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PROIL . OG O.

L_°"UTILITA de Dizionari da

tasca , sarebbe un problema , se
mai non avessimo la prova di
fatto dello spaccio considerabile
de’ medesimi, e dell’accoglienza
favorevole del publico. Siffatta
riuscita non tanto alla natura
della composizione , quanto al
comodo della forma del libro ,
ed alla vilta del prezzo senza
dubbio ¢ dovuta. Non gia, che gli
autori stimabili che ci han pre-
ceduto in questa carriera, e le
cui pedate di seguitar ci pregiamo,
non abbia» adempiuto I'assunto ,
col proccurar all opera tutta la
perfezione, ond’ era capace i ma
ristretti in si angusto spazio, altro
non han potuto dare, che una
semplice nomenclatura, ben poco
utile allettero non molto istruito.

Infatti lo scopo de’ Dizionari
di due lingue ¢ di spiegare la
lingua , che si vuol sapere con
uella , che gia si sa; a tal uopo
I'ima debbe esser rappresentata
dall’altra : il che ¢ tanto piu ma-
lagevole quanto meno le due lin-
ue son simili , come sono la
ingua francese , e la tedesca ,
Vinglese, ¢ la spagnuola , ec. Per
la qual cosa fautor d'un Dizio-
nario da tasca non potendo far
un uso frequente delle definizioni
sminuzzolate .degli esempi, e di
tutti i mezzi impiegati da’lessi-
cografi, ¢ forzato di ricorrere

Tome IL

all' equipollenza, alle definizioni
tronche , all’approssimazione ;
ed allora l'opera diviene una lista
portatile , un ricordo buono per
colui soltanto , che sapendo gia
ambe le lingue , non ha bisogno
se non se d’un’occhiata per rin-
venire 'oggetto delle sue ricer-
che, la cognizione supplendo a
quanto non ¢ %;egato. )

1l presente Dizionario , come
che negli stessi limiti ristretto ,
quasi tutt’i vantaggi d’un gran
Dizionario in se riunisce. Prero-
gativa fortunata , che si dee
all’ affinita maravigliosa delle due
lingue italiana, espagnola. Queste
due figlie primogenite della lin-
gua Latina han serbato la mag-
gior parte de’caratteri della lor
madre comune, ed all’infuori di
qualche divario , ellenpresentano
in gen_erale le stesse forine, le
medesime fattezze, ed un’uguale
abbondanza d’espressioni. Noi ci
siamo ingegnati di profittar di
tutti questi vantaggi , ed osiamo
credere, che i nostri sforzi non
sono stati vani.

Gli elementi dell’opera son
cavati dall’ultima edizione del
Dizionario dell'accademia Spa-
gnuola , e dal vocabolario degli
accademici della Crusca. Si son
tralasciate parole antiche , voci
disugate , termini popolari.

In tutta Vestenzione di questo

a



Dizionario trovcrassi il vocaboloTsi e sbandito 13} dal principio ,

d'una lingua tradotto con quello,
che gli corrisponde nell’altra ; e ,
tranne qualche voce locale,otec-
nica , rii rado se w¢ impiegata
una equivalente ; sara quindi
I'apprenditore poco imbarazzato
nella scelta, e gli sara cosa facile
il distinguere la parola , che cor-
risponde a quella, che vuol tra-
durre,

Per la facilita del lettore , ab-
biamo separato con questo segno
i i varj significati della stessa
voce.

Lortografia ¢ quella moderna
riaccaddr’ ernia Spagnuola , e
dell’accademia  delia  Crusca.
Giusta il sistema di questa ultima

e dal mezzo delle voci Italiane.

Oltre le abbreviature usate ne'
Dizionari, la cui tavola ¢ qua
sotto , si trovan riuniti nello
steso articolo i sinonimi di un
gran numero di sostantivi , d’ag-
gettivi, e d’avverbj, ed in piu
luoghi | e sole terminazioni.Questa
economia ¢ tutta a vantaggio del
lettore , attesoché ci ha lasciato
spazio d’arricchir I'opera d'un
maggior numero di cose utili.

I due volumi son preceduti da
una tavola delie coniugazioni
de’verbi regolari , ed irregolari
appartenenti alla lingua , di cui
ciascun tratta particolarmente.



CONIUGAZIONI

DE°’VERBI REGOLARI, ED TRREGOLARI

CONIUGAZIONE del verbo ausiliario Haber , avere (i)

INDICATIVO
PRESENTE
SirtS" (2) Yo he; ta has ; aquel

aquella, &1, ella ha (3)
Plural. Nososfros hemos ; vososlros

bisteis habido ; aq. han, 0
hubieron habido

TRAPASSATO

sing. Yo habia habido ; ti habias
habido ; aq. liabia habido

habéis ; aquellos, aquellas, p/ur. Nos. habiamos habido ; vos.

ellos , ellas han
PRETERITO IMPERFETTO

habia ; t habias ; aq.
habia

Sinz' Y°

piur. Nosostros habiamos ; vosotros

habiais , aq, habian
PRETERITO PERFETTO

Sing". Yo he, o hube habido ; ta has,
o hubiste habido ;
o0 hubo habido

habiais habido ; aq. habian
habido

FUTURO IMP£RFETTO

sing. Yo habré ; tu habras ,
habra

aq.

plur. Nos. habrémos ; vos. habréis ;

aq. habran
FUTURO PERFETTO

aq. ha, ging Yo habré habido ; ti habras

habido ; aq. habra habido

plur, Nos. (4) hemos , o hubimos pp,y, nos. habrémos habido ; vos- ha-

habido ; vos. habéis, o hu-

(1) Quando questo verbo non ¢ ausilia-
rio , e significa esistere-, ¢ impersonale ,
non men che quando sta per avere, pos~
sedere ; ed in questo significato ha i'im-
Eerativo ﬁaya aquel ;  habed V0SOlros ;

ayan AqueLLos.

(2) Nello scrivere , e nel parlare il
nominativo pronome de' verbi spesso si
sottintende.

(3) Dicesi anche hay gente, ed hay plur. Nos.

gentes, ma allora il verbo non ¢ ausi-

(4) hi tutte le coniugazioni seguenti
per abbreviatura nos. , e t-os, staranno in
vece di nosotros, e vosotros

bréis habido ; aq. habran
habido

Quando ¢ ausiliario non ha im-
perativo
SOGGIUNTIVO
PRESENTE
sing. Yo haya; tu hayas; aq. haya
hayamos ; vos, hayais ;
aq. hayan
PRETERITO IMPERFETTO

sing, Yo hubiera , habria, e bu-
a ij



biese ; ta hubrieras, ha-
brias , e hubieses ; aq. hu-
biera, habria, e hubiese
plur, Nos. hubiéramos, habriamos,
e hubiésemos ; vos. hubié-
rais, ¢ hubieseis ;*aq. hubie-
ran , habrian, e hubiesen

PRETERITO PERFETTO

sing. Yo haya habido ; ti hayas ha-
bido ; aq. haya habido

piar. Nos. hayamos habido ; vos.
hayais habido ; aq. hayan
habido

TRAPASSATO

sing. Yo hubiera, habria, ¢ hu-
biese habido ; ta hubieras,
habrias, e hubieses habido ;
aq. hubiera , habria , e hu-
biese habido

plur, Nos. hubiéramos , habriamos,
¢ hubiésemos habido ; vos.
hubiérais , habriais , e hu-
biéseis habido ; aq. hubie-
ran , habrian, e hubiesen
habido

FUTURO DEL SOGGIUNTIVO

sing. Quando yo hubiere habido ;
ta hubieres habido ; aq. hu-
biere habido

plur. Nos. hubiéremos habido ; vos.
hubiérais habido ; aq. hu-
bieren habido

INFINITO

presente, haber

preterito perfetto ,
e trapassato ,

futuro infinito ,

gerundio ,

participio del pre-
terito ,

haber habido
haber de haber
habiendo

habido

participio  del fu-

turo , habiendo de ha-

ber (1)

Coniugatone del verbo ausiliario ;
Ser , essere

INDICATIVO

PRESENTE

sing. Yo soy ; tu eres ; aq. es
plur. Nos. somos; vos, sois ; aq. son

PRETERITO IMPERFETTO

sing. Yo era; tl eras ; aq. era
plur. Nos. éramos ; vos. érais ; aq.
eran

PRETERITO PERFETTO

sing, Yo fui, o he sido , 0 hube sido;
ta fuiste , o has sido , o
hubiste sido ; aq. fué, o
ha sido, o hubo sido

Nos. fuimos , o hemos sido ,
0 hubimos sido ; vos fuis-
teis, e habéis sido , 0 hu-
bisteis sido ; aq. fuéron ,
o0 han sido, o hubieron sido

plur.

TRAPASSATO

Yo habia sido ; ta hablas
sido ; aq. habia sido

Nos. habiaiiios sldo ; vos. lia
biais sid® i aq. habian sido

sing.

plur.

(i) I verbi spagnuoli non Han gia
questa terminazione di per loro stessi ,
mi si formandali' infinito del verbo , cui
si giunge il gerundio fhabiendo , ¢ la
preposizione de Habiendo de amar , ec.



FUTURO IMPERFETTO TRAPASSATO

sing, Yo seré ; th serds ; aq. serd  sing. Yo hubiera, habria, ¢ hubiese

pLur. Nos. seremos ; vos. —seréis ; sido ; tii hubieras, habrias,
aq. seran e hubieses sido; aq, hu-
biera, habria, e hubiese
FUTURO PERFETTO si do
. oy . . plur. Nos. hubiéramos , habriamos
sing. Yo si(}i]gbreaq Sl}?;)bfé 2111 dohabras ¢ hubiésemos sido ; vos. hu-
. > aq. I biérais , habriais , ¢ hubie-
dliir. Nos. I}gbre'rnos sido ; Vos; ha- seis sido ; aq. hubieran,
bréis sido ; aq. habran sido , habrian , e hubiesen sido
IMPERATIVO FUTURO
PRESENTE sing. Quando Yo fuere, o hubiere
sing. Se tl; (i) sea aquel sido ; tu fueres , o hubieres
plur. Sed vosotros ; sean aquellos :llgg ; aq. fuere , o hubiere
plur. Nos‘_fuéremos, 0 hl}biéremos
SOGGIUNTIVO sido ; vos. fuéreis , o hu-
biéreis sido ; aq. fueren ,
PRESENTE o hubieren sido
sing, Yo.sea ; ti seas; aq. sea
plur. Nos. seamos ; vos. sedisj aq. INFINITIVO
sean .
presente, ed im-
perfetto , ser
PRETERITO IMPERFETTO preterito perfetto, ‘
sing. Yo fuera, seria, ¢ fuese ; tﬁf te trapassato, kgﬁabeir dséd:er
fueras , serias , e fueses ;/% ”md’. ol
aq. fuera , seria, e fuese &erundio, siendo
plur. Nos. fuéramos , sefiamos , e Participio del pre- .
fuésemos ; vos. fuerais, se- ferito , sido

riais , e fuéseis ; aq, fue- participio del fu-
turo

ran, serian, e fuesen , habiendo de ser

PRETERITO PERFETTO
Coniugazione del verbo ausiliario

sing. Yo haya sido ; ti hayas sido j Tener. renere
aq. haya sido >
plur. Nos. hayamos sido ; vos.hayais INDICATIVO

* sido ; aq. hayan sido
PRESENTE

sing. Yo tengo ; tu tienes ; aq, tiene

(i) Dicevasi anche sey . ]
a ii)



plur. Nos. tenemos ; Vos. teneis ; aq IMPERATIVO

PRESENTE

PRETERITO IMPERFETTO . ,
sing. Ten tu ; tenga aquel

sing. Yo tenia ; t tenias ; aq. tenia plur. Terigtsi vosotros ; tengan aquel-

wplur. Nos. teniamos ; vos. teniais ;
aqg. tenian
SOGGIUNTIVO

PRETERITO PERFETTO PRESENTE

siug. Yo tuve, o he tenido , o hube sing. Yo tenga ; ti tengas ; aq. tenga
tenido ; ti tuviste, o has p/ur. Nos. tengamos j vos. tengais j

tenido , o hubiste tenido ; aq. tengan *
aq. tuvo,o ha tenido,o hubo
tenido PRETERITO IMPERFETTO

plur. Nos. tuvimos , 0 hemos tenido
hubimos tenido ; vos. tu-
visteis , o habéis tenido , o
hubisteis tenido ; aq. tuvie-
ron, o han tenido, o hubie-
ron tenido

sing. Yo tuviera, tendria, e tuviese ;
t tuvieras , tendrias, e tu-
vieses ; aq. tuviera, tendria,
e tuviese

plur. Nos, tuviéramos, tendriamos,
e tuviésemos ; vos. tuviérais,
tendriais , e tuviéseis ; aq.
tuvieran, tendrian-, e tuvie-
sen

TRAPASSATO

sing. Yo habla tenido ; tu habias te-
nido ; aq, habia tenido PRETERITO PERFETTO
plur. Nos. habiamos tenido ; vos. ha-
biais tenido ; aq. habian te- s'nS’ Yo haya tenido ; t0 hayas te-

nido nido ; aq. haya tenido
plur. Nos. hayamos tenido ; vos.
FUTURO IMPERFETTO hayaistenido ; aq. hayan te-
nido

sing. Yo tendré ; tu tendrds ; aq. N A
TR PASS TO

plur. Nos. tendremos ; vos. tendréis ; sing. Yo hubiera, habria , e hubiese

aq. tendran tenido ; tG hubieras, ha-
brias , e hubieses tenido ;
FUTURO PERFETTO aq. hubiera, habria, e hu-

) ) . i i biese tenido
sing. Yo habré tenido ; tG habrds pl/ur. Nos. hubiéramos, habriamos, e

tenido ; aq. habra tenido hubiésemostenido ;;vos. hu-
plur. Nos. habrémos tenido ; vos. ha- bierais , habriais , ¢ hubie-
bréis tenido ; aq. habran te- seis tenido ; aq. hubieran ,

mdo habrian, ¢ hubiesen tenido



vi)
FUTURO amado , 0 hubiste amado ;

. . . . aq. am6 , o ha amado , o
sing. Yo tuviere, o hubiere tenido ; hubo amado

th tuvieres , o hubieres te- pz Nos. amamos, o hemos amado,
nido ; aq. tuviere, o hubiere o hubimos amado ; vos.

tenido, . amasteis fo habéis ainado ,
plur. Nos. tuviéremos, o hubiéremos o hubistéis amado ; aq. am4-

tenido *; vos. tuviéreis , o ron, o han amado. o hu-
P . ) s

hubiereis tenido ; aq. tu- bieron amado

vieren, o hubieren tenido

INFINITO
) sing. Yo habia amado ; tG habias
presente , ed im- amado ; aq. habia amado
perfetto tener plur. Nos habiamos amado ; vos. ha-
preterito perfecto , biais amado ; aq. habian

TRAPASSATO

e trapassato haber tenido amado
Sfuturo haber <te tener
gerundio teniendo FUTURO IMPERFETTO
participio del pre- L )
terito tenido sing. Yo amaré j tG amaras ; aq.
participio del fu- amara .
wro habiendo deteRlf> Nos, amaremos ; vos. amaréis ;

aq. amaran
FUTURO PERFETTO

PRIMA CONIUGAZIONE  sing. Yo habré amado ; tG habras
amado ; aq. habra amado

Amar , amare plur. Nos. habrémos amado ; vos.
habréis amado ; aq. habran
INDICATIVO amado
PRESENTE IMPERATIVO
sing. Yo amo ; t amas ; aq. ama PRESENTE
plur. Nos. amamos ; vos. amais ; aq . ,
aman sing. Ama ti ; ame aquel
plur. Amad vosotros ; amen aquellos

PRETERITO IMPERFETO
SOGGIUNTIVO
sing. Yo amaba ; ti amabas ; aq.
amaba PRESENTE
plur. Nos. amabamos ; vos, amabais

> sing. Yo ame ; ti ames ’ aq. ame
aq. amaban

plur. Nos. amemos j vos. améis ; aq
PRETERITO PERFETTO

. . PRETERITO IMPERFETTO
sing. Yo amé , o he amado , o hube

amado ; ta amaste, o has sing. Yo amara, amaria, e amase
aly



Vil

t amaras , amarias, e ama- paticipio delpre-
ses ; aq. amara , amaria , e sente amante
amase i participio del pre-
plur. Nos. amaramos , amariamos , ¢ * soit0 amado
amasemos ; VOS. amarais  parficipio del fir-
amariais, e amaseis ; aq. habiendo de amar

amaran, amarian , e amasen

PRETERITO PERFETTO

sing.

SECONDA CONIUGAZIONE

Yo haya amado ; ta hayas

, amado ; aq, haya amado

pLur, Nos. hayamos amado ; vos. Temer, temere

hayais amado ; aq. hayan INDICATIVO
TRAPASSATO PRESENTE

Stng. Yo hubiera, habria , e hublese sing. Yo temo ; ti temes ; aq. teme
amado : ta hubieras , ha-Plur. Nos. tememos ; vos. teméis
brias , e hubieses amado, aq. temen.
aq. hubiera, habria, e hu- PRETERITO IMPERFETTO
biese amado .

plur. Nos. hubiéramos , habriamos sing. Yo temia ; tu temias ; aq. temia

vos Plur. Nos temiamos ; vos temiais ,

hubierais , habriais ,

bieseis amado ; ;aq. hubleran
habrian, e hubiesen amado

e hubiésemos amado ;

¢ hu- aq. temian

PRETERITO PERFETTO

FUTURO sing, \ o temi , 0 he temido , o hube
sinS- Quando yo amare, o hubiere :zﬁigg ; ;uh;%?;iseti érr(;i(}ilgs'
0 hu- aq. temi6, o ha temido,

amado j tG amares,

bieres amado ; aq. amare,

o hubiere amado
Nos. amaremos ,

plur.
amado ; vos amareis ,

biereis amado ; aq. amaren,

0 hubieren amado

INFINITO

ed ini-
amar

presente ,
perfetto

preterito perfetto ,
e trapassato  haber amado

Sfuturo haber de amar

gerundio amando

o hubiéremos P/

o hubo temido

Nos temimos , 0 hemos temido,
o hubimos temido ; vos. te-
misteis , o habéis temido
o hubisteis temido ; aq, te-
mieron, o han temido, o hu-
bieron temido

0 hu-

TRAPASSATO

Yo habia temido ; tu habias

temido ; aq, habia temido
plur. Nos. habiamos temido ; vos.
habiais temido ; aq, habian
temido

sing.



FUTURO IMPERFETTO TRAPASSATO

sing. Yo temeré ; t0 temeras ; aq. sing. Yo hubiera , habria , e hubiese
temido ; ti hubieras, ha-

temera bri hubi temido -
piar. Nos, temerémos ; vos, temeréis ; rias , ¢ hubieses temido ;
aq, temeran aq. hubiera , habria, e hu-

s

biese temido
FU TURO PERFETTO plur. Nos. hubiéramos , habriamos ,
e hubiésemos temido ; vos.
hubierais , habriais, e hu-
bidseis temido ; aq. hubie-
ran, habrian, e hubiesen

sing. Yo habré temido ; tG habras
temido ; aq. habra temido
plur, Nos, habromos temido ; vos.

habréis temido ; aq. habran temido
temido
FUTURO
IMPERATI . . .
VO sing. Yo temiere, o hubiere temido ;
PRESENTE ta temieres , o hubieres te-
. , mido ; aq. temiere, o hubiere
sing. Teme tu ; tema aquel termido

Plur. Temed vosotros; teman aquellos p/y Nos. temiéremos, o hubiéremos
temido ; vos. temiéreis, o

SOGGIUNTIVO hubiéreis temido ; aq. temie-

PRESENTE ren, o hubieren temido

sing. Yo tema ; tG temas ; aq. tema INFINITO.
plur. Nos. temamos ; vos. temais ;presente , ed imper-

aq. teman fetto temer

PRETERITO IMPERFETTO Pprelerito perfetto, )
¢ trapassato ,  haber temido

ting. Yo temiera, temeria, e te- fumuro, haber de temer
miese ; tU temieras, teme- gerundio, temiendo
rlas e temieses ; aq te- participio del pre-
miera, temeria, e temiese terito temido

plur. Nos. temiéramos, temeriamos, participio del fu-
e temiésemos ; vos. temie-" fypo habiendo de temer
rais, temenals, e temieselis;
aq, temieran, temerian, e

miesen
temiese TERZA CONIUGAZIONE

PRETERITO PERFETTO

Partir, partire
sing. Yo haya temido ; ta hayas te-
mido ; aq. haya temido INDICATIVO

plur. Nos. hayamos temido ; vos. PRESENTE
hayais temido ; aq, hayan i
temido. sing. Yo parto ; ti partes ; aq. parte



plur. Noe, partimos ; vos, partis ; IMPERATIVO

al arten
9 P PRESENTE

PRETERITO IMPERFETTO sing. Parte th ; parta aquel

sing. Yo partia ; i partias ; aq. partia plur. Partid vosotros; partan aquellos
plur. Nos. partiamos ; vos. partiais ; SOGGIUNTIVO
aq. partian
PRESENTE
PRETERITO PERFETTO . ,
sing. Yo parta ; tl partas ; aq. parta
sing. Yo parti, o lie partido , o hube plur. Nos. partamos ; vos, pariais ;
partido ; ti partiste , o has aq. partan

partido , o hubiste partido;  ,p prpRiTO IMPERFETTO
aq. partio, o ha partido ,

o0 hubo partido sing. Yo partiera, partiria, e par-
plur. Nos. partimos , o hemos par- tiese ; tO partieras, parti-
tido, o hubimos partido ; rias , e partieses ; aq. par-

vos. partisteis, o habéis par- tiera, partiria, e partiese
tido, o hubisteis partido ; pjur. Nos. partiéramos, partiriamos,
aq. partieron, o han par- e partiésemos ; vos. partie-
.tido, o hubieron partido rais, partiriais, e partiéseis ;
aq. partieran , partirian, e

TRAPASSATO partiesen

sing. Yo habia partido ; ta habias PRETERITO PERFETTO
partido ; aq. habia partido
plur. Nos. habiamos partido ; vos.
habiais partido ; aq. habian

sing. Yo haya partido ; ti hayas par-
tido ; aq. haya partido
plur. Nos. hayamos partido ; vos.

partido hayais partido ; aq. hayan
FUTURO IMPERFETTO partido
. o . TRAPASSATO
sing. Yo partiré; ta partiras; aq.
partira sing. Yo hubiera, habria, e hubiese
plur. Nos. partiremos ; vos, partiréis ; artido ; ti hubieras, ha-
aq. partiran rias, e hubieses partido ;
aq. hubiera, habria, ¢ hu-
FUTURO PERFETTO biese partido

. . plur. Nos. hubiéramos , habriamos ,
sing. Yo habré partido ; tG habras ¢ hubiésemos partido ; vos.
partido ; aq. habra partido hubiérais, habriais, e hu-
plur. Nos. habremos partido ; vos. bieseis partido ; aq. hubie-
habréis partido ; aq. habran ran, habrian, e %ubiesen

palido partido



FUTURO

X

1 verbi terminati in uir provano lo

. ) ) stesso cambiamento, quando u, ed i
sing, Yo partiere , o hubiere partido ; formano due sillabe , come

Tutt'i regolari si coniugano come
una delle tre coniugazioni suddette

DE’ VERBI IRREGOLARI

Verbi irregolari son quelli, la cui
coniugazione non ¢ miga conforme
alle tre suddette. | verbi in car, cer,
cir rar, guir, quantunque cambino,
non posson dirsi anomali , perche il
cambiamento delle lettere altro scopo
non ha, che quello di conservar la
pronunzia ; quindi tocar, pagar, ven-
cer , resarcir , delinquir , fanno toqué ,
pagué , ven\o, resarzo , delinco, delin-
camos

1 verbi in eer, come creer, leer,
poseer, neppure son irregolari, seb-
bene mutino 1't in y, dicendosi crei,
creyo, creyeron; lei, leyera, leyese;
poseé, poseyere , poseyéremos

th partieres, o hubieres par- Arguir, arguyo , etc,
tido ; aq. partiere , o hu- Atribuir, attribuyo
biere partido Constituir , constituyo
plur. Nos. partieremos, o hubiéremos Contribuir , contribuyo
partido ; vos, partiereis , 0 Destruir, destruyo
hubiéreis partido ; aq. par- Distribuir , distribuyo
tieren , o hubieren partido Excluir, excluyo
Fluir, fluyo
INFINITO Huir, huyo
Imbuir, imbuyo
presente, ed imper- Incluir, incluyo
fetto , partir Instituir, instituyo
preterito perfetto, . Instruir, instruyo
e trapassato > haber partido® Luir, luyo
Sfuturo haber de partir  QOpstruir, obstruyo
gerundio, partiendo Prostituir , prostituyo
participio del pre- ) Retribuir , retribuyo
terito , partido Sustituir, sustituyo
participio del pre- . . I verbi caer, decaer, recaer, oir,
sente . habiendo de partir

son anomali , non gia perchdé cam-
biano I't in y , dicendosi per ragion
.d’ ortografia cayo, decayera , recayere,
oyere, ma sibbene perché pigliano
in certi tempi yg

VERBI ANOMALI DELLA PRIMA
CONIUGAZIONE (i),

Acertar

E irregolare nel tronco , in cui
I*¢ ¢ preceduta, nelle persone se-
guenti, dall't

CO Siccome le persone regalan son
conformi a quelle delle tre coniugazioni
gia scritte , non si porranno qui se non
se le irregolari
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INDICATIVO Comenzar, comienza
Concertar , concierta
PRESENTE Confesar , confiesa
Decentar, decienta
sirtg. Yo aderto j ti aciertas ; a(l- Derrengar , derrienga
acierta Despertar, despierta
plur, Aq. aciertan Despernar, despierna
Desterrar , destierra
IMPERATIVO Empedrar, empiedra
PRESENTE Empezar, empieza
Encerrar, encierra
sing. Acierta ti ; acierte aquel Encomendar , encomienda
Jj>lur. Acierten aquellos Enmendar , enmienda
Enterrar , entierra
SOGGIUNTIVO- Escarmentar,  escarmienta
Fregar , friega
PRESENTE Gobernar, gobierna
Herrar , hierra
sing. Vo acierte ; tu aciertes ; aq. Helar,
. acierte Infernar , infierna
piar, Aq. acierten Invernar, invierna
Mentar , mienta
Merendar , merienda
Seguono , acertar Negar , niega
Acrecentar , acrecienta (i) Nevar ,
Adestrar, adiestra Pensar , piensa
Alentar, alienta Quebrar, quiebra
Apacentar, apacienta . Recomendar,  recomienda
Apretar , aprieta Reventar, revienta
Arrendar, arrienda Segar , siega
Asentar , asienta Sembrar , siembra
Atestar, atiesta Sentar, sienta
Aterrar, atierra sierra
Atravesar, atraviesa Temblar , tiembla
Aventar, avienta Tentar, et
Calentar, calibita Tropezar, tropieza
Cegar, ciega Denegar , desalentar, retenta
Cerrar, cierra barrendar, etc. seguono i lor sei
Acostar

fi) Si ¢ posta la terza persona sin-

golare per abbracciar la terza plurale
formata da quella e l'anomalia de’ Cambia 'o radicale in ue, nelle

verbi impersonali persone, in cui acertar piglia un i



INDICATIVO
PRESENTE

sing. Yo acuesto ; ti acuestas; aq,
acuesta

piar. Aq. acuestan

IMPERATIVO
PRESENTE

sing.
plur.

Acuesta tu ; acueste aquel
Acuesten aquellos

SOGGIUNTIVO
PRESENTE

sing. Yo acueste ; ti acuestes ; aq,
acueste
plur. Aq. acuesten

Si coniugano come acostar

Acordar, acuerda
Agorar, agiiera
Almorzar, almuerza
Amolar , amuela
Apostar, apuesta
Aprobar , aprueba
Asolar , asuela
Avergonzar, avergiienza
Colar , cuela
Contar, cuenta
Costar , cuesta
Descollar, descuella
Desollar , desuella
Emporecar, empuerca
Encordar, encuerda
Encontrar, encuentra
Engrosar, engruesa
Forzar , fuerza
Holgar , huelga
Hollar , huella

X117

Mostrar, muestra
Poblar, puebla
Probar prueba
Regoldar, regii elda
Renovar, renueva
Rescontrar, rescuentra
Revolcarse , revuélcase
Rodar, rueda
Soldar, suelda
Soltar , suelta
Sonar, suena
Sonar , suefia
Tostar, tuesta
Trocar, trueca
Tronar , truena
Volar , vuela
Volcar vuelca

Comprobar  desconsolar, descontar,
reprobar, etc. seguono i lor semplici

Andar
E anomalo nel tempi seguenti

PRETERITO PERFETTO DEL INDICA-
TIVO

sing. Yo anduve ; ti anduviste ; aq.
anduvo .

plur. Nos. anduvimos ; vos. anduvis-
teis ; aq. anduviéron

PRETERITO IMPERFETTO DEL SOG-
GIUNTIVO

sing. Yo anduviera, e anduviese ; ti
anduvieras , e anduvieses ;
aq. anduviera, e anduviese

plur. Nos. anduviéramos, e anduvié-
semos ; vos. anduvioreis, e
anduvieseis ; aq. anduvie-
ran, e anduviesen

FUTURO

sing, Yo anduviere ; ta anduvieres ;
aq, anduviere
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plur. Nos, anduviéremos ; vos. andu PRETERITO IMPERFETTO DEL SOG-

viereis ; aq. anduvieren GIUNTIVO
INDICATIVO sing. Yo diera, e diese ; ta dieras ,
e dieses ; aq. diera, e diese
PRESENTE plur. Nos. diéramos, e diésemos ;

Vo estoy vos. dierais, e dieseis ; aq.
dieran, ¢ diesen
PRETERITO PERFETTO

. , . FUTURO DEL SOGGIUNTIVO
sing. Yo estuve ; ti estuviste ; aq.

v, N estuvto ; v sing. Yo diere ; ta dieres ; aq. diere
plur. ost cs uv1most VOS. eSWVIS- plyr, Nos. diéremos ; vos. diereis }
eis ; aqg, estuviéron aq. dieren

PRETERITO IMPERFETTO DEL SOG-
GIUNTIVO
Jugar

sing. Yo estuviera, e estuviese ; tu
estuvieras, e estuvieses ; aq. INDICATIVO

estuviera , e estuviese

plur. Nos, estuviéramos, e estuvié- PRESENTE
semos ; .vos estuvierais , ¢ ging Yo j juego ; tu juegas ; ag, juega
estuviesels ; aq, estuv1eran, plur. Aq. juegan
« estuv1esen

FUTURO IMPERATIVO

sing. Yo estuviere ; ti estuvieres ; PRESENTE
aq. estuviere sing. T oo 1
<y . g. Juega ta ; juegue aque
plur. Nos,.c?stl_wleremos } Vos. estu- plur. Jueguen aquellos
viéreis ; aq. estuvieren

SOGGIUNTIVO
Dar
PRESENTE
INDICATIVO sing. Yo juegue ; tu juegues] aq.
PRESENTE Juegue
plur. Aq. jueguen
Yo doy
PRETERITO PERFETTO
. Yo di: ta di . dio VERBI ANOMALI DELLA SECONDA
sing. Yo di; tu diste : aq. dio CONIUGAZIONE

plur, Nos. dlmos vos. disteis | aq.
di6ron Tutt'i verbi in acer] ecer, ¢ ocer
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pigliano la * innanzi al ¢ radicale, FUTURO IMPERFETTO

nelle persone , che seguono (i) sing. Yo haré : tQ hards ; aq. hard
- plur. Nos. haremos ; vos. haréis ;
Nacer aq. liaran
INDICATIVO IMPERATIVO
PRESENTE PRESENTE

sing. Haz t ; haga aquel

sin*. Yo nazco plur. Hagan aquellos

IMPERATIVO SOGGIUNTIVO
PRESENTE PRESENTE
sing. Nazca aquel sing. Yo haga ; ta hagas ; aq. haga
plur. Nazcan aquellos plur. Nos. hagamos ; vos. hagalis ;
SOGGIUNTIVO aq. hagan
PRETERITO IMPERFETTO
PRESENTE
. B sing. Yo hiciera , haria, e hiciese ;
sing. Yo nazca ; tl nazcas ; aq. nazca ta hicieras, harias , ¢ hicie-
plur. Nos. nazcamos ; vos. nazcais; ses ; aq. hiciera, haria, ¢
aq. nazcan - hiciese
plur. Nos. hiciéramos, hariamos, e
H hiciésemos ; vos. hicierais ,
acer

hariais, eh1c1esels aq. hi-
L’anomalia di hacer, e de* suoi cieran, harian, e hiciesen.
composil deshacer, rehacer non ¢ con- FUTURG
forme a* detti principi
sing. Yo hiciere ; ti hicieres ; aq.
INDICATIVO hiciere ’

plur. Nos. hiciéremos ; vos. hiciereis;

PRESENTE T
aq. hicieren
sing. Yo hago Satisfacer fa satisfa”, e saiisface
alla seconda persona plurale del im-
PRETERITO PERFETTO perativo
sing. Yo hice ; ti hiciste ; aq. hizo
plur. Nos. hicimos ; vos. hicisteis; Ascender
aq; hicieron Ed i sequenti pigliano un i innanzi
'all’e radicale, come acertar
(i) Cocer, escocer, ucoctr, fanno , Atender’ aFlende
Cerner, cierne

quezo , queza , ec.
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Defender, defiende
Encender, enciende
Entender, entiendo
Heder , hiede
Hender, hiende
Perder, pierde
Tender, tiende
Verter, vierte

Contender, desatender, desentender,
extender , reverter, trascender , etc.
seguono i lar sempllc1

Absolver

- Ed i seguenti mutano I'o radicale
m ue, come acostar

Cocer, cuece
Disolver, disuelve
Doler, duele
Llover, llueve
Moler , muele
Morder, muerde
Mover, mueve
Oler, huele
Poder, puede
Soler, suele
Torcer, tuerce
Volver, vuelve

Condoler, demoler, devolver, pro-
mover , remover , eii..segiiono i lor
semplici

Caer *

INDICATIVO

PRESENTE
sing, Yo caygo

IMPERATIVO
PRESENTE

stag, Cayga aquel
plur. Caygan aquellos

SOGGIUNTIVO
PRESENTE

sing. Yti cayga ; ti caygas ; aq, cayga
plur. Nos. caygamos ; vos. caigais ;
aq. caygan

Caber
INDICATIVO
PRESENTE

sing. Yo quepo
PRETERITO PERFETTO
sing. Yo cupe ; t cupiste ; aq, cupo

plur. Nos. cupimos ;, vos. cupisteis ;
aq. cupiéron

FUTURO IMPERFETTO

sing. Yo cabré ; tu cabras -, aq. cabra
Nos. cabremos ; vos, cabréis ;
aq. cabran

IMPERATIVO
PRESENTE
sing. Quepa aquel
plur. Quepan aquellos
SOGGIUNTIVO
PRESENTE
sing. Yo quepa; ti quepas ; aq. quepa

plur. Nos. quepamos ; vos. quepais ;
aq. quepan

PRETERITO IMPERFETTO

sing. Yo cupiera, cabria, e cupiese ;
ta cupieras , cabrias, e cu-
pieses ; aq, cupiera, cabrla
e cupiese
plur.



piar, Nos. cupiéramos > cabriamos J pusieses ; aq. pusiera, pon*

e qupiésemqs ; vos. cupié-'l dria, e pusiese
rais, cabriais f , cupieseid; plur. Nos, pusiéramos, pondriamos,
aq. cupieran, cabrian, e cu- e pusiésemos ; vos. pusiése-
presen rais , pondriais e pusieseis ;
FUTURO aq. pusieran, pondrian, e
. . . pusiesen
sing, Yo cupiere ; tu cupieres ; aq FUTURG
cupiere
piar. Nos. cupiéremos ; vos cupiereis ; sing. Yo pusiere ; t pusieres ; aq.
aq. cupieren pusiere
plur. Nos. pusiéremos ; vos. pusie-
Poner reis ; aq. pusieren
Anteponer, componer, deponer, ec.
INDICATIVO seguono i lor semplici
PRESENTE
sing, Yo pongo Querer
e INDICATIVO
PRETERITO PERFETTO
PRESENTE
sing. YO puse ; t0 pusiste ; aq. puso g0 Yo quiero ; ti quieres; ag.
plur. Nos, pusimos ; vos, pusisteis ; quiere
aq. pusiéron plur. Aq. quieren

FUTURO IMPERFETTO
sing. Yo pondré ; t0 pondras ; aq

PRETERITO PERFETTO
sing. Yo quise ; t0 quisiste ; aq. quiso

pondra e; - 1q. quisc
piar. Nos. pondremos ; vos. pondréis ; plur, Kos. quisimos ; vos, quisisteis j
aq. pondran aq. quisieron
IMPERATIVO FUTURO IMPERFETTO

PRESENTE
sing. Pon tii ; ponga aquel
plur, Pongan aquellos

sing. Yo querré ; t querrds; aq.
querra

plur. Nos. querremos; vos querréis:
aq. querran

SOGGIUNTIVO IMPERATIVO
» PRESENTE PRESENTE
sing. Yo ponga ; t0 pongas; aq.

sing, Quiere tu ; quiera aquel

ponga -
piar. Nos. pongamos ; vos pongéis;plur' Quieran aquellos
aq. pongan SOGGIUNTIVO
PRETERITO IMPERFETTO PRESENTE
sing. Yo [),usierq, pondria, epusiese; sing. Yo quiera ; tu quieras; aq,
ta pusieras, pondrias , e quiera

Tomo I1. b
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plvr. Aq. quieran, ta supieras, Sabrias, e su-
pieses ; aq. supiera, sa-
PRETERITO IMPERFETTO bria, ¢ supiese

querria , e qui- plur. Nos. supleramos sabriamos , e

supiésemos; vos. supierais,
sabriais, e supiéseia ; aq.
supieran, sabrian, e su-
piesen

sing, Yo quisiera,
siese ; ta quisieras, quer-
rias, e quisieses ; aq. qui-
siera , querria, e quisiese

plur. Nos. quisiéramos, querriamos ,
e quisiéserr}o_s ; VoS, quis_ié- FUTURO
rais, querriais, e quisieseis ;
aq. quisieran , querrian , e sing, Yo supiere ; t supieres ; aq.
quisiesen supiere

plur. Nos. supiéremos ; vos. supie-

FUTURO ! >
.. L reis ; aq. supieren
strtg. Yo quisiere ; ta quisieres; aq.
quisiere
plur. Nos, quisiéremos ; vos, quisie- Tener
%k,
rels ; aq. quisiere™» sing. Yo tengo; tu tienes ; aq. tiene
Plur. aq. tienen
Saber 4
sing. Yo sé PRETERITO PERFETTO
PRETERITO PERFETTO Sing, Yo tuve ; ta tuviste ; aq. tuvo
. e S plur. Nos. tuvimos ; vos. tuvisteis ;
sing. Yo supe ; ti supiste ; aq. supo aq. tuvieron
plur. Nos, supimos ; vos, supisteis ; 4
aq. supieron FUTURO IMPERFETTO
FUTURO IMPERFETTO sing. Yo tendré ; tG tendrds ; aq.
sing. Yo sabré ; ta sabras ; aq. sabra tendra L.
plur. Nos. sabremos ; vos. sabréis ; Plur. Nos! tendreamps ; vos. tendréis ;
aq, sabran aq. tendran
IMPERATIVO IMPERATIVO
PRESENTA PRESENTE
sing. Sepa aquel sing. Ten t ; tenga aquel
plur. Sepan aquellos plur. Tengan aquellos
SOGGIUNTIVO SOGGIUNTIVO
PRESENTE PRESENTE

sing. Yo sepa; ta Sepas ; ad, Spa sing. Yo tenga ; tu tengas ; aq, tenga
plur. Nos, sepamos ; vos. sepais > plur. Nos. tengamos ; vos, tengais ;
4q. sepan aq. tengan
PRETERITO IMPERFETTO PRETERITO IMPERFETTO
sing. Yo supiera, sabria, e supiese; sing Yo tuviera, tendria, e tuviese;
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seras , e tfaxescs.; aq. tra-

ta tuvieras , tendrias , e tu-
vieses ; aq. tuviera, tendria, xerzf, e traxese
e tuviese plur. Nos. traxéramos, e traxésemos ;
plur, Nos. tuviéramos , tendriamos , vos. traxérais , e traxéseis ;
vos. tuvie- aq. traxeran, e traxesen

e tuviésemos ;
rais , tendriais , e tuviéseis ; FUTURO

aq. tuvieran , tendrian, e ,
sing. Yo traxere ; t0 traxeros ; aq.

tuviesen
trasere
FUTURO plur. Nos. traxéremos ; vos.traxércis;
aq. traxeren

sing. Yo tuviere ; ta tuvieres ; aq.
8 ’ > 44 Abstracjr , atraer , contraer , e,
seguono i lor semplici

tuviere
plur. Nos, tuviéremos ; vos. tuvié-
reis ; aq. tuvieren
Atener , contener , detener , ec, se- Valer
guono i lor semplici INDICATIVO
Traer PRESENTE
INDICATIVO sing. Yo valgo
PRESENTE FUTURO DEL SOGGIUNTIVO
ine. Yo tr sing. Yo vald,ré ; ta valdras ; aq,
sing. Yo traygo valdra
PRETERITO PERFETTO plur. Nos. valdremos ; vos. valdréis >
. , . aq. valdran
sing. Yo traxe ; tU traxiste ; aq. traxo 4 d
plur. Nos. traximos ; vos. traxisteis ; IMPERATIVO
aq. traxérou
PRESENTE

IMPERATIVO .
sing. Valga aquel
plur. Valgan aquellos

PRESENTE
sing. Trayga aquel SOGG1UNTIVO
plur. Traygan aquellos
PRESENTE

SOGGIUNTIVO
sing. Yo valga ; ta valgas ; aq. valga

PRESENTE plurr Nos. valgamos ; vos. valgais ;

. . . aqg. valgan
sing. Yo trayga v ta traygas; aq.
trayga PRETERITO IMPERFETTO
plur. Nos. traygamos ; vos. traygais; gino Yo valdria ; to valdrias ; aq.
valdria

aq, traygan
PRETERITO IMPERFETTO plur. Nos, valdriamos; vos, valdriais,
aq. valdrian

sing. Yo traxera, c traxese ; t0 tr&-  Equivaler si coniuga come valer
b i
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VERBI IRREGOLARI DELLA TERZA

CONIUGAZIONE.
Conducir sing.
plur.
PRETERITO IMPERFETTO DELL’
INDICATIVO

sittg. Yo conduxe ; t0 conduxiste ;
aq. conduxo
plur. Nos. conduximos

xisteis ; aq, conduxieron

; vos. condu- $7&
plur.

PRETERITO IMPERFETTO DEL
SOGGIUNTIVO

sing. Yo conduxera, e conduxese; sing.
ta conduxeras, econduxe-
ses ; aq. conduxera, e con-
duxese

plur. Nos, conduxéramos, e conduxé-
semos ; vos, conduxérais, e
conduxéseis ; aq. conduxe-
ran, e conduxesen

plur.

FUTURO

sing. Yo condnxere ; ta conduxeres ; pjy,

aq. condnxere
plur. Nos. conduxdéremos ; vos. con-

duxéreis ; aq. conduxeren

sing.

IMPERATIVO
PRESENTE

Siente tu ; sienta aquel
Sientan aquellos

SOGGIUNTIVO

PRESENTE

Yo sienta ; ta sientas ; aq,
sienta
Nos. siéntame* * vos. sientais ;

aq. sientan

PRETERITO IMPERFETTO

Yo sintiera, e sintiese ; ti sin-
tieras , ¢ sintieses ; aq. sin-
tiera , e sintiese

Nos.sintiéramos, e sintiésemos;
t 0S. sintiérais , e sintiéseis :
aq. sintieran , e sintiesen

FUTURO

Yo sintiere ; ta sintieres ; aq,
sintiere

Nos. sintiéremos ; vos. sintie-
reis ; aq. sintieren

Hanno la stessa irregolaHta

Adherir, adhiere , adhiri6 ,
Sentir Advertir, advierte, advirtio
INDICATIVO Arrepentirse, arrepiéntase, arrep?r,l-
. i6se
PRESENTE Conferir,  confiere ,  confirio
Controvertir controvierte ,Contro-
sing. Yo siento ; tu sientes ; aq
siente Convertir, convierte,  convirtio
plur. Aq. sienten Deferir, defiere , defirié
Diferir , difiere , difirioé
PRETERITO PERFETTO Digerir , digiere , digirié
sing. Aq. sintié Herir, hiere ,
- - Sintl Hervir, hierve , hirvié
TLhr' Aq. sintieron Ingerir, ingiere, ingiri6



Invertir,  invierta, invirtio aq. durmiere

Mentir , miente , minti6  plur. Nos. durmiéremos ; vos. dur-
Referir, refiere, Referir, miereis ; aq. durmieren
Requerir ,  requiere,  requirid

Consentir , desmentir , resentirds, ec. GERUNDIO
seguono i lor semplici Durmiendo

Dormir Pedir
INDICATIVO INDICATIVO
PRESENTE PRESENTE

sing. Yo duermo ; ti duermes ;
duerme
plur, Aq. duermen

a4- sirtg. Yo pido ; ta pides ; aq. pide
plur. Aq. piden

PRETERITO PERFETTO
PRETERITO PERFETTO

sing. Aq. durmio sitig. Ag. pidié
plur. Aq. durmiéron plur. Aq. pidieron
IMPERATIVO IMPERATIVO

PRESENTE PRESENTE

sing. Duerme ti, duerma aquel ~ sing. Pide ti ; pida aquel

plur. Duerman aquellos plur. Pidan aquellos

SOGGIUNTIVO SOGGIUNTIVO

PRESENTE PRESENTE

sing. Yo duerma ; t0 duermas ; aq, siftg. Yo pida ; ti pidas ; aq. pida
duerma plur. Nos. pidamos; vos. pidais ; aq.

plur. Nos. durmamos ; vos. durmais ; pidan

aq. duerman
PRETERITO IMPERFETTO
PRETERITO IMPERFETTO | . o .
sing. Yo pidiera, e pidiese ; ta pi-

Sittg. Yo durmiera, e durmiese dieras , e pidieses ; aq. pi-
ta durmieras,e durmie ses;aq”® diera, e pidiese
durmiera , e durmiese piar. Nos. pidiéramos , e pidiése-

plur. Nos, durmiéramos, e durmié- mos ; vos. pidiérais, e
semos ; vos. durmiérais , e pidiéseis ; aq, pidieran, e
durmieseis; aq, durmieran, pidiesen

jf- e durmiesen
- FUTURO
FUTURO . o L
sing. Yo pidiere ; t0 pidieres ; aq.
sittg. Yo durmiere ; ta durmieres ; pidiere
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plur. Nos, pidiéremos ; vos. pidié- FUTURO

reis ; aq. pidieren ' . o L.
sing. Yo viniere ; ta vinieres ; aq,

GERUNDIO viniere -
L plur, Nos. viniéremos , vos. vinié-
Pidiendo reis ; aq. vinieren
. GERUNDIO
Venir .
Viniendo

INDICATIVO PRESENTE

si'rtg, Yo vengo ; tl vienes : aq. viene
plur. Ag. vienen INDICATIVO PRESENTE
sing. Yo asgo

IMPERATIVO PRESENTE

PRETERITO PERFETTO

sing. Yo vine ; tu viniste ; aq. vino
plur. Nos. vinimos ; vos. vinisteis : Sig. Asga aquel
ag. vinieron plur. Asgan aquellos

FUTURO IMPERFETTO SOGGIUNTIVO PRESENTE

sing. Yo vendré; tii vendrds: aq Sing Yo asga; tl asgas; aq. asga
plur. Aos. asgamos ; vos. asgais ; aq.

vendra
plur. Nos. vendremos ; vos. vendréis 1 asgan
aq. vendran
Decir
IMPERATIVO PRESENTE
INDICATIVO FRESENTE

sing. Yo digo ; ta dices; aq. dice

sing. Ven tu ; venga aquel
s P plur. Aq. dicen

plur. Vengan aquellos
SOGGIUNTIVO PRESENTE PRETERITO PERFETTO
smg; Yo venga; tiivengas; aq. venga sing. Yo dixe ; ta dixiste ; aq. dixo
ptur. Aos. vengamos ; vos. vengdis + plur. Nos. diximos ; vos. dixisteis ;
aqg. vengan s aq, dixiéron.
FUTURO IMPERFETTO
sing. Yo viniera, vendria, e viniese ; sing. Yo diré , ti dirds ; aq. dird
8 N i "> plur. Nos. dirémos ; vos. diréis ; aq.
tu vinieras, vendrias , e vi- diran
nieses ; aq. viniera, ven-
dria, e viniese IMPERATIVO PRESENTE
Plur. Nos. viniéramos, vendrlarpg§, sing. Di th ; diga aquel
¢ viniésemos ; vos. vinié- plur. Digan aquellos
rais ; vendriais, ¢ vinieseis ;
aq. vinieran, vendrian, e SOGGIUNTIVO PRESENTE

uniesen sing. Yo diga ; ti digas j aq. diga

PRETERITO IMPERFETTO



plur. Nos. digamos ; vos. digais, arj.

digan
PRETERITO IMPERFETTO

sing. Yo dixera, diria, e dixese , ec.
diriamos , e

plur. Nos. dixéramos ,
dijésemos, ec.
FUTURO
sing, Yo dixere, ec.
plur. Nos. dixéremos , ec.

Predecir segue il suo semplice

Bendecir
INDICATIVO PRESENTE

sing. Yo bendigo, ec.
plur. Nos. bendecimos, ec.

PRETERITO IMPERFETTO

sing. Yo bendecia, ec.
plur. Nos. bendeciamos , ec.

PRETERITO PERFETTO

sing. Yo bendixe, ec.
plur. Nos. bendiximos, ec,

FUTURO IMPERFETTO

sing, Yo bendeciré , ec.

plur. Nos. bendeciremos , ec.
IMPERATIVO PRESENTE

sing. Bendice tu ; bendiga aquel

plur. Bendecid vosotros ; bendigan

aquellos
SOGGIUNTIVO PRESENTE

sing. Yo bendiga , ec.
plur. Nos, bendigamos , ec.

PRETERITO IMPERFETTO

sing. Yo bendixera, bendeciria, e

bendixese , ec.

FUTURO
sing. Yo bendixere , ec.
plur. Nos. bendixéremos , ec

GERUNDIO

Bendiciendo

Maldecir si coniuga della stessa
maniera

Contradecir , si coniuga come
decir , eccetto nella seconda persona
dell' imperativo , che fa contradice

Oir
-INDICATIVO PRESENTE
sing. Yo oygo
IMPERATIVO PRESENTE
sing. Oyga aquel
plur. Oygan aquellos
SOGGIUNTIVO PRESENTE
sing. Yo oyga ; t oygas ; aq. oyga
plur. Nos. oygamos ; vos. oygais>
ag. oygan
Entreoir segue oir

Salir
INDICATIVO FRESENTE
sing. Yo salgo
FUTURO IMPERFETTO
sing. Yo saldré , ec.
plur. Nos. saldremos,, ec.
IMPERATIVO PRESENTE

sing. Sal ti ; salga aquel

plur. Salgan aquellos

— SOGGIUNTIVO PRESENTE

sing. Yo salga , ec.
plur. Nos. salgarnos , ec.

PRETERITO IMPERFETTO
sing. Yo saldria , ec.

plur. Nos. bendixéramos , bendeci- p/ur. Nos. saldriamos, ec.

riamos, e bendixcscmbs, ec.

Sobresalir segue salir



Ir IMPERATIVO PREPENTE

INDICATIVO PRESENTE

sing. Yo voy ; ti vas ; aq. va
plur. Nos. vamos ; vos. vais ; aq. van  SOGGIUNTIVO PRESENTE

sing. Ve tu ; vaya aquel.
plur. 1d vosotros ; vayan aquellos

PRETERITO IMPERFETTO sing. Yo vaya, ec.
sing. Yo iba ; ta ibas ; aq. iba plur. Nos. vayamos , ec.
plur. Nos:blbamos; vos. ibais ; aq. PRETERITO IMPERFETTO
iban . .
PRETERITO PERFETTO sing; Yo fuera, irla, fuese; tu fue-
. . . . i ras, irias , fueses ; aq. fuera.
sing. Yo fui, he ido, hube ido ; ta iria. fuese »aq >
R h . 5
fuiste, has ido, hubiste plur. Nos. fuéramos , iriamos, fué-
ido ; aq. fué, ha ido, hubo semos
ido i
plur. Nos. fuimos ; hemos ido , hu- FUTURO
bimos ido, ec. sing. Yo fuere, ec.
FUTURG IMPERFETTG Plur. Nos. fucilemos, ec.
sing. Yo iré; tu irds ; aq. ira GERUNDIO
plur. Nos. irémos; vos. iréis; aq.iran Yendo.

T AV OL A

De’segni, e delle abbreviature , che si trovano in questo volume,

£ questo segno separai varj significati delle voci
Y. Vedi
— linea perevitare la ripetizione della stessa voce
.addiettivo
.avverbio
.congiunzione
particella
plurale
. personale
.preposizione
pronome
sostantivo mascolino, e feminico
.sostantivo mascolino

S. m. € sost. rrz.

s. /. e sost. 2 ... ..sostantivo feminiuo
v, a. , verbo attivo
VF ettt et v,erbo ausiliario

verbo impersonale
. verbo neutro
V. T. v<ybo reciproco

DIZIONARIO



DIZIONARIO
S PAG NUOLO-I TALI ANO.

ABA , s. f

terra, di circa due misure
Ababa, 5. /7 e Ababol
s, in. V. Amapola
Abaceria, s.f. bottega ,
dove $i vende olio , ec.
Abacero, ra , s. chi ajﬁtta
e tiene ie' abacerias
Abacial, a. abbacale
Abaco , s, m. abaco , ci-
masa  [rata , parroco
Abad , s. m. abate X cu-
Abada , s. /7 abada , fe-
mina del rinoceronte
Abadejo , s. m. merlullo

specie di

baccala ™ lui , uccello
canterella , mosca
velenosa

badengo,ga,a. abatiale.
Abades , $. m. pi. cante-
relle
Abadesa, s.f. abatessa
Abadia , s./e abbadta ,
badia X presbiterio
Abadiado, s. m. territorio
della badia
Abalanzado , da, a. au-

Abalanzar , v. a. equili-
brareuna bilancia%bi-
lanciare, pesare J slan-
ciare , spingere £ 1. 1.

Tonio 11

> Abalear ,

avventarsi con Impeto
t arrischiarsi
Abaldonar, v. a. avvilire
v. a, Ventelare
le biade col colo
Aballar, r. a. abbattere
~ menare J muovere
Aballestar , v. a. tirare a
braccia un. cavo
Abalorio , s. m. granello
di vetro
Abanderado , s. m. ban-
deraio t portabandiere
Abandertzador, A. m. fa-
Zi0so [ chinare
Abanderizar , v. a, mac-
Abandonarrilento , s. m.
V. Abandono
Abandonar , v. a, abban-
donare J v. r. abbando-
narsi , darsi a...
Abandono , a. m. abban-
dono " prostituzione
Abanicar , v. a. ventilare
Abanicazo, s. m, venta-
gliata
Abanico , s. m. ventaglio
Abanillazo , sub. m, V.
Abanicazo
Abanillo , s. m. venta-
glietlo t pieghe de'
merletti

Abamquero 5. m. facitor
di ventagli
Abano , s. m. rosta
Abanto , $. m, uccello si-
mile all’ avoltoio
Abaratar , v. a. calare,
scemare il prezzo
Abarca , s. f7 calzare di
Cuoio verde
Abarcador, s. m. abbrac-
ciatore
Abarcadura, 5./ e Abar-
camiento , s. m. ab-
braccio, abbracciamento
Abarcar, v.a. abbracciare
Abarcén, s. m. anello di
ferro [cure in gondola
Abarquillar, v. a. fabbri-
Abarracarse , v, r. barac-
carsi [ o ondato
Abarrado , da, a. rigato ,

Abarraganarse, v. 7.. V,
Amancebarse
Abarrancadero , s. m.

strada roitaXprecipizio
Abarrancar, v. a. scava-

re , rompere una strada
Abarrotar, v. a. aggrati-

gliareXstivare una nave
Abarrote , s. m.fagottino

per empiere irali d’'m

vascello

A



a ABA
Abastecedor, s. m. prov-
veditore
Abastecer, v. a. provve-
dere , procacciare Vi-
veri , ec.
Abastecimiento , s. m.
wjilio di provveditore
Lprovvisioni  [tiare
Abastionar, r. a. bastio-
Abasto , s. m. prowvista
d’una citta , ec.
Abate , s. m. t. italiano ,
abate in mantello cor—

Abate,interi. guarda,bada
Abatidamente , avv, ab-

biellamente, bassamente
Abatido, da, a. vile, basso
Abatimiento, s. m. abbat-

timento $ scadimento
d ’animo stalo ab-
bietto , oscuro

Abatimiento del rumbo ,
deriva d’un babtlmento

Abatir, v. alt. abbattere
% umiliare £ derivare
J v. n. e scendere ,
piombare su, ..

Abaxador, s. m. mo”™o
di stalla nelle mine

Abaxo , av. abbasso % ve-
nirse abaxo , venire
al di sotto , cadere

Abdicacion , s. /7 addi-
canone

Abdicar,V. a. rinunciar il
regno , ec. £ annullare,
rivocare

Abdomen, s.m. addomine

Abece , s. nt. abbici

Abecedario, s. m. abbec-
cedario £ tavola d’un

Abeja, s. f7 ape [nar
Abe]ar s. m. V. Colme-
Abejar , a, uva abejar ,

ABE
uva,chepiace assai alle
api [ tafano

Abejaron, e Abejero, s.m.
bejaruco, e Abejeruco,
1. m. uccello che man-
gia le api

Abejera , s, f7 melissa

Abejero , s. m. chi cresce
api £ ape piccola

Abejica , illa , uela, 5./

Abejon , s. /. calabrone

Abejonazo , s, m. grosso
calabrone

Abejoncillo , s.m. pic-
ciolo calabrone

Abellacarse , v. r. imper-
vertirsi

Abemolar , v. a, metter
in bimmolle f addolcire

Ab#r. Fi. Haber

Aberengenado, da, a, di
color petronciano

Abernuneio. V. Abre-
nuncio [ tor\oluto
Aberrugado , da, a. bi-

Abertero , ra ja. V. Abri-
dero
Abertura, s./. apertura

Abeterno . loc. lat. ab
eterno
Abeto , s. m. abete

Abetunado, da, a. simile
al bitume

Abezana , $. f. muta di
buoi da aratro

Abiertamente , avv. aper-
tamente , francamente

Abierto , ta, a. aperto

Abigarrar, V. a, screziare

Abigeato , s. m. abigeato

Abigeo , s. m, abigeo

Abigotado , da, a. baset-
tone [ciso

Abiliares , s. m. V. Nar-

Ab iriitio , loc. lat. ab
inizio

ABI
Ab intestato , loc. lat. ah
intestato

Abismar, v. a. abissare
Abismo , s. in. abisso
Abitaque,i.m. FiQuarton
Abito , s. m. V. Habito
Abitones. V. Escoteras

Abizcochado , da , add.
biscottato [ragione
Abjuracion , s. f- abbiu-

Abjurar , v. a, abbiurare
Ablandar , v. a, blandire
t v. r. raddolcirsi
Ablandativo, va, a. mi-
tigativo, che addolcisce
Ablano , s. m. V. Avel-
lano
Ablativo, s. m. ablativo
Ablucion , s. f abluzione
Abnegacion , s.f. anne-
gatone
Abnegar, v. a. annegare
Abobamiento , a. m. V.
EmbeleSami ento
Abobar,v. a. V. Embobar
Abocamiento, 8. m. ab-
boccamento
Abocar, v. a. abboccare
J abocar la artilleria ,
appuntare il cannone
£ — las tropas , porre
in posto le truppe J v.
n, cominciare ad entrare
inuno stretto, ec, £ v, r,
abboccarsi
Abocardado, da, a. allar-
gato al par di tromba
Abochornar , v. n, pun-
gere, mettere in collera
Abocinado, da, a, stiac-

Abocinar, v. n, cascar
di faccia a terra

Abofeteador , ra , s. chi
schiaffeggia [ giare

Abofetear, v, a, schiaffog-



ABO
Abogacia, s.f. avocheria
Abogado, s. m. avvogado,

avvocato  [avvogadare
Abogar, v, n. awocare
Abohetado. V. Abuhado
Abolengo , s. m. genealo
gla | patrimonio
Abolicion, s.f. abolizione
Aboli™ v. a. abolire
Abolloanra, s.f, rilievo,
ammaccatura
Abollar, v, a. ammaccare,
lavorar d’incavo , ec.
Abollen , s, m. pollone ,
gemma
Abollonar,v. a. V.Abollar
N v. n. gemmare , ger-
mogliare flongo
Abolorio , s. m. V. Abo-
Abolsado , da, a. incre-
spato come una borsa
Abominable, a, abomina-
bile {“abominevolmente
Abominablemente , av.
Abominacion , s. . abo-
minazione  {minatore
Abominador, s. m. abbo-
Abominar, v. a. alba-
minare
Abonado , da, a, accre-
ditato , ricco J testigo
abonado testimonio
incorrotto
Abonador, ra, s. caozlo-
tte , mallevadore
Abonamiento , s. m, V.
Abono {nacelare
Abonanzar , v. it. abbo-
Abonar, v. a. approvare
j:abbonare J assicurare
J portare a conto " v. r.
appallarsi £ Abonar a
otro, mallevare
Abono , s. m, approvazio-
ne J concime , letame
$ ricevuta ™ tjuitan\a;

) ABO

Jr malleveria
Abordador , s. m.

abborda un vascello
Abordage , *1. m. abbordo
Abordar , v. n. abbordare

un vascello

Abordo , 5. m, V. Abor-

chi

dage

Abordo , ad. V. Bordo

Abordonar,v.n. caminare
appoggiandosi ad un
astone

Aborrachado , da, adj,
d'un rosso vivo

Aborrascar, v. a. susci-
tare nna burrasca

Aborrecedor , ra , s. ab-
borritore fre

Aborrecer, v. a. abborri-

Aborrecible,a.aWorwoZe

Aborreciblemente , avv.
odiosamente, con orrore

Aborrecimiento , sos. m,
abborrimenio

Abortar, v. a. abortare

Abortivo , va, a. abor-
ticcio , abortivo | chefa
abortire

Aborto, s.m. aborto £ abor-
to , bambino nato anzi
tempo

Aborten , s. m. quadru-
. pede aborticcio

Aborujarse , v, r. invilup-
parsi

Abotagarse,v,r. abbottarsi

Abotinado , da, a. fatto
informa di stivaletto

Abotonador , s. m. Tira-
bottoni

Abotonar, v. a. abbotto-
nare J v. n. gemmare

Abovedar, v. a. fare una
volta

Aboyado , da , q, pittato
col bestiame necessario

AB R 3
Abra , »_fbaia , rada
Abracijo, s. m. V, Abrazo
Abrahonar, v. a. abbrac-
ciare conforza
Abrasadamente, avv. con

ardore £ cocente
Abrasador, ra , s. ¢ a
Abrasamiento,  m, ab-

bruciamento

Abrasar, v.a, abbragiare,
bruciare d seialacquare
I v-v. arder d'amore ,
di collera , ec.
Abrasilado , da, add. di
colora del brasile
Abrazadera , s.f. anello,
ghiera di metallo
Abrazador, ra, s. abbrac-
ciatore
Abrazar, v.a. abbracciare
Abrazo , s. m. abbraccio
Abrego,5.m. vento libeccio
Abrenuncio , interi. Dio
me ne liberi!
Abrevadero , s. ni. albe-
veratoio
Abrevador, s, m. chi mena
a bere gli animali |
Abrevar, v. a, abbeverare
Abreviacion ,.s. f7'abbr, -
Viare [viate-e
Abreviador, s. m, abbre-
Abreviar >v, a, abbrevia-, <t
t . r. abbreviarsi
Abreviatura , s. f- abbre-
viatura [lamente
En abreviatura,av.pron-
Abribonavse., r. a. darsi
all infingardaggine,ec.
Abridero , s. m, pesca che
si apre facilmente
Abridero , ra, a. facile
ad aprirsi
Abridor, s. m. apriiore
~Nintagliatore J coltello
da innesti |_férrQ

3



i ABR
increspar i collari alla
spugninola.

Abrigano , s. m. luogo ri-
paralo dalle ingiurie
dell' aria

Abrigar,1?a. riparare dall’
ingiurie del tempoipro-
teggere , difendere

Abrigo , s. m. ricovero

Abril, s.m. aprile  [tare

Abrillantar, v. a. brillan-

Abriintento , s, m, apri-
menlo [gliare

Abrir-, v. a. aprire J inta-

Abrochador, sos. m. V.
AbcttoiVgdor

Abrochamiento, r. m.
l'abbottonare [ ilare

Abrochar , v. a. abboito-

Abrogacioii, s.f. abroga-
zione

Abrogar , v. a. abrogare

Abrojo , s. m. specie di
cardo saivatico™ribolo,
ferro per-inchiodare la
cavalleria

Abrojos', s. m. pi. scogli

Abromado-,Aa, a. nuvoloso

Abromarsb , v, r, iatit

Abroquedarse,r,r. coprirsi
duno scudo |

Abrotano , e, m. abrotano,
abrotino , pianta

Abrumador, ra, s. pe-
sante £ seccante, im-
portado

Abrumar, v. a. aggrava-
re, sopraccaricare J mo-
lestare

Abrutado,da,a, imbestiato

Abscezo , s. m. ascesso

Absolucion , S.f. asso-
luzione [ hitamente

Absolutamente, av.asso-

Absoiuto’ la, it, assoluto

A B
Absolutorio, ria, a. asso-
lutorio
Absolvederas J pi.
soverchia faczlzta ad
assolvere £ assolve
Absolvedor, sos. m. chi
Absolver,v. a. assolvere
Absortar, . a. stordire
Absorvencia, s. /. assor-
bimento [ beute
Absorvente, s. m. assor-
Absorver, v. a, assorbire
Abstemio, mia, a.astemio
Abstenerse, v.r. astenersi
Abstergente , e Abstersi-
VO, va, a. astergente ,
astersivo
Absterger, v. a. astergere
Abstinencia , s.f. asti-
nenza
Abstinente , a. astinente
Abstinentemente, av. con
astinenza
Abstraccion, s.f. astra-

zione £ ritiro
Abstractivamente , av.
astrattamente
Abstractivo , va , add.
astrattivo

Abstracto , ta, a. astratto
Abstraer , v. a. astrarre
v.n. omettere di dire,

o difare ™ v. r. rien-
trare in se stesso

Abstraido , da , a. ritirato
dal commercio degli
uomini

Abst*uso , sa, a. astruso

Absurdo , s. m, e Absur-
didad , s, /7 assurdo ,
assurdita

Abubilla, s.f, upupa

Abuchornarse , v. r,
Abochornarse

Abuela , s. /7 avola

Abuelo , s. m. avola

ABU
Abultado , da , a. grosso
Abultar, v. a. e n. in-

grossare [i danza
Abundancia , s.f. abbon-
Ablindante, a. abbondante
J grosso, grasso, repleto
Abundantemente , aw.
abbondantemente
Abundar , v. n. abbondare
Abunuelar, v.a. affrittel-
lare
Aburelado , da , a. tané
Aburrimiento , s. m. noia
Aburrir, v. a. angustiare
Aburrujado , da, a. im-
brogliato [lare
Aburujor , v. a. avvolto-
Abusar, r. n. abusare
Abusién , s, f7 catacresi
J; augurio , divinazione
Abusivamente , av, abu-
sivamente
Abusivo , va , a. abusivo
Abuso , 5. m, abuso
Aca , av, qui J de ayer
acd , da ieri in qua
J desde entonces aca ,
da allora in qua
Acabable , a. che ha un
termine , un fine
Acabalar , v. a. finire
Acaballadero , s. m. il
tempo, ed il luogo, in cui
s'accoppian i cavalli
Acaballado , da, a. che
tira dal cavallo % che
ha un tintone
Acaballar, v. a. coprire
la giumenta
Acaballerado , da, ti. che
hauntratto cavalleresco
Acaballerar, v. a. far
comparir nobite
Acabar, v. a. finire , ter-
minare $ ottenere J r.
n. finire , terminarsi



ACA
pnorire] me acaban de
dar , or ora m'han dato

Acabellado,d a”.castagno
chiaro ™ color cannella
Acabestrillar , v. », cae*
ciare con bovi colla mu-
soliera
Accabosito, o Acabdse ,
av. tutto é detto , o fatto
Acabronado, da, a.sfroit-
tat( Tettarsi
Acacharse, v. r. V. Aga-
Acacia,s./i acacia]:sugo
delle prugnole
Academia, s.f accademia
Académico ,J. m. accade-
mico £ demico
Académico , ca, a. acca-
Acaecedero , ra, a. acca-
devole £ dere
Acaecer, v. n. imp. acca-
Acaecimiento , s. m. ac-
cadimento, avvenimento
Acal, s. m, V. Canoa
Acalia , s. /. V. Malva-
visco
Acallar, v, a, attutire
Acaloramiento , s. m. ar-
dore ] impeto , calore
Acalorar, v, a, accalorare
Acamado da, a, Mieses
acamadas , messi cori-

Acambrayado, da, a. si-
mile aliatela di Cambrai
Acamellado , da, a. che
tira dal cammello
Acampamento , f. m. ac-
campamento J campo
Acampar , v. a. e n. ac-
camparsi £do
Acamuzado. V. Gamuza-
Acana , 5. f albero delle
Indie
Acanalado , da, add. che
passa per un, canale

ACA
Acanalador , s. m. pialla
a ugnatura
Acanalar , v. a. fare un
canale £ accanalare
t condurre per uncanale
Acandilado, da , affatto
a becco di lampa
Acanelado , da, a. color
di cannella
Acanclar, v.a. V. Acanalar
Acangrenarse , v, r. V.
Agangrenarse
Acanillado , da, a mal
tessuto £ diniare
Acantalear , v. n. gran-
Acantarar , v. a. misurar
a brocche
Acantilado , da , a. di-
cesi d'una spiaggia ,
dove si puo approdare
senza pericolo

Acanto , s. m. acanto

Acantonamiento , s, m.
il cantonarsi [nere

Acantonar, v, a, canto-

Acadaverear, v.q, ferire,
ammalare confrecciate
di canna [negare

Acafionear , v.a. scanno-

Acaparrarse , v. I. rifug-
girsi sotto un mantello

Acaparrosado , da , add.
color di copparosa.

Acaponado , da , a. che
rassomiglia ad un. ca-

Acarar , v. a. V, Carear

Acardenalar , v. a. am-
maccare [relevile

Acariciador , ra, s. acca-

Acariciar , v. a. acca-
rezzare

Acarrarse , v. r.radunarsi

Acarreador, ra, s. vettu-
rino

Acarreadura, s./. ¢ Acar-

ACA $
reamiento , s. m. V.
Acarreo

Acarrear, y. a. vettureg-
giare J occasionare
Acarreo , . m. carriaggio
Acarreto, s. m. V, Acarreo
Acaso, s. ni. caso , acci-

Acaso, ai'.,a caso
Acaso ? e che ? come /
Acastillage , sos. m. ac-
castellamento
Acatamiento,s.m.rispct-
to y considerazione
Acatar, v, a, rispettare
t guardar attentamente
Acatarrarse , v. r. acco-
tonarsi
Acates, s.m. V. Agata
Acaudalado , da , a, ricco
Acaudalar, a. tesoriz-
zare | aquistarfama, ec.
Acaudillador-, s. m. co-
mandante , capo
Acaudillar , v. a. coman-

Acceder , v, », accedere
Accesible f a, accessibile
t facile ad ottenere
Accesion, s. f7 accession

adun trattato Jaccessio-
ue , accesso difebbre
Acceso , s. mase, accesso
+ copula carnale ] drit-
, preten\ione
Accesorias, s. /. pi. edi-
fizj accessori
Accesoriamente, av. ac-
cessoriamente
Accesorio , ria , add. ac-
cessorio
Accidentado, da, a. ca-
gionevole , malaticcia
Accidental,a. accidentale
Accidentalmente , e Ac-
cidentariamente , avi,
A3
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accidentalmente

Accidentarse, v.r. cascar
malato di subito

Accidentato , s. m. ma-
lattia subitanea, e grave

Accidente ,». m, accidente

Accion , s. f- anione | at-
teggiamento

Accionar” v.n. atteggiare

Accionista’s.m.azionario

Acebadamiento, e Ace-
badar. V. Encebada-
mientoy Encebadar

Acebedo , s. mase, luogo
piantato d’ agrifogli

Acebo , s. m. agrifoglio

Acebuchal, a. V. Acebu-
cheno

Acebuchal, ». m.oliveto
selvaggia

Acebnche , s. m. oleastro

Acebucheno ,na , a. atte-
nente all' oleastro

Acebuchina, a, /7 oliva
selvaggia

Acechador, ra , s. spia

Acechar , v. a. spiare

Aceche , ». m. terra da
incitiostro

Acecho , s. m. io spiare

Acechon, na , s. V.Ace-
chador

Acecinar, v. a. salar carne

Acedar, v. a. inacerbire

Acedera , s. f acetosa

Acederila , s. /7 V. Ale-
luya

Acedia , s. f. acidela
£ crudele J bruschezza
J passerina

Acedo , da , a. acido

Acefalo , la, a acefalo

Aceleracion , ». f. acce-
lerazione

Aceleradamente , av. a'c-
celeratamente

ACE
Aceleramiento , », m, ac-
celeramento
Acelerar, v. a, accelerare
Acelga, sos. f. bietola
J carade acelga amar-
ga, ciera di morto dissot-
terrato [basto
Acémila, ». /7 mulo di
Acemilar, a, attinente a
mulo , o a mulattiere
Acemileria , ». /. stalla
di muli £ tiere
Acemilero, ». m. mulat-
Acemilero, ra, a. atte-
nente a stalle di muli
-Acemita,s.f.pan di crusca
Acemite , ». m. crusca con
un po’ di farina
Acender. V. Encender
Acendrado , da , a. puro,
sen™a macchia
Acendrar , v. a. affinare
J purificare
Acensuar , v. a. censuare
Acento , ». m. accento
Acentuacion, ». /. /ac-
centuare [ tware
Acentuar , v. a, accen-
Acefa, ». f, mulino ad
acqua
Acefero , ». m. mulinare
Acepcion, s.f. significato
Acepcion de personas,
rispetto, riguardo , ac-
cettazione dipersone
Acepilladura, s.f. il pial-
lare £ brucialo
Acepillar , v. a. piallare
X spazzolare £ pulire i
costumi
Aceptable, a. accettabile
Aceptacion , ». 7 accet-
tazione
Aceptacion de herencia,
adizione d’ eredita " de
personas V. Acepcion

ACE

Aceptador, ra, ». accet-

Aceptar, v. a. accettare
aceptar personas,Accet-
tare , fare accettazione
di persone

Acepto , ta, a. accetto

Acequia , s.f. canale

Acequiado, da, a. tagliato
da canali

Acequiero, » m. chi ha
Cura de’ canali

Acer, ». m. acere

Acera, s.f. L’alto del pa-
vimento d'una strada

Acerado , da, add, fatto
d’acciaio

Acerar , v. a. acciaiara

tinger con tintura
d’acciaio [bamente

Acerbamente , av. acer-

Acerbidad , »./. acerbita
N crudelta [ J crudele

Acerbo , ba, add. acerbo

Acerca de, prep, circa

Acercar, v. a. avvicinare

Acerico , ». m, guanciale
j: torsello

Acerillo, s.m. V. Acerico

Acerino, na, a. d’ acciaio,
o attenente a tal metallo

Acero , », m. acciaio X ac-
ciaro , spada £ espada
de buenos aceros , spa-
da di buona tempera
~ comer con buenos
aceros , mangiar con.
appetito

Acerola , ». /7 lazzcruola

Acerolo , ». m. lazzcruolo

Acérrimamente, av, sup.
acerrimamente

Acerrimo, ma, a. supo
acerrimo

Acertadamente, av, cibiU
mente, destramente



ACE
Acertado, da , a. assen-
natoi cauto J buono, per-
fetto [tora destro
Acertador, ra , s. tira-
Acertar, v, a. colpire al
segno " indovinare, pre-
vedere J incontrare ,
trovare J aggiustare J v.
n. accadere [_d'enimma
Acertijo, s. m. specie
Aceruelo, s. m, arnese
poco acciaiato Xspadina
£ sorta di sella inglese
Acervo , s. mase, acervo
$ totale delle decime, o
d’una_successione
Acetabulo , s. m, aceta-
bolo t misura degli
spellali
Acetar , v. a. V. Aceptar
Acetosilla, s. f; V. Ale-
luya
Acetre , s. m. pila porta-
tile _f aspersorio J chi
porta la pila”paioletto
a becco
Aceytar,r.a, ungered’ olio
Aceyte , s. m. olio
Aceytera , s.f. utello
Aceyterazo ,s.m. niellata
Aceytero , ra, s. merca-
tante d’olio X corno
dove si mette olio
Aceytoso, sa, a. oleoso
Aceytuna, s.f, oliva
Aceytunado , da , add,
olivastro
Aceytunero , s. m. chi
raccoglie, o vende ulive
Aceytuno, s. m. V. Olivo
Acha. V. Hacha
Achacar, v. a. incolpare
ingiustamente J v. r.
attribuirsi i meriti al-
trui £ acciacchi
Achacosamente, av. con

ACH

Achacoso , sa, a.mala-

Achaparrado, da, a, ra-
moso 1 hombre acha-
parrado, uomo grosso,

Achaque , s. m. acciacco
J mestruo J scusa , pre-
testo % vilio , difetto
ordinario X accusa se-
greta £ ammenda

Achaquero , s. m. appal-
tatore delle ammende

Achaquiento , ta, a. V,
Achacoso

Achaquillo , ito , s.
piccolo acciacco

Achar, v. a. V. Hallar

Acharolar , v. a, dipi-
gnere con vernice della
china ibiado

Achicado, da, a. V. Ani-

Achicador, s. m. chi ap-
picciolisce , scema , ec.

paletta da tor l'acqua
dalle barche

Achicadura, s.f, impic-
cinire

Achicar,v. a. appiccolire
i attignere acqua coila
tromba

Achicharrar, v.a, rosolare

Achichinque, s. m. ope-
raio che asciuga le mi-
niere /[selvaggia

Achicoria , s. f, indivia

Achinar , v. a, V. Aco-
quinar

Achinelado , da, a. fatto
a ghisa di pianella

Achiote , s. m. albero
dell America

Achocar , v. a. urtare
t accumular danaro

Achote ,s. m, V. Achiote

Achuchar,v.a. acciaccare

m.

A CH 7
Achuchurrar , v. a V.
Achuchar

Achulado , da, a. buffone
Acia. V. Hacia
Aciago, ga, a, sinistro,
di cattivo augurioXmesto
Acial , s. m. morsa

Acianos , s. m. V. Es-
trellamar [a/oe
Acibar , in, sugo dell

Acibarar , v. a. metter
aloé in qualche cosa
£ affannare

Acibarrar , v. a. lanciare

con_for\a un corpo contro
un altro [ J lisciatoio

Acicalador, s.m. spadaio

Acicaladura, s./. ¢ Aci-
calamiento , s. m. pu-

Acicalar , v. a. forbire

Acicate,s.m. sperone turco

Aciche , s. m. pennato da
ammattonare

Acido , s. m. acido, sale

Acido, da, ti. acido,agro

Acierto , s. m. il cogliere
al segno T successo fe-
lice 3 destreja " casa,
acardo

Aciguatado, in, a. pallida

Acigualarse , v. r. essere
attaccato da itterizia

Acijado , da, a. color di
aceche

Acije , s. m. V. Aceche

Acijoso, sa , a. che ha della
natura dell' aceche

tcimboga, s. /- cedrato,
lalbero , ed ilfrutto

Acimiento. Haci-
miento

Acina. V. Hacina

Acion , s.f staffile

Acionero, s, m.facitordt
staffili

A6
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Acipado , da, a. dicesi
d'un panno stretto
Acirates, s. in. pi. limiti
cassette ne' giardini
Acitara, s. /. trameno di
mattoni , e di gesso
J muro divisorio
Acitron , soSt, m. cedrato
confetto [ lecer
Acivilar, v. a. V. Envi-
Aclamacion , s. /. accla-
matone £ epifonenta
Aclamador , 5. m. accla-
mante
Aclamar, v. a. acclamare
“acclamare, proclamare
uno " richiamare ilfal-
cone [ ramento
Aclaracion, s.f. rischia-
Aciarar, v, 4. schiarare
t chiarire un liquore
Il v. n. rischiararsi

Aclocarse , v. r. covare

Acobardar , v, a. inti-
midire

Acobdar, V. Acodar

Acoceador, ra, $. cavallo,
o0 mula che spranga calci
Acoceamiento , s. m. il
tirar calci X calcio
Acocear v. a. tirar calci
{ trattar con disprezzo
infuriare [ charse

ACO
Acodo , s. m. propaggine
Acoger, v. a. accogliere
t proteggere J v, 1. ri-
Suggirsi
Acogida, s./7 accoglienza
rifugio X mucchio ,
concorso d'acque
Acogimiento , s. m. V.
Actigida
Acogollar, v. a, coprir
di paglia le piante de-
licate , ec. [ car
Acogombrar,)'. ;r.F.Apor-
Acogotado, da, a.oppresso
Acogotar, v. a. accoppare
Acolchar, v, a. imbottire,
guarnir di cotone
Acolito , s. m. accolito
Accollador, s. m. cordame
Acollarado, da, a. paxaro
acollarado , uccello col
collare
Acollarar, v. a, metter il
collare a' cavalli da
tiro , ec. [jgressore
Acometedor, ra, s, ag-
Acometer , v. a. assalire
t mtraprendere
Acometimiento, 5. m. e
Acometida, s, f attacco
X impresa j tentazione
Acomodable, a. accomo-
dabile £ comodare

Acocharse, j. 7. V. Agocomodacion , s. m. l'dc-

Acochinar, v. a. assassi-
nare X afogare J aggiu-
stare un affare [ tar

Acocotar, v. a. V. Acogo-

Acodadnra, s.f. I'appog-
giarsi sul gomito

Acodar, v-a, appoggiarsi
sul gatuno J propaggi-
nare

Acodiciar, v. a. ambire

Acodillar , v. a. piegare
a foggia di gomito

Acomodadamente avv.
accomodatamente X co-
modamente

Acomodado, da , a acca-
modatoXopulentoXvago
de' suoi comodi

Acomodador , ra, s. chi
accomodaXchi accomoda
le donne in teatro

Acomodamiento , s. in.
accomodamento

Acomodar, v. a’accomo-

AC 0
dare J collocare un do-
mestico , ec. £ provve-
dere a’ bisogni d'uno
X v. n. accomodare
convenire X v. r, acco-
modarsi, conformarsi
Acomodatlclo eia ,
metaforico , fgurato
Acomodo, s. ni, convene-
volezza t impiego
Acompafiado , da, add.
chiamato per aggiunto ,
dicesi d'un giudice jme-
dico , ec.
Acompaiador, ra, sost.
accompagnatore
Acompanamiento, s. m.
accompagnamento
Acompanar , v. a. accom-
pagnare Xv.r. radunarsi
per consultare
Acompasado , da , a. com-
passato
Acomplexionado ,
Complex1onado
Acomular. 7. Acumular
Aconchar , verb. a. equi-
paggtare una galea
Acondicionado, da, a.
hombre bien o mal
acondicionado , womo
di buona , 0 di cattiva
indole , costumato , 0
scostumato X géneros
bien 6 mal acondicio-
nados , mercatanzie
bene, | mal condizionate
Acondicionar, v. a, con-
dizionare
Acongojar, v.a.opprimere
Aconito , s. m. aconito
Aconsejador s, m, V,
Consejero
Aconsejar , v. a. cansi-
gliareXv. r. consultare
Aconsonantar, v. a.usare

a.

a. V.
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consonante vitiose
Acontar, v. a, V. Contar,

e Apuntalar
Acontecer , v. n. imp.

accadere
Acontecimiento , a. m,

avvenimento , caso

Acopar, v, n.farsi tondo
come una cupola
Acopetado , da, a. fatto
a ciuffetto [Acopio
Acopiamiento , j. m. V.
Acopiamientos , sost, m.
provvisione, o riunione
di. ..
Acopiar, v, a. ammassare
Acopio , s. m. ammasso
Acoplar, v, a. accoppiare
pefii di legname , ec,
£ attaccar sottoiV, r,
accordarsi [ rare
Acoquinar , v, a, spaven-
Acorar, v. a, accorare
Acorcharse , v; r. dissec-

Acordablemente , ar, V.
Acordadamente
Acordacion , s. 7 V. Re-

cordacién
Acordadamente , awv.

accordatamente
Acordado , da, a. fatto

conmaturadelibera\ione
Acordar , v. a. risolvere
accordatamente J Acor-
dar los instrumentos,
accordare gli strumen-
ti fv. n. accordare ,
convenire
Acorde , add. conforme
J av. accordevolmente
Acorde , s. m. accordo ,
concerto |, consonane
Acordonado, da, a.fatto,
disposto come un cordone
Acordonar, v. a, circon-

A o
dare con un cordon di
truppe
Acorneador, s, m. ani-

male che corneggia

Acornear,v.a.corneggiare

Acoro , sost, m, calamo
odorato

Acorralar, v. a. chiuder
le greggi " intimidire
J ridurre a segno di
nonsaper che rispondere

Acorrucar, v. a. Ar-
rugar

Acortadizo, s. m.ritaglio

Acortar, v. a. accortare
$ v. r. intimidire J ri-
piegarsi

Acornllar, v, a. ritirare
in dentro i remi

Acorvar, v, a, .Encorvar

Acorzar, v. a. V. Acortar

t mettere un citta in
veste [ autore
Acosador, ra, s. perse-
Acosamiento , s, vi. per-
secuzione
Acosar, v. a, proseguire
Z perseguitare
Acostado,da, a.salariato
Acostamlento s. m. il

coricare, () il coricarsi

AcOstar, v, a. coricare
I v. n e r coricarsi
i inclinaré , pendere
t accostarsi " costeg-
giare

Acostumbradamente, av.
accostumatamente

Acostumbrar, v. a, ac-
costumare

Acotacion, s, / termina-
zione de’ campi £ nota
in margine

Acotar , v. a, porre li-
miti J fissare £ metter
note, ec. J prendere al

A CO 9
prezzoproposto Y% citare
in testimonianza " sco-
ronare un albero fv, r,
mettersi in luogo di
sicurezza [ iella

Acotillo,1. m.grosso mar-

Acoyundar v. a. attaccar
sotto i bovi

Acre, a, acre

Acrecentador, s. m. ac-
crescitore

Acrecentamiento , s, m.
e Acrescencia , s, f,
accrescimento

Acrecentar, e Acrecer ,
V. a. accrescere

Acrecer, v. n. crescere
J derecho de acrecer ,
dritto d'accrescimento

Acrecimiento , s. m. V,
Aumento

Acreditado , da , accre-
ditato, preclaro, celebre

Acreditar , v, a, accredi-
tare £ approvare£ mal,
levare

Acreedor ra, s. creditore
} persona degna d’un
impiego

Acreer , v. n, prestare ,
dare a credenza

Acremente , avv. acre-
mente [ reliare

Acribadura, s. f, il cri-

Acribaduras, s. f7 pi.
vagliatura

Acribar, v. a, vagliare

Acribillar, v. a. crivellare,
forare come un vaglio
\ molestare

Acriminacion, i. /. 'im-
putare , ['esagerare un
delitto

Acriminador, s. m. esa-

* gerator d'un fallo

Acriminar, v. a, esagc-
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rareunfalloutaggravare Acuchillado , da , a. spe-! salare

Acrimonia, s.f, acrimonia
Acrisolar , v. a, afinare
Acritud , s. /7 V. Acri-
monia £ nico
Acronicto , ta, a. acro-
Acrostico, ca, a. Versos
acrosticos, acrostici
Acrotera , s, 7 acroterio
Acroterio, $. m. la parte
piu. sublime dell' edi-
Sficio
Acroy , s. nt. gentiluomo
della casa del re
Actas, s, /- pi, atti
Actinio,s.m. la i jfaparte
del punto
Actitar , v. a. attitare
t chiamar in giudizio
Actitud , s.f, attitudine
Activamente , avv. atti-
vamente
Actividad , s. f; attivita
Activo , va , a, attivo
Acto , s. m. atto £ coito
Actor, s. m, attore” attore
in un processo
Actriz , s. f; attrice
Actuado , da, a. V. Eter-
eicitado , Acostum-

Actual , a. attuale
Actualidad, s.f. attualita
Actualizar , v, a. attuare
Actualmente, avv, attual-
mentel effettivamente
Actuar , v, a, digerire
X formare un processo
I dare delle istruzioni
J sostenere tesi
Actuario , s. m, attuario
Actuoso , sa, a. attuoso
Acubado , da , a. fatto a
foggia di tino
Acucharado, da, a,fatiti
a guisa di cucchiaio

rimentato
Acuchillador, s. m, V.

Pendenciero
Acuchillar, v,a.sfregiare
Acudimiento, s. i». soc-

Acudir , v, n, accudire
£ arrivare opportuno
J ricorrere a. . Xfre-
quentare £  produrre
£ esser docile al morso

Acuerdo, s, m, accordo
J risoluzione” uso della
ragione £ consiglio , e
$ sala del consiglio

Acuernar, v. n, minacciar
col corno

Acuestas, av. sulle spalle

Acular, v. a. stringere
in luogo senza scampo

Aculebrinado , da , a, si-
mile ad una columbrintt

Aculld, av. la , di la

Acumulacion, s.f. accu-
mulazione j. riunione
delle carte d'unprocesso

Acumulador, ra, s, ac-
cumulatore

Acumular, v. a. accumu-
lare X imputare £ riu-
nire le carte d'un pro-
cesso

Acumulativamente , av.
V. k prevencion

Acufacion, s.f. il coniare

Acuiiador, ra, s. coniatore

Acufnar, v. a. coniare
$ coniare, spaccare con
conj £ Acufiar dinero ,
accumular danaro

Acurrucarse , v. r, im-
bacuccarsi [ le vele

Acurrullar , v. a. serrar Adefesio ,

Acusacion , s. 7 accusa
Acusador , ra, s. accu-

ACU

Acusar, v. a, accusare
Acusativo,s.m. accusativo
Acusatorio , ria, a. accu-
satorio £ gola
Acutangolo, a. acuzian-
Ada, s. /7 V. Fada
Adaiina o Adelina, s, /7
intingolo
Adagio , s. m. adagio
Adala, s. 77 manico delia
tromba da tirar acqua
Adalid , s. m. capo di
guerrieri [ giadro
Adamadillo, la, a. leg-
Adamado , da, a effe-
minato £ giare
Adamarse , v. r. dameg-
Adamascado , da, a, da-
mascato
Adaptable , a. adattabile
Adaptacion, s.f, adatta-
zione [ tatamente
Adaptadamente, a, adat-
Adaptado , da, a. adatto
Adaptar , v, a. adattare
Adaraguero , s. m, sol-
dato clipeato
Adarga , s. /7 targa
Adargarse , v, r. coprirsi
collo scudo [ scudo
Adargazo, s. m. colpo di
Adarguilla, s.f targhetta
Adarme , sost. m. mezza
dramma  [tro i merli
Adarve , s. m. strada die-
Adatar, v, a. tenerregistro
Adaza , s. f, specie di
panico
Adecenamiento , s. m. il
ratinarsi per decina
Adecenar, v. a. radunare,
disporre per decina
s, m. V. Des-
proposito
Adefueras, s, m. e_ril



ADE
di fuori d'un’ abitazione |
Adehala, s. /7 tarantella
Adelantadamente , avv.
anticipatamente
Adelantado, s. m. podesta,
governator di provincia

Adelantado , da, c. V.
Atrevido

Adolantador , ra, s, au-
mentatore

Adelantamiento , s. m,.

avanzamento £ dignita,
e dipartimento d!Ade-
lantado

Adelantar, v. a. affrettare
Aanticiparciaumentare,
estendere J avanzare
£ V. r. precorrere, an-
dare innanzi

Adelante , avv. avanti,
piu lungi™d’ or innan\i

Adelfa, s._7 oleandro

Adelfal, s, m. oleandreto

Adelgazador, ra, sost.
assottigliatore

Adelgazamiento , s. m.

assottigliamento
Adelgazar , v. a. assotti-
gliareisbarazzare delle
parti eterogenee J di-
scorrere con sottigliezza
Adema, Ademe
Ademador , s. m. facitor
di puntelli
Ademan, s. m. contegno
gatteggiamento,postura
Ademar, v. a. puntellare
Ademas, av. oltre, di piu

Ademe, s. ni, puntello
Aderiologia, s. f. ade-
notogia

Adentellar, v.a. addentare
“Adentellar una pared,
addentellare

Adentro , av, addentro

Adequacion , s. f7 ade-

ADE

gr,azione  [guatamente
Adequadamente, av, ade-
Adequalo , da, a, pro-

Adequar, v. a, adeguare

Aderezar, v, a, ornare
£ accomodare j: Adere-
zar la comida , ap-
parecchiar il pranzo
J; v. n.  addirizzarsi
J apparecchiarsi a...

Aderezo , s. m, acconcia-
mento , assetto £ appa-
recchio delle tele, ec, A
aderezo de mesa, servi-
to,messoci—de diaman-
tes, guarnitura di dia-
manti | —de caballo ,
bardatura d'un cavallo™

— de cusa,addobbo —

ADI n
Adicion , s. f addizione
J Adicion de la heren-
cia, adizione
Adicionador , s. m.
mette addizioni
Adicionar, v. a. metter*
addizioni
Adicto , ta, a. dedito
Adlestrar, v.a, V. Ade»
trar £ alla dieta.
Adietar , v. a. mettere
Adinas , s. f, V. Adivas
Adinerado , da, a
Acaudalado
Adintelado, da, a. allun-
gato quasi in linea retta
Adiposo , sa, a. adiposo
Adir, v. a. distribuir*
J adir la herencia ,
adire l'eredita [zlone

chi

de espada , impugnatu- Aditamento , s. m. addi-

ra, e guardia della spada
Aderra , s, f7 corda di
giunchi
Adeshora , avv, fuor di
stagione,ad ora indebita
Adestrador, s, m. adde-
stratore
Adestrar, v.a, addestrare
Adeudar v. a, indebitare

Adherenc1a S ade-
renza ™ vincolo di pa-
rentela

Adherente, a. parente

Adherentes , s. m. pi. in-
gredienti d’una vivanda
t strumenti d'una pro-
fessione

Adherir , v. n. aderire

Adhesion, s.f. aderenza
" acconsentimento

Adiado, a, vino al dia
adlado venne il giorno
indicato

Adiamantado, da, a. si-
mile al diamante

Aditicio, ela a, aggiunto
Adivas , s.f. pi. vivdle
Adivinaci(')n, s./. e Adi-
vinamiento , s. m. di-
vinazione [vino
Adivinador, ra, s. inda-
Adlvlnanza s f V. Adi-
vinacion , e Acertijo
Adivinar, v. a. indovinar«
Adivino , na, s, indovino
Adjetlvacmn s, [, ca-
strazione del discorso
Adjetivar, v. a. costruir*
le parti del discorso
Adjetivo , s. m. aggettivo
Adjudicacion, s.f. aggiu-
dicazione [ dicare
Adjudicar, v. a. aggiu-
Adjuneion, s. f° aggiun-
zione £ assemblea di
giudici [j gere
Adjmigir , v. a, aggiun-
Adjunto,v.m. V. Adjetivo
Adjuntos , s, m. pi. ag-
giunti



i2 ADM

Adminicular, y, a. ammi-
nicolare

Adminiculo, s. m. amitii-
nicolo

Administracion , $, vy,
amministrazione

Administrador, ra, s.m.
amministratore

Administrar, v. a. ammi-
nistrare £ esercitare un

m

impiego || maneggiare
un’ arma , toccare uno
Sstrumento

Administratorio, ria, a.
attenente ad amminis-
trazione

Admirable, a,ammirabile

Admirablemente , aw,
mirabilmente

Admiracion, s. /. ammi-
razione j; maraviglia
1 panto ammirativo

Admirar, v. a, ammirare

cagionare ammira-
zione $v. r, ammirarsi

Admisible, a, ammissibile

Admision , f. 7, ammis-
sione

Admitir, v. a, ammettere
taccettare J permettere

Admonicion , s._7f;
Admonestacion

Admonitor, s. m, ammo-
nitore

Adnata, j. f; adnata

Adobado , s. m, carne di
porco salala

Adobar, v. a, accomodare,
addobbare J  condire
t conciar le pelli

Adobe , s. m. mattone
crudo [ di mattoni

Adoberia , s. f. fornace

Adobo , s. m. raccomoda-
mento fsalamoia £ COK-1
iimento $ liscio

ADO
Adocenar, v. att. contar
per dozzine | disprez-

Adolecer, verb, n. amma-
larsi J v. a. nuocere
Adolescencia , s. /7 ado-
lescenza [/escente
Adolescente , s. m. ado-
Adonde, avv. dove
Adonico , e Adonio , av.
€ 5. m. verso adonico
Adopcion , s.f. adozione
Adoptador , s. m. adot-

Apoptar , v. a. adottare
" innestare [ tivo
Adoptivo , va, a, adot-
Ador, s. m. tempo fisso
peli’irrigazione
Adorable, a, adorabile
Adoracion, sost. f7 ado.
razione
Adorador, s. m. adoratore
Adorar , v. a. adorare
Adoratorio , 5, m, ado-
ratorio  £dormentatore
Adormecedor, s. m. ad-
Adormecer , v. a. addor-
mentare J v, r, addor-
mentarsi

Adormecimiento, s. m.
addormentamento

Adormidera, sost. /. pa-
pavero

Adornar , v. a, adornare

Adornista , s.f, pintore
dadorni

Adorno , 5. m. adorno

Adquiridor, s. m. acqui-
Statore

Adquirir, v. a. acquistare

Adquisicion, s.f. acqui-
sizione

Adrales , sost. m. pi. lati
duno, carretta a restel-
liera

ADR

Adrede , avv, apposta

Adriatico, a. Mar Adria-
tico , mare Adriatico

Adrizar , v. a. dirizzare
un bastimento

Adrubado , da , add, V.
Gibado

Aduana, s.f, dogana

Aduanar, v.a. registrare
le merci alla dogana
z pagare la dogana

Aduanero, s.m. doganiere

Aduar, s. m. tende degli
arabi j; campo de'Boemi

Aducar, s.f- stoffa diseta

Aduendado, da, a.simile
ad un folletto

Adufazo , s, in, colpo di
cembalo £ cembalo

Adufe , s. m. spezie di

Adufero , s.m, sonator di
adufe

Adujar , v. a. piegare in
tondo un cavo

Adujas , s, /7 pi. pieghe
dun cavo posto a piu

doppj 1* juro
AdulI; , $.1, terreno non
irrigato [ zinne

Adulacién, s. /. adula-

Adulador, ra,s, adulatore

Adular , V*a, adulare

Adulatorio , ria, a. adu-
latorio

Adulear, verb. n. gridar
quanto se ne ha nella gola

Adulero, s. m, guidator
d'armenti

Adulteracion , s.f. adul-
terazione

Adulterar, v. n. adulterare

Adulterinamente , awv,
adulteramente

Adulterino , na, a. adul-
terino

Adulterioj s.m, adulterio



ADU
Adultero, ra, s. adultero
Adulto , ta , a, adulto
Adulzar , v, a. V. En-

dulzar J adulzar los
metales , rendere i me-
talli piv maneggiabili
Adumbracion , s. f; om-
bre ne’ quadri
Adunacion, s.f. adunanza
Adunar, v. a. adunare
Adustion , s.f. adustione
Adustivo, va, a, adustivo
Adusto, ta, add. adusto
X melanconico
Advena , s. m. straniero
Advenedizo, za, a. stra-

niero senza professione
Advenimiento , I. m. V.
Venida

Adventaja, s./. antiparte

Adventicio , eia, a. av-
ventizio

Adverbial , a. avverbiale

Adverbialmente, av. av-
verbialmente

Adverbio, s. m, avverbio

Adversamente, av, avver-

samente £ savio
Adversario , s, m, avver-
Adversarios , S. m. pi.
taccuino /[versativo

Adversativo , va, a. av-
Adversidad, 5./ avversita
Adverso , sa, a. avverso
Advertencia, 1. f avver-
tenza X avvertimento
Advertidamente, av. av-
vertitamente
Advertido , da, add. av-
vertito
Advertir, V. a. avvertire
Adviento , s, m. avvento
Advocacién , 5.f- nome,
sotto cui una chiesa é
stata ccnsagrata
Advocatorio ,

ria, a V-

ADY

Convocatorio

Adyacente , a. adiacente

Aechedero, s. m, luogo
dove si vaglia il grano

Aechador , ra ,sost. va-
gliatore

Aechaduras, s. 1 pi, va-
gliatura

Aechar , v. a. crivellare
t perfezionare

Acreo , rea, a. aereo .

Aériforme , a. che ras-
somiglia all’ aria

Aeromancia, s. f. aeri-

manzia [ramante
Aeromantico, s, m. ac-
Aecrofilacios, s, m. pi.

concavita sotterranee
piene d'aria
Aescondidas ,
escondidas
Afabilidad, s.f.affabilita
Afable , a. affabile
.Afablemente , av. affa-
bilmente
Afaca, s. /7 sorta di vec-
cia sabatica

ay, V. A

Afamado, da, add V.
Famoso

Afan , s, m. affanno

Afanadamente , awv. af-
Jfannosamente  [none

Afanador, ra, s. affan-

Afanar , v. n. aﬁannarw

AfanOSO,Sa , a. affannoso
Afasealar, v. a.far muc-
chi di trenta covoni
Afeador, ra, s. chi svisa
Afeamiento , s. m, lo svi-
sare X bruttezza £ de-
nigrazione

Afear, v. a, svisare J de-
nigrare

Afeccion, s.f. affezione
X riserva d'un beneficio
ecclesiastico

AFE i3
Afectacion, s.f. affutta-

Afectadamente, av. af
fettatamente  £Ltatare
Afectador , ra, s. affet-
Afectar, v. a. affettare
bramare f cella
Afectillo , 1. m. affezion-
Afedivo , va, a.affettivo
Afecto, s. m. affetto te-
spressione d'un quadroX
accordo de’ colori
Afecto, ta, a. affetto,
affezionato J proclive
J ammalato
Afectuosamente , av. af-
fettuosamente [/ tuoso
Afectuoso , sa, a. affet-
Afelio , s. m. afelio
Afelpado , da, a. a guisa
di felpa , velluto
Afeminacion , s, /- effe-
minatezza
Afeminadamente , av, ef-
feminatamente
Afeminadillo , la , add,
effe minatuz\o
Afeminamiento, s. m- V.
Afeminacion | nare
Afeminar, v. a. effemi-

Aferesis , s. /. aferesi
Aferrador , ra, s. affer-
rante [ ramento

Aferramento, s. m. affer-

Aferrar , v, a, afferrare
$ serrar le vele j: anco-
rare N Vv, r. afferrarsi
£ affinarsi

Afeytar, v, a, far la barba
X iltibellettare ) accu-
dire ad un giardinoffar
il crine a cavalli, ec,

Afeyte, s. m. belletto

Alianzar, verb. a. malle-
vare J assicurare con
corde, ec.



i4 AF!
Aficién , s. /. affezione
Aficionadamente, av, af-
fezionatamente
Aficionar,v. a. affezionare
Alicioncilla j 5. f7 affe-
zioneelia
Afilar, v. a.afflare %fare
il viso afflato
Afiligranado , da, add.
' fatto a filigrana
Afiliar" v. a. V. Prohijar
Afilon , s. m. fucile per
affilare
Afin, s. m. affine
Afinacion , s. f affina-
mento J accordo d'uno
strumento

Afinadamente , av. per-
fettamente

Atinado , da , a. finito ,
perfetto

Afinador, s. m. affinatore
Jiperfe\ionatore X chia-
ve, con cui siaccordano
gli strumenti di musica

Afinadura, s. /7 e Afina-
miento , s. m. V. Afi-
nacion

Afinar, v. a. finire , per-
festonare J atinar los
metales , affinare i me-
talliX"un instrumente,
accordare uno strumento
t— la voz , metter la
voce a tuono

Afincado , da, add. V.
Vehemente , Eficaz

Afinidad, 1. £ affinita

Afir, s. m. rimedio fatto
di ginepro

Afirmacion, s. f. affir-
malione

Afirrnadamente , av. af-
fermatamente

Atirmador , ra ,
affermalore

m.

AFI
Afirmamiento , s, m, V.
Afirmacion
Afirmar, v. a. affermare
J consolidare ™ v. n,
Sfissarsi X v. r, mettersi
in guardia
Afirmativa , s. /. affer-
mativa
Afirmativamente, ar, af-

Sfirmativamente
Afirmativo , va, a. afir-
mativo |_infistolito

Afistolar, v. a. rendere
Afliccion, s, f7 afililione
Aflictivo, va, a. pena
aflictiva, pena affittiva
Aflicto, ta, a. affitto
Afligidamente, av. con
afflizione
Afligir , v. a. affliggere
Afloxamiento, s. m.
afloxadura , ». /. fla-
cidita
Ailoxar , v, a. allentare
X v. n, mitigarsi
Afluencia , s.f. affluenza
Afluente, a,cheparia molto
atollado, da, a. dicesi
d'un calzone alla svizzera
Afollar, v, a, soffiare il
Sfuoco Rifare
Afondar, v.a.en. affon-
Aforador, s. m. sta{iatore
Aforamiento , s. m. staz-
zatura
Aforar, v. a. stazzare
J dare , o prendere a
livello feodala
Aforisma, s.f. aneurisma
negli animali
Aforismo , s. m. aforismo
Aforistico , ca, a. degli
aforismi
Aforo , s. m. stazzatura
Aforrar, v. a.foderare
Aforro , s, m. fodera

«

AFO
Afortunado , da , a. for-
tunato
Afortunar, v. a.fortunare
Afrancesado , da, a, in-
francesato felloni
Afratelarse, v. r. affia-
Afraylar, v. a. scoronare
Afrecho, s. m. V. Salvado
Afreuillar, v. n. attaccare
i remi
Afrenta , s. /. affronto $
forza , valore
Afrentar , i'. a. oltrag-
giare J v. r. scornarsi
Afrentosamente, av.igno-
miniosamente
Afrentoso , sa, a. igno-
minioso
Afretar , v. a. retazzare
Africo, s. m, V. Abrego
Afrisonado , da, a.simile
al cavallo frisone
Afrontadamente,av.afac-
cia afaccia
Afrontar, v. a. affronta-
re, confrontare X metter
dirimpetto j: v. n. essere
in contro al nemico
Afuer, avv. in qualita
Afuera, av. fuori J in
publico ™ di piu J afue-
ra afuera, largo largo
Afueras, s.f. pi. i con-
torni d'una citta
Afufar, v, n. e Afufarse ,
v. r. fuggire , fuggirsi
Afuste , 1. m. -affusto
Agachadiza, s, /. becca:*
citta reale s [ tarsi
Agacharse , v. r. acquai-
Agalbanado , da, a. V.
Galbanero
Agalla, s. /. galla., gal-
Zc"aj: agalla di ciprés,
pomo di cipresso T que-
darse en la agalla, ce-



AGA
sere frustrato di sue
sperante
Agallas , s. /. pi. gavigne
J branchie J gangola
£ tumore nelle gambe
de' cavalli [lato
Agallado, da, a, ingal-
Agallon, s.m. gallomane
Agallone, s. m. pi. grani
d'argento a guisa di
gallone [\ulina
Agallitela , s. /7 gallo\-
Agamitar, v. a. contraf-
Sfareilgrido del giovane
daino
Agamuzado, da, a. color
di camoscio £ boso
Agarbado, da, a. V. Gar-
Agai'banzar , v. n. gem-
mare C darsi
Agarbarse, v. r. accovac-
Agareno , na, a, discen-
dente d'Agar £ mao-
mettano

Agarico, s. m, agarico

Agarradero , s. m. anco-
raggio

Agarrado , da, a. avaro

£ miserabile

Agarrador , s. m. affer-
rante  sbirro  [guare
Agarrafar , v, a. aggavi-

Agarrante. V. Agarrador A
Agarrar, v. a. prender
con mano j: ottenere
Agarro , s. m. l'aggaffare

X rapina
Agarrochar , e Agarro-
chear , v. a. ferire con
un dardo
Agarrotar ,
tigliare
Agasajador, ra, s. chifa
buona accoglienza
Agasajar, v. a. accogliere
con amore % far doni

v. a. aggra-

AGA
Agasajo, s. m. accoglienza
cortese  doni d’amici-
_zia J colezione
Agata , a./. agara
Agavanza,s. f. corbezzolo
Agavillar , v. a. accovo-
nare J v. r. radunarsi
in truppa
Agazapar , v. a. aggavi-
gnare :f V. r. accovac-
ciarsi
Agear, v. n. dicesi del
grido della pernice in-
seguita
Agenda, s. /]
premura
Agenciar , v. a. occuparsi
con calore a..
Agencioso , sa ti. attivo
J cortese
4geno , na , a. che spelta
ad altri ™ contrario ,
opposto
Agente , s. m. agente
Agentiz, s, m. nepitella
Agerato , s, mas. spezie
d ’origano [abituali
Ages , s. m, pi. acciacchi
Agestado , da, bien 6
mal, a. di buona , o di
cattiva cera
Ageste s, m. V. Cauro

1s. m. pimento
Ag%lhbus , s. attivita

Agible, a. V. Factible
Agigantado , da, a. gi-
. gantesco

Agil, add. agile
Agilidad , s.f, agilita
Agilitar, v. a. agilitare
Agilmente, jzv. agilmente
Agio. V. Agiotage

agenzia

Agiotage , s, m. aggio
| aggiotaggio

Agiotista, s. m. che fa
Vaggiotaggio

AGI i5
Agitable,», che sipuo agi-

Agitacion,s./. agitazione
Agitanado , da , a. simi-
gliente a’ \ingari
Agitar , v. a. agitare
Agnacion, s.f. agnazione
Agnado , da, s. agnato
Agnaticio , eia , a. degli
agnati
Agiticion, s. /. agnizione
Agnocasto , s. m. agno-

Agnus Dei,s. tre. agnus dei
Agobiar , v. a. e Ago-
1arse s v. r. curvare y
curvarsi fino a terra
Agolar, v, a. serrar levele
Agolparse, v. r. affollarsi
Agonales, a. pi. feste di
Giano [ agonia
Agone ( in ) avvero, ali
Agonia , s. /. agonia

’

Agonista , s, m, agoniz-
zante
Agonizante , s. m. ago-

nizzante X monaco che
assiste gli agonizzanti
Agonizar , v. a. assister
un moribondo
Agoreria,s./. divinazione
Agorero , s. mas, augure
IS fatzdzco
Agorgojarse , v. r. essere
attaccato da' punteruoli
Agostadora, s. m. pascolo
d' esta
Agostar, v. a. disseccare

J guastare J  arare
d' agosto
Agostero , s. m. operaio

alla giornatapelle messi

J monaco , che questua

il mese d’agosto
Agostizo, za , a. agostini
Agosto, s, m. agosto
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Agotar , v. att, aggottare,
esaurire /' acqua , ec.j
scialacquare
Agracejo , s. m. uliva ca-
dutapria disua maturita
Agracefio, a, a. atte-
nente ad agresto
Agracera, s./, vaso da
metterci agresto
Agraciar , v. a. render
gradevole X aggraziare
Agradable, a. aggradevole
Agradar, v, a. aggradire
Agradecer , v. a. ricono-
scere un benefizio
Agradecido , da fa. grato
Agrademmlento s, in.
gratitudine
Agrado , s.m. gradimento
£ grado , volonta
Agradulce,a. ~. Agridulce
Agramadera , s, f,; ma-
ciulla
Agramador , ra, s. chi
maciulla la canapa
Agramar, v. a. maciullare
Agramilado , da, a. fatto
a guisa di mattoni
Agramiza, s, f, stelo del-
la canapa
Agrandar,v. a. aggrandire
Agravacion , s.f. e Agra-
vamiento”. m. seconda
Sfulminazione di censura
Agravantemente , av. V.
Gravemente
Agravar, v, a. aggravare
£ esagerare
Agraviadamente, av. in-
giuriosamente 1 effica-
cemente [sere
Agraviador, ra, s. offen-
Agraviar , v. a, offendere
Agravio , s. m. aggravio
Agraz , s. mase, agresto
t albero che ha dell

A GR
ulivo e delfrassino sel-
vaggio £ av.en agraz,
fuori stagione
Agrazada, s.f. agrestata

Agrazén, s. m. uva di
lambrusca J affanno
Agregacion , ». /. aggre-

gazione

Agregado,s, m. aggregato
Agregar, v. a. aggregare
Agresion,»./, assalimento
Agresor, s, m. aggressore
X omicida
Agreste, a. agreste
Agrete , s. mase, sapore
agretto , e piacevole
J liquore di questo gusto
Agrete, a. V. Agrillo
Agriamente , awv. agra-
mente
Agriar, v, a. far inagrire
Agrlcultor s. m. agricol-
tore [ coltura
Agricultura , s, m. agri-
Agridulce, a. agrodolce
Agrifolio,s. m. V. Acebo
Agrillado , da, a. legato
con catene
Agrillo, la, a. agrigno
Agrimensor , s, m. agri-
mensore [mensura
Agrimensura, s.f. agri-
Agrimonia,»./. agrimonia
Agrio , ia, a. agro J sca-
broso , disastroso
Agrio, s, m, agro
Ag,rlpalma, s.f. cardiaca
Agrura , s. f7 agrezza
Agua, s.f. acqua X agua
ardiente, acqua vite
Aguas. s.f.pi, onde dell
amoerro , ec. X riflessi
delle pietre preziose
Aguacate , », m. sorta di
frutto delle Indie  spe-
zie di smeraldo

AGU
Aguacero , s. m. acquaz-
zone [ rotta
Aguacha, s.f. acqua cor-
Aguachirle , s. /7 liqguore
senzaforza, acquatinta
Aguacibera,»./, seminato
che s’ innaffia
Aguacil. V. Alguacil
Aguada, s.ftm. acquata
X colore stemperato coll’
acqua '} schizzo in chia-
roscuro
Aguaderas , f./. pi, pa-
nieri di bestie da soma
J larghe penne del fal-
cone [ vaiero
Aguadero , », m. V. Abre-
Aguado, a. V. Abstemio

Aguador , », m. portatore
d’acqua

Aguadura , »./, infestato

Aguage , ». m. rapida cor-
rente [ reccia

Aguamanil, », m. acque-

Aguamaiios , ». m. acqua
per Lavarsi le mani

Aguamelado , da, add.

tuffato nell’ idromele
Aguamiel, s.f. idromele
Aguanafa;»,/, acqua nanfa
Aguanieve , s.f. sorta di
pica [sM
Aguanosidad, ./ acquo-
Aguanoso , sa, a. acquoso
Aguantar, v, a. sopportare
Aguante , ». m. forza ,
vigore X coraggio , fer-
mezza
Aguafion , ». m. costrut-
tore di macchine idrau-
liche
Aguapié , acquerello
Aguar, V. a. innacquare
t- disturbare un piacere
I v. r, essere inondato
I aver la scalmana
Aguardada ,



. AGU

Aguardada , s. /7 espelta-
Zione

Aguardar , v. a. aspettare

Aguardenteria, s, /- bot-
tega. d’acquavite

Aguardentero , ra, sos.
venditor d'acquavite

Aguardiente,s. m. acqua-
vite

Aguardo, s. m. t.di cac-
cia , posta

Aguarras , s.f. spirito di
trementina

Aguatocha, s.f. grossa
siringa

Aguatocho , 5, mase. V.
Aguatocha facquitrino

Aguaxaque, s.m, gomma
medicinale £spia

Aguaytador, ra, s. chi

Aguaytamiento , s. m.
lo spiare

Aguaytar, v. a. spiare

Aguaza, sos. f. acquositd
il sugo acqueo

Aguazal , 5, m. pantano

Aguazarse , v. . V. En-
charcarse

Aguazo, s. m. pintura de,
pittura a guazzo

Aguazoso , sa, add. V.
Aguanoso

Agudamente , av. acuta-
mente J vivamente , al

Agudesa , s./. acutezza ,
acume " aculela d’in-
gegno 4 V. Acrimonia

Agudillo , ito , a. un po’

Agudo, da,a, acuto’fino,
ingegnoso
Agiielo, s. m. V. Abuelo
Agiiera, s. f, fossatello ,
canaletto
Agiiero , o. m, augurio
Tomo 11,

AGU

Aguerrido , da, ad. ag-
guerrito

Aguijada, s.f. pungiglione

Aguijador , ra, s. chi
sprona [ nare

Aguijadura, 5./ lo spro-

Aguijav , v. a. spronare
X v. n, camminar con
fretta

Aguijon, s. m,pungiglione

Aguijonazo, s. m. pun-
gettata

Aguijonear, e Aguijonar,
v. a. V. Aguijar

Aguila , J. f7 aquila

Aguileno, fia, a. aquilino

Aguililla, s. 7 aquila
picciola !

Aguilucho , s. m, aqui-
lotto , aquilino J aquila
bastarda

Aguinaldo , s, m. strenne

Agiiita, s. /7 dimin. de
Agua

Aguja, s.f. aguglia " pa-
sticcio lungo , e sottile
£ mar\a , presa da
un albero X aguja de
marear, ago calamitato

— de hacer media ,

ago da far opere a ma-
glia t — de pastor,
geranio

Agujas , s.f. pi, costole
anteriori d'un animale
t mallattia alte gambe
ed al collo del cavallo

Agujazol, s. m, puntura
d'ago [ buco
Agujerazo, s. m. gran

Agujerear e Agujerar, v.
a. bucare

Agujarico , Agujerillo e
Agujemelo, s. m, bu-
cherello

Agujero, s. m. buco j. ago-
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ralo i" V. Alfiletero
Agujeta , s, 7 aghetto
Agujetas , s. f- pl. botta-
mano, benandata #dolor
ne' nervi

Agujeteria, s.f. mestiere,
e bottega di facitor
d’aghetti

Agujetero, s. m.facitore,
venditor d’aghetti

Agujon, s. m. agone, ago
grosso

Aguosidad, s./. acquosita

Aguoso, sa, a. V. Aqiroso

Agustino,e Agustiniano,
S. m. agostiniano

Aguzadera , s._s pietra
da afilare

Aguzadero , s. m. luogo,
dove il cinghiale s a-
gutfa le zanne

Aguzadura, s.f. aguzza-
mento $ V. Estimulo

Aguzunieve , a. /. cutret-
tola

Aguzar , v. a. aguzzare
X aguzar las orejas ,
dirizzar le orecchie

Agilizonazo, a, mase, V.

urgonazo

Ah | int. de dolore, ah/

Ahajar, v. a. V. Ajar

Ahechar. 7. Aechar

Ahembrado, a. effeminato

Ahervorarse , v. r. bru-
ciarsiai sole, parlando
delle biade

Ahi, tri', la

Ahidalgado, da, a. che
ha un tratto nobile

Ahijado , da , a. figliocco
t protetto

Ahijar, v. a, adottare per
figlivolo £ metter L'a-
gnello colla madre \iin-
putare a torto £ v. a.



iS AHI
Sfigliare J germogliare

Ahilarse , v. r. svenir
d.’inedia ™ trasecolare
1 inacetire

Ahilo , s, m, svenimento

Ahinco, s. m. sformo ,
ardore

Abitar , v, a. stancare lo
stomaco ™ v. r. darsi
un’indigestione

Ahitera , s. f. violenta
indigestione

Ahito , ta, a. che ha un’
indigestione J stanco

_ annoiato

Abito , s. m. indigestione
z V. Hito

Ahobachonado, da, a, in-
fingardo |, pigro

Ahocinarse , v, .
stringersi

Ahogadero, s. m. cape-
stro . luogo , dove si
stenla a respirare j: col-
lana J soggolo , parte
della briglia

Ahogadizo, za , a, aspro
al palato  carne aho-
gadiza, carne soffocata

Ahogado , da, a. angusto
4 carnero ahogado ,
(astrato stufaio f. dar
mate ahogado , dare
scoi coitiatto

Abrigamiento , s. m. affo-
gamento ™ V. Ahogo

Ahogar , v, a. affogare

ri-

Ahogo , s. m, affanno
Ahoguijo , s. m. squi-
nanfia [ zione

Ahoguio , i. tn. suffoca-

1Ahojar , V. ». pascersi
d’erbe

Ahombrado , da, a. che
ha deh’uomo

Ahondar , v. a. vangare

AHO

J v. n. penetrar ben

Ahora , -av. ora , adesso
Ahorcador, #, m. boia
Ahorcadura, s.f. /'affor-

Ahorcajarse , v. r. mon-
tare a cavalcioni
Ahorcar, r. a, afforcare
J; V. r. impazientarsi
Ahormar, v. a. informare
Ahornar, v. a. V. En-
hornar 8 v. r. essere
sorpreso dal calore del
Jforno,parlando delpane
Aliero trillado, da, affatto
a forca
Ahorquillar, v. a. puntel-
lare i rami degli alberi
Ahorrado , da, a. sha-
razzato
Ahorramiento , 5. m. ma-
numissione J  VAhorro
Abhorrar , v. a. affrancare
£ usare risparmio J ri-
sparmiar la pena
Ahorrativo, va, <z avaro
| ir 4 la ahorrativa ,
andar al risparmio
Ahorro , s, m, risparmio
Ahogador , s. m. chi fa
fosse per piantare
Ahogadora, s. f, lo sca-
vare 't fossa , buca
Ahoyar, v, a. scavare
Ahuchador, ra, s,
serra il danaro
Ahuchar, v. a. serrare il
danaro
Ahuecamiento , 5. m. lo
scavare ™ cavo , cavitd
Ahuecar, v. a, scavare
J rompere le zolle J v.
r. insuperbirsi
Ahumada , s. /. segnale
dato col fumo

chi

AHU
Ahwnar, r. a. € n.fumare
Ahun , Ahtmque , av. V,
Ann , Aunque

Abusar , v. a. aguzzare
come unfusof v. r. ter-
minarsi infuso

Ahuyentador , ra , sost,
scocciatore

Ahuyentar, v.a. scacciare

Ai , av. V. Allj

Aijada. V. Aguijada

Ainas, av. poco é mancato

Airadamente, av. adira-
tamente

Airarse , v. r. adirarsi

Aislar, v. a. circondar
d’acqua  isolare

Ajada, s.f. agliata

Ajamienl* | s. ni. maneg.
gLimenlo che appanna
£ oltraggio £ d'agli

Ajar, s.m. terra seminata

Ajar, v. a. appannare
toccando £ oltraggiare

Ajazo , s. m. grosso aglio

Ajero, s.m. venditor d'agli

Ajete, s. in. aglio verde
t agliata

Ajiaceyte , 1. m. mesca>
glio d’olio , e d’aglio

Apeodla , s. /. colla di
ritagli di guanti , ¢
d’aglio

Ajiiimoge e Agilimogili,
s, m. salsa di pepe , ¢
d’aglio

Ajillo , s. m. aglio piccolo

Ajo , 5. m. aglio t salsa
4; liscio J affare che
trattasifira piu.

Ajobar , v, a. caricare ,
portar addosso

Ajobo , v, m. il caricar
addosso j pesa,fardello

Tjolio, s.m. salsa d’aglio,
ed olio



AJO
Ajonje , s. m. vischio
Ajonjera, s, f. carlina
bianca
Ajonjoli e Aljonjoli. V.
Alegria
Ajoqueso ,s. m. intingolo
iti cacio ,e d' aglio
Ajorar , v. a. menar per
Sfor\a
Ajorcas. V. Axorcas *
Ajordar , v. n, gridar a
tutto potere
Ajomalado , da, a. pa-
gato alla giornata
Ajuagas , s.f.pl. giarda
Ajuanetado, da, a. che ha
calli a’piedi
Ajuar. V. Axuar
Ajudiado , da , a, simi-
gliantc a’giudei
Ajuiciar , v. ». mostrare,
0 aver giudizio
Ajustadamente , av. ag-
giustatamente [ equo
Ajustado , da, a. retto ,
Ajustador,s.m. camiciuola
Ajustamiento , s. m. ag-
giustamento J propor-
zione J liquidazione di

Ajustar, v. a, aggiustare
J regolare i suoi costu-
mi J accomodare una
differenza £ aggiustar
conti 1 convenire del
prezzo t*. r. aggiustar-
si Y dichiararsi del
parere d'uné J avvici-
narsi

'juste', s.m. commessura
"f convenzione  [yare

Ajusticiar, v. a. giusti-

Al, art. al, allo

Ala, s. fi ala\ala di far-
lijicazionc £ elenio J 'V,
Alero

ALA
Alas , pi. vele latine
Ala, s.m. Dio
Ala , int. eh ! ola!
Alabado , s. m, mottetto
di chiesa
Alabador, ra, s. lodgilore
Alabancioso, sa, add. V.
Jactancioso [ dina
Alabandina , s.f. alaban-
Alabanza , s. f. lode
Alabar , v. a. lodare ¢ v.
r. vantarsi
Alabarda , s.f. alabarda
Alabardazo , s. m. colpo
d'alabarda [ diere
Alabardero , s, m. alabar-
Alabastrado , da , add,
simile all’ alabastro
Alabastrina , 1. £ lama
d'alabastro
Alabastrino , na ,
alabastrino
Alabastro , s.m.alabastro
Alabe ,s, m. ramo d'albero
curvato sino a terra
ala delle ruote di
molino
Alabearse, v. r. incurvarsi
Aiabega , s. f. Vedi Al-
bahaca
Alabeo , s. m. difetto del
legname nel piegarsi
-Alabesa 5./ asta antica
Alacena e Alhacena, s.f.
credenza in un muro
Alacha , s. f. spezie di
sardina
Alacran, s. m, scorpione
“uncino di morso linei-
lo di catena di bottoni
di manica
Alacranado , da, add.
morso da scorpione
Alacranera, s, J. scor-
pioide
Alada , s. /7 moto degli

add.
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uccelli quando battono
le ali

Alado , da, add. alato.
Aladrada , s. /7 solco
Aladrar, v. a. arare
Aladro, v. m. V. Arodo
Aladroque , s. m. acciuga

Alalia , s. Tr. perdono
Alaga , S.f, spezie difio-

mento [Algarero
Alagareriy, ra, add, V,
Alagartado da, add

color di luceviold
Alaica . 5./ formicaalata
Alaja  Ahijar , ec.

Alhaja , Alhajar. oc.
Alaju, s. fn.pastafi man-

dole. , noli . fiielé] ec.
Alania,s. fi teiaffiargente,

Alamar, vr. ornamento
d'oro , d’arguito }* ec\

Alambicad?, da. gda.
dato ,a pocolit paci_ »«
con risihriiio ' 'r cavi

Alambica/," \V '«.";dihfie-

Alambiqué, A, 'm. lam-
bicco ' !
Alambor j s. m. farle

convessa d’ulld vc'lha
Alambre , jro. m. ruine »
campdnaccia jj ffj di
metallo
Alameda ff./ tuogopian-
iate* di pioppi
Alamilrj.s, rii, ufi?/ale pe’
pesi e misure
Alamina , Ir. f7 ammenda
de peiuolni
Alamiré , s.f, alamire
Alamo , s, ih. pioppo
Alamparse , v. . allam-
panare
Alamud , s. m. stanga di
ferro > catenaccio
B 3



so ALA
Alancfeador , s,
_ ciatotip
AlaltCear, v.a. lanciottare
Alandal, Alatila , V, Ai-
bandai, Albania
Alano, na, 9, alano
Alanzada. V. Avanzada
Alaqueques. V. Alfaque-
ques [ Alero
Alar, s.m. paretella J V.
Alarj r. a. y. Halar
Alara | 'eri, avv.
sen”a scorda
Alar.aqua , Alaraquiento,

m. lan-

uovo

V. Alharaca, Alhara-
quiento [ villano
Alarbe, 8, m. tanghero,
Alarde, sos, m, rivista
t hacer alarde , far
mostra [Ostentoso
Alardoso, sa, add. V.
Alargador , s, m, allar-
gatore
Alargamiento , sa9. m,

allargamento $ dilanio-
ne " proroga.

Aliirgui' y v. a* allargare
%Jasfiare quel che si
teneva [ porgere J ce-
dere un impiego } pre-
cédere:[ alargar la con-
versacion , prolungare
il trattenimento j; — el
salario, aumentar il sa-
lario £ __ el cabo ,
mollar il javo J v, r,
allungarsi dalla strada

N %,allungarsi , crescere

Alarguez,s.m. rosa canina

Alarla, 9. f7 arnese di
pentolaio

Alarida, s. /. grida man-
date alla volta

“Alarido , 5. m. schiomalo

Xlarifadgo, e Alarifazgo,
s. m, caritad"alarife

ALA
Alari fe, sos, mi, ispet-for
degli edifici [ grossa
Alarixes , s. f. pi, uva
Alarma, sos. f. allarme
X attacco improvviso
Alarmar , v, a, allarmare
Alastrar, v, a. coricar le
orecchie lungo IL collo
X v- r, accovacciarsi a

Alaton, 9. m. bagola

Aiatonero, s.m. V.Almez

Alatron , s. m. schiuma
di salnitro

Alazan, add. sauro

Alazo, s. m. V. Aletazo

Alazor , s, m. cartamo

Alba, s.f. alba

Albaca. V. Aibahaca

Albacea , sos, m. esccutor
testamentario

Albaceazgo, 9. m. im-
piego d'esecutor testa-
mentario

Albacora , s. m. sorta di
pesce J V. Brera

ALB
taccata dallalepra bian-
ca f che bianchisce
Albarazo , sos. m, lepra
bianca
Albarca , s.f, V. Abarca
Albarcoquero , 9. m, al-
bicocco [ dello
Albarda, s.f. basto j lar-
-m/jbardar, v. a. V. Enal-
bardar} lardellare Xfar
crostate di \ucchero , ¢....
Albarderia , 9. /. bottega,
0 mestiere di bastaio
Albarderd , s. m. bastaio
Albardiila , s.f. picciolo
basto f schiena di muro
I bardellone } lana di
verno Xfungo che s'ap-
picca al vomero } pasta
divova, farina , e tfuc-

Albardillas , s.f. pi, sen-
tieri sull’ alto de'fossa, i

Albardin, 9. m. specie di
giunco

llbardon , 9. m. bardella

Albada , 5./, mattinata  Albardondilo, 9. m. bar-

Albahacha , s.f. basilico i delletta

Albahaguero, s.m. grasta Albarejo , s. m. grano
di basilico ) bianchissimo

Albahagnilia del rio , 5. Albaricoque,s.mMbicocca
f, nepitella [ tratta Albarigo,s.m. V. Albarejo

Albati, s. m, palila di

Albanoga , 9. f. reticino
pe’ capelli X pelle lepri

Albadal e Albadar, 9. m.
grondaia

Albaiil, 9. m, muratore

Abafiileria , s.f, arte del
muratore

Albar , a. albo jalbeggiante

Albarati, 9. m. appiggio-
nasi J chirografo

Albarazada , sos. f. uva
screziata

Albarazado, da, a. at-

Albarillo , 9. m. albicocca
bianca J aria di chi-
tarra allegra

Albarino , 9, m. biacca
per lisciarsi

Albarrada , 9, f7 steccato

Albarrana,s./. cebolla,ci-
polla , 0 porro selvaggio

Albarvaz, s.m. V, Alba-
razo Yerba piojera

Albatara, s.f, tumore alla
bocca della matrice

Albayaldado , da , add,
imbiaccato



ALB
Albayalde, s. m. cerusa
Albayda, 5./ sorta d’ar-
_ boscello
Albazano, na , a. baio
Albazo , s. m, assalto a

punta di giorno
Aibear, V. Blanquear
Albedrio , sos. m. libero
. arbitrio
Albedro, s. m.y.Madrofio
Albellon, s. in. V. Albana!
Aibenda , s. f- tappezze-
ria di filo a merletti
Albengala, s.f. stoffa di
seta sottilissima
Alberitela , s. /7 rete di
ilo finissimo
Alberea , s. f7 serbatoio
Albérchiga , sost. fem. o
Albérchigo , s. m. sorta
dipesca gialla, e grossa

" Valbero . che la pro-
duce
Albercon , sos, m. gran
. serbatoio frengena

Aiberengena s.f. V. Be-

Albergador , s. ni. alber-
gatore

A’bergar, v. a. albergare

Albergue , s. m. albergo
|, casa di rifugio, e
¢'educazione ™ luogo ,
Spazio

Albergueria, s.f. albergo
£ spedale pe' passeg-

Alberguero , s. m. locan-
diere % V. Albergue
Albero, i. m. terrabianca

X strofinaccio
Alberquero,5. m. guardia
di maceratoio
eilberquilla, s./. picciolo
. serbatoio
Albeytar , s. m. medico
veterinario

A LB
Albeyteria, s.f. mascalcia
Albicante , a. albicante
Albigense, s. m, albigese
Albihar , s. m. occhio di

bue
Albin , s. m. sanguigna
Albina, s. /. luogo basso,
dove si radunano le
acque l'inverno
Albino, na, a. negro bianco
Albo, ba, a. albo | que-
darse in albis , veder
deluse le sue speranze
Albogue , s. m. spezie di
flauto J sorta di cembalo
Alboguero, ra, s. sonatore,
o facitor di albogues
Albohol, s. m. vilucchio
Albéndiga , s.f.polpetta
divitella [pettina
Albondiguilla , s. /7 pol-
Albor, s. m. V. Albura e
Alba
Alborada, s, /. albore Y.
Albazo e jabada
Alborear , v. n. comin-
ciare afar giorno
Alberga , s./. scarpe di
Corde di giunco
Albornia, s, /2 V. Aljo-

Albornoz , sos. m. panno
peloso , & grossolano |
mantello con cappuccio

Alboroque e Alboroc , s.
m. vino del mercato

Alborotadamente , awv,
confisamente

Alborotado e Alborotadi-
70 , za , add. che s’in-
quieta di lutto

Alborotador , ra , s, in-
quieto , sedizioso

Alborotar , v. a. distur-
bare

Alboroto., s. m. tumulto

ALB g
» " strepito tumultuose
Alborozador, ra, s. alle-
gro , gioviale
Alborozar, v. a. rallegrare
Alborozo , s. m. allegria
Albricias, s./* pi,strenne
Albudeca, s. /7 V. Badea
Albufera , s.f° laguna
Albugineo , neu , a. al-
bugineo
Albuhera , sos, f- laguna

Albur, s. m. ghiozzo
Albura, s.f. somma bian-

chezza [ d albures
Alburero, s. m. giocatore
Albures , s. m. gioco di
carte

Alcabala, s.f. dritto sulle
merci X V. Xabega
Alcabalatorio , s. m, roc-

coliaielle leggi relative
all’ alcabala ™ ruolo
pella  percezione  di
questo dritto
Alcabalero , s. m. appal-
tatore, i ministro dell’
aleabaia
Alcabor , s. ni. voto d'uii
forno , dun camino, ec.
Alcabuz, i, m, V. Arcabuz
Alcacel, o Alcacer, s. m.
masse di grano in erba
Alcachofa, s.f. caiciofo
i testadi cardo salvai ico
Alcachofado, da., a, falto
a carciofo
Alcachofado , s. m.j in-
tingolo di carciofi
Alcachofal, s. m, .car-
ciofolcio [cz'v/Imtia
Alcachofado , s. jn. cdt
Alcacil. V. Alcarcil
Alcahaz, s, in, gabbiti ,
Alcahazada , s. m. gab-
biata . ..cali
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si ALO
AWhazar, y. a, fttgal—

Alcalmete , y. m. ruffiano
Alcahuetear, ¢ Alcahue-

tar, v. a.far il rufiana
Alcahueterla .oy ruf-

fianiti- ;' [fanello, la
Alcahuétalo , Ja , y. ruj-
Alcahueten , e Alcaliue-
tazo , sost, m. insigne
" rii'fiiano.
Alcaluada , s._7 anione
sconsigliala fiat alcalde
Alcalde , s. m. alcaldo

% chi mena certe danze
t capo di quadriglia
Alcaldesa , s. 7~ moglie
dell’ alcaldo
Alcaldia , s. /. ufi®io , o
giurisdizione dell’ al-
caldo 1 £ Hno
Alcalizado , da , a. alca-
Alcam,s. m. caltoqumtlda
Alcamomas s. fi pi.
semi che si sogliono
Ttiritere nell apparec-
chio delle vivande J V.
Alcahueto
Alcance , y. f. alcanzo
z [’inseguire , il rag-
giungere uno T resto
di conto £ distanza , a
cui ' arriva il braccio
t liyo d'arme da fioco
I colpo , che si da il
cdyallo nel caminare
Alcancia , y. f salvada-
naio tpentola di fuoco
d'artifizio

Alcanciazo , s. m. colpo
'[,'alcancia
Alcandara , s. f. pertica

ALC
seminata di alcandia
Alcanfor , s. m. canfora
Alcanforado, da, a, can-
Sorato
Alcantarilla , s./, ponti-
cello stretto £ canale
sotterraneo
Alcantarillado , sost. m.
opera ad arco, 0 a volta
Alcanzado , da, a. biso-
gnoso , necessitoso
Alcanzadizo , za, a, fa-
cile a raggiungere
Alcanzador , ra, y. chi
insegue , raggiunge
Alcanzadura , s. fi ferita
nel piede d'un cavallo
z colpo , che si da al

piede il cavallo nel
caminare
Alcanzamiento , s. m.

V. Alcance
Alcanzar, v, a. raggiu-
gnere " ottenere J ca-

pire J aven la forza, la
virte , il potere ™ re-
star creditore d'un resto
di conto J v. n. spettare,
importare }  bastare
% tirare piu, o men
lungi , parlando d' un’
arme da fuoco X darsi
de’ colpi a'piedi , par-
lando de’ cavalli
Alcaparra , <. f7 e Alca-
arro , s. m. cappero
Alcaparrado, y. m.
tingolo co’ capperi
Alcapparral, y. m. luogo
piantato di capperi
Alcaparron,s. m. cappero
Alcaparrosa, V Capar-

in-

dove panesz ilfa
il
Alcandia , . fﬁf‘;}Alcarahueya S ; s

miaro
Alcandial, y. m. terrenol

Alcaravan, s. m. sgarza

stellare

Alcaravanero ,

ALC
a. adde-
strato alla caccia delia
sgarza stellare
Alcaravea, e Alcaravea,
y.Jf carvi
Alcarcefa, s. f7 Fr. ZTerro
Alcarehofa , s./7 V, Al-
cachofa
Alcarcil,
salvatico
Alcarracero , ra, s. faci-
tore , o venditore di
brocche di terrafluogo,
dove si mettono
Alcarraza, #./, brocchetu
di terra
Alcatifa, y. fi spezie di
tappeto fino $ suolo di
calcina da murare
Alcatraz ,s. m. onocrétalo
Alcaucil. V. Alcarcil
Alcayata , s. f7 rampino
Alcayatazo, y, tn, ram-
pinata
AlcacCria , s. fi. mercato
pella seta non lavorata
Alcayde , s. m. governa-
Ze di piazza J carcc-

s. m. carciofo

Alcaydesa , s.f7 moglie
di governatore , o di
carceriere

Alcaydia, y. /. impiego ,
distretto dell’ alcayde

Alcazar, s. m. fortezza
t palazzo % tolda

Alcedon, y. m, V. Alcién

Alchimia. 7~ Alquimia

Alcino , y, m. basilico
selvaggio

Alcion, y. m. alcione

Alcoba , sost. f. alcova
X stanza da letto £ ma-
nico Z0 cassa di bilancia

Alcobaza, s.f. stanzone
da letto , o gran, alcova
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Aleohilia | e Alcobita ,
». J stanzino da letto
Alcohol, ». m, antimonio
t polvere impalpabile
Alcoholado, da-c, A4i-
cesi degli aninfButfk
hanno il giro drglvocchj
d'un color piu cupo del
resto del corpo
Alcoholador, ra , ». chi
dipinge colla tintura
d'antimonio
Alcoholar, v. a. pungere
tingere colla tintura
d'antimonio Jridurre in
polvere impalpabilep v.
». oltrepassare in un
carosello la quadriglia
nemica
Alcoholera, s,f. vasoper
antimonio , o per pol-
vere impalpabile
Alcoholizar, v. a. V. Al-
coholar £ ridurre in
polvere impalpabile
Alcomenias. V. Alcamo-

Alcon. V. Halcon
Alcoran, s. m. alcorano
Alcoranista , s. m. dottor
maometlano
Alcornocal, s. m. luogo
piantato di sugheri
Alcornoque, s. m, alcor-
noch t suglterato
Alcoraoqueiio , fia, add.
Alcorza, s. fi pasta di
bucchero, e d'amido
Alcorzar, v, a. coprir di
pasta di zucchero \ ador-

nare
Alcotan , s. m, falcone
laniere , o smerigliane

Alcotana, s, m. specie
di martello di muratore
Alcotancillo , s. m. fal-

ALC
cancello laniere, o sme-
riglietto L fre

Alcrebite , », m, V. Azu-
Alcrivis , sost. m. specie
d imbuto pe’ mantici
delle fornaci
Alcubilla, »./.
de agua
Alcucero, ra, s. facitore,
vendicar d'utelli
Alcucilla, s. /7 utellino
Alcuza , s f. utello
Alcuzada, s. f. quanto
contiene Vutello
Aleuzazo , sost. m. colpo
d'utello
Alcuzcuz , e Alcuzcuzu .
». m. pasta a granelli
Aleuzon , s. m, utelione
Alda, V. Halda
Aldaba, s. /. campanella,
martello di porto + sbar-
ra di ferro per chiudere
le porte , e le finestre
J caballo de aldaba ,
cavallo di parata
Aldabada , s, /7 colpo di
campanella alla porta
J subito timore
Aldabazo , s. m. gran
colpo di martello
Aldabear, v. n.
alla porta
Aldabias , s. fi pi. pezzi
di legno in un tramezzo
Aldabilla, s.f. campanel-
luzzo
Aldabon , s. m. campa-
nella di portone ma-
nico di ferro
Aidea, ». / villaggio
Aldeanamente , av. alla
maniera contadina
Aldeano, na, a. contadino
Aidear. V. Haldear
Aldebaran , s. m. Alde-

V. Arca

bussar

ALD ¥

harem £ casaletto
Aideimela, Aldeilla, s. /-
Aldeorrio, s. m. casalaccio

Aldiza, s. f. spezie di.
giunco
Aldran , ». nn venditor di

vino ne’ pascoli
Alindo. V. Haldudo
Aleacion, s. fi legatia
Alear, v. a, allegare , fiir
lega di metalliJ v, n.
aleggiare t ristabilirsi
d’ una malattia %ripreu-
der fiato  aspirare a,..
Alebrarsei Alebrestarse ,
e Alebrestarse, v. r.
appiattarsi come lelepri

Alebronarse , v. r. sma-
garsi
Alece, 5. m. intingolo di

fegato di pesce
Aleche. V. Haleche
Alechugar , r, a. incre-
spare afoglie di lattuga
Alectoria , ». fi alettoria
Aleda. V. Cera aleda
Aledafio , fia, a. connguo
Alefaugma% , a fi p
aggiunto di cerleplllole
purgative
Alegacion,»./,allegazione
Alegar, v. a. allegare
Alegato , ». m. consulta
d’un avvocato in un
processo
Alegoria , ». fi allegoria
Alegoricamente , awv.
allegoricamente
Alegoérico , ca, a. alle-
gorico £ ridare
Alegorizar, v. a. allego-
Alegrador , ». m. alle-
grante £ buffone
Alegrar, v, a. allegrare ™
affazzonareJ V.Legrar
J v, r. essere alticcio

B 4
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Alegre , a. allegro

Alegremente , av. alle-
gramenie
Alegria , s. /. allegria

t giuggiolena %pl. pu-
blica allegrera "man-
dorlato  di seme di
giuggiolena e miele
Alegron , s. m. allegria
subita , e passeggiera
£ fuoco chiaro, e di
corta durata
Alejamiento, s. m. allon-
tanamento
Alejar, v. a. allontanare
Alejur, s. m. V, Alaji
Alelado. V. Asimplado
Aleli, 5. m. viola a ciocca
Aleluya, s. /7 sia lodato
iddiofallegretfattem-
po pasquale £ alleluia,
acetosella
Aleluyado , da , allegro
Alema , sost. f, porgicn
d’ acqua per I innaffia-
mento d’ ogni campo
Alemana , s.f. specie di
danza
Alenguamiento , s. m.
convenzione per un pa-
scolo [ per la pastura
Alenguar, v, a, trattare
Alentada , sost. f. tempo
fra due fiati
Alentadamente , av. co-
raggiosamente | gioso
Alentado , da, a. corag-
Aleutar, v.a. incoraggiare
d v. n. alenare  [cedro
Alerce , s. m. specie di
Alero , 5. m. soggrondale
1 pi- grembiuli di cuoio
nelle vetture j: trappote
per le pernici
Alerta, ini. e av. all’erta
Alertar , verb. a. rendere

A LE
vigilante
Alerto , ta, a. vigilante
Alesna, s. f. lesina
Alesnado , da, a. puntuto
come una lesina  [toio
Alete, s. f. aletta fnota-
Aletada, sost, f. moto
delle ale
Aletazo, s, m. colpo d'ala
Aletear, v, a. muover le
ale [j indie
Aleto , s. m. falcone delle
Aleton , s. ni. aiaccia
Aletria, s. /2 V. Fideos
Aleve, a. disleale, perfido
Alevosa , s. f. tumore
sotto la lingua de’ bovi
Alevosamente , av. pro-
ditoriamente
Alevosia, S.f, tradimento
Alevoso, sa, a. disleale
Alexijas, sost, fi pi. pa-
niccia d'or\o , aglio |
oglio , ed acqua
Alexipharmaco, ca, a.
alessifarmaco [ tzeo
Alfabético, ca, a. aifabe-
Alfabetista , sost. m. chi
studia V alfabeto , e
V ortografia
Alfabeto , s. m, alfabeto
Alfadia, s.f. V, Cohecho
Alfagla , s. f. pez\i di
legname per le porte ¢
finestre
Alfahar, Alfahareto. V.
Alfar, Alfarero
Alfahareria , s. /7 V. Al-
iareria
Alfajor , s. m. V- Alaju
X specie d’ippocrasso
Alfalfa, s./0 V, Mielga
Alfalfar, s. m. seminato
d’ Alfalfa
Alfana, s./. cavallo grosso}
e vigoroso

ALF
Alfancque, s. m. falcone
bianco
Alfange, s. m, scimitarra
$ V. Pez espada
Alfanjazp , s. m. colpo di

sQtn&ttrra [sirte
Alfaque , s. m. banco ,
Alfar, s. m. bottega di

pentolaio
Alfar , v. n. ¢ ag. dicesi
del cavallo , che alza
troppo legambe d'avanti
AliarneeA, a. cavalli della
cavalleria leggiera de’

Alfarda, s.f. dritto , che
pagasi peli' irrigazione
delle terre j: trave
Alfardero, s. m. commesso
del dritto d'irrigazione
Alfardilla , s. /7 nastro di
seta [ ferro
Alfardon, s. m. rotella di
Alfarero , s. m. pentolaio
Alfarge, s. 1U. bacino dell'
infrantoio J sofina
Alfargia , s.f, V. Alfagia
Alfarma, s. /. V. Alhai-
gama { piarsi
Alfertearse , v. r, careg-
Alfefiique, s. m. pasta
di zucchero , e d’olio
d’ amandole dolci
Alferecia , s./. epilessia
J carica d’ alfiere
Alférez, e Alflerez, s. m.
alfiere
Alfeza , sost. f. apertura
d' una porta , o d’una
finestra ij bro
Aliicoz, s. m, V. Cohom-
Alfil , s. m, alfiere , pezzo
degli scacchi [ spillo
Alfiler , e Allilei, s. m.
Alfilerazo , s, m. puntura
di spillo j: grosso spillo
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Alfiletero , s. ra. astuccio
do spilli

Aititele j s. m. pasta si-
mile a vermicelli, o
all' alcuzuz

Alfoli , s. m. granaio pu-
blico J magammo , e
gabella del sale

Alfombra , s. f. tappeto
di varj colori £ prato,
smaltalo di fiori % ro-
solia [ di tappeti

Alfombrar, v. a. coprir

Alfombraza , s, /, gran
tappeto [ di tappeti

Alfombrero, s. ni. facitor

Alfombrilla, s. £, picciol
tappeto J rosolia

Alfonsearse, v.r, burlarsi
reciprocamente

Alfonsi, a. specie di ma-
ravedis f chio

Alfénsigo , 5, m. pislac-

Alfonsina , f7 tesi nell’
universita d ‘aleala

Alforja, s. fi. bisaccia

Alforjero , s. m, facitore,
o ve.nditor di bisacce
Sfrate cercante

Alforjilla , Alforjita, e
Aiforjuela , s.f. bisac-

Alforza , s. f. sessitura
Alga , s. /7 alga
Algalaba , s. f. brionia
Algalia , sost. f. zibetto
J muschio $ tenta scan-!
nellata [Id uovo , ec.
Algara , 1. fi pellicola
Algarabia , #. fi lingua
araba % schiantalo J
ginestra
Algarada, s.f. grido im-
prowiso  attacco vnn
pensato ™ calapului
Algarero, ra, a. gridatore

ALO
J chiacchierone
Algarrada , s.f, condotta
de’ tori nelle loro stan-
zette corsa de’tori in
campo aperto  [frecciai
Algarroba , s. f. carruba
Algarrobal , s. m. luogo
priantato di carrubi-
Algarrobo, s. m. e Algar-
robera , s. fi carrubo
Algayda , s. f. mucchio
di sabbia
Alga)do , da , a. coperto
di canapfi , o difrasche
Algazara , s.f. grido de
mori  imboscati f grido
d’allcgrewa [ rayna
Algebena , s.f7 V. Aljo-
Algebra , sost. f. algebra
J arte di rimettere le
membra dislogate
Algebrista , s. m. alge-
brista J chirurgo che
rimette le ossa disiogate
Algeceria, s. f,; cava di
gesso [ sero
Algecero, s. m. V. Ve-
ggente , a. algente
lgez , sost. m. gesso in
pietra
Algezar, s. m. V. Yesar
Algezoii) s. m. V. Yeson
Algibe , s. m. cisterna
Algibero , s, m. chi ha
cura delle cisterne
Algimifrado , da, a. im-
ballettato
Algo , pron. qualche cosa
% av. un poco
Algodon , s. m. cotone
t bambagia , pianta
Algodonal, s. m, bamba-

gia  luogo piantalo di
bambage
Algodonero , s. m. mer-

catante di cotone

ALG 2
Algorin , s. m. steccato
in un infrantoio
Algoritmo , sost. m. V.
Aritmetica
Algoso , sa , ii. algoso
Algrinal. V. Alquinal
Alguacil , s. m. usciere
Alguacilazgo , s, m. im-
piego d’ usciere
Alguarin , s. ra. picciolo
gabinetto
Alguaza , J. /. ganghero
Alguien , pron, qualchc-

Algun. V. Alguno

Algln tanto , av. un poco

Alguno na, pron. alcuno

Alguna vez , av. qualche
volta [ baca

Alhabega , s.f. V. Alba-

Alhadida , s. /. rame bru-

Alhagar. V. Halagar
Alhaja, i, /. mobile , ad-
dobbo
Alhajar, v. p. addobbare
Alhajuela, s. f. picciolo
mobile [ da soma
Alhamel , sost. m. bestia
Alhan-dal , s. m. collo-
quinlida , ed il pomo
Alharaca, s, f. clamore
Alharaquiento , ta,
gridatore
Alhargania, e Alharma,
s.f, ruta salvatica
Alheli. V. Aleli
Alhena , sost. f. ligustro
j; ruggine , malattia
delle piante
Alhenarse , v. r. arruggi-
nirsi , parlando delle
biade * [ sigo
Alhocigo, s. m. V. Alfon-
Alhoja , s. f7 allodoletta
Alholva, s. f7 fien greco

a.
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Alboéndiga , », /7 granaio,
0 magagno
Alhondiguero, s. m. guar-
diano dell’ albondiga
Alhorre , s, m. malattia
de' citti £ fonsigo
Alhostigo , s. m. V. Al-
Alhuzema , », 2 V. Es-
pliego £ ali slese
Aliabierto, ta , che ha le
Aliancan , e Aliacran ,
f- rn, V. Ictericia
Aliacanado , da, a. che
ha l'itterizia
Aliaga, », fi ginestra
Alianza , ». fi alleanza
1 trattato, convenzione
Aliara , s./. vaso di cor-
no di bue
Aiiarig, s.f. alliaria
Aliarse , v, r. allegarsi
Alias , av, altrimenti
Alica , »._f aletta £ pa-
nicela di spelda
Alicaido , da , a. che ha
le ali abbattute
Alicantara, s. m. lucertola
Alicante, s. m, serpe de’
contorni di Siviglia
Alicantina , s. f, astuzia
Alicatado , s, m. matto-
nato di maiolica di vari

colori £ zette
Alicates , s. m. pi. pin.
Aliciente , ». m. cosa che
alletta £ sedar

Alicionar , v. a. V. En-

Alidada, s. f. alidada

Aliento , sosi. m. alito
t coraggio % odorato

Alier , s. m. vogatore di
galera

Alifafe , sost. m. corba,
giardaXmalattiaabituale

Aliiar , v, a. lisciare ,
polire

; ALI

'Al‘ifara, ».Jf. pasto

Aligacion , s. f7 e Ali-
gamiento, s. m. colle-
gamento

Aligar , v. a. legare

Aligeramiento , sosi, m.
alleggerimento , allog-
giamento

Aligerar, v. a. alleggerire
X accelerare , affrettare

Aligero , ra, a. aligero

Alijador,s. m. alleggiatore

Alijar,, v. a, alleggiare
un naviglio X separare
il cotone dal seme

Alijo,s. m. alleggiamelo
d'una nave £ toio

-AliVla aletta Xnota-

Alimentacion , s.f. Lali-
mentare [tara

alimentar ! nlimeTt-

Alimentario e Alimen-
tista , s. m, colui, cui
si assegnano alimenti

Alimenticio , eia, a. at-
tenente ad alimento

Alimento, s. m, alimento

Alimentoso , sa, a, ali-
mentoso

Alindado , da, a, lindo ,
allindato

Alindar , v, a. fissare i
limiti d'un campo

Alinador, s, m. aliindatore’

Alinar, v. a, allindare
't condire

Alifo, s. m.
X- condimento

Alionin, s.m.cingallegra

Aliox, ». m. V. Marmol

Alipede, a. avente alia’
piedi

Alipte , s.m. chistrofinava

ue' che uscivano dal
agno

Aliquanta ( parte ) parte

ornamento

I, ALI
auiquanta

Aliquota , parte , parte
aliquota £ Alones

Alirones , ». m. pi. y.
Alisador,. s. m.spianaioio
di ceraiuolo

Alisadura fi pulitura
X pi. trucioli, schegge
dipietre

Alisar , v. a. lisciare
Alisar , s. m. ontaneto
Aliseda , ». fi ontaneto
Alisma , ». olismo
Alisso , s.m. ontano
Alistado , da, a, rigato
Alistador , s.m. chi tiene
registro [ lamento
Alistamiento , s. m. arro-
Alistar , v. a. arrolare
t preparare
Aliteracion, ». fi V. Ano-
miriacion tare']
Aliviador , s. m. allevia-
Aliviar , v. a. V. Aligerar
Alivo , ». m. alleviamento
Alixar, sost. m. terreno
incolto
Alixarar , v. a, dividere
terre incolte per disso-
darle
Alijarero , ». m. chi dis-
soda un terreno
Alixariego , ga , a. at-
tenente a terreno incollo
Aljaba , ». fi faretra
Aljarfa o Aljarfe, s.f°
rete incatramata j; la
parie piu spessa d'una
rete
Aljofar, ». m. seme di
perle Yperlescaramaz\e
Aljofarar, v. a, affazzo-
nare a perla
Aljofayna, s fpiattello
di maiolica
Aljofifa , », f“cencio
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Aljofifar , v. a. strofinare
vn solaio
Aljonge. V. Ajonge
Aljongero , a.dicesi della
carlina bianca [jgria
Aljonjoli, s. m. V. Ale-
Aljuba, s./.casacca mora
Alleali , s. m. alcali
Alkalino, na, a. alcalino
Alkcrmes , sost. m. ai-
chermes
Alla, av. la, quivi, cola
Allanador,s.m. spianatone
Allanamiento , sost. m.
spianamento
Allanar, v. a. spianare
£placare :f sottomettere
t v. r. sottomettersi
| affondarsi ftela
Allariz , s. m. specie di
Allegadizo , za, a. ragi-
naticelo [alleati
Allegados , sost. m. pi.
Allegador, ra, s. accu-
mulatore
Allegar , v. a. accumulare
+ avvicinare
Allende , avv. al di la
Alli, avwv. la, i J allora
Alloza, s. fi. mandorla
verde [salvatico
Allozo , s. m. mandorlo
Alma , s.f. alma, anima
Almacaero , s. ni. sorta
di pescatore
Almacén,s. m. magagno
Almacenar , v. a. porre
in magagno
Almaciga, s. f. mastice
semenzaio
Almacigar , v. a. profu-
mare con mastico
Almacigo , s, m, mucchio
di piante da traspian-
tare £ V. Lentisco
Almaciguero , ra , a. at-

ALM
tenente a mastice
Almadana , s.f. ma\"a di
ferro [ dana
Almadena, s./. F. Alma-
Almadia , i. fi. canoa ,
0 qatta
Almadiado, da , a. at-
taccato da nausea
Almadiero , s. m. condut-
tor di canoe ,o0 di qattere
Almadina, s. £ V. Al-
madana
Almadraba , s.f. pesca
del tonno £ tonnara
Almadrabero , s. m. pe-
scator di tonno
Almadraques , s. m. pi.
canavaccio ricamato
Almadraqueta, e Aima-
draqueja, s. /. cusci-
netto , o materasso
Almadrena , s, /. scarpa
di legno
Almagacen , sost. m. V.
Almacén
Almaganeta, s./. V. Al-
madana [ gesto
Almagesto , s. m. alma-
Almagrar , v. a. tinger
coll’ ocra
Alniagre, J. m. ocrarossa
Almaizal, s. m. ciarpa
sul collo del prete J V.
Almaizar
Almaizar, s. m.acconcia-
tura di velo rigalo
Almajaneque , 0 Alma-
janeques, s. m. antica
macchina di guerra
Almalafa , s.f7 cappotto
delle donne more
Almanale, 0 Almanaque,
s. m, almanacco
Almanaquero , s. m. fa-

ALM 27
' Almanta, sost. f. spazio*
fra due file di viti, ec.
" terra fra due solchi
J semenzaio
Almarada , s.f pugnale
triangolare
Almarcha , s. f. citta,
terra, ec, inpaesepiano
Almario,s.m. V. Armario
Almarjal, sost. m. luogo ,
dove cresce ('almarjo
Almarjo , 5. m. V. Sosa
Almaro, m. maro |
Almerraes , sost+m, pi.
arnesi per pettinar il
cotone
Almarraxa, 5 Almanaza,
s.f. innaffiatoio di vetro
Almartaga , Almartega e
Aimartiga , s.f. litar-
girio " caveau
Almastigado , da, adi.
avente del mastice
Almatrero, s.m.pescator
di cheppie
Almatriche , s. m. canal
d’irrigazione
Almazara, s./.infrantolo
Almazarero , s. iti. primo
operaio nel macinatoio
Almasarron , sost, m. V.
Almagre
Alinea, r. m, scorda dello
storace
Almea , s.f,; V. Alisma
Alinear, o Almiar, s. in.
catasta di fieno, di
paglia , ec.
Almecina, s.f. V. Almeza
Almecino  m. V. Almez
Almeja , s. /. arsella
Almelga , s. f7 solco per
dirigere l'aratore, o il
seminatore

citore , o venditor d'al- Almena , r. /. merla di

manacchi
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41<ncnage , 5. m, mucchio
di merli
Almenados , 3. m.pl. V.
Almenage
Almenar , v. a, merlare
1 fare afoggia di merli
Almenar, s. m, piede di
ferro , su cui si accen-
devano fiaccole resinose
Almendra, s.f, mandorla
Il diamante afoggia di
mandorla  bovolo
Ahnendrada , s. 7 ‘man-
dorlate _f~ calmante ,
sonnifero
Almendrado , da , a. che
ha laforma di mandorla
Almendral1 5. ?v, luogo
piantalo di  mandorli
t V7, Almendro
Almendrera , s. f. Al-
mendrero , 5. m. Vedi
Almendro
Almendrero , ra, add. si
dice deli' arnese , dove
Stportano le mandorle a
tavola
Almendrica, Almendril-
la, Almendrita, s.f;
mandorlata
Almendrilla . s. /7 lima
a faggio- di mandorla
-Imendroji, ni.ntandorlo
Almendrolon , Almen-
drén, e Almendruco ,
s. m. mandorla verde
Almenilla, s.f. picciolo
merlo + drappellone a
merli j balzana
limete, s, m. elmo J sol-
dato armato d’elmo
Almetoli,s,, ni. V. Alcuza
Almexi, 0 Almexia , s.f,
vestimento amico
Almea, o-Almezo, s, m.
bagolaro

ALM
Almeza , 3. f. bagola
Almibar , s. m. stroppo
Almibares , r. m.pl. con-

Jaci [ tare
Almibarar , v. a. confet-
Almicantarat , e¢ Almi-

cantaradas, sost. f- pi,
cerchfparalleli ali’ ori*
\onie
Almidoén , s. m. amido
Almidonado , da , <. im-
bellettato [dare
Almidonar, v. a. inami
Almijarelo , s. m. porti
nato nelle miniere
Almilla , s. 7 camiciaola
z schiena diporco fsop-
ravvesta] dentein terfo
Amivanta, s.f. viceam-
miraglio , secondo va-
scello_fmoglie dell” am-
miraglio
Almirantazgo , e Almi
raritadgo , s. m. ambii
raglialo | dritto dovuto
all ammiragliato
Almirante , 5. m. almi-
raglio
Almirantesa, s.f, moglie
dell’ almiraglio

Almirez, s. m. mortaio
di bronco [ coria

Almiron , s. m. V. Achi

Almizclar, v. a. immo-
scadare

Almizcle , s. m. musco

Almizcleno, fia, a. mu-
schiato

Almizclera, s.f.ratto aqua-
tico , che sa di muschio

Admizelero, ra, a V.
Almizclefio fméciga
Almizteca, s.fi V. Al-

Almocaden , sost. m. ca-
pitano d'infanteria
Almocafre , sost, m. sar-

ALM
chiello mohatre
Almocrate , s. m. V. Al-
Almodrote , s, m. jajsa
pellepctronciaiie fguar-
tlabuglio
Almotar, s. m.parte della
sopravvesta che si ripie-
gara sul caschetto
Almofia, sost, f7 V. Al-
jolayna
Almofrex , s. m, baule
Almogama , s. f. ultimo
PE\\o di legname apop-
pa , e aprua
Almogavar, Almogayare,
sost. m. soldato, che va
apartita
Almogavaria , s, f. bri-
gata d’ Almogavares
Almohada, s. £, origliere
boe
Almohadilla , s. /. gnau-
Cifletto % botfe J callo-
sita sulle spalle del
cavallo
Almohadillado , da, q,
Jfatto a guancialetto
Almohadon, s. m. cuscino
grande , e grosso
Almohatre, sost, m. sale
ammoniaco

Almohaza, sost, f, sirag-
ghia

Aimohazador , sost. m.
palafreniere

Almohazar,v.a. strigliare

Almojabana , s. /. torta
t cialda_ffrittella

Almojatre , s. m. V. Al-
mohatre»

Almona , sost. f. luogo ,

dove sipescano le lacee
Almondiga , s. f7 Vedi
Albondiga

Almoneda , .s.f incanta
Almonedear3’ v a. iu/dii-



ALM
tare , vendere all in-
canto
Almoradux , s. m. Fedi
Mejorana , e Sandalo
Almori , 0 Almuri, s. m.
sorta difocaccia
Almoronia , s. /7 V. Al-
boronia [roidi
Almorranas,s. /- pi. emor-
Almorrefa , sost.f. pavi-
mento a mosaico
Almortas , s.f, p. pisello
quadro
Almorzada, s. /. V. Al-
muerza
Almorzado , da, a. che
ha asciolto [j vere
Almorzar , v, a. asciol-
Aimotacen, s. m. ispet-
tor de’ pesi, e misure
Almotacenazgo , sost. m.
afilio di almotacén
Almotazania, s.f. Vedi
Almofitcenazgo
Almoxatifazgo , sost. m.
dritti  d’entrala , e
d'uscita
Almoxarife , s. m. soprin-
tendente delle finanze
J riscuoiitore de’ dritti
d’entrata , e d’uscita
Almozarabe , s. m. cri-
stiano sommesso a 'mori
Almud, s. m. la 12,ani
parte della fanega
Almiidada , s. /7 terreno
che pub contenere un
almud di sementa
Almudi, Almndin, s. m.
Vedi Albondiga £ mi-
sura , che contiene sei
cahices
Almuérdago , s. m. ri-
schio d'abete
Almuerza ,s. f7 giumelle
Almuerzo , sost. m. a-

ALN
sciolvere
Alnadillo , la, s. dim. di
alnado £ nuora
Alnado, da, genero ,
Aloaria , sost. f. volta a
mensola
Alobadado, da, a. allu-
palo, morso dallupo\che
ha tumori
Alobunado,da, a. che ras-
somiglia al lupa
Alocadamente , avv. in-
consideratamente
Alocado ,da, a. stordito
Alodial , a. allodiale
Alodio , s. m. allodio
Aloe , s. m. aloé
Alojamiento , s. m. allog-
giamento accampa-
mento £ ponte di va-
scello [giare
Alojar , v. a. e n. allog-
Alornado , da, adj, ar-
cuato , dicesi del ca-

Alomar, verbo a. distri-
buire egualmente lafor-
ila d’un cavallo £ v. r.
invigorirsi

Alon , s. m. ala di pollo

inter. coraggio

Aloncillo , s. m. aletta

Alondra, s, /. allodola

Alopecia, s.f. alopecia

Aloquin, s, m. cordoli di

Alosa, s.f. V. Sibaio

Alosna, s, m, assenlio
comune

Alotar, v. a. V. Arrizar

Alotones, s. m. pi. Vedi
Almeza

Aloxa , s. /7 atoscia

AiOXtiria, s. f7 bottega ,
dove si vende galoscia

Aloxero , s. m.fattore, o

ALP
venditor  d’aloscia
palchetto sulla Cazuela

Alpanata, s.f; cuoio por
pulire le pentole

Alparceria , s. f2 Vedi
Aparceria

Alpargata , s. /. colgare
di canapa, o di giunco

Alpargarado , da, afatto
a foggia di alpargata

Alpargatar,!’, a.fare delle
alpargatas

Alpargatazo , s. m, colpo
d’ alpargata

Alpargateria , s. f. bot-
tega , dove funsi , e
vendonsi le Alpargatas

Alpargatero , s. rm, fattor
di alpargatas

Alpargatilla , s. £ dim.
di alpargata % lusin-
ghiere

Alpechin , s. m. acqua ,
che cola dalle ulive

Alpes , s. m. pi. alpi

Alpicoz , s. m, V. Co-
hombro

Alpiste , s. In. falaride

Alpistela, Alpistera, s,
f- schiacciata di miglio,
uova , ec,

Alpistero , a. dicesi del
vaglio per nettar la fa-

Algiiequenje , s. m. Vedi
Alkanquegi

Alqueria , sost. f. villa
ufittala

Alqnez , s. m. misura di
12 céntaras

Alquicel, Alquicer, s.m,
cappa mora t coperta ,
o tappeto da tavol i

Alquiladizo , za , a. che
s’ appigiona [tore

Alquilador , s. m. affila-



AnrT

ALT

Alquilamiento, ».m. V. Alterabilidad , »./. alte- Altivez, ».fi alterezza

So ALQ
Alquiler , Arrenda-
miento

Alquilar , v. a. affittare

Alquiler , ». mase, fitto
X gigione

Aquildn, na ,a. affittevole
Alquimia , »./. alchimia

Xmetallosottomesso alle
 operazioni dell’ alchimia
Aiquimila, s.fi piede di

Alquimista , », m. alchi-
mista [ bique
Alquitara, s.f. V. Alam-
Aiquitarar, v. a. distil-
lare [adragante
Alquitira , ». /. gomma
Alquitran , ». m. cabrarne
Alquitranar, v. a. inca-
tramare
Alquival. V. Alquinal
Alrededores, sos. m. pi.
contorni /sotana
Alrota , s.f. stoppa gros-
Alsine , ». f. niargelina
Alta, s.f. specie di danza
t esercizio di scherma
J registro militare
Altabaque, », m. Y. Ta-
baque
Altabaquillo , ». m. erba
V. Corregiiela
Altamar , j1, aho mare
AAltamente , av. altamente
Altamisa, s./.K. Artemisa
Altaneria , ». f volo alto
d caccia al volo ™ alte-
rigia
Altanero ra, a. che ha il
volo alto d altiero
Aitar , ». m. altare
Altarero, ». m. chifaaltari
pelle processioni
Altarico , ». m. altarino
Altea, s.f. V, Malvavisco

rabilita
Alterable , a, alterabile
Alteracion , ». /. altera-
zione d solleva\ione po-
polare
Alterador,», m. chi attera
Alterar, v, att. alterare
d muovere , disturbare.
Altercacion, s.f o Alter-
cado , », m. altercazione
Altercador, ra , ». dispu-
tatore ardente
Altercar, v. n. altercare
Alternacién, s.f. alter-
nazione
Alternadamente , av. V.
Alternativameii te
Alternar , v. a. alternare
Z)* M, parlare , o agire
alternamente X ucceaere
alternatamente [ tira
Alternativa, s.f. altema-
Alternativamente , arv.
alternativamente
Alternativo, Alterno, a.
alternativo , alternato
Alteza , ». f, altezza
Altibaxo , ». m. colpo di
su in giu d pi. terreno
disugualefalti, e bassi,
vicende delia fortuna
Altillo , la, a, alterello
d ». m. monticello
Altiioqiio , qua, a. che
parta , o scrive sublime
Altimetria, s.f° altimetria
Altisimo , ma , add. sup.
altissimo d s. m. /’al-
tissimo
Altisonante,a. altisonante
Altisono,na, a.sublime,e
POmMposo [ranisnte
Altivamente , avv. ahie-
Altivarae , 7. r. insuper-
birsi

Altivo , va , a, altero
Alto, ta, a. alto d alto ,
sublime d alto , diffi-
cile d enorme , atroce
Alto , s.m. alto d collina
d soprano
Alto , int, alto X "ziio
Altobordo , », m, vascello
d’allo bordo
Altor , ». m. V. Altura
Aitozanillo,s.m, collinetta
Altozano , ». m. alterca
Altramuz, ». m. lupino
Altramuces , 60si. m. pi.
conciligliene per votare
Altura , », /. altura d pi.
le alture , le cime de’'
monti, ec. d cieli
Alubia , s. f fagiuolo
Alucinar, v. a. Ofuscare
d v. r. allucinarsi
Alucon , », m. spezie di
gufo , di stréga
Aluda, s.f. formica alata
Aludir, v. n, alludere
Atuffar, v. a. scoprire
Alumbrado, da, a. allu-
minoso d alticcio
Alumbrado, s.m. unione
di lumiXpl. illuminati,
erotici
Alumbrador, ra, ». ilin-
minatore , trice
Alumbramiento ,sost. m.
illuminamento d illu-
sione d parto
Alumbrar, v, a. illuminare
d illuminare , dar la
vista + alluminare una
stoffa d scalzar viti
Alumbre , ». m. allume
Alumbrera , ». f. miniera
d'allume [minoso
Aluminoso , sa , a. alla-
Alumno , », m. alunno
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Alun , ». m. V. Alumbre
Alunado , da, @, caballo
allanado , cavallo , che
ha un accorciamento di
nerviXjabali alunado,
cinghiale colle \anne
lagatettocinoalunado,
salame guasto
Aluquete,®. m. solfanello
Alusion, s.f- allusione
Alusivo , va, a. allusivo
Alustrar, v. a. lustrar
Alutacion , s.f. granelli
d’ oro natio

Aluvion |, s. m. alluvione’

Alveario , s. .
dell’ orecchio
Alveo , s. m. alveo
Alveolo, s. ni. alveolo
Alverja,.y Alverjana,s.f,
_ V. Arveja
Avidriar, v. a. V. Vidriar
Alza, s, f. bietta, o pez-
zuola di cuoioper aliare
le scarpe
Alzacuello , s. m. goletta
del collare
Alzada, s.f. citta, ec. su
d’un ‘altura  [grosso
Alzadamente , awv. in
Alzado, s, m. pianta in-
nalzata d’una fabbrica
%pl. cose messe inserbo
Alzadura, s. /7 aratura
Alzamiento , s. m, alza-
mento j; incanto
Alzapafio, s, m. mezza-
luna per tener alzate
le cortine [ latte
Alzaprima, s.f. cavabol-
Alzaprimar, v. a. sollevar
col cavabollette
Alzapuertas , s. m. servo
muto in una commedia
Alzar, v. a. alzare % to-
glierei. nascondere” al-

cavita

AMA
Zare , alle carte J rzii-j
nire fogli di Stampa
$ dar la prima aratura
ad una terra 1 v, r. alzar
le corna , rivoltarsi
Ama, $\f nutrice i pa-
drona di casa J padro-
na, proprietaria t go-
vernante [bilita
Amabilidad , s, /7 ama-
Amable , a. amabile
Amablemente, av, ama-
bilmente
Amaca. V. Hamaca
Amacena, s.f. prugna di
damasco
Amachamartillo ,
V. Martillo
Amador , ra, s. amadore
Amadrias, y Amadriades.
V. Hamadrtas. [tinr.it
Amadrigarse , v. r. iuta-
Amadriuar , v. a. accop-
piare
Amadronado , da, add.
fatto a guisa di corbez-
zola [maestrato
Amaestrado , da, a, am-
Amaestrar, v. a. ammae-
strare [ Amago
Amagamiento , s, m. V.
Amagar, v. a. minacciar
con mano , bastone, ec.
Amago, s. m. alto mi-
naccevole J sapore di-
spiacevole del miele
Amahaca. V. Anaca
Amajadar, v, n, V. Ma-
jadear [ gama
Amalgama , s. f, amal-
Amalgarnacion , sost, f.
amalgamazione
Amalgamar , v. a. amal-
gamare
Amamantar,v. a. allattare
Amancebamiento , m,

avv.

AMA
concubinato
Amancebarse, v.r.vivere
nel concubinato
Amancillar , v. a. mac-
chiare £ maltrattare ,

3i

Amanecer, v. n. comin-
ciare afar giorno j; com-
parire apunta di giorno
~verb, alt, illuminare
J av. al amanecer, <
punta di giorno

Amanecer, s. m. punta
del giorno

Amanojar , v. act. Tan-
nare a. pugni

Amansador , ra, s.
ammansa

Amansamiento, s. mase.

_ V. ammansare

Amasnar,v. a. ammansare

Amantar, v, a. ammantare

Amanteniente , avv. con
tutta la forza

Amantes,s. m. pi. gomene

Amantillav , v. a. mano-
vrare colle bilancine

Amantillo,®, m. bilancina

Amanuense , s. m. ama-
nuense

Amanar , v. alt. far con
destrezza £ v. r. avvez-
zarsi a fare confacilta

Amafos , s. m. pi. stru-
menti per una manovre
Yomez\i perun’ impresi.

Amapola, s, /7 papavero
salvatico

Amar , v. a. amare " sti-

| mare , pregiare

Amaracino,a. (ungiiento)

. unguento di maiorana.

Amaraco , s- m. V. Me-
jorana

Amaranto, s. m. amaranto

Amargaleja, s.f. prugna

chi



AMA
aspra , ed amarti
Amargamente , av. ama-
ramente
Amargar, v. a. amareg-
giare £ v, n. amarire ,
amaricare
Amargo , ga, a. amara
Amargo,s. m. ¥, Amargor
% pi- confetti di man-
dorle amare £ confezio-
ne di amari  Qtiaggia
Amargon,s.m. cecoria sel-
Amargor, », m. amarore
Amargosamente , avv.
V. Amargamente
Amargoso , sa, add. V.
Amargo [retto
Amarguillo, la, a. ama-
Amargnra,»././. Amargor
Amaricado , da, a, effe-
minato £pallido
Amarillazo, za, a. giallo
Amarillear , v. n. ingial-
lire  impallidire
Amarillejo , ja,y Ama-
rillito, ta, a. gialliccio
Amarillez,s.f, carnagione
giallogna
Amarillo , la, a. giallo
X s. m. malattia de'
bachi da~seta,che gli'n-
Amaro,».m, maro [gialla
Amarra , », f, cavo
Amarradero , s, m. luogo,
dove s’ ormeggia
Amarrar, v.a. ormeggiare
Amarrazon, s.m. unione
di gomene
Amarrido, da, a. mesto
Amartelar, v. a. lusingare
Amartillar, v. a. metter
un’ arine da fuo'o in
istalo di sparare. J V.
Martillar
Amasadera . ». f, madia
Amasador, ra , », chi'tn-

33

AMA'
pasta [pastare
Amasadura , ».f; Vim-
Amasamiento,s.m. HnioHe
Amasar, v. a. impastare
j: apparecchiare
Amasijo, Amasadijo , §,
m. pasta per far il pane
£ calcina X mescuglio
di cose disparate
Amatista , s. f. amatista
Amatorio , ria, a. ama-
torio [ nare
Amaynar, v. a. ammai-
Amaytinar,v. a, osservare
Amazona, s, f. amazzone
Ambages,s.m.pi. ambage
Ambar, s. m. ambra gialla
Ambarar , v. a. ombrare
Ambarino , na, a. atte-
nente all’ ambra
Ambicion,-?./", ambizione
i 7. Codicela
Ambicionar, v, a. ambire
Ambiciosamente , awv.
ambiziosamente
Ambicioso, sa, a. ambi-
zi0so [bidestro
Ambidextro, tra, a. am-
Ambiente , s. m. ambiente
il ag. ambiente
Ambigli , s. m. merenda
a guisa di cena

.Ambiguamente, av, am-

biguamente [guita
Ambigiiedad , s.f. ambi-
Ambiguo, gua, add. am-

Aorbito , ». m. circuito

Ambleo , s. m. fiaccola ,
o torcia di cera

Ambos , Ambos 7 dos.
V. Entrambos

Ambrollar, v. a. Fi Em-
brollar

Ambrosia, ». . ambrosia

Ambular ; verbo neutro 1

AMB
ambulare
Ambulativo, va , a. che
ha vagghez\a d’andar
vagando [¢n versi
Amebeo , s. m. dialogo
Amedrentador , s. m. chi
spaventa , sbigottisce
Amedrentar , v. a. sbi-
gottire [solchi
Amelga, 5.1, tramezzo de’
Amelgado , ». m. il porre

Amelgar, v. a. porre li-
miti X disegnar solchi
eguali

Amelo, ?, m. asteroide

Amelonado , da, a. fatto
a popone

Amen , amen., ammen

Amenaza , s. /. minaccia

Amenazador , ra, s. mi-
nacciatone , trice

Amenazar , v. a. minac-
ciare

Amenidad , ». /. amenita

Amenizar, v, a. dar dell’
amenita ™ ornar un di-
SCOrso

Ameno , na, add. ameno
£ ornato |, fiorito

Ameos , ». m. V. Aironi.

Amerar , vta. innacquare
il vino £v. r. imbeversi
d'acqua

Amercedear,!". a.favorire

Ametalado , da, a. color
d’ ottone

Amia , ». /. V. Bonito

Amianto , ta, ». amianto

Amiedo, av, V. De miedo

Amiento , ». m. coreggia

Amiga , ». fem. scuola di
ragazze

Amigable , a. amicabile

Amigablemente, av. ami-
chevolmente

Amigo,



AMI
Amigo , ga,s. amico. ca
X ag, amicoX V. Amis-
toso £ lo amico
Amiguillo , la, s, picco-
Amilanar,!-, a. sbigottire
Amillaramiento , s. m.
imposizione di tantoper

Amillarar , v. a. ripar-
tire il da™io di tanto
per mille

Amillonado , da, a. sog-
getto al dritto di mil-
lones

AMO

AMO 33

Amolador, s. m. arrotino’ Amoricones, s. m.pl. di-

X cattivo cocchiere
Amoladura , s, f£2 V affi-
lare J pi. polvere, che
casca dalla mola
Amolar , v. a. affilare
Amoldar , v. a. gettar in
forma
Amollador , ra, s.
lascia la base
Amollar , v. n. non pren-
dere , al giuoco delle
carte | a pan buffetto
Amolletado , da, g, fatto

chi

Amistad , s.fem,
} concubinato X grazia,
favore " desiderio
Amistar , v. a. riconci-
liare X v. r. V. Aman-
cebarse £ amicizia
Amistosamente, av. con
Amistoso , sa, a. alte-
nenie all’ amicizia

A , S.m.
Amondongada , a. don-
naccia. grossa, e nera
dar, v. a. 1
Amonestacion , s.f, am-
monizione X bando, di-
nun\ia di matrimonio

e

" Amonestador , ra, s. am-

monitore
tar , v. a.

A

Amito , s. in. itt

Amnistia, Amnestia, s.f.
amnistia

Amo, s.m.padron di casa
J padrone, proprietario
X balio [montarsi

Amodorrarse, v. r. addor-

Amodorrido , da, a, so-

Amogotado, da, a. erto
colla cima piatta
Amohecerse , v. ree. V.

. Enmohecerse
Amohinar , v. a. ammai-
nare , seccare
Amojamado, da, magro,
scarno  [tator di limiti
Amojonado? , s. m. pian-
Amojdnamiento , s. m.
iL porre limiti J Limiti

nire J publicar i bandi
di matrimonio
Ammoniaco. V. Sai
Amontar, v. n. e r. rico-
verarsi nelle montagne
Amontonador, ra, s. chi
ammonta £ mucchio
Amontonamiento , s. m.
Amontonar, v. a. ammon-

ST

mostrazioni d’amicizia
Amorio, s. m. V. Enamo-
ramiento , Amistad
Amoriscado , da, a, che
rassomiglia a' mori
Amorosamente, av. amo-
rosamente
Amoroso , sa , a. amoroso
Amorrar , v. n. chinar il
capo [ lire
Amortajar, v. a. seppel-
Amortecerse , v. r. am-
mortire , tramortire
Amortecimiento , s. ni.
tramortimento
Amortiguacién , sub, F~
e Amortiguamiento ,
s. m, V ammortare
Amortiguar, v, a. lasciar
come morto ‘£ ammortare
Amortizacion, s.f. estin-
Zion d'un censo
Amotizar, v. a, estinguere
un censo , ec.
Amoscar, v.a, cacciarle
mosche £ montar
in collera
Amostachado , da , adii,
che ha mustacchi
Amostazarse ; v.
ru'ciarsi
Amotinador , 5. vi, am-

r.

r, cor-

tare V. r. sdeg
Amor, s, m. amore j; amo-
re , oggetto amalo
Amoradnx, s. m. V, Me-
jorana
Amoratado, Amoratado,
da, a, che ijra sul pao-
nazzo [retto
Amorcillo , s. m. amo-
Amorgado , da, a. addor-
dalla sansa

Amoj r, v. a.
limiti
Amoladera,a. piedra,coir
Tomo il.

P

Amorgonar , v. a. Vedi
Amugronar

Amotinamiento, sost, m.
ammutinamento
Amotinar, v. a. sollevare
il popolo , ec.
Amovible, a. amovibile
Ampa. V. Hampa
Ampara, s. f. sequestro
Amparador , ra, 5. pro-
tettore
Amparar, v. a. proteggere
J sequestrare £ ampa-
rar en la posesién ,
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AMU

mantenere in possesso Amugronar, v. a. propag- Anafora, s.f. anafora.

4 v. r, porsi sotto la
protezione di,, ,
Amparo, s. m. protettone
t rifugio
Ampltibio , Amphibolo-
gia, etc. V. Amiibio,
Apfibologia, etc.
Amphiscios, sost. m. pi.
anfiscj [ tro
Amphiteatro. V. Antitea-
Ampliacion , ». /. am-
pliamone

Ampliador , ra , am-
plificatore  [piamente
Ampliamente , avv. am-

Ampliar , r. a. ampliare
Ampliativo , va , a. am-
pliativo
Ampliticacion , s. /7 am-
plificazione £ amplia-
Zlone
Amplificar , v. a. Vedi
Ampliar j amplificare
Amplio, lia, a. ampio
Amplitud.,»./, amplitudine
Ampio, pia,a. V. Amplio
Ampo de la nieve, bian-
chezza della neve
Ampolla , s. /7 ampolla
% sonaglio , bollicina
d'acqua
Ampollar, v. a, dar am-
polle Sgonfiare £y, r.
prender ampolle
Ampolleta, s. /. ampol-
letta J ampolla , orolo-
gio a sabbia
Amprar, v, n. improntare
Amuchachado, a. infan-
tile £ muggendo
Ami!far , v. tifi, attaccar
Amugamiento , s. m. V,
Aiilojonamiento

ginare
Amulatado , da ,
color mulatto
Amuleto , s. m. amuleto
Amunicionar, v. a. far
le provviste
Amura, s.f. grossa corda
di vascello
Amurada , s./. fianco del
vascello al di dentro
Amurar, v. a. tirar la
fune in una nave
Amurca , »./. V. Alpe-
chin [re
Amurcar ,v.a. corneggia-
Amurco , ». m, cornata
Amusgar , v. a. minacciar
di mordere , dicesi del
cavallo
Ana, s. /. auna , misura
Anabaptista, « Anabatis-
_ta, ». m. anabattista
Anacardina, ». /. confe-
zione d'anacardo
Anacardo , ». m.anacardo
Anacefaleosis , s.f. ana-
cefaleosi [reta
Anacoreta , ». m. anaco-
Anacoretico , ca, a. at-
tenente ad anacoreta
Anacreoncio, o Anacreon-
tico , ca, a. anacreon-
tico [cranismo
Anacronismo , ». m. ana-
Anade , ». anitra
Anadear, v. n, camminar
Come l'anitra
Anadeja, »./ anitroccolo
Anadino , na, ». anatrocco
Anadon, ». m, V. Anade
Anadoncilio , ». m. ani-
trina [stoffa
Anafaja , ». /7 sorta di

a.

di

Anagalide , », /. anagal-
lide
Anagiris , s.f, anagiride
Anaglifos, ». m.vasi ec,
ornati di bassi rilievi
Anagogia , Anagoge, »,
/. anagogia
Anagogicamente , aw,
anagogicamente
Anagogico, ca, a. anago-
gico [gromma
Anagrama , sost. f ana-
Analcma , ». m. analem-
ina [fico
Analéptico, ca, a, analet-.
Anales , ». m. pi. annali
Analisis , ». /7 analisi
Analista , ». m, annalista
Analitico, ca , a. anali-

Analogamente , avv. V.
Analogicamente

Analogia , s./. analogia

Analogicamente, av.per
analogia

Analogico, ca, Analogo,
ga , a. analogico , ana-

Ananas , ». m, ananas
Anapelo , ». m. aconito
Anapesto , ». m. anapesto
Anaquel, ». m. scanzia
Anarangear, v, a. attac-
care a colpi d'arance
Anaranjado , da, a. che
tira sull’ aranciato
Anarquia , s.f. anarchia
Anarquico, ca, a. anar-
chico £ d'ascot
Afascote, sost. m. saia
Anastomosis , s.f. atta.
stomosa [sfra/ti
Anastrofe , » f. ana.

Amugerado, da , a. <:;/> Anafe , ». m.fornello por- Anata, s.f, annata , ren-

minato

tosile

dita annua



ANA
Anatema, s. /. Anatema-
tismo , s. m, anatema
Anatematizar, v. a. ana-

temi™arc /[tocismo
Anatocismo , # m. ana-
Anatomia, s. /. anatomia
Anatémicamente , avv.
anatomicamente
Anatémico, ca, a. ana-
tomico
Anatomista, Anatémico,
s, m. anatomista
Anatomizar, v. a. anato-
mizare
Anca, s. f anca
Aneado, s. m. contrapone
de’ muscoli , e de’ nervi
Anchamente, avv, larga-
mente di merci
Ancheta , s. /. fardellino
Anchicorto , ta, a. larjo
e corto
Ancho, cha , a. largo
Anchoa, Anchova , s.f
acciuga
Anchor, s. m. V. Anchura
Anchoelo,la, a, larghetto
Anchura, s.f, larghera
Anchuroso, sa, a. ampio
Anchusa , s. /7 ancusa
Ancianar , v. a, poet, V.
Envejecer
Ancianidad , s._7y An-
cianismo, s. m. anzia-
nita J V. Antlguedad
Anciano , na, a. anziano
Ancla , s. f7 ancora
Anclage, s. m. ancoraggio
J ancoramento
Anclar, v. n, ancorare
Ancén, s. m, rada
Ancora, s.f. V. Ancla
Ancorage, s.m.Ei Anclage
Ancorar, v. n, V. Anclar
Ancorea, s.f. terra gialla
pella pittura

ANC
Ancusa, s.f. bugtossa
Andabatas , s. m.pl. gla-

diatori
Andada , s. /7 pan sotti-
lissimo J pi. tracce .pe-
date Cruccio
Andaderas , s. /- pi, car-
Andadero, ra, a. accessi-
bile factle a scorrere
tV. Andanego
Andado, da, a. usato ,
parlando (;'una via , ¢
d’un abito X comune ,
usato J s.m. V. Alnado
Andador,, 'y , », gran

andature
Andadores , s. m. pi, via-
li, stradoni de’ giar-

dini J strisce di panno

per tener.i citli quando |

camminano
Andadura, s.f. andatura
Andalia! s/, V. Sandalia
Andamio ,  m, palco
Andana, s. f.fila
Andanifios, s. m. pi.
Andadores
Andar, v. n. andare J in-
ter, bene , benissimo
Andarage , sost, m, ruota
della noria [pereto
Andariego, ga, a. scio-
Andarin , s, m. corridore
Andarmes , sost, m. pi,
specie dipasta
Andarlo ,s. m, cutrettola
Andas, s. f.pi. barella
Anden , s. m. V. Vasar
e Anaquel
Andero , s,
di barella
Andito , s. m. andito, che
gira intorno ad un edi-
Sficio
Andolina, o Andorina,
5 V. Golondrina

V.

m. portator

AND 35
Andorga, s. 7 1lenar la
mangiar molto
Andorra. 7. Andorrera

Andorrero , ra, s. chi
vago di correre
Andosco , ca, a. agnello

di due anni [ pero
Andrajero , s. m. V. Tra-
Andrajo , s. m. cencio
Andrajosamente, avv. in

cenci
Andrajoso, sa, a. cencioso

ndnana, s. /. veste di

camera da donna
Andrina, Andrino. Vedi

Endrina , Endrino
Androgeno, » Androgino,

S. ni, androgino
Andromeda. s. /7 Andro-
meda
Andrémina, s.f, astuzia
Androsaces;s.f-androsae

Androsemo, s. m. Veci
Asciro
Anduar , s. m._f. Aduar

Andularios , sost. m. pi.
abito lungo [dam a
Andulencia, s.f. V. Ar-
Andullo , s. m. carota di
tabacco J V. Pandero
Andurriales , sost, m. pi.
luogo sen™a Uradafatta
Anea , s, /“pianta aqua-
tica
Aneage , s. m. passino
Anear , v, a. misurare
coll’ aiina J cullare
Aneblar, v. a. V. Anublar
Anegacion , s.f. annega-
mento ™ inondazioni
Anegadizo, za, a. sog-
getto ad inondazioni

Anegamiento , s. m. V.
Anegacion

Anegar V. a, annegare
allagare

C»
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ANG

Anemone, s.f. anemonef m. angcluccio

Anemoscopio, s. nt. une-] Angelote , s.

moscopio
A Anequin , o de Ane-
quin , av. a tanto per
testa, parlando del fon-
dere la greggia [ma
Aneurisma, s. m, aneuris
Anexar, v. a. unire
Anexidades , i. /. pi. an-
nessi , dipendente
Anexion, s.f. unione
Anexo, xa, a. annesso
Js. m, chiesa, feudo
dipendente
Anfibio , ia , a. anfibio
Anfibologia, s. /7 anfibo-
logia [ bologico
Anfibologico,ca, a. anfi-
Anfibraco, s. m, anfibiaca.
Anfimacro,s.m. anfimacro
Anfién , 5. m. oppio
Anfisbena.
bena
Anfiteatro,s. m. anfiteatro
Angarrillas , s. /7 pi. ba-
rella J pandero di funi
J porta utelli \ Vedi
Aguaderas, e Xamugas
Angarillen , s. ni. gran
barella
Angaripola , spst. f, tela
grossa rigata , j; pi.

m. figura
d’angelo in grande J
raga™( grasso , gros-
so , o d’indole dolce

Angeo, s.m. tela d'Angio

Angina , s.f. angina

Angla , s. /7 V. Cabo

Angostamente, av. stret-
tamente

Angostar, v. a, stringere

Angostillo , la, a. unpo
angusto

Angosto , ta " a. angusto

A N1

conpremura | o bramalo

Aniaga , s.f. annuo sala-
rio d’uri aratore

Anidar, v. a. V. Abrigar
tv. n er annidare ,
annidarsi

Anieblar, v.a. V. Anublar

Anifala , sost, /7 pan di
crusca

Anillejo, y Anillete, s.m.
anelletta

Anillo , s. m, anello j: V.
Astragalo

Anima, s./7 V. Alma

Angostura -,0. f. stringi- Animacion , s, f, anima-

mento f. stretta di mon-\

tagne
Angra,s.f. Vi Ensenada
Anguarina, s.f. casacca,
che casca fino alle gi-
nocchia
Anguila, s./. anguilla

benque [bencazo
Anguilazo , s. ni, V. Re-
Anguina, s. f. vena in-
guinale
Angular , a. angolare
Angularmente , avv. an-
golarmente
Angulema , sost. f. tela
d'Angulemme
Angulo , s. m. dngulo

addobbi ricercali J co- Angurria, s. - V. Sandia
lori assai vistosi Angustia, s.f, angustia
Angaro, s. m,fuoco , afu- Angustiadamente , awv.
mo,che serve disegnale  angosciosamente
Angel, s, m. angelo Angustiado , da, a. ava-
Angelica, s. f. angelica ro , spilorcio
] acqua angelica J An- Angustiar, v, a. artgu-
gélica carlina, carlina
Angelical, Angelico , ca, Anhelar , v. n. anelare ,
a. angeLico , angelesco  bramare J V. Jiidear
Angelicalmente , av. an- Anhélito , s. m. anelito
gelicamente Anhelo , s. m, brama
Angelico , Angelito, s. Anheloso, sa, a, fatto

zione
Animador , m. chi ani-
ma , dd la vita
Animadversion , sost. f-
osservazione
Animadvertencia, s, f-
V. Advertencia

V. Amphis- Anguila de cabo. V. Re- Animai,s.m.o0 a. animale

Animalazo , s. m. anima-
laccio [ letto

Animalejo , s. m, anima-

Animalico, Animalillo,
s. m. V, Animalejo

Animalon , Animatole ,
s. m. animatone J ani-
malaccio

Animar , v. a. animare

Anime , sost. m. gomma
anime

Animero , s. m. cercante
peli’ anime del purga-

Aniino , s. m. animo j:
animo > coraggio_f ani-
mo , intenzione

Animo , o buon animo,
int. animo , coraggi ;

Animosamente, avv, ani-
mosamente [ sita

Animosidad, .7, animo-

Animoso , sa, a. animoso



AN I
Anifiadamente , avv. pue-
rilmente
Anillarse , v. r. condursi
da ragazzo
Auiquilable, a. che pub
esser annichilito
Aniquilacién , s.f. Ani-

quilamiento , s, m. an-
nichilazione
Aniquilador, ra , s. di-
struttore [ lare
Aniquilar , v. a. annichi-
Anis , s. in, anice
Aalalho , S. m. picciol
anice £ versaria
Aniversario , s. m. anni-

Aniversario , r1a a,annuo
Annojo, s. m, V. Afiojo
Ano , s, m. ano
Anoche , aw,
scorsa
Anochecer , v, n. annot-
tare ™ v. r, poet. oscu-
rarsi J al anochecer ,
avv. all' imbrunir della

la notte

Anodinar, v.a, applicar
rimedj anodini

Anodino , na, a. anodino

Anomalla sj. anomalia

Anomahdad s.f. V. Ir-
regularidad

Anoémalo, la, a, anomalo

Anominacion, s. /. para-
" nomasia

Anon , s. m. albero dell'
Indie, cheporta |'anona

Anona, s. f. frutto delle
Indie

Anonadacion, s.f. Ano-
nadamiento , s. m. an-
nientamento J diminu-
zione £ annegazione

Anonadar , v, a. annien-
tare £ diminuire

Anodnimo, ma, a. anonimo

ANO
Anotacioén , s. /, annota-
zione [ latore
Anotador, ra, s. anno-
Anotar , v. a. annotare
Anotomia, 5./ V. Ana-

Anqueta , avv. estar de
media, star seduto su
d’una chiappa

Anquiboceno , na, a, che
ha le anche come i bovi

Anquiesco , ca, a, che
ha 1’anche magre

Ansar, s. m, oca

Ansareria, s. f° luogo ,

. dove si crescono le oche

Ansarerd , s. m. chi ha
cura dell’oche

Ansarino , s. m. papero

Ansarino , na, a. atte-
nente ad oca

Ansardn, s. m. oca grossa

Ansia, s. / ansia £ brama

Amadamente avv. Vedi
Ansiosamente

Ansiar, verb, a. ansiare ,
bramare

Ansina , avv. V. Asi

Ansiosamente , avv. an-
siosamente ardente-
mente zz bramoso

Ansioso , sa, a. ansioso

Anta, s. /7 anta animai
del Faraguai j)pl. pila-
stri [aisia

Antagonista, s, m. antago-

Antamilla , 5./, V. Alta-
mia

Antana , llamarse , can-
tar la palinodia

Antafo, av. !'anno scorso

Antafiona , s, f, vecchia-
reila

Antartico, CoL, a. antartico

Antares , s.m. stellafissa
nello scorpione

ANT 3y
Ante ,s. m, pelle di bufa-
lo, 0 di alce preparata

J prep. avanti

Anteado , da, a. d’un
giallo pallido

Anteayer, avv. avantieri
$ da poco

Antebrazo , s. m. cubito
Antecama , s. f, tappeto
inanzi al letto
Antecamara, s.f. anti-
camera
Antecamarilla , sosi. /-
prima anticamera
Antecedente , s. m. An-
tecedencia, s.f. ante-
cedente
Antecedentemente, avv.
V. Anteriormente
Anteceder, v, a. V. Pre-
ceder
Antecesor , ra, s. ante-
ce$$0)e/ pl. m, anteces-
sori N avi
Antechinos , sub. m. pi.
gola , in architettura
Anteehristo , s, m. anti-
cristo
Antecoger, v. a. prendere,
o portar davanti £ co-
gl*or anzi tempo
Antecolumna , s. f7 co-
lonna di peristilio , di
portico , ec.
Antee010, s. m. spazio ,
che precede il coro
Antéeos , s. m. pi, antee)
Antedata , .s./7 antidata
Antedatar,v, a. antidatare
Anteiglesia , s.f. atrio di
chiesa £ chiesa di vil-
laggio , 0%il villaggio
Stesso%estensione d ulta
parrocchia
Antelacion, s./. V. An-
terioridad, Preferencia

C3
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Antemano , », m. regalo
anticipato J de ante-
mano, avv. anticipata-
mente

Antemeridiano , na , a.
che si fa prima di
me™Mo  di £ fiere

Antemulas, », m, mulat-

Antemural, s. m. Ante-
muralla , », /7 antemu-
rale J rocca , foriera
che serve di difesa

Antemuro, s, m. V. An-
temural

Antena, ». 7V, Entena

Antenoche , avv. avan-
tiemotte [ nome

Antenombre , s. m. pre-

Anteojo , s. m. occhiale
£anteojo delarga vista,
cannocchiale j: —. de
puno, occhialino

Anteojos, ». ut. pi. pa-
raocchi

Antepasado , da, a. pas-
sato J s. m. pi. antenati

Antepecho , s. m. para-
petto J sportello di carro
coperto %pettorale

Antepentltimo , ma, a.
antepenultimo  [porre

Anteponer , v. a. ante-

Antepuerta, s./. portiera

Anterior, a. anteriore

Anterioridad , s. f; ante-
riorita [ ricrmente

Anteriormente, av. ante-

Antes , pr. avanti £ avv.
avanti, piuttosto ™ ag.
avantii precedente

Antesacristia, s.f. stanca
avanti la sagristia

Antesala , »._7seconda
anticamera

ANT

I
Antelucano, na, a. ante-[Antestatura, ». £ trin-

cieramento di palafitto,
e arena
Antever. V. Prever
Antevispera, $, /. anti-
vigilia
Antia, s.f. V. Lampuga
Anticardenal, s. m. anti-
cardinale
Anticipacion , s. /2 Anti-
cipamiento, s. m. an-
ticipazione
Anticipada, ». f. nome
d'una botta di scherma
Anticipadamente , awv.
anticipatamente
Anticipador, ra , », chi
anticipa
Anticipante , a. dicesi
d un accesso di febbre
che anticipa [pare
Anticipar, v. a. antici-
Anticritico , s, m, anti-
critico [ iteratorio
Antidoral, a. V. Remu-
Amidotario , s, m. anti-
dotarlo £ luogo , dove
si mettono gli antidoti
Antidoto ,». m, antidoto
Antier, av. V. Anteayer
Antifaz , ». m. velo
Antifona, s. f, antifona
Antifonal o Antifonario,
s. m. antifonario
Antifonero, », m. chi in-
tona le antifone
Antifrasis , s. f antifrasi
Antigo. V. Antiguo
Antigualla, s.f antichita,
monumento antico £ an-
ticaglia [ camente
Antiguamente, av. anti-
Antiguamiento, sost. m.
anzianita
Antiguar, v. n. divenir
anziano , veterano

ANT
Antiguar , v. a. render
antico [ chita
Antigliedad , ». /7 anti-
Antiguo , gua , a. antico
I anziano, veterano
Antilogia, ». /. antilogia,
contraddi\ione in un
discorso [i niale
Antimonial, a. antimo-
Antimonio , s. m. anti-
monio [ mia
Antinomia , s. /. antina-
Antinoo , ». m. antinoo ,
constellazione
Antipapa, ». m, antipapa
Antipapado , §. m. qua-
lita d’ antipapa
Antipara, s.f. parafuoco,
paravento , cc.
Antiparastasis , s. f, an-
liparastasi
Antipasto,», ni. antipasto,
piede di verso
Antipatia, s. f antipatia
Antipatico , ca, a. anti-
patico [peristasi
Antiperistasis , ». - anti-
Antiphona, erc, V. Anti-
fona , etc.
Antipoca , ».f. scrittura
d' obbligo d’un censo,ec.
Antipocar , v. a. riiono-
cere un livello , ec.
Antipoda , s. m. antipodi
Antipontificado , ». m.
V. Antipapado
Antiptosis, s.f. aniiptosi
Antiquado , da, a. anti-
quato [quario
Antiquario , s, m. anti-
Antiscios , ». ni. antiscj
Antispodio , », m, anti-
spodio
Antistrofe, s.f, antistrofe
Antitesis , s./. Antiteto,
», ut. antitesi



ANT
Antitipo , s. m. ciocché
si sostiiuisce al tipo ,
o alla figura £ copia

dall’ originale
Antyer , av. V. Anteayer
Antojadizamente , awv.

capricciosamente
Antojadizo , sa, a. ca-
priccioso [sidera

Antojado , da, a. che de-
Antojarse , v, 1. deside-
rar per capriccio
Antojera, s, f. astuccio
d’occhiali |: paraocchi
Antojo , s. m. brama,
capriccio t giudizio, je~
merario % Vi Anteojo

Antojuelo , s. m. leggier
desiderio
Aittoniano , Antonino,

s. m. antoniano

Antonomasia , s. f, an-
tonomasia

Autonomisticamente,av.
antonomasticamente

Antonomastico , ca, a.
antonomaslico

Antor , s, m. venditor di
cose rubate

Antorcha, $. /. torcia

Antoria , s. /. scoperta
del primo venditor di
cose rubate

Antro , s. m. antro

Antropofago , s. vi. an-
tropofago [pologia

Antropologia, s.f. antro-

Antruejar , v. a. carna-
scialare

Antruejo , sost. m, ultimi
giorni ;i carnovale

Antuvion , s. m. colpo ,

o attacco impensato_j” Afiaftl , s.

av. de antuvién, all’
impensata

Anual , a. annuale

ANU
Anualidad , s. f. stato
0 qualtta d’una cosa
annuale [j mente
Anualmente, av. annual-
Anubada, s.f. antico dazio
Anubarrado , da, add
ondato a guisa di nuvola
Anublar, v. a. oscurare
y V. r. appassirsi , sva-
nire , parlando d’un
progetto
Anudar , v. a. annodare
t annodare , legare

Anuencia, s. . V. Con-
descendencia
Anulable , a. che pub an-

nullarsi [1 \é®ne
Anulacion, s.f. annulla-
Anulador,ra, s. annullante
Anular, v, a. annullare
Anular, a. fatto ad anello
Anulativo , va, a, an-
nullante
Anuloso , sa , a. compo-
sto d’anella Sfatto ad
anello
Anunciacion, s.f. annun-
ciazione
Anunciador , ra, s. an-
nunciatore
Anunciar,v. a, annunciare
Anuncio , s. m. annuncio
Anno , nua , a, annuo
Anzolero, sost, m. fattor
d’anti [ amo
Anzuelito , s, m, picchi
Anzuelo , v. m. amo
Afia, s.f. volpe d’America
Anadidura, s. f, addi-
zione , aumento
Anadir , v. a. aggiungere

£ amplificare [ mora
/. trombetta
Aliiatilero , s. m. sonator

di questa trombetta
Anagaza , s. f. zimbello

ANA 39
S limbello , esca , lu-
singa
Aiial, a. V. Anual
Anal,6. m. V. Aniversario

Analejo , s. m. ordinario
peli’ ufifio
Anascar , v. a. ammuc-

chiare a poco a poco

Afiaza, s. f. festa , diver-
timento annuo

Afejar , v. a. invec-
chiare, far divenir vec-
chio 1 v. r. invecchiare ,
farsi vecchio

Afiejo, ja , a. vecchio

Aflicos , s. m. pi. tener
sus afiicos , non esser
giovane " hacer afiicos,
fare in pezzi

Alili ,v. m. guadone%coC-
cagna | ariil

Auinero , s. m. lavorante,
0 negoziante di pelli
d agnello

Afiinos, s. m. pi. pelli
agnelline colla lana J
la lor lana , 0 tosane

Afio , s. m. anno [anno

Afojo, s. m. vitello d'un

Afublar , v. a. V. Anu-
blar ~ v. r. cambiar la.
sua gioia in mestizia

Afiublo , s. IH. ruggine,
0 volpe , malattia del. e
piante [ noda

Aiiudador, s. m. chi an-

Ailudadura , s./. Anuda-
miento , s. HI. annoda-
tura , annodamento

Anudar, v. a. V. Anuda*
J afiudar los . labios ,
imporre silenzio

Afiusgar , v. n. aver la
gola imbaraz\ata% cre-
par di collera , ec.

Aocar, v.Ca./ V. Ahuecar

)
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APA

Aojador, s, m. ammalia-| Apagamiento , s. m.spe-

' fto, s.m. V. Aoja
Aojodura, s.f. Aojamien
Ao’er, v, c¢. ammaliare

guastare

Aojo, s.m, ammaliamento
colla vista

Aorta , s. f7 aorta

Aovado , da, add. fatto
come un uovo

Aovar, v. n, far le vova

Aovillarse, v, r. aggomi-
tolarsi

Apabilar, v, a. apparec-
chiare il lucignolo d'una
candela , ec. iv. r. oscu-
rarsi, parlando d’una
candela che fa ilfungo

Apacentador, s, m, pa-

Apacentamiento , s. m.
il menar a pascere £
pascolo

Apacentar , v. a. menar
a pascere J insegnare
t nutrire , fomentare
una voglia y ec*

Apacibilidad , s. /. affa-
bilita gradevole

Apacible , add. affabile

Apaciblemente, av. affa-
bilmente

Apaciguador , ra, s. m.
pacificatore

Apaciguamiento , s, m,
pacificamento [ care

Apaciguar, v. a. pacifi.

Apadrinador , ra, &, pa.
trocinatora

Apadrinar , v, a. patroci-
nare f farla da santolo

Apagable , add, che puo
spegnersi  [indolente

Apagado , da, a. molle ,

Apagador, s. m, spegniture
Z spegnitoio

gnimento
Apagapendles , s. nt.pl,
cariche , imbrogli
Apagar, v. a. spegnere
$ appagare £ apagar la
voz, mettere la sordina
t — la sed , spegner
la sete
Apagullar , v. a, colpire
all’ improvviso”pigliar
alla sprovista
Apainelado , da, a. fatto
a mez\a ellissi
Apalabrar, v, a, darposta
t trattar a viva voce
Apalancar, v, a. sollevar
con una leva
Apaleador , ra, s. chi da
bastonale £ chi muove il
grano [stonatura
Apaleamiento , 5. m. ba-
Apalear , v. a, bastonare
z battere un abitai muo-
vere il grano £ apalear
los doblones, maneg-
giar [’oro a piena mano
Apalmada y a, dice$iy in
blasone , d'una mano
aperta colla palma in
Jfaccia
Apancora , s. f. specie di
conchiglia di mare
Apandillar, v, a. formar
partiti
Apantuflado,da, affatto
a foggia di pantofola
Apaiiador, ra, s. chi ag-
guanta, ec. V. Apafiar
Apanadura , s. 7 furto
Apafiamiento , s. m,
A pafio
Apafiar, v. a, impugnare,
prender con mano J im-
padronirsi A rubare
netiare x eoprirve , avvi-

APA
lappare J
recchiarei a

Apano, s. m. apparecchio
t rappezzamento _f~
Apanuscador, ra , s. chi
appanna maneggiando
Apafuscar, v. a. appan-

nare maneggiando
Apapagayado, da, add.
che ha del pappagallo
Apapagayarse , v, r. ve-
stirsi di verde
Aparador, $, m. credenza
t luogo di lavoro
Aparar, v, a. stender le
mani, ec. per ricevere
£ scavare le piante d’un
giardino f cucire il to-
maio col suolo
Aparatado , bien 6 mal,
a. bene, o mal disposto
Aparato , s. m. apparato
Smezzo [p,.so
Aparatoso , sa, a. pom-
Apareeria, s.f, societq,
associazione
Aparcero , 5. m, associato
coerede
Aparear, v. a. appaiare
t v. r. radunarsi a due
a due £ pariré
Aparecer, v. n. e r. ap-
Aparecimiento , s. m. fi.
Aparicion
Aparejado , da, a, aito
4 apparecchiato
Aparejador, ra, s. appa-
recchiatore j; primo la-
vorante muratore
Aparejar , v. a. apparec-
chiare 1 bardamentare
% corredare una nave
t mesticare ™ appaiare
pezzi di legname
Aparejo , s. m, avparec-
chio £ bardaturc'llﬁ at-

appa-



APA
trezzi d’una nave J pa-
ranchiiie a tre occhj |
pi. arnesi necessarj per
un' opera. £ rentado
Aparentado, V. Empa-
Aparentar, v. a. far com-
parir quel cia non é
4 fingere
Aparente, a. apparente 4
proprio , convenevole
Aparentemente , av. ap-
parentemente £ \ione
Aparicion , s. 2 appari-
Apariencia , s.f. appa-
renza % pi, decorazioni
di teatro
Aparrado , da, a, tortuoso
come la vite
Aparroquiado , da, add,
parrocchiano, popolano
Aparroquiar , v. a, allct-
tar gli avventori
Apartadijo, s, m.porliong
d’un mucchio
Apartadizo, s. m. stanzino
Apartado , da, < appar-
talo™s.m. stanza rimota
Apartador, ra, sost. chi
apparta j chi assortisce
$ apartador de ganado,
ladro di gregge
Apartamiento , s. m. se-
parazione J il desistere
4 apartamiento de ga-
nado , furto di gregge
Apartar , v. a. appartare
4 dissuadere R toglier
da un luoge £ 1. r. ap-
partarsi | desistere 4
Sar divorzio
Aparte, av. a parte £s. m.
a parte, sul teatro
Aparvar, v. a. aggiustar

i covoni sull'aia 4 am- Apedreador , s.
Apedreamiento , s.

monticchiare
Apasionadamente, avv.

APE 4t
Apedrear, verb. a. gittar
pietre 4 lapidare 4 v. n.
grandinar forte 4 v. r.
dicesi d’una vigna ,
d'un aliero danneggiati
dalla grandine
Apedreo, ». in, V. Pedrea
Apego , s, m, affetto
Apelacion , s. f7 appello
4 espediente , mezgo
Apelado , da, a. dello
stesso pelame
Apelamhrar , v, a. far
cascar i peli a’ cuoj
Apelar, v. a. appellarit*
da un giudizio
Apelativo , va, a. nom-
bre apelativo, nome
appellai ivo
Apeldar, v. n. fuggire
Apelde , s. m. fuga
Apear, v. a, misurar per Apeligrado , da, a. che
ingeri 4 mettere una  sta in pericolo
galloccia 4 puntellare Apeliotes. V. Subsolano
Rabbassare 4 dissuadere Apellar , v. a, lustrar il
4 togliere una difficolta  cuoio £ nominare , ec.
4 apear de un empieo, Apellidamiento, ». m. il
scavallare , spogliar Apellidar, v.a. appellare,
d'un impiego 4 — ei  nominare 4 proclamare
rio , guadare 4 — un Apellidero, s.m. soldato
caballo , impastoiare ~ convocato per una spe-
4 v. n. e r. scavalcare  dizione
Apechugar, v. n. stringer Apellido , ». m. cognome
al seno 4 intraprendere 4 nome delle cose ina-
con ardore [ hare  nimate
Apedazar , v. a, rappez- Apelmazar, v. a. compri-
Apedernalado, da , add.  mere, condensare 4 mo-
duro come un sasso lestare
Apedrar, v.a. V. Apedrear Apelo, av. a proposito
Apedreadero, s. m. luogo, Apénas , avv. a stento 4
dove si battono a sassate appena . [ appendice
Apedreado , da, a, but- Apéndice, Apendix, », m.
terato £ butta pietre Apafuscar, v, a. V. Apa-
m. chi fuscar £4 puntello
m. Apeo , ». m. agrimesura.
Apeonar, v. n. trottare

APA
appassionatamente
Apasionado , da , a. ap-
passionato 4 appassio-
nato , afilino
Apasionar, v. a. suscitar
una passione 4 verb, r.
appassionarsi
Apastucar , r. a. far all’
infretta , e male
Apastuco,». ni. ornamento
bisogna mal fatta
Apaysado , da, a. simile
a’ quadri di paesaggio
Apazote , s. m. basilico
dell’ Indie
Apea , s. f. pastoia
Apeadero , ». m. caval-
catolo £ sore
Apeador, s. m. agrimi; n-
Apeamiento , s. m. V.
Apeo

il jpittar pietre
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Aperador, s, m. castaidol Apetite, $. m, salsa ap-

8 ca.rra.dor di campagnal

Aperar, v. a. far il cor-
roder di campagna.

Apercibimiento , s. m.
apparecchio | ordine
awiso £ citazione giu-

Apercibir, v, a. preparare
avvertire J citare giu-

ridicamente £ tura

Apercion , s. /7 V. Aber-

Apercollar, v. a.prendere

* FF1 collare "pigliarfur-
tivamente J ammalare
a tradimento [ tiro

Aperitivo , va, a. operi-

Apernador } s cane ,
che afferra lasalvaggina
pella zampa

Apernar , v. a. afferrar
velia trampa

Apero j s, m. attiraglio di
bifolcheria £ strumenti
d’un mestiere J V. Ma-
jada

Aperrear , v. a. abban-
donare a cani furiosi
Zv. r. spossarsi col so-
verchio travaglio

Apertura,s. /" V.Abertura

Apesadumbrar, Apesarar,
v, a. affannare

Apajaradamente
tristamente

Apesgamiento, s. m. di-
vallamento

Apesgar, v. a. aggravare,
sprofondare } v. r. di-
ventar pesante

Apestar, v. a. appestare

Apetecedor , ra v} s. chi
appetisce

Apetecer, v. a. appetire

Apetecible, a. appetibile

Apetencia, s. fappetenti

avy.

petitiva

Apetito , s. m. appetito
\ci6 che risveglia questa
Jfacolta dell’ anima

Apetitoso § saj a. appe-
titoso

Apezuiar, yerb. n, appog-
giarforte il piede , di-
cesi del cavallo

Apiadador, ra, s. com-
passionevole

Apiadarse, v. r. compatire

Apiaraderft, s. m. conto,
che tiene un pastore
della greggia

Apiastro , s, m. melissa

Apicarado , da, a. sfac-
ciato

Apice , s. m. apice

Apilador , s, Tji, chi am-
monta la lana

Apilar , verb. a. ammon-
ticchiare

Apinadura , 5.7 Apifia-
miento, sost. m. lo
stringere

Apifar , v, a. stringere
premere

Apio, s.m. appio, sedano

Apio de risa. Vedi Ra-
nunculo

Apiolar, v, a. armar un
Jfalcone con legacci j;
attaccar pe'piedi una
lepre, un coniglio morto
t allacciare pel becco
gli uccelli a due a due
4 afferrare , uccidere

Apisonar , v, a. maz\e-
rangare

Apitonamiento , sost. m.
lo spuntar delle corna
t trasporto , collera

Apitonar, v. n, spuntare,
parlando delle corna

API
t gemmare
Apitonar , r, a. pungere
Aplacable, a. placabile
Aplacaciori , s. f. Vedi
Aplacamiento
Aplacador, ra, s. pla-
catore
Aplacar , v. a. placare
Aplauador, s. m. Vedi
Allanador
Aplanamiento , sost. m,
appianamento
Aplanar, v. a. appianare
t lasciare altrui stu-
pefattolo, r. affondarsi
Aplanchado , s. m. bian-
cheria stirata
Aplanchadora, s. f sti-
ratrice di biancheria
Aplanchar, v, a. stirar
la biancheria
Aplantillar, verb. a. ag-
, ginstar alla pianta
Aplastar, v. a. schiaccia-
re , ammaccare
Aplaudir, v.a.applaudire
Aplauso, s. m. applauso
Aplayar, r.n. traboccare
Aplazamiento , sost, m,
convocazione
Aplazar , v. a, convocare
Aplegar , v. a, avicinare
Aplicable , a. applicabile
Aplicacion, ». f7 appli.
cazione % Aplicacion
de bienes , o hacien-
da, aggiudicazione di

Aplicar , v. a. applicare
¢ attribuire £ aggiu-

Apiomado , da, a, piom-
bato , piombino

Aplomar, v. a. aggravare
I v.n, piombare , esser
a. piombo | vedere col



APO
piombo , se un muro e
dritto J v, r. piombare,
scoscendersi
Apoca , s. f, quitanda
Apocadamente , avv. V.
Poco J bassamente
Apocado , da, a pusil-
lanimo

Apocador , ra, sost. chi
sminuisce [ lisse

Apocalipsis, s. m. apoca-

Apocamiento , s. m, pu-
sillanimita.

Apocar , v. a. sminuire
1 abbatter il coraggio

it v, r, umiliarsi

Apocopat,y. a.apocopare

Apocope , s.f. apocope

Apocrifamente , avv. su
fondamenti apocrifi

Apocrifo, fa, a. apocrifo

Apodador , s. m. motteg-
giatore

Apodar, v. a.motteggiare
t dar soprannomi per
burla

Apoderveado , da, adj.
che rassomiglia al po-
denco

Apoderado , da, a.fatto
procuratore

Apoderar , v. a. istituire
procuratore £ v. r. im-
possessarsi

Apodo , s. m. soprannome
per burla 4 burla

Apofisis , s.f. apofisi

Apogeo , s. m. apogeo

Apolilladura, s.f.rosume
di tarma

Apelillar , v. a. tarlare ,
rodere , parlando de’
tarli £ v, r. guastarsi

Apolinar Apolineo, nea,
a, apollineo

Apologético, ca, a. apo-

APO
logetico
Apologia , s. /- apologia
Apologico , ca, a. atte-
nente ad apologo
Apologista , s. m. apolo-
gista
Apologo , s. m. apologo
Apologo, ga, a. Vedi
Apolégico
Alpoltronarse, V. r, im-
poltronire [ dare
Apomazar, v, a.impomi-
Apoplético , ca, a. apo-
plético
Apoplegia, s.f. apoplessia
Aporcadura , s. 7 ferra-
to intorno a' sedani, ec.
Aporcar , v, a. rincalcare
Aporraccar, v. a, battere
a colpi doppj
Aporrar , v. n. restar at-
tonito ™ v. r. rendersi
seccante
Aporreado , da, a. tra-
scinato £ Aporreo
Aporreamiento , s. m. V.
Aporrear , v. a. battere
v. r, applicarsi forte
Aporreo, s. m. il battere
£ colpo
Aporrillarse , v. r. aver
de’ tumori alle artico-
lazioni
Aportaderas , sost, fi pi,
specie di cofano
Aportadero , s. m, tttogo ,
dove si pub approdare
Aportar, v. n. approdare
Aportillar , v, a, far una
breccia , un’ apertura
Aposantador , s. m. chi
nota gli alloggi
Aposentamiento ,
Valloggiare
Aposentar, v, a, alloggiare
AposentillOj s.m. piccolo

S, m,
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alloggio

Aposento , s, m. stanca
J alloggio J palchetto

Aposesionarse , v. r im-
possessarsi

Aposicion , s.f7 apposi-
zione [ pési

Aposiopesis, s. /. aposio-

Apospeio , avv. a con-
trappelo

Aposta Apostadamente ,
av, apposta , apposta-
tornente

Apostadero , s. m. posto
d’un soldato

Apostai, s. m. luogo atto
alla pesca

Apostaleos ,s. m. panconi

Apostar , v, a, scommet-
tere . porre in posto
soldati , ec. " Apo-
starse, v.r. Apostarlas,
o Apostarselas , pic-
carsi d' emulazione *

Apostasia , s.f. apostasia

Apostata , s. m. apostata

Apostatar , verb. neut.
apostatare

Apostelar, verb. a. Vedi
Apostillar

Apostema , s.f. apostema

Apostemar , v. a. cagio-
nare una postema 4 V.I.
farsi una postema

Apostemero , $. m. gam-
mautte pelle posteme

Apostemilla, s.f poste-
metta

Apostémose , sa ,
postemoso

Apostilla, i./. apostilla

Apostillar ,v. a.postillare
£ v. r. coprirsidi tigna

Apostol , s. m. appostolo

Apostolado, s. m. aposto-
lato J assemblea degli

adj.
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appostoli X imagini de'
12 apostoli

Apostolicamente , aw
apostolicamente

Apostolico , ca, adj,
apostolico

Apostrofe , s.f. apostrofe
Apostrofo, s.m.apostrofi
Apote , avv. abbondante-
mente
Apotegma, s. m. apotegma
Apoteosis , s.f. apoteosi
Apotome, S, m. apotome
Apoyadero , s. m. Vedi
Apoyo
Apoyadura, sost. /- forzo
del latte per uscire
Apoyar, v. a. appoggiare
Apoyo , s. m. appoggio
ApreclBible™a.appre”abiii
Apreciadamente , awv.
con appremiazione 4 in
guisa lodevole
Apreciador, ra, sost, ap-
premmatore
Apreciar, v. a.apprezzare
Apreciativo, va, a. ap-
prezialivo
Aprecio , s. ni, apprezzo
4 appreziazione, stima
Aprehender, v, a. affer-
rare 4 arrestare un reo
4 imaginare 4 (tver
Videa di,,..
Aprehension , s.f. lac-
caffare J arguzia 4 se-
questro
Aprehensivo, va , adj.
apprensivo 4 apprensi-
vo , timido
Apremiador, ra, s. chi
Ja violenze- , costringe
Apremiar , v. a. costrin-
gereXpremere, stringere
Apremio , s. m. lo strin-
gere 4 violenza J sen-

A PR
tenza’, che obbliga
Aprender, v.a. apprendere
Aprendiz , Apreudigon,
s. m, apprenditore , ap
prendente
Aprendizage , s. m. stato
degli apprendenti
Aprensador, s.ni.operaio
che soppressa
Aprenzar, v. a. soppres-
sore 4 affannare
Apresador, s. m. corsaro
Apresamiento , sost. m.
presa , cattura
Apresar , v, a. prendere ,
apprendere
Aprestar, v. a. apprestar
Apresto , s. tn. appresto
4 preparazione
Apresuracion, s.f. Apre
8tiramiento
Apresuradamente, avv
speditamente
Apresurado, da, a. breve
conciso 4 che agisce con
Sretta [fretta
Apresuramiento , s. m.
Apresurar, v, a, affrettare
Apretadamente, av.stret-
tamente 4 duramente
Apretaderas, sost. f- pi.
ciocche serve a stringere
istanze pressanti
Apretadero, $, m. Vedi
Braguero
Apretedillo , la, a. un
po’ stretto 4— de salud,
un poco incomodato
Apretado , da, a. vile,
pusillanimo 4 stretto ,
spilorcio
Apretador,, sost. m. chj
stringe 4 lastricatore 41
farsetto /Senza maniche
tfascia per tenerestret-
ti i capelli 4 torchio

APR
Apretadura, s.f.pressione
Apretamiento ,s. m. Vedi

Aprieto
Apretar , v. a, stringere
4 premere , incalzare
4 affigger? 4 agir con
calore 4 insister forte
Apreton, s. m. V. Apre-
tadura 4 angoscia % bi-
sogno pressante di far
i suoi agi 4 corsa ra-
pidaX ombra rinforzata
in un quadro
Apretura, s.f. V. Aprieto
4 luogo ristretto
Apriesa, avv. V. Aprisa
Aprieto , s.m. stato d’uno
compresso nella folla 4
pericolo pressante 4 ca-
restia
Aprimir, v, a, ¥, Com-
primir
Aprisa , av. prontamente
Aprisar, v, a, V. Apresu-
rar £ Aprisco
Apriscadero, sost. m, V.
Aprisco , s. m. ovile
Aprisionadameute , avv.
strettamente
Aprisionar , v, a, impri-
gionare
Aprobacion, s, f. appro-
vazione 4 afio de apro-
bacion, anno di no-
viziato
Aprobador , ra, s. ap-
provative
Aprobar, v. a. approvare
Approches , sost. m. pi,
approccio [ tare
Aprontar, v, a. appron-
Apronto , s, m. appresta-
mento fatto con celerita
Apropiacion , s. f. appro-
piazione
Apropiadamente , av. in
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modo convenevole

APU
giumenta £ lavorante
Apropiar, v. a. appro- incaricato di punteggiar

piare J V. Asemejar :f 1 le stoffe

applicar ad un suggetto Apuntalar , v. a. appun-

\ V. r. appropiarsi tellare
Apropinquacion , sost, /- Apuntamiento , sost. m.

appropinquatone
Apropinquarse , v. r. ap-
propinquarsi
Apropriar , verbo a.
Apropiar
Aprovecer, v. n. appro-
vecciarsi £ temie
Aprovechable , a, profit-
Aprovechadamente , av.
utilmente
Aprovechado, da , add.
che profitta di lutto
Aprovechamiento , sost.
vt. profitto $ progresso
Aprovechar , v. a. impie-
gar utilmente $ v. n.

profittare fv. r. appro-
vecciarsi

nota J estratto £ 1’In-
dicare J risoluzione di
lunga mano » appresto

V. Apuntar, v, a. appunta-

re , mirare j; disegnare,
indicare ™ notare un
passo d'itti libro . ec, j;

far un estratto J addi-

tare J toccar alla sfug-
gita £ appuntare , far
la punta. J inchiodar
leggiermente £ sugge-
rire ™ spuntare , appa-
rire. :£ V. Punctuar »
apuntary no dar, pro-
mettere , e non dare J
v, r. inacetire ‘£ esser
alticcio

Apsides, s. m. pi. [’a- Apunte, s. m. V. Apun-

pogeo , cd il perigeo

Aptamente ,av, attamente Apunto , s. in,

Aptidud , s. f; attitudine

tamiento
voce del
suggeritore

Apto , ta, a. atto , con- Apuiadar, v. a. capottare

venevole
Apuesta, s. f. scommessa

Apuiietear , v. a. cazzot-

tar a colpi doppi

J ir de apuesta, essere Apuracion, s.f, V. Apu-

in concorrenza
Apulgarar , v.

sformo col pollice
Apunciiar , v.

denti ad un pettine

ramiento , Apuro

a. fare Apuradamente, avv,pun-

tualmente

a. far i Apurado , da, a. povero

t evidente | eccellente

Apuntacioén , s. /. [’ap- Aparador, s. m. chi ap-

puntare , il disegnare ,
ec, V. Apuntar
di musica

Apuntador, s. m. appun- Apurar ,

tatore , arrotino £ chi
appunta il cannone i
suggeritore J chi ag-
giusta lo staitene colla

pura. V. Apurar

noia Apuramiento , S, musa-

rne , verificazione

Vi a. appurare
J verificare \ esaurire ,
consumare j: apurar a
uno , impazientare J
v. r. affliggersi
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Apuro , 'S. m. carestia
afflizione
APpHITir , t\ a, porgere
Aquadrillar, v. a. for-
mare , condurre qua-

Aquarto , s. m. aquario
Aquartelado, da, adj.
inquartato
Aquartelamiento , s. m.
distribuzione di truppe
ne’quartieri J i quar-
tieri stessi
Aquartelar , v. a. distri-
buire ne’quartieri \ im-
brogliar le vele
Aquartillar , v. n. piegar
i garetti nel cammina-
re, parlando de’ cavalli
Aquatil, e Aquatico, ca,
a. aquatile , aquatico
Agqiieducto , s. m. aqui-
dotto  canate di comu-
nicazione fra la bocca,
e [’orecchia
Aquejar, v. a. affliggere
Aquel, Aquella, Aquello,
pron. egli, ella, egli
stesso , ella stessa ,
colui , colei , quello ,
quella , il che
Aquende , avv. di quel
Aqueo , a. aqueo
Adquerenciarse, v, r. star
volentieri in un luogo
Aquese , sa; so, pron.
quel , quello , quella
Aqueste , ta, to, pron.
V. Este
Aqui, av. qui ~ de aqui
4 tres dias, da qui a
ire giorni f. inter. ba-
date , ascoltate
Aquiescencia , s. f. ac-
quiescenza
Aquietar , v. a, acquietare
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Aquila alba, s. /. aquila
alba [loro, ec.

Aquilatar, v. a, assaggiar

Aquilea, 8.1, mille foglie

Aqui]ifero , S. m. chi por-
tava [’aquila renana

Aquilino , na, a poet.
V. Aguileno
Aquilén , 4. 7i. aquilone

Aquilonal, Aquilonar, a.
aquilonare , settentrio-
nale [ sita

Aqiiosidad, sost.f. aquo-

Aqiioso, sa , a, aquoso

Ara,s.f. ara;épletra sacra

Arabesco , s, m. rabesco,
adorno
Arabigo , ga, Arabico,

ca, a. arabo, arabico
Arada , s.f. terra arata
Arado, s. m, aratro
Arador, s. m. aratore”
pelliccilo [ pelliccilo
Aradorcico, s, m, piccolo
Aradro, s. m. V. Arado
Aradura , s. f7 aratura
f iugero
Aragan. V. Haragan
Aramia, s.f. terra pronta
ad essere seminata
Arana, s. f. furberia
Arancel , s. m. tariffa *
regola , istruzione
Arandano , s, m, sorba
sabatica
Arandela , ./ canna del
candelliere jj. bossolo di
metallo nel mo\zo d’una
ruota £ conlrasportelli

Arandillo , s. m. V. Ca-
derillas [ aranuelo
Araniego , a. preso all’

Aranzada ,s.f. V. Fanega

Arafia , s.f. aragna %ra-
gana J candelliere a
piu braccia

ARA
Arailador , sost. m. chi
sgraffia [ graffiare
Arafiamiento, 4. m. il
Arafiar , v. a, graffiare
£ cancellar dal vetro ,
ec, J raccogliere con
cura , € a poco a poco
J arafiar la cubierta ,
aggrapparsi a tutto,per
cavarsela
Aranazo, s. m. larga ,
profonda graffiatura
Arano , s. m. graffiatura
Arafion, s. m. V. Endrina
Arafivelo, la, s. ragna,
rete " ragnateluccio
Arar, v. a. arare
Aratorio , ria, adi. atte-
nente a bifolcheria
Arbelo , sost, m. figura
composta di tre archi
Arbitana,»./. V. Albitana
Arbitrable , Arbitrad ero,
ra, a. V. Arbitrario
Arbitrador , s. m. arbi-
tratore
Arbitral, a. V. Arbitrario
Arbitramento, Arbitrage,
S, m. arbitraggio
Arbitrar , v, a, arbitrare
1 £ operare a suo arbitrio
immaginar espedienti
Arbitrariamente, av. ar-

bitrariamente
Arbitrario , ria , Arbi-
trativo, va, a, arbi-

trario 4 arbitrario, asso-
luto J V. Arbitrista

Arbitrio, 4, m. arbitrario
£ arbitrio %mc\Z0,espe-
diente™. convenzioneper
arbitrare £ pi. danari
che il re permette diri-
scuotere nelle citta pel
mantenimento delle stra-
de , ec.

ARE
Arbitrista , s. m. fattor
fdi progettz , arbitro
Arbitro , s. m. arbitro 4
chi opem a suo hbem
arbitrio

Arbol, 4. in, alberofal-
bero di nave 4 punte-
ruolo d'orologiaio J ca-
micia senza maniche

Arbolado, da, a.arborato

Arboladura , ». f. artor
rotura

Arbolar , v. a. V. Enar-
bolar £ — el navio ,
porre gli alberi ad una
nave £ v. r. V. Enca-
britarse

Arbolazo , 4. m. alberane

Arbolecico , Arboleilio ,
Arbolecillo , 4. m. ar-
boscello

Arboleda , s. /- arboreto
Arbolejo . s. m. V. Arbo-
lecico [polmone

Arbolete, 4. m. ramo pel

Arbolico , Arbolillo. 7.
Arbolecico

Arbolista , 4. m. giardi-
niera pegli alberi

Arbollon, s, m. imposta,
sportello

Arboreo , rea, a, arboreo

Arbotante , 4. m. pilastro

Arbustillo , 4. 7. piccolo
arbusto

Arbusto , s.m. arbusto

Arca ., a. f7 arca . gran
cassa £ arca , urna se-
polcrale J volta diforno
£ corda doppia in una
cnrruroZn”arcadeagua,
serbatoio d'acqua

Arcabucear , v. a, archi-
bugiare £ passar peli’

.Arcabuceria, s.f, truppa



ARC
d'archibusieri £ scari-
ca , o mucchio d’archi-
bugi 4 luogo , dove si
Jfabbricano , o si vendo-
no gli archibusi

Arcabucero , s. m, archi-
bugiero [ montagnoso
Arcabuco , s. in. paese
Arcabuz , s. m. archibuso
ArCabuzazo , s. m. archi-
basata [ carciofo
Arcaci! , s. m. specie di
Arcada, s.f. nausea
Arcadas , s.f. pi. archi
Arcador. V. Arqueador
Arcaduz , sost. m. canale
£secchiamo ciotola della
noria j: mezzo , modo
Arcaduzar, v. a. condurre
per canali
Arcaismo, s, m. arcaismo
Arcangel, s. m. archan-
gelo
Arcanidad , s. f. arcano
Arcano, na, ad. arcano
£ s. m. arcano
Arcar , v. a. cordetlare
Arcaz , s. m. V. Arcon
4 arca , bara
Arcaza, s.f. V. Arcon
Arce, s. m. V. Acer 4
Jfortificazione in piana
campagna
Arcadialiato , s. m. arci-
diaconato 4 territorio
sotto la giurisdizione
spirituale dell’ arcidia-
cono [cono
Arcediano, s.m, arcidia-
Archero , s. ni. arciere
Archiducado , s. ni, arci-
ducato
Archiduca! , a. attenente
all” arciducafio all'ar-
ciducato

Archiduque, esa , s. m.

ARC
e f. arciduca , arcidu-
chessa
Archilaud, s.m. arcilento
Archimandrita, s. m. ar-
chimandrita
Archipiélago , s, m. Ar-
cipelago
Archisinagogo , sost. m.
archisinagogo
Archivar, v. a. deporre
negli archivj
Archivero , Archivista ,
¢. m. archivista
Archivo , s. m. archivio
| confidente
Arcilla, s. /7 argilla
Arcilloso, sa , a. argilloso
Arcipreitazgo, o Arci-
prestadgo , s, m. arci-
pretato [ prete
Arcipreste , s. m. arci-
Arco , s. m. arco%archetto
di violino £ cerchio 4
arco , volta 4 pi, poet.
archi , sopracciglia
Areola, s. f. grossa tela
o di lino [ cassone
Arcon, s. m. gran arca ,
Arctico, ca, a. artico
Arctofilax, o Arctoiilace,
s. ni. boote
Arcturo , s. m. Arturo
Arcuado , da , a. Vedi
Arqueado
Arda , s. £ V. Ardilla
Ardalear, v. n. V. Ralear
Arder , v. n. ardere
Ardid , s. m. astuzia
Ardido , da , a. riscalda-
to , pariando del gra-
no , ec.
Ardiente, a. ardente
Ardientemente , avv. ar-
dentemente
Ardilla, s. /. scoiattolo
Arxdite , s. m, antica mo-

ARD
neta di Castiglia
Arder, s. m. ardore
Arduamente , av. ardua-
mente
Arduidad , $. /7 arduita
Arduo dua, a. arduo
Area , s. f. area , super-
Sficie
Arena , s.f. arena 4 are-
na , luogo dove combat-
tevano i gladiatori 4 pi.
renella ,pietlruzZe nelle
reni [ nose
Arenai , 8, m, luogo are-
Arenaiejo , Arenalillo ,
s, m. picciolo spazio di
terra arenosa
Arenar, v.a. V. Enarenar
Arencoti , s, m, aringa
grossa [ aringheria
Arenga, s. f. aringa ,
Arengar , v. n. aringare
Arenica , Arenilla, s. f;
rena fina
Arenillas, s. /7 pi. salni-
tro apiccioli granellini
Arenisco , ca, ad. reni-
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Areuoso , sa , a. arenoso

Arenque , s. m. aringa

Areopagita , 5. m, areo-
pagita

Areopago, s. m. areopago

Arestin, s.m. rogna fari-
nacea

Atestinado , da, a. che
ha la rogna farinacea

Arfada , sost.f. bar.olla-
menio da poppa a prua

Arfar , v. n. barcollare da
poppa a prua

Ariil. V. Albi

Argadillo , Argadijo , s.
m. V. Devanadera 4
uomo sedizioso 4 gran
paniera di vinco
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Argado, s. m. astuzia

Argelia, s.f; V. Algalia

Argallera | s. f7 sega a
mano

Argamandel, m, cencio

Argamandijo , s. m, mas-
serizie di poco momento
4 duefio o sefior del
argamandijo, donno, e
padrone assoluto

Argamasa , s.f. smalto,
calcina da murare

Argamasar , v. a. fare
smalto , calcina

Argamason , s. m. calci-
naccio

Arganuda, s./. V. Amelo

Argana , s. /. V. Argano
4 pi. paniero di vinco

Arganel , s. m. anelletto
di metallo

Arganeo, s. m. grosso
anello di ferro sulle

y navi

Argano , s. m. argano

Argel , a. ballano al piede
dritto di dietro J infe-

Argema , s. 7 albugine
Argémone , s. m. arge-

Argentado , da, a. Voz
argentada , voce argen-
tina Statore

Argeutador, s. m. argén-

Argentear , 1, a, inargen-
tare”™ guarnir d’argento

Argenteria , s. f. ricamo
d'oro , o d’argento

Argentero , $. m. V. Pla-
tero [ perniera

Argeniifodina , s. /7 ar-

Argento , 5. m. poet, V.
Plata £ V. Soliman

Argento vivo sublimado.

Argilla, s.f7 V. Arcilla

ARG
Argolla,s.f. grosso anello
di ferro
Argollela, Argollica, Ar-
gollita , s. /7 anelletto
Argollen , s. m. anello
t grossissimo
Argoma, s f. tiglio
Argomal, s. m. luogopian-
tato di tigli
Argomon, s. m. gran tiglio
Argonave , s. f. la nave
argo [portami
Argonautas, s. m. pi.
Argos , s. m. Argo
Arguaxaqne , s. m. gom-
ma ammoniaca
Argucia , s.f7 arguzia
Argiie , s. tn. argano
Arguellarse , v. r. ristec-
chire
Arguello , s. m. magreza.
Arguenas , s. f. pi. Vedi
ngarillas
Argliir, v. n. arguire
Argurna. V. Argoma
Argumentacion, s.f, ar-
gomentazione " argo-
mento
Argumentador, sost. m.
argomentatore
Argumentar , v. n. argo-
mentare
Argomentino , s. m. pic-
ciolo argomento
Argumentista, s. m. Vedi
Argumentador
Argumento , s. m, argo-
mento 4 argomentatore
Argumentoso, sa, add.
argomentoso
Aria, s.f aria , canzone
Aricar, r. a. V. Arrejacar
Aridez, s./. aridita
Arido , da , a. arido
Arienzo , s. m. V. Adarme
Aries , s. m. arietei segno

ARI
deb. Zodiaco
Arietd , s.f, arietta
Ariete , sost. m. ariete ,
macchina di guerra
Arija. V. Harija
Arijo , ja, a. arabile,
Jfacile ad essere arato
Arillo, s, m. anelletto \pi.
orecchine
Arimez , s.
proietto
Arisaro, s. m. gichero
Arisco, ca, a. selvaggio
t burbero [tica
Arismética. V. Aritmé-
Arisprieto , Arisnegro ,
s. nt. grano saraceno
Arista, s farista " resta
della spiga
Aristarco, s.m. aristarco
Aristino. V. Arestin
Aristocracia , s. f. ari-
stocrazia
Aristocratico , ca, add.
aristocratico [stolochia
Aristologma , s./7 ari-
Aristoso , sa , a. carico
d’ariste
Aristotelico , ca, <. ari-
stotelico [fica
Aritmetica, s.f. arirme-
Aritmético , s. m, aritmé-
tico [ticale
Aritmetico, ca ,a. aritme-
Arlequin, s.m. arlecchino
Ariequinillo, s. nt. ar-
_ lecchinetto
Arlora , o Alrota, s, f°
stoppa della canapa, ec.
Arma, s.f. armaf arma,
arma , all’ armi [ pi.
armi, armate — armi ,
stemma
Armaciofi, s.f7 aria , o
conceria diflauto
Armada , s.f. armata
Armadera,

m. sporto ,
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Armadera , s, f; grosso
pe”o di legname nel
corpo della nave
Armadia , s. /7 fodero ,
\attera [chetto
Armadijo , 5. m. traboc-
Armadillo, s. m. armadi-
glio
Armado , s. m, uomo arma-
to all'antica che guarda
il sepolcro
Armador, s. m. armatore
t V. Jubon
Armadura, s. /. armadu-
ra :£ armadura di letto ,
ec. ™ scheltro
Armajal , s. m. V. Marjal
ArmaJara, s.f terra cul-
tivara , e concimata
Armamento , s. m, arma-
mento [madijo
Armandijo, s. m. V. Ar-
Armar , verb. a. armare
t quadrare, convenire
I v- u. armare , assol-
dar gente J star appog-
giato su J armarla,
truffare al giuoco
Armario, s. m, armario
arnia di mattoni
Armatoste , m. opera
grossolana , massiccia
Armazon , s.f. V, Arma-
dura
Armella s.f. chiodo colla
testa perforata
Armelluela , .s. /" dim. di
armella
Armeria, s, /. armeria
Armerd  sost. m. armalo
£ guardia d armamen-
tario [ gora
Armigero , ra, a. armi-
Armilar, V. Esfera ar-
rullar
Armilla , 1. /7 toro
Tamo li.

AR M
Armino , j. m. armellino
Armipotente, add. armi-

potente [ stillo
Armisticio, s. m. armi-
Armonia , 1. /7 armonia
Armoniaco , s. m. armo-
niaco [nico
Armonico, ca, a. armo-
Armoniosamente , awv,
armoniosamente
Armonioso, sa, add. ar-
monioso
Armuelle , s. m. atrepice
Ama, s.f. V. Colmena
Arnés, 1. m. armadura j,
pi. arnesi da caccia, ec.
Armila, s./. dim. d'Ama
Aro, s. m. cerchio diferro,
ec. t anello di ferro
z V. Yam
Aroca, s.f. tela di lino
Aroma , s. /. fior dell
aromo £ §. m. aromato
Aromaticidad , s. f7 aro-
maticita [malico
Aromatico, ca, a, aro-
Aromatizar, v. a, aroma-
tizare £malico
Aromo, s, m. arbusto aro-
Aroza, s, m. primo gar-
zone di fucina
Arpa, s. /. arpa J arti-
glio X uncino J uccello
simile all' avoltoio
Arpador, s. m. sonator
d'arpa  [% sgraffiare
Arpar , verb. a. lacerare
Arpella s. f. specie di
sparviere
Arpia, s.f. arpia
Arpillera , s.f, invoglia
Arpista, sost. m. sonator
d’ arpa
Arpon, s. m. rampone
Arqueada , sost.f. colpo
d’archetto
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Arqueador, 1. m, operaio,

che cordella
Areueage,s.m. V. Arqueo
Arqueamiento,#. m. $ta\-

\atura d'un vascello
Arquear , v. a. archeggia

re J cordellare J

\are
Arqueo , s. m. piegatura

ad arco J staratura
Arqueria, s. 7 opera ad

Arquero, sost. m. fattor
d’archi , o di cerchj
4 cassiere

Arqueta , s.f7 cassetta

Arqueten, sost. m. gran
arca, cassone

Arquetoncillo, s. m, V.
Arqueta [panca

Arquibanco , s. m. cassa-

Arquiepiscopal, add, V.
Arzobispal

Arquilla, s./. E".Arqueta

Arquillo , s. m. archicello

Arquiemesa, s. f. specie
di tavolino da scrivere

Arquita , s.f. V. Arqueta

Arquitecto , s. m. archi-
tetto [arclutettomco

Arquitectonico, ca, a.

Arquitectura, s. f archie
tettara [trave

Arquitrabe , s. m. archi-

Arrabal, Arrabalde, s.m.
sobborgo ™ il di dietro

Arracada, f7 orrecchi-
no, pendente

Arracadilla , s. /7 picciol
pendente

Arrecife, s. m. V. Arrecife

Arracimarse, v.r. unirsi
a guisa di racemi

Arraez , s. m, capitane
d’un bastimento moro

Arramblal.r) , Vv, a, inondar
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J portar via

£o
d’arena.
tutto
Arranca , s.m. lo svellere
la canapa , ec.
Arrancada, ./ partenza
precipitosa, e forcata
Arrancadero, J. m. culatta
Arrancado , da, a. Boga
arrancada , voga solle-
cita, eforte  [svelle
Arrancador, ra , s, chi
Arrancar , v, a. svellere
J lanciarsi
Arrancasiega , sost. f. lo
svellere del grano , ec,
£ altercatone
Arrancharse , v, r. esser
della stessa camerata
Arranciarse , v. . Vedi
Enranciarse

Arranque , s.m, lo sradi- Arrebatadamente, av, in- Arrecafe

care J moto impetuoso
ij; spigolo,peduccio della
volta [ cencio
Arrapiezo, Arrapo, s. n.

Arrasadnra , s. /, V. Ra-
sadura
Arrasar , v, a. spianare

J radere J rovinare J
riempiere fitto agli orli
J V. Rasar M v.n. er
rasserenarsi —arrasarse
los ojos , riempiersi di
lagrime
Arrastradamente, av. di-
fettosamente J penosa-
mente , o disgraziata-
mente
Arrastrado , da, add. pe-
noso, sventurato
Arrastramiento ,
strascinare
Arrastrar, v.a. trascinare
J tirare ai suo parere
giuocare il trionfo
Arrastre s, m. base ,

s.m, lo

in

ARR

cui si giucca il trionfo
. Y visite di cerimonia
Arraxaque. V. Arrexaque
Arrayan, s. m. mirto
Arrayanal, s, m, mirteto
Arraygar, v, n. buttarra-

dici J mallevare J v, r,

stabilirsi_f radicarsi ,

parlando d’un uso , ec.
Arraygo #. m.beni stabtll
Arre , giu, arri J irse sin

decir cho ni arre , an-

darsene  sen’a dzre

Arrear, v. a. eccitar i
cavalli a camminare
Arrebafiadura, 5./ il rac-

cogliere
Arrebafiar , v. a.
gliere con cura

racco-

conszderatamente , pre-
cipitosamente
Arrebatado, da, a. impe-
tuoso, rapido % violen-
to, inconsiderato
Arrebatador , ra , s. rat-

Arrebatamiento , s. m,
ratto £ trasporto di
collera, ec.

Arrebatar , y. a. tor via
con violenza , o cqii
precipitazione f fare
stupire , incantare ™ v.
r. lasciarsi trasportar
da collera , ec. £ essere
sorpreso dal fuoco

Arrebatiiia , s. /7 giuoco

Jfanciullesco

Arrebato, s, m, V, Rebato

Arrebol, s. m, color rosso
delle nuvole =* rosso
belletto

Arrebolar , v. a.far rosso
£ v, r. imbellettarsi
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Arrebolera, s. f. vasetto
da fattibello J donna
che vende belletto”™.gel-
somin di notte
Arrebollarse, v. r. preci-
pitarsi [ d'api
Arrebozada, s. f sciame
Arrebozar, v.a. agghiac-
ciar le carni , far cro-
stata di zucchero , ec,
t v, r, V. Embozarse
$ ammucchiarsi intorno
all' arnia
Arrebozo, s.m.V.Embozo
Arrebujadamente , awv,
confusamente
Arrebujar, v, a. ammon-
tare senz’ ordine £ v. r.
invilupparsi nelle len-
zuola , nella coverta
, s. m. cardo
spinoso
Arreciar, v. n, accrescere
tv.r rzcuperarleforze
Arrecife, 1. m, argine ,
strada lastricata
Arrecirse , v. r. intiriz-
zare, esser intirizzilo
dal freddo
Arredondear , v. a. Vedi
Redondear
Arredi-armento ,
Vallontanare
Afrcdrar, v. a. allontanare
£ V. Atemorizar

sost, m.

Arredro, add. V. Atras

Arregazado , da, add,
arricciato , dicesi del
naso

Arregazarse , v. r.alzar sa
la veste , ec.

Arreglamento, s. m. V.
Reglainiento

Arreglar, v. a. regolare

Arregostarse , v, r, pren-
der gusto
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ARR

Arrejacar , v. a, arar di Arrendajo , », m, deri- Amano, na, a. ariano

nuovo i seminati

Arrejada, s. . cucchiaio
per pulire il romero

Arrelde , s. m. peso di
quatro libbre

Arrellanarse, v. . sdraiar-
si sulla sedia

Arremangar, v, a. rim-
boccar le maniche J v.
r. occuparsi seriamente
di...

Arremango, s. m. il rim-
boccar le maniche d ses-
situra fiutore

Arremedador, ra,». imi-

Arrernetcdor, s. m. ag-
gressore

Arremeter, v, a. assalire
d piombare sopra qual-
che cosa , afferrarsela
+ offendere, dar dispia-
cere | arremeter un ca-
ballo , spinger un ca-
vallo con velocitad v. r.
injrammettersi

Arremetida, 5./ attacco,
irruzione d galoppata
corta , e celere

Arremolinado , da, add.
V. Remolinado

Arrempujar , v. a. Vedi
Empujar

Arremueco , s. m. Vedi
Arrumaco

Arrendable, a. affittevole

Arrendacion, ». f; V. Ar-
rendamiento

Arrendadero, ». m. anello
di ferro

Arrendado, da", a, arren-
devole , docile al morso

Arrendador , s. m. arren-
datore d anello diferro

Arrendadorcillo , s. m.
arrendatorella

sore , uccello d scimia,
contraffattore
Arrendamiento , s. m, ar-
rendamene d pre™o
dell’ appallo
Arrendar , v. a. affittare
d attaccarper la briglia
d contraffare d sarchiare
Arrendatario, s.m. arren-
datore
Arreo , s. ni. ornamento
d bardatura, arnese del
cavallo d PL dipen-
dere
Arreo , avv, di seguito
Arrepapalo, s. m.frittella
Arrepentidas , sost.f. pi.
pentite
Arrepentimiento , », m.
pentimento [tzm
Arrepentirse , v, r. pen-
Arrepistar, v. a. raffinare
i cenci per far la carta
Arrepisto, », m. raffina-
mento de’ cenci
Arrepticio , eia , a. ar-
renilo , indemoniato
Arrequife , ». m. piccola
punta diferro
Arrequives , sost. m. pi,
addobbi, abbigliamenti
d circostante , cose ne-
cessarie , ec.
Arrestado , da , a. arri-
schiato
Arrestar, v. a. arrestare
d v. r. arrischiarsi

Arresto , sost, m, ardire
d prigione
Arrexaque , Arrexaco ,

». m. tridente d rondone
Arrezafe , ». m. macchione
Arriada, ». f. accresci-

mento d'acque  [jiizsmo
Amaiiismo , ». m. aria-

Arriar, v. a, ammainar
la bandiera d mollare ,
dar fune V. Arroyar

Arriate, ». m. Arriata |
». /. cassetta di fiori
d strada lastricata

Arriates , », m. pi, pergo-
lati di giardino

Arriba, av. in su, su, di
sopra d quassii , poco
sopra d ir agua arriba,,
rimontar ilfiume pestar
arriba , aver il passo ,
lei precedenza

Arribada, ». /. Ambage,
S. m. arrivo , ingresso
nel porto [ d arrivare

Arribar, y. n. approdare

Arribo , ». m. V. Llegada

Arricises , ». . staffile

Atriodo , av. V. Atras
Arriendo, ». m. V. Ar-
rendamiento

Arrieria , ». f, impiego
di mulattiere
Americo, Ilo , to, », nt.
cattivo mulattiere
Arriero , », m, mulattiere
Arriesgadamente , awv,
arrischiatamente
Arriesgado, da, a. arri-
schiato
Arriesgar, v. ii, arrischiare
Airimadero ! s, cosry
su cui si saie per Vi-
dero un’ altra cosa
Arrimadillo , ». m. tap-
pederia di stuoia , <,
Arrimadizo , za , a. aiio
ad essere applicato a
qualcheparte] parasito
Animado , da, a. ten r
arrimado, o arrimados,
essere ossesso, indtnio-

nillt0 D 3
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Arrimador, s. m. ciocco ,
sul quale si appoggiati
gli altri [namento

Arrimadura, s.f. avvici-

Arrimar, v. a. avvicinare
% lasciare , posare J
arrimar & uno , deporre
da un impiego J — el
davo , inchiodare un
cavallo nel ferrarlo »
V. r. appoggiarsi su..,
t unirsi in un sol corpo

Animo , s, m. bastone ,
clftina Sfavore, appog-
gio nuovo carico , 0
accusa £ avvicinamento

Arrimén , hacer el , ap-
poggiarsi alle mura
camminando

Arrinconar , v, a. gettar

in un angolo il privar
d’impiego £ v. r. riti-
rarsi dal mondo
Arriscadamente, av. ar-
rischievolmente
Arriscado, da, a, arrisi-
cato  disinvolto
Arriscador , s. m. racco-
glitor d'ulivo cadute
Arriscar , v, a. arrisicare
tv, r. insuperbirsi

Arritranca, s. 7 V. Re-
tranca
Arrizar, v. a. raccorciar

la vela J armeggiare
1 metter la scialuppa
nella nave J legare ,
attaccare
Arroba , s. f. arroba ,
peso di 25/ recechar
por arrobas , amplifi-
care , esagerare
Arrobadizo , za , a, che
Ja le viste d'esser in
estasi £ estasi
Arrobamiento , sost. m.

A RR
Arrobar, y, a. pesare, oT
misurare per arrobe "
v. r. trasecolare J cader

in estasi
Arrobita , s. f. arroba
in picciol volume
Arrobo , 5. m. V. Arro-
bamiento [ di riso
Arrocero, 1. m. mercatante

Arrocinado, da, a. si-
mile all' asino
Arrocinarse , v. r. imbe-
stiarsi { di scudo
Arrodetarse, v. r. armarsi
Arrodlllamlcnto s, m.
Arrodilladura , sost, /.
Vinginocchiarsi
Arrodillar , v. n. piegar

il ginocchiofino a terra
z ¥ 1, inginocchiarsi
Arrodrigonar, v. a.palare
Arrogacion , s. f. Larro-
garsi® adazione  {roga
Arrogador, s. m, chi s'ar-
Arrogancia , 1. fi arro-
ganza  {frobusto,forte
Arrogante , a. arrogante
Arrogantemente , awv,
arrogantemente
Arrogarse, r, r. arrogarsi
Arrojadamente, avv, au-
dacemente
Arrojadizo , za, a.facile
a gettare ™ coraggioso
Arrojado , da, a. intre-
pido, coraggioso
Arrojar , v, a. gettare £
rischiare J germogliare,
spuntare j V. Arroxar
J v. r. lanciarsi, git-
tarsi su.. J arrischiarsi
Arrojo , s. m, ardire
Arrollar, v, a. avvoltolare
J sbaragliare J confon-
dere l'avversario
Arromadizar , v, a. ac-

A RR
ealarrare
Arromanzar , v. a. tra-
durre in ispagnuolo
Arromar, r, a. rintuzzare
Arromper , v. a. diciferare
Arrompido,s. m.maggese
Arrompimiento , m.
spiegazion della cifera
Arronzar, v. a. levar l'an-
cora
Arropamiento, s. m. il
vestire , il coprire, r.c.
Arropar , v. a. vestire J
arropar el vino, metter
mosto cotto nel vino
Arrope, s. m. mosto cotto
J sciroppofatto col mele
_f arrope de moral,
sciroppo di more
Arropea,s.f. ceppi a piedi
Arropia,s.f. R,Melcocha
Arrostrar , v. a, gradire
arrostrar a los peli-
gros , a la muerte, ec,
affrontar i pericoli , la
morte , ec, J v. r. far
fronte al nemico
Arroxar, v. a, arroventare
Arroyar, v. a, inondare
$ v. r. essere attaccato
dalla ruggine , dalla
golpe
Arroyico , Arroyuelo, s.
m. ruscelletto
Arroyo, s. m. ruscello
Arroz , s, m. riso
Arrozal, s. m, risiera
Arrozar , v. a, metter in
ghiaccio
Armar, v. n. grugnire
Arrufaldado , da, add.
ripiegato $ 'V, Arm-
tiariado
Arrufar, v, a. archeggiare
Arrufianado , da, a, sfac-
ciato , briccone



A R R
Amiga, s.f. ruga spiega
d'un abito , ec.
Arrugamiento , s. m. il
corrugare
Arrugar , v, a. corrugare
i increspare , piegare
z arrugar la frente ,
aggrottar le ciglia %

V. r. morire [ d'oro
Arrugia , s. f. miniera
Arruinamiento, sost, m.

rovinamento

Arruinar, v. a. ruinare
Arrullador, ra, s. lusin-
ghiere , adulatore
Arrullar, v. a. cuitare £
gemere , tubare £ v. r.
addormentarsi cantando
Arrullo, s. m. il tubare ,
il gemere delle colombe,
ec. | cannone , che ad-
dormenta i citti

Arrumaco, s. m, ciera
carenante [mento
Arrumage, s. m. stira-

Arrumar , v. a, stivare
Arrumazon, s. f. V. Ar-
rumage J mucchio di
nuvole'
Arrumbar, v. a. metter
da canto £ convincere
t travasare J v. r. met-
tere lo sprone in via
Arramblar, v. a. V. Ar-
ramblar £ ramaco
Arrumueco, s. m. V. Ar-
Arrunflarse , v. r. dicesi
delle carte dello stesso
seme , che s'uniscono
molte insieme
Arsenal, s. m, arsenal
di marina
Arsénica!, a. che ha le
Qualita dell’ arsenico
Arsénico , s, m. arsenico
Artalejo, Artalete, s, m.

ART
tortello
Arte, s. arte Jgramatica,
rudimenti , ec.
Artecillo, s. m.articella
arte di poco conto
Artefacto , 5. m. opera
secondo le regole dell
arte £ giuntura
Artejo , s. m. articolo ,
Artemisa , o Artemisia ,
s. f. artemisia
Artemon , $. m. artimone
Artera , s. f. strumento
per marchiare il pane
Arteria , sost. f. arteria
I aspera arteria, aspera
arteria
Arterial, Arterioso , sa,
a. arteriale , arterioso
Arteriola, s.f. arteriosa
Artesa, s. f. madia J pi-
roga
Artesano , s. m. artigiano
Atrtesilla , s._7 picciola
madia J truogo della
noria [tondo £ soffitta
Artesén , s, m. truogolo
Artesonado , da , a. sof-
Sfittato [ciol truogo
Artesoncillo , s. m. pic-
Artesuela , s. f7 picciola
madia
Artética. r.G ota artética
Artético , ca, a. che ha
l'artetica
Attico, ca, a. V. Arctico
Articulacién , s. f7 arti-
colatone
Articular, v. a, articolare
le parole | distendere
articoli
eArticular, <. articolare
Articulo , s. 1l articolo
J eccetone dilatoria
Artifice , 5. m, artefice
Artificial, a, artificiale

ART 53
Artificialmente, av. arti-
ficialmente ,  artista-
mente £ arte
Atrtificiar, v. a. far con
Artificio , s. m. artificio
Artificiosamente , awv.
artificiosamente J arti-
stamente [ficioso
Artificioso , sa, a. arti-
Artiga, s.f. maggese
Artillar, v. a. guarnir un
vascello di cannoni
Artilleria, s.f artiglieria
Atrtillero , s. m. artigliero
_fprofessordartiglieria
Artimafia , s.f, laccio ,
trappola , rete
Artimon, s. m. artimone
Artista , s. m. artista ,
artigiano farijsta , chi
coltiva le arti liberali
Artizado , da, a. istrutto
in un arte
Artrodia, s.f. artrodia.
Artufia, s. f7 pecora
cui agnello é morto
Arala , s.f. altarino
Arafiar, v. a. V. Aranar
Arafion, s. T1l. sgrafitaiore
Jj; tagliaborse
Aruspice , s. m. aruspice
Aruspicina,s.f. aruspici*
Arveja , s.f. veccia
Arvejal, s. m. terra semi-
nata di veccia
Arvejo, 8. m. pisello si-
. mile alla veccia
Arvejon,s.777, grossa veccia
Arvela, s.f. tordo marino
Arytena, s. f. laringe
Arza , s. f. taglia , car-
rucola usata su’ basti-

il

Arzobispado, s. m. arci-
vescovado  j; dignita
d’arcivescovo
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Arzobispal, a. arcivesco-
vile [ scovo

Arzobispo, s. m. arcive-
Arzolla, 3. f. V. Almen-
druco, Mentira
Arzon, ». m. arcione
As, s. m. asso
Asa, s._f manico 4 V.
BenjuiJ ser amigo del
asa, o muy del asa,
esser amico di cuore
Asabiendas , av. apposta
Asaeion , 3. f. arrosti-
mento £ arrostire
Asadero , ra , a. buono ad
Asado , s. m. arrosto

Asador, ». m. spiedo 4
menarrosto

Asadorazo , s. m. colpo
di schidione

Asadorcilio, s, m. pic-

ciolo spiedo
Asadura , ». [ frattaglie
Asadurilla , ». £ picciole
frattaglie [j latore
Asaeteador, ». m. saet-
Asaetear , v, a. saettare
Asalariar, v. a. salariare
Asaltador , », m, assalta-
tore, soldato che monta
all’ assalto 4 grassatore
Asaltar , v. a. assaltare
Asalto , », m. assalto
Asamblea, ». f. assemblea
Asar, v. a. arrostire
Asarabacara , », f, asaro
Asargado , da , a. che
_ imita la sarga
Asaro , ». m. V. Asara-
bacara
Asbestino , na, a. atte-
nente ali’ asbesto
Asbesto , », m. asbesto,
amianto
Ascalonia , », 7 scalogno
Ascendencia, », f, ascen-

ASC
den™a
Ascendente, », m. ascen-
dente , oroscopo
Ascender, v, n. ascendere
Ascendiente, ». m, ascen-
dente , parente
Ascension , ». f. ascenso,
ascendimenlo 4 ascen-
sione [ sionario
Ascensional , a. aseen-
Ascenso , ». nt. promovi-
mento
Ascético, ca , a. ascetico
Ascios , ». m. pi. ascj
Asclepiadeo , ». m. verso
asclepiadeo
Asco , ». m. nausea 4 ha-
cer ascos , sdegnare ,
sprecare [ nascosto
Ascendido, en, av. di
Ascua, »./, brada [jczo
Ascuas | int. ahi | mi bru-
Aseadamente , av. asset-
tatamente
Aseado, da, a. fatto con
arte, assettalino
Asear, V. a, assettare,
abbellire
Asechamiento , sost, m.
aguato , insidia
Aseda , ». seguace
Asecucion, ». f. V. Con-
secucion
Asedado, da, a. morbido,
pastoso come la seta
Asedar, v. a. render pa-
stoso
Asediar, v. a. assediare
Asedio , ». m. assedio
Asegundar, v. a. reiterare
Aseguracion , »./. assi-
curazione
Aseguradamente |,
sicuramente
Asegurador, ». m. assi-
curatore 4 chi assicura,

avyv.

r ASB

afferma
Aseguramiento, sost, m.
assicuramento
Asegurar , v. att, assicu-
rare , consolidare4 as-
sicurare , preservare
imprigionare 4 malle-

Asemejar , v. a. assimi-
lare 4 r.r. assomigliare

Asendereado , da, add.
battuto, frequentato

Asenderear , v, att. inse-
guire , far fuggire per
sentieri%aprire un sen-
tiero

Asengladura , »./. Vedi
Singladura

Asenso , », m, assenso

Asentada , de una , avv.
in una sola volta

Asentaderas , sost. f. pi,
chiappe

A asentadillas , avv. ma-
niera di cavalcar seduto

Asentador, ». m. murato-
re, chepone le pietre ,
o dirige il lavoro

Asentamiento, sost, m.
Asentadura, ». f. sta-
bilimento 4 spedizione
al possesso de’ beni del
debitore

Asentar , y. att. porre d,
sedere 4presupp0rre 4
asserire contrattare 4

registrare 4 incastrare
4 spedire al possesso
de' beni del debitore 4
v, n. stare, andarbene ,
parlando d' un abito ,
ec. 4 stabilirsi

Asentir , v. n, assentire

Asentista , », m, munizio-
niere

Aseo f ». m, asselto



ASE
Asequible", a. possibile ,
ofacile ad ottenere
Asercion, s.f. asseritone
Aserradero, s. m. luogo,

dove si sega [liccio
Aserradizo , za , a. sega-
Aserrador, s. m. segatore
Aserradura, s. /7 segatura
X segatura , apertura
fatta colla sega J pi.
'segatura , polvere che
casca segando
Aserrar , v, a. segare
Asertivo , v. a. assertivo
Aserto, s.m. V. Asercion
Asesar , verb, n. divenir
assennato
Asesinar, v. a. assassi-
nare £ tradire
Asesinato, s.m. assassinio
Asesino ,s.m. assassino
Asesor , s. m, assessore
Asesorarse , v. r. prende-
re un assessore
Asesoria, s.f. assessorato
£ provvisione dell’ as-
sessore [ teadero
Asestadero, s. m. V. Ses-
Asestadura , s.f. [’asse-

stare , il mirare
Asestar , v. a. assestare,
mirare [veraziotie

Aseveracion , s. f. asse-

Ascveradamente , avv.
asseverantemente

Aseverar, v. a.asseverare

Asi , avv. cosi ™ Dio vo-
lesse, che, cosi £ quindi
¢, eie | egualmente J
benissimo f asi, asi,
cosi cosi, mediocre-
mente

Asidero , s. m. Asidilla ,
s. f- manico £ occasio-
ne , pretesto

Asido, da, a. affezionato

Asilo , §. m. asilo
Asimesmo ,

Asimiento , s. m. afferra-

Asimilar ,
Asimilativo, va , a capa-

Asimplado , da , a.
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Asiduo , dira, a. assiduo  gliarsela, pigliarla con
Asiento , sost. m. sédia  uno , dirsi villanie
J luogo, che uno ha in A51son s. m. V. Sisén
un’ assemblea j: situa- A51sten01a s.f. assisten-
zione J piede di vaso ,  za 1 pi. pensione ali-
ec. J sito d’una pietra,  mentaria
ec. j: fondigliuolo ".con- Asistenta , s. f. moglie
tratto , convenzione J  dell’ asistente di Sivi-
nota , osservazione j  glia [di Siviglia
assiento de estomago , Asistente, s. m, asistente
indigestione #~1 de los Asistir , v. n. assistere J
pies , pianta de’ piedi frequentare J v. a. assi-
J — de paz , trattato  stere £ servire + proteg-
dipace ;f— de molino,  gere
o de atahona, macina Asma , s.f. asma
di mulino £ pi. perle Asmatico ,ca,a.asmatico
piatte deu un Lato , e Asna, sost. f. asina \ pi.
tonde dall’ altro £ orlo,  travicelli di tetto
collo , maniche di cami- Asnado , s. m, puntello
cia j; imboccatura del i miniera
freno del cavallo Asnal,a. asinile J brutale

Asignable, ¢, assegnabile Asnalmente , avv. asine-
Asignacion , s. f. asse- scamente

gnazione Asnazo , 5. m. asinone
Asignar , v. a. assegnare Asneria , sost. f. truppa
Asignatura, sost. f. pro- d’asini

gramma Asnico , sost. m. asinetto
Asiila , s. /. manichetta J alare per sostener lo

spiedo
Asnilla , s. f7 puntello
Asnillo , s, m. asinelio
J grillo sen\" ali
Asuino, na , a. asinino ,
asinesco
Asno , s. m. asino
[gliare Asobarcado, s.m.facchino
v. n. assimi-~sobarcar, v. a. alzar da
terra , e mettere sotta il
braccio

J picciol pretesto £ pi.
le clavicole

av. V. Asi-
mismo

melo J inclinazione ,
affezione

ce direndersomigliante

Asimismo , avv. medesi- Asobinarse , v. r. cascar

colla testa fra le gambe

che Asocarronado , da , add.
ha Vaspetto semplicetta  scaltro [ Ztone
Asinino , na, a. asinino Asociacion, s.f. associa-
Asir, v, a. afferrare ™ v. Asociado, $¢ m. associato
n, radicare ™ v, r. pi- Asociar, v, a, associare

D A
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Asolacion , 8. /7 V. De-
solacion [tere
Asolador , ra, s. distrut-
Asolamiento , s. m, di-
struzione
Asolanar , v, a, nuocere
alle biade , ec. 4 par-
lando del levante
Asolar , v. a. devastare
4 v. r. schiarirsi , par-
lando de’ liquori
Asolear ,v. a, esporre al
sole Jv. r. abbronzarsi,
bruciarsi al sole
Asolvamiento , s. m. in-
gorgamento
Asolvarse, v. r. ingorgarsi
Asomada, s. 7 appari-
zione [nabato
Asomado , da, a avvi-
Asomar , v, a. mostrare
V. n. spuntare , co-
minciar a comparire J
V. r. avvinazzarsi
Asombradizo , za , a V.
Espantadizo
Asombrador , s, m. spa-
. ventatore
Asombramiento, sost. m.
V. Asombro
Asombrar , v, a1 spaven-
tare £ stordire, sbalor-
dire j oscurare
Asombro, 1. m. spavento
I stupore 4 es un asom-
bro , ¢ una maraviglia
Asombroso , sa, a. sor-
prendente
Asomo , sost, m, indizio
4 sospetto, conghiettura
J av. ni por asomo, nep-
purperombra,pcrniente
Asonancia, s.f. assonanza
Asonanlar, v. act. usare
assonanze
Asonar , v. n, formar as-

ASO
sonanza , parlando di
due suoni £cantine

Asotanar , v. act, scavar
Aspa, s, f. croce di sant’
Andrea 4 aspo4ale di
mulino a vento
Aspado , s, m. chi ha le
braccia in croce
Aspalato , s, m, aspalato
AspaltO , s. m, asfalto
Aspamiento, s, m, V. As-
paviento
Aspar, v. act. innaspare
attaccare sulla croce
di sant' Andrea
Aspaviento, s.m. spavento
Aspecto, s, m, aspetto
Asperamente, av, aspra-
mente £o acido
Asperear,IML. esser aspro,
Asterete, s, m. V. Aspos-
rillo
Aspereza, s, f, asprezza
Asperges, loc, lat, asper-
sione 4 quedarse asper-
ges, restar frustrato
Asperiega, s.f. mela aspra
Asperillo, s, m, sapuretto
asprigno
Aspero, ra, a. aspro
Asperén, s. m, cole
Aspersion, s.f. aspersione
Aspersorio , s, m. asper-
sorio
Asphalto , s. m. asfalto
Aspid, s. m. aspide
Aspiracion, s.f. aspira-
zione 4 sospiro, pausa
Aspiradamente, av, aspi-
ratamente
Aspirar, v. a. aspirare
Asquear, v.a, disdegnare
Asquerosamente , avv.
sporcamente \ifeZ\a
Asquerosidad , s. /7 schi-
Asqueroso,sa, a. schifoso

AST

Asoggetto a nause”schi-

Asta, s. f. asta , uianico
di picca , ec. 4 picca
4 asta , lancia 4 palco
d' un cervo 4 pi. corna

Astaco , s. m. gambero ,
o granchio

Asterisco, s. m. asterisco

Asterismo, s.m.asterismo

Astil ,.s.m2. manico d' ac-
cetta , ec. 4 raggio pe-
satore della bilancia

Astilla, s.f. scheggia

Astillar, v. a. scheggiare

Astillazo, s. m. colpo, fe-
rita della scheggia “ru-
more, publicita vergo-
gnosa

Astillero,s. m. rastrelliera
pelle picche, ec. 4<irse-
nale £di Astilla

Astillica, ita, s./7 dim.

Astragalo, s. m. astragali

Astrai, a. astrale

Astriccion, s.f. compres-

Astricto , ta, a. determi-
nato 4 speciale N
Astriagente,astringente
Astringir, v. a, astringere
Astro, s. m. astro 4 co*
stellazione
Astrolabio,s.m.astrolabio
Astrologia, s. f, astrolo-
gia giudiciaria
Astrologico,ca, a. astro-
logico
Astrologo, s, m. astrologo
4 a. V. Astrologico
Astronomia, s.f, astro-
nomia £ stronomico
Astronomico , ca, a. a-
Astrénomo , s, m. astro-

Astrosamente, av. roZZa’



AST
mente, senza grazia
Astioso, sa, a, V. Desas-
trado
Astucia, s, f, astuzia
Astulion , s. m. V. Haca
Astutamente, av. astuta-
mente
Astuto , ta, a. astuto
Asubiar, v, n, mettersi al
coverto dalla pioggia
Asueto,s.m, giorno diferia

Asulcar, v. a. V. Surcar

ATA
$seccante , importuno 4
rigualcatoio
Atacadura, s./” y Ataca-
miento, 5, m. Vattac-

Atacar, v. act, attaccare
4" metter lo slappacciolo
nell* archibugio 4 attac-
care , assalire

Ataderas, s.f. pi. legacce

Atadero , s. m. legaccio
4 luogo, dove si lega

Asumirse , v. r, V. Arro- Atadijo, S. m. fardelletto

garse
Asuncion, s.f. assunzione
4 assunta , assunzione

della madonna

Asunto , s. m. assunto

Asurumiento,s. m. il bru-
ciarsi delle carni in te-
game , ec.

Asurarse, v.r. dicesi della
carne, che si brucia per
mancanza di brodo, ec.

Asurcar , v. a. solcare

Asustar, v, a. spaventare

Atabacado , da, a. color
di tabacco

Atabal, s. m. V. Timbal

Atabalear, v. n. imitar il
romor delle nacchere ,
parlando de’ cavalli

Atabalejo, Atablillo,s. m.
naccherino [ ritto

Atabalero , ra , s, nacche-

Atabanudo, da, a. spriz-
zato di bianco

Atabardillado, da, a. pe-
tecchiale

Atabe , 5. m. spiracelo

Atabemado, da, a. ven-
duto a boccale, e a pinta

Atablar, v. a, erpicare

Atacado, da, a. irresoluto
4 pusillanime 4 avaro

Atacador, s.m. aggressore

Atadito , ta, a. attaccato
con grazia

Atado , s. m. fardello

Atado, da, a.pusillanimo

Atador, s, m. mietitore,
che accovona

Atadura, s. /7 Vattacare
4 nodo , legame 4 unione
4 pi. ligamenti

Atafagar,v. <i. shalordire

Atafetanado , da, a. si-
mile al taffeta

Ataharre, s. m groppiera

Atahorma , s. f spezie
d' aquila  colla coda
bianca £ danature

Atairar, v.a. ornar di mon-

Ataire,s.m. mondanatura

Ata_]adlzo sost. m. assito
4 stanzetta

Atajador, s. m. chi chiude
il passaggio

Atajar, v. act. tagliar la
strada 4 diminuire uno
spazio con tramezzo 4
V. n. abbreviare il cam-
mino 4 v. r. mancar di
memoria , restar senza
saper che dire

Atajo, s.m, viottola. 4 V.
Hatajo 4 parata, in
ischerma

Atalantar,v.a. V.Aturdir
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V. n. attalentare
Atalaya, s.f. torre d’os-
servazione 4 s. m. sen-
tinella posta nell' ata-
laya £ laya
Atalayador,ra, s. F.Ata-
Atalayar, v. a.far vedetta
Atanasia, s.f. atanasia
Atancarse, v. r. imbaraz-
zarsi 4 restar senza sa-
per che dire
Atanquia, s.f. depilatorio
4 borra di seta
Atafier, v, imp. concernere
Ataque, sost. m. assalto
4 trincea d' assedio
Ataquiza, s.f. propaggi-
namento £ gronar
Ataquizar, v, a. V. Amu-
Atar, v. a. legare , attac-
care 4 impedire 4 v. r.
ridursi,ristringersi a...
4 imbrogliarsi
Ataracea , s. 7 Atarace ,
s. m. V. Taracear
Ataracear, v.a. V. Tara-
cear
Atarantado, da, a. atta-
rantato
Atarazana, s.f. Ataraza-
nal, s. m. V. Arsenal
4 cantina 4 tettoia
Atarazar , v. a, mordere
Atarear , Vv, a. assegnare
un lavoro , un’ opera
4 v. r. occuparsiforte ,
darsi interamente
Atarquinar, v. a. coprir
di fango
Atarragar, v. a. aggius-
tare un ferro da cavallo

Atarrajar , v. act, fare i
pani d’una vite
Atarugar, v. a. premere

con conj 4 incavigliare
4 turare 4 confondere in.
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una disputa
Atarxoa, s. f. incassatura
di mattoni J canale
dell’ acqua delle case
Atasajado,da,a. sdraiato
sopra un cavallo
Atasajar, v. a. tagliar la
carne in pe\\i per sa-
larla [ j; ostacolo
Atascadero, s. m. pantano
Atascar, v. att. stoppare
1 mettere ostacolo™ .
impelagarsi J strango-
larsi |: imbrogliarsi
Atauad , s. m. bara
Atauxia, s.f- damascatura
Atauxiado , da, a. dama-
schinato
Ataviar, v. a. ornare
Atavilar, v. act. spiegare
una pe\’a di tela, ec.
Atavio , s, m, ornamento
Ataxia, s. /. V. Atarxéa
Atediarse, v. r. attediarsi
Ateismo, s. m. ateismo
Ateista, 1. ut. ateista
Atemorizar, v. a, intimi-
 dire [ piani
Atempa, s. /. pascoli in
Atemperar, v. a. attem-
perare  |[j attanagliare
Atenacear, Atenazar,v.a.
Atencion, s.f. attenzione
1 contrattopella vendita
delle lane
Atender, v. n. attendere,
star attento £ conside-
rare , aver riguardo | ri-
Slettere su,,,
Atenerse,v.r. attenersi,ec.
Atentado, s. m.processura
contro le regole J atten-
tato
Atentado, da , a. atteso,
circospetto J che fassi
senza chiasso

ATE
Atentamente, av. atten-
tamente { cortesemente
Atentar, v, a. commettere
un attentato Jv. r, andar
adagio in un affare
Atento , ta, a. attento
Atento , av. atteso, a ca-
gione [ zione
Atenuacion, s.f. attenua-
Atenuar, v. a, attenuare
Ateo, s, m. V. Ateora
Atercianado, da, a. che
ha la terzana
Aterciopelado, da, a. si-
mile al velluto
Aterillado , da, a. Vedi
Desmenuzado
Aterimiento , s, m. ag-
ghiadamene
Aterirse, v. r, agghiadare
Aterramiento , s. m. at-
terramento £ atterri-
mento
Aterrar , v. att, atterrare
" prender terra
Aterronarse , v, r, rap-
pigliarsi
Aterrorizar, v. a, atterrire
Atesar, v. a. V. Atiesar
% spiegar le vele, ec.
Atesorar , v, a. tesoreg-
giare [ zione
Atestacion , s.f. attestav
Atestado, da, a. V. Tes-
tarudo

Atestados , 5. m. pi. V.
Testimoniales
Atestadura, s./7 Atesta-

miento , S. m. il riem-
piere premendo

Atestar , v. a. riempiere
premendo £ attestare

Atestiguacion, s.f. Ates-
tiguamiento , sost. m.
attestato

Atestiguar, v.a. attestare

ATE
Atetar , v, a. tettare
Atetillar , v. a. scavare
intorno ad un albero
Atezamiento , S. m. L'an-
nerare J annerammo
Atezar, v, a. annerare
Atiborrar , v. a. riempier
t di borra
Atico, ca, add.
1 s. m, attica
Aticurga, a. f. base di
colonna attica
Atiesar , v. a. indurire
Atifle , s. m, sostegno a
treppiedi [tura
Atildadura, 5./ attilla-
Atildar, v.a. punteggiare
£ criticare J ornare ,
parare [stramente
Atinadamente , avv. de-
Atinar , v. n. colpire al
segno
Atincar , s. m, crisocolla
Atiplar, v. a, alzar il
suono d’uno strumento
v, r. passar dal tuono
grave all’ acuto
Atiriciarse, v.r.prendere
Vitterizia
Atisbador, va, s, chi spia
Atisbadura, s.f. lo spiare
Atisbar, v, a, spiare
Atisuado , da, a. simile
al tisu
Atizador, s. m. chi attiz-
za ilfuoco J molle J ope-
raio , che mette le ulive
sotto la macina
Atizar , v, a. attizzare
J atizar la lampara ,
el candii, smoccolar la
candela
Atizonar, v. a. riempiere
i voti d’un muro
Atlante , sost. m. atlante
J pi, atlanti , statue

attico



ATL
che sostengono il corni-
cione
Atlantico,ca,ii, atlantico
Atlantides, sost. f. pi.
Atlantidi
Atlas , s. m. Atlante
Atleta , ®. m. atleta
Atmosfera,®./, atmosfera
Atmosférico, ca, add.
atmosferico
Atoar , v. a. tonneggiare
Atobar , v. a. stordire
Atocha , s. m. ginestra
Atochal, Atochar, s. m.
ginestreto
Atochar, v. a. riempiere
di ginestre
Atocinar , v. a. spaccar
un porco in due
Atolladero, s. m.potfa
Atollar , v, n, infangarsi
Atolondrar , y, a. Vedi
Aturdir
Atomista, s. m. partigia-
no degli atomi
Atomistico , ca, a. atte-
nente agli atomi
Atomo , s, m. atomo
Atondar, v. a. spronare
Atonito , ta, a. attonito
Atontadamente, av. stor-
ditamente
Atontamiento , sost.
stordimento
Atontar, v. a. stordire
Atorar , v, n. e v. r.
Atascarse
Atormentadamente”, avv.

m.

V.

tormentosamente
Atormentador, sost. m.
tormentatore [tare

Atormentar, v. a. tormen-

Atortolar, v. a. disturba-
re , stordire

Atortorar, v. a.fortificare
con capi di gomena

ATO
Atortujar, v. a. far piatto
premendo [pondi
Atorzonarse , v. r. aver
Atosigador, s. m. aitassi-

Atosigamiento, sost. m.
attossicamento

Atosigar, v. a. attossi-
care T attoscare, affiig-

Atrabancar, v. a, far in
Sfretta , e male
Atrabanco , s. m. il far
_presto , e male
Atrabilario , ria, Atrabi-
lioso, sa, a. atrabilia-
rio , atrabilare
Atrabilis, s. /. atrabile
‘Atracar , v, a. accostare
un vascello £ v, r. em-
piersi sino alla gola di
nutritura
Atraccion,®./, attrazione
Atractivo, va, a.attrat-
tiro Nattrattivo, allet-
tevole
Atractivo , s. m. attratti-
vo , attrattiva
Atractiz , sost. f. forja ,
virtu attrattiva
Atraer, v. att. attraere ,
attrarre, attirare
Atrafagar,v.n. V. Afanar
Atragantarse, v. r. restar
in gola,parlando d'ossa,
o di reste™imbrogliar-
si , restar sensa saper
che dire
Atraidoradamente , avv.
traditorescamente
Atraidorado , da ,
traditoresco
Atraillar , a. mettere
il guinzaglio  [mento
Atraimiento , s. m.attrai-
| Atramparse , ». r. incap-

add.
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pare , cadere nella trap-
polaj turarsi J imbro-
gliarsi in un affare

Atrancar, v. a. stangare
J allungar il passo ™
leggere infretta [re

Atrapar , v, a. raggiugne-

Atras , avv. dietro% avan-
ti, poco sopra

Atrasado , da, a. Atra-
sado de medios , im-
poverito’s.m. pi. arre
trati

Atrasar , verb. att. im-
pedire Vavanzamento
ad' uno J differire J
atrasar el relox , ri-
tardar la mostra ™ v. r.
restar in dietro

Atrasmano , are. dopo il
fatto [ £ danno

Atraso , sost. m. ritardo

Atravesado, da, a. mejjo
guercio J malevolo J
meticcio [vesafio

Atrevesano, s. m. V. Tra-

Atravesar , v. a. attraver-
sare J scommettere $
aljar le carte J v. r.
attraversarsi % frappor-
si J recare ostacolo

Abrazadera , s. f. Vedi
Alcahuete

Atrazar,v. a. usarastuzia

Atreverse , v. r. osare

Atrevidamente , awv. ar-
ditamente

Atrevidillo, la, a, unpot
troppo ardito

Atrevido, da , a, ardito

Atrevimiento , s. m, au-
dacia [zione

Atribucion, s.f. attribu-

Atribuir , v. a. attribuire

Atribular, v. a. tribolare

Atributo , f* m. attributo
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Atriceses, s. m. pi. occhio
di staffa
Atricion, s.f. attrizione
Atril |, 5. m, leggio
Atrilera, 1. /. pallioiio
del leggio
Atrincheramiento , s, m.
V. Trinchera
Atrincherarse, v,r, trin-
cerarsi
Atrio , s. m. atrio
Atrito, ta, a. attrito
Atro , tra, a. atro
Atrochar, v. n, andarpe’
viottoli
Atrocidad , 8, 7 atrocita
Atrofia, s.f. atrofia
Atrofico , ca, a. che ha
lift' atrofia
Atrompetado,da, affatto
a tromba
Atronadamente, av. pre-
cipitosamente
Atronado , da , a. intro-
nato , che opera sen™a
riflessione j_tore
Atronador , ra, s. grida-
Atronamiento , 5. m. ru-
more del tuono £ intro-
namento t ferita all
unghia del cavallo
Atronar , v. a. far gran
chiasso J intronare £ v.
r. essere intronato , e
morto dal tuono , par-
lando deliuova, bachi
ec. J V. Aturdir
Atronerar , v. a. aprire
cannoniere, feritoie
Atropar, v, a. raunare in
truppa
Atropelladamente , avv,
tumultuosamente , in
Sretta
Atropellados, daj, a. che

Altuntipilén
parla, o agisce infretta jAtica, s.f. V.

A TR
Atropellador ,ra , s. chi
rovescia , calpesta , ec.
Atropellar, v, a. rovescia-
re, calpestare_fnon ba-
dare a leggi, a difficol-
ta J maltrattar con pa-
role fv. r. parlare , o
agire con troppafretta
Atroz , a. atroce J Esta-
tura atroz, statura smi-
surata
Atrozar, v. a. ormeggiar
ilpennone deli albero
Atrozmente, avv. atroce-
mente J smisuratamente
Atruhanado , da , a, che
ha le maniere d’un buf-
fone £dispetto
Atufadamente , avv. con
~ufar, v. att. stilare
Tv. r. guastarsi, dicesi
del vino
Atun , s. ni. tonno
Atunara, s. m. tonnara
Atunera , s. f. amo pel
tonno
Atunero, 5. m.pescatore,
o mecatante di tonno
Aturdimiento, sost. m.
stordimento J stordi-
mento , indolenza
Aturdir , v. a. stordire
Aturullar, v. a. confondere
in una disputa
Atusador , s, iti. parruc-
chiere pel taglio de’ ca-
pelli
Atusar , v. a. tosare, ta-
gliar i capelli | tosare ,
pareggiare le spalliere
di carpini, ecff aguz-
zar [l'ingegno j v. r.
attillarsi
Atutia, s,/ tu'ia.
ituipilén , awv. afusene
Oca

A UD
Audacia, s.f. audacia
Audaz , a. audace
Audiencia, s.f. audien”a
Auditivo , va,a. auditorio
Auditor , s. m, auditore
Auditorio , s.m, auditorio
Auditorio , ria , a. Vedi

Auditivo
Auge , s, m. auge della
Sortuna_f auge, apogeo
Auguracion, s.f, augurio
dai volo degli uccelli
Augurai , a, augurale
Augures , 5. m. pi, auguri
Augusto , ta , a, augusto
Aula , s. f. aula $ sala
d’universita , ec.
Aulaga, s. /. V. Aliaga
Aulico , ca , add. aulico
I cortigiano
Aniladero , s. m. luogo ,
dove t lupi Vanno ad
urlare
Aullador, ra, s. urlatore
Aullar , v. n. urlare
Aullido, Aullo , 1. m. urlo
Aumentacion , s. f. V.
Aumento
Aumentador, ra , s. au-
montatore [tare
Aumentar, v. a. aumen-
Aumentativo , va, add.
aumentativo
Aumento , s. m. aumento
t pi. aumento in gran-
deva , beni , onori
Aun, avw. an\i, £ Vedi
También , Todavia
Atna, avv. una, di brigata
Aunar , v. a. aunare
Aunque, avv. quantunque
Aura , sost. fem. aura £
aura popular, aura,
Javore del popolo
Aureo , rea, a. aureo £
aureo NUMEro, numero



dell’oro J s. m. antica
moneta d’oro
Aureola , s. f7 aureola
Auricalcoji. m. V. Latori
Auricula , s.f auricula
Auricular , a, auriculare
Aurifero , ra, add, che
contien dell’ oro
Auriga , sost, m. auriga
X cocchiere , costella-

Aurora, sost. f. aurora
X latte d’amandola, ed
acqua di cannella

Autragado , da, a. mal

Ausencia , s. f. assenna
Auseniarse , v. r, assen-

Ausente, a. assente
Auspicio, s. m. auspicio
Austeramente , avv. au-
Steramente
Austetidad, s.f austerita
Austero, ra, a. austero
Austral , Austrino, na,
a. australe , auslrino
Austro , 1. m, austro
Auténtica , s. f. auten-
tica [Tenticatione
Autenticacion, s. f, au-
Anténticamente., av. au-
tenticamente
Autenticar , v. a. auten-

Autenticidad , s. /7 au-
tenticita

Auteéntico, ca., a. autentico

Autillo, s. m. atti parti-
colari dell'inquisizione
X alocco

Auto , s. m. decreto X pi-
atti , scritture del pro-
cesso £ grafo

Autografo, add. m. auto-

Autémato, s.m. automato

AUT
Autor , ra, sost. autore
$ direttor di commedia
i V. Causante
Autoria , s. /7 impiego di
direttor di commedia
Autoridad , s. /7 autorita
£ fasto , ostenta\ione
Autori tativamente , avv.
autoritativamente
Autorizable , a. che pub
| esser autorizzato
Autorizacion , s. fJ au-
torizzazione

Autorizadamente , avv,
autorevolmente

Autorizado , da, a. au-
torevole

Antorizador, s. m. chi
autorizza

Aautorizamiento, s. m,

V. Autorizacion
Autorizar , verb. a, auto-
rizzare autenticare
un atto ™ confermare

con autorita  accredi-
tare £re

Autoron, s. m. gran auto-

Autumnal, a. autunnale

Auxiliador, ra, s, ausi-
liatore

Auxiliar , v. a. aiutare
J assistere un moribondo

Auxiliar , a. ausiliare

Auxilio , s. m. ausilio

Avacado , da, a che
ha il ventre , ed il collo
di vacca

Avadar , v, n, < r. dive-
nir guadoso

Ayaliar, v. a. riscaldare
colfiato, ec. J appassire

Avaiar , v, n. tremare ,
parlando della terra

Avalentado, da , a, bur-
banzoso

Avallar, v. a, circondar

AVA

di palizzate

Avaio , 5. m. lieve moto
£ tremuoto

Avalorar , v. a, valutare
X" antare Xavvalorare,
animare

Avalodte , §. m.
namento

Avambrazo , s. m. parte
del bracciale , che co-
pre il cubito

Avance , s, m, assalto J
V. Avanzo

Avantai , s.
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ammuti-

m. V. De-

AvantaliUo, s. m. grem-
biacino

Avantrén , si m. la parte
davanti d’una carrozza

Avanzar, v. a, e n. avan-
zarsi , andar innanzi
£ marciare contro il ne-
mico £ estar dovendo

Avanzo , j. m. conto in
grosso X avanzo , resto
di conto

Avaramente , av, avara-
mente

Avaricia , s. f. avarizia

Avarientamente , av. V.
Avaramente

Avariento, ta ,
ra, a. avaro

Avarraz. V. Albarraz

Avasallar, verb. a. sotto-
mettere Q lame

Ave , s.f. uccello J pol-

Avechucho, s.m, uccello
brutto , o sporco

Avecica , Avecilla, s.f.
uccelletto

Avecinarse , v. r. avvi-
cinarsi X stringer ami-
cizia con uno

Avecindamiento , s. m.
lo stabilirsi } domicilio

Avaro ,



AVE
Avecindar, v. a. ammet-
tere fra gli abitanti 4
v. r, stabilirsi 4 avvi-
cinarsi
Avecita, ../ V. Avecica
Avegentar, verb. n. e r.
parer vecchio pria dell’

Avellana , s./. avellana
4 Avellana indica,o de
la India , mirabolano

Avellanado , da, a, color
d’ avellana

Avellanar , s. m. [luogo
piantato di nocciuoli

Avellanarse , v, r. ag-

grinzarsi come il noc-
ciuolo £ Avellano
Avellanera , s. /. Vedi
Avellanero, ra, s. ven-

ditor di nocciuole

Avellanica , s./. nocella
picchia

Avellano , s. m. avellano

Ave Maria , sost, f2 Ave
Maria

Avena , sost._f. avena 4
avena, sampogna Sferro
greggio

Avenado , da, a. che ha
accessi di pazzia

Avenal , s. m. campo se-
minato d'avena

Avenamiento, s.m.ildar
lo scolo alle acque

Avenar , v. a. dar lo scolo
alle acque

Avenate , s. m. bevanda,
dOV(:' ci entra avena

Avenenar, v. a. V. Enr
venenar

Avenencia, s.f. conven-
zione 4 conformita d'u-
more , e di volere

Aveniceo , coa, a, at-
tenente ad avena

AVE
Avenida , s._7 improv-
viso incremento d’ac-
que £ concorso, mucchio
4 pi. aditi , entrate ,
anditi [tore
Avenidor , s. m. media-
Avenir , v, a. accomodare
£ v. r. accomodarsi 4
convenirsi , esser d' ac-
cordo
Aventador , s, m. spezie
di forca per separar la
paglia dal grano t chi
si serve di questo stru-
mento 4 ventarola di
giunco
Aventaia, s. 7 vantaggi
di matrimonio
Aventajadamente , avv.
vantaggiosamente 4 ec-
cellentemente
Aventajado , da, a. per-
fetto t che gode il ca-
posoldo
Aventajar , v. a. vantag-
giare fprecedere, pas-
sar avanti 4migliorare
Aventar, v. a. ventilare
ventolare col colo 4
scacciare £ v. r. riem-
piersi di vento £ fug-
gire, battersela £ Aven-
tarse las carnes , gua-
starsi
Aventura, .s. f avventura
4 av. per avventura
Aventurado , da , bien 0

mal , a. venturoso , o
sventurato

Aventurar , v. a, avven-
turare

Aventurero, ra, a.avven-
turiere 4. 5. m. avventu-
riere 4[parassito

Aver. V. Haber

Avergonzary Avergo Car,

AVE
V. a. vergognare , sver-
gognare
Averta, s f avaria 4 con-
tratto peli’ avaria
Averiarse , verb. r. soffrir
qualche avaria
Averiguablo , a. che puo
esser verificato
Averiguacion, ../ Ave-
riguamiento , s. m. ve-
rificazione,avveramento

Averiguadamente , avv.
certamente

Averiguador , ra, s. ve-
rificatore

Averiguar, v. a.verificare
Averlo ,s. m. bestia da
soma , o da fatica 4
truppa d'uccelli
Averno , s. m. Averno
Aversion , s, 7~ aversione
Averso, sa , a. perverso
Avestruz , s. m, struzzo
Avi , itti, aiuto , soccorso
Aviador, s. m. chi dispone
per un viaggio 4 chi da
danaro anzi trattoper,.,
4 succhiciLetto
Aviar , Verfy a. preparare
per un viaggio, 4 solle-
citare Vesecuzione di
4 v. r. avviarsi
Aviciar, v. a.far portare
un albero
Avido, da, a. avido
Xviejarse, v. r. V. Ave-
jentarse
Aviento, s. m. V.Bieldo
Aviesamente, av. mala-

Avieso, sa, a. storto 4
malvagio , cattivo

Avigorar , v. a. invigorire

Avilantez , s, 7 audacia

Avillanado , da, a, atte-
nente a’ villani



AVI
Avillanarse, verb. r. dero-
gare , abbassarsi

Avinagrado , da, a. in-
trattabile
Avinagrar,v. a,inacerbire
Avio, s. m, apparecchio
Avion , s, m. specie di
rondone [satamente
Avisadamente, av. avvi-
Avisado , da, a. avvisato
Avisador, s. m. avisatore
Avisar , v, a. avvisare
Aviso , 5. m, avviso_f pru-
denza X aviso, o nave
de aviso, nave d’avviso
Avison , av. all’ erta
Avispa, s.f. vespa
Avispado, da, a. vispo
Avispar, v. a. eccitare un
cavallo J avvistare X
V. 1. inquietarsi
Avispero , s, m, vespaio
t mele di vespa
Avispén , 5. m. vespone
Avistar , v. a. avvistare
z v. r. abboccarsi
Avituallar , v. a, vetto-
vagliare [ mente
Avivadamente, av. viva-
Avivador, s. m. avvia-
tore J spezie di pialla
Avivar, v. a. avivare J
mﬂammme d _awvivare
un colore £ fare schiu-
dere bachi da seta £
avivar el paso* affiet-
tare il passo V. n
animarsi , prender vita
Avizorar , v. a. spiare ,
appostare
Avocacion, s.f. Avoca-
miento, s. ITl. /'‘avocare
Avocar, v. a. avocare
Avos , v. m. fra\ion arit-
metica
Avucasta, s.f, gallinella,

AVU
o anita selvaggia
Avutarda , s. f. oltarda
Avutardado, da , a. ras-
somigliante all’ attarda
Axe, s. m. infirmita abi-
tuale [boscallo
Axea , s.f. spezie d' ar-
Axedrea, s. f. satureia
Axedrez , s. fem, scacchi
X retid’impagliettatura
Axedrezado , da, add.
dipinto a scacchiere
Axenabe , s. m. senapa
selvaggia
Axenjo , 1. m. assenzio
Axenuz. V. Agemis
Axerquia,.?./. V. Arrabal
Axi, 5. m. pepe rosso
Aximez , s, m. finestra
ceniinaia
Axioma , s. m, assioma
Axorcas, s, f. pi, spezie
di braccialetti
Axuar, Axovar, s. m.
donora J suppellettile
Ay, int. ahi! cime
Aya. V. Haya
Ayanque , s. IT. dirizza
Ayer, av. ieri j; ultima-
mente
Ayo, ya, s. aio, aia
Ayrazo , s. m. vento im-
petuoso

Ayre , 5. m, aria

Ayrearse , v. r, prender
[ aria [ s. m, auretta

Ayreeico , Ajreciilo ,

Ayron , s.m. vento forte,
e violento X pennacchio
Aerosamente , avv, con
grazia , ec.
Ayrosidad , s. f; grazia,
gentilezza , ec.
Aeroso , sa, add, arioso
1 arioso , graziato
Ayuda , s. /7 aiuto f la-

vaiivoXsiringa ™ ayuda
de camera, aiutante di
camera, cameriereX—de

costa , aiuto di costa
Ayudador, ra , sost. aiu-
tatore , aiutorre

Ayudante, s, m, aiutante,
aiutante di campo , ec.

Ayudar , v. att. aiutare
1. v. r. prendere , mezzi
opportuni, aiutarsi

Ayunador , ra, s. digiu-
natore

Ayunar , v. n. digiunare

Ayunas, en, av. a digiuno

Ayuno, na, a. digiuno
J che si priva di qual-
che piacere £ che non
sa quel che si discorre
I s. m, digiuno

Ayunque,s,m. V. Yunque

Ayuntamiento , §. tnasc.
consiglio di «iia”casa
de ayuntamiento , pa-
lagio della citta

Az. Vedi Haza

Aza. Vedi Haza

Azabachado , da, a. si-
mile al lustrino

Azabache , s, m. lustrino
£ pi. opere di lustrino

Azabara, s.f V. Zabida

Azacaya, s.f. canale

Azache , a. aggiunto di
seta inferiore

Azada , s.f. zappa

Azadica , Azadilla, s.f7
Zappetta

Azadon, i. m. zappone
" azadon de peto, zap-
pone di Borgogna

Azadonada , s. /7 Azado-
nazo, s. m. colpo di
Zappa

Azadonar, v. a. zappare

AzadonciUoji.m, "apriti
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Azadonero , s. m. zappa-
tore :f guastatore

Azafata, s. /- prima dama
di palalo

Azafate , s. m. specie di
cesta piatta

Azafran , s. m. zafferano
4 color doré J Azafran
romin.K, Alazor

Azafranado , da, a zaf-
Sferanato
Azafranal, s. m. luogo

seminato di zafferano
Azafranar, v. a. ingial-
lire col zafferano
Azagaya , s.f. zagaglia
Azagayada , s.f7 colpo
di zagaglia
Azahar,s. m.fiord'arancio
Azamboo , s. m. albero
del zamboa [naboria
Azanoria , s. f. V. Za-
Azanoriate , s. m. con-
Sfettura di carote 4 pa-
role affettate , ec.
Azana, Azaferia, etc, V.
Hazafia,Hazafieria,etc.
Azar, s, m. azzardo , caso
| disdetta nel giuoco
Azarbe, ba, s, canaletto
Azarcoén , s, m, ceneri
turchini tratte d*I piom-
bo~f.color d’arancio vivo
Azarnefe , s. m. spezie
di veleno
Azarosamente , av. sfor-
tunatamente
Azaroso , sa, a. sfortu-
nato , funesto
Azaréte , s. m. sarcocolla
Azaydanamente, av, con
falsita
Azconilla, s, /7 picciolo
_ giavellotto
Azimo, ma , a, azzimo
Azimuth , s. m. azimittto

i AZN
Azimuthal,a,a**27nniia7e
Aznacho , s, m, pino di
ginevrai o di scozia
Azofayfa , Azofayfo. V.
Aznfayfa, Azufayfo
Azofar', s.m, V. Laton
Azofeyfo,s.m.V. Azufayfo
Azogadamente , avv, con
prestezza ed agitazione
Azogamiento, s. m. som-

ma agitazione
Azogar , v, a. stagnare
uno

ecchio t azogar ,
la caf bspegnere la calce
£v*r, esser assalito da
convulsioni  cagionate
dal mercurio
Azogue, s. m. mercurio
J pi, vascelli per tra-
sportar il mercurio
Azogueria, s.f, luogo, de-
vesiprepara il mercurio
Azoguero, s. m. operaio ,
cheprepara il mercurio
. 4mercatante di mercurio
Azolar , v. a. piallare
Azor, s. m, astore
Azoramiento , s. m,
vento
Azorar , v, a. spaventare
4 spingere , eccitare
Azorramiento, s. m, gra-
vezza grande di testa
Azorrarse , v. r. aver il
capo aggravato
Azotado , s. m. reo fiu-
stato publicamente Yfla-
gellante
Azotador,ra, s, frustatore
Azotar , v. a, frustare J
fare scoppiettare una
scuriada
Azotayna,s./. correzione
con jsferzate , sferzata
Azotazo , s. iti, grande
sferzata

spa-

)

A7,0

Azote,s.m. sferza Ornano,
6 vuelta de azotes,
sculacciata

Azotea , s, f, battuto ,
sulle case

Azoton, s. m. V, Azotazo

Azovejo , s, m, V, Azo-
guejo

Azua, s.f, bevanda con
farina di grano d'india

AzGcar , s. m. zucchero
£ azucar de pilon ,
Zucchero in pane

Azucarado , s. m. belletto

Azucarado , da, a, in-
Zuccherato

Azucarar , v, a. inzuc-
cherare

Azucarero , s, m, zucche-

riera 4 V. Confiero
Azucena, s.f. giglio
Azud, s, f7 argine in un
ruscello
Azuda, s.f. ruota per in-
nalzar Vacqua da’ fiumi
Azuela , S f7 pialla
Azufayfa, Azufeyfa KN A
giuggiola
Azufayfo , Azufeyfo, §.
m. giuggiolo
Azufrado, da, a. sulfureo
Azufrador, s. m, gabbia,
su cui si mette la bian-
cheria alla zolfatura
Azufrar, v. a. impiastrar
di z°f°
Azufre; s. m. solfo
Azufroso, sa, a. sulfureo
Azul , add. azzurro
Azular , v. a. dipingere ,
tingere azZurro

Azulear, v. n. azzurreg-
giare

Azulejo , s. in. matton
d’Ollanda 4  uccello

d' America Cosi detto
Azumar,
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Azumar , v. a. tinger i
capelli
Azumbrado , da, a. che
misurasi a azumbres
I avvinazzato
Azumbre , 1._f misura
pe’ liquidi [ carero
Azuquero, s.m. V. Azu-
Azuv , add. azzurro
Azulea, s.f. V. Azotea
Azutero , s. m. chi ha
cura delle azudas
Azuzador, ra, s. inci-
tatore , istigatore
Azuzar , v, a. eccitare i
cani a battersi

B
-B ABA, s. m. bava
Babada , 1.f, osso delle

ah- [ bavaglia
Babador, Babadero, m.
Btibara , s, f, berlina ,
sorta di carrozza
Babaza, s./. bava densa ,
ed abbondante ™ Vedi
Babosa
Babazorro, s. m, bab-
taccio , goffo
Babear , v. n.far bava
Babeo sost. m. il far
bava
Babera , s. f, Baberol ,
s. m. peflo di tela al
mento delle maschere
£ babbeo
Babero, s.m. V. Babador
Babia, estar en, star colla
mente altrove
Babieca , sost. mase.
habbuasso , idiota
Babilia , s.f. pelle sot-
tile, che unisce ifianchi
del. cavallo all' anca
Babilonia, es una, ¢ ulta
Tomo 1.

BAB
Babilonia , una confu-
sione

Babor , s, m. basso bordo
Babosa , s. f7 lumacone
ignudo [ bava
Babosear, v. a, coprir di
Babosillo , Ila , a. un po
bavoso %s.f, V. Babosa
Baboso , sa , a. bavoso
Baca , s. f rottura duna
acequia
Baccallao , s. m, baccala
Bacanal, a. bacchico »
mangione , bevane
Bacanales, s.f.pi, bac-
canali
Bacara , Bacaris, s.f°
baccaro , becchera
Bacari, a, coperto di pel-
le ,parlando d'uno scudo
Bacera, s, f, ostruzion
della milza ™ enfiagione
del basso ventre
Baceta , 1./. monte , al
rovescino
Bache , s, m. scabrosita
di strada " stalla, dove
sifanno sudar le bestie
lanifere ™ luogo , dove

si tosano [chico
Bachico , ca, a bac-
Bachiller, s. m. baccel-
liere [chierone

Bachiller , ra, s. chiac-

Bdcbillerato , 1. m, bai-
celierta

Bachillerear , verb. n.
parlar molto [liere

Bachillcrejo , s. nupar-

Bachilleria, s.f. chiac-
chiera

Bachillarillo , Ila , sost.
ciarlone

Bacia , s. f. gran bacino
I bacile da barba

Baciga , s.f. bazzica ,
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giuoco di carte

Bacin, s, m. bacino di
seggetta

Bacina , s.f. bacinella

Bacinada , sost. f; escre-
menti contenuti in un
bacino di seggetta

Bacinejo , s. m. bacinella
di seggetta

Bacinero, ra, s. cercante

Bacineta , s, f. bacinetta
per accattare

Bacinete, s. m,scodellino

Bacinica, illa, 5./ ba-
cinella di cercante

Baculo , s, m, bastone £
sostegno ,  bastone £
baculo pastoral, pa-
storale

Bada, s./. V. Abada

Badajada , sost. f. batac-
chiata , colpo di batta-
glio T baloccaggine

Badajazo , s. ni. grosso
batocchio

Badajo, s, m. battaglio
J cicalone

Badajueio , 5. m, picciolo
batocchio

Badai , s. m. sacco , che
contiene la bocca, ed
il muso del mulo j; carne
della spalla , e delle
costole del castrato

Badana , s. /. alluda

Badea , sost._f; cocomero
insipido-

Badén , s. m. borro

Badil, sost. m. e Badila ,

s. f. paletta
Badilazo , s. m. colpo di
paletta

Badina , s.f.pozzanghera

Badulaque , s. ni. spezie
d’ intingolo fiomo dap-
poco
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Bafanear, v, a. anfanare
Bafaneria, s. /. anfana-
mento [ tare
Bafanero , $. m. anfana-
liaga , s. f. fune
Bagage , s, /. bestia da
soma 4 bagaglio
Bagagero, s. m. condut-
tore di bestie da soma ,
o di bagagli
Bagatela, s. /7 bagattella
Bagazo , s. m. vinaccia ,
sansa , ec.
Baglila , 5. /. vasellame
di tavola
Ballati j s. m, sparviere
Bahia , s. /7 baia, seno
di mare
Bahorrina , s.f, mucchio
di sudicerie_f canaglia.
Bahuno, na, a. vile,
dispregevole £ verde
Bajoca , #. f. fagiuolo
Baia , sost. f. palla di
schioppo , di cannone
4 palla 4 mento
Baladi , a, di poco mo-
Balador , ra, s. belante
Baladron , s. m. spaccone
Baladronada, s,m, smar-
giassata
Baladronear , v, n. far
lo smargiasso
Balagar , s, m, catasta di
fieno
Balago , #. 7l fieno, 0
paglia di segala 4 sa-
ponata 1V, Balaguero
Balaguero , s. m. paglia
ammucchiata nell’ aia
Balance , s. m. barcolla-
mento 4 moto del va-
scello 4 bilancio
Balancear , v. a, bilan-
ciare , pesare V. n.
barcollare “ondeggiare,

BAL
dicesi d'un vascello
Balancia ,s./. V. Sandia
4 specie d'uva bianca
Balancica, s.f. dimin. di
Balanza
Balancin, s. m. bilan-
cino 4 bilanciere 4 pi.
mantiglie
Balandra,s.f.sorta dibarca
Balandrany, s. m. palan-

Balanza , sost. /. guscio
della bilancia%bilancia
Balanzar, v. a. V. Baian-

Balanzario , s. m. aggiu-
statore , pelle monete
Balanzo, s. m. V. Balance

Baiar , v. n. belare
Balaustra , s, /7 balau-
stra, balausta, baiausto
Balaustrada , sost. /. ba-
laustrata K
Balaustrado , Balaustria-

do, da, a. ornato di
balaustri , 0 che ne ha
la forma 4do

Balaustral. V. Balaustra-
Balaustre,#. m. balaustro
Balaustrcria , s, m. Vedi
Balaustrada
Balaustria, s. /7 ». Ba-
laustra [ balaustre
Balaustrino,#.m. dim, di
Balax, $, m, rubino , ba-
iaselo
Balazo, #.Til. colpo dipalla
Balbucencia , s, /. bal-
buce piente
Balbuciente, add. balbu-

balconi [ balcone
Balconazo, s, m. gran
Balconcillo , st m. bal-
coneelio

BAL
Balconeria , s./. V. Bal-
coiiage
Baldaqui, #. m. V. Dosel
Baldar, v. a, render at-
tratto , attrappato 4 di-
spaiare 4 impedire
Balde , #. m. secchia di
cuoio 4 de baldo , avv.
gratis 4 ¢ll balde, av.
indarno
Baldes , s. m. pelle alluda
Baldio, dia, a. sodo,
incolto
Baldo , a. e #. m. il non
rispondere, al giuoco
delle carte
Baldon , s. m. rimprovero
Baldonar, v, a. rimpro-
verare
Baldosa, s.f mattonefino
Baldraque, s.m. cialtrone
cosa di poco conto
Baldres , s. m. V. Baldes
Baleria, #. fi stipa di
palle [ letta
Baleta, s.f. palletta 4 bal-
lia\\do , s. m. belamento
Balija, 5./ valigia
Balijon, s. m. gran va-
ligia lipel daino
Balitadera, s.f. richiamo
Ballena , s, /. balena
Ballenato , s. m. balena
giovine [a balena
Ballonet , s. m. vascello
Ballesta, sost,f. balista
4 balestra
Ballestazo , s. m. bale-
strata 4 colpo di balista
Ballesteador, s. m. Vedi
Ballestero
Ballestear , v, a. bale-
strare 4 spiare
Ballestera, s.f- balestriera
Ballesteria, 5./ balistica
4 balestrarla 4 mucchio
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di balestre
Ballestero , s. m. baie-
triere £ ballettero de
corte, ufifiale , che ha
cura degli schioppi del
re £ hierba de balles-
tero , elleboro nero
Ballestilla, s,Spicciola
balestra J balestriglia
t saetta da cavar san-
gue a'cavalli J bararla,
al giuoco
Balleston , s. m, bale-
strane £ gran balista
Baltico , $. m. loglio
Ballueca, s. 1. loglio si-
mile all’ avena
Balon, sost, m, balletta
pallone
Balota, s.f. ballotta
Balotar, v. a. ballottare
Balsa, s./. lacuna " spe-
\ie di zattera
Balsamerita ,
da balsamo [samico
Balsamico , ca, a. bai-
Balsamina, s, fbalsamina
Balsamita mayor ,
specie di menta
Balsamo , s. m, balsamo
Balsar , sost. m. macchia
palustre
Balsear, v. a. valicar un
fiume in zattera
Balsero, s. m. conduttore
di inatte
Balsopeto, s.
di bisaccia
Baluarte , s. m. baluardo
Balumba , s. fi volume j
mole [ gran volume
Balumbo, s. m. cosa di
Balza, s.f. stendardo
ambalear, Bambanear,
v->1 V. Bambolear t
Pillare

S. J, raso

ra. specie

I

s,

BAM
Bambalina, s./. taparte
superiore della decora-
zione del teatro
Bambarotear, v. n. gri-
dare [i datore
Bambarotero , s. m. gri*
Bambarria, .77 colpo di
azzardo, al bigliardo

Bamboche , s, m. bam-

bocciata £ dondolarsi
Bambolear, v, n. e r.
Bambolée , Bambonéo ,

s. m. barcollamento
Bamcolla, s. /7 fasto
Banasta, s.f cesta
Banastero, s. m. testare-

lo, o venditor di ceste
Banasto, s. m. gran pa-

niere tondo
Banca, s.f. banco % ban-
co, alla bassetto, ec.
Bancal | s. in, aiuola di
giardino  piano d’un
giardino ad anfiteatro
tappeto, che copre un
banco £ banco , secca
Bancalero , s. . operaio

di tappeti pe’ banchi
Bancarrota , s. f. banco

fallito , fallimento
Bancazo , za, s. bancone
Banco , sost. m. banco

banco, panca, su cui la-
vorasi dagli artigiani

t banco, luogo , dove

s’ impiega il danaro J

bonchiere%opl,aste della

briglia
Banda, s.f. ciarpa % bau-
dallato banda | truppa
Bandada , sost.fi stormo

d' uccelli /di nave
Bandarria , s.f, martello
Bandear, v, a, trafiggere
Bandearse, ©. 1. condursi

con senno
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Bandeja , sost, /. piatto
d' argento
Bandera, s.f. bandiera
t truppa , che combatte
sotto una bandiera™ban-
Jfaa di navilio
Baiadereta-, 5. /. pisciala
bandiera

Banderica illa, s. /7 Y.
nde eta ventaglio
iera % ardogor—

nato d’una banderuola
Banderizar,”, r.Aban-
aerizar
Banderizo, za, a. fazioso
r'wTla’ S°7" bande-

Baiulibuia,s. f mandibula

Bandido, s, m. bandito

Bandita, s./. bendane

Bando , s. m, bando +fa.
fionet echar bando ,
candire , publicare una
legge , ec.

Bandola , s.f. mandola '

Bandolera, sost. fi bando-

Bandolero, s. m, grassa-

Bandurria, s. /7 mandola

Banova , s. ﬁ coltre

Banquera fi alvearg
seaverto

Banquero, s.m. V. Cam-
bista j: banchiere , alla
bassetto , ec.

Banqueta , .57 sgabello
I Zoccolo , banchina

Banquete, s.m. banchetto
t V, Banquillo

Banquetear, v, n,
chettare

Banquillo , Sost. 72. ban.

B cnello ] gmcczolo bar%‘gl

Banadera
E 2

ban-
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per tor Vacqua dalle
barche
Baiiadero, sost. m. Baiia,
s. f. covo del cinghiale
Banador, ra, s. bagnatolo
specie di tinelli
Baiiar, v. a. bagnare ffar
una crostala di zucchero
J illuminare ".applicare
un colare
Baifiero , s. m, stvfaiolo
Baiiil,s.m. covo del cignale
Baflo, s. m. bagno Apasta
per far crostate di pic-
chero J il porre un colore
sopra un altro £ bagno,
de’ forqatiXpl. bagni,
acque termali
Baquico, ca, a. bacchico
Baptismal, Baptismo,et;.
Y. Bautismal, Bautis-
mo , ec.
Baqueta, s, /7 bacchetta
Baquetear, v. a. passar
pelle bacchette |\ tina
Baquetilla, s.7. bacchet-
Barahunda, s./. barabuffa
Barahuste, s. in, V. Ba-
laustre
Barahustillos, s. m, pi.
piccioli balaustri
Baraja, 5./, ma”o di carte
intero [ trasti
Barajaduras, s./ pi. com
Barajar , v. a. mischiar le
carte rompere il dado
J imbrogliare, confon-

Earauda,i./. balaustrata
J echar de baranda,
esagerare oltre modo

Barandal, sost. m. pc™o
principale d’una ba-
laustrata [ baranda

Barandilla, s./. dim. di

Earuagay , sost, m. basti-

B Ali
mento indiano
Barar, v, n, arrenare
Barata, 5./ V. Baratura
Baratijas, s. /- pi. bagat-
telle , frascherie
Baratillo , Lia, a. a vilis-
simo prc”™o ™ s. ni. mer-
cato di bagattelle X le
caie, che si ci vendono
Barato , sost. m. quel che
dassipelle carte a’ser-

Barato , ta, a. poco caro
N av, a vii pregifo
Baratro, s. m. baratro
Baratura, s.1. bassopreféo
Barba, s./. barbai mento
J primo sciame di al-
veare’. la cima dell'ar.
nia”pi. barba, capella-
mento delle piante ™5 ,m-
attore , che fa le parti
di vecchio X barba ca-
bruna, barba di becco
£—de aaronffarbaaron
Barbacana, s.f barbacane
J murello
Barbada, s./. barbatale
$ il disotto della gana-
scia " sorta di pesce
Barbadamente, ad. FiVa-
ronilmente [ dno
Barbadillo, Ila, a, barbu-
Barbado , da, a. barbato
t-s. m. uomo X barbatella
X piantone
Barbaja, sost.f. barbi di
becco X pi. prime barbe
d'una pianta
Barbalia. V. Barbaja
Barbar, v. n. metter la
barba + barbare J scia-
mare [j bara
Barbara,santa, santa bar-
Barbaramente, avv, bar-
baramente " grossolana-

BAR
mente ™ temeriamente
Barbaresco , ca, a. bar-
baresco [ baia
Barbarica , s./. V. Bar-
Barbaricamente,av. Vedi
Barbaramente
Barbarico , ca, a, poet,
V. Barbaro
Barbaridad, s.f, barbarie
£ audacia  assurdita
Barbarie, s. f, barbarie
Barbarismo , s. m. barba-
rismo j. moltitudine di
barbari [j barbaro
Barbarizar, v. a. render
Barbaro , ra, a. barbaro
X barbaro, villano X te-
merario [ rissimo
Barbarote , s. m. barba-
Barbaza, $. 7, barbacela
Barbear, v. n. arrivare
col mento
Barbechar, v. a. arare la
prima volta
Barbechazon, s.f0 sta-
gione della prima ara-
tura
Barbechera , s. /7 unione
d’arature £ V. Barbe-
chazén
Barbecho, sost, m. prima
aratura J terreno di
prima aratura
Barbera , s./. moglie di
barbiere
Barberia, s. /7 barberia
1 mestiere di barbiere
Barberillo , s, m. cattivo
barbiere
Barberito , s. m. giovane,
gentil barbiere
Barbeta , sostantivo fom,
barbetta
Barbiblanco, ca, a, che
ha la barba bianca
*Barbica, s.f, barbetta



BAR

Barbicatilo , ». m.
stro , ec. attaccato sotto
il mento

Barbicano, na, a. che ha
la barba grigia

Barbihecho, cha, a. che
ha la barba fatta di
fresco

Barbilampifo, fia, a. che
ha la barba rada

Barbilindo , da, a. che ha
la barba benfattaXvago,
pulito

Barbilla, sost. f, barbetta
J punta del mento J tu-
more sotto la lingua de

1 Cavalli £ stoppa

Bachillera, s. /7 fiocco di

Barbilucio, eia, a, vago,

Barbinegro , gra, a. che
ha la barba nera

Barbiponiente, a. che co-
mincia a metter la barba

Barbirubio , bia, Barbi-
roxo, Xa, a. che ha la
barba rossa

Barbirucio , eia, a. che
ha la barba bianca, e

Barbita, ». /. V. Barbica
Barbilenido , da, a. che
ha la barba tinta
Barbizaefio , fia, a,
ha la barba ro™a
Barbo , s, m. barbo
Barbén , sost. m. barbone

X certosino
Barboquejo,».nr, cavera
£ puntello di bompresso
Barbotar, v. a. borbottare
Barbote , s. m. V. Babera
Barbudo, da, a. barbuto
ts. m. piantone
Barbulla , §, /7 strepito
confiiso

che

BAR

na- (Barbullar, v.art, parlar

con istrepito confuso
Barbullén, na, a. chi parla

confuso , e gridando
Barca, s.f. barca
Barcada, sost. /. barcata

£ passaggio d’una barca
Barcage, s, m. nolo_s'bar-

Barcaza, s.f. gran barca
Barcazo, s. m, gran barca
marina (] grani
Barcella, s.f, misura pe'
Barceno,na, a. V. Barcino
Barceo, ». ni. giunco secco
Barcma sost.f. rete di
giunco J' grosso fascio
di paglia
Barcinar, v, n. metter i
Coroni su d’un carro
Barcino, na, a. rossiccio
Barco, sost. m. barca ma-
rina a chiglia
Barcon , ». m. V. Barcazo
Barcote, s. m. specie di

Barda, s.f barda, armar,
tura de’ cavalli
Bardado, da, a. bardalo
Bardalo, s. m. cavo dell’
albero di trinchetto
Bardai, s. m. muro caperlo
di spine , ec.
Bardar, v, a, coprire un
muro di spine
Bardorna , s.f. fango
Bartfamera,s.f.foglie, ec.
cadute dagli alberi
Barga , s. /. argine
Baritono , ». m. baritono
Barjuleta, ». /7 bisaccia

Barloar, v. n. aggrapparsi
Barloventear , v. n. bor-
deggiare [j vento

Barlovento, s, m. soprav-
Barniz ,

sost. m. vernice| Barraque.

BAR 69
X fatiihelio % inchiostro
di stampatore
Barnizar,v.a. inverniciare
Barometro,s.m. barometro
Baron , », m. barone
Baronesa, s./. baronessa
Baronia, s, /- baronia
Barquear, v. n. valicar In
una barca
Barquero, s.m.barcaruolo
Barqneta, Barquilla,»./.
barchetta
Barquichuelo, Barquito,
s, m. barchetta marina
Barquillero , s. m. cialdo-
naio £ ferro da calde
Barquillo , S. m. cialda,
cialdone £ V. Barqui-
chuelo
Barquin,s.m. Bavquinera,
s.f, mantice di fucina
Barra, s./7 barra q verga
d’oro, 0 d’argento X Ar-
chetto, su cui dee passar
la biglia q riga d'una
stoffa X pi* arcioni
Barraca , s. /7 baracca
Barratile!, ». m. bargello
Barraco, ». m. V. Verraco
Barrado , da, a rigato
J sbarralo
Barragan, ». m. huracane
Barraganeria , Barraga-
na, ». 7 V. Amance-
bamiento
Barraganetes ,
scolmi
Barrai, ». ni. bottiglia ,
che contiene a5 libbre
d' acqua , ec.
Barranca , ». /. frana
Barranco , ». m. V. Bar-
ranca X difficolta , in-
toppo [ difrane
Barrancoso , sa, a. pieno
Vedi Traque
3

». m. pi.
4
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Barraque [ raquear

Barraquear , v, n. V. Ver-

Barraquilla , ». /,, dim.
di barraca

Barrar,v. a. V. Embarrar

Barrear , v. a, sbarrare
% cancellare £ V. Bar-
retear J v. n. sdruccio-
lare sull armatura sen-
ta forarla, dicesi della
landa J v, r. rotolarsi
nel covo , parlando del
cinghiale £ V. Atrin-
cherarse

Barreda, s./. y, Barrera

Barrederas , 5./ pi. si0.

pomari

Barredero, ra, add. che
porla via s. m. spoe-
tatolo £ rendero

Barredor, ra, ». V. Bar-
Barredura , s./7 spelea-
mente |; pi. spalatura
Tmondiglia,.sceltamele.
Barrena , ./ succhiello
Jfpuntamelo di minatore
Barrenar, v. a. succhiel-
lare J contrariare i di-
ieSni [ tatare
Barrendero , ra, ». spax-
jaaeno , s. m, grosso
succhiello £ buco fitto
con succhio £ vanita

Barreno, ». Sorta d-
T. vas® [barrefio
Bafrenon , ». m, aum;

Barfenoncillo, ». m_dim.
di barrefio

Barrer, v. a. spaiare
i v. r. barrerse de la
memoria , cancellarsi
dalla memoria
errera , s. f. cava d'ar-
gilla j; credenf{a pel
vasellame di terra t
carriera

BAR
Barrero, ra, ». V. Alfa-
rero , Cerro , Barrizal
Barreta , s. fem, picciolo
sharra "striscia dipelle
bianca al di dentro del-
le scarpe
Barretear, v. a. ferrar un
baule con isbarre
Barretero , s. m. mina-
tore , che si serve di
sbarre di ferro
Barreton , s. m. grossa
sharra
Barrotontillo , 5. m. pic-
ciola sbarra
Barriada, s./7 V. Barrio
Barrica , ». f. caratello
Barrido , s, m. V. Barre-
dura [ Prefiado
Barriga, s./. V. Vientre,

Barrigobn , ». m. aunu
di barriga

Barrigudo, da, a. pan-
cinto [barriga

Barriguilla , s.f dim. di
jjarrit , s. m. barile
barritejo , ». m. bariletto
Barrileria , s, f° unione
di barili [ j bariletto
Barrilete , ». m. barletta
Barrilico , Ilo, to , s.m.
V. Barrilejo
Barrilla , »./,,soda J V.
Barreta
Barriilar, », m. fossa per
bruciare la soda™.
Barrio , ». ni, quartiere
d’una citta $ V. Arrabal
Barriondo , add. aspro ,
dicesi del vino
Barrita,».j,piccola sbarra
Barrito , ». m, V,Berrido
Barrizal , ». ni. terreno
argilloso , o fangoso
Barro , ». m, argilla ;[
brocca odorifera j pi.

BAR
macchie rosse sul viso
Carron,»,m. V, Barreton
Barroso , sa, a, argilloso

t coperto di barros $
rossiccio [sbarra
Barrote , sost, ni. grossa
Barrueco , ». m. perla
scaramatta [saccia
Barrumbada , 5./ spe-

Barnmtador, ra, sost
conghietturatore
Barruntamiento , ». m.

il conghietturare
Barruntar, v. a. conghiet-
turare [tnm
Barrunto , 5. m, conghiet-
Bartulos , ». m. pi. affari
Barulé , ». m. cal\a ripie-
gata sul ginocchio
Barzon, ». m. anello dell’
aratro [ girone
Barzonear , v.n. andara
Basa, ». f, base
Bascas , s.f, pi. nausea
Bascosidad , ». /. sordi-
detta
Base , ». f; base " base
de distincion , fuoco
d' una lente
Basilica , s.f. basilica,
reggia basilica,chiesa
Basilicon, », m. basilico,
unguento
Basilisco, ». m. basilisco
Basquear, v. n. nauseare
Basquila, ». fem, morbo
delle bestie lanifere
Basquina , »._7 gonna
nera , che le Spagnuole
portano quando vanno
a piedi , o in chiesa
Basta , »./. imbastitura
t pi- punti d’aco di di-
stanta in distanta
Bastage , sost, m. Vedi
Ganapan



DAS
Bastantemente, avv. ba4
Stantemente
Bastantero , s, m. afilia-
le , che esamina la va-
lidita de’poteri , ec.
Bastar , v. n. bastare
Bastarda , s. 7 lima ba-
starda j vela bastarda
Bastardear, v. n, bastar-

Bastardelo , s. m. regi-
stro di notaio , ec.

Bastardia, s. f. bastar-
digia

Bastardo , da , a. bastar-
do 4 sost. m. serpente
velenosissimo

Baste , s. m. V. Basto

Bastear, v. a. imbastire

Bastero , s. m. bastiere

Bastidor, s. m. telaio da
ricamare. 4 scenarj

Bastilla , s. fem. orlo

Bastimentar, v. a. prov-
vedere

Bastimento, 1. m. prov-
visione di bocca

Bastién , s. m. bastione

Basto, ta, add. grello,
ro\lo 4 s. mase, basto
4 basto , asso di bastoni
4 pi. bastoni , o fiori

Baston , 5. ni. bastone
4 dar bastén , muovere
il vino con un bastone

Bastonazo , s. m. Basto-
nada , s. /. bastonata

Bastoncillo, s.m. baston-
cello 4 gallone stretto

Bastonear, v. a. V. Dar
baston

Bastonero , s. m. maestro
di balli_f servitor del
carceriere

Basura, s.f. spalatura
4 stallatico

3AS
Basurero , s. m. scopa-
tore 4 luogo , dove si
depongono L' immondi-
zie alla campagna
Bata , s. f. guarnacca
Batacazo , s. m, colpi)
violento iti una caduta
Batahola, s, /7 V. Bulla
Batalla, s. /. battaglia
4 assalto co’ fioretti
Batallador, ra, s. batta-
gliatore 4 schermitore
Batallar, i\ n. battagliare
4 schermire
Batallon,s. m. battaglione
Batan , s. in. gualchiera
Batanar , v. a. sodare i
panni :f V. Batanear
Batanear,!-, a, maLtrattare
Batanero , 5. m. follone
Batata, S.f. patata
Batatin , s. m. picchia
patata cattiva
Batea , s. fem. vassoio
4 truogo di legno
Bategiiela, s.fi picciolo
vassoio
Batel, s. m. battello
Batelejo , lico , lillo ,
lito , s. m. battelletto
Bateo, i, m. V. Bautizo
Bateria , s.f. batteria di
cannoni 4 il battere
fiatero , ra , s.f. fattor
di guarnacce
Batida , s, £ caccia cla-
morosa 4 acquaione
Batidera , s.f marra da
tcalcina
Batidero , s, ni. urto con-
tinuo 4 scabrosita di
strada 4 pi. tagliamare
Batido , da, <i. di color
cangiante 4 s. m. pasta
di biscotto
Batidor , s, m. battitore ,

BAT 7
battistrada 4 chi fa la
caccia clamorosa 4 Ba-
tidor de oro, 0 de
piata , battiloro
Batiente, s.m. battente,

battitoio  [m. battiloro
Batihoja , Batifulla , s,
Batiportes, s. m.foglietti
Batir, v. a. battere 4 ab-

battere 4v. r. rovesciarsi
Batista, s.f, tela batista
Batucar, v. att. imbro-

Batuquerio , s, m. agita-
zione , movimento

Saturino , s. m, manica-
retto di piu vivande
riscaldate

Baul, s. m. baule

Baulillo , 1. m. bauletto

Bauprés , s. m, bompresso

Bausan, na, s. fantoccio
armato su’ baluardi per
gabaril nemho\balordo

Bautismal, a. battesimale

Bautismo,s, m. battesimo

Bautisterio , s, m, bat-
tisterio

Bautisar, v. a. batez\are

Baxa , s.f rabassamento
4 nota su' ruoli, che
attesta la daSer\ione
d’un soldato 4 bolletta
d’ospedale 4 s. m. ba-
scia , bassa

Baxada, s./. discesa

Baxamar , s.f. riflusso

Baxamente , avv. bassa-
mente

Basar, v. a. bassure, ab-
bassare 4 diffalcare f~
rabbassare 4 r. a. ab-
bussare %scenderc 4v.r.
basarse de la querella ,
desistere dalla querelai

Eaxel, s, m. vascello

E
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Baxelero , s. m. padron
di nave £ propietario
d'un vascello

Baxero , ra, add. che si
mette al di sotto

Baxete, s. V. Baritono

Baxeza, s._f. bassezza

Bax/o , ia , add. basso
t St m' secca, banco di
sabbia £ decadenza £
rabassamento

Ba?o0 , xa , add. basso
i baxo de ley, di bassa
lega | 6. m."basso , in

BAY

Bayo , ya, a. baio }s.(

m. specie di farfalla
Bayoco, Bayoque, 1. m.
baiocco J fico immaturo
Bayoneta , sost. fem.
baionetta
Bayonetazo, 5, m. colpo
di- baionetta
Bayuca, $, /. taverna
Bayvel , s. m. strumento
matematico
Baza, s.f. base, al giuoco
Bazo, za , a. bruno J s.
m. milza

musica + Vedi Baxjo Bazofia, s.f, rimasugli
1 unghia del cavallo /" Bazucar, v. a. intorbidare

pi. vesti sottane di
donna £ piedi del ca-
vallo J baxn , av. sotto
voce ™ Vedi Abaxo,
Debaxo Jpor lo baxo,
segretamente | baxo
mano, sotto mano
Baxon, s. m, bassone
BaxonciUo , s. m.piccolo
bassone
Baxuello, la , a. bassetto
Baya, s.f, bacca d'allori,
ec. J baiaJ V. Vayna
Bayal, s. m. sorta di leva
1 utdj, lino noninnaffiati
Bayeta , 5./ baietta
Bayla , s.f. trota di mare
Eaylador, ra,s.ballerino
Bayladorcillo , Ha , add.
dimin. di baylador
Baylar, v. u. ballare
Baylarin, na, s. ballerino
-Bayle, s. m. ballo J bai-
lo, festa di balla £ in-
termedio  bali
Baylia, s.f, Bayliazgo,
s. m, baliato
Bayliage, s. m. baliaggio
Baylio , sost. m, bali di
Malta

Bazuqueo , s. m. intorbi
damento
Be, he, bclamento
Beata, s.f. bacchettona
Beateria, s.f. bacchetto-
noria [bacchettone
Beaterio , s. nt. casa di
Beatico, ca,s. bacchettone
Beatificacion, s.f. bea-
tificazione
Beatificar,v. a, beatificare
Beatilla, 7 tela di
lino fina , e rada
Beatitud, s./. beatitudine
Beato , ta, add. beato
bacchettone
Bebedero , s. m. becca-
toio ™ luogo , dove gli
uccelli vanno a berefpl.
strisce di tela agli orli
d'una stoffa
Bebedero, ra, a. bevibile
Bebedizo , s, m. medicina
pigli animali % filtro
Bebedizo, z4, a,potabile
Bebedo , da, a. V. Bor-
racho
Bebedor, ra , s, bevitore
Beber, v. a. bere
IBebida , sost, f, bevanda

. EFB
I ora’ de' pasti pegli
operaj [nabato
Bebido , bien, a, avvi-
Beborrotear, v, n, centel-
lare [ bage
Bebrage , . m. V. Bre-
Beca, s. f. becca , di-
stintitivo de’ dozzinan-
, ti, 0 di quei, che son
mantenuti in collegio
t pi. orlo di velluto, ec.
Becada, 5. /. V. Cho-
chaperdiz
Becafigo ,
beccafico
Bccardon , 5. m. V. Aga-
chadiza
Becerrillo , Tla, s. vitello
di latte X cuoio di vitel-

sost. mase,

Eecerro , ra, s. vitello ,
vitella Xcuoio di vitello
+ registro di caprioli
comunita,ec. [naa
Becoquin, s. m, V. Papa-
Bedel , s, m. bidello
Bedelia , s.f. impiego di
bidello  [tappezzeria
«eden , s. m. striscia di
Bederre, 5. m. boia
Bedija, 5./, bioccolo
Bedijero, ra, s. raccog/itor
della lana, che casca
Beduro , s. m. V. Beqna-
drado [landa
Befa s._7 beffa Xghir-
Betabemi , s. m. si, la
7.ma nota musicale
Befar , v, q, beffare £y,
n. muover le labbraper
afferrar il morso
Befo , s. m. labbro del
cavallo , e d’altri ani-

Begin,s. m. vescia, fango
X wuomo corruccioso X
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citta , che piange per
niente

Beguine ,na, s. beghino,
eretico del it"o secolo

Behetria , . citta
terra libera J confusione

Bejucal, s. m. giuncaia ,
giuncheto

Bejuco , sost. m. giunco
sottilissimo

Bejuquillo , s. m. cate-
nella d’oro £ ipeca-
quana

Beldad, s, /7 V. Belta

Beletio , $, m. giusquiamo
J veleno fbolano

Beletico , s. m. V. Mira-

Belfo , fa, a.'che ha il
labbro di sotto grosso e
pendente faettXti belfo,
dente disuguale ™ s. m.
labbro inferiore del ca-
vallo

Belhez , s./. gran brocca

tielhezo, s. m. V. Belhez

Bélico, ca, a. bellico

Belicoso, sa, a.bellicoso

Beligerante , a. bellige-
rante

Beligero , ra, a. belligero

Belitre, a, mascalzone

Bellacamente, avv. per-
versamente

Bellaco , s. m. briccone

Bellaco , ca, a. perverso
1 scaltro

Bcllacon, Bellaconazo ,
sost, m. gran briccone
" scaltrissimo

Bellamente , avv, bella-
mente

Bellaquear, v, n, ope-
rare da birbante

Bellaqueria,s.f. birbonata
elleza , s, f. bellezza
t decir bellezas , dir

BEL
delle belle cose
Bello , Ila, a, bello
Bellorio , ad, di color di

Bellota, s.f, ghianda
Bellote , sost. m, grosso
chiodo colla testa
Bellotear , v, n, mangiar
ghiande
Bellotera , s. /7 racolta
delle ghiande
Bellotero, ra, s. chi ven-
dey o raccoglie ghiande
£ sost. m. tempo della
raccolta delle ghiande
J luogo idoneo alla
raccolta
Beilotica,s.f-.ghlandellino
Belortas, s.f- anelli, che
fissano il collo dell’

Bemol, s. m. bimmolle

Bemolado, da, add. con
bimmole

Bendecir , v, a. benedire

Bendicion , s. f. benedi’ Beque , s.

Bendito , ta , add. beato
J es un bendito , é uno
SClrocco

Benedicta, s.f, benedetta

Benefactor , s. m. Vedi
Bienhechor

Beneticencia , sost, f,
beneficenza [fidalo

Beneficiado , s. m. bene-

Beneiiciador , ra, i. am-
aiinistrator attento

Beneficiai, a. beneficiale

Beneficiar , v. a. benefi-
ciare J coltivare J otte-
ner aforza di denaro
J beneficiar los efec-
tos, cedere con perdita
biglietti, ec.

Beneficiario , s. m.feu
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Beneficio , s. m. benefi-
cio £ beneficio , privi-
legio if cultura J dono
per ottener un impiego
J perdita sopra un bi-
glietto
Beneficioso, sa, a. utile
Benéfico, ca , a. benefico
Benemerencia, sost, f,
benemerenza
Benemerito , ta , a. be-
nemerito [ placito
Beneplacito , s.m. bene-
Benevolencia, s./. bene-
volenza
Benevolo , la, a. benevolo
Benignamente , avv. be-
nignamente
Benignidad, s. 7 beni-
gnita J dolcezza d’aria,
di stagione , ec.
Benigno, a. benigno
Benjui, s.m. belgivino
Bequadrado ,s, m. bequa-

dro £ vascello

m. latrine di

Bequebo , s. m. uccello
£ V. Pico

Berberia. V. Verbena
Bérberis, Bérbero , s.m.
berberi £stoffa
Berbi, add. dicesi d’una
Berbiqui, s.m. trapano a
manp [duleio
Bercero , ra, s. V. Ver-
Berengcna, s. f7 patron-
ciana
Berengenado , da , a. V.
Aberengenado
Berengenal, s. . luogo
piantato di petronciani
Berongenazo, s. m. colpo
di petronciana
Bergamota, sost. f7 pera

[datario] ~ bergamotta

Bergamoto, Bergamote,
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5.f- pero bergamotto

Bergante , s. m. malan-
drino [tino

Bergantin , s. m. brigan-

Bcergantinejo , s. m. pic-
ciolo brigantino

Bcrganton, Bevgantona-
70 , s. m. aum, di ber-
gante

Berilo , e. m, berillo

Berlina , sost.f, berlina,
sorta di carraia

Berlinga , s. f. pinolo
perpendicolare

Berma , sost. f. sorta di

viottolo [sul rosso
Bermejear, v. n. tirar
Bermejizo , za, a. ros-

Bermejo, ja, a.vermiglio

Bermejoén , na , a, vermi-
glio

Bermejoelo , ia , a. ver-
miglili™ X s. f. pe-

scetto fumale
Bermejura , s, /7~ vermi-
gliera. [glione

Bermellon , s. m, vermi-*

Bernandinas , s, /7 plur,
smargiassate  [piatta

Bernegal, sost, m, tara

Bernia, s.f.panno grosso
divari colori X mantello
di questo panno

Beruiz,I. m. V. Barniz

Berra , sost.f, crescione
tallito

Berraza , s. f,; crescione
piu grosso del comunale
4 V. Berra

Berrear , v, n. muggire

Berreguetar , v, n, barare
al givoco

Berrenchin , s. m. puro
del cinghiale X stira
di bambina

BER

Berrendearse , v. r. es-
sere screziato

Berrendo, da, a, di due
colori 4 screziato

Berrera, 5. /7 V. Berraza

Berrido , s. m. muggito

Berrin , s, m. bambolo che
si slira

Berrinche |, s. m, stira
di bambolo

Berro, s, m. crescione di

fontana 4 rupe X Vedi
Barrueco 4 tumor nell’
occhio

Berruga, s.f. bitorzolo

lievrvLgciz3i;$,f.bitor\olone

Berrugoso , sa, a. bitor-
zoluto

Berza , sost. f. cavolo 4
Mieses en berza , grani
in erbe

Berzaza , _fC cavatone

Besamanos , s. m. bacia-
mano

Besana, s.f. primo solco

Besar, v. a. baciare

Besico, ito, 1. m. bacino

Beso , 5, m. bacio

Bestezuela , s. f7  be-
stiola.

Bestia , 5./ bestiadgran
bestia, gran bestia ,
alce 4 bestia de albar-
da, asinaX— de siila,

Bestiai , a. bestiale

Bestialidad , s. /. bestia-
lita i [iialmentc

Bestialmente , aw. bes-

Bestiecica, cilla, cita,
zuela, s. f7 V. Bes-
tezuela

Bestion, s.m, bestione
4 V. Bastion

Besucador, s. m. bacia-
tore

BES
Besucar, v. a. baciuccare
Besugada , s. f. pasto di

besugos
Besugo , s. m. pesce di-
licatissimo
Besugnero , s. m. mar-
reatante di besugos 4
amo perpescarli
Besugnete, i. m. triglia
Beta, sost.f. manovre,
Suni di bastimento 4
pezzo di corda
Betarraga, s. /. barba-
bietola
Betonica, s.f. bettonica
Betun, s.m. bitume,ma*
stice 4 Uscio 4 beton
de colmenas , propoli
Betunar, v. a. V. Embe-
tunar £ doré
Beuna, s.m. vin dicolor
Beut, 5. m. sorta di pesce
di mare
Bezaartico, ca, a. Vedi
Bezoardico
Besante , s, m, bisante
Bezar, Bezaar , Bezoar,
s. m. belzuar
Bezo ,s. m. grosso labbro
Bezoardico, ca , a. atte-
nente al belzuar
Bezon , s. m. V" Ariette
Bezote , s. tu. anello nel
labbro di sotto
Bezudo, da, add, che ha
grosse labbora [ zas
Biazas , s.f pi. V. Biza-
Bibaro , 1. m. bevero
Bibero , 5. m. sorta di tela
Biblia , s.f. bibbia
Biblico , ca, a. biblico
Biblioteca, s./. biblioteca
Bibliotecario , sost. m.
bibliotecario
Bicerra, s. /7 camoscio
Bicho, cha , s. insetto



EIC
Bicoca , s. f, bicocca J
ca-snito di sentinella j
cosa di poco conto
Bicoquete , s. m. antico
Cappello , coppola
Bicorne , a. bicorne
Bicos , s, m. pi, fiocchetto

Bidente , s, m. bidente
Bielda , s. f forchettone
Bieldar, v. a. separar la
paglia dal grano
Bieldo, Bielgo, s« m.
Jorca da ventolare le
biade
Bien, s, m. bene J avv.
bene j; di buon cuore ,
st bene [anni
Bienal, a, che dura due
Bienandanza, s.f buona
ventura
Bienaventuradamente ,
av.benavvenluratamente
Bienaventurado, da , a.
benavventurato £ beato,
santo £ sempliciotto
Bienaventuranza, sost.f.
buona ventura ™ beatilu-

Bienfortuuado , da, ad.
V. Afortunado
Biengranada,s.f. botri
Bien%ablado ,da, a. che
parla con créanla
Bienhechor , s. in. bene-
fattore [ due anni
Bienio , s. m. spalio di
Bienquerer, v, alt. voler
bene £ stimare , far
conto
Bienquerer , s. m. Vedi
Voluntad, Carino
Bienquisto, ta, ad, ben
voluto [venuta
_ jenvenida , sost.f. ben
Bienza, #./,, V. Binza

EIE
Bierzo,s. m, speiie di tela
Biforme , a. biforme
Bifronte,a. bifionte
Biga, s. f; muta di due

cavalli
Bigamia , s. . bigamia
£ secondo matrimonio
Bigamo , s, m, bigamo J
vedovo ammogliato j
ammogliato con una ve-

Bigardia, s.f. simulatone

Bigardo , s. m. monaco
sregolato

Bigaro, sost, m. grossa
chiocciola marina

Bigarrado , da , a. Vedi
Abigarrado

Bigato , ta , a. si dice
delle monete , che hanno
per impronta un carro
a due cavalli

Bigorneta , s, f. piccola
bicornia

Bigornia, s. £ bicornia

Bigotazo , sost. m- gran
basetta

Bigote , s. m. basetta

Bigotera, s.f. borsa pelle

asette j: nodi di fet-

tucce , che le donne por-
tano al collo d sconnetto
nelle carroiie J pegar
ima bigotera, scroccar
danaro

Bija, s.f, V. Achiote

Bilioso , sa , a. bilioso

Bilis, s.f. bile

Billada , Billarda, s, /7
giuoco fanciullesco

Billete , 5. m. biglietto

Billetico , s. m. bigliet-
tino [j lirista

Bilmador, s.m. V. Alge-

Bilorta, s.f. rotella

Biltrotear , v. n. V. Cor-

BIL
retear
Biltrotera,s./, donna,che
non fa altro che correre
Bimestre , 5. ¢ a. spanta
di dite mesi [p'ersa
Binador , s. m. chi 'ntra-
Binar, v. a. intraversare,
Sfarla2." aratura
Binario, s, m, numero
binario
Binazon , s.f. la seconda
aratura de’ terreni
Binza , s. f bucciolina
dell’ uovo
Biombo , 5. m. paravento
Bipartido , da, a. bipartito
Blrar, v. a. virar di bordo
J virar all’ argano
Biribis, s. ni, biribisso
Birict, 5. m. cinturino
Birilla, s.f.orlo d'oro, ec.
Birla, s./7 V. Bolo
Birlador,s. m.chi ribatte,
al giuoco de’ birilli
Birlar , v. a. ribattere ,
al givoco de’ birilli %
abbattere con una fuci-
lata J dispodestare
Birlocha , s. f. cervo vo-
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Birlocho , s, m. biroccio
Birlon , s. m. birillo del
me”o [forcata
Birlonga, s./. spadiglia
Birola, s.f. gorbia
Birreta, s.f. berretta
Birrete, s, m. V. Corro
Birretina , 1. f7 berretto
di granatiere
Bisabuelo , la, s. bisavolo
Bisagra, s.f. bandella £
arnese di calzolaio per
lisciare
Bisalto , 5. m. pisello
Bisbis , s. m. V. Biribis

Bisel, s, m. ugnatura
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BIZ

Bisiesto , Bisextil, add.| serva il biscotto

blse\sto, bisestile j: mu- Bizcochodlo ,

dar bisiesto , o de bi-
siesto , impiegar altri

Bisilabo. V. Disilabo
Bisojo , ja, a. guercio
Bisofiada , Bisofieria, s.

J- cosa fatta , o detta
a caso
Bisofo, fia , add. dicesi

delle reclute
Bisonte, s. m, bissante
Bispon , sosi. m. viluppo
avvolto di cera incerata
Bistorta, s.f. bistorta
Bistreta, ./ pagamento
anticipalo
Bitacora, sost. f- scatola
della bussola
Bitas , s.m, pi, bitte
Bitoque , s. m. cocchiume
t ojos de bitoque, di-
fesi di persona guercia
Bitor, s. m. redelle qua-
glie
Bituminoso, sa, addie.
bituminoso
Bivar, s. m, oca
Biza , s. /. V. Bonito

Bizarramente , avv. co-
raggiosamente

Bizarrear , v. n. condursi
coraggzosamente

Bizarria , s.f. coraggio
t generosita

Bizarro , ra, add. corag-

giose I generoso
Bizazas.s, f,pi, bisaccia
Bizco, ca, a. V. Bisojo
Bizcochada , s.f. “uppa

di biscotti, di latte, ec.
Bizcochar , v. a. far bi-

_ Blandoncillo ,

Blzcochero , ad. dicesi
delle botti, dove si con-

ito, s, m.
biscottino
Bizcocho , s. m. biscotto
$ gesso fatto con calci-
naccio [ Bizcochoélo
Biscochuelo , s.m. Vedi
Bizcotela , ./ biscotto
sottilissimo
Bizma , s. /7 cataplasma
Bizmar , v. a, metter un
cataplasma
Biznaga , s. /. petrose
molo selvaggio
Biznieto, ta, s, bisnipote
Bizuejo, ja, a. V. Bisojo
Bianco , ca, a. bianco |
S. m. bianco t§_f. bian-
co , moneta J minima ,
nota musicale
Blancura , s. /. Blancor,
S. m. biancheria J blan-
cura del ojo, albugine
Blandamente, avv, mor-
bidamente j: con affa-
bilita
Blandeador, ra,
vacilla
Blandear , v. a. far can-
giar parere j: blandear
con olro , arrendersi
alle altrui idee £ v, n.
vacillare J invincidire
Jv. r. ciondolare
Blandi ente, a. barcollante
Blandito, la, a. dim. di
blando
Blandir, v. a. brandire
Xv, r. barcollare
Blando, da, a, blando
7, Bemolado
Blandén , s. m, torcia di
cera | candeliere
S, m. pic-
ciolo candelliere
Blandujo , ja, add. Vedi

s, che

B
Blandillo
Blandura, ./, morbide™-
I<t d empiastro emol-
liente d; blandimento J
biacca
Blandurilla , sost. /. po-
mata , che ammorbida
lapelle
Blanqueacion, s./. Vedi
Blanquicion
Blanqueador, ra, s. cu-
randaio
Blanqueadora, sost. f-
Blanqueamiento ,s. m.
V. Blanqueo
Blanquear , v. att.
bianchire
Blanquecedor , s. m, ope-
raio che bianchisce la
moneta
Blanquecer, v.
chir la moneta 1

€ n

a. bian-
Vedi

Emblanquecer
Blanquecino , na , add.
bianchiccio [mento

Blanqueo , s. m. bianchi-
Blanqueria, s, /- cura ,

urgo [Curtidor
Blanquero, s. m. Vedi
Blanquicion , s, /7 bian-

chimento della moneta
Blanquilla , s.f, picciola
moneta d’argento  spe-
cie d'uva bianca
Blanquillo , izeo , Vedi
Blanquecino
Blao, s. m. V. Azur
Biasfemable, a. V. Vitu-
perable
Blasfemador, ra,
bestemmiatore
Blasfemamente, avv. in
modo di blasfemo ;| ol-
traggiosamente
Blasfemar , v. n. bestem-
miare X dir male

S0st.



BL A
Blasfematorio, ria, ad.
blasfematorio
Blasfemia, s. f. blasfe-
mia , bestemmia J di-
scorso ingiurioso
Blasfemo, ma, a. blasfe-
mo ™ s. m. blasfemo
Blason , s. m. blasone »
onore , gloria
Blasonador, ra, s.
lantatore
Blasonar, v. a. blasonare
t v. n.far mostra di...
t blasonar del arnés,
Jfare lo smargiasso
Bledo, s. m. bietola
Blonda , sost.f. sorta di
merletto
Biondina, s. /. sorta di
m erletto strettissimo
Biondo , da , a. biondo
Bloquear , v. a. bloccare
Bloqueo , s. m, blocco
Boa, s.f. sorta diserpente
Boato , s. nt.fasto
Bobada, s./. V. Boberia
Bobalias , Bobalicén ,
Boharon , s. m. Vedi
Bobazo
Bobamente , Bobatica-
mente , arv. sciocca-
mente J sen\a pena,
scn’a. cura
Bobatico , ra, a. detto ,
o fatto goffamente
Bobazo , s. m. scioccone
Bobear , v, n. dire , o
fare scioccherie
Beberia, s.f. sciocchera
Bobilis bobilis, de , av,
sen{acura, esen\apenda
Bobillo, s, m. broccapan-
tinta £ pala
Bobillo , ito , s. m. scioc-
cherello 1% V. Bobo
Bobina, s, f. rocchetto

mil-

BOB.
Bobo , ba , s, sciocco Ji.
m. buffone di commedia
Bobon , na, s. V. Bobazo
Boboncillo, la, s. scioc-
cherello
Bobote , s, m. V. Bobazo
Boca, s.f, bocca I punta
a tanaglia della branca
del granchio J punta ,
taglio d’uno strumento
Jj bocca , gusto 7 plur.
spurie di gamberi
Bocacalle , s. /. bocca ,
entrata d’una strada
Bocacaz , s. m. apertura
Jatta ad un canale per
inaffare
Bocaci, Bocacin, s. m.
sorta di bambagina
Bocadear , v. a. mettere
in peri
Bocadillo , s. m, boccon-
cello 7 tela finissima £
J nastro strettissimo "
pasto leggiero
Bocadito , s. m. boccon-

Bocado , s. m. boccone 7
morsura X acquetta
veleno J imboccatura ,
freno del cavaliofimorso
da tener aperta la bocca
del cavallo ™ pi. tu-
raccioli del cannone

Bocal , s. m. boccale £
entrata stretta d'unpor-
to j:a. V, Vocal

Bocamanga, sost.f, orlo
della manica

Bocanada, s. m. boccata
di vino , ec, " bocana-
da do gente , folla di
gente £ — de viento,
soffio di vento

Bocaza , s.f. boccaccia

Bocear, v. n. V, Bocezar
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Bocel ,s. m, orlo d‘un
vaso toro

Bocciar, v. a. far de’

tori [ bocel

Bocelete , s, m. dim. di

Bocelon , s, m, aum. di
bocel

Bocera , sost. f. quel che
resta sulle labbra, dopo
aver mangiato

Bocezar, v. n, muover le
labbra mangiando , cli-
cesi de’ cavalli

Bocha, s.f. palla"piega
d'abito mal tagliato

Bochar, v, a. tracciare

Bochazo, s. m. colpo della
palla , che truccia

Boche , s. m. buca per
giuocare X V- Bote

Bochista,s. m,abile trac-
ciatore

Bochorno, s. m. caldo ,
che soffoca

Bociu , s. m. stuoia, che
cuopre i delle

Bocina , s. f. buccina ,
corno £ tromba parlante
X buccino d orsa minore
Bocinar , v. n. buccinare
Bocinero , s. m. buccina-
tare , suonator di corno
Bocinilla, s. /7 cornetto
Bocolica, s. f; mangiare
squisito
Bocon , s. m. chi ha la
bocca grande X spaccone
antica macchina d'as*

Boda , s. f7 notfa

Bode , s. m. becco

Bodega, s, /. cantina X
abbondanza di vino X
maga\\ino di mercatan-
te 4 stiva
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Bodegon, s. m, bettola
Xquadro di carne,pesce,
ec. T taverna
Bodegoncillo , sost. m.
bettolelta [lare
Bodegonear, v. n, betto-
Bodegonero , ra , 5, bet-
toliere
Bodeguero, ra, s. chi ha
cura del celliere
Bodeguilla,s,y". cantinetta
Bodigo , s. m. pan di fior
di farina
Bodijo , s. rn. matrimonio
disuguale ,0 J celebrato
con poca pompa
Eodocazo, s.m. balestrata
Bodolo , s. m. ronca
Bodoque , 5. m. ciottolo
di balestra £ uomo di
poco ingegno
Bodoquera , s._7 stampa
da ciottoli di balestra
-t corda per fermar i
ciottoli
Eodoquillo , s, m. ciotto-
letto di balestra
Bodrio, s. m. \uppa d'a-
vanci di ramino
Boezuelo , s. m. bue ar-
tefatto per cacciar le
pernici
Bofe , s. m. polmone
Bofeta, Bofetan , s, m.
sorta di tela
Bofetada , s. f, schiaffo
Bofeton , sost. ni, grande
schiaffai decoratoli di
teatro  rappresentante
una meq\a porta
Bofetoncillo , s, m, pic-
colo schiaffo
Boga ,s.f, sorta dipesce
X voga J pugnale a due
tagli £ s. ni, vogatore
Bogada, sost.f. cammino

BOG
d’una galea ad ogni
colpo di remi
Bogador, j. m, vogatore
Bogar, v. n, vogare
Bogavante , s. m. porto-
latto
Bohemio, s.m, mantello
degli sbirri della guar-
ia
Bohordar, v.n. correre le
bacchette V. Bolmrdo
Bohordo , 5. m. bacchetta
che si lancia nelle corse
a cavallo J stelo d’una

canna , detta massa
d’acqua gambo  del
cavolo tallito | salto

d’un cavallo
Boil, s, m, V. Boyera
Boi, s, m. V. Bolo armé-

Bola, s.f, palla % bugia

Bolada, s./. V, Bolazo

Bolado , 5. m. y. Azu-
car rosado

Bolantin, s, m. specie
di corda

Bolarmonico , s. m. V,
Bolo armonico

Bolazo , s, m. colpo di
palla

Bolea , s._g 7 bilancino
della carraia

Bolear , v. n, giuncar al
bigliardo per ispasso 1
scommettere a chi get-
tera una palla piu lon-
tano X dir gran bugie

Bolero, s. m. fanciullo ,
che se ne fogge dal col-
legio , ec.

Boleta , sost. f, biglietto
d’entrata ™ biglietto
d’alloggio, bolletta J
bulletta per lasciarpas-
sare  pi. cartocci da

BOL

piegar tabacco

Botetar, v. a. far cartocci
di tabacco

Boletin , s. m. mandato
ad un appaltatore £
bollettino

Boliche , s. m, grillo,
lecco ™ pesciatello £
juego de boliche . gio-
co di pallottoline

Bolichero, ra , sost. chi
tiene il giuoco di pal-
lottoline

Bolilla, s.f pallina

Bolillo , s. m. picciol bi-
rillo Affuso pel merletto
t archetto del bigliardo
at forma per bianchire
i manichini J pi. spe-
cie di marzapani

Bolin, s. m, grillo, lecca

Bolina , §, . scandaglio
di mare Xor"a ™ tumulto

Bolinete , sost. m. vile
d'argano , ec.

Boiisa, 5.7 V. Pavesa

Bolla , s. f; dritto sulle

Bollar, v. a. V. Abollar
Bollico, ito , s. m. dim.
di bollo
Bollido,da,a. F.Cocido
Bollo , s.m.pan di latte,
uova , e qucchero J ber-
noccolo in fronte , ec.
% pi. ricciaia , ina-
nellamenlo j: bollos de
relieve , rilievo
Bolion , s, ni. chiodo in-
dorato colla testa tonda
~ gemma di vite
Bollonado, da, a. guar-
nito di chiodi ‘adorati
Bolluelo ,s.m. V. Bollico
Bolo, s. m. birillo } cu-
scino per merletti j; al~



OL
bero d’unascalact chioc-
ciola j: trottola £ bolo
armonico, boi armeno
Bolonio , s, m. ignorante
Tjolsa, s. /7 borsa j; sac-
chetto da lavoro ™ borsa
da capelli }; saccofode-
rato j luogo piu ricco
d’una miitiera'Ujisaccatii)
deposito d'umori " bol-
sa de corporales, borsa
del corporale 1 pi, bor-
Sa 3 coglia J piega d'a-
bito mal tagliato
Bolsear, v.n.far pieghe,
parlando d'un abito, ec,
Bolsero , s, m. tesoriere
Bolsica , s. /7 borsetta
Bolsicalavera, s, /- borsa

Bolsico, s. m, V. Bolsillo
Bolsilla, 1. /; V. Bolsica
Bolsillo , s. m. borsello

z rendita q tasca, saj--

Bolsita, 5. 7 V, Bolsica
*Qlso, s, m, borsa
Bolson , 5. m. borsotto
Xpl. anelli , dove son
fitte le catene di ferro
d'una volta £ tavoloni
d’un macinatoio
Bomba , s. f; bomba £
tromba di navefbomba
marina, tromba , sione
Bombarda ,s. /. bombarda
q galeotta da bombe
Bombardear, v. a, bom-
bardare [ bardata
Bombardeo , s. m. bom-
Bombardero, s. m, bom-]
bardiere
Bombasi , s, m, fustagno
a due rovesci
Bombazo, s, HL strepito
d una bomba che scoppia

BOM

Bombear, v, a. bombar-

Bonancible, a. bonaccioso
Bonanza, s. f; bonaccia
Bonazo , za, a. bonario
Bondad , s. f; bonta
Bondadoso , sa, a. bon-
tadoso , pieno di bonta
Boneta , S. f. scopamare
Bonetada, sost.fem. sber-
rettata
Bonete , s. m. berretta
quadrata "prete secolare
J sorta di riparo
Boneteria , 5. f, bottega,
e " arte di berrettaio
Bonetero, s. m. berrettaio
Bonetillo, s, iti. berrettina
t specie d’ornamento
di testa
Bonicamente, av. benino
XprudentemeiUelsegrc-
tamente [ buono
Bonico , ca, a, alquanto
Bonificar, v, a. bonificare
Bonificativo , va , a, che
bonifica
Bonillo, la, a. gentile,
| vago %un po ‘grandetto
Boniua , s. f. specie di
camom illa
Bollitalo, sost, m. Vedi
Bonito

Bonitamente , avv. V.
Bonicamente
Bonito, s. m. sorta di

pesce marino
Bonito , ta, a, V. Boni-
co £ vago, gentile J
molle , effeminato
TioTwaxon,s.m.cardoncello
Boiiiga , 1.7 bovina
Boiiigar , a, dicesi d’al-
cuni grossifichi bianchi
Bootes , s. HI. boote
Boque, 8, tu, becco
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Boqueada, s, fi, Uaprir
la bocca
Boquear, v, a. pronun\iare
£ v. n, aprir la bocca
q boccheggiare
Boquera, s, /7 bocchetta
d'un canale J bolla a’
lati della bocca™ulccra
alta gola degli animali
Boquerén, sost. m. gran
apertura
Boquete, s, in. ingresso,
passo stretto J tornar
boquete , battersela
Boquiabierto, ta, a. che
ha la bocca aperta
Boquiancbo , cha, a. che
ha la bocca larga
Boquiangosto , ta , add,
che ha la bocca stretta
Boquiconejuiio , a, che
ha la bocca come il co-

Boquiduro, a. bocchiduro

Boquifresco , a, che ha
la bocca fresca

Boquifruncido, da, add.
chefasmorfie colla bocca

Boquihendido , da, a.
che ha la bocca grande

Boquihundido, da, a
che ha labocca affondata

Boquilla, s. /. bocchetta
“apertura inferioredelle
brache £ apertura nelle
acequias”bueo per un
cavicchio

Boquimuelle , a. che ha
la bocca tenera , par-
lando del cavallo if. fa-
cile a governare, o a
gabbare

Boquin , s. m. inietta

Boquina, s. f pelle di
becco

Eoquiuatural, a. che non
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é né tenera , né shoccata
Boquinegro, gra, a, di-
cesi d’ima lumaca
Boquinveli, s. m. uomo
facile ad esser gabbato
Boquirasgado , da, add.
che ha la bocca troppo
grande [ cane
Boquiroto , ta , a. spac-
Boquirubio, bia , a, sem-
pliciotto , facile a gab-
bare
Boquiseco , ca, a. che
ha la bocca secca
Boquisumido. V. Boqui-
hundido
Boquita, s.f7 hocchina
Boquituerto , ta, a. che
ha la bocca storta
Borbollar, v. n. bollire
Borbollon , s. m. bolli-
mento £ superfluita di

parole [ bollar
Borbotar , v, n, V. Bor-
Borcequl,

Borceguineria , s.f. bot-
tega di fattor di bor-
zacchini

Borceguincro , ra, sost.
Jfattore , o mercatante di
borzacchini  [vaso”c.

Borcellar, s. m. orlo d'un

Borda s. f'vela grande
d’una galera

Bordadillo , s. m. taffeta
doppio a fiori

Bordado , s. m. ricamo
z bordado de pasado,
ricamo d' un colore

Bordador,ra,s, ricamatore

Bordadtira , s. f. ricamo ,
ricamatura

Bordar , v. a. ricamare
j:/ar con garbo

Borde , s. m. orlo , estre-
mita ™ bastardo £ ram-

BOR
pollo di vite , che non
ispunta dall’ occhio j;
borde de puente , pa-
rapetto ™ al pi. alberi
selvaggi non innestati
Bordear, v, n.bordeggiare
Bordo , s. m. bordo, fianco
d ’un vascello J dar bor-
dos, bordeggiare
Bordon , s. m. bordone J
ritornello
Bordoncico, cilio , s. m.
dim. di Bordon
Bordonear, v. n. tastar
col bordone J dar colpi
di bordone £ menar una
vita raminga
Bordoneria, s.f, vita er-
| rante, e vagabonda
Bordonero , s, m. V. Va-
gamundo , Tosco
Boreal, a. boreale

Boreas, s. m. borea
Borgoiiota, s. f. borgo-
gnotta

Boria, s. /. fiocco d’oro ,
ec. £ berretta dottorale

Borbila, ita, s. f7 fioc-
chetto

BOR
Borona , s.f. grano simile
al gran turco J pan di
miglio , o di gran turco
Boronia, s.f. V.Alboronia
Borra, s. f. pecora d’un
anno " borra \ fondi-
glivolo J dazio sulle
bestie lanifere £ barba ,
o capelli folti , e corti
inter. ahi !
Borracha, s. /. borraccia
Borrachear , v, n. stra-
bere spesso
Borrachera, Borrachada,
Borracheria , s. /7 ub-
briachezza £ stravizzo
£arboscello , i cui semi
ubbriacano  [briaguez
Borrachez , s. /0 V. Em-
Borracho, cha, a. briaco
Borrachon , Borracho-
nazo , s. m. briacone
Borraghuelo , la, iz. dim.
di Bprracho
Borrador , s. m. schizzo
J stracciafoglio
Borragear , v, a. scara-
bocchiare
Borrajo,s.m. F.Rescoldo

Borlon,s. m. grossofiocco] Borrar , v. a. scancellare

" spezie di tela
Borne , s. m. vunta d'una
lancia Jspecie di rovere
Borneadizo , za , a. fles-

Bornear, v. a. piegare
t rivolgere J v. r. in-
curvarsi , parlando del
legno

biamento di verso

Borrasca , s. f. burrasca

Borrascoso , sa, a. bur-
rascoso

Borrax, s. m. V. Atincar

Borraxa , s. f. borrana

Borregada, s.f. greggia
di bestie lanifere

Borrego, ga, s. agnello

S d’un anno j. ignorante
Borneo , s. m. giro, cat9 Borregon , s.

m. uomo
pacifico

Bornera, s. f. pietra nera Borreguero, s. m. pastore,
da far macine o mtreaianted 'agnelletti
Bornero , add. macinato Borreguillo, la, s. dim.
colla bornera [ cono  di Borrego [ sella
Borni, s, m. spezie difal- Borren , s. m.paniotti di
Borricada ,
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Borricada , s. fi truppa
di asini b cavalcata su
degli asini ".asinaggine
Borrico , ca, s. asino ,
miccia [i m. usinone
Borricén, Borricote, s.
Borriquello , fia, a. asi-
nino , asinesco
Borriquero, s. m. asinaio
BoniquiUo , la, ito, ta,
asinelio
Borro, sost. m. montone ,
che ha piu d’un anno ,
amen di due pignorante
t da’io sulle bestie la-

Borron , s, m. rasurab
scarabocchio  d'inchio-
stro _t schifo X difetto
b macchia disonorante

Borroncillo , s. m. dim.
di Borron

Borroso , sa, a.feccioso
tletra borrosa, carat.
tere che non c chiaro

Borrtifulla , s. f7 cencio

borrumbada , s. f. V.
Barrumbada [jon

«orujon , I. m. V. Bimi-
orusca , s.f. V, Seroja

““Osar, v. a. V. Rebosar,
Vomitar [ p paesetto

Boscage , s. m. boschetto

Boscar, v. a. V. Buscar

Bosforo , s. m. bosforo

Bosque , 5. m. bosco

Bosquecillo, s. m. bo-
seheitino

Bosquejar,!-.a. abbonare

Bosquejo , s. m. abbono

Sostar , s. m, stalla da
bestiame grosso

«osfezador, sost. m. chi
shadiglia

Bostezar, y. sbadi-
gliare

Tome 11

».

BOS
Bostezo,s. m. sbadiglia-
mento
Bota , s. f. otre pel vino
X botte per imbarcar
Vacquavite b stivale
Botador, s. m. scaccia-
tore X cavabollette p
cavadenti , cane b un-
cino di barcaiuolo
Botafuego , 5. m. canna
da darfitoco al cannone
Botaguena, s./. salsiccia
Botamen , s. m. bottume
Botana, s. f Yaffo di
legno pelli otri t em-
plastro b cicatrice
Botanico , ca, a. bota-
nico b s._f. botanica
Botanista, s. m, botanico
Botanomancia, s.f. bo-
tanomanfia
Botar, verb. a. scacciare
t reggere il timone b
v. n. V. Salir p bal\are
1 botar al agita, varare
Botarate , s. m. sventa-
tello
Botare! , s, m. opera che
sostiene la spinta duna

Botarga , s. f, specie di
calzone fvestilo di buf-
fone di commedia p buf-
fone vestito cosi p sorta
di salsiccione
Botasela , s. f7 segnale
por cavalcate
Botavante , s. m. butta-
Suori ‘'da allargare
Bote , s. m. botta di lan-
cia , ec. p baleno d'una
palla p schifo p vaso di
maiolica p buca per
giuocare j il varare p
repertorio p bote de
tabago/ luogo dafumare

BOT ,8
Botecario ,s.m, da\io di
guerra [ setto,
Botecico , ilio, s, m. va-
Botella , s. /7 bottiglia
Botequin, s. m. schifetto
Bolero , s.m.fattor d'otri
Botica, ¥, /7 sperferia b
medicamento + bottega
Boticage, sost. m. fitto
d"una bottega
Boticario , s. m. speciale
Botiga , s.f. bottega
Boti gliero, s. m.bottegaio
Botiguilla , sost. f, botte-
guccia
Botija , s. /7 giara
Botijero , 5. m, fattore, »
venditor di giare
BoiijilLa , Botijuela, #,
f- giaretta
Botijon , s, m, giarone
Botilla, s. f; otre piccolo
Botilleria , s. fi botti-
glieria b bottega di sor-
bettiere [liere
Botillero , s. m. sorbet-
Botillo , s. m, otrello
Botili, s, m. bottino b
uosa p stivaletti corti

Botinero , s. m. soldato
che serba , o vende il
bottino

Botinico , ilio , ».
stivaletto picciolo

Botiqueria , s. fi bottega
di profumi

Botiquin , s. m. scatola
portatile di rimedj

Botivoleo , 5. m. colpa,
con cui si coglie di
primo baiio

Boto , ta, a. spuntato
bs ni. budello di vacca
pien di grasso

Beton , j. m. bottone b
anello di chiave ppiuo-



8a BOT
lo con un grosso lottane
, Spalla di cera guarnita
di punte di vetro

Botonadura, s. f hot-

tonatura [ di fioretto
Botonazo , s. m. colpo
Botoncico , ilio, ito,

s. m. bottoncino , bot-
toncello [ tonaio
Botonero , ra, ». bot-
Botoral, a. dicesi d'una
postema picciolissima
Botryito , 5. m. specie di
tu\ia
Bovage , Bovatico, s, ni.
dalio su' bovi
Boveda, s. f volta, volto
J cantina scavala nella
rupeJbdvedade jardili,
volta a cerchielli
Bovedilla, 1. /- piccola
volta di gesso
Box , s. m. bosso
Boxa , s./7 V. Abrotano
Boxar , v. a.far il giro
d'un isola, ec. \ toglier
la grana d'una pelle j:
v.n. aver tanto di giro,
di circuito [Boxar
Boxear, v. a. e n. Vedi
Boxedal , sost. m. luogo
piantato di bosso
Boxeo , boxo , s. m. il
Sar il giro d’un’isola
Boya , s. f. gavitello J
sughero delle reti
Boyada , sost, f, branco
di bovi
Boyal, a. V. Boyuno
Boyante , avv. che ha il
vento favorevole
Boyar-, verb. n. esser ri-
messo a gallo-, parlando
d'un bastimento
Boyaso, i. m. grosso bue
Boyera , s.f. bovile

BOY
Boyero , s. m. bifolco
Boyezuelo, sost. m. pic-
ciolo bue
Boyuno , na, a. bovino
Bozal , s. m. sacco, che
rinchiude la bocca, e
le narici del muto »
ntusoLiera J portamorso,
sguania X add, moro ,
giunto di fresco da Gui-
nea J contadino, giun-
to difresco dal contado
£ novizio ™ oroio , im-

petuoso L bozal
Bozalejo, s. m. dim. di
Bozo, s. m. lanuggine
£ cavelt{a.

Brabante , s. m. tela del
brabante

Brabio , sost. m. premio
guadagnato

Braceada , s.f, moto vio-
lento delle braccia

Braceage , s, m. fabbri-
catone della moneta

Bracear, verb. n. muover
le braccia con violenta
d opporsi X bracciar i
pennoni

Braceral |, s. m. bracciale

Bracero , s. m. bracciere
~ guastatore jj; lancio-
niere [ cilio

Braeette, s. m. V. Bra-

Brachliogia , s._f. laco-
nismo

Bracil, s. m. cubito

Bracillo , ito
braccetto

Braco, ca, a. bracco X
camuso

Braga, s. /. brache de'
fanciulli £ pi. brache
antiche

Bragada , s.f; coscia di
quadrupede

ERA

Bragado, da , a. che ha
le cosce d’un colore
diverso da quello del
corpo

Bragadura, s. /7 lo spar-
timento delle cosce ,0
delle brache

Bragazas , s. f. pi. bra-
cone ™ uomo facile a
persuadere

Braguero , s, m. brachie -
re £ brache

Bragueta, s, /7 brachetta

Braguetero , s. m. bor-
delliere

Bragueton , sost. m. bra
chetta larga

Braguillas , s. /. pi, bra-
chette I fanciullo , cui
si metton le brache

Brama , s.f, tempo della
frega

Bramadera , s, f, tavo-
letta, che sifa girare,
per fare strepito X stru-
mento per radunar gli
armenti

Bramadero, s, m. luogo,
dove i cervi in frega
vengono a gridare

Bramador , ra, add. che
grida, ruggisce

Bramante , s. m. spago
N specie di tela

Bramar , v. n. gridare ,

I ruggire J montar in
collera

sost. m.[Bramido , s. m. bramito

Bramii , s. m. graffietto
di falegname

Bramona , soltar la, dir
villanie

Gran de Inglaterra, s. m.
antica dan”a spagnuola

Branca , i. /7 gangolaX
pi, branchie



BEA
Brancada, »,f. rete si-
mile al tramaglio
Brandales , sost, m. pi,
t sartie
Brandecer , v, Vedi
Ablandar
Brandis, s.m, sopravveste
Brando , §, m, trescone
Brania, s,J\ anello, in cui
stanno attaccate le ca-
tene de' forcati
Braiia, s, f; pascolo di
stale J rimasugli di
foglie , y di scorce
Braquillo, ». m. dim. di
Braco
Brasa, s, f, brada
Brasar, v. a. V. Abrasar
Braserico, ilio, iro, », m.
piccolo braciere
Brasero , ». m. braciere
Brasil, ». m. brasile 1
sorta di belletto
Biasilado, da, a, di color
rosso , o incarnato
Brasitele, s.m, legno del
brasile
Bravamente , av. brava-
mente J crudelmente £
perfettamente " abbon-
dantemente
Bravata , ». f. bravata
Bravear , v. n. bravare
Bravillo , la, a. dim, di

a.

Bravio, via, a. feroce
I selvaggio , parlando
delle piante " tanghero
t s. m.ferocia

Bravo , va, a, bravo j;
bravaccio Y%feroce f sei.
vaggio , incolto } terri-
bile £ intrattabile £ ec-
cellente, buono

Bravosidad, ». /. V. Ga-
llardia

BAR
Bravura , »./. bravura £
bravata %ferocia
Braza, ».f.braccio, misura
Brazada, s.f. moto delle
braccia nello stendergli
t bracciata £ V. Braza
Brazado , ». m. bracciata
Brazage , ». m. numero di
braccia dal fondo del
marefino alla superficie
t V. Braceage
Brazal , ». m. muscolo
bracciale J bracciale ],
chiassaiuola J V. Em-
brazadura, ¢ Brazalete
Brazalete , ». m. braccia-
letto £ bracciale
Brazazo , », ni, braccione
Brazo , ». m. braccio t
ramo d’albero
Brazuelo, ». m. braccetto
t paletta della spalla
d'alcuni animali
Brea, sost. f, catrame £
invoglia [] mare
Breadura , », /7 lo spal-
Brear, v. a, V. Embrear
j: angustiare J Vedi
Brega
Brebage, ». m. beveraggio
Breca , s.f. argentino
Brecha , ». fi breccia
Bredo, ». m, V. Bledo
Brega , ». fi. briga $ dar
brega , beffare
Bregar, v. a, impastar
col matterello J bregar
el arco, tender un arco
tv. n, contendere J lot-
tar contro le difficolta
Brenca , ». fi. capillare
t pi- barre di pescaia
Brena , ». fi pruni fra
due scogli
Brenar, ». m, terreno ta-
gliato da rupi coperte
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di macchie
Brefioso, sa, a. pieno di
rupi , e di prunaie
Breque , ». m. argentino
£ ojos de broque, occhj
biechi, guerci
Bresca , », fi fiale , favo
Brescadillo, ». ni. canu-

Brescado, da, a. rica-
mato con canutiglie
Bretafa , sost. fi tela di

Brettagna
Brete,». m. ceppi a piedi
-t imbara\\o ji miscu-
glio di betel, di car-
damomo , ec.
Breton , », m, tenerume
di cavolo
Breva, ». f fico fiore £
ghianda primaticcia
Breval , ». m. ficaia che
porta fichi fiore
Breve , a. breve , corto
N s. m. breve del papa
avv. breve
Bievecico , ilio, ito , a,
un po' breve
Brevedad , ». fi. brevita
Brevemente , av. breve-
mente [ brete
Brevete , ». m. V. Mem-
Breviario, sost. m, bre-
viario t cartolero +
compendio
Briaga , ». fi corda che
circonda  Vuva sull’
x ammostatoio £ gonna
Brial > sost, m, $j;elie di
Briba , ». fi palloneria
Bribia , ». /. V. Briba £
echar la bribia, rap-
presentar i suoi bisogni
Bribiatico, ca, a. p,ai-
tonato
Bribion, ». m.. V. Bribon
Fi
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Bribon , na , ». birbone ,
paltone [ nata

Biibonada, s. f. birbo-
Bribonazo , », ra, birbo-

naccio [ boncello
Briboncilio , », m. bir-
Bribonear , v. n. birbo-

neggiare [ neria
Briboneria, ». f. birbo-
Bribonzuelo , », m, V.

Briboncillo

Bricbo , s. m, lama d’oro,
o d’argento
Brida , ». /. briglia
Bridar, v, a. V. Embridar
Bridon , ». m, cavaliere ,
che si serve di staffe
lunghissime 4 cavallo
cosi bardamentato
Brigada , s. f. brigata J
ricovero
Brigadier,», m. brigadiere
Brigola , sost, f. antica
macchina di guerra
Brillador, ra, a, brillante
Brilladura , Brillantez ,
I ». f. V. Brillo
Brillante , ». m, brillante,
diamante brillantato
Brillar, v. n. brillare
Brillo , ». m. spicco
Brincador, ra, ». saltatore
Brincar, v. n. saltare
Brincia , »./. buccia di
cipolla
Brinco, » m, salto
Brindar, v n. far brin-
disi 4 invitare
Brindis , ». ra. brindisi
Brinquillo, Brinquifio ,
». m. picciola gioia ,
gioiello”spe™ie di con-
Setture [ 4 coraggio
Brio , ». m. brio Xfor\a
Briol, ». m. t. di mar.
imbrogli

BRI

Briosamente, av. vigo-
rosamente 4 coraggio-
samente r 4forte

Brioso , sa, add. brioso

Brisa , »./. greco , vento
4 vinaccia

Brisca, Brise, ». /, certo
venticello regolare

Briscado , da, a, si dice
de' fili d'oro, o d’ar-
gento misti con seta

Briscar, v. a. tesser con
fili d’oro, o d’argento

Britanica , sost. f. erba
britanna

Brizar, v. n, cullare

Brizna , ». /. pecetta di
carnefra’ dcntifsverna
nella carne  [di sverze

Briznése , sa, a. pieno

Brizo , ». m. culla

"roca , »._f. rocchetto di
ricamatore 4 punteruolo
di magnano 4 chiodo ,
chefissa la scarpa sulla
forma

Brocadillo , ». m.
cato sottilissimo

Brocado , ». m. broccato ,
stoffa4 cuoio indorato

Brocaduca, ». /. morsura
dell’ oiso

Brocal, ». m. pietra dell’
orlo del po\\o 4 gorbia
di fodero

Brocamanton , », m. fib-
biaglio , cappio di dia-
manti [ma di dritto

Brocardico , ». m. assia-

Brocatel , ». m, brocca-
tello, stoffa [cado

Evocato , ». m. V. Bro-

Brocha, ». /+ grosso pen-
nello 4 dado di vantag-
gio 4 V. Broche

Brochado, da, a, tessuto

broc-

iBRO
con oro, 0 argento, e seta
Brochadnra, »,/. inge-
gno de' due pe\\i del
Sfermaglio
Broche, », m. fermaglio
Brochica, chuela, ». /.
picciolo fermaglio
Brochon, ». m, grosso
fermaglio 4 grosso pen-
nello per le mura
Broculi, ». ra. broccolo
Brodio , ». m. V. Bodrio
4 mescuglio
Brodista , ». m. povero,
che va per grippa alla
porta de’ conventi
Broma, ». /. tarlo 4 rot-
tame di pietre 4 \uppa
d’avena macinata 4 cosa
pesante
Bromado, da, a. tarlato
4 tardo , che veleggia
male [ vaggia
Bromo , ». ra. avena sel-
Bronce , ». ra. bronco 4
tromba
Broncear , v. a. dar il
color di bron{o% metter
ornati di bronco
Bronceria , ». f. moltitu-
dine d’opere di bronco
Broncha, s. /7 spo’ie di
pugnale
Bronchial, a. bronchiale
Bronchios,».m.pZ. bronchi
Broncista,». ra.bronzista
Bronco , ca, a. informe
4 duro , as"ro
Bronquedad,»./, aspre™a
Bronquina, », /. rissa
Broquel, » m. scudo ,
clipeo Xscudo , sostegno
Broquelazo , », ra, colpo
di scudo
Broquelero , ». m, fattor
di scudi , o uomo eli-
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peata 4 accattabrighe
Broquelillo, Broquelote,
s. m. picciolo scudo%
orecchino [pecore
Brosquil, s. m. stalla di
Brota , sost. f. gemma ,
pollone , rampollo
Brotadura , s, /7 il gem-
mare [ tano
Brotano , s. m. V. Abro-
Brotar, v. n. gemmare
4 comparire , spuntare
Brote, s. m. V. Brizna,
Pizca, Migaja, Brota
Breton , S. m, fermaglio
di saio X V- Bretén
Broza, s. /7 rimasuglio
4 spargala di stamperia

BRU

BUE 85

Bruno , na, a. bruno X Buboso, sa, a, infran-

s. m. specie di prugna
Bruiidor , s. m. brunitoio
X imbiaccarsi  finitura
Brufiimiento , s. m. bru-
Bruflir, v. a. brunire
Cruscaio, s. m. intingolo
antico
Brusco, ca, a, brusco
ji s. m. mirto selvaggio
J quel che si perde in
una raccolta [bruto
Brutal, a. brutale £s. m.
Brutalidad , s. /7 qualita
del bruto X brutalita
Brutalmente , avv. bru-
talmente
Brutesco. V. Grutesco

J cosadi niun contoy o X Bruteza , 1./, qualita di

inutile 4 gente de toda
broza , canaglia ber-
rettina
Brozar , v. a. spallare
Brozoso , sa, a. pieno di
rimasugli
Bruces, de, 0 &,
faccia a terra
Brugidor, 1. m. arnese di
vetraio £ vetro
Brugir , v. a. lavorare il
Brugo , s. ni. bruco
Brulote , s. m, brulotto
Bruma, s. /. V. Broma
4 nebbione / mador
Brumador, ra, s. V. Abm-
Brumat, a, brumale
Brumamiento , sost. m.
spossamento
Brumar, v. a. V. Abrumar
Brumazon , sost. m. neb-
bione denso [ sima
Brumo, s. m, cera puris-
Bruneta, s. f sorta di
stoffa
Branete , sost. m. stoffa
scura , e grossolana

avv.

quel eh’ ¢ greggio
Bruto , ta, add. greggio

£ 5. m. bruto  [frosone
Bruxa, sost. f. strega 4
Bruxear, v. n. far sorti-

legj correr la notte
Bruxeria, sost, fem. sor-

Bruxo, s. m. stregone

Bvuxula , s. f bussola 4
botton di mira

Bruxulear, v. a. succhie-
llare Le carte 4 coniet-

Bruxuleo , $, ni. i/ suc-
chiellar le carte 4 con-
ghiettura

Bruza, 5. f. bruscadde
bruzas, av.faccia a terra

Bua, s. f. bolla, pustula

Buaro , Buarillo , s. m.
bo™ago

Bubea, s. /. enfiato , bolla
4 pi. mal francese

Bubalo , s. m. V. Bufalo

Bubilla, 7 pustoletta

Bubon , s, m. bubbone

ciosato
Bucaran,s. m. V. Bocaci
Bucarito , s. m- dim. di
Bucavo
Btcaro , s. m. bucchero
Bucear, v. a. tuffar nell’
acqua , per trarne qual-
che cosa [acqua
Buceo, s. m. il tuffar nell’
Bucero, a. dicesi del can
corrente, che ha il muso
negro
Buces, de, V. De bruces
Bucha, s./. V. Hucha
Buchar , v. a. nascondere
Buche,, s. m. go™o d'uc-
celli*ventricolo diqua-
drupede 4 boccata 4 asi-
nelio , che allattaXpiega
d’un abito mal tagtiato

Buchecillo , s. m. pic-
ciol go\\o
Buchete , s. m. guancia

gonfia dall’ aria, che
riempie la bocca
Bude , s. ni, riccio di
capelli
Buco , s. m, V. Buque
Bucolico, ca, a. bucco-
lico X s. f. buccolica 4
nutrimento
Budion , 5. m. ghiotto
Buega, s. /. limite
Buen , a, buono
Buena-boyit, s.f. buona-
voglia [damente
Buenamente , avv. como-
Buenaventura , s. f. V.
Ventura
Bueno , na, a. buono 4
av, abbastanza
Buena, s. f. sanguinaccio
di sangue di bue
Bueras, s. f; pi. bolle in
bocca
F 3
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Buey , s. m. bue [
Bueyazo, s. m. grosso
Bueyecillo , s. m. pie-

dolo , o giovane bue

Btieyezuelo, s. m.
artificiale pella caccia

Bueyuno , na, a. Vedi
Boyuno

Bufa, s, fi. bottone , motto
che punge
Bufado , da, a. dicesi
della, lagrima batavica
Bufaloj la, s. bufalo
Bufar, v. n. muggire
Jfremerdi collera X trat-
tener il fiato X spruz-
zolare colla bocca
Bufete , s. m. tavola da
scrivere
Bufetlllo , s. m. tavolino
Bufido, s. m. muggito X
Sfremito di collera
Bufo, fa, s. buffone di
commedia
Bufon,i. m,buffone, faceto
Bufonada, s.f. buffone
ria X sarcasmo
Bufonazo , s. m.
buffone [cello
Bufoncillo, s. m. buffon-
Bufonearse, v.r. bufonare
Bufoneria , s. fi V. Bu-
fonada
Bufonicista,s,,mJz.Bufon
Bufonizar,v. n. buffoneg-
giare
Bugada, s.f° bucato
Bugalla , s. fi gallozza
Buge , sost. m. rotella di
ferro [ di liscio
Bugellada, s. /. spezie
Bugia, s. 7 candelotto »
bugia, picciolo candel-

A

gran

Bugier, 5. m. V. Uxjer
Bugieria , s./. luogo

, BUG
palazzo , dove si ser-
bano i candelotti

Buglosa ,.s. /" buglossa

Buharda , Buhardilla , T,
/- abbaino

Bubharro, s. m. sorta d’uc-
Cello di rapina

Buhedal , sost. m. Vedi
Pantano
Buhedo , 5. m. marga

Buhera, s./7 V. Aguje-
0 , Tronera

Buhero, m. chiha cura
de’ barbagianni

Buho , sost. m. allocco ,
spezie di gufo

Buhoneria, i, /. botte-
ghino

Bohonero, sost. m. mer-
ciaiuolo

Buido, da, a, fuSeragnolo

finir , v. a. V. Acicalar

Bujarasol, 5. m. spezie
di fico £mita

Bujaron, . m. V. Sodo-

Bula, s. fi bulla, bolla
del papa

Billar, v. a. bollare con

unferro caldo
Biliario, s. m. bollarlo
Bulbo, 1. m. bulbo
Bulboso, sa, a. bulboso
Buida ,etc. V. Bula
Bulderia , s.f. villania
Bulero , s. m. distributore
della bolla della cro-
ciata [i papa
Buleto , 5. m. breve del
Bulla, sost. f. bisbiglio
z folla
Bullador, s.m. ciarlatano
Builage, m, confusione
di gente
Bullebulle , s.

Buﬁtglo ité;fdlrfqﬁ

m. avven-

rumore

BUL
confuso di gente j; lu-
Bulliciosamente , awv.
in modo turbolento
Bullicioso , sa, add. in-
quieto Xfazioso

Bullidor, ra, s. V. Bul-
licioso
Bullir, v. a. V. Menear

Y- V. n, bollire £ agi-
tarsi di continuoX trat-
tarsi con calore unnffare

Bullén |, s. m. tintura bol-
lente j spezie di coltello

Bultillo , s. in, dimin. di
Bulto

Bulto, s. m. volume d'un
corpo £ bozza , tumore
X busto , statua J fede-

ra £ avv. a bulto, in
grosso
Bulula , o Bollila, ». m.

buffon di piazza
Bunio, s. m. navone sel-
vaggio
Buiflolero , ra, s. fattore

o_venditor difrittelle
Bufuelo , s. m. frittella
Buque , s. m. capacita
d'un vascello t U va-
scello stesso
Burato , sost. m. sorta di
panno " velo trasparente
Burba , $. f, moneta d Af-
Burbalur , s. m. sorta di
mostro marino
Burbuja , s. 7 sonaglio,
bolla d'acqua
Burbujear, v.n. formarsi
sonagli sull’ acqua
Eurbuyjita, s. /7 bollicina
Burcho , s. m. sorta di
grossa feluca
Burdel, a. dissoluto J s.
ira. bordello



EUR
Burdo , da, a. grossolano
Buréngue , s, m. schiavo
mulatto
Bureo, s.m. tribunali di
casa reale’diverlimento
Burga, s.f. acque termali
Burgalés , sost. m. antica
moneta di Burgos |
Burgo , sost. m. borgo J
sobborgo
Buriel , add, di color (ij
bigello ~ 1. m. bigello
Burielado , da , a. atte-
nente, o simile al bi-
gello
Buril , s. m. bulino
Burilada , s. /7 colpo di
bolino%pe\\etto d’una
verga d' argento
Burrladura , 5./ intaglio
Burilar, v. a. intagliare
Burjaca, s.f. sacco di
cuoio de' perenti , ec.
Burla, s./. burla £ mali-
cia $ V. Engaio }pl.
folej: av. de burlay», da
burla
Burlador , ra, s. burla-
tore J s, m. vetro, che
bagna chi beve J artifi-
cio idrauticoper bagna-
re chi si ci accosta
Burlar, v. att. burlare J
ingannare X-burlarsicon
disprec\o
Burleria , 5. /7 V. Burla
I conto di vecchia ffur-  x parola gettata per
beria aver qualche lume
Burlesco, ca, a. burlesco Buscar , r. a, cercare
J V. Burlén Buscarruidos , s.
Burlela , illa, ita, s. 7" cattabrighe
burletta J de burlila» , Buscavidas, s, m. curioso
av, V. De burlas delle altrui acioni
Burlén, na, s. burlone Busco, s. m. traccia
Burra , s. /7 asina Buscon, na , s. V. Bus-
Burrada, sost. . branco  cador | ladra accorto

EUR
d’asini ™ asinaggine
Burrajear , v. a. V, Bor-
ragear

Burrajo , 1. m.
asciugato al sole

Burrazo , za, s. osinone

Burrero , s. m. chi hacura
delle asine

Burrillo, s.m. V. Analejo

Burro , s. m. asino " pie-
dica disegatori J ruota
maestra del mulino da
seta ™ giuoco di carte
simile a quello della
bestia , 1 J colui , che
non fa base

Burnitilo , 5. m. asinelio

Burrumbada , s./. Vedi
Barrumbada

Burujo , s, m, V. Orujo
X sansa Xfardelletto di
cose strette col pugno ,
ec.

Burujon , s. m. grosso
fardel/oXboi\a; bitor\o
in testa

Burujoncillo , s. m.
torcoletto in testa

Busca , s. f7 busca X cane
di cerca j: stuolo di cac-
ciatori j e di cani in
cerca (jfore

Buscador , ra, s. busca-

Buscamiento, s. m. busca

Buscapies , s. m. salte-
rello , racco di fuoco

letame

bi-

tn. ac-
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Busilis, s. m. nodo, punto
della difficolta
Buso, s. m. V. Agujero
Busto, s. m. busto, statua
Butaguefia , o Butaque-
fla. V. Buefia
Butifarra , .5,/ specie di
sanguinaccio £ calla ,
che fa pieghe
Butiondo , da , a.
Hediondo
Butillo , la, a. pallido
Butrino , Butron", s. m.
rete pegli uccelli
Butyro , 5. m. butirro
Buxeda, s. /7 Buxedal ,
Buxedo , §. m. luogo ,
che abbonda di bosso
Buxeria , s, f7 frascheria
Buxeta , s. f. scatola di
bosso " caccola, pro-
Sfumino £ buxeta
Buxetilla , s. £, dim di
Buyes, s. nt.pl. FiBueyes
Buytre , s. m. avoltoio
Buytrera,»./. luogo, dove
s 'imboscano i cacciatori
d’avoltoj [¢'iivolto)
Buytrero , s. m. cacciator
Buytrero , ra , ad, atte-
nente ad avoltoio
Buytron , sost. m. nassa
| rete pella caccia J
Sornello pella miniera
d'argento £ sacco piu
largo in su, che in'giu
Buz , hacer el, testificara
la ma sommissione
DUzano , s. m. sorta di
cannone antico
Buzo , s. m. marangone
J spelie di bastimento
1 de buzos, av. V. D»
bruces
Buzoén, s. m. canale, per
dove si vota uno stagne

F 4
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CAB
t entrata della cassetta
della posta % ‘Yaffo f
antica macchina d’as-

C

QABACO, s, m, pe\lo
di legno

Cabal, add. giusto , con-
forme Y% perfetto J s. m.
qualita naturale J quel
cke spetta a ciascheduno
i por su cabal, con
tutto il suo potere por
sus cabales , con giu-
Ste™a , e precisione j;
secondo , il suo valore ,
TreW t giusta l’ordi-
ne , e le regole

Cabala , s.f. cabala

Cabalgada , s.f, cavalca-
ta £ cavalcata , inevr-
sioneX bottinofatto nell’
incursione

Cabalgador, ». m. caval-
catore £ cavalcatolo

Cabalgadura , s.f.caval-

£8

Ca'balgar, v, n, cavalcare
I coprire la giumenta,
ec.

Cabalista, s.m. cabalista

Cabalistico , ca , a. ca-
bo lisiico

Cabulla, »._7 " sorta ;i
pasce verde nericcio

Caballada, »,/, branco di
cavalli , o di giumente

Cabaliate,s.m. il coprire
una cavalla J quel che
si paga perfar coprire
una cavalla

Caballar, a, cavallino

Caballejo, s.m. cavallino
I cavalletto , eculeo

Caballerato , », m. caval-

CAB
Iteralo X dritto di pos-
seder pensioni ecclesia-
Caballerar , v. n. viver
da cavaliere
Caballeresco , ca, a. ca-
valleresco  £cavaliere
Caballerete, s. m. giovane
Caballeria, s. /. cavalle-
ria X cavalleria , mili-
\ia a cavallo X caval-
catura  truppa di sol-
dati a cavallo J eser-
cijj proprj a gentiluo-
mini J corpo di nobilta
d' una provincia X par-
don di bottino d’ogni
cavaliere ;f andarse en
caballerias , andarsene
in complimenti
Caballerito, s.m. giovane
_cavaliere
Caballeriza, s.f. cavalle-
Caballerizo , m, caval-
ierino

Caballero , s. m. cavalie-

re X cavaliere , soldato
a cavallo  antica dan”a
spagnuola X sorta di bi-
lancia

Caballero, ra,s-cavaliere
i caballero andante,ca-
vaiier erranteXav. aca-
ballero, al di sopra

Caballerosamente , avv,
cavallerescamente

Caballeroso, sa, a, ca-
valleresco

Caballerete , s. m. genti-
luomo per procuratore

Caballeta, s.f, cavalletta

Caballete,s.m. cavalletto
dipiltore, leggioXtrave,
che regge il comignolo
at maciulla J guarnitura
di tegole su’ fumaiuoli

CAB

rialto fra due Solchi
X eminenza d’un naso
aquilino  tutto queleh’

é a schiena d'asino
Cabalilco, ito , ». in. ca-
valletto , cavallino X ca-

vallo di canna, ec.
Caballo , s. m. cavallo £
cavaliere , pe-jo degli
scacchi ™ cavallo , una
Sfigura delle carte + ca-
valletto di muratore J
lineane 'f filo , che im-
broglia una matassa J
pi. genti di guerra a

cavallo

Caballén , s. m. cavallo-
ne, grande e grosso
cavallo " rialtofra due

solchi , magolato
Caballona , s. f. regina,

"“iTi' degli scacchi
Cabalinolo , s, m. caval-
lina, cavalletto

Caballuno, na, a. cavai-

Cabalmente, avécon giu-
steiqa, e precisione £
perfettamente

Cabana, sost. f. capanna
t greggia numerosa X
branco di bestia da so-
ma J sorta di partita
al bigiiarda j' paesetto
rappresentante capanne

Cabanal, a. V. Cabaiiil

Cabafiero, s. m, pastor
d’ una greggia numero-
sa ™ o, V. Cabaiil

Cabaiiil, a. dicesi delle
bestie da soma X s, m.
chi ha cura delle bestie
da soma , ec.

Cabaiiuela , »._s capan-
netia J plur. feste de’
giudei



CAB

Cabeza, s. f, sorta di

mantello

CAB

Cabelluelo, s. m. capello

Cabe , s. m. colpo d’una. Caber , v. att. capire

palla ad un’ altra nel

giuoco dell- argolla j;
cabe de paleta, o de
apaleta , colpo decisivo
Cabeceado, 5. m, il grosso
d’una lettera
Cabecear, v. a.formar il
grosso d’una lettera J
metter capitelli ad un
libro ™ orlare una veste
t v n. crollar la testa
- barcollar da poppa a
prua p inclinar da un
lato f. inclinar la testa
di sonno ['testa
Cabeceo , s. m, crollo di
Cabecequia, s.m. chi ha
cura delle acequias
Cabecera , sost, f. ['alto
d una sala £ caporale
+ principio d'un atto ,
ec.pcapiule~cabecera
de cama, capo, o spal-
liera del letto £ — de
la mesa , il primo luo-
, g° della mensa
-m-abeciancUo ,cha, add.
capocchiuto , dicesi de’
chiodi
Cabecilla, ita, §. /7 ca-
polino 4 botton dipianta
Gabellero , ico, ito, s.m.
V. Cabelluelo
Cabellera , s. f. lunga
chioma , capelliera 4
capelliera , capelli po-
sticci
Gabello , s. m. capello p
pi. nervi d’un collo di
castrato " cab ellos de
angel, conserva di ce-
dro a filetti  Ipelluto
Cabelludo , da , ad. ca-

comprendere p v. n. ca-
pere , capire £ toccar
in sorte J aver luogo ,
0 ingresso
Cabero , s, m. facitor di
manichi di %appe, ec.
Cabeslrage , s. m. sirice
di cuoiope’ buoi di car-
riaggio p mancia a chi
mena il bestiame com-
perato ™ iincavezzare
Cabestrante, s. m. Vedi
Cabrestante
Cabestrar, v. a. incavez-
zare 4 v. n. cacciare
con un bue in musoliera
Cabestrear, v. n.lasciarsi
menar pella cavezza
Cabestreria ,s.f bottega,
dove sipanno , e vendo-
no cavezze , ec.
Cabestrero , ra , ad. che
comincia afarsi menar
pella cavezza ps. ni.
Jattore , o mercatante
di cavezze , ec.
Cabestrillo , s. m. ciarpa
pel braccio malato J ca-
tena al collop buey de
cabestrillo , bue colla
musoliera pella caccia
Cabestro, s. m, capestro,
cavezza p manzo manso,
che va alla testa d’una
greggiapmarito,chepro-
StitujSce la moglie
Cabeza, s.f. capo 4 cu-
cuzzolo 4 capo , princi-
pio 4 capo d’un 'assem-
blea , ec. £ capo , capi-
tolo d'un libro pcapo ,
sagente 4 plur. parti
principali d un. vascello
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Cabeza , atado , sost. m,
malato delirante
Cabezada, s. /. capata p
testicrapondegglamen-
to della nave da poppa
a prua p capitello d’un
libro 4 parte dello sti-
vale, che copre il piede
Cabezage , s, m. dazio™a
tanto per testa
Cabezal, s, m. capezzale
4 piumacciuolo p mate-
rasso lungo , e stretto
ppi.pilastrini, che so-
stengono i cignoni della
carrozza
Cabezalejo , ico, ilio,
ito, 5. m. guancialetto
Cabezo , », m. cucuzzolo
di monte, punta di sco-
glio
Cabezén , s. m. cavezzone
4 ruolo de’ duzf if col-
laretto di camiciapcas-
so , apertura dell’ abi-
to , ec.
Cabezorro, i.
Sproporzionata
Cabezudo , da, a. che ha
un capone | a, e 1, m.
capona , caparbio
Cabezuela, s.f. capolino
4 farina grossa 4 sorta
di pianta 4 botton di
rosa 4; capo senza cer-
vella
Cabezudo , s.
d’una collina
Cabial , s. m. caviale
Cabida, s. f7 capacita
d’una stanza , ec. 4. te-
ner cabida, o gran ca-
bida, essere IP credito,
infavore
Cabido, ad. dicesi d’un
cavaliere di Malta, che

m. i efa

m. cima



CAB

ottiene una commenda

Cabildada, s.f. delibera-
zione sconsigliata , ec.

Cabildo . s. m. capitolo
di canonici J consiglio,
senato

Cabimiento, s. m. Vedi
Cabida 1 dritto ad una
commenda £ di porta

Cabio , s, m. architrave

Cabizbaxo , xa, a. che
porta la testa bassa
pensieroso

Cabizcaido , da , ad. che
porta la testa dimessa

Cabiztuerto , ta, a. che
ha la testa torta £ col-
lo torto

Cable, s.m. cavo, canapo

Cabo, s. m. capo, estre-
mita X manico di col-
tello £ manovra J capo ,
promontorio X capo , ca-
pitolo ™ Tultima carta
nel revescino Xpi-pie-
di , bocca , e pelame
d'un cavallo J cal"e
scarpe , ed altre cose-
relle del vestire X punii
di cucitura Xpunti d'un
discario

Cabra, s, f- capra fpi.
vacche , macchie alle
gambe , ec. + nuvolette
bianche

Cabrahigal, Cabrahigar,
s. m. luogo abbondante
di caprifichi

Cabrahigar, v. a.far la
caprificalion.e

Cabrahigo, s.m. caprifico’

Cabreo , s. m. registro

Cabreria , s. f. mandra
di capre

Cabrero , Cabrerizo - s.
m. capraro X gtuocalor

90

CAB
ti pace , o doppio
Cabrestante ,s. m. argano
di nave
Cabria, s. f. albero oriz-
zontale dellaruota nella
sala J capra , argano
Cabria! , s. m, piana ,
corrente , travicello
Cabrilla., s.f, capretta
Xpesce simile alla trota
tpl. gallinelle, pliade
I vacche, alle gambe
Cabrio , ia , a, caprigno
t m. V. Cabrial
Cabriola, s.f. capriola
Cabriolar , Cabriolear
v. n. far capriole
Cabrita , s._f capretta
Xpelle di capretto pre-
parata
Cablitero , ». m. merca-
tante di capretti
Cabritilla, 8. /7 pelle di
carretto , ec. preparata
Cabritillo, s.m, caprettino
Cabrito , s. m, capretto
Cabrituno, na , a, atte
jlente a’ capretti
Cabron , s, m. caprone ™
becco cornuto volontario
Cabronazo , ». m, marito,
che vende ifavori della
moglie
Cabroncillo, cito, zuelo,
*o m- marito indulgente
t erba puzzolente
Cabruno, na, a. caprigno
Cabli, ». m, terra sterile
Cabucada, a, dicesi d'una
sella alla turca
Cabujon , §, m,
informe
Cabuya, s fpianta Ame-
ricana X corda difil di
Cabuya
Caca , s.f. cacca

rubino

CAC
Cacalia , 5. f7 cacalia
Cacao, s, m. cacao, l'al-

bero , ed il frutto
Cacaotal , sost. m. luogo
piantato di cuccai
Cacareador, ra, ». gallo
che canta £ smargiasso
Cacarear, v. n. cantare,
parlando del gallo, ec.
J millantarsi
Cacareo , s. m. canto del
gallo, ec. Xsmargiassata
Cacear, v. a. smuovere
in una casserola
Cacera, s./. cattale
Caceria , s. f. partita di
caccia J quadro d’una
caccia
Cacerilla, s.f. canaletto
Cacerina , ». f. tasca di
cartocci dalla carabina
Caceta, $. f. padellino
di speziale [ coltello
Cacha , s. /2 manico di
Cachada, sost. f. trot-
tolata
Cachar , v. a. mettere in
PeZ\i £ t cosa inutile
Cacharro , s. m. coccio
Cachaza , s. f, flemma
Cachera , s. f. vestito
grossolano , e peloso
Cachetas , s.f. pi. denti
d’una stanghetta
Cachete , s. m. guancia

z sgrugno
Cachetero , s. m. spezie
di pugnale Lfut0

Cachetudo , da , a, paf-

Cachican , s. m, prima
garzone d’una villa
affittata

Cachicuerno , na, a. che
ha il manico di corno
Cachidiablo , s. m. ma-

schera vestita da dia-



CAC
Voto % uomo di
cera
Cachigordete , Cachi-
gordito , ta, a. mem-
bruto [ trata
Cachillada , s. £ ven-
Cachipolla , s. /. sorte
di farfalla
Cachiporra, s. /- bastone
a capocchia
Cachivache , s. m. rima-
suglio inutile
Cacho,s. m.petfo, fram-
mento £ sorta di giuoco
di bisca £ specie di
barbio
Cacho, cha, a, V. Gacho
Cachones , s. ni, pi. ca-
valloni , che frangono
sulla spiaggia
Cachonda, add, dicesi
d’una cagna in caldo
Cachondez , s, 7 brama
lasciva
Cachopo , s. m.
d'albero seccato
Cachorillo , ito, s. m,
dim. di Cachorro
Cachorro , s. m. cagnoli-
no , lioncino , lupac-
chino , orsacchio , ec.
t citta paffuto fiorretta
Cachucho , s. m. misura
d'olio , contenente la
sesta parte d'una libbra
£ luogo di ciascuna
freccia nel turcasso
Cachuela , s. £, fricassea
di frattaglie
Cachuelo , s. m. pescetto
di fiume [ di cocco
Cachumbo , s. m. sorta
Cachunde , s.f. cacciti ,
sugo d'un albero dell
Indie
‘e-achupin,s. m. spagnuolo

cattiva

tronco

c AC
stabilito nell' Indie
Cacicazgo , s. m. dignita,

del Cacique , ¢ £ il
paese , che possiede
Cacillo , ito , s. m. cas-
seroletta
Cacique, s. m. principe
Americano ™ pi, mag-
giorenti [_fpauroso
Caco, s. m. ladro accorto
Cacochimia , s, f. fin-
ghinaia
Cacochhnico, ca, add.
tocco da finghinaia
Cacochimio , s. m, ca-
chettico
Cacofonia, s.f. cacofonia
Cada , pron. ogni ™ cada
que , cada y quando ,
ogni volta che £ cada
uno , cada qual, ca-
dauno
Cadalecho, i. m. letto
di rami d’albero
Cadalso , s. m. palco
Cadanal, Cadafego, ga,
a. annuo
Cadafero, ra, a. annuo
J muger cadafiera
donna , che partorisce
ogni anno (beta
Cadarzo , s. m. borra di
Cadaver, s. m. cadavere
Cadavera, s. f, V. Ca-
daver , e Calavera
Cadavérico, ca, a. ca-
daverico
Cadejo , $§. m. matassina
Xfiocco di lana
Cadena , s. f, catena
mucchio di tavoloni
Cadencia, s. /7 cadenza
J autorita , credito
Cadenata, s. f. catenella,
sorta di ricamo
Cadenilla, ita, s./. ca-
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tenella J guarnitura a

catenelle  [ha cadenza

Cadente, a. cadente\che
Cadera , 5. f. anca

Caderillas , s./. pi. cer-

cine per ingrossar le

Cadete , s, m. cadetto
Cadiilar , s. m. luogo ab-
bondante di lappole
Cadillo , s. m. lappola f.
pi.primifili dell’ordito
Cadiz , s, m. cadi, sorta

di saia
Cadmia, s. f. cadmia
Cado , s. m. V. Huro-
nera , Madriguera
Cadoce , Cadoz , s, m,
V. Gobio
Cadoso, Cadozo , s. m.
voragine in un fiume

Caducamente , avv. in
modo caduco
Caducar, v. n. rimbam-

bire Xcascar per vetusta
Caduceador,s.m.red'ame

portante il caduceo
Caduceo , 5. m. caduceo

, Caducidad, s.f. caducita

d’un legato, ec.
Caduco, ca, a, decrepito
J caduco
Caduquez , s. f. caducita
Caedizo , za, a. casca-

Caedura , s. f. quel che
cade, o si perde dallfilo,
ec. che si tesse

Caer , v. a. gettar per
terra ™ v. n. cadere

Cafareo , s. m. voragine
nel mare

Café , s. m. caffé

Cafetan , s. m. caffettano

Cafetera, sost.fem. caf-
fettiera
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Cafila, 5, 7 turiti sen\
ordine [ ghero
Cafre , a. inumano £ tan-
Cagaaceyte , s. m, uc-
cello, che da un liquore
oleoso  1di mascherino
Cagachin, s, m. specie
Cagada , sost._# cacata
~ merda
Cegadillo, ito , sost. m.
dim. di Cagado
Cagado, s. m. uomo , che
non ¢ buono a nulla
Gagatierro , s. m. rosticci
Cagajon, s, m. stallatico
Cagalar, s, m. intestino

Cagalera, s. f7 cacaiuola

Cagamelos,s.m.prugnuolo

Cagar, verb. a. cacare £
macchiare, sporcare

Cagaropa, s. m. V. Ca-
gachin

Cagarrache , $. m, stor-
milooperaio, chetava
i noccioli d’ulive

Cagarria,s. ffungo apiiia

Cagarruta, s.f, cacherello

Cagatorio, s. m. V. Ca-
gadero

Cagoén, na, s. che ha la
cacaiuola £ cacacciano,
poltrone

Cahiz , i. m. misura con-
tenente la soma d un
mulo ;j V. Cahizada

Cahizada, s. 1, estension
di terreno , dove si se-
mina un cahiz di grano

Calda, s.f. caduta”pen-

.. CAI
Caimiento , s. m. cadi-
mento , debolezza
Cai, 5. jf calce
Cala, s.f. pezzetto , che
si taglia per provare j
tenta di chirurgo j" cala
Z apertura in un muro
tsuppositorio
Calabacero , s. m. vendi-
tor di zucche
Calabacica , illa, ita,
s. f, zucchetta
Calabacillas , pi,
chini cucurbitali
Calabacin , s. m, spezie
di zucchetta
Calabacino , S. m> zucca
lunga da metterci vino
Calabaza , s.f, zucca
Calabazada , s.f. capata
4 bibita alla zucca
Calabazar, s. m. zuccaio
Calabazate, s. m. conser-
va di zucca
Calabazona, s, /. zucca,
che serbasi pel verno
Calabobos, m. piogge-
rella fina
Calabozage, s. m. ciocché
pagasi da’ carcerati al
carceriere
Calabozo , s. m. segrete
i inferno J V. Calagozo
Calabriada, s.f. mesca-
glio di vini
Calabrote , s. m. piccio-
lo canapo
Calacanto , s. m. pianta
nocevole alle pulci , ed

orec-

dio d'un monte , ec, /" Calada , s. f, calata ra-

altera d’'una tappez-
zeria , ec.

Caldos , s. m. pi. ciocche
¢ scaduto d'una ren-
ita, ec.

pida d’un uccello di
rapina " lavacapo

Calado , s. m. scultura
traforata Jpi. merluzzi,

o0 galloni di giusta corpo
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Calador , s. m. foratore
t ienta di chirurgo
Caladre, s.f, calandra
Calafate , Calafateador,
m. calafato , calafao
Calafatera, s.f. le stoppe
da calafatare
Calafetear, Calafatear ,
v, a. calafatare , cale-

Calafraga, s. /7 sassifraga

Calage, s.m. V. Caxon,
Naveta
Calagozo , s. m, ronca

di giardiniere
Calahorra, s. /7 casa pu-
blica , dove si dispensa
il patte
Calaluz , s. m. spezie di
nave indiana
Calamaco , $. m. durante
Calamar, s. m. calamaio,

Calambre, s. m. granchio,
ritiramento di muscoli
Calambuco, i. m. agalloco
Calamento , s. m. cala-

mento
Calamidad, s, f; calamita
Calamina , o piedra ca-
laminar, s.f7 gialla-
mina , pietra calami-

Calaminta , s. f; cala-
minta , nepitella

Calamita, s. /. calamita
I rana di pantano

Caiamite , s. /. rana di
pantano picciola, e verde

Calamitosamente , ajw,
calamitosamente

Calamitoso, sa, a. ca-
lamitoso

Calamo , s, m. sampogna
t calamo aromatico,
calamo aromatico
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Calamocanoaw. estar, 0 |Calavera, s.f. teschio di

ir, essere avvinatalo }
rimbambire,vaneggiare

Calamoco , s. m. ghiac-
duolo

Calamén , s. m. sorta di
gallinella™. chiodo colla
capocchia tonda % coscia
del fattoio

Calamorra , s, /. festa

Calamorrada, s.f. capata

Calamorrar, v. n. darsi
capate

Calandrajo , s. tir, cencio
tuomo impertinente, e
ridicolo

Calandria, s.f. calandra
t calandria de agua-
dor , asino

Calauis , s. m. calamo
aromatico , odorato

Calafia, s. /7 modello »
carattere, qualita

Calapatillo , s. m, verme
nocivo alle biade, ed
« frutti

‘-alar , v, a. penetrare,
forare ™ calar el can,
metter un’ arme dafiloco
inistato di tirare \—el
melon ; provare un po-
pone ~ — el puente ,
calar'e il ponte levatoio
£— el sombrero, cal-
care il capptllo in capo
A —Ila baioneta, met-
tere la baionetta in can-
na al fucile J — las
cubas, stanare le botti
J— los remos, las re-
des | metter i remi ,
geti ar le reti in acqua
t v. r. introdursi £ ca-
tarsi con rapidita

Calar, a. abbondante di
pietr; da calcina

morto scarno J cattiva
lesta [ gan\a
Calaverada, s, /. slrava-
Calaverear , v. n. fare,
stravagante
Calaverilla , ita, s. f7
dim. di Calavera
Calcante , s. m. V. Ca-
parrosa
Calcanar, s. m, calcagno
Calcarmelo, s. m. malat-
tia delle api
Calcar , v. a. calcare
Calce, s.m.fascia diferro
intorno alle ruote
Calcedonia, s. f. calce-

Calceta , s. f. sottocalta
Jceppi a’ piedi
Calceteria, s.f, bottega,
o telaio di cal\aiuolo
Calcetero, ra, s. caltettaio
Calceton, s. m, calterone
Calcilla , s. f, din. di
Calza%pl. omicciattolo
timido /calcina
Calcina, s. f. smalto,
Calcinacion, s. f- calci-
natione
Calcinar, v, a. calcinare
Calcites , s. /. calciti
Calcografia , s. f. calco-
grafia £ Calculo
Calculacion , s. /7 V.
Calculador, s, m, calcu-
latore
Calcular, v, a. calculare
Calculo , 5. m. calculo
pietrul\ta per calcolare
Calda, s, /. lo scaldare
£ caldo nel corpo j: pl,
acque termali
Cuidaria , a. ley, legge,
che ordinava la prova
dell' acqua bollente
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Caldcar, v. a. scaldare
J arroventare il ferro
J scottare
Caldera , s. f7 caldaia £
caldera de xabon, sa-
poneria £ caldaia
Calderada, s.f. una piena
Caldereria , 5./ bottega,
cd ordigno di calderaio
Calderero, sost, m. cal-
deraio
Caldereta, s.f. caldenota
t pila d'acqua santa
portatile £ fricassea di
pesci
Calderico , s. m. Calde-
rilla, s. /7 caldaivola
Calderilla , sost. f. pila
d’acqua santa fSorta di
moneta £ a secchia
Caldero , s. m. caldaio
Calderon, s. m. calderone
J delfino , pesce
Calderuela , sost. f, cal-
daiuola £ lenterna pella
caccia delle pernici
Caldibaldo , s. m. brodo
sensa sostenta
Caldillo, ito , s. m. salsa
di manicaretto
Caldo , s, m. brodo " Pa-
rino , olio, ed acqua-
vita nel commercio ma-
rittimo
Caldoso , sa, a. brodoso
Calducho , s. m. brodo
abbondante , e cattivo
Calecer, v. g, V. Calentar
Calefaccion , s. f; cate-
Jfatione £datolo
Calefactorio , s, m. scal-
Calenda , J. /7 letion del
martirologio contenente
i santi del giorno ca-
talogo t pi- calende
Calendar, v. af metter
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la data J scrivere sopra
un catalogo [ darlo
Calendario , s. m. calen-
Calendata, s.f. V. Fecha
Calentador , ra, a. calo-
rifico $s. m. scaldaletto
Calentamiento , s, m. il
riscaldare
Calentar, v. a. scaldare
J scaldare , animare j
v. r. esser in caldo
Calentoén, s. m. darse un,
scaldarsi in fretta , e
di passaggio
Calentura , s. f febbre
Calenturiento, ta , add.
febbricitante
Calenturilla , s. f; feb-
bricciattola [ cane
Calcularon , s. f, febbri-
Calera, s. f. fornace da
calcina
Caleria ,s./. luogo, dove
sifay e vendesila calcina
Calero, ra, a. che ap-
partiene alla calce J
s. m. fornaciaio
Calesa, s. f- calesso
Calesero , s. m. chi guida
il calesso [ leggiero
Calesin , s. m. calesso
Calesine!» , s. m. con-
dottar di calessi
Caleta, s.f. picciola cala
Caletre , s. m, discerni-
mento
Calibrar, v. a. calibrare
Calibre , $. m. calibro
Caliche , s, m. ciottolo
calcinato
Calicud, o Calicut, s./.
stoffa di seta dell’ Indie
Calidad,s. f. quali,anno-
bilia di sangue ™ clau-
sola | pl> patti nel
giuoco
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Calidez , s. /. caldera
Ciélido , da, a. calido,

caldo 1 astuto
Caliente , a. caldo , che
ha calore J en caliente ,
a sangue caldo
Califa, s, m. califfo
Califato , s. m. califfato
Calificacion , s. f. quali-
ficazione £ censura £
prova [ ficaio
Calificado , da, a, quali-
Caliticador , s. m. quali-
ficatore
Calificar, v, a. qualificare
J qualificare, illustrare
£ approvare J v. r. pro-
vare la sua nobilta in
giudizio
Caliga, s, /. cal\are de-
gli antichi Romani
Caliginoso , sa, a. cali-
ginoso
Calilla, s.f; dim, di Cala
Calina, s. /. vapore cal-
do , e denso
Calipedes , s. m. animale
delle Indie  [maggiore
Calixto, sost. m. [ orsa
Caliz , 5. m. calice
Calizo, za, a. calcareo
Calla , Callando , awv.
catellon, catelloni
Callada , de, av. quatto
quatto £ tornente
Calladamente, av. segre-
Callado , da, a. silen-
zioso j 1. m. chi opera
senza chiasso
Callandico, ito, av, sotto
voce " sanza chiasso
Callar , v. a, tacere una
cosa [ v. n. tacere
Calie , s. fi strada £ pre-
testo £ calie de arboles,
viale

CAI,
Callear , v. a. aggiustar
le viti pel comodo pas-
saggio de 'vendemmiatori
Calleja, s, /- V. Calle-
juela [ strade
Callejear, v. n. correr le

Callejero , ra, a. scio-
perato

Callejo, s. m, fossa rico-
perta per servir di
trappola

Callejon ,  m. viottolo

Callejoncillo, s. m. dim.
di Callejon
Callejuela , s. £ chiasso-
lino ™ sutterfugio
Callialto , a. dicesi del
ferro di cavallo
Callizo , s. m. V. Calle-
jon, Callejuela
Callo, s. m. callo J estre-
mita del ferro di ca-
vallo It pi. trippe
Callon, s. m. grosso callo
Callosidad, s.f, callosita
Calloso , sa, a. calloso
Calma, s.f, calmalftier-
ras calmas, terre senz’

Calmar , v. n. calmarsi
Calmoso,sa, a, tranquillo
Calofriado, da, a. che
ha tremito
Calofriarme, Calosfriarse,
v. r. aver tremiti , ri-
brezzi [ribrezzo
Calofrio , », m, tremito ,
Calor, s. m. calore
Caloroso, sa, a. V. Ca-
luroso [Calofrio
Calosfrios , 5. m. pi. V,
Calostro, s. m, calostro
Caipizque , s. m, risco-
titore di rendite signo-
rili
Calamuia, s.f. calunnia
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Calumniador, ra, sost,
calunniatore [niare
Calumniar , v, a. calun-
Calumniosamente , avv.
calunniosamente
Calumnioso, sa, a, ca-

lunnioso

Calmila,s./. V. Calumnia

Calurosamente, awv. ca-
lorosamente

Caluroso, sa, a, caloroso
t caldo.

Calva, s. f. calvicie j:
sorta di givoco di pia-
strelle

Calvar , v. a. toccar il
lecco , al giuoco della
calva [ 4" debito

Calvario , s. m. calvario

Calvatrueno , s. m. testa
affatto calva if testa sen-
ga cervella

Caivaza, s. f. aument, di
Calva

Calvero, s, m. landa

Calvete, s.m.uomo meggo
calvo

Calvez , s. f. calveza

Calvijar, itar. V- Calvero

Calvilla , s./7 dimin, di
Calva

Calvinismo , s. m. calvi-
nismo

Calvinista, s,m. calvinista

Calvo, va , add. calvo £
raso , pelato

Calys , s, /, ancusa

Calza, s./. antiche bra-
che fpi, brache , calge
t caiga

Calzada, sost. f. strada
maestra lastricata

Calzadera, s. f, legacela
delle abarcas

Calzadillo, ito , sost. m.
Collaretto

Calzado , da, a. calcato ,
dicesi de' cavalli , ¢
degli uccelli 5. m, cal-
care " pi, quanto serve
a calcare

Calzador , s.m. calzatoia

Calzadura , s. 1. il calcar
le scarpe f beveraggio
al giovane del calzolaio
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furbo , ipocrita
Camara, s. f. camera J

granaio d’aratore J pi,
cacaiuola
Camarada, s.f. camerata
Camarage , s, m, pigione
d’un granaio
Camaranchon , s. m, saf-
fittaccia

j; legname intorno a' Camarera, s.f. dama alla

quarti di ruota

Calzar, v. a. colgare f~

calcare, puntellare una
ruota £ calzar las rue-
das, stringere i quarti
delle ruote_f"v. n. cal-
gare'a tanti punti, alai
lunghe gga

Calzo , v.m. V. Calce J
pi. canteles

Calzones , s. m. pi. cal-
zoni_fSorta di giuoco di
carte [gran calzoni

Calzonazos , sost, m. pi.

Calzoncillos , s. m. pi.
sottocalzoni di tela

Cama, s, /. letto $ tana
J il di dietro d’una car-
retta , ec. strato di
cacio, ec. " parte del
popone , che tocca terra
Jpl. aste della briglia
J teli d’una gonna , ec.
1" gherone di mantello ,
ec.

Camada, s. /- figliatura ™
banda , truppa di ladri

Camafeo , s. m. cammeo

Camal , s, m. cavegga

Camaledn , s. m. came-
leonte [_inilla

Camamila , §, f cama-

Camanduia,s.f. rosario,
corona di una , o di tre
decine

Camandulero , ra, add.

testa delle damigelle
d’una principessa, ec.
Camareria® s.f. impiego
cel primo cameriere
Camarero , s. m. primo
cameriera £ guardia
d’un granaio publico
Camariento , ta ? a. che
ha la cacaiuola
Camarilla, s.f. camereUa
Camarin , s. m. luogo ,
dove si chiudono gli
abiti , e le gioie della
vergine, ec.$ camerini
da acconciarsi, vestirsi
Camarista, s.f. camerista
% s. m. membro del con-
siglio reale , ec.
Camarita, s.f. cameretta
Camerlango , s. m. co-
rner/ingo
Camardn , s. m. gambero
marino , astaco
Camaronero, s. m. pe-
scatocelo venditor d’a-
staci
Camarote , s. m. came-
rino di vascello
Camarroya , s. f. cicoria
selvaggia
Camarroyero , s. m. ven*
ditor di cicorea selva-
tica
Camastro, s. m. letto di
contadino j: letticciuolo
di cigne
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Camastrén , s. m.
destro , e simulato
Camastronazo, sost. m.
aum. di Camastron
Cambalache , s. m. ba-
ratto , tracco
Cambalachear , Camba-
lachar, v.a. barattare,
troceare
Cambeas, ./ pi. gheroni
di mantello , ec.
Cambiable, a. cangiabile

uomo

Cambrador, s. in. cam-
biadore

Cambiamiento , s. m.
cambiamento

Cambiante, s.m.verietd
di colori d’una stoffa
cangiante ~ Cambian-
te dclettras, cambista

Cambiar , v, a, cambiare,
barattare X cangiare ,
variare f tener banco ,
far commercio di dana-
ro % Cambiar el seso,
perder il cervello | —
la comoia , vomitare
if — la vela, metter
le vele al vento

Cambija , s. /. serbatoio
£ linea perpendicolare

Cambio , 5. m, cambio

Cambista , s.m. cambista

Cambray, s. ni. cambraia

Cambrayado , da, add.
che rassomiglia alla
cambraia

Cambrayon, s. m. tela
simile alla cambraia

Cambroén , s. m. prunaio

Cambronal,s.m. prunaio

Cambronera, s.f. pruneto

Cambux , s. ut. affetta
da bambino ™ maschera
di velluto

CamedafuCji./. dafnoide
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Camedris, s, m. camedrio
Camelea , s. f. camelea
Cameleuca, s.f. farfaro
Camella, s. f. cammello

femina * piatto per
mungere i cammelli |
giogo £ cavagno
Camellejo , s. m. picciolo
cammello
Camelleria, s.f, impiego
di custode di cammelli
£ stalla di cammelli
Camellero, s. m, custode
di cammelli
Camello , s. m. cammello
I cannoncino grosso J
grosso canapo ~ Ca-
mello pardal, giraffa
Camellon , s. m. cavagno
£ rialto fra due solchi
£ abbeveratoio
Camelote , s. m, cambel-
lotto
Cameral, add, camerale
Camero , ra , add, atte-,
nenie a letto J sost. m.
chi gremisce, 0 affitta
letti
Camesyse , s.f. esula
Camilla , s, f° fettuccio
X ordigno per asciugar
la biancheria
Caminador, va , s. cam-
minatore
Caminante ,
minante
Caminar, v. n. cammi-
nare X viaggiare
Caminata , $._7 cammi-
nata, lungapasseggiata
Carninillo , ito , sost. m,
dim. di Camino
Camino , s. m, cammino

s, m. cam-

CAM
facendo, dipassaggio
Camisa , s. f. camicia |
ultimo guscio di certi
SfruttiXspoglia di serpe
X posta , invito , nel
giuoco Xtiro di sei dadi
bianchi j: incamiciatura
Camisilla, s.f. camicetta
Camisola , s. £, camicia
fina sopra la grossa
camiciuola di forcato
Camison, s, m. camicia
lunga
Camisote,
di maglia
Camita , s, f, tettuccio
Camon, s, m. granfetta
J gabinetto invetriato
J pi. fascea di ruota ,
fatte di leccio
Camoncillo , s. m. sga-
bello /[contesa
Camoi-ra , sost. f. rissa ,
Camorrista , sost. mase,
rissoso
Camote , s. m. sorta di
patata d’ America
Campal, a. batalla,bal-
taglia campale
Campamento , s. m. V.
Acampamento
Campana, s._f, campana
$ parrocchia ~ Vedi
Gueda
Campanada, s.f, suono
della campana
Campanario , s, m. cam-
panile
Campanear , v, ». scam-
panare £ bucinare, di-
volgare
Campanela , s. f, gira-
volta di ballerino

s, m. giacca

il cammino , viaggio X Campaneo , s, m. scam-

maniera di vivere J de
camino , av. cammin

panio
Campanero , s, m. cam-
panaro
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panaro J fonditor di
campane [ nella

Campaneta, s.f. campa-

Campanil, a. metal, me-
tallo da campane

Campanilla , s. /. cam-
panula X V-Burbujita
t ugola X vilucchio J
fregio afoggia di cam-
» pana

Campanulato , sost. m.
cenno , che il presi-
dente da col campanello

Campanillear , verb. n.
scampanare un campa-
nello

Campanita , s,.f cam-

panillo
Campanudo , da, add.
gonfialo [ gna

Campana , s. f. campa-
Campar, v.n. V. Acam-
par X primeggiare
Campear, v. n. campeg-
giare j; sbucare X spic-
care , distinguersi
Campeche , s, m. cam-
peggio [pione
Campeon , s, m. cam-
Campero , ra, add. sco-
verto , esposto al vento
Campero , s. m. monaco,
che ha cura de' campi
J guardiano delle vigne
$ porco cresciuto ne'
campi £ pillo
Campesino, s.m. FiCam-
Campesino, na, Cam-
pestre , add. campestre
$ campagnolo
Campillo , Campiello ,
s. m. campi-elio
Campiila, s.f. campagna
Campio , ja, a. che corre
* campi t- fragolaio
Campo , s. m.
Tomo U,
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villa ;[ campo * fruiti
della terra

Camuesa , s. f. calvilla

Camueso , s. m. albero ,
che porta le calville

Carmifias , s./. pi. gra-
nelli minuti

Carnuza, s.f. V. Gamuza

Camuzon , s. m, grande ,
o grossa pelle di ca-
moscio

Can , sost, m. cane pi,
modiglioni , peducci

Cana , s, f. canna , mi-
sura Xpi- capelli canuti

Canal, sost, f. canale £
truogo , abbeveratoio j:
tegole concave Xpettine
di tessitore ™ canapa
nettata al pettine J pi.
scanalature

Canal, sost, m, canale J
stretto di mare

Canalado, da, a, V. Aca-
nalado

Canaleja, 5. f Trvogoletto

Canalera , s. f. gronda j:
l'acqua, che scorre dalla
gronda

Canalete , s. m, sorta di
remo degl' Indiani

Canalita , s.f. canaletto

Canalizo , i. m. picciolo
stretto di mare

Canalla, s, f canaglia

Canalon, s. m, grondaia

Canapé , s. m, canapé

Canario , s. m. canario
J sorta di ballo "~ spe-
cie di barca

Canasta , s. f. canestra
J misura d'ulive

Canastilla , S cane-
strello j: pannilini de'
bambini

campo , | Canastillo , s, m. picciol
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corredo de' bambini
Canasto , s. m. canestra
Calicanto , s. m. V. Ani-

me X uncino per legar
le manovre  [Murria
Cancamurria, s. /, V.
Cancamusa , s. f- astuy'a
Cancana, s.f. banco di
penitenza in una scuola
Cancano , s. m. V, Piojo

Cancel , s. m. tamburo
di chiesa
Canceladura , Cancela-

cion , s, f. cancellatura
X cancellazione per via
di giustizia
Cancelar, v. a. cancellare
X cancellare, abolire
Cancelarla , s. f, can-
celleria Romana
Cancelario , s, m, can-
celliere dell' universita
Cancer , s, m. canchero
X cancro , segno del zo-
diaco | corruzion di
costumi
Cancerarse , v. r. esser
attaccato daun canchero
) corrompersi
Canceroso, sa, a. can-
cheroso [ dell’ Indie
Canchelagua, s.f pianta
Cancilla , s, f; cancello
Canciller, $, m, cancel-
liere
Cancilleresco, ca , a. at-
tenente alla cancelleria
Cancion , s. f. canzone
Cancioncilla, s. f, can-
zonetta [ z°niere
Cancionero , s, m. can-
Cancro, s. m. V. Canee?

Candadillo, ito, s. m,
catenaccetto

Candado , s. m, catenac-
cio  orecchino
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Gandara, s.f. V, Criba
Candeal, a. V. Candial
Candela, s. f. candela J
fiore di castagno £ in-
clinazione  dell" ago
d'una bilancia £ bro
Candelabro, s. m. candela-
Candelada , s./7 V. Ho-

Candelaria, s. f. candel-
lara ~ V. Gordolobo
Candelera, s. f. donna

che accende le candele
Candelerazo , s. m. gran
carndelliere £ botta di
candelliere
Candeleria, s./.fabbrica
di candele J bottega di
candeluttaio
Candelero , sost. m. can-
dellicre " ordigno, dove
si mette il lume pella
pesca di notte
Candeleton, s. m. carru-
cole all' albero maestro
Candelilla , ica , sost. f.
candeletta’candela per
far urinare £ fior d'al-
cuni alberi
Candalizas , s, m. pi. ca-
riche di trinchetto
Candial , a. dicesi d’un
grano , che fa il pane
bianchissimo , e del
pane stesso
Candidamente , av, can-
didamente £ dato
Candidato, j. m. candi-
Candidez , s. f. candi-
dera J candidera ,
candore
Candido, da, a. candido
~sempliciotto
Candii, s. DL lampada di
cucina Sfalda d'un cap-
pelle tirata su £ piega

CAN
irregolare d’una gonna,
ec, fcima del palco del

Candilada , s./7 olio, che
casca da una lampade
Cdndilazo , s. m. botta

di lampana
Candileja , sost. f. parte
della lampana , dove si
metlte [’olio
Candilejo , s. m. picciola
lampada \_lampade
Candilon , sost. m. gran
Candiota , s. /. botticella
£ barile
Candiotero,s, ni. fattore”
e venditordi Candiotas
Candonga , s. f. cacca-
baldole ™ burla £ mula
Suor di servizio
Candongo, s. ni. V. Can-
donguero £ seda de
candongo, o de can-
dongos, seta fina
Candonguear, v. a. bur-
larsi
Candonguero , ra, a. che
lusinga per gabbare £
burlone
Candor , s, m. candore
£ candore candidezza
Canecer, v. n. V. Enca-
necer £ aromato
Canela , s. /. cannella ,
Canelado, da, a. V. Aca-
nelado
Canelén , s. m. V. Cana-
lon$ cannellini % ghiac-
cinolo™pi. nodi inpunta
ad una disciplina
Cange, s. m. cambio
Cangear, v. a. cangiare
Cangilén, s. m. brocca
£secchia dellanoria,ec.
Cangreja, s.f. dicesi delle
vele d'ateune barche

CAN
Cangrejo , 5. m. granchio
Cangrejuelo, s. m. gran-

chiolincr
Cangrena, s. f. cancrena
Cangrenarse  v. I. can-
crenare £ gente
Cania, s. 7 ortica pun-
Canicula, s, f7 canicula
Caniciliares,a.dias,giorni
canicolari  £languente
Canijo, ja, a. debole ,
Canil, s. m. V. Perruna
Canilla, s.f, osso della
gamba £ osso del cubito
$ osso dell' ala J can-
nella di botte , ec, £
rocchetto da incannar
seta, ec.$ scannellatura
di stoffa £ nillado
Canillado, da ‘a. V. Aca-
Canillazo , s. m. stra-
mazzone sulle gambe
Canillera , s. f, antica
armatura della gamba
Canillero , sost. m. buco
della botte pella can-
nella £ cane
Canina , s. f. sterco di
Caninamente, avv, cani-
namente
Canino , na, a, canino
Caninero , s. m, chi rac-
coglie lo sterco canino
Caninez, s.f. fame canina
Canique, s. m. tela di
cotone finissima
Cano,na, a. canuto, cano
Canoa, s, /. canoa
Canoero , s. m. conduttor
di canoe £ canoa
Canoita , s. f. picciola
Canon , s. m. canone £
catalogo de’libri, sagri
" _f canone enfiteutico i
catalogo £ canon de la
misa , canone della
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messa £ pi, canoni |
gius canonico  £ckessa
Canonesa , s. f. canoni-
Canongia, s.f. canonicato
Canongible, a,canonicale
Canonicamente , av, ca-
nonicamente £ nico
Canonico , cu, a. cano-
Canonigo, s. m. canonico
Canonista, s. m. cano-
_nista
Canonizable , a. degno
¢ ‘esser canonicato
Canonizacién , s./. ca-
ni\\a\ione £ ni%\are
Canonizar , v, a, cano-
Cafioro, ra , a, canoro
Calloso , sa, a, canuto
Cansadamente, avv. im-
portunamente
Cansado, 1. m, importuno
Cansadazo , s, m, impor-
tunissimo £ cilena
Cansancio , s, m, stan-
Cansar , v. a, stancare
"1 importunare , seccare
Cansera , s,_f noia
Cantable, a, cantabile
Cantada , s. f, cantata
Cantador, s.m, V. Cantor
Cantaleta, s, /- bottone ,
motteggio
Cantar , s. m. cannone ,
strofa " pi. cantica, la
sacra cantica
Cantar, v, a. cantare ™
scricchiolare , cigolare
~ cantare , publicare un
arcano J accusare il
punto , alle carte
Cantara, s. f. brocca }
misura pel nino
Cantartico , cilio, s. m,
canzonetta
Cantarera, s. f. tavola
pelle brocche d'acqua

CAN

Cantarida , s. f. cante-

rella , mosca velenosa
Cantarillo , s. m. broc-
chetta

Cantarin, s. m. canterino
Cantarina, s./. canterina
Cantaro , s. m. brocca i
misura pel vino ™ urna
pelle ballotte j: entrar,
o estar en *cantaro ,
esser in grado da pre-
tendere
Cantatriz, s. f cantatrice
Cantazo , s. m. ciottolata
Canteado, da, a, a shieco
Canteles , 5. m. pi. corde
per legar le botti
Cantera, s. f. cava di
pietre | spirito, talento
Canteria, s.f. taglio di
pietre
Cantero, s.nt, scarpeuino
£ chi carreggia pietre
~ canto vivo £ por’ion
d’un campo J tozzo di
pane £ canto vivo
Canterea , s. m. gran
Canticio , s. m. il can-
ticchiare
Cantico, s. m. cantico
Cantidad , s./. quantita
Cantilena, s. /7 V. Can-

Cantillo , s, m, pietraia

Cantimplora , s. f, can-
timplora £ pevera

Cantina , s. f, cantina "
pi. cantinella da tra-

Cantinela, s.f. cantilena
t ripetizione noiosa
Cantinero , s. m. canti-

niere
Cantina, s./. V. Cantai
Cantizal , 1. m. terreno
$asSOSO
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Canto, s. m. sasso “canto
Z canto, angoloAcanto,
iato £ musica , o poesia
1 grossezza, spessezza
" toz\o di pane
Canton, s. rn, cantone
Cantonada , s. f; canto-
nata J dar cantonada ,
schivarsi all’  angolo
d'una strada £ tonar
Cantonar, v, a. F. Acan-
Cantonéo , etc. V. Con-
toneo, etc.
Cantouesa , s.f. canton
di ferro, di rame
Cantor, ra, s. cantore
Canterellio , $. m. cat-
tivo cantore
Cantorral, s. m. luogo
pieno di pietre
Canturia , s, f, musica J
genere , gusto d'una
composizione musicale
Cantusar , v. a, V. En-
cantusar
Cafia , 9. f7 canna J stelo
del grano , ec. ™ osso
delia gamba , o -del ge-
mito :f midolla delle
ossa _f~ sterrato della
miniera J fusto della
colonna peaias, o juego
de las canas, corsa di
canne
Cafiada , sost, f, gole di
montagne $ strada pelle
gregge
Cauafistola , s, f. cassia
Canafistolo , s. m, albero
della cassia

Cafiabeja , Cavalleria
s. - ferula
Canal, s. m. cannaio ,

carnata,ricinto di canne
J chiassaiuola
iCaflama , s. f. riparti-
to 2



too CAIN.
mento della tassa
Cafamar, s. m. canapaia
Canamazo , s. m. fela di
stoppa 1, canavaccio
Caflameilo , fa, a.fatto
di canape [ melle
Cafiamiel , ». m. canna-
Caflamiz, s. m. specie di
barca indiana  £miza
Cafamiza, s. f. V. Agra-
Cafiaino , ». m. canapa
1j: tela canapina
Cafiamoén , s. m. cana-
puccia
Canar, s. m. cannaio ,
ricintodi cannc'i"-canneto
Canare)a , s.f. V. Cafia-
heja
Canariego , ga , a. dicesi
delle pelli di bestie la-
nifere morte nel vali-
car le cafadas
Cauarroya, s.f.parictaria
Canavera , ». f. canna
selvaggia
Caiaveral, ». m. canneto
i affare spinoso
Canaverear, Cafaverar,
v. a, V. Acahaverear
Canavete , s. m. coltei-
letto $ grilletto
Cafiazo, s. m. cannata ,
colpo di canna
Caferia , s, f° condotto
sotterraneo peli’ acque
Caifieria, s.f. V. Caiiaheja
Cafero , », m. pescalar
colla lenga
Caiilavado , da, a. di-
cesi d’un cavallo , che
ha le gambe gracili
Caiiilla , ita, s._7 can-
nuccia [ nillera
Caiillera, s. /7 V. Ca-
Caiiiza , sost. f. sorta di
tela grossolana

CAN »
Canizo, s. m. canniccio
Cailo, s. m. canna, con-

dotto 17, V. Albunal 1z
acqua, che scappa da un
tbo £ vaie per farci
rinfrescar Z acqua , ec.
1, V. Vivar 1 condotto
della respiratone
Cafién, s. m. cannone,
peqqo  d’artiglieria 7j
canna difucilefd organo,
ec. J manica , o piega
d'un abito 1, piuma na-
scente d’un uccello 1
canon de chimenea,
Sfummaiuoli’—de cru-
Xia , cannone di corsia,
sulla galera 1j; pi. can-
noncino , imboccatura
del morso
Cafionazo , s. m. grosso
cannone 1. cannonala ,
colpo di cannone
Canoncico , ilio,
», M, CAnnoncino
Canonear, v. a. V. Aca-
flonear
Canoneo,», m. cannonata,
lo scannoneq”are
Caflonera, s.f. cannoniera
Cafoneria , 5./ organo,

ito ,

Caiiucela, cafnuela, s./.
cannella , cannuccia
Cafiutazo , s. m. accusa
Cafiuteria , s. f. opera
fatta di cannelle di ve-

tro , ec. 7. V. Cafioneria
Canutillo , 8, m. dim. di
Caiiuto zj cannello di
vetro 1. cannello pieno
d’uova di grillo
Cafiuto , s. m. porten
della cannafra due nodi
Caoba , Caobana, ».f,
gran albero dell’ Indie

CAO
Caos , s. m. caos
Capa, s. f. cappa , man-
tcllo i, copertat invoglio
I intonico #f pelame 1
» in  quadrupede dell’
America
Capacete , 5. m. mortone
Capacha , s. f. sorta di
paniere zf monaco della
carita £ di cesto
Capachazo , s, m. colpo
Capacho , s. m. sorta di
paniera
Capacidad, s.f. capacita
1. luogo , tempo , oCCa-
sion. favorevole
Capada, s. f quanto pud
contenere il lembo d'uua

Capador , » m. castra-
porcelli Xfischio di ca-
straporcelli

Capadura , s. f7 castra-
tura 7, castratura , ci-
catrice della castratura

Capar, v. a, castrare

Caparazén , ». m. gual-
drappa 1. coperta , in-
voglio 17j, scheltro d’uc-
cello senqa membri

Caparra , s. f. caparra

Caparrilla , s.f piccola
\ecca , che assale le api

Caparrosa, s.f.copparosa

Capataz, s. m. chi é alla
testa d’una truppa d'ope-
raj , ec, i primo servo
d’un podere daffittato 1
direttor della moneta

Capaz, add. capace 1 ca-
pace , vasto

Capazmente , avv. con
capacita, lungheqqa, ec.

Capazo , ». m. canestro,
paniere [ Capazo

Capazon , ». m, aum, di



CAP
Capcioso, sa, a. capzioso
Capciosamente, av, frau-

dolentamente  ( turno
Capeador, s, m. ladranot-
Capear, v, a. spogliar i
passeggieri di notte
tempo % porgere il pro-
pria mantello al toro
furibondo £ far cenno
colla cappa d metter
alla cappa
Capel, s, m, V. Capullo
Capola, s,/ capella,itella
Capelardente , s. /7 cata-
Jfalco
Capellada , s, f. pezza
messa inpunta al tomaio
Capellan, s. m. cappellano
Capellania, s.f, cappella,
cappellania
Gapella, s. m. sorta di
cappa moresca
Capellina , s. f morione
Capelo, s. m. cappello
cardinalizio £ dritto sul
l'asso clero
Capeo, s. m. ilprovocare
utt toro colla cappa
Capeén , s. m. giovane
toro eccitato col mantello
Capero , s. m. chi épa-
rato con piviale
Caperoles , s. m. pi. le-
gnami che formano il
bordo superiore della

CAP
ta, s. m. uomo sfaccen-
dalo con coppola,e cappa
Capilar, a. capillare
Capilla, s. f. cappuccio
jp monaco "//o‘ capI;JI;lla J
assemblea degli scolari
mantenuti a spese altrui
in un collegio d bo\\a,
pruova di stampatore
Xcapilla ardiente , ca-
tafalco d — de homo,
volta di forno
Capilluda, s. f; un pieno
cappuccio
Capitie)n, s.f. cappellotto
Capillejo , s. m. cuffietta
da bambino d Seta torta
Capiller, Capillero, s.m.
chi ha cura d’una cap-
pella [] un muro
Capilleta, s. f. nicchia in
Capillita, s.f. cappelletto
Capillo , s. m. cuffia da
bambino d berrettino in
capo al bambino battez-
zato d V. Rocadero ,
o Rocador Xcappelletto
del tomaio d cappello
da coprir la testa al
falcone d botton di rosa
d bozz®I° i gomitolo del
Sfilugello d caliamola d
calza , cola pella cera
/¢ guc/aitdd seda de todo
capillo,seta grossolana,
e senza lustro

Capernceta , cilla, s. #“Capilludo , da, a. fatto

dim. di Caperuza
Caperuza , s. f. coppola
puntuta come un cap-
puccio [ Caperuza
Caperuzon, s. in. aum, di
Capialzado , s. ni, arco a
sghembo [ pillo
Capielio , s. m. V. Ca-
pigorréon , Capigorris-

a cappuccio
Capion de popa. V. Es-
tamhor d — de proa ,
* V. Estrabe
Capingot, s. m. soprav-
vesta , o pastrano a
cappuccio
Capirotada , s. f. salsa
d’uova , erbe, agli, er.
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Capirote , s. m, cappello
da coprir la testa al
falcone X V. Papirote
Capirotero , a. avvezzo
al cappello , dicesi del
falcone
Capisayo , s. m. vestito

mezzo sayo, e mezz®
capa [ di Capisayo
Capisayuelo , s. m. dim.

Capiscol, s. m. titolo ,
ne’ capitoli, del decano,
o del cantore
Capiscolia, s.’f. dignita
di Capiscol
Capita, s, /. ceppino,
mantclletlo [ gioite
Capitacion, s.f. capita-
Capital , a, attenente al
capo X capitale , prin-
| cipale X s, ni. capitale,
sorte d capitale , citta
principale d stato de'
beni d’uno sposo
Capitalmente-, av. capi-
talmente
Capitan , s, m. capitano
Capitana, s. f. capitana
d ammiraglio , vascello
comandante d’una fiotta
Capitanazo, s. m. gran
capitano [neggiare
Capitanear, v. a. capita-
Capitania , s./. capita-
neria d governo militare
d'una provincia d com-
pagnia di genti da
guerra  [E. Chapitel
Capitel , s. m. capitello d
Capitolino, a. capitolino
Capitolio , s. m. Campi-
doglio léuggine
Capitoén , s. m. spezie di
Capitoso, sa, a. capitoso
Capitola , s.f. capitolo
Capitulacion, s.f. capi-
G?



roa CAP
tolaitone J pi. capitoli
matrimoniali
Capitular, a. capitolare
L7, m. capitolante
Capitular , v. a. capito*
lare J accusar di con-
cussione , ec. J v. n.
cantar i capitoli in coro
Capitularlo , ». m. libro
che contiene i capitoli
dell’ afilio
Capitularmente ,
capitolo
Capitulo ,*». m. capitolo
I carico, capo d’accusa
t capitulos matrimo-

av. in.

niales , capitoli mairi-
maniali [fu,ia
Capnitis , s. f7 spailo ,
LapoJado , s, m. V. Pi-
cadillo

Capolar , v, a, tritare
Capén , s, m. cappone j;
castrato , eunuco $fa-
stello di sarmenti
Capona , §, f. sorta di
datila. £ sarmenti
Caponar! v, a, legar ;
Caponera, s, f- stia fcap-

poniera
Caporal, 5. m. capo
Capota , ». /. testa del

labbro di venere
Capote, 3. m. cappotto £
etera brutta, burbera J
nebbia sopra un monte
t dar capote , dar cap-
potto , al picchetto £
a, 0 para mi capote ,
a mio credere
Capoton , ». m. grosso
_ cappotto [fiudo
Capotudo, da, a. V. Ce-
Capricho, ». m. capriccio
Caprichosamente , avv.
capricciosamente

CAP

Caprichoso , sa, a.

priccioso % ostinato X Carabo

Jfatto per capriccio J
fatto di fantasia , di
capriccio [ nato
Caprichudo, da, a. osti-
Capriccrnio , ». in, capri-
corno £ cornuto , becco
Caprino, na, a. caprino
capsario, s. m. chi guarda
i panni di quei, diesi
bagnano
Captar, v. a, trarre a se,
guadagnarsi alcuno
Captivar,etr. V. Cautivar
Captura yS.fi, cattura
Capucha , s. f7 accento
circonflesso J cappuccio
di cappa da donna
Capuchino , na. s.
puccino , na
Capucho, s.m. cappuccio
Capuliito, ». m, boto-
letto
Capullo , s. t, bovolo ,
gomitolo del baco filu-
gello j: botton di rosa ,
ec. Y%filaticcio , tela di
filaticcio  seda de ca-
pullos , filaticcio
Cara, s. fi. faccia X clero
t presenta d’una per-
sona

cap

Caraba , s. f, sorta di
nave levantina
Carabo , s. m. carabo,

ambra gialla
Carabela , 8, fi caravella
t ce$tone [Bergantin
Carabelén , ». m. Vedi
Carabina, s, fi, carabina
Carabinazo , ». m, colpo
di carabina , e lo scop-
pio
Carabinero , ». m, cara-
bina y soldato armato

C AR

d’una carabina

, ». m. allocco,
uccello notturno

Carache , », m. malatttia
de’ pachi

Caracia , o Caranda , ».
/. V. Balsamina

Caracca , s, f, caracoro ,
specie di galera in-

Caracol, a. m. chiocciola,
lumaca j. guscio di lu-
maca X scala a chioc-
ciola ™ caracollo

Caracola , », fi, chioccio-
letta bianca f specie
di corno marino

Caracolear, v, n. caracol-
la™ \_chella

Caracolejo , ». m, luma-

Caracolcro , ra, ». chi
raccoglie, e vende luma-

£ Caracolla

Caracollila, 5./, dim, di

Caracolillo , ». m. luma*
chella Xfagiuolo d’in-
dia , caracu, caracollo
t pi- guarnitura di vesti
da dorina [chella

Caracolito, ». m, luma-

Caracter, ». m, carattere

Caracteristicamente, av.
in modo caratteristico

Caracteristico , ca , ad.
caratteristico

Caracterizar, v. a. carat-
teri®are X caratterizza-
re costituire indignita

Carado,da,a.FiEncarado

Caramanchon , », m, V.

Camaranchon
Carambano , », m, diac-
cinolo
Carambola , ». fi, caram-

bola Xfrutto delle Indie
t beffa , burla
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Caramel, », ni. spelte di Carbonadilla , s. /. pie-tCarchesia, CArchezio

sardella.

cola carbonata

Caramelo, s.m. zucchero Carboncillo, », ni. car-

liquefatto , ed indurito
Caramente, av. caramen-
te " rigorosamente J V.
Encarecidamente
Caramiello , s, m.
pello da donna
Caramilleras, »./. pi, V-
Llares
Caramillo , s, m, specie
di gufalo 8 mucchio con-
fuso if inganno , falso
rapporto [musale
Caramuzal, ». m. cara
Carantamaula , ». /. ma-
schera orribile
Carantona, s.f, V. Ca
rantamaula I vecchiac-
cia, brutta, che si liscia,
s ‘imbelletta /pi. ve\\[i
lusinghe [fingitore
Carantonero , s, m. lu*
Carada , s.f, resina aro-
matica
Caraos, sost, m. briudisi
Caratula , s. /7 maschera
di cartone, ec, J mestier
di ballerino
Caratulero , s. m, fattore,
o venditor di maschere
Caravana, sost.fem. ca-
rovana
Caravero , », m, uomo, che
trascura isuoi affarip
andar da un' assemblea
all’ altra
Caray, 5. m. V. Carey
Caraza , ». /. grosso ,
largo viso
Carbén , s. ni, carbone
Carbonada , s. /. carbo
nata £ pasta di confet-
ture , uova, e latte ,
fritta nel grasso

cap-

boncello
Carbonera, s.f. carbonaia
Carboneria, ./ bottega,
dove si vende carbone
Carbonero , ». m. carbo-
naio £ in carbone
Carbonizar, v. a. ridurre
Carbunclo , Carbunco
s, m. carbuncolo / car
bonchlo, furinculo
Carbuncoso , sa, a. della
natura del carbonchio ,
o del fignolo
Carcajada , ». £, scroscio
di risa
Carcamal , ». m. sopran-
nome di vecchia
Carcaual , Careadar, ».
ni. V. Calcafiar
Carcassa, ./, carcassa,
specie di bomba
Carcava , sost. f- fossa £
fosso , frana
Carcavon, », m. fosso lar-
go , 0 profondo
Carcax , ». ni, turcasso
carcassa
Carcel , ». f. carcere /
steccato X due carrettate
di legna " strumento
di falegname £ telalo
di stamperia
Carcelage , ». ni. ciocche
pagasi da’ carcerati al
carceriere
Carceleria , ». /. V. Pri-
sion / registro de" car-
cerati ™ malleveria per
essere scarcerato
Carcelero, ». m. carce-
riere " ag. fiador car-
celero mallevadore
d'uu prigioniero

». ia\{a a coffa

Carcoa, ». f. bastimente,
indiano

Circola, s.f. mossa d’'ux
telaio di tessitore , ec.

Carcoma ,». /. tarlo ti-
gnuola  J tarlatura £
angoscia

Carcomer , v. a. rosic-
chiale J distruggere a
poco a poco J i« r. tar-
lare

Carda, s.f testa di cardo
salvatico £ cardo, scar-
dasso J ammonizione

Cardador, ». m. scardas-
siere

Cariadura,»./. cardatura

Cardamomo , ». m. carda-
momo [Xcardare

Cardar, V- a, scardassare

Cardenal, ». m. cardina-
le J contusione

Cardenalato, ». m. cardi-
nalato

Cardenalicio , eia , add.
cardinalesco

Cardencha, ». /* cardo
salvatico  $  cardo
pettine di cardatore

Cardenchal, ». m. luogo
abbondante di cardisal-
vatici [rame

Cardenillo , ». m. verde-

Cardeno ,na, a.paona”o

Cardiaco, ca, a.cardiaco
£ ». /. cardiaca  [gia

Cardialgia,»./, cardial-

Cardiilgico , ca, a. atte-
nente alla cardialgia

Cardico , ito , ». ni. car-
doneelio

Cardillo, ». m. cardon-
cello / sarchiello

Gk
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Cardinal , a. cardinale
Cardine , ». m. cardine 1
pi. poli , cardini
Cardizal, sost. m. luogo
fertile in cardi
Cardo , », m. cardo 11 car-
do , cardane
Cardén , ». m. cardo, lab-
bro di venere
Cardoncillo , », m. car-
dosalvatico [ grande
Carducha, s.f. scardasso
Cardume, Cardumen, ».
m. truppa di pesci
Carduzador, », m. Carda-
tore
Carduzal, sost, m, luogo
pieno di cardi
Carduzar, v. a. V. Car
dar ” sgraffiare
Carear, v. a, a confron-
tare ™ v. 1. abboccarsi
Carecer, v. n. mancare
Carena, s, f. carena 4
carenaggio | carena,
vascello
Carenar, v, a. carenare
Carencia , s.f. carencia,
mancanza [gio
Carenero , ». m. carenag.
Careo , st m. confronto
Carero , ra, a, che vende
caro
Carestia, ./ carestia
Careto , ta , a. che ha il
frontale bianco | . f-
maschera
Carey, s.f. cova, guscio
di testuggine
Carga, s.f. carica £ mi-
sura di grano Il impo-
sizione , carico J cari-
ca, vbligalione fcarica
di schioppo, ec. 11 carga
cerrada , scarica gene-

CAR

avv. alla carlona f4
cargas , afusone , in
abbondanza

Cargada,a./. V.Prenada

Cargadero , s. m. luogo
per caricare, e scaricare
le mercatanzie

Cargadilla, s.f, aumento
d’un debito

Cargado , da, a. pieno 11
cargado de espaldas,
troppo alto di spalle +
estar sargado , essere
avvinazzalo 1. sost. m.
/asso di danza

Cargador, s. m. nego-
ziante , che carica in
un porlo per vendere in
un altro %facchino Sca-
ricatoio

Cargar, v, a. caricare X
radunare , accumulare
I aggravare, aumentare
il peso I coprirela carta
giuocata J v. n. soppor-
tar un peso " pesare ,
star appoggiato su..."
incaricarsi di... ™v.r.
inclinar il corpo dagun
lato J portarsi a conto

Cargazon, ». f, carico
d’una nave 1L mucchio
t gravezza di testa ,
ec. J mucchio di nuvole

Cargo , ». m. caricatura £
quantita di pietre pe-
sante mille libbreTi stato
d introito , e d'esito I
partita d‘un conto in
sospensione £ carica,
impiego L carico , in-
carico Il carico , capo
d’accusa

Cargue, sost. m. Vedi
Cargazoén

rale%A carga cerrada)Carguero, ra , add. che

C AR
porta un carico, unfar-
dello [richetta
Carguilla, ita , ». /. ca-
Carguio , ». m, carico di
mercatanzie
Cariacedo , da} ad. che
ha il viso severo ! e
sdegnato
Cariado , da, a. tarlato
Cariampollar, Cariam-
pollado, da, a. che ha
grosse guanee
Cariancho , cha, a. che
ha il viso largo
Cariatide, sostant. fem.
cariatide
Caribdis , s.f. cariddi
Caribe ». m. uomo crude-
le , e sanguinario
Caribobo , ba, ad. d’a-
spettosemplice , e scemo
Caricia, s.f. carezza
Cariciosamente , Cari-
cioso. Vedi Carifiosa-
mente , Carifioso
Caridad, s./. carita
Carifruncido, da, a. che
ha il viso rugoso
Carigordo, da, a. cheha
il viso grasso
Carilargo, ga, a. che ha
il viso lungo
Carilla , », f7 visetto X
maschera di latta £ mo-
nda d’ Aragone
Carilleno, na, a, Vedi
Carigordo £ Caro
Carillo , la, ti. dimin. di
Carilucio , eia , ad. che
ha il viso lucente
Carinegro , gra , ad. che
ha la carnagione bruna

Carifo , ». ni. tenerezza
X dimostrazion d’ami-
cizia [tuosamente

Carinosamente, av. affici-



CAR
Carinoso , sa, a.
zevole
Cariota , s. f- Carota
Caripando , da, ad, che
ha ciera piatta, e scema
Cariraido , da, a. sfac-
ciato
Cariredondo , da, a. che
ha il viso tondo
Carisma, s. m. carisma
Carita , 1. f; visino
Caritatero , s. m. antica
dignita della chiesa di
Saragozza
Caritativamente
caritativamente
Caritativo , va , a, cari-

carez-

, av,

Carlan, s. m. chi esercita
una giurisdizione

Carlanca,s./. collare di
cane guarnito di punte

Cariatila , §, f. impiego ,
o distretto del carian

Carlear, v.n. V. Jadear

Carlin , s. m. carlino ,
moneta

Carlina, s. f. carlina

Carlinga , s.f. carlinga

Carmel, s, m, piantag-
gine a foglie lunghe

Carmelita, s, carmelitano

Carmelitano , ira
attenente all' 0rdme del
carmine

Carmen , i. m, villa deli-
Ziosa 4 ordine del car-
mine

Carmenador , s. m. scar-
dassare , cardatore

Carmenadura, s.f, car-
datura

Carmenar , v, a, cardare

Carmesi , a. chermisi 4
s. m. polvere di cocci-
niglia

Carmin, s. m, carminio
4 rosa selvaggia rossa

carica [pelar
Carminar , r. a. V. Ex-
Caruada , s. f. esca di

carne [di jjorne salata
Carnage, 1. m. provvisione
Carnai , a, carnate £ car-
nale, lussurioso 4 s. m.
giorni di grasso
Camalidad, s. /. carnaiita
Carnalmente, av, carnal-
mente
Carnaval,s. m. carnovale
Carnaza, s, f. il rove-
scio d' una pelle £ ab-
bondanza di carne
Carne, s. f. carne 4 car-
ne, concupiscenza 4 car-
ne , polpa delle frutta
4 lato d’'un ossicino che
ha Informa d’s
Carnecica , s. /. dimin.
di carne
Carnecilla, s/ picciola
escrescenza carnosa 4
V. Carnecia
Carnerada , v. f branco
di montoni
Caruerage, s.
su’ montoni
Camerario , s. m. carnaio
4. Carnerear , v. a. metter
all' ammenda per danni
Satti da montoni
Carnerero , s. m, pastor
d'una greggia di montoni

m. dazio

Carnerii, add, addetto a
montoni
Carnero , s. m. montone

£ montone , pelle di
montone concia £ car-
naio 4 tomba in una
chiesa 4 gran fossa di
carnaio [tonino
Carneruno, na, <i. mon-

CAH lo5
Carnestolendas , s. f. pi.
i tre ultimi giorni di
carnovale
Carniceria, s./. macello
Carnieeril, a. niacellesco
Carnicero , ra , a. car-
nivoro 4 dicesi de’ luo-
ghi, dove pascolano gli
animalidestinati al ma-
cello 4 s. m. macellaio
Carnicol , s. m. unghia
degli animali coi pié
forcuto X V- Tuba 4
juego délos carnicoles,
giuoco dell’ aliosso
Carnivoro,ru, a, carnivero
Carniza , s.f, cornacela
Carnosidad, s. f. carno-
sita soverchia grassez -
Za, troppa carnosita
Carnoso, sa, Carnudo, da,
a. carnoso , carnuto £
midolioso
Caro, ra, a. caro, di gran
prez\o 4 caro , diletto
Xav. caro, a caro prezzo
Carocas, s.f.pi. carezzine
Carocha, s./. uovo della
t _regina pecchia
Carochar, r. a.fare schiu-

dere le wova , dicesi
delle api
Carolas , s, m, sorta di

moneta antica
Carona , s.f. parte della
sella, che tocca il dorso
del cavallo 4 il luogo ,
dove la sella tocca
Caronoso , sa , a. scorti-
cato , piagato
Caroquero , ra, a. lusin-

Carotidas , o Cardtides ,
s.f. pi. carotidi, nomi
di vene, o d'arterie

Carozo, s. m. pellicola ,
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che involge i granelli
della granata

Carpa , s. f carpione X
tralcio di vite carico
di grappoli

Carpatici. V. Apainelado

Carpe , » m, carpino

Carpentcar , v. a. Vedi
Arrejacar

Carpenteria , s.f. Vedi
Carpinteria

Carpeta , s.f. tappeto di
tavola ! cartella , por-
tafogli J coperta della
lettera £2» legname

Carpintear, 1, n, lavorare

Carpinteria, s./. bottega
di carpentiere J [’arte
del legnaiuolo

Carpintero, s. m. carpen-

Carpobalsamo , sost, m,
carpobalsamo

Carraca, s, f. Carracon ,
s. m. caracca " tabella

Carraco, ca,a, decrepi-
toy e malaticcio

Carrai , s. m. caratello

Carralero, s. m. fattor di
caratelli

Carrancudo , da, a. che
ha V aria affettata

Carrasca , Carrasco , $.

Carrascal, s, m. lecceta
Carrascon, s. m. grosso
leccio vecchio
Carraspada, s./. bevanda
di vino , miele, ¢ spe-
Itene £piccante
Carraspante, a. aspro,
Carraspera, s. /. mai di

Carrasqueilo, fia , a, at-
tenente a leccio ™ aspro,

CAR

Carrera , s. f. carriera J
strada maestra J arin-
go, ligia % strada, ruga

-t viale d'alberi \fila ,
Sfiliera £ dirittura J
maglia scappata inuna

caiga

CAR
fettone Xvecchia carrai-
la malfatta X carretta
di paladino
Carril , sost, m. rotaia £
Strada stretta J solco
Carrillada , s./7 grasso,
o midolla delle guance

Carrerilla , ita, sost_7"  del porco £ pi. festa di

dim. diCarrera
Carreta , ». f. carretta *
carro chiusa da' lati
Carretada, s.f. carrettata
Carrete , sost. m, piccini

rocchetto da incannar
oro , argento , ec.
Carretear , v, a, carreg-

Carrotel , s. m. V. Car-
rete J ruota divascello
Carretera, s. f. strada
maestra y carreggiala.
Carreteria y s* 7/~ carreg-
gio T carriaggio £ bot-
tega di citrradore
Carreteril , a. di carretta
Carretero, s. m. carra-
dore, carpentiere X car-
rettiere J cocchiere ,
costeltaiione
Carretilla , ». /7 piccola
carretta J carniccio di
bambini " salterello ,
rano di fuoco Jav. de
carretilla, alla carlona
Carreton, s. m, carretta
pel letame ™ carrettino
a braccio J carretto d'ar-
rolinoXcarruccio di bam-

A

bue, e dimontone senia
cervella, esettla lingua

Canillado , da, a. car-
nacciuto

Carrillo, s. m. carricello
X guancia " carrucola

Carrilludo, da, a, car-
naccioso

Carriola, s. /7 carriuola
lettiera con girelle
carrona a tre ruote

Carrizal , sost. m. luogo
piantato di giaggiuoli

Carrizo, ». m. ghiaggiuolo

Carro , », ni, carro X le-
gname di carrocin J
carro , orsa

Carrocha, s./. liquor se-
minale nelle api

Carrochar, v. n. far le
uova , parlando dette
api C carroua

Carrocilla, s.f. picciolo

Carrocin, ». m. V. Siila
volante

Carromato , ». m. carro
a due rote

Carrona , »./. carogna

Carronar , v. a, infettare
una mandra

bini £ carretén do lana- Corrono , fia, a. infetto
para , Ca”ﬁ”wl{l d "{W Carroza , si f. carrena
Lampona di chiesafplo  x cqstello di bastimento
carri degli attori degli Carruage, ». m. carriag-
autos sacramentales gio apparecchiato per
Carretoncillo , s.m. dim.  Viaggiare [ rucha
di Carreton Carrucha , »./. V. Gar-
Carricoche , s. m. car- Carruco , s.m. carricello



CAR
Carrujado , da,
Encarrujado
Carta , s._f lettera mis-
siva , ec. % alto irt pré-
senla di notaio J carta
geografica %pl. carte da
giuoco

Cartabon , s. m. quarta-
buono

Cartamo, ma, s. cartamo

Cartapacio , s. m. libro
de’ conti, registro”™quin-
terno , o cartella di
scolare $pl. scartafacci

Cartapazuelo, s. m. di-
min. di Cartapacio

Cartapel , sost. m. carta
pienadisogni, d'inelie

Cartazo , s. m. lettera di
lagnatile, di rimproveri

Cartear, v. n. giuocare
cartefalse per istoprire
il giuoco | v. r. carteg-
giarsi

Cartel, s. m. cartello *
cartello di disfida

Cartela , s. f. taccuino
a foggia di clipeo "
mensola

Cartelon , s. m. aum. di
Cartel , di Cartela

Cartera, s. f. cartella ,
portafogli

Cartero, s. m.portalettere

V.

Cartata , s. f. sorta dii

giuoco di carte
Cartica , s.f. letterella
Cartilagine, Cartilagen,
Cartilago , s. ni. carti-
lagine

CAR

Jogliame di latta , ec.

Cartuchera, s.f. cartoc-
ciere

Cartucho, s. m. cartoccio

Cartulario , s. m. regi-
stro dagli atti , e scrit-
ture d’un monistero

Cartulina, s./ cartolino

Cartuxa , s. f. certosa
J ordine de’ certosini

Cartuxano*, na, a. at-
tenente all’ordine de'
certosini

Cartuxo , s. nt. certosino

Caruncula, s.fschian{a

Carvallo , s. m. spaile
di rovere

Carvi, s. m. carvi, pianta

Casa, s.f. casa £ tana
%scacco jquadretto dello
scacchiere

Casaca, s.f. casacca

Casacion, s.f.cassaiiene

Casacon, sost. mase, ca
saccone

Casadero , ra , a. nubile

Casadilla, s./. sposa

Casamata,s.f. casamatta

Casamentero , ra, s. pa-
raninfo

Casamiento , s. m. acca-
samento J posta , alla
bassetla

Casamuro , s, m. muro ,
baluardo sen\a terra-
pieno [ buio

Casapuerta, s. f. vesli-

Casaquiila, sost.f. casac-
chitta

Casar , s. m. V. Aidea

t CAS 107
etna renditajj. v. n. e r,
casarsi
Casatienda, s. f. Vedi
Tienda
Casca, s, /. vinaccia J
vinello"polvere di con-
cia J mar\apane
Cascabel, s, m, sona-
glio , campanello tondo
Cascabelear,!”, a.pascere
sperale vane J v. n,

parlare , 0 agire da
sventato
Cascabelillo, s. m. sorta
di prugna

Cascabillo, s. m. Vedi
Cascabel * lolla della
vena , grano , ec. j; bar-
retta della ghianda

Cascaciruelas , sost. m.
uomo, che non é buono
a niente

Cascada , s. /. cascata
d’acqua f pi. pieghe
d’una pannatura

Cascado , da, a. casca-
ticcio , fiacco  [pere

Cascadura, s. /7 U rom-

Cascajal , Cascajar, s.
m. luogo pieno di sab-
bia ™ luogo , dove si
getta la vinaccia

Cascajo , sost, m, ghiaia
1 coccio j: vecchio mo-
bile " provvistone di

Sfrutti secchi J moneta
di biglione

Cascajoso , sa, <|. ghiaioso

Cascamajar , v a, ac-
ciaccare

Cartilaginoso , sa;, add. Casar, v. n. y Casarse > Cascamiento , s. m. il

cartilaginoso

Cartilla , ita , s. f ler-
terina j: abbici J lettera
d’ ordtnaiiome

Cartén , s, m, cartone "

v, . maritarsi

Casar , v. a, casare £
cassare T casar la pen
sion, estingueré unit

rompere

Cascar , v. a. rompere ,
infrangere " battere ,
percuotere

pensione, ricomperare| Cascara , sost. f, mallo ,
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baccello , scorda di li- Casia, s.f. V. Canela
mone, ec.fV. Cascarela Casica , ita , »,f Case-
Cascaras | carica ! cap-  rclia
peri ! [ di givoco Casilla , s. f. cascrella
Cascarc_?la, s, A specie 1 pi. scacchi di tavola
Cascarilla , ita, sosi. /™ reale
dimin, di Cascata * Casillero , s. m. votator
V. Quina ) di canteri
Cascaron , ». m, guscio Casillo , S, M. €aso poco
d’uovo £ volta a quarto  jmportante »

di sfera 8 baldacchino
Cascarréon, na add.

Cascarudo , da , a. che
ha la scorda , il guscio
grosso, e spesso

Casco , s. m. cranio j:
coccioj; spicchio d’aran-
cia , ec. £ pelle di ci-
polla £ caschetto , casco
I legname d'una sella
I scafo del bastimento
t botte ™ unghia del
cavallo tpi, V, Cari-
Hadas

Cascote, s, m.calcinacci,
rottami di fabbriche

Casera, s. f. aia di vec-
chio scapolo

Caseramente, avv, fami-
liarmente

Caserta , s._f, casino t
villa J V. Caserio

Caserio , », m. mucchio
delle case d’una citta
ec. ceppo di case

Caserna , s._f caserna

vasero, ra, a, caserec-
cio \ casalingo, che
sorte poco £ padron
d’una casa J chi ne ha

Caseta , s.f, casetta

Casi, unti, quasi J casi
casi, e casi que, quasi
quasi, quasi che

Casiopea, s.f Cassiopea,
costellazione

Caso , s, m, caso J caso,
azzardo J congiuntura
"t caso , nelle declina-
zioni J carattere di
scrittura £ Caso que,
quand’ anche | dado

caso ricade ca-

caso ,
so pensadti , pensa-
tamente

Casorio ! S¢ m, mairi-

monio fatto in fretta ,
e sen\a riflessione
Caspa, s.f.forfora fpel-
liccila farinacea sulle
piaghe gia guarite
Caspita , int. cospetto !
Casquetazo, s. m. capata
Casquete, s.m, caschetto
\ berrettino f. impiastro
pe’ tignosi
Casqttihlando , da, add.
che-ha ['unghia tenera
Casquiderramado , da ,
a. che ha L'unghialarga
Casquijo s.m. rottame di

pietre [d'ape
Casquina , sost, 7 colla
Casquillo , s. m.picciolo

cranio J gorbia d’una
lancia , ec. Sferro di
freccia
Casquilucio , eia, add.
che ha la testa leggiera
Casquimuleiio, fia, a.

CAS
che ha [l'unghia Come
N quella del mulo
Casquivano , na, a.sven-
tato , leggiero
Casta, s.f. razza, schiat-
ta spezie , qualita
natura £ mente
Castamente , avv. casta-
Castafa , s.f. castagna
Castanal, Castanar, ».
m. castagneto
Castafiazo , 5. m. colpo
di castagna J scricchio-
lata delle ossa

Castafiedo, s. m. Vedi
Castafial
Castafiero , ra, ». vendi-

tor di castagne J s, f;
luogo abbondante di
castagni [ gnetta
Castafieta , sost.f. casta-
Castafietazo , M By
mor delle castagnette
o delie dita 1 scricchio-
lata deli’ossa
Castafieteado , s, tri, aria
di castagnette
Castanetear, v, n. sonar
le castagnette $ can.
tare , parlando delle
pernici
Castaileton, ». m.
Castafetazo
Castafio , Na, add, casta-
gnu ,  castagnino j:
s. m. castagno B
Castaniuelo, la, a. casta-
gnino £ sost. f. casta-

Vedi

gnetta £ spezie di
pianta [ lana
Castellan , ». m. castel-
Caatellania , ». /7 caslel-

Castellano , na, a, dicesi
d un mulo nato da un
asino, cda una cavalla
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Castello , sost, m. Vedi
Castillo
Castidad, s.f° castita
Castiiicader, s. m. chi
rende casto
Castilicar , V. a. render

Castigacion , s.f. corre-
gian d’un’ opera
Castradamente ,
correttamente
Castigadora, s./. corda,
a cui sta attaccato il
batacchio del campa-
nello delle bestie da
soma [stimatore
Castigador, ra! s. ga-
Castigar , v.a, gastigare

avy,

CaStl'%O , S. m. castigo
Castillage , s. m. V. Ca-
stilleria

Castillejo , s. m. castel-
letto j: carniccio  di
bambini

Castilloria , s./” pedag-
gio in una castellania

Castillete,s. m. castelletto

Castillo , s. m. castello
t cella della regina
delle pecchie  f£luccio

Castilluelo , s. m. costei-

Castizo , za, a. di buona
ra”a "Estilo castizo ,
Stile puro , corretto

Casto , ta, add. caste
% Estilo casto. Vedi
Castizo,

Castor , s. m. castoro

Castor yPoilux, Castore,
e Polluce

Castoreo , s. m. castorio

Castra, s. /7 il rimondar
gli alberi  [stradura

Castracion , s.f. V. Ca-

Castradeva , s. f7 coltello
per vendemmiar |'arnie

GAS
Castrador , s. m. castra-
porci [ tura
Castradura , s./. castra-
Castrametacién , s. f.
castrameta\ione
Castrapuercas , s, iti. fi-
schio di castraporci
Castrar , v. a. castrare
£ lavar una piaga $
rimondar un albero
Castrazon, s. f, stagione,
o arieti di vendemmiar
Varnie  [J castrense
Castrense , add. militare
Castro , s. ni, il vendem-
miar V arnie J tavolet-
ta , giuoco
Castron , s. in. castrone >
becco castrato
Casual , a. casuale
Casualidad,s.f. casualita
Casualmente, av. casual-
mente
Casucha, s.f, casuccia
Casuista , s. m. casuista
Casulla , s. f. pianeta
di prete
Casullero,?, m. banderaio
Cata , s.f prova, saggio
d' un vino , ec. \ avv.
guarda , bada
Catabalo, s. m. stalla

Catador , s. m. assag-
giatore

Catadura, s. /. V. Cata
N ciera , aria [chiale

Catalejo , s. m. cannoc-
Catalico(i, s, m. diacat-
tolicone [torra-
Catalnica, s.f. V. Co-
Catalogo , s. m. catalogo
Cataplasma , s. f. cata-
plasma
Catapocia , s./, pillola
Catapucia mayor , ?.f.
ricino 1 menor,
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catapulta
Catapulta, .s. /" catapulta
Catar, v. a. assaggiare,
provare £ esaminare
osservare't pensare,cre-
dere J cercare J rispet-
tare [acquatico
Catarana , s. f, uccello
Catarata , s. f. cateratta
£ cateratta , malattia
d' occhj J pi. cate-
ratte del cielo
Cataiibera, ?. m. uomo a
cavallo , che seguita i
falconi X avvocato in-
caricato d‘un' inchiesta
giuridica j: alcaldo
Catarral , a. catarrale
Catarro, ?. ni. catarro
Catarroso,sa, a. catarroso
Catartico, ca, a. catartico
Catastro , s. m. catasto
Catastrofe,?, /7 catastrofe
Cataviento , s. m. ban-
deruola di vascello
Catavino , s. m. ta”aper
provare il vino J pi,
genie messa per assag-
giar ilvinoXubbriachi,
che vanno di taverna
in taverna [cattare
Catear , v. a. cercare ,
Cattichizar, ec. V. Ca-
tequizar , ec.
Catecismo,i.nr. catecismo
Catecimeno , na, sost.
catecumeno
Catedra , s. /. cattedra
Catedral, add. iglesia ,
chiesa cattedrale
Catedralidad , s. /; di-

gni U di chiesa catte-

drale L d>'dgtico
Catedratico , ?. m. catte-
(tatediilla picciola
cattedra



iio CAT
Categoria , s._f categoria
t Ser hombre de cate—

AU
d’un fiume avente moli’,
acqua $ abbondante )

gorla , essere di.
pe’ suoi talenti , ec.
Categoricamente , avv.
7 17

Vs Acaudak

categoric
Categorico, ca, a. cate-
gorico £ chismo
Catequismo , s. m, cate-
Catequista , $, m. cate-
chista [chinare
Catequizar, v. a. cate-
Caterva, s. f. caterva
Cateto, s. m. cateto
Catite , s. m.pan di zuc
chero purissimo
Cato , s. ni, caccio.
Catoblepa , s,, /. animai
feroce [tolicamente
Catoélicamente , av, cat-
atolicismo , s, 771. cat-
toltckismo f cattolicita
Catolico , ca , a, catto-
lico j: s. m. cattolico
Catolicon , s. m. V. Ca-
lalicon
Catéptrica”.y, catottrica
Catorce , a. quattordici
Catorceno , na , a, quat-
tordtcestmo
Catre,5. m, letto da campo
Cauce, s. m, Caucera
s. fo V, Cacera
C'auchil , s. m. picciul
serbatoio d'acqua
Caucion , s, f, cauzione
Caucionar , v. a. caute-
larsi [scit ante
Cauda , s._f coda stra-
Caudal, s. m, beni , rie-
che™e J abbondanza
t hacer caudal de ...
Sfar caso , confo di, 4
Caudalejo , 1, m, beni di

gei
caudaloso, sa, a dtcesthautlvar,

Caudatario , s, m, cau
datario
dato , ta, a, caudat
Caudillo , s, m. capo
comandante

Caudon,$.m, *.Alcaudon
Caulicolos , s, m.pl. fregi
del capitello corintio
Causa, s. f. causa J Ha-

cer la causa, far il
processo ad un delin-
quente
Causador, ra, s. causatore
Causai , s. f, motivo ,

Causar , v. a causare
t far un processo
Causidico, ca, a. atte-
nenie a* "processi
m* causicijco £ dente
Causoén § 8, w, febbre ar-
Caustico, ca, a. caustico
Causto, ta,d. cauterizzato
Cautamente , av. cauta-
mente
Cautela , _J cautela §
" astuzia , scaltrezza
Cautelar, v. a. cautelarsi
Cautelosamente, av. cau-
tamente f° ariifiziosa
mente
Cauteloso , sa , a. cauto
t cauto , scaltro
Cauterio , s. cauterio
Cauterizacion, 1, £ il
cauterizzare
Cauterizador , s. tn. chi
cauterizza
Cauterizar , v, a, caute-
rizzare% marchiare con
un ferro caldo % correg-
re coi asprezza
a. cattivare

cAu

_Jf cattivare, soggettare
Cautiverio, s. m. Cauti-
Vidad , s. £ cattivita
Cautivo , va, a. cattivo,

prigioniero
C’anto , ta, a. cauto
Cava , s, f. lavoreecio

dato alle vigne colla
Zappa £ bottiglieria del
palazzo
Cava, avena, vena cava
Cavadizo , za, a. cava-
ticcio £ cavo
Cavado, da, a. y. Con*
Cavador, s.m. scavatore
J cavatore
Cayadura, s. f; cavatura
I lo scavare, cavatura
Cavarlillo , s. m. fossa-
" tallo fra due cavtigni
Cavar , v. a. cavare, sca-
vare v. n. internarsi,
parlando d'un ascesso
Caverna , 1._jg caverna
t cavita d un ascesso,
caverna
Cavemilla,i./. cavernella
Cavernoso , sa, a* caver-

Cavidad , s._gF cavita

Cavilacion , s.f. cavil-
lazione

Cavilar, v. a, cavillare

Gavillas , s. f2 pi, bon-
cinelli  £i boncinelli

Gavillador,s, m. chi gira

Cavilosamente , av. ca-
viliosamente

Caviloso, sa , a. cavilloso

Caxa , s. fem. cassetta J
guaina di coltello £
bara, cassa £ cassa di
tesoriere, di tamburone,
Z cassa da caratteri f
calamaio da saccoccia
I cassa di schioppo, ec.



CAX

Caxcara jCaxco. V. Cas-
cara , Casco

Caxeras , s, f- pi, buchi
delle carrucole

Caxcro, s. m. cassiere
$ cassettata £ muro a
terrado

Caxeta , #. /. scatoletta
I salvadanaio  [xeta

Caxctin, s.m. dim. di Ca-

Caxilla, ita, s.f. scatolina

Caxista , s, m. composi-
tore di stamperia

Caxon , s. m, cassone J
cassettone £ spazio fra
le-scansie

Caxuela , s.f. scatoletta

Cayadilla, s. /7 vergella
da pastore

Cayado , da, 5. verga da
pastore " pastorale
boston di vecchio

Cayman , sost. calmane
$ uomo destro, efinto

Cayo , 5. m. ggl\\a £ fi.
scogli

Cayque , s. m. tficciola
nave ad un ponte e

Cayrei , s. m. treccia di
capelli posticci £ guar-
nitura a frangia t- spor-
chera dell' unghie

Cayrelar , v. a, guarnire
di frange

Caz, $. m. canale

Caza, s.f. caccia

Cazabe, s. m. cassava

Cazador, ra, s. cacciatore

Cazar , v, att. cacciare
z cattivare ™ aliare le
scotte

Cazcalear, v. n. dime-
narsi per niente fare

Cazcarria,i./.fillacchera

Cazcarriento,ta, a, zac-
cheroso

CAZ

Cazo , s. m. casserola

Cazoleja , s. f. cassero-
letta £ scodellino d’ar-
chibugio

Cazoleta , s. f7 cassero-
letta ™ scodellino di
schioppo j: bo\\ain mez-
zo allo scudo ™ guardia
della spada

Cazolilla , s. f. cassero-
letta [[ Tone

Cazolon , s. m. cassero-

Cazon , s. m. grande sto-
rione

Cazonal, 's. m. apparec-
chio pella pesca degli
storioni

Cazonetes , s. m. pi. spe-
zie di carrucole su'
vascelli

Cazudo, da, ad. dicesi
d’un. coltello a costola
grossa

Cazuela, s./. casserola
di terra_f~ manicaretto
Jfatto in una casserola
" luogo pelle donne in

Cazumbrar , v, a. stri-
gnere te doghe con una
corda di stoppa

Cazumbre , s.m. corda di
stoppa

Cazumbron, s. m. bottaio

Cazur, s. m, spezie di

Cazurro .ra, a.taciturno,
melanconico

Ce, int, ola ! oh! zitto !

Cea,s.f. V. Ciafspelda

Ceatica, s.f. V. Ciatica

Cebada , 1. /7 or{o

Cebadal , s. m. seminalo

Cebadera, s, /, sacco,
dentro al quale si fanno

CEB

pascolare i cavalli
Cebadero , s. m. falco-
niere X luogo , dovasi
inette L'esca per allet-
tare gli uccelli j! bestia
da soma carica d’orf{o
£ venditor d’ orzo
Cebadilla , s. /7 polvere
d’elleboro
Cebador , s. m. chi
grassa pollame
Cebadura, s, /, il nutrir-
si , il cibarsi
Cebar , v. a. cibar il be-
stiame j. ingrassar un
porco -"adescare f metter
fuoco ad un razzo $fo-
mentar una passione J
v, jj..penetrare”™ entrare
con forza Jv. r. appli-
carsi con calore
Cebellina, s.f. zibellino
Cebo , s. m. cibo, pas'ura
quel che dassi al pol-
lame per ingrassarlo
J esca J alimento del
fuoco , d’ una passione
t V. Cefo
Cebolla , 5. f7 cipolla 3.
pancia d’una campana
Cebollaua , s. f. spezie

ni

in-

di cipolla [cipolle
Cebollar, s. m. orto di
Cebollero, ra , s. mer-

catante di cipolle
Cebolleta,s.f. cipolletta
Cebollino , ./ cipollino
Cebollon , m. grossa
cipolla
Cebolludo , da, a. gros-
solano ,rustico  simile
alla cipolla f~ che ne
semina , ne vende , ec.
J che ingrassa molto
Cebon, sost. m, bue , 0
porco ingrassato



na CEB
Ceboncillo, », ni. dimin.
di Cebon
Cebra, s.f Yebro
Cebratana, s.f. V. Cer-
batana " sorta di co-
lubrina [ dia
Ccburo, mijo. V. Alcan-
Cecear, v. a. dar all'§ il
suono del ¢ J chiamare
colla voce st
Ceceo, ». m. il dar all’s
il suono del ¢ % il chia-
mar colla voce st
Ceceoso , sa , a. chi pro-
nuncia l's come il ¢
Cecial, s.m. baccala
Cecias, s.m. greco, vento
collaterale fira il norte,
e F,est [occhj
Cecilia», s. /. serpe senf
Cecina, s.f. carne salata
Cecinar, v. a. V. Acecinar
Cedaceria, s.f. bottega,
dove si fanno , e ven-
donsi gli stacci
Cedacero, s.m. stacciato
Cedacillo , ito , sost. m,
V  picciolo staccio
Cedazo, s. m. staccio
Cedazuelo , s. m. picciolo
staccio
Ceder, v. a, cedere J v.
n. cedere , rendersi J
ridondare a vantaggio,
tornare a profitto £ sce-
mare , parlando difeb-
re

Cedizo , za, a. che co-
mincia a corrompersi
Cedria, s.f, gomma ce-

drina
Cédride, s.f7 cedrator
Srutto del cedro
Cedrino , na, a, cedrino
Cedro, s. m. cedro
Cedala, s. 7 cedola

Cedulage , ». m. dritto
pella  spedi®ion d’un
brevetto , ec,

CeduliHa, ita, s.f.dim.
di Cedala

Cedulodn, s. m. aum. di
Cedola J poner cedu-
lones , afiggere un re-
dolane

Cefalica , s.f. cefalica

Cefalo , s, m, cefalo

Céfiro, s. m. goffro J po-
nente , vento d’ovest

Cefo , sost. in. specie di
scimia [due anni

Cegajo , 5, m. becco di

Cegajoso , sa, a. cacco-
loso

Cegar, v. a. cerare £ tu-
rare , accecare | v. n.
accecarsi

Cegarrita , s, m. uomo di
cattiva vista_f"av. a ce-
garritas, a ojos cegar-
ritas, ad occhj chiusi

Cegato, ta, a. miope

Cegatoso , sa, a. Vedi
Cegajoso

Ceguecillo , s. m. Vedi
Ceguezuelo

CE]J

d’un cavallo

Cejar, v. n. rinculare

Cejijunto, ta, a. che ha
le ciglia unite

Cejo , ». ni. mucchio di
nuvole sopra unfiume

Cejuela , ». fi pUciol so-
pracciglo

Celada , ». f. celata , ra-
cchetta J celata J cava-
liere armato d'una celata

Celadilla , ». fi pisciala
celata

Cclage, s, m. riflesso di
luce in una nuvola £
presagio f pt. nuvole
colorate di rosso

Celar, v. a. ¢ n. celare
I scolpire

Celda,»./, cella di frati

Celdilla ita , sost. f.
colletta

Celebracion, s, /- cele-
brazione_f applauso

Celebrador,». m. celebra-
tore [brente

Celebfente |, ». m. cele-

Celebrar , v, a, celebrare

Celebre , a. celebre "fa-
ceto , burliero

Ceguedad , s. /7 cecita £ Célebremente , avv. so-

cecita della mente

Ceguera , ». f. oftalmia
i V. Ceguedad

Ceguezuelo, s. m, dimin.
di Ciego

Ceguiuuela , s. £ mano-
vella della stanca del
timone

Ceja , s.f. sopracciglio j:
pistagna £ capotarlo
mucchio di nuvole sopra
una montagna £ cima
di montagna

Cejadero , ». ni. catena,
parte del gu.arninien.to

lennemente j; faceta-
mente
Celebridad, s.f, celebrita

Celebrino , », m. Vedi
Cerebelo [cervello

Celebro , ». m. celebro ,

Celemin , s.m. misura di
grani

Celeridad , », /. celerita

Celeste, a, celeste

Celestial , a. Celestiale
t perfetto

Celestialmente, avv. ce-
lestialmente

Celfo , ». m. V. Cefo

Celiaco , ca,



GEL

CEN

CEN n3

Celiaco, ca , <l. celiaco I parlando di porte, ruo- Censal,a. V. Censualista

s.f. arteria celiaca
Celibato , s. m. celibato
J celibe
Celibe, s.m, V. Celibato
Célico, ca,a. V. Celeste
Celicola, sost, m. abi-
tante del cielo
Celidonia, s. f- celidonia
Celila, s./. sorta dipesce
Cella, s. f, V. Celda
Cellenco, ca , a. vecchio,
decrepito J s. f. donna

da partito

Celoso , sa, a. dicesi
d'un picciolo naviglio
leggierissimo

Ceiosia, s.f. gelosia ,in-
graticolato dellefinestre

Celsitud, s./ celsitudine

Célula ,s. f. cellula del
cerebro ™ colletta riti-
rata [Célula

CeluHUa , 5. f7 dimin. di

Cementerio , s. m. Vedi
Cimenterio

Cena, s.f. cena

Cenacho , s. m, sorta di
paniero

Cenaculo , s, m. cenacolo

Cenador, s. m. cenante
J volta a cerchielli di
verdura

Cenagal, s. m. pantano

C-enagoso, sa, a.fango-
S0 , pantanoso

Cenar, v,n. cenare

Cenceno , Na, a. sottile,
minuto ™ pan cenceflo,
pane a\\imo

Cencerra,s./.G. Cencerro

Cencerrada , 1, /. scam-
panata , chiassa

Cencerrear , y, netti, fa.
chiasso con campandoci
t Jfalso tstridere,

Tomo 11I.

te, sale di carrorie, ec.
J far la scampanate
Cencerreo , s. m. strepito
di campanacci
Cencerrll, a. attenente a
campanacci
Cencerriila, ilio, s, pic-
cai campanaccio
Cencerro , s. m. campa-
naccio%av. {CENCerros
tapados , di nascosto
Cencerron, s. m.raspollo
Cencernuio , na , a. at-
tenente a campanacci
Cencido , da, a. inculto
Cener0 , s. m. specie di
serpetite
Cendal , s. m. stoffa, o
tela fina , e trasparente
| legacela | spen-
nacchio delle penne J
pi. stoppino di calamaio
Cendea, s.f. assemblea
di piu comunita
Cendra, s. /7 scoria del
piombo
Cenefa , s. f7 cornice ,
fregio | pendaglio , bal-
tla di letto%la striscia,
che sta in me”o alla
pianeta ™ sponda
Cenicero , sost. m. luogo
dove stanno le ceneri
Ceniciento , ta, a. cene-

Cénit, s. m, \enit
Ceniza, s. /7 cenere
Cenizo , za, a, V, Ceni-
ciento
Cenizoso, sa, a. cenero-
so " cenerognolo
Cenobita, s. m. cenobita
Cenogil , s. m. legacela
Cenotaiio, s. m. cenotafio,
tomba vota

Js. m. V, Censo
Censatario, s.m, censuario
Censo , s. m. censo J an-

tico da\io per testa
Censor, s.m. censore
Censual , a. censuale
Censualista, Censuario ,

s. m. censualista , cen-

suario [catalogo
Censura, s. f. censura £
Censurable,a. censurabile
Censurar , V. a. censurare

X far [’annoveramelo
Centaurea, Centaura ,

s, f. centaurea
Centauro, 1. m. centauro
Centelia , s. /7 scintilla

J fulmine, lampo
Centellador, ra, a. scin-

tillante
Centellear , Centellar ,

v. n. scintillare
Centellica , ita , sost._f~

scintilletta
Centellon, s. m. grossa

scintilla
Centena , s.f. centinaio
Centenal ,s. m. seminato

di segale
Centenar , s. m. centinaio

X V. Centenal
Centenario, ria, a. cen-

tenario " . m, festa se-

colare [rfi segale
Centenaza,a. pajapaglia
Centeno , na, a. che con-
tiene il numero cento $

s, m. segale
Centenoso, sa, t. misto

da segale '(esimo
Centesimo, ma . -cen-
Centiloquio, s, n< nera

divisa in cento p
Centimano, a. cento), i
Centinela, s.f. sentineu
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Centinodia, s. f. cento-
nodi [tupio

Centiplicado, av. al cen-

Centolla, s.f. pesce colle
squame screziate

Centén , s. m. centone,
schiavina J centone ,
poesia

Central , Centrico , ad.
centrale , centrico

Centro , s. m. centro 4
fondo d’uttpo\\o

Centuria, s. f. centuria

centinaio d’anni

Centuridon , sost. mase,
centurione

Cenzaya ,s._f. governante
di fanciulli [ciglia.

Cenar, v. n, inarcar le

Ceiido, da , a. moderato
ne’ gusti J composto
d’anelli

Cenidor, s. m. cintura

Ceiir, v, a. cingere J
abbreviare , ridurre »
v. r. ristrignersi nello
spendere

Cefio , s. m. cipiglio |
ghiera 4 enfiato intorno
all unghia del cavallo

Cefioso , sa , ad. dicesi
dell’ unghia con ceno £
V. Cefiudo

Cenudo, da, a, cipiglio-
so , di cattivo umore

Geo, s. m. pesce delle
spiagge di Cadice

Cepa , s. f. ceppo J ceppo
di vite | ceppo, stipite
d’ una famiglia $ pila-
stro U ponte, di volta,
ec £ lo spuntar delle
f ja, della coda

C' on , s. m. pezzo di
uno separate dal tronco

Apilladoras , s.f. plur.

CEV

bruciali [lar

Cepillar, v. a. Jz. ,4cepil-

Cepillo , s. m. pialla %
spatfolalf. cassetta della
limosina , ceppo

Cepita, s.f. dim. di Cepa

Cepo, s. m. ceppo della
incudine 4 ceppo da
coniar le monete 4 cep-
po , strumento , in cui
si serrano ipiedia’pri-
gionieri £ specie difi-
latoio t trappola cas-\
setta della limosina ™
pena, rancore V. Cefoj
| cepo del ancia, ceppo

Cepon,s.m. grosso ceppo

Ceporro, s. m. vecchio
ceppo di vite

Cequi, s. m. pecchino

Cera , s, f. cera 4 cera,
tavolette incerate, sucai
scrivevasi " pi. mucchio
delle celle d'un arnia

Cerafolio , s. m. Vedi
Perifollo

Cera pez , $. f. cerotto ,
unguento di cera, e di
pepoce

Cerasta, Ceraste, Ceras-
tes , sost. f. ceraste,
cerasta

Cerastico, ca , a. afte-
nente alla ceraste

Cerbatana , sost. f. cer-
bottana J cerbottana ,
tromba acustica ™ spclie
di colubrina

Cerca, sost. fi chiusura ,
cinto J pi. tn. oggetti
posti sul dinari d’un
quadro

Cerca, av. circa, intorno
4 circa , inquanto a . .
A vicino

Cercado, s. m. orto chiu-

CER

so , assiepato [tare
Cercador , 5. m. assedia-
Ccrcanamente , avverb.

vicino
Cercania, s.f. vicinanza
Cercano , na, a. vi.ino
Cercar, v. a. chiudere ,

assiepare J assediare
Cercenador, s. m. tosa-

tare [sare £ ritaglio
Cercenadura, s.f. il to-
Cercenar , v. a. tosare £

tendere un delinquente
Cercera, s.f. spiraglio
Cerceta , s. f, beccafico

di palude £ Cercetas

de ciervo , corna di
cerviatto
Geidia , sost. f, regolo

flessibile L volta
Cerchoén, s. m. cantina,
Cercillos de vid , viticci

Cercio, sost. m. sorta
d’ uccello
Cerciorar , v. a. cerzio-

rare, certificare

Cerco , sost. m. cerchio ,
circuito J assedio J V.
Ciro [copiteco

Cercopiteco , s. m. cer-

Cerda , sost. f, crine di
cavallo , setola diporco,
ec. 4 grano non battuto
% lino non pettinato J
ganado de cerda, bran-
co di porci

Cerdamen , s. m. fascet-
lo di crini, di saldle, ec,

Cerdana , s. f. ballo di
catalogna

Cerdazo, s. m, porconc

Cerdear, v. n. Zoppicare
J scordare , render un
suono falso 4 rifiutare ,
negare quei che ci si
domanda.



Cerdillo , ito, », m. for-
chetto
Cerdo , », m. porco
Cerdoso, sa, a. coperto
di crini , o di setole
Cerdudo, da, a Vedi
Cerdoso Xpeloso , vel-
loso £ 8. m. porco
Cerebelo , s, m, cerebello
Cerebro, », m, V. Celebre
Cerecita, s. f. piccola
"“‘riegia [ monta
Ceremonia , ». f. cere-
Coremonial, a. attenente
alle cerimonie £ ». ni.
cerimoniale
Ceremouiaticamente, av,
secondo [’ordine delle
cerimonie
Ceremoinatico , ca, V.
Ceremonioso ;f che os-
serva le cerimonie
Ceremoniosamente, av.
ceremoniosamente
Ceremonioso, sa, add.
cerimonioso
Cereria, s.f. bottega di
ceraiuolo $ luogo del
palalo, dovesi dispen-
sano i candelotti
Cerero, », m. ceraiuolo
Cereza, s.f. ciriegia
Cerezal, ». m. cirégelo
Cerezo , ». ni. ciriegia
Ceribon, Ceribones, ». m.
V. Cesion de bienes
Cerifico, ca, a. attenente
a' ritratti di cera
Cerilla, », /. cerottino ,
candeluccia £ liscio di
ceras e d’altri [ingre-
dienti J cera , tavola
incerata,dove scrivevasi
errnefa , », f. pera mo-
scodella  Imoscadello
cermeiio, sub. m. pero

CER

Cernada , ». fi. ceneraccio
} impiastro di cera , e
d’altro £ raccioio

Cernadero , ». m. cene-

Cernedero , ». m, grem-
biule per abburattare

baratteria

Cernejas , ». /. pi. muc-
chio di crini al di dietro
del piede del cavallo

Cerner , v. a. cernere, ab-
burattare J v. n. esser
in fiore " piovigginare
t cerner el cuerpo ,
barcollare , dimenarsi
Jv. r. dimenarsi_f cer-
nerse las aves, librarsi
sull’ ale

Cernicalo , sub. m. acer-
tello } coger , o pillar
un cernicalo , pigliar
bertuccia

Cernidillo , ». m. piog-
gerella fina J [’andar
barcollane

Cernido , ». m. il cernere
j:farina cernuta

Cernidura , ». m. il cer-
nere J pi. ciocche resta
nello slaccio

Cernir® v. a. V. Cerner

Cero , ». m. %ero

Ceroferario,». m, accolito

Ceroén,s.m.cera grossolana

Cerote, ». m. pece bianca
di calzolaio j; soverchia
paura

Ceroto , sub. m. cerotto,
composto medicinale

Cerquillo,», m, cerchiello
t chierca di monaco

Cerquita, ». 7 piccai ri-

_cintofav. dim. di Cerca

Cerrada , », f. pelle del
dorso d’un animale
hacer la cerrada , in-
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gannarsi a partito

Cerradera , s. /2 V. Cer-
radero

Cerradero, ». m. bocchetta
della stanghetta £ osta-
colo

Cerrado, da, a. cupo,
»t/nKlati7,/Enti)’s. m. V.
Cercado |_fserratura

Cerrador, ». m. portinaio

Cerradura, sub. f. serra-
mento t serratura

Cerradurilla , ita, »,fi,
picciola serratura

Cerraja , ». f. serratura
t grispignolo

Cerrajear, verb. n. trava-
gliare nell’ arte del ma-
gnano

Cerrajeria , », fi arte del
magnano £ bottega del
magnano

Cerrajero , ». m. magnano

Cerramiento , », m. ser-
ramento” chiusura d’un
campo , ec, £ copertura
d'un edificio ftrame™ o,
assito

Cerrar, v. a. serrarej;
porre limiti J serrare |
contenere £ serrare
terminare " turare fim-
pedire , vietare } venir
alle mani , serrare t
r. r. esser contenuto f~
persistere , durare nel
proprio parere

Cerrazon, s.f. tempo buio

Cerrejon , », m. collinetta

Cerrero , ra, a. errante
di colle in colle falliera

Cerril , a, scabro J sel-
vaggio J rustico, gonfo
J puente cerril, ponte
stretto

Cerrillo , ». m, ccllinetta
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Cerrion, s.m, ghiaccinolo

Cerro , s. m. colle J collo
d’animale % spina dor-
sale X lombi | lino , o

canapa pettinata
Cerrojillo , ito , sub. m.
catenaccetto

Cerrojo , 5. m. catenaccio

Cerrén , s. m. tela grossa

Cerrumado , da, a. che
ha qualche malattia a'
garetti

Cerrumas, s.f. pi. garetti
ammalati d’un cavallo

Certero, ra, <l destro
nel tirare

Certeza , s.f. certezza

Certidumbre , sub. f7 V.
Certeza £ tifica\ione

Certiticacion , s. f. cer-

Certilicador , s. m, chi
certifica

Certiticar, v. a. cerlificare
Ceruleo, lea, a. ceruleo

Ceruma,s._f. V. Quartiila
Cerusa, s.f. V. Albayalde

Cerval Cervario , ria,
a. di cervo
Cerratico , ilio , sub. m.

cerviateilo , cervetto
Cervato , s, m, cerviatto
Cerveceria , i. /. luogo ,
deve sifa la cervogia
Cervecero, "s. m. chifa
la cervogia
Cervedas , s. f. pi. punte
delle costole del porco
Cerveza , s. f. cervogia
Cervwabra s./- cavriuoia
Cervigudo , da, a. che
ha la collottola grassa
Cervino, na, a. di cervo
Cerviz , S._f. cervice
Cervuno , na , a, atte-
nente al cervio ".simile
il cervo

CES
Cesado , o Cesacion a
divinis , s. m. interdetto
Cesacion , amiento , s.
cessazione, cessamento
Cesar, v. n. cessare
César, s. m. cesare
Cesareo , rea, a. cesareo
£ operacion cesarea ,
operarian cesarea
Cesion , s. f7 cessione
Cesionario , ria, a. ces-
sionnario
Cesped , Cespede, s. m,
cespite , z°lla erbosa J
| corteccia , che ricopre
le incisioni fatte al
sermento £ scria di gra-
migna
Cespedera, s. f. prato
donde si cavano le zolle
erbose
Cesta, s. f. cesta
Cesteria, s.f. bottega di
cestarolo
Cestero , s. m. cestarolo
Cestica, illa, s._sf ce-
stella , cesterella
Cestico, ilio , 1. m. dim.
di Cesto
Cesto , sub. m. festo di
vinchj non iscortecciati
Ceston , s. m. cestone J
gabbione , macchina di

Cestonada, s. f. sparti-
inento con gabbioni
Cestreo , i. ni. sorta di
triglia

Cesura, s, /. cesura

Cetaceo , cea, a. cetaceo

Cetis , 5. m. monetuccia
di galldlo.

Ceto , 5. m. ceto

Cetra , 1.7 antico scudo
di cuoio

Cetre , s. m. V. Acetre |[

CET
Cetreria, s.f. falconeria
J caccia con. uccelli di
Jfalconeria
Cetrero , s. m. canonico
che ufida col cetro
Cetrifero , a. scettrato
Cetrino , na, a. citrino
£ mesto
Cetro , sub. m. scettroJ
bastone , che portano
i due canonici dignita
| V. Alcandara
Ceyba, s.f. albero altis-
simo , ¢ spinoso $ V.
Alga
Cha, s. m. cia , te
Chabacanamente,
grossolanamente
Chabacaneria, s.f. roz-
Ze\\a t spilorceria
Chabacano, na, a. gros-
solano
Chabela, s.f. chiavetta
£ stanghettina , cate-
naccetto ~“perder la cha-
beta , perdere il senno
Chabrana, s. /. intelaia-
tura, bussola di portale. /
Chachara, s.f. chiocchiera
Chacharear, v. a. chiac-
chierare
Chacharero, Chacharon,
S. m. chiacchierino
chiacchierone
Chacho , s. in. volo , nel |
giuoco deli’ ombra
/
I

—_—

——

avv.

—_—

Chacina, s. f. cervellata

Chacoli, s.zu. vino debole

Chacolotear, v. n. croc-
chiare, chiocciare

Chacoloteo , sub. m. i
crocchiar del ferro de
cavallo

Chacona, s. f. -ciaccona i

Chaconista , sub. m. chi
balla la ciaccona

j
il |
!



Chacota, s.f, allegrezza
strepitosa , scroscio di
risa

Chacotear, v, n. ralle-
grarsi , scoppiar delle
risa £ groccio

Chacotero , ra, a. alle-

Chacra , sub. f. capanna
d’indiano

Chacuaco, s. m. wuomo
grossolano  [imbroglio

Chafalderes , sub. m. pi.

Chafallar, v. a. tappetar
grossolanamente

Chafallo , s. n, rappez~
“amento grossolano

Chafallon, na, s. cattivo
rappe\\atore

Chafar, v, a. togliere il
lustro " guastare

Chafarote , s. m. scimi-
tarra

Chafarrinada, s. /7 mac-
chia. d’inchiostro , ec.

Chafarrinar, v, a. mac-
chiare , sporcare

Chafarrinén , s, m. V.
Chafarrinada

Challan, s, m. smentatura

Chaflanar, v. a. smentare

Chalan, na, s, merca-
tante , che ailetta gli
avventori

Chalanear , v. a. aver
[arte d'allettar gli av-
ventori 1 [ scialon

Chalon , s. m. stoffa di

Chalupa, s. /7 scialuppa

Charnaleon.th Camaleon

Chamarasca , s. /. lagna

_ sonili™ minute

Chamarillero , s. m. mer-
catante di quadri , di
Jrcchj mobili, ec. V.

ahur_/catore inetto

Chamarillon, s. m. giuo-

CHA
Chamariz, s. m. verdone
Chamarra, s. f- vestilo

simile alla Zamarra
Chamarreta, s.f. specie
di casacca
Chamberga, s.f. casacca
alla Schomberg £ spe-
cie di stanca di sei
versi ™ cintura strettis-
sima di seta
Chambergo, ga, a. di-
cesi d’un cappello tondo
collefalde  [belletto
Chamelote , s. m. ciam-
Chamerluco , s. m. veste
da donna con collarino
Chamicero, ra, a. atte-
nente alla canna di sta-
gni £ nero , e schifoso
Chamiza, s.f. canna di
stagni
Chamizon, s. m. tifone
Chamorra , sub. f. testa
tosata
Chamorrar, v. a. tosare
Chamorro, ra , a, che ha
la testa rasa [scolare
Champurrar , v. a. me-
Chamuscado , da, add.
colticelo , ciuschero
Chamuscar, v. a. abbro-
stire [[ musquiua
Chamusco,s.m. V. Cha-
Chamuscon , s. m. Vab-
brostolire
Chamusquina, ./ /’ab-
bruciacchiare £ disputa,
contesa  [motteggiare
Chancear, v. n. cianciare,
Chancellar, v.a. V. Can-
celar  [clero , faceto
Chancero , ra, a. cian-
Chancica. illa, s.f. dim.
di Chanza
Chancilleria , s. /. tribu-
nale supremo in Ispagna
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Chancita, s./. ¥, Chan-

cica
Chancleta, s. f. ciabatta
sen{a orecchie, ne’ quar-
tieri
Chanclo, s. m. Roccolo
Chanfayna , s. /. guaz-
zetto dipolmone tritato
£ ciancerella
Chanflén , na , a. fatto
rojamente £ rustico ,
tanghero
Chantillon , s. m. linea,
regolo , cordina, ec.
Chantre , s. m. cantore
Chantria , s. f. dignita
del cantore  [facezia
Chanza, s. f. ciancia ,
Chanzoneta , sub. f, V.
Chanza £ canzonetta
Clianzonetevo, $. m.fat-
tor di can\oni £ mot-
teggiatore
Chagogs, s. m. V. Caos
Chapa , s. f. foglia, 0
lama di metallo £ ver-
miglio delle guance £
striscetta di  cuoio £
hombre de chapa |,
uomo di senno , e di
merito  [leggio , burla
Chapadanza , s, - mot-
Chaparra , s, /2 V. Cha-
parro £ sorta di car-
rozzone £ parren
Chaparrada ,s./. V. Cha-
Chaparral , s. m. lecceta
Ctiaparro , s. m. leccio
Chaparrén, s. va. acquaz-

Chapear , v. a. ornare di
lame di metallo %v. n,
V. Chacolotear

Chapellina , 1. /7 antica
moneta d’ oro

Chaperia , s. £, tarsia di
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lame d’oro, o d’argento
Chapera, s. f. dim. di
Chapa
Chapeton, ». m. Europeo
stabilito nel Peru
Chapetonada , s. f. ma-
lattia degli Europei ,
che arrivano al Peru
ChapiHa,.»./. V. Chapeta
Chapia , ». m, Roccolo
Chapina, s.f. conchiglia
Chapmazo , sub. m. \oc-

Chapineria, »._7 luogo,
dove si fanno , e si
vendono ciacche, e Roc-
coli J mestiere de’\oc-
colaj £ laio

Chapinero , ». m. locco-

Chapinito,», m. loccoletto

Chapita, sost, fem. Vedi
Chapeta

Chapitel, s. m. cima di
torre piramidale £ V.
Capitel

Chapodar , v. a, rimon-
dare un albero

Chapotear, v. a, umettare
t v. n. diguazzare nel

Jango

Chapuceramente , aw.
grossolanamente

Chapuceria , s. f. opera

fatta grossolanamente

Chapucero , s. m, chio-
daiuolo

Chapucero , ra, a. che
travaglia,  grossolana-
mente%travagliato gros-
solanamente

Chapuz, v. n. il tuffar
la testa nell’ acqua ™
V. Chapuceria £ Li-
patfa

Chapuzar, v. a. tuffar ad
uno il capo nell’ acqua

CHA

v. n. tuffarsi nell'

Chaquete , s, m, sorta di
giuoco di tavola reale
Chaquita, s.f. cosi chia-

mano i Peruviani le se-
mente di perle , ec.
Charadrio, s.m, V. Gal-
guio £ Buhonero
Charanguero , s. m. V.
Charca, s. f. lacuna
Charco, ». m. pantano
Charla , », f ciarla
Charlador , ra, sost, V.
Charlatan
Charlar, v. n.ciarlare
Charlatan , na, ». Ciar-
latore J ciarlatano
Charlatanear, v. n. V.
Charlar [ Charla
Charlataneria , »./, V.
Charneta , »./, V. Cor-
nicabra
Charnecal, ». m. luogo
piantato di terebinti
Charnela , ». f. cerniera
Charol , sost. m. vernice
della China [ dare
Charolear , v. a. inverni-
Charolista, sost. m. chi
invernica
Charpa , ». f. ciarpa ,
dove si mettono pistole
Charquillo , ». m. dim.
di Charco
Charrada , ». f parola ,
od alion villana
Charretera , ». f. giar-
rettiera , ordine mili-
tare £ legaccio
Charro , ra, a. soprac-
carico difregi di cattivo
gusto £ ». villano, tan-

Chasco , sost. m. burla ,
beffa Spunta di scuriata

CHA
J contrattempo
Chasquear , v, a. fare
scoppiettare la scuriata
tv. n. scoppiare, scric-
chiolare-"burlare
Chasqui , ». m. corriere
a piedi nel Peru
Chasquido, ». m. scoppio
della scuriada £ scric-
chiolata £ cono
Chasquista , ». m, scroc-
Chato , ta, a. rincagnato
I piatto £ ». s~ spelte
di barca
Chaul, so»f. m. stoffa di
seta della Cina
Chaza , ». /. caccia , al
giuoco della palla J pi.
intervalli fra’ cannoni
d’un vascello
Chazador, », m. pallaio
Chazar , v, a. rimandar
la palla £ segnar le
cacce
Cheno, na , a. V. Lleno
Chema, s.f.sorta dipesce
Chorubin ».m. V, Que-
rubin
Cherva , s.f. ricino
Ghia , ». /7 mantello di
lutto £ berretto degli
uomini indignita’terra.
bianca medicinale
Chiba , », /. capra
Chibalete , ». m. specie
di leggio , su cui posa-
no le casse da caratteri
Chibata, ». f. verga di
pastore
Chibate , ».
di sei mesi
Chibetero , ».
wpe’ capretti
Chibital, », m, V. Chi-
betero
Chibo 3 ». m. becco gia-

m, capretto

m. ovile



CHI
vane_f’luogo, dove gel-
iasi la sansa

Chibon , s. rei, pulcino
del cardellino
Chibot , s. rei. V. Cefo
Chicada , sosi. f. numero
d'agnelli malati , che
pascolano a parte
Chicarrero , s. m, calzo-
laio pe’ bambini
Chicha, s. f. ciccia £
bevandafatta col grano
d'india | sador
Chicharo ,s. m. V. Gui-
Chicharra,s./. V- Cigarra
Chicharrar , v. a. Vedi
Achicharrar
Chicharrero, s. m. clima
caldo
Chicharro , s. m. piccol
tonno :f pesce simile
alla triglia
Chicharron , s. m, eie-
aiolo , siedalo
Chicheria, s. f. luogo ,
dove si vende la chicha
Chichisveo , s. m. cici-
sbeo J cicisbeato
Chichon, s, rei. ciccione
in capofa’™a daunabotta
Chichonciro, ilio, s. m.
dim. di Chichon
Chichota, $.£. sin faltar,
sen™a manear iin iota ,
un ette £s. m. citta
Chico , ca , a. piccolo J
Chicolear , v. n. motteg-
giare
Chicoleo ,s. m. motteggio

Chicoria , s. j, V. Ci-
coria

Chicorrotico , ito , ai).
picciolissimo

Chicote , ta , s. persona

giovane robusta , e ben
Jatta

C H1
Chicote, s. m. capo di
corda , o di canapo
Chicozapote, s. ni.frutto
dell Indie

Chicuelo, la, s. cittolo

Chifla , s. f7 specie di
Zufolo £ rastiatoio

Chifladera , s. f. zufolo,
fischio

Chifladura, s.f fischiai
Zufolamento

Chiflar, v. a. rastiare J
v. n. fischiare

Chiflato, s.m. V. Silbato

Chifle , s. m. V* Chifla
t zimbello

Chiflete, Chiflo, s. ri
V. Chifla

Chillido , s.m, fischiata

Chilacayote , s. m. Vedi
Cidracayote tiella

Chilindrina, s.f, bagat-

Chillndron, s. ire. sorta
di giuoco di carte J
riunione | taglio

Chilla, s. /7 richiamo ,
Zimbello  $ tabla de
chilla, resse sottilissi-
ma j: clavo de chilla,
chiodetto

Chillado , s. rei. fetto di
assi  sottilissime , di
mattoni, o di canne co-
perte di calcina

Chillador, ra , a,fischia-
tore J schiamazzatore
s. rtei. banditore

Chillar, v. re. gridare J
Zimbellare ™ crepitare
J scricchiolare

Chillido , s. rei. strillo

Chillo , s. rei. V. Chilla

Chillon, s. rei. schianraz-
zatore " banditore ™ da-
vo chillon , chiodetto
£ chillon real , chio-

,Chio chic ,

dZi ]l nj
dotto piu grosso

Chilo, s. ret, V. Quilo

Chimenea, s. /. cammi-
no del fuoco [mera

Chimera , etc. V. Qui-

Chimia , Chimica , s.f.
chimica

Chimista , s. rei. chimico

China, s. f. ciottolano £
elitre, jfitina ".porcellana
della china

Chinarro, s. m. ciottolo
grossetto

Chinateado, s, rei. strato
dt ciottoli .

Chinazo, s.m, V. Chinar-

Chincharazo , sost. ire.
grande spadacciata

Chincharrero, Chinchor.
reco , s, rei, luogo “eppii
di cimici

Chinche , s.f. cimice .

Chinchero , 5. m. cannici
cio pelle cimici

Chinchilla, s, /, scoiat-
tolo del Perii ~ [chop

Chinchén, s. rei. V. Clix-

Chinchorro, s. rei. barca.
di pescatore americano
J rete di pescatore

Chinchoso , sa , a. mole-
sto , noioso  ["oti-0Zo

Chinela, s./. pianella $

Chinilla, ita , dimin. di
China

Chino , na , add. dicesi
d’uno, raz\a di cani

il pigolai
de’ passeri

Chiquero , s. m. porcile

Chiquichaque , sost. ni.
segatore di tavole " ci-
golio , scricchiolata

Chiquillo , irritico , Ilo ,
to, Chiquirritin , Chi,
quilico, Ilo, Chiquito ,

ti k
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a. dim. di Chico
Chiribitil, s, m. topaia,
tugurio [ di iucca
Ghirigayta , 5. f. specie
Chirimia , s. f. chiarina,
oboe f s. in. sonator di
chiarina  [d’America
Chirimoya, s. f. pera
Chirinola, s. /. sorta di
giuoco di birUli\ chiac-
chiera , ciancia
Chirivia,s./. sisaro $V.
Aguzanieve
Chirla, s/ V. Almeja
Chirlador, ra , s. grida-
tore , borbottone |, ec.
Chirlar, v. a, colpire,
ferire d v. n. gridare,
borbottar di collera , ec.
Chirle, s. m. sorta d’uva
selvatica £ viso
Chirlo, s, m. fregio sul
Chirriado , s. m. Vedi
Chirrido
Cbirriador, Chiarriade-
10 ,Ta, a, crepitante.ec.
Chirriar, v.n. crepitare ,
scricchiolare d  cantar
falso d dar unafischiata
sopra una galea d inse-
gnar a fischiare il fa-
nello £Presumido
Chirrichote, s. m. Vedi
Chirrido, s. m. grido di-
spiacevole d'alcuni uc-
celli
Chirrio, s.m.scricchiolata
Chirrioén, s.m. carretta da
letame, che scricchiola
Chirrionero , s. m. con-
duttor del chirridbn
Chirumbela, s.f. Vedi
Churumbela
Chirurgico , a. V. Qui-
rurgico
Chisgaravi», s. m. cal-

CHI

Rateilo mal fatto

Chisguete , s. m.bicchie-
rin di vino

Chismar , v. a. V. Chi-
smear

Chisme , s, m. rapporto
perdisgustare , per ini-
micare le persone d
mobili di poco pregio

Chismear, v, a. seminar
confalsi rapporti la di-
scordia

Chismoso , sa, a. susur-
rone , facitor di falsi
rapporti

Chispa , s.f. scintilla d
Sucile cortissimo d dia-
mante piccolissimo

Chispas ! ziti, cappita !

Chispazo , sost. m. moto
d’una scintilla , che
schi™a £ impressione
che fa sulla pelle , ec.
j: V. Chisme

Chispear , v. n. scintil-
lare d piovigginare

Chispero , ra, a. scintil-
lantissimo ds. m, faci-
tor dipalette,molle,ec.

Chispo, s.m, V. Chisguete

Chisporrotear, v. n. scin-
tillare d scoppiare in
aria

Chisporroteo, s.m, scop-
piettio d scoppio d'un
ra\"o

Chiposo, sa , a. che sfa-
villa , e scoppietta al

Chistar, v. n. borbottare

Chiste , s, m. arguzia ,
concetto d avventura cu-
riosa

Chistera , s, /. sorta di
cesta di pescatore

Chistoso, sa, add. piace-

CHI
vale, faceto
Chita, s./. ossicino d’un
piede di montone , o di
bue
Chiticalla, s. ut. discreto
Chiticallar , v. n. tacere
Chito , s. m. lecconi giuo-
co delle morelle d juego
del chito , giuoco delle
piastrelle d irse a chi-
tos, andar da un giuoco
all’ altro
Chitori, to , int, fitto
Cho, grido , perfermare
i cavalli
Choca, s.f. pernice pre-
data , e mangiata dal
falcone
Chocador, ra,s. chi urta
Chocante , a. urtante
Chocar , v. a. offendere
z v. n. urtare d urtar-
si, (truffarsi
Chocarrear , v. n. buffo-
neggiare [neria
Chocarreria , 5. /. buffo-
Chocarrero, ra,a." buffone,
burliero d s. m. buffone
Chocha, Chochaperdiz,
s.f, beccacela
Chochear,ivz.vaneggiare
Chochez, Chochera, s.
S vaneggiamento
Chocho, s. m.'V. Altra-
muz d cannellini d pi.

dolci , chicche
Chocho, cha, a. barbo-
gio , deliro [ eia

Chocilla, s.f. capannuc-

Choclar, v. n. far passar
la palla per denteo l'a-
nello nel giuoco d’ar-
golla

Choclo, s, m. V,Chanclo

Choclon, 1. m. I’afion’
di Cliociar



CHO

Choco , sosi. m. piccola’
seppia. [ latto

Chocolate , s. m, ciocco-

Chocolatera , s, f, cioc-
colatmra

Chocolatero , s.m.fattor
di cioccolata.

Chocolotear, v. n. Vedi
Chacolotear

Chofes, s. m.pl. V. Bofes

Chofeta, sost.f. picciolo
scaldavivande

Chofista, s. m. uomo che
vive di polmoni, ec.

Cholla , s, f. cuculio
$ senno

Chopa, s. f. pesciatello
J stanzino del timoniere

Chopo , s. m. ontano

Choque, s. m. urto

Choquezuela , s. f7 pa-
della , rotella del gi-
nocchio

Chorcha,»./. V.Chocha

Chordon,s.m.K.Churdon

Choricero, s.m. pizzica-
gnolo

Chorizo , s, m. cervellata

Chorlito , s. m. chiurlo £
iviere

Chorrear, v.n. gocciolare
J venir lentamente

Chorrera, s.f.luogo, onde
scaturisse acqua, e J
merletto, gala  [turire

Chorretada , s.f. lo sca-

Chorillo, ito ,s. m. ditn.
di Chorro X spesa con-
tinua , e consueta

Chorro , s. m. il zampil-
lar dell’ acqua , ec. J
chorro devoz, clamore
) — de sangre ,flusso
di sanguepi. a chorros,
a fusone

Chorron , sost. m. canapa

CHO
pettinata due volte
Chotacabras , s. m. uc-
cello notturno
Choto , sost, m. capretto
[attente
Chotuno , na, a. dicesi
d’un. capretto Lattante,
e X d'un agnello debo-
le , e malato Carflii'l
Chova, sost.f. spetie di
Choya , s, f. cornacchia
Choz, s. m. strepito di
due corpi , che s urtano
Choza, s.f. capanna
Chozno , na, s. discen-
dente in quarto grado
Chozuela , s. /e capan-
nuccia
Christianamente ,
cristianamente
Christianar, v. a. Vedi
Bautizar
Christiandad, Christian-
dat , s. f7 cristianita
£ cristianesimo 1j: cs-
servazione delia legge
cristiana
Christfanesco , ca , add-
fatto da’ mori ad imita-
Zion da’ cristiani
Christianiilo , ila , ada.
cristiancllo , dispreg-
giativo uéato da’ mori
Chr'stianismo , s.m. cri-
stianesimo J /. Bautizo
Christianizar , v. a. far
conforme ai cristiane-
simo
Christiano , na , a. cri-
stiano £ s. cristiano X
cristiano , prossimo
Christifero , ra , a. che
porla Cristo nel cuore
Christo , s. m. Cristo
Christus , s. m. abbici
Chubarba , s. f arbusto

avv.

CHU iat
della montagna di calpe
Chubasco , sosf. acquaz-
zone con temporale
Chuca, s. /. lato concavo
d’un ossicino
Chucero , s. in. soldato
armato di giavellotto
Chuchear ,v. n. cacciare
colla rete , ec. £ V. Cu-
chuchear
Chucheria , s. /7 frasche-
ria leggiadra \ ghiot-
tornia £ piccola caccia
colla rete , ec.
Chuchero , s. m. caccia-
tore colla rete , ec.
Chucho , sost. m. gufo
voce per chiamare i cucci
Chuchumeco ,s.m.omic-
ciattolo di cattiva cera,
che si conduce male
Chuchurrar, v. a tritare ,
pestare
Chueca , s, f. osso con-
giunto con un altro ji
giuoco del bastone curvo
~ befa , baria
Chuecazo , sost. m. botta
data alla palla col ba-
stone curvo
Chufeta, s. /. motteggio ,
scherzo [ mordace
Chufleta, s.f. motteggio
Chufletear , v.n. motteg-
giare [teggiatore
Chufletero , ra , a. mot-
Clmlada , s.f. buon garbo
X atto , parola troppo
libera
Chulear , v. a. motteg-
giarpiacevolmente
Chuleria, s./. V. Cbu-
lada | “arenata
Chuleta , s. /. braciuota.
imbottita dilardo X bra-
ciuola sulla graticola
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Chulillo , Ila, ito , ta, s.
dimin. di Chulo

Chulla, s. f fetta dipre-
seintto

Chulo , la, s. garbato j:
motteggiatore J garzone
di macellaio J chi for-
nisce lattee nelle corse

Chunga , estar de , star
di buon umore

Chupa , s. f giubbetto.

Chupadero , ra, a. suc-
ciente J vena chupa-
dera vena emulgente

Chupado , da j 4. magro,
estenuato

Chupador, ra, s. succia-
tOre%s, m. sonaglio, che
si da a’' bambini

Chupadura, s. f7 succia-
mento [maca

Chupalandero, s. m. lu-

Chupar, v, a succiare

Chupativo, va, a. che ha
la virtu di succiare

Chupeta , illa, ita , 5./
giubbettina

Chupete, ser alguna cosa
de , esser una cosa di-
licata , di buon sapore

Chupetin , s. m. corni-
cinola

Chupetoén, $. m. il suc-
ciar conforma

Chupon,s,in, ramo ghiot-
tone , rigoglio j; succio,
rasa £ V. Chupeton

Chupona , sost. f. avida
cortigiana

Churdon, §. m. pasta di
lampioni, e di zucchero

Churla , lo , sost. sacco
pella cannella

Churre , s. in. grasso che
gocciola

CHU
Churriburri , s. m. nomo
del fondigliuolo della
plebe J vii popolaccio
Churriento , ta, a, goc-
ciolante grasso
Churrillero,s,777. desertare
Churrullero,s. m. ciarlone
Churrupear, y. n. bere a
centellini
Churrus, s.m, stoffa tes-
suta con un po’ d’oro, o
d'argento
Churruscarse, v.r.comin.
dare a bruciarsi, par-
lando del pane, ec.
Churrusco, s. m. pane
me”o bruciato [ gna
Churumbela, s.f. sampo-
Churomo , s. m. succo
Chus ni mus,a. no decir,
non far motto
Chusco , ca, $. garbato
Chusma , s. 7 ciurma
Chutear. V. Cuchuchear
Chuzazo , s. m. dardo
lungo | botta di gia-
vellotto
Chuzo, s. in. giavellotto
Chuzon , na, a. scaltro
% burliero J s. m. grosso
giavellotto
Cia, s. f, osso dell’ anca
Ciaboga , s._7 il virar
di bordo [chio
Ciaescurre , s. m. rimor-
Cianrtjuear , v. n. posar a
piombo sull’ anca
Ciar , v. n. remigar all
opposto
Ciatico , ca, a. sciatico
t s. /7 sciatica
Cibario , ria ,
nente a cibo
Cibéleo , lea , add. atte-
nente a Cibelle
Cibera , s. f. grano che

a. atte-

CTR
gettasi nella tramoggia
+ grano idoneo al cibo
Jj feccia di mandorle ,
di noci, ec. J trq/twggia
Ciberuela , s. fffdim. di
Cibera
Cibica, s. f sala diferro
Cibicon , s.r 7. aum. di
Cibica
Cicatear, v.n.risparmia-
re sordidamente
Cicateria, s. /. rispar-
mio sordido
Cicateriilo , Ila, a. dim.
di Cicatero
Cicatero , ra, a. avaro
Cicateruelo , la, a, V.
Cicaterillo
Cicatricilla, s.f piccola
cicatrice [ rimorso
Cicatriz, s. 77 cicatrice
Cicatrizacién, s. f. cica-
tri*a\ione
Cicatrizal, a. attenente
a cicatrice [ "are
Cicatrizar, v, a. cicatri*-
Cicatrizativo, va, add.
cicatrizante [roniano
Ciceroniano, na, a. cice-
Cicion, s. f, febbre in-
termittente
Ciclada , s. /. guarnacca
da donna
Ciclan, s. 7. chi ha uri
solo testicolo
Ciclo , s. m. ciclo
Ciclope , s. m. ciclope
Cicuta, s, fem. cicuta £
sampogna
Cidra, s. /. limone
Cidracayote , s. f.
d’ America
Cidral, s. m. luogo pian-
tato di limoni d Vedi
Cidro [cedro
Cidria , s./. resina di

cea
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Cidro } ». m, ce)derne
Cidronela, ». /. melissa
Ciegamente , avv, cie-
camente
Ciego , ga, a. cieco :fs.
m, V intestino cieco J
avv. a ciegas, alla
cieca
Ciguecico , ilio , ito ,
Cieguezuelo, a. dim.
di Ciego
Cielo, s. m. cielo
Cien, adj. cento
Ciénaga, s.f. V. Cenagal
Ciencia, s. f. scienza.
Cieno , » m. fango
Cientificamente , aw.
scientificamente
Cientifico y ca$ d» scien-
tifico
Ciento, a. cento_f’s. m.
cento ™ plur. dritto del
quattro percento} juego
de los cientos , giuoco
del picchetto [gambe
Cientopies , ». m. cento-
Cierne, av. estar en, esser
in fiore [ mente
Ciertamente , av. certa-
Cierto, ta, a. certo $ av.
certo , di certo
Cierva, s.f. cerva
Ciervo , s. mase, cervo j
Ciervo volante ? scu-
rafaggio
Cierzo, s. m. tramontana
Cifra , ». /. cifra
Cifrar , v. att, scrivere
in cifre f. abbreviare
J v. r. ridursi a...
Cigarra, s.f. cicala
Cigarral, », m. versiere
murato
Cigarro , s, m. viluppetlo
di tabacco , ende si
trae il fumo

CIG

Cigarrén , s. m. grossa
cicala

Cigofiino, ». m. cicognino

Cigofiuela , s. /7 specie
di cicogna

Ciguatera , ». f. sorta
d' itterizia [guatado

Ciguato , ta, a. V. Aci-

Cigtiente , a. dicesi dun’
uva bianca

Cigiiena, s.fem. cicogna
J manovella

Cigtieial , s, m. bastone
lungo per attigner ['ac-
qua dal po\\o

Cigliefiear , v. n. dicesi
dello strepito , che fa
la cicogna col becco

Cigtiefio , ». m. il ma-
schio della cicogna
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Cimbara , ». f. specie di
falce

Cimbel , s. m. limbello
J corda, con cui si lega
il limbello

Cimborio , ». m. perga-
mena sopra una cupola

Cimbra , s, f. centina

Cimbrar , v. a, scuotere
una sferra, ec. J Cim-
brar a alguno , dar una
sferrata in faccia ad

Cimbrarse , Cimbrearse,
V. r. curvarsi, piegarsi

Cimbreio, fia, add. fles-
sibile

Cimbria, 5./ V. Cimbra

Cimbronazo, s, m. botta
di fioretto

Cija, s. fem. segrete ;) Alimentar, v- a.fondare

granaio

Cilantro , s. m. coriandro

Cilicio , s, m. cilicio

Cilindrico, ca, adj. ci
lindrico

Cilindro , s. m. cilindro

Cilla, ». /. granaio pelle
decime

Cillazgo , sost. m. da\io
pella raccolta delle de-
cime [rio

Cillerero, s. m. cillera-

Cilleriza , s, f- economa,
spenditrice del convento

Cillero , ». m, V. Cilla,
Despensa, Bodega

Cima, »./. cima J cuore
del carciofo , ec.

Cimacio , s. m. cimasa ,
cimarlo

Cimarron , na, a. sel
raggio , feroce

Cimbalillo , s. m. cam-
panello

Cimbalo, s. m. cembalo

£ cementare [terra
Cimenterio , ». m. cimi-
Cimero , ra, a. posto in,
cima 1s. fem. cimiero
Cimiento , s. m. fonda-
mentoli Cimiento real,
cemento
Cimillo , fi. m. trappola
pe’ piccioni
Cimitarra,»./, scimitarra
Cimorra, s. f2 cimorro
Cinabrio , s.m. sangue di
dragone £ cinabro
Cinamomino , s. m. spe-
cie d’ unguento waroma-
tico [momo
Cinamomo , ». m. cinna-
Cinca, s./. hacer, non
abbattere verun birillo
Cincel, ». m. scarpello
Cincelador,», m. scultore
Cincelar, v. a. scolpire
Cincha, s.f. cinghia
Cinchadura , ». /. cin-
ghiatura
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Cinchar, v. a. cigliare
Cinchera , s. f. cinghia-
tura 4 cinghiala J tu-
more nella cinghiala
Cincho, s. m, cintura di
cuoio 4 cerchio diferro
intorno al mozzo delle
ruote J graticcio 4 cor-
nicione J enfiato intorno
CII' unghia del cavallo
Cinchén, s. m. aument.
di Cincho [ cinghia
Cinchuela, s. f7 piccola
Ciuco , s. m. cinque
Cinco en rama , s. fem,
cinque foglio
Cincomesino , na, a. di
cinque mesi
Cincuenta, . m, cinquanta
Cincuenteno , na ,
attenente al numero
quanta
Cingaro,ra, s. V. Gitano
Cingulo, s. m. cingolo
del camice
Cinico , ca , add. cinico
Cinife, s. m. j[aneara
Cinocéphalo , s. m. ci-
nocefalo
Cinosura , s. f. Cinosura
Cinqueno,na,a.K. Quinto
Cinqueio , Cinquillo, s.
m. giuoco dell’ ombra
a cinque
Cinta , s.f. nastro % rete
pel tonno 4 en cinta,
con suggestione J aspa
da en cinta
@ difrancd £ Estar en
Cinta, essere incinta
Cintadero , s. m. punta
della balestra , dove sta
appiccata la corda
Cinteado , da, a guar-
nito di nastri  [nata
Cintarazo, s. m, piatto-

add.
C¢in- Circense , add, circense

colla spa-

r., CIN .
Clnfarear,l. a.puMmmyj
vmtero , s. m. nastraio]

-:-C°lda) Z\r sf7ole di
ihgrialelfeBraguery
Cintillo , s.f. nastrino
Cintillo, 5. m. cordon di
cappello J anello
Cinto, s. m. cinto di cuoio
ricamato 4 zodiaco
Cintrel, s. m. cordone .
livello
Cintura , s. f7 cintura
Cinturica, illa, ita, s.f,
cinturato
Cinturdn, s. m. cinturino
Ciprés , s. m, cipresso
Cipresal, m. cipresseto
Cipresino , na, add. di
cipresso
Ciquiricata, s.f. carene

Circo, s. m, circo
Circuir, v. a. circuire
Circuito , s. m. circuito
4 pi. circuito di parole
Circulacion , s./. circu-
iamone
Circular, ad. circulare
Circular, v. a, circondare
4 v. n. circolare
Circularmente, avv. cir-
colarmente
Circulo , s, m, circolo
Circumpolar , a. che ¢
intorno al polo
Circuncidar , v. a. cir-

adicitere  kaomcisione

\Circuncision , s. f. cir-

Circurclso, sa, add. cir
conciso ['dare
Circundar , v. a. circon-
Circunferencia, s. f, cir
conferenza
Circunferencial , a, cir-
conferenliale
Circunferencialmente ,

m, <g11, e+,
torno
Circunilexo,a.circonflesso
Circunlocucion, s. fem.
circonloculione
Circunloquio , $. m, cir-
cuito di parole
Circunscribir , v. a, cir-
coscrivere
Circoiiscriptivo , va, a.
circoscritto
Circunspeccion, s.fem.
circospezione J gravita
Circunspecto , ta, add.
circospetto " grave
Circunstancia , s.f. cir-
costanza 4 qualita , re-
quisito
Circunstanciado, da, a.
circostan\iato
Circunstantes , add. pi.
circostanti
Circunvalacion , s. f
circonvallazione £
circondare
Circunvalar, v. a. circon-
vallare J circondare
investire
Circunvecino , na, adj.
circonvicino
Circunvenir , v. n.
Rodear
Cirial, s. m. candelliere
di chiesa J pi. accoliti
Cirineo , s. m. aiutante
Cirio , s. m, cero
Cirro , s.m. scirro 4 ciuffo
di cavallo
Cirroso, sa, a. scirroso
Ciruela, s. fem. prugna
4 ciruela pasa, prugna
secca
Ciruelica,illa, ita, $. /7
piccola prugna
Cirueiico , ilio, ito, 5.
m. picciolo prugno

Vedi
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Ciruelo , ». m. prugno
Cirugia, s.f. chirurgia
Cirujano , ». m. chirurgo
Cisca, o Sisea, s, fem.

sorta di canna
Ciscar , v. flit, sporcare
Xv.r. scaricar il ventre
Cisco , s. m. polvere di
carbone [Incision
Cision, s.f. V. Cisura,
Cisma , sost. m. scisma ,
cisma [ matico
Cismatico, ca, a. scis-
Cismontano , na , a, al
di qua de’ monti
Cisne, s. m. cigno
Cisquero , s. m. polve-
rino di carbone
Cisterna , s. f. cisterna
Cisterhica , illa, ita,
s, f- cisternetta
Cisura , s,f. fessolino.
Cita, s.f. posta, asse-
gnazione | citazione
d’ un passo , ec.
Citacion , ». /. citazione
Citano, s.m. V. Zutano
Citar , v. a. citare J dar
posta , appuntamento
Citara, s.f. citara , ce-
tra X tramezzo di mat-
toni posti per coltello
Citarista, s. m. €/, ci-
tarista
Citatorio , ria, a. dicesi
d’una citazione
Citerior , add. citeriore
Cito, », m. voce per chia-
mar i cucci
Citocredente, a. credulo
Citdla, s.f7 battaglinolo
di mulino
Citote j s. m. citazione ,
citatoria \ usciere
Citramontano, na, add.
che  al di qua de’ monii\

CIT
Citrino, na, a. V, Cetrino
Ciudad , ». f citta
Ciudadano, na, a. Civile

£ 5. cittadino
Ciudadela,»./. cittadella
Civico , ca, add Vedi
Domeéstico
Civil, add. civile
Civilidad, s.f. civilita
Civilmente , avv. civil-
mente
Cizalla , s. f ritaglio
delle monete
Clamador, ». ni. gridatore
Clamar , v. n. gridare
X lagnarsi
Clamor, s. m. clamore
£ V. Clamoreo
Clamorear, v. a. implorar
*soccorso £ v. n. sonare
le campane pe’ morti
Clamoreo , s. m. suono
delle campane pe" morti
Clamoroso,sa,a, querulo
Clandestinamente , avv.
clandestinamente
Clandestinidad,»./, vizio
d’un matrimonio clan-
destino
Clandestino ,
clandestino
Clangor , ». m. clangore
Clara , ». /. chiaror nel
cielo J chiara J pi, luo-
ghi radi d'una stoffa
t aia dai», alas cla-
ras, allo scoperto
Claraboya, s. /. occhio di
bue J tribuna di chiesa
Claramente , avv. chia-
ramente
Clarea , »./. chiarea
Clarear, v, n, cominciare
afargiorno Jv,r. esser

add,

na,
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Clarecer, v, n. V. Ama-
necer [ claretto

Clarete, a. vino darete,
Claridad , ». /, clarita ,
chiarezza t rimprovero
Clarificacion, s.f. chia-
rificazione [ care
Clarificar, v. a. chiarifi-
Clarificativo, va, a. atto
a clarificare
Clarilla , ».f; bucato
Clarin , ». m. chiarina £
chi la sona J tela fina }

Clarinero,s.m. trombetta
Clarinete , ». m. chiarina
J chi la sona
Clarion , ». m. creta
Claro, ra, a. chiaro J che
non siferisce le gambe,
dicesi del cavallo X pe-
netrante X ». m. occhio
di bue ™ lacuna in. un
discorso J intercolunnio
X intervallo fra due file
di soldati
Clase , », f. classe
Clasico , ca, a. classico
Claudicacion, sost.f, il
zoppicare
Claudicar, v. ». zoppicare
Claustral, a. claustrale X
fatto ad arco di chiostro
Claustrico, ». m. Mo-
strino
Claustro , ». m, chiostro
if assemblea d'univer-
sita J cavita
Claiisnla, »,/. clausula
periodo [ periodo
Clausular , v. a. finir un
Clansulilla, ». 7 claiiso-
letta
Clausura, s.f. clausura

trasparente [ chiarire, Clava, ». f. dava X fm-

diventar chiare

1

brinale
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Clavado, da, a. guarnito |
di chiodi £ esatto, pun-
tuale
Ciavadura,s.f.chiovatura
Clavar, v, a. inchiodare
Lincastrare” ingannare
i clavar el corazon,
chiavare , trafiggere il
cuore”™ — la artilleria,
chiovar Vartiglieria
Clavario, sos, m, tesorier
di capitolo
Clavazon, s.f. guarnitura
di chiodi
Clave, s.m. V. Clavicor-
dio Xsost. f; chiare di
volta , serraglio
Clavel, s, m, garofano ,
fiore' [pianta
Clavelina, s, /7 garofano,
Clavellina, s, f, garofano
selvaggio [ grosso
Ciavelon, s.m, garofano
Ciaveque, s. m. diamante
artefatto
Clavera, sost.f. chiodaia
X buco del ferro di ca-
vallo £ luogo piantatoi
di garofani J V. Majo-
nera / clavero
Claveria, s. 7 dignita di
Clavero, ra, s. cassiere,
tesoriere albero del
garofano
Clavete , s. m. chiodetto
Clavetear, v. a. imbullet-
tare. jr J~. Herretear
Clavicordio , s. m. clavi-
cordio, clavicembalo
Clavicula, .s. /clavicola
Clavigera, s.f- sfogatoio,
spiraglio
Clavigero, s. m. legno ,
dove entrano i bischeri
d’un gravicembalo
Clavija, fi. caviglia,

CLA
cavicchio [ detto
Clavillo, ito, s. m. chio-
Claviorgano, s.m. gravi-
cembalo con organo
Clavo, s, m, chiodo J callo
-t stuello X garofano +
davo, timone
Clematide, s, f; pervinca
$ clematide
Clemencia, s. - clemenza
Clemente, a, demente
Clementemente, av. cle-
mentemente
Clementina, s.f, ciernen
tina J pi. dementine
Clerecia, s.f. clero
Clerical , a. clericale
Clericalmente , av, chie-
ricalmente
Clericato, s. m. cherictdo
Clericatura,s.f. chericato
Clérigo, 5. m. cherico
Cleriguillo , s. m. cheri-
CUf0 cantore
Clerizén, sos.m. cherico
Clerizonta, s. m. laico in
abito clericale
Clero , s, m. clero
Cliente , s. m. diente
Clientela, s, /. clientela
Clientulo,la,s. V.Cliente
Clima, s, m. dima
Climaterico, a. climate-
rico
Climeno , s, m. dimeno

Clin, s. fi V. Crin
Clinopodio, s. m, clino-
odio £ distero

Clister, Clistel, sost. m,

Clistelera, sost.f chi di
clisteri [ distero

Clisterizar, v. a. dar un

Clivoso, sa, att, clivo,
posto a pendio

Cloaca , s. fi. cloaca

Clocar, v.n. V. Cloquear

CLO
Cloque, sost, m, ferro di
brulotto £ V. Code
Cloquear, v. n, chiocciare
Cloquero, s, m, pescator

di tonno colla delfiniera
Clueco, ca, a. chioccio
Coaccion , s.fi. coazione
Coacervar, v.a. coacer-

Coactlvo, va, a. coattivo
Coadjutor, ra, s. coadiu-
tatoreXs. m. coadiutore
Coadjutoria, s.f coadiu-
toria X funzione di chi
aiuta [ trice
Coadjutriz , s.f. coadiu-
Coadministrador , s. m.
vicario generale
Coadunacion, s. coadu-
nalione
Coadunar, v, a. coadunare
Coadyuvador, s. m. caa-
diutatore £ vare
Coadyuvar, v. a. coadiu-
Coagulacion, s.f; coagu-
laiione
Coagular, v. a. coagulare
Coagulo , 1. m. coagulo
Coalla, s./. 3, Chocha,
Coapostol, s. m. appostol
con un altro [ itone
Coaptacton, s.f. adatta-
Coaptar, v, a. adattare
Coarrendador, s. m. ap-
paltatore con un altro
C%%’Z?da’ 95 coartata,

Coartar, v. a. coartare
Cobarde, a. codardo
Cobardear, v, n. esser co-
dardo £ damente
Cobardemente,ar, codar-
Cobavdta, .s.f codardia
Cobertera, s._f~ coverchio
X rujfiana  pi. penne
della coda del falcone



CcOB
Cobertizo, s. m. soggron-
dale f tetto sporto in
Suori al di sopra d'una
porta _f passaggio co-

Cobertor, s. m. V. Colcha
Cobertura, s. /. V. Cu-
bierta
Cobija, s.f- tegolafhan-
tellino di donna
Cobijar, v. a. V. Cubrir,
Tapar
Cobra, 5./. giumente che
pigiano il grano
Cobrador, s. m, riscuoti-
tore J: perro cobrador,
cane, che porta in bocca
Cobranza , sos. f. riscos-
sionefilportar in bocca
Cobrar , v. a. riscuotere
ricuperare £ racco-
gliere la salvaggina J
acquistare J 'y, 1. rive-
nire in se
Cobre, 8. m. rame j; batte-
ria di emina in rame %
cobre de cecial, paio
di merlagli legati
Cobrizo, a. meschialo con
rame
Cobro, s.m. V. Cobranza
Coca , sost. f. pianta del
peru fguscio del levante
_f serpente di cartone
Cocar, v. a. fare smorfie
lusingare
Cocarar, v, a.raccogliere
le foglie del coca
Coccineo,nea, a. V. Pur-
pureo
Coccion, s. f. codione
Coceador, ra, s. animal
che spranga calci
Coceadura , s, calcio
Cocear, v.a. V. Acocear
t ricalcitrare

cOocC
Cocedero, ra, Cocedizo
za, a. cottoio
Cocedero, sos. m. luogo ,
dove impastano
Cocedor, s. m. chifa cuo-
cere il mosto
Cocedron , sost. m. gran
letto di piume
Cocedura, s.f. cocitura
Cocer, v.a. cuocere fv.n.
bollirej: v. r. struggersi
di dolore [ batoio
Cocha, s. f picciolo ser-
Corhambre, sos. m. cosa
sudicia, e pvgqolente
Cochambreria , s. fem.
mucchio di cochambres
Cochambroso, sa, a.pieno
di Cochambres [legno
Cocharro, s. m. ta\"a di
Coche, s. m. carrosa
Cochear, v. n. guidare
una carrosa
Cochecillo, ito, sost, m.
picciola carrosa
Cochera, s. /7 rimessa di
carrona
Cocheril, a. di cocchiere
Cocherillo , sos. m. dim.
di cochero
Cochero, s. m. cocchiere
Cochifrito , s, m. intin-
golo di carne bollita,
e fritta
Cochinilla , s.f. coccini-
glia™ centogambe% gio-
vane troia
Cochinillo , Ila, s, por-
cellino , porcelletta
Cochino, na, a. porcino,
sporco i s. m, porco
Cochura , s. f; cuocilura
} infornata
Cocido , da, a. versato,
esperto ™ s. m. lesso ,
bollito

cOoc 127
Cocimiento, s.m, K. Coc-
cion J decolione
Cocina, sost. f, cucina ;f
luppa di legumi
Cocinar , v. a. cucinare
Cocinero, ra, S. cuciniere
Cocinilla, ita,s./. cu-
cimita £ pino
Code, s. m. uncino, ram-
Coclea, s. /. argano
Coclear, v. a. lanciare il
rampone %v.n, cloquear
Coclearia, s, /7 coclearia
Coco, s. m. cocco, frutto,
ed albero J verme che
rode i frutti J spaurac-
chio, con cuifassipaura
a’ bambini
Cocobolo , s. m. albero
dell Indie [ glio
Cocodrilo, s. m. coccodri-
Cocoliste, s. m. malattia
della nuova Spagna
Cocoso , sa, a. bucato
dal coco
Cocote , s. m. V. Cogote
Cocotriz , sost. m. Vedi
Cocodrilo
Cocuyo , s.
deli’Indie
Coda , s.f. V. Cola
Codadura,s.f propaggine
Codal, a. alto , lungo un
cubito % fatto a gomito
s. m. cubito , misura
J armatura del gomito
j: Vedi Mugron £ pi,
squadra di falegname
J Codales de sierla ,
traverse di sega
Codazo , s. m. gomitata
Codear , v. n. dar gomi-
tate f"dimenar i gomiti
Codera , s. f° rogna al
gomito j: canapo a tra-
verso

m. lucciola



COD COF
m. codice , Cofrero j s. m, cofanaio
Cogedero, ra, sost. co-

glitore J s. f° alveare

ia8
Codice , s.
raccolta, manoscritta
Codicia , s. f7 cupidigia
Codiciable,ailc-stderitZizZe  per  raccogliere  uno
Codiciar, v. a. bramare  scigme
Codicilar, a. codicillare Cogedizo , za, a. buono
Codicilo , 1. m, codicillo 4 cogliere
Codiciosamente , avv. Cogedor , s, m. coglitore
avtdam,ente .%cassapelle spalature
Codiciosito, ta, a. di-jCogedura,.s.f1lcogliere
min, de Codicioso Coger , verb. a. cogliere
Codicioso , sa, a, cupi- J prender con mano J
do J laborioso ricevere in seno X con-
Codilo , s, m. codice ,  tenere X occupare uno
spazio j incontrare
Codillo , sost. m. gomito Cogimiento , s. m. Vedi

‘|- angolo £ codiglio Cogedura
Codo,, s, m. gomito Cogitabundo , da, add.
Codon , i, m. saccopella cogitabondo

coda d'un cavallo Cogitativo , va , add.
Codorniz, s.f, cotornic~ cogitativo | \ione

Coeficiente , s. m. coef- Cognacion, s. f, cagna-
ﬁcte.nrte s Cognado , da, a, cognato
Coercion , s.f0 l'a%on Cognomento , sost. m.
di reprimere [ tanca  cognome
Coetaneo , nea, a, eoe- Cognominar, v.
Coeterno , na, a. coe- gnominare |
terno [poraneo Cognoscitivo] va y add.
Coevo , va, a. contem- cognoscitivo
Coexlstencia , s, f; eoe-, Cogollico , itO, S.
SlSt‘e".\a dimin. di Cogollo
Coexistir, v. n.coesistere Cogollo, s. m. cuore delia
Cofia, s, f, cuffia it reti- lattuga , ec, £ rampollo
cino pe capelli e X la pipita
Cnliezuela, s.f, dim. di Cogombradura , s. £ V.

a. co-

7.

C~Oﬁa . Aporcadura
Colin , s. T7, cofano Cogombro, ec. V. Co-
Cofrade, da, s. confrate hombro ’ T

Cofradia, S. f Cf’”ﬁ’“' Cogote , s. 1. occiphio
ternita J societd per Cogucho , s. TIL rottame
un’ impresa ) Cogujada, s.f. allodola

Cofre, s. m. forziere X — .qppoliuta
P?IO de cofre , uomo Cogujon , scst. m. canto
di pelo rosso. d'un materasso , ec.

Cofrecico , ilio, 1

m, for\icrclto canteraiy

COG
Cogulla, 5. /7 cocolla
Cogullada, sost. lingua

di porco concia
Cohabitacion, s.f. coa-

bitatane [tare
Cohabitar, v. K¢ coabi-
Cohechador , s, m. su-
byrnatore

Cohechar, v, a.subornare
i cohechar la terra,
dare la prima , 0 Vul-
tima aratura

Cohechazon,s_f aratura

Cohecho , s. m. suborna-
tone J tempo idoneo
all’ arare

Coheredero ,
coerede

Coherencia, s.f. coerenza

Coherente, a. coerente

Cohete , s. m. razzo

Cohetero , s. m. facitor
difochi lavorati

Cohibir, v. a. reprimere

Colini, s. m. V. Alcohol

Cohombral, s. m. aietta
di citriuoli

Cohombrillo, s. m. pie.
ciol citriuolo £ cocome-
relio

Cohombro, s. m,citriuolo

Cohorte , s. f2 coorte

Coincidencia, s. /. coin-
cidenza

Coincidir, v. n, coincidere

Coinquinarse, v. r. Vedi
Mancharse

Coltivo , va, a. attenente
al coito

Coito , s. 171, coito

Cojon, 5. m. V. Testiculo

Cojudo, da, a, intero,
non castrato

Col , s.f. -cavolo

ra, sost,

Cogujonero , ra, addcola, s. £ coda £ colla

Colaciodn, s.f. collazione
ij; colazione



COL
t colazione J esten-
sione diuna parrocchia
Colacionar, v. a. V. Co-
tejar
Colada , s. /7 il colare il
bucatoif pannilini posti
in bucato } collacion di
beneficio £ passaggio
fra due campi  [dero
Coladera, 1./, V. Coia-
Coladero , s. m, colatoio
) passo stretto
Colado, da, a. hierro
colado , ferro fuso
Colador , s. m. colatoio
I collatorc £ conca di
stamperia
Coladura , s. /7 il colare
Colanilla, s. /7 paletto
Colapez, Colapiscis, s.f.
colla di pesce
Colar , v. a. colare ™ dar
un beneficio J bere un
bicchier pieno £ v, n.
passar per un luogo an-
gusto " riuscire £ v. r.
insinuarsi j. stiggirsi
Colateral, a. collaterale
Colativo , va, a. colativo
t che si conferisce
Colcedron, sost. m. gran
letto di piume
Colcha, s. f7 coltre
Colchadura,s.f, imbotti-
tura
Colchar, v.a. Fi Acolchar
Colchero, s. m,_faltor di
Coltri
Colchen, s. m. materasso
Colchoncico, ilio, ito,
S. m. materassino
Colclionero, ra, s. male-
cassaio [ la coda

COL
Coleccion, s.f- collezione
Colecta, s./. colletta
Colectacion, s.f. V. Re-

caudacion [ dar
Colectar, v. a. V. Recau-
Colectivamente, av col-
lettivamente
Colectivo, va“a.collettivo
J; capace di raunare
Colector, s. m. collettore
Colecturia, s.f. collettoria
Colega, s. m. collega
Colegiado , da, a, aggre-
gato al collegio di me-
dicina
Colegial, a, di collegio J
iglesia colegial, chiesa
collegiata J's. alunno ,
che non paga

COL i2)
t — de llaves, magge
di chiavi 88
Colica, s. /7 colica.
Coiicano , na, a. V. Ra-
bican
Coiidir, v. n. V. Ludir
Coliflor, s.f; cavolo di

Coligacion, s./. collega.
gioite J; allacciamento
Coligado, da, a. collegato
Coligadura, s, f,; V. Tra-

bazén
Coligarse, v. r. collegarsi
Colilla, s./7 codina
Colina, ./, collina
Coiicacion, s.f. liquefi-

Colicar , v. a. liquefare

Colegialmente, av, colle- Colirio, $, m. collirio

gialmente
Colegiata, s.f. collegiata
Colegiatura, s.f.pensiona
gratis in collegio
Colegio , s, m. collegio
Coleo, s, m. V. Coleadura
Colera, s. f collera
Colérico, ca, a. collerico
Coleta, sost.f- gazzerina
corta d coda di capelli
J appendice /[ leta
Coletilla, s.f.dim. di Co-
Coletillo, s, m. dim. di
Coleto [ falo
oleto, s.m. colletto dibu-
Colgadero , s, m. arpione
Colgadizo, za, a. appeso
N's, m. tettuccio
Colgador,s.m. spandiloia
Colgadura, ./ araggi
Colgar, v. a,appiccare |
tappeggare $ V. Ahor-
car ™ v. n. pendere

Coliseo , sost, m. culiseo
£ teatro

Colision, s, f- collisione

Colitigante , s. m. coltiti-

gante [ cion
Collacion, s.7. V. Cola-
Collado, m. collina
Collar, s. mase, collare
X gogna
Collarejo , Collarico ,

ito , #. m. collarino

Collarin , s. m. goletta
dal collare J bavero

Collazo , s. m. gargone di
bifolco

Collera , s. /. collare di
cavallo J catena difor-
gati

Colleta, s. /7 cavolino

Colmadamente , aw. a
colmo

Colmar, v. a. colmare

Colmena , s. /7 arnia

Coleadura, s.f. ildimenar Colgajo , s, m. cencio J Colmenar, s. m. luogo,

Colear,V. n, dimenar la
coda j
Tome 11,

colgajo de uvas, grap-

dove son L'arnie

I poli appesi alla soffitta COlmCﬂCl’(i , s, m, chi ha



i3o COL
cura, dell’ arnie
Colmillazo, s. m. grosso
denle canino J dentata
canina £ di Colmillo
Colmillejo, s. m. dim.
Colmillo , sost. m, dente
canino £ satina
Colmilludo , da , a, che
ha grossi denti canini
X prudente
Colmo , s.m. colmo J av.
a colmo, a colmo
Colocacion , s./. collo-
catone J iatpiego
Colocar, v. a. collocare
Colocasia, s. f. colocasia
Colodra , s. f2 vaso per
mungere £ astuccio de'
Jfalciatori £ tola
Colodrillo , s. m. collot-
Colofonia , s. £ colofonia
Colombrouo , 4. m. che
porta lo stesso nome
Colon , s. m. colt>n\pun-
talurafmembro del pe-
riodo
Colonia, s. £ colonia
Colono j s. m. colono
Colono , s. m.fagotto
Cologmiitida,.s.f, collo-
quintida
Coloquio, s. m. colloquio
Color, s. m. colore Miscio
Coloracion , s. f- calora-

Colorado, da, a. colorato
Colorar , v. a, colorare
Jv. n, infiammarsi
Colorativo , va, a. che

pub colorare
Colorear, V. a, colorire
£ v. n. arrossire
Colorido , s. m. colorito
J pretesto
Colorin , 5. m, cardellino
Colorir, 'v. a. colorire

COL
Colorista, s.m. colorista
Colosal, a. colossale
Goloso , s. m. colosso
Columbino , na, a. co-

lombino
Columbrar, v. a.scorgere
J conietlurare
Columna, etc. V. Colima
Columpiar , v, a. don-
dolare
Columpio , s. m. dondolo
Colima , 4. f. colonna
Colunata, .7, colonnata
Colunica, illa, ita, s.f£
colonnetta
Coluros , 4. m. pi. coluri
Colusioén , 4,/. collusione
Coma , 4./. coma, vir-
gola
Comadre , s. f~ comare
Comadr ja, 4. /. donnola
Comadrero , ra, a, che
va chiacchierando di
casa in casa

Comadrén , s. m. racco-
glier del parto

Comandancia , 4. /. co-
mando di provincia, ec.

Comandante,sost, m. co-
mandante

Comandar, v. a. coman-

Comando, 4. m. comando
Comarca , s. /. distretto
d’una citta X confine
Comarcano , na, a, Zi-

mitrofo
Comarcar, V. a. piantare
in filaXv, ». confinare
Comaya,4./. V. Zumaya
Comba, s. £ incurvatura
Combar, v, a. curvare
Combate , s. m. combat-
timento
Combatidor, tiento,a. m.
combattente

cCOM
Combatir, verb. a. € ».
combattere
Combinable , a. che pub
combinarsi  [inflazione
Combinacién , s, f. com-
Combinado , da, a. com-
binato
Combinar, v. a. combi-
nare dparagonare
Combinatorio , ria, add,
dicesi della scienza
delle combinazioni
Combo , ba, a. curvo
Comboy, ec. V. Convoy
Combustible , a. combu-
stibile [bustione
Combustion , s. £ com-
Combusto, ta, a. combusto
Comedero , ra, a. man-
gereccio ™ 5. m. man-
giatoia
Comedia, s.f. commedia
Comediante, ta, s. com-
mediante  fper meta
Comediar , v. a. divider
Comedidamente, av. ci-
vilmente
Comedido, da, a. civile
Comedimiento, sost. m.
cortesia
Comedio , 4. m. centro
Comedirse, v.r. moderarsi
Comedor , ra, 4. man-
giatore J 4. m. sala da
mangiare  Emendatore
Comendador, 4. m. com-
Comendadora , s. f° su-
periora [menda! ario
Comendatario, s. m.com-
Comendatieio, eia, add.
Commendati\io
Comendero , 4. m. chi ha
una carica a vita, ec.
Comentador , 4. m. co-
ntentatole
ementar, j'. a, contentare



cC oM
Comentario , s. m.
mentario
Comento, s. m. comento
Comenzar , v. a. € n. co-
minciare
Comer , v. a. mangiare
t prudere £ pigliare
a dama
Comerciable , a. di traf-
fico t sociabile [cante
Comerciante ,s. m. traffi-
Comerciar, v. n. trafficare
Comercio , s. in. com-
mercio J luogo frequen-
tatissimo

co-

Comeres , 8. m. pi. V.
Comestibles
Comestible , a. comme-

stibile j: s. m. pi. com-
mestibile
Cometa, s. m. cometa £
cervo volante
Cometer , v. a. commet-
tere , confidare
Comezon , s. f~prurito
Comicamente, av. comi-
camente [ milia
Comicios , s. m. pi. «-
Comico, ca,a. es. comico
Comida, s, /7 pranzo j.
mangiare
Comidilla, s, /7 dim. di
Comida [ salio
Comido, da, a. pasciuto,
Comilitona, Comilona,
s. fi, pasto splendido
Comilon, na, s. mangione
Comino , s. m. comino
Comisaria, s.f. commes*
sarta £ messariato
Comisariato , s. m. com-
Comisario , s. m. com-
missario [ sione
AOmision , s, f, commis-
Comisionado , s, m. de-
putato

~ COM
Comisionar, v.a .deputare
Comisionista, A. m. com-
missionario [ fione
Comiso , s. m, confisca-
Coinistion, s. fi. V- Con-
mistion
Comistrajo , . m. miscu-
glio di vivande
Comisura, s.f sutura
Comitiva , s. fi. comitiva
Comitre, s. m. camita
Como , avv. come " se-
condo che \ affinché %
di modo che
Comoda, s. fi armadio
Comodable, a. che puo
prestarsi [demente
Comodamente, av. como-
Comodatario , s. m. co-
modatario [ dato
Comodato , s, m. corno-
Comodidad , s, fi; como-
dita J utilita
Comodo , da, a. comodo
£ m. utile
Como qui_era, avv, co-
munque sia
Como quiera que , avv.
ancorché
Compadecerse , verb. r.
compatire
Compadjyar, v.n. divenir
compare, o amico
Compadrazgo , sost. m.
comparatico
Compadre , s. m. com-
pare J amico
Compadreria , sost. fi
quanto fossi fra com-
pari , cd amici
Compaginacion, sost.fi.
Compage
Compaginador, sost. m.
» criv compagina
Compaginar , v. a. com-
paginare

CcOM 3,
Compafia , sost, fi. Vedi
Familia
Compaiiero , sost.
compagno [ gnia
Compaiiia, s.f. compa-
Compafton, s. m. testicolo
Coinpaflorxcico , ilio
s. m. testicoletto
Comparable , a. compa-
rabile [partizione
Comparacion, s.f. cOm-
Comparar, verb. a, com-
parare
Comparativamente , av.
comparativamente
Comparativo, va, add.
comparativo
Comparecencia, sost, fi.
comparigione
Comparecer, v. n. com-

ra,

Comparendo, a. m. ci-
tacion a comparire
Comparicion, s.f. com-

parinone 4 Vedi Com-
parendo
Comparsa, s. fi, compar-
sa , in iscena
Comparti, s, parte con
un altro in un processo
jCompartimiento , s. ni.
ripartimento
Compartir, v.
partire
Cumpas , A. m. compasso
i battuta, misura J avv.
4 compds , a misura
Compasadamente , avv,
con regola , ¢ misura
Compasar, v, a. compas-
sare £ segnar le battute
Compasible, a. compas-
sionevole [passione
Compasion , s, fi. com-
Compasivo, va, a. com-
passivo
I2

a. com-



i3a. COM
Compatibilidad, ¢ /7
compatibilita
Compatible , a. compa-
tibile [ triota
Compatriota , s. compa-
Compatron , na, sost.
compadrone
Compatronato, sost. m.
compadronato
Corrpatrono , s.m. Vedi
Compatron [gore
Compeler, v. a, costrin-
Coinpendiador , sost, m,
abbreviatore
Compendiar , v. a. com-
pendiare [ pendio
Compendio , s. m. com-
Compendiosamente, dia-
riamente , avv. com-
pendiosamente
Compendioso, sa , add.
compendioso
Compensable , a.
pensabile
Compensacion , sost.f.
compensazione
Compensar, a. com-
pensare J v. a. aver
una compensagione
Competencia, s. /. com-
petenza £ avv. & compe-
tencia, a competenza
Competente , a. compe-
tente
Competentemente, avv.
competentemente
Competer, v. n. competere
Competidor, ra, s. com-
petitore [ tere
Competir, v. n. cempe-
Compilacion, s,f. com-
pilazione [ lare
Compilar, v, a. compi-
Complacencia, s.f. com-
piacenza
Compiacer, v. a. com-

com-

COM
piacere ™ v. r. compia-
cersi [ compimento

Complemento, sost. m.
Completamente, av. com-
piutamente
Completar, v. a. compiere
Completas , sost. f. pi.
compieta £ fleto
Completo, ta, a. com-
Complexion, .s.f com-
plessione
Complexionado, a. com-
plessionato
Complexional , a. com-
plessionate
Complexo , a, complesso
ji s. m. complesso
Complicacion , sost. f,
complicazione
Complicar , v. a, com-
plicare
Complice , s. complice
Complicidad , s./7 com-
plicita
Componedor, s. m. com-
ponitore ™ chi compone
all’ amichevole
Componer, v,
porre
Componible , a. che puo
conciliarsi /bano
Comporta , s.f. V. Cuo*
Comportable, add, com-
portabile [portare
Comportar, v. a. cotn-
Comportilla, s.f. dimin.
di Comporta
Composible , add. Vedi
Componible
Composicion , s.f. com-
posizione “compostezza
Compositor, $. m. copi-
positore
Compostura, s.f. com-
ponimento $riparazione
% costruzione

a, com-

COM
Compota, s. f, composta
Compotera, s.f. barattolo
Compra, s.f. compra
Comprador , ra , sost.

compratore
Comprar, v. a. comprare
Compreda , s. /. Vedi
Compra
Comprehendedor, ra, s.
comprenditore
Comprehender , verb. a.
comprendere
Comprehensibilidad , s.
f. [’ esser Comprensibile
Comprehensible , a. com-
prensibile
Comprehension, sost.f.
comprensione
Comprehensivo, va , a.
comprensivo
Comprehensor, ra, sost.
beato J s, m. compren-
ditore £ pressione
Compresion, s. f. com-
Compresivo, va, a. che
comprime

Comprimir, v. a. com-
primere

Comprobacion , sost. f-
comprovazione

Comprobar, verb. a, com-
provare
Comprometer , verb. a.

compromettere
Compromisario , s. m.
compromissario
Compromiso, s. m. com-
promesso

Compuerta , v. _# porta
a_grata if seconda porta
yimposta della cateratta

pi. palpebre
Compuestamente , avv,

compostamente
Compuesto , ta, a, cotti-
posilo J s, in. composto



COM
Compulsa , s. /7 estratto
coltalionato
Compulsar, v, a, com-
pulsare
Compulsiéon , s. /. co-
stringimento
Compulsorio, ria , acid,
compulsorio
Compuncion , s. f. com-
Jfunzione
Compungirse , verb. r.
esser compunto
Compungivo, va, add.
stimolante
Compurgacion , s. f. di-
scolpa d' un accusato, ec.
Compurgador, s. m. chi
attestava l'innocenza
con giuramento , ec.
Compurgar, v. a, purgar
un delitto
Computacion, s.f.com-

putamento
Computar, verb. a. com-
putare [putiste

Computista, s. m. com-
Computo , s. m. computo
Comulgar , v. a. comu-

nicare £ v. n. comuni-

Comulgatorio , sost. m.
luogo , dove 8’ ammini-
stra la comunione

Comun , a. comune £ s.
m. comune

Comuna , sost. f, canal
principale per adac-
quare £ naie

Comunal, s. m. comu-

Comunero , ra, a. popo-
lare £s. m. chi ha parte
ad eredita

Comunicabilidad , s. f
L’esser comunicabile

Comunicable , a. comu-
nicabile

COM
Comunicacion , sost. f.
comunicazione £ concu-
binato
Comunicar , v. a. comu-
nicare £ v. r. aver co-
municazione £ confede-
rarsi
Comunicativo , va,
comunicativo
Comunicatorio , ria, a.
da esser comunicato ,
o notificato
Comunidad , sost. f. co-
munita " pi. sedizione
Comunion,*./, comunione

a.

Comunmente , aw. co-
munemente
Comuiia , s. f. societa

$ contratto fra il padro-
ne, e colui che avra
cura delle pecore j: mi-
scuglio di grano e di
segala
Con , prep. con
Con que, con tal que,
purché f talché
Conato , s. m. conato
Concatenacion, sost.f.
concatenazione
Concatenar , v. a. conca-
tenare
Concava , vo, a. concavo
Concavidad , s. /7 con-
cavita
Concavo, va, a. concavo
Concebir, v. a, concepire
X sospettare / inferire
Conceder, v.a, concedere
Concejal , s. m. consi-
gigereX a. V. Concejil
Concejeramente , avv.
publicamente
Concejil, a. attenente al
publico, al consiglio, ec.
Concejo , s.m. consiglio
municipale J palagidl

CON i33
della citta ™ fanciullo
esposto

Concento , s. m. concento
Concentrado , da, add,
concentrato
Conceéntrico , ca, add.
concentrico [/ante
Concepcion, s. f2 conce-
Conceptear , v. n. concet-
tare £bile
Conceptible, a. concepi-
Conceptillo , s. m, con-
cettino [cettizzante
Conceptista , s. ni. con-
Concepto , s. m. concetto
Xfeio
Conceptuar, I’. a. pensare
Conceptuosamente , av.
concettosamente
Conceptuoso , sa, add.
concettoso
Concernencia , s. f2 con-
cernenza
Concernir , v. imp. con-
cernere £i'on ordine
Concertadamente , avv,
Concertador , s. m, con-
ciliatore
Concertar , v. a. aggiu-
stare Xtrattar del prezzo
£ concertare J conciliare
£ accordare uno stru-
mento $ paragonare X
far caccia clamorosa J
v. n. convenire j. v. r.
agire di concerto
Concesion , s.f. conces-
sione
Concesionario , sost. m,
concessionnario
Concha , s. £ nicchio |
ostrica if moneta
Conchabar,v. a.meschiar
le qualita di lana
Conchil, s. m. porpora,
conchiglia

13
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Conchilla , ita, sost. /.jConclavista, s.m.con- s

conchghetta

Conchudo da, a coperto Concluir, v. alt. conci*.
d2J. °™Klelle 1 scalircl

Conchuela, s. /- conchi-
ghetta.

Concibimiento , sost, m.
concepimento

Conciencia,l.f. coscienza

Concienzudo , da, add,
coscienziato

Concierto ,s. m, concerto
z disposizione " caccia
clamorosa™av, de con
Cierto, di concerto

Conciliabulo , s, m. con-
ciliabulo

Conciliaciéon , s, /7 con
ciliazione Sfavore, pro-
tezione " convenienza

Conciliador, ra , s, con-
ciliatore

Conciliar, v, a,conciliare

Conciliar, a, conciliare

t * tm, membro d’un
concilio

Conciliativo , va, add,
conciliatorio

Concilio , s. m. concilio
J decreti del concilio
Concinidad, s, /7 concin-
,, ned [ njoso
Concino, na, a. armo-
Concisamente § av, con-

chamente
Concisién,”/, concisione
Conciso, sa.a, conciso
Concitacion, s.f, conci

Jfazione £tatore
Concitador, 5. m. conci-
Concitar, v, a. concitare
Concitativo, va, a, con

citaiivo
Conciudadano, s, m. con-
Coitlotins

CON CON

slavista oncurrir, v. n. concot-

dere $ convincere COHCUYSB}”, v, a. ordfnare
la cession de' beni

Concluspz sa, a’CF"Cl’fSO Concurso, s. m. concorso

Conclusion, . 7“concia  Concusién, s, jf. codicus-

contea
Concluyentemente , jn\ Condado, m{lmdov
concludentemente Condal, a. attenente al

Concolega, s,m. camerata
di collegio
Concomerse , v, r, dime-
nar le spalle, cheprudono
Concomimiento , mio ,
s. in. moto delle spalle,
che prudono
Concomitancia ,
concomitanza
Concordable , a. che pub
accordarsi  Acordanza
Concordancia, s.f. con-
Concordar, veri. a. € n.
concordare £ dato
Concordato, s. m. concor-
Concorde, a. concorde
Concordemente, av.con
cordemente
Concordia, s./. concordia
z av- de concordia, di
concordia
Concretar, v. a. combinare
Concreto, ta , a. concreto
Concubina, s.f. concubina
Concubinario, s, m. con-
cubinario leubinato
Concubinato , s. m, con-
Concubio ,s.m. [’ora del
coricare
Concubito, s. m. concubito
Conculcar, v.a. conculcare
Concuiiado, da, s. cognato
Concupiscencia, s.f. con-
cupiscenza

Concupiscible, a.concu-
D s:klgife [tenenza

S.

m, conclavejConcurrencia , s.f. con-

Conde , s. m. conte
Condecente , ad. conde*
cetile [corazione
Condecoracion, », 7 de-
Condecorar, v.a, decorare
_Condenable , a, condan-
nabile [nazione
Condenacion, s.f. dan-
Condenado, s.m. dannato
Condenador, ra, s, con-
dannatore
Condenar , v. a. condan-
nare Jv, r. dannarsi
Condenatorio , ria, add.
condannatorio
Condensacion, s.f. ot
densazione [sare
Condensar, v. a. conden-
Condensativo, va, add,
condensante
Condesa , s. /7 contessa
Condesado , j. m, contea
Condescendencia , s. f7
condiscendenza
Condescender , v. n. con-
discendere
Condesico, ito , ita , s.
contino , contessina
Condestable , s. m. con-
testabile
Condestablia, s.f. digni-
ta di contestabile
Condicion , 5,7 condi-
zione $ indole T costi-
tuzione d'uno stato
Condicionado , da , ad.



CON
Condizionato
Condicional,
ziciiale
Condiclonalmente ,
con:li\ionalmente
Condicionarse, verb. r.
essere della stessa na-
tura [ indole ritrosa
Condicioncilla, ita, s.f.
Condignamente, av. con-
degnamente

a, condi-

ad.

Condignidad , s. /- con-
degnita £ degno
Condigno , na, a. con-

Condimentarji’.a.caftdiVe

Condimento ,s. m, con-
dimento [discepolo
Condiscipulo , s. m.con-

Condolerse , v. r. condo-
lersi £ donazione
Condonacion, s. 7 con-
Condonar, v.a,condonare
Conduccion,*./, condotta
Conducencia , *. f. rap-
porto d'un me\\o al fine
Conducidor, s, m, con-
ducitore
Conducir , v. a. condurre
X v. te, giovare
Conducta, s, f7 condotta
X commissione per far
leva di truppeXrecluta
Conductivo , va , add.
idoneo a condurre
Conducto , *. in, condot-
to, canale [tare
Conductor, s.m. condut-
Condutal, s. m. condotto
di scolo
Conejal,i.m. V. Conejera
Conejar, s.m. coniglieria
Conejera, s.f. conigliera
t caverna £ bordello

Conejero , ad. atto allai
caccia de' conigli £ *.;Confiado , da, a presun-'Colllitico ,

chi cresce , o vende co-

CON
nigli [niglittto
Conejillo , ito, s. m. co-
Conejo , ja, s. coniglio
Conejuelo , s. m. V. Co-
nejillo
Conejuno , na, a. di co-
niglio £ s. f. pelo di
coniglio
Conexidades , s. /. plur.
dipendente
Conexion,*/, connessione
Conexivo , va, a. atto a
stabilir connessione
Conexo , xa , a. connesso
Confabulacion, s.f. con-
Jfabulazione [lare
Confabular, v. a.coiifabu-
Corifaion , £ m. .gonfalone
Confalonler niero ,s. m.
gonfaloniere £z0lte
Confeccion , *. f; confe-
Confeccionador , s. m.
olui, chefa confezioni
Confecc1onar v, a, far
confezioni
Confederacion, s. /. con-

federazione  [federato
Confederado , s. m. con-
Confederarse , v. r. con-
federarsi fren\a

Conferencia , s.f. confo-

Conferenciar, V. a. deli-
berare

Conferir, v. a. conferire

Confesar,v,a. confessare

Confesion,s.f.confessione

Confesionario , s, m. con-
fessionario £ istm\ion
pella confessione

Confesonario , s. m, con-
fessionale

Confesor, *, m. confessore

Confiadamente ,av con
Sfiducia £tuosp

Conﬁador , 5. m. malle-1

CON
Vadore con un altro
Confianza,*./ confidenza
av. en conlianza , in.
confidenza
Confiar , v. a. affidare £
v. T1. confidarsi
Confidencia, s. /. confi-
denza
Confidencial, <i. atto ad
ispirar confidenza
Confidencialmente, av.
con confidenza
Confidente , a. fedele £
s.m. confidente £*770-
ne_moro
Confidentemente ,
confidentemente
Configuracion, s.f. con-
figurazione | figurato
Configurarlo, da , a.con-
Contigurar, v. a. confi-
gurare
Confin, s. m, ¢ a, confine

133

avv,

Confinar, v. a. € n. con-
Sfinare

Confirmacion , s.f, con-
fermazione
on firmadamente , avv.
con sicurezza

Confirmador , *. m. con-
formatore £ mare

Confirmar, v. a. confer-

Contirmatorio , ria, ad.
confermativo

Confiscacion, s./. con-

cf scalione
onfiscar ,v. a. confiscare
Confitar, r. a, confettare
Confito, s. m. confetto
Conlfitera,*./, confettiera
Confiteria , *. /m bottega
di confettiere
Confitero , 5. m.
tiere £ bargttolo
Ilio, s m.
imbottitura a confetti
z il

confet-
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Conliton , sost. m. grosso
confello
Confitura, s.f. confettura
Conflacion, s.f. liquefa-
Conflagracion, sost. f.
conflagratone
Contflicto , i. in. conflitto
Confluencia, s. f. con-
Sluente
Conformacion , sost. f.
conformatone
Conformar, r. a. confor
mare \v.n. esser con-
forme  r. conformarsi
Conforme , a. conforme
£ rassegnato J av. con
forme
Conformemente
unanimemente
Conformidad, s. /. con-
formita £ rassegnatone
£ av. de conformidad,
di concerto ™ di brigata
Confortacién , s. /7 con-
fortatone  [fortatorc
Confortador , ra ,  con-
Confortar, v. a. confor-

avyv.

Confortativo , va, add.
confortativo % s. m, ri-
medio confortevole
Confraccion,s.f. frattura
Confraternidad , sost. f-
confraternita J V. Her-
mandad [fini
Confricacion, s.f. stro
Conlfricar, v.a.strofinare
Confrontacion , s.f. con-
[frontatone £ simpatia

Confrontar, v. a. con-
frontare J v, n. confinare
_f simpatizare

Confundir , v. a. confon-
dere fv. n. confondersi
t umiliarsi J arrossire

CON
Confusamente ,
fusamente
Conlfiision,»./. confusione
Confuso , sa, a, confuso
J . en confuso, alla
confusa £fatatone
Confutacion , s. f, con-
Confutar, v. a. confutare
Congelacion, s.f. conge-
latone
Congelamiento , s.
congelamento
Congelar, v. a. congelare
£ v. r. congelare
Congelatilo, va, a. atto
a gelare
Congeniar , v. n. essere
dello stesso genio
Congerie , s.f, congerie
Cong'.ario, s. m.cangiario
Congio , s. m. congio
Conglobacioén, s. £, con
globatone
Conglobar, v. a, ammuc
chiare a globo
Conglutinacion, s.f. con-
glutinatone
Conglutinar, v. a. con-
glutinare
Conglutinativo, va, noso,
sa, o, conglutinativo
Congoja, s, f, angoscia
Congojar , v. a. F. Acon-
gojar
Congojosamente , avwv.
angosciosamente
Congojose, sa , a. ango-
SCi0SO £ gare
Congraciar , v. a. lusin-
Coiigratulacion , sost. fi
congratulatone
Congratular, v. a. con-
gratularsi
Congregacion , s./f. con-
gregatone £ gare
Congregar, v. a. congre-

av. con-

m.

cON
Congtreso, 5. m. congresso
Congrio , s, m, grongo
Congrua , s.f. congrua
Congruamente , av. con-
gruamente
Congruencia, s. f, con-
gruenza
Congruente,a. congruente
Congruentemente , avv.
congruamente
Congruo, graa,a. congruo
Conico , ca , a. conico
Coniza, s.f. cenizza
Conjetura, s.f. conghiet-
tura
Conjeturable, a. che pub
conghietturarsi
Congeturador , ra , sost.
conghietturatore
Conjetural, a. conghiet-

Conjeturalmente , avv,
conietturalmente

Conjeturar, v. att. con-
ghietturare

Conjuez, s. m, aggiunto
d'un giudice

Conjugacion, s.f. coniu-
gazione

Conjugal, a. coniugale

Conjugalmente , aw. a
guisa di coniugi

Conjugar, v.a. coniugare

Conjuncién , s. f7 con-
glunzione

Conjuntamente, av. con-

giuntamente
Conjuntivo , va, a. con-

giuntivo m. congiun-

tivo [giunto

Conjunto , ta, add. con-
Conjuracion,»,/. congiura
Conjurado , da, s. con-

giurato [giuratore
Conjurador , s. m. scon-
Conjuramentar , verb, a.



CON
obbligar con giuramento
tv. r. V. Juramentarse

Conjurar , v. a. ¢ n. con-
giurare j; scongiurare
Conjuro, s. m. scongiuro
Conllevador , $. m. chi
aiuta in un travaglio
Conllevar, v. a, coadiu-

vare, aiutare in un tra-
vaglio
Conllorar, v. a. piangere
con un altro
Conmemoraciéon , s. f7

commemorazione
Conmemorar , v. a. com-
memorare [mensole

Conmensal, s. m.
Conmensalia , s. /7
cieta di commensali
Conmensuracion , s. f-

misura
Conmensurar , v. a. com-
mensurare
Conmensurativo , va, a
che serve a misurare
Conmigo , av, con meco

com-

Conmilitén , s, m. com-
militone /minatone
Conminacion , »._f. com-

Couminar , v. a, minac-

Conminatorio , ria, ad.
comminatorio
Conmiseracion , sost. f.
commiserafiorte
Conmistion , Conmix-
tion , s.f. commistione
Conmisto , Conmixto ,
ta, a. commisto
Conmocion, s.f. commo-
zione ivere
Conmover, v. a. commuo-
Conmutacion, s.f. com-
mutazione [ tabile
Conmutable , a. comma-
Conmutar, v, a. comma-\

CON
tare
Conmutativo , va , add.
Connaturai,a. connaturale
Connaturalizarse , v. r,
avvezzarsi Sfarsi natu-
ralizzare [venza
Connivencia, s. f, conni-
Connotacion , tado , »
parentado largo J Vedi
Relacion [porto
Connotar, v. a. aver rap-
Connotativo , va , add.
derivato
Connubial, a. nuziale
Connubio , s.m. connubio
Connumerar , v. a. con-
numerare

- ConnusCo , av. nosco

Cono, s. m, cono

Conocedor, s. m. cono-
scitore /scenza

Conocencia, s.f. cono-

Conocer, v.a, conoscere
Conocible, a. conoscibile
Conocidamente , av. co-
nosciutamente
Conocido , da, », cono
sciato [noscenza
Conocimiento , s, m. co-
Conque, s. m. V. Condi
cion, Calidad
Conquista , s.f. conquista
Conquistador, ». m. con-

quistatore

Conquistar , v, a. con-
quistare £ tirar dal suo
partito

Consabidor , ra, s. chi

sa con un altro
Consagracion , s. £ con-
sagrazione
Consagrador ,
sacrante £ erare
Consagrar , v, a. consa-
Consanguineo, nca, a.
consanguineo

», m. con-
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£ commutativo Consanguinidad , sost.f,

consanguinitd
Conscriptos , a. pi. pa-
dres , padri conscritti
Consecracion , etc. V.
Consagracion
Consectario , s. m. Vedi
Corolario

Consecucion, s. /7 con-
secuzione
Consecutivamente , av.
consecutivamente
Consecutivo , va, add.
‘consecutivo
Conseguimiento , ». m,
conseguimento

Conseguir,v.a. conseguire
Conseja, s.f. favola
Consejero , ». m. conse-
gliere
Consejo , s. m. consiglio
Consentido , add. dicesi
d'un cucco , e j; d'un
cornuto volontarm
Consentidor, ra ,
consenlitore
Consentimiento , s.
consentimento
Consentir, v. a.'consentire
Consequencm s. f. con-
seguenza
Conseguente ,
conseguente
Conseguentemente, avv,
conseguentemente
Conserge,»./». castellano
Consergeria, s, f- caste-
llaneria
Conserva, s. f. conserva
Conservacion, s.f. con-
servazione
Conservador, ». m, con-
servatore
Conservaduria , s. f. ufi-
Zio di giudice conser-
vatore

sost.

m,

». m, € a.
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Conservar,y, a. conservare
Conservativo , va, add.
conservativo
Conservatoria, s. f. giu
risdi\ione di giudice
conservatore
Conservatorio , ria , ad.
conservante [rabile
Considerable, a. conside-
Considerablemente , av,
considerabilmente
Consideracion, s.f. con-
siderazione
Consideracioncilla, ./,
considerazioneella
Consideradamente , av.
consideratamente
Considerado , da, add.
considerato
Considerador , ra, sost.
cansideratore [rare
Considerar, v. a, conside-
Consiervo , s. m. compa-
ct gno di schiaviti
Consignacion , s, 7 con-
signazione Sfondo ad-
detto a pagamento
Consignador, 1. m. nego-
Ziante, che manda merci
al corrispondente
Consignar, v, a. consi-
gnare j; assegnare %
mandar merci
Consignatorio, s. m. de-
positario £ corrispon-
dente y che riceve mer-
ci t creditore , che gode
i frutti delia consigna-
tion
Consigo , ar. con seco
Consiguiente , s. m. ¢ a.
conseguente ™ av, por
consiguiente, per con-
seguenza
Consiguientemente , av.
conseguentemente

Consiliario , s. m. Vedi
Consejero  Esistenza
Consistencia , s. f. con-
Consistente , add. consi-
stente
Consistir, v. n. consistere
Consistorial , a. consi-
storial
Consistorialmente , avv.
in consistero
Consistorio , s. m. consi-
storio T palagio della
citta
Consocio , s. m. socio
Consolable , a, consolante
Consolablemente , avv.
consolatamele
Consolacion, . /. conso-
lazione
Consolador , ra , s. con-
solatore_f a. consolante
Consolar, v, a. consolare
Consolatorio, ria , tiro ,
va, add. consolatorio ,
consolativo
Consolida, s. /. consolida
Consolidacion , s.f. con-
solidazione /[lidare
Consolidar , v. a. conso-
Consoiidativo , va, add.
consolidativo
Consonancia, s.f- conso-

Consonante , ad. conso-

nante :f sost. m. voce
che rima ™ suono con-
sonante

Consonantemente, avv.
con consonanza

Consonar, v, n. consonare
J rimare

Consono , na, a. consono

Consorcio,s. m. consorzio

Consorte, s. consorte

Consortes , Litisconsor-
tes , pi, litiganti , che

CON
fan causa comune
Conspicuo , cua, a. Co-

spicuo [ spirazicne
Conspiracion , s.f. con-
Conspirador , sost. m,

conspiratore

Conspirar, v.n, conspirare
Constancia, s.f. costanza
Constante , a, costante %
av. costante
Constantemente
Costantemente
Constar, v. n. constare
Constelacion, s.f. costel-
lazione  [stemozione
Consternacion , *. f7 co-
Consternar,v.a. costernare
Constipacion , pado , s,
costipazione
Constipar, v. a.costipare
Constitucion, s.f, costi-
tuzione
Constituir, v. a.costituire
Constitutivo, va , add.
costitutivo
Constituyente , j, m. chi
costituisce una dote, ec,
Constrefiidamente, avv,
con violenza
Constrefiimiento , s.
costrignimento
Constrefiir, v. a. costrin-
gere [strizzone
Constriccién , s. f- co-
Constrictivo , va , add,
costrettivo
Construccion , s. f-  co-
struttura diruttore
Constructor , s. m. co-
Construir , v. a. costruire
J tradurre parola per
parola
Construpar, v. a.stuprare
Consuegrar, v. re. divenir
suoceri [cero
Consuegro , gra, s. suo-

avv.

m.
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Consuelda, s.f.consolida
Consuelo , s, m, consolo
Consueta , s. m. sugge-

ritore i s. f. ordinario
wpeli’ ufficio
Consuetudinario, ria, a,
consuetudinario
Coénsul , s. m. consolo
Consulado, s.m.consolato
Consular, a. consolare
Consulta, s./* consulta
Consultable , a."chemerita
una consulta
Consultacion , s. f. con-
sultazione
Consultar, v, a.consultare
Consultivo , va, a. con-
sultivo £sultore
Consultor, ra, s. f con-
Consumacion , s. fi con-
sumazione
Consumadamente
interamente
Consumado , da, a. con-
sumato J i, m. consumato
Consumador , ra, sost.
consumatore £ mare
Consumar, v, a. consu-
Consumicion, s.f. spesa,
consumo
Consumido, da, a. maci-
lento  che si affligge
di tutto
Consumidor, ra, s. con-
sumatore
Consumimiento , s. m.
consumamelo £ mare
Consumir , v. a. consu-
Consumo , s. m, consumo
Consuncioén , s. f. con-
sunzione
Contacto , s. m. contatto
Contadero , ra , add, che
puo contarsi j, s, m.
passo stretto per contar
i montoni

aw.

Contado , da, add. raro
J av. de contado , in-
continente

Contador , ra , sost. cal-
colatore J s, m. chi tiene
i canti d’una casa , ec.
J banco j: brincélo

Contadorcito, s. tri. cat-
tivo calcolatore

Contaduria, s./. camera
de' conti £ carica dell’
ufiziale de’ conti

Contagiar, v. a. infettare

Conti 'io, s. in. contagio

Contagion , s. f7 progres-
so della cancrena , ec.

Contagioso , sa , a. con-
tagioso

Contaminacién , s.fem.
contaminazione

Contaminar, v. a. conta-
minare_f alterar unteslo

Contante , s. m. contante

Contar, v, a. contare

Contemplacion, s. fem.
contemplazione J com-
piacenza

Contemplador , sost, m.
contemplatore

Contemplar , v. a. con-
templare J compiacere

Contempi ativamonte,av.
con. contemplazione

Contemplativo , va, a
contemplativo £ s. m.
contemplativo £ lusin-
ghiero £ V. Contem-

plador
Contemporaneo , nea, q,

contemporaneo
Contemporizar, v. n. tem-

poreggiare [ z‘one

Contencion, s.f. contin-
Contencioso , sa , add.

contenzioso [ dere
Contender , v. n. conten-
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Contendor, dedor, s. m,
contendente
Contenencia, s.f, libra-
mento d’un uccello
Contener, verb. a. con-
tenere
Contenido , da , a. ratte-
nuta J s, m. contenuto
Contenta , s, f, girata
Contentadizo , za (bien,
0 mal ), a, difacile,
di difficile contenta
mento
Contentamiento , s. m.

contentamento [Jare
Contentar , v. a. conten-
Contentible , a, conten-
tibile £tentivo
Contentivo , va, a, con-
Contento, ta , a, contento
J s. m, contento " qui-
tanza fav.d contento,
a bel diletto
Contera, s.f. puntale di
spada [ termino
Contermino , ita, a. con-
Conterraneo , nea , sost.
conterraneo
Contestacion , s. f. con-
testazione
Contestar , v, a, conte-
stare j. confermare J
contrastare
Conteste , a, contesto
Contextura, s.f. tessitura
J configurazione
Conticinio, s.m. il tempo
della notte, in cui tutto
é calma
Contienda , s. f. contesa.
Contignacion, s./. tutti
I travi d’ un solaio
Contigo, avv. con teco ,
Contiguamente , av. im-
mediatamente dopo
Contigtiidad , s. /7 con-
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tiguita [ guo

Contiguo , gua, a. conti-

Contmenela , S. f, con-
tinenza

Continente, a. continente
z s-m- contegno ji terra
ferma ™ avv. en conti-
nente , incontinente

Continentemente , awv.
Continentemente

Contingencia , s. /. con-
tingenza

Contingente , a. contin-
gentéis. tn, contingente

Contingentemente , avv,
contingentemente
Continuacion , s, /7 con-
tinuazione
Continuadamente ,
continuatamente
Continuador , s. m. con-
tinuatore
Continuamente, av. con-
tinuamente | tinuare
Continuar, v. a. € n, con-

avy.

Continuidad , s. /7 con-
tinuita
Continuo , ima , a. con-

tinuo j: che fa abitual-
mente una cosa ~ S, m.
continuo :J: av. continuo
7 av. de contmuo ala
continua, di, del , al
continuo
Contonearse , v. r, cam-
minar affettato
Contoneo, s. m, andatura
aﬂ%‘ttata [ carsi
Contorcerse, v. r. contor-
Contorcion , s. f. ritor-
Contornar, near, v. a.
girar intorno
Contorno , s, m. contorno
t aw. en contorno ,
intorno

CON
Contorsion, s. f, contor-
sione
Contra , pr. contra J en
contra, av. all’ opposto
Contrabandista, sost, m.
contrabbandiere
Contrabando , $. m. con-
trabbando [basso
Contrabajo, s, m. conlrabs
Contracambio , sost. m.

contraccambio
Contraccion, s. f. con-
trazione | trallettera
Contracédula, f; con-
Contracifra, s. f, cen-
tra:cifara  [opposta
Contracosta , s. f. costa
Contradanza , s. f. con-
traddanza [ dire

Contradecir, v.a. conirad-
Contradiccion , s. /. con-
traddizione [traddittore

Contradictor , s. m. con-

Contradictoriamente, av,
contradditoriamente

Contradictorio,ria, add.
contraddittorio

Contradique } s. m, con-
trargine

Contraemboscada , s./” Contranatural ,

contr’ imboscata
Contraer , v, a, contrarre
Contraescarpa , s.f. con-
trascarpa
Contraescritura, s.fem.
protesta scritta
Contrafoso, d Antefoso,
s. m. contraffosso
Contralbero , s. m, viola-
zione d’un privilegio
Contrafuerte , s. m, con-
trafforte  [tragguardia
Contraguardia, s.f.con-
Contrahacer , v. a. con-
traffare /pa
Contrahllera,s,y, secondai

CON
Contraindicar, v. n. in-
dicar il contrario
Contralor , a, m. regi-

stratore [ gistrare
Contralorear, v. a. re-
Contralto , s. in, contralto
Contramaestre, sost. m.
sotto nosr' uomo
Contramalla, dura, s.f;
doppia maglia di rete
Contvamallar, v. a. far
maglie doppie
Contramandar, v. a. con-
trammandare
Contramarca , s. f, con-
tramarca
Contramarcatr, v, a. met-
tere un secondo marchio
Contramarcha, ./ con-
trammarcia

$;§/lteamarchar , v, alt.
cambiar marcia
Contramarco , s, m. te-
laio maestro [flusso
Contramarea , s, f re-
Contramina , s. f, con-
trammina
Contraminar , v, a. con-
tramminare
a. contro
natura [ ordine
Contraorden , s.f. contr'
Contrapasar, v. n. diser-
tare
Contrapaso , s. m. passo
contrario  contraparte

Contrapechar,v. o. batter
petto conpetto di cavallo

Contrapelo , &, avv, con-
trappelo [pesare

Contrapesar,!", n. contrap-

Contrapeso , s. nt, con-
trappeso

Contrapeste , s. m, anti-

doto contro la peste
Contrapilastra, s.f. pi-
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lastro nel muro con Cy-l _ilice pella seta

lonna innanzi Contrata .. S.f- contratto
Contraponer , y. a. con- Contratacion, s. f. con-
trapporre trattazione £ tare

Contraposicion, s. fem,
contrapposizione f chia-
roscuro £ troprova

Contraprueba , s. /- coit-

Contrapuntante ,s. m. chi

fa il contrappunto

Contrapuntear , v. a. far
il contrappunto %dir pa-
role mordaci

Contrapunto , s. m. con-
trappunto

Contrapunzon , s. m, pun-
teruolo per affondar i
chiodi J madre d’inta-
gliatore , er. J contra-
marca d’ armaio

Contrarépiica , s. fem.
contrarrisposta

Contrarestar , v, a. ri-
mandar la palla f re-
sistere

Contraresto, s. m. gio-
cator , che rimanda la
palla ™ opposizione

Contrariamente , av. con-
trariamente £ trarieta

Contrariedad , s./. con-

Contrario , rla, a, con-
trariéos. m. avversario
Z contrario $ competi-
tore %av. al, porel con-
trario , pel contrario
~ av. en contrario, in
contrario

Contraseia , s. fem. con-
trassegno , parola

Contrastar , v. att. con-
trastare

Contraste, s. m. contrasto
1 verificalor del peso.ec.
" luogo , dove fossi la
verificazione £ peso pu-

Contratar , v. a. contrat-

Contratiempo , s. m. con-
trattempo

Contrato, s. m. contralto

Contratreta , s.f, strata-
gemma opposto ad un

Contravalacion , s. fem.
cantravvallazwne

Contravaiar , verb. a. fal-
lirne di contravvalla—

Contravencion ,
contravvenzione
Contraveneno , sost. m.
contravveleno
Contravenir, y. n. con-
travvenire £rovento
Contraventana , s.f. pa-
Contraventor , ra, sost.
contravventore
Contravidriera, s. £ dop-
pia invetriala
Contrayerba , s. f. con-
traierba f. precauzione
Contribucion , s.f. con-
tribuzione £tributore
Contribuidor , s. m con-
Contribuir , v. a conlri-

s. fem.

Contribulado , da , add.
Vedi Atribulado
Contributario , s. m. chi
paga la stessa imposi-
zione £{zoTt<e
Contricion , #. f. contri-
Contrincante, s. m. com-
petitore \_tristare
Coniristar , v. a. con-
Contrito, ta, a. contrito
Controversia, f. /. con-
troversia

CON 41
Controversista , sost. m.
controversista
Controvertible , a. con-
trovertibile
Controvertido , da , a.
controverso
Controvertir , v. », con-
trovertere  [bita\ione
Contubernio , s. m. coa-

Contumacia , s./, con-
tumacia
Contumaz , a. contumace

Contumazmente , awv.
contumacemente

Contumelia , s. /7 con-
tumelia__

Contumeliosamente, av,
contumeliosamente

Contumelioso , sa, ad.
contumelioso

Contundente , add. con-
tundente
Contundir , v, a. Vedi

Golpear, Machacar
Conturbacion , s. £ con-
turbazione  [slurbatcre
Conturbador , s. m. di-
Conturbar, v. a. contur-
bare £ turbativo
Conturbativo, va, a.con-
Contusion , s, f. contu-
sione
Contuso, sa , a, contuso
Contutor , s.m. contutore
Convalecencia, s.f. con-
valescenza X spedale
pe’ convalescenti
Convalecer , v, n, esser
in COI’IV(IIESCE”Z(I
Convalidacion , sost. A
Conferma £ vicino
Convecino , na, a, coit-
Convelerse , v. r. convel-

Convencedorj ra, a, corte
vincente
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cere
Convencible ,
puo convincersi
Convencimiento
convincimento
Convencién , s, /7 con-
venzione
Convencional, a, conven-
zionale
Convencionalmente, av.
per convenzione
Convenible , a. di buona
compagnia
Conveniencia , s. f; con-
venienza t utilita % ser-
vizio, condizione X ag/,
comodi X pi. gratifica-
zioni £ beni
Conveniente , a. conve-
niente X utile
Convenientemente , av.
convenientemente X util-
mente [ zione
Convenio , 5. m. convr.n-
Convenir, v. n. convenire
4 v. imp. convenire
7. convenirsi
Convensiculo , la, sost,
convenlicolo
Conventillo , s, m. pic-
colo lupanare
Convento , s.m. convento
Conventual, ad. conven-
tuale [comunita
Conventualidad , s.fem.
Conventualmente”, avv.
in comunita
Convergentes , add. pi.
convergenti  [versabile
Conversable , add, con-
Conversacion , s. f. con.
venazioneX V.Tertulia
Conversar, v. n. conver-
sare £ sione

add. che] Converso ,

CON
versivo

tito X converso
Convertible , a. conver-
tibile [ tire
Convertir, v. a. conver-
Convexidad, s.fem. con-
vessita
Convexo, xa, a. convesso
.Conviccion , s.f. con-
vinzione
Convictor , rista, s. m,
alunno di collegio
Convictorio , s. ni. con-
vitto [ tatare
Convidador, ra, s. conyj-
Convidar, v. a. convitare
CBavincenté |, a, convin-
cente
Convincentemente , av.
conyincentemente
Convite > s, m» convito
t invito £ vente
Conviviente, add. convi-
Convocacién , s.f. con-
vocazione [vocatore
Convocador , s. m. con-
Convocar , v. a. convo-
care J proclamare
Convocatoria , s. f7 let-
tera di convocazione
Convoy , s. m, convoglio
4 comitiva
Convoyar, v.a. convolare
Convulsar,v.n.e r, con
vellersi [ sione
Convulsion, s.f. convul-
Convulsivo, va, a. con-
vulsivo
Convulso, sa, a. convulso
Conyuges, s.m.pl. coniugi
Cooperacion, s.f. coope-
razione [ rotore
Cooperador, ra, s. coope-

Conversion, s. /. conver | Cooperar, v. n, cooperare

!

sa, a. conver—iic

COO

Convencer, y. a. cairn*. Conversivo, va, a. co*. ;Cooperario,«. Coope.

radar /[puo cooperare
ooperativo , va, a. che
Coopositor, s. m. concor-
reme [ dinazione
Coordinacion . s. f7 coor-
Coordinadamente, aJjvi)’t
ordine
Coordinar,r,a, coordinare
Copa , 5. f. coppa J bra-
ciere X testa di cappello
4 cima d’albero a cupola
Copada,s.f. F".Cugujada
Copado, da, a. che ha la
cima fronzuta
Copal , i. m. copale
Copaza,s./I gu. di copa
Copazo, s.m. aum. di copo
Copela , 5. /2 coppella
Copelacion, s.f. L’azione
di passar [’oro per la.
coppella
Copelar, v. a, coppella, e
Copera , sos. m. credenza
da riporvi le coppe
Copertilo, j-, m. dim. di
Copero
Copero , s. m. coppiere
Copeta, s.f. picciola coppa
Copete , s. m. ciuffetto +
ornamento di cornice
X cima
Copetudo, da , a, che ha
un ciujfelto t gonfio del
suo rango
Copia , s.f° copia
Copiante, Copiador, s. m,
copiatore
Copiar, v. a, copiare.
Coplea,s.f- dim. di Copa
Copico, s.m. dim. di Copo
Copilador, s. m. compi-

Copliar, v. a. compilare
Cepilla, s./. V. Copica
Copillo, s. m. ¥, Copico
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Copiosamente, av. copio-
samente

Copioso , sa, a. copioso

Copista, s. m. copista

Copita, s. /2 V. Copica

Copito, s.m. V. Copico

Copia, s.f. strofa X mot-
ko

Coplear, v. n. fare, can-
tare, recitare strofe

Coplero, Coplista, s. m.
Jfacitor di cattive strofe

Coplero , s. m. venditor
di cannoni, ec.

Coplica , illa, 5,/. dim,
di Copia

Coplon , sost. m.pegg. di
Copia

Copo , sost. mase, rocca
Xfiocco di neve

Copon, s. m. gran coppa
j: ciborio

Copra, s.f. midolla, della
noce di cocco

Copula, s. £ copula

Copular, v, a. copulare
t v. r. copularsi

COR
coralloXpl. braccialetti
di corallo

Coralina, s./. corallina
Corambre , s. m. cuoio

Corambrero, s. m. cuoiaio
Coramvobis, s. tn. coram-

Coraza , s.f. corata
Coraznada , 5, /. midolla
del pane \ guarito di

Corazon , s. m. cuore
Corazonada , s.f. batti-
cuore £ cuore
Corazonazo, s. m. gran
Corazoncico , ilio, ito,
s. m, cuoricino
Corbachada, s.f. nerbata
Corbacho, s. m. nerbo di

Corbata, sost.f. cravatta
| a, m. consigliere di
spada

Corbatin , s. m. cravatta
sen’a pendagli

Corbato, siist. m, botte di
distillatore £ vaton
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Corcovilla, ita, sost, f.
gobetta

Corvovo , s. m, salto del
cavallo\disuguaglian\a
d'una superficie

Corcusir,v. 0. tappetare

Cordage , s. m. cordame

Cordai,s.f, dente delsenno

Cordato , ta, a. savio

Cordel , 5. m, cordella

Cordelado , da, a. torto
a guisa difune £corda

Cordelazo, s. m. colpo di

Cordelejo,s.m, cordellina
Xmotto\lo £4 cordame

Cordeleria, s./. corderia

Cordelero , s. m. cordaro

Cordelicojillo, ito, s. m.
cordicella £ grossa

Cordellate,s.m. stamigna

Corderia , s.f. cordame

Corderico, ca, cilio, Ila,
rito , ta, s. agnelletto,
pecorella

Corderino, na, a. agnino
X s.f pelle agnellina

Cordero , ra, s, agnello
4 pelle agnellina concia

Copulativamente, av. co- Corbaton , s. m. V. Cur-
pulativamente  E tivo Corcel, s. m. corsiere
Copulativo, va, a. copula* Corcha , s. fem. vaso di

Corderoelo, la,s. V. Cor-
rierico

Coqueta, ./, spalmata

Coquillo , s. m. bruco

Coquina, sost.f, concki-
glietta

Coquinero,s. m. pescalar
diwcondiigliette

Coquito , s, mase, bruco
£ smorfia

Coracero , s. m. corata

Coracha, sost.f. sacco di
cuoio

Coracina, s.f. coracina

Corage, s. m. coraggio
corruccio [ ciato

Corajudo , da, a. corrile-

sughero £ sandalo
Corche , s. m. specie di
Corchea, s.f. croma
Corchera , s. 7 cantim-
plora £ £ sbirro
Corchete, s. m. arpione
Corcho, s. m. sughero
\ajfo di sughero t can-
timploraXcopiglioXpl.
ciacche £ caprettino
Corcillo, illa, cino, s. m.
Corcova, s.f. gobba
Corcovado, da, a. gobbo
Corcovear, v. a. andar
trattone

Coral, a. corale » s. mI Corcoveta, s. in, gaietto

Corderuno, na, a. agnel-
lino J s. f- pelle agnina
Cordata, sost.f. corda di
giunco
Cordezuela,s.y. cordicina
Cordiaco, ca ,a. V. Car-
diaco
Cordial, a. cordialcXs. m.
cordiale £ dialmente
Cordialmente, avv. cor-
Cordila , sost.f. tonno di
fresco nato
Cordilla, c.f. treccia di
budella di castrato
Cordillera, s. /7 catena
di montagne £ eleva-
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\ione in linea, retta
Cordoban }s.m. cordovano
Cordojo, s.m. cordoglio
Cordon , s, m. cordone
Cordonazo, $. m, botta di
cordone J grosso cor-
done [ cordoncino
Cordoncicojillo, ito,s.m.
Cordoneria, <tf. traffico
di cordoni 4 bottega di
chi glifa % quantita di
cordoni, ec.
Cordonero, ra, s. ope-
raio di cordonif. cordaro
Cordilla, 5./ V. Cordilo
Cordura, s.f. savietfa
Corecico , s. m. dim, di

Corezuelo , s. m, dim. di
Cuero J porchetta di
latte [ iantro

Coriandro , s. m. V. Cu-

Coribantes , s, m, pi. co-
ribanti

Corifeo , s, m. corifeo

Cerilio, s. m. picciol coro

Corintio, rintico , u. co-

Corion, s. m. corion
Corista , S. m. corista
Coladura, s. f. vernice
color d'oro
Corlear, Corlar, v.a. in-
dorare colla corladura
Corma, s. f. pastoia
Corinanos, s. m. pi. figli
del primo letto
Cornada, s.f. cornata
Cornadura, s.f. cornatura
Cornai, s. coreggia per
aggiogare
Cornamenta, s.f. coma
Cornamusa , s. £ corna-

Cornea, s. f. cornea
Corueador, ra,s. animale

COR

che corneggia
Cornear, v. n. corneggiare
Cornecicn, ilio, ito, s, m

cornicello
Corneja, s, /. cornacchia
Cornejal, s. m.K.Cornijal
Cornejalejo, s.m.baccello
Cornefiila,s.f. cornacchina
Cornejo , s. m. corniolo
Comerlna , s, f- corniola
Cornerd de pan, s. m.

to\\o di pane
Cometa, s. cornetta
Comete, s, m, ¥, Corne-

zuelo
Cometica, illa, ita , s./.

dim. di Cometa
Cornezuelo , s. m. corni-

Cormai, a. cornicolare
Cornicabra, s.1. terebinto
4 uliva ad uncino
Cornigero,ra, a, cornifero
Cornija, s./. V. Cornisa
Cornijal, s. m, cantone
Cornijamento , miento ,

Cornijén , S. m, corni-
cione ™ angolo d’una
casa [ rina

Corniola, s.£; V. Corne-
Coruisa, s._f. cornice
Cornisamiento, son, s. m,
cornicione  [camicetta
Cornisica, illa, ita, s./.
Corno, s. m. ciriegio sel-
vaggio [ copia
Cornucopia, s. f. cornu-
Coruudazo, sost. m. aum.
di Cornudo
Cornudico, ilio,ito, s.m,
dim. di Cornudo
Cornudo , da, a, cornuto
4 s, tn. cornuto
Coro , s. m. coro
Corocha, s.f. bruco
Corografia, s.f corografia

COR
Corograficamente, av. in
modo corografico
Corografico, ca, a. coro-
grafico
Corografo, s.m.corografo
Corolario, s. m, corollario
Corona, s.f. corona
Coronacion, s.f, corona-
cene [ nanfe
Coronador , ra, s. coro-
Coronai, a. coronale
Coronar , v. a, coronare
Coronario , ria, a. atte-
nente alla corona finoy

Coronel, s. m. colonnello
Coronela, s.f. colonnella
Coronelia,s.f. reggimento
Coranica, illa, ita, s. /-
dim, di Corona.
Coranica, s.f. V. Cronica
Coronilla, s.f. cuculia
del capo [ nista
Coronista, s. m. V. Cro-

Corpanchon , s, m. cor-
paccio

Corpecito, s, m. corpicino

Corpezuclo S. m. corpi-
cello ™ comtcmola

Corpiaejo, s. m. dim. di
Corpino

Corpino, s. m. giubbettin
da donna \ farsetto
Corporal , a. corporale J

s. m, pi. corporali
Corporalidad , s. 7 cor-

poralita || poralniente
Corporalmente, av. cor-
Corporeidad, s.f corpo-

Corporeo, rea, a, corporeo

Corps, s. m, corpo
Corpudo, da, a. corpulo
Corpulencia, s.f- corpu-
lenta ipulenta
Corpulento , ta, a. cor-
Corpus,



con
Corpus, s. m. corpusdo-
mini Jculo
Corpusculo , j. m. corpus-
Corragero, s. m. V. Guar-
nicionero
Corrai, sost, m. cortile j;
chiusura in un fiume *
teatro J lacuna
Corralero , s. m. proprie-
tario d’un cortile
Coralillo, ito , s. m. din
di Corrai
Corraliza , s. /. cortile
Correa , s.f. correggia
Correage , sost. m. unione
di corregge
Correar , v. a. preparar
la lana [_"ione
Correccion , s.f- corre-
Correctamente , av, cor-
rettamente
Correctivo, va , a. atto
a correggere X sost, m,
correttivo
Correcto , ta , a. corretto
Corrector, f. m. correttore
Corredentor , ra , sost.
chi redime con un altro
Corredera, s. f. ti\la
pelle corse de'cavalli
t macina , che gira J
strada lunghissima j
grillo % scanalatura di
gelosia [Corrida
Corredilla , s.f. dim. di
Corredizo, za, a, corsoio
Corredor, ra, 1. corri-
tare £ s, m. corridoio
£ sensale £ banditore
Corredereillo , s. m. pic-
ciolo corritoio
Corredura, s.f. il liqguor
che casca nel misurarlo
Corredurda ,s. f.senseria
Correeria , s. f. mestier
del careggialo
Tomo Ii.

COR
Correero, s.m. careggialo
Corregible , ndd. correg-

gerole Igitore
Corregidor , s. m. correg-
Corregidora , s. f. mo-
glie del corrcggitore
Corregimiento, sost.
impiego , distretto del
corrcggitore
Corregir, v. a. correggere
Corregiiela, s.f, piccola
coreggia_f carregginola
Correlacién , s. f7 corre-
latone

Correlativamente, avv,
con relazione
Correlativo , va, add

Correlativo

Correntiar™'i'. a. inondar
dopo la messe

Correntio , tia , a. cor-
rente J s.f. inonda\ion
d’un campo

Correnton , na , a. che
va da unafesta alt'al-
tra , ec. I che piglia
mollo tabacco

Correo, s, m. correo £
corriere J posta ™ let-
tere  che paria il
corriere

Corrcon , s, m. larga,
forte coreggia | vole

Correoso , sa , a. pieghe-',

COR 45
bievelmmte
Correspondiente , a. e
s. m. corrispondente
Corretage, s.m. senseria
Corretear , v. a. correre
da una in altra casa
Correvedile , s. seminator
di zizzania
Corrida, s. /2 corsa "
avv. de corrida , cor-
rendo
Corridamente , ad. Vedi
Corrientemente
Corriente , avv, corrente
J s. f, corrente
Corrientemente ,
correntemente
Corriliero , *. m, sfaccen-
dato , che va da uno
ad altro cerchio
Corrillo , s, m. cerchio ,
assemblea
Corrimiento, s. m.scorno
£ correntia X flussione
Corro, s. m. assemblea
in cerchio

avyv.

Corroboracién , sost. f.
corroborazione

Corroborante , sost. m,
corroborante

Corroborar, v. a, corro-

borare [roque
Corrobra , 5. /7 V. Albo-
Corroer, v, a. corrodere

Correr, v, n. correre € Corrompedor, ra, s. m.

ricorrere J correre
furria J estendersi ™ in-
caricarsi d'un affare )
scornare ™ y, r. scornarsi

Correria , s. f. corrala:

a\

corrompitore
Corromper , verb, a. cor-

rompere £ v. n. puzzare
Corrompidamente , avv,

corrottamente

Xcoreggia V. Corroage Corrompimiento , s. m.

Correspondencia , s. f.\

corrispondenza
Corresponder , v. a. cor-
rispondere X v, r. car-

teggiare X amarsi sean-.

corromp intento
Corrosion, s.f.corrosione
Corrosivo, va, a, corrosii o
Corrugacién, s /. ruga
Corrupcion , s./7 rami-
b
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\ione /[rottamente
Corruptamente , av. cor-
Corruptela, s, 77 corrut-
tela [ ruttibilita
Corruptibilidad,s.f. cer-
Cormptibie , ad. corrut-
tibile [ rutlivo
Corruptivo, va, ad. cor-
Corruptor,i. m, corruttore
Corsario , ria , a. armato
in corso 1. m, corsare
Corsé, s. m. giubbeitino
da donna
Corsear, v. a. corseggiare
Corso , s, m. corseggia-
mento
Corta,s.f. coppa di legno

Cortabolsas , s. m. ta-
gliaborse
Cortadillo , s. nt. bic-

chiere cilindrico
Cortador, ra, a. che taglia
J s, m. macellaio 4 pi-
denti ‘ncisivi
Cortadura , s.f. taglia-
tura " pi. ritagli if fra-
stagli 4 ricamo di com-
messo [ mente
Cortamente , avv. corta-
Corlante, v. m, macellaio
Cortaplumas , s. m. tem-
perino
Cortar , verb. a. tagliare
J v. r. restar $en\a sa-
per che dire
Corte,, s. m. taglio 4 man-
dra J pi. gli stati ra-
dunali  t cortcccivola
Corteciea, illa, ita, s.f.
Cortedad, s.f. corteja
Cortejador, s. m. corteg-
giatore
Cortejar, v. a. corteggiare
Cortejo , 5. m. comitiva
8 regalo | chi corteggia
una donna

COR
Cortes , add. cortese
Cortesanamente, av. cor-

tesemente
Cortcsanazo, za , a. oltre
modo cortese
Cortesania, s.f. cortesia
Cortesano , na, a. cortese
Ji accorto J s. m. corti-
giano
Cortesia, s. f. cortesia 4

grafia J calo delpre\\o
Cortesmente , avv. cor-
tesemente

Corteza , s.f. corteccia
Cortczon , s, m, grossa
corteccia [tecciuola
Cortezoncito , s. m. cor-
Cortezudo , da, a. che ha
molta scorda ™ rustico
Cortezuda, s. f, dimin.
di Corteza
Coriico,ca, a. cortissimo
Cortijo , s. m. podere af-
Sittato * [j1 baldacchino
Cortina, s. fem. cortina
Cortinage, s. m. cortinag-
gio [ da
Cortinal, s. m. chiuden-
Corto , ta, a. corto ™ di
poco valore 4 timido
J di pochi talenti ™ avv.
Hlacorta, o a lalarga,
tosto o tardi
Corra , s. f. garelto
Corvadura, s.f. curvatura
Corvejon, s. m. garetta
J sperone deligallo
Corvo, va, add. curvo
4 e. m. uncino

COS
rate J cacciatore
Coscarana , s. f. forta ,
che scroscia [sione
Coscorron , s. m. contu-
Cosecha , s. f7 raccolta,
ed £ il suo tempo
Cosechero , s, m. colui ,
cui spetta la raccolta
Coselete, s. m. armatura
completa | picchiere
Coser , v. a. cucire
Cosera, . f. campo , che
s innaffia
Cosetada, s.f. corsa
Cosica, illa, ita, s. f7
casetta £ cosa
Cosicosa, s.f. V. Qnisi-
Cosido , s. m, biancheria
appaiata [' gonza
Cosmogonia, s.f. Cosmo-
Cosmografia , s.f. cosmo-
grafia [' grafo
Cosmografo , 5. m. cosmo-
Cosmologia, s. /. cosmo-
logia
Coso , s.m, steccato pella
corsa de’ tori £ tarlo
Cosquillas,s.f.pl.solletico
Cosquilloso, sa, ad. cha
teme il solletico
Costa , s. f. costa, spiag-
gid j: costo
Costado, s. m, costato
Costai, s. m. sacco da
grano £ matferanga
Costalada, s. . caduta
sul costato
Costalazo , s. m. gran
sacco 4 botta di sacco

Corzo , za, s. capriuolo\ Costalero, S m. facchino

Coizuelo , s. m. granello
dijrumento colla scorda

Cosa , 1.f; cosa

Cosano , ria, add. di
corsale " frequentato
4 s. m. corsale £ yelUi-

Costalico , ilio , ito, s.
m. sacchetto
Costanero , ra, ad. che

sta di pendio | pi. /.
travi
Costar, v, n. costare

—



€OS
Loste , 8.m, V. Costa”
fll. A coste} & costo
y costas, ai pre™o
che costa
Costear, v. att. spesare
$ costeggiare / riven-
dere ai pre\™o di com-
pera [ balla , ec.
Costera, s. f, lato d'una
Costero , ». m. sfasciatura
Costilla , s. fem. costola
tpi. le spalle  [tara
Costillage j s. m; costola-
tosul\ar, sost. m, cosli-
gl jame
Costillica, ita, s.f. co-
stolina  porcion duna
costola
Costilludo , da, ad. che
ha le spalle larghe
Costo, s. m. costo
Costosamente, av. caro
Costoso 3 sa, a, che costa
caro
Costra, s. f. crosta
Costrada , s.f, crostata
Costriila, s.f. dimin. di,
Costra
Costringimiento , ». m.
costringimento  [gere
Costringir, v. a. costrin-
Costroso , sa, a. crostoso
Costruir, v. a. costruire
Costumbre, ./ costume
t mestruo
Costura, s.f. costura
Costurera, s.f. sarta
Costaron , ». m. costura
grossa J cicatrice
Cota, s. f7 cotta d’arme
8 quota
Cotarro, s. m, spedale pe’
Passeggeri ™ bordello
Cotejar , v. a, confirontare
Coteja , s. m. paragone
°tidianamente , av. co-

COT
tidianamente [ diana
Cotidiano , na, a. coti-
Cotilla, ./ busto d'tssa
di balena
Cotillero , s. m. fattore ,
o mercatante di busti
Coto, ». m. pascolo chiuso
Jpietra di limite fcatn-
panili d’una terra J ta-
riffa t altera del pu-
gno col pollice aliato
Colon , sost. m, tela di
cotone dipinta
Cotonada , s.f; stoffa di
cotone , oro, ec.
Cotoncillo, », m. bottone
alla ma\;ja de'pitturi
Cotonia , s.f. bambagino
Cotorra +-s.f pica £ per-
ruccketto verde
Cotorrera , s, f, pappa-
gallo_fémina
Cotral 5 5. m. bue vecchio
pel macello
Cotufa , ». f, ghiottornia
Coturno , », m. coturno
Covacha, s.f. grotticella
Covachuela, », /7 dim.
di covacha / gabinetto
della segreteria di stato
Covachuelista, s.m. com-
messo della segreteria
di stato
Cox, 4. ¢ a cox coxita,
avo. \oppicone
Coxear , v. n. Zoppicare
Coxera , Coxedad , s.f.
difetto di chi \oppica
Coxijo, », m. lagnanza
per un niente
Coxijoso , sa, ad. che si
sti\\a per un nulla
Coxin , ». m. cuscino
Coxinetc , nillo, ». m.
guancialetto [calo
Coxitranco, ca, a, scian-

COX 47
Coxixo , s. m. V. Saban-
dija, Bicho

Coxo , xa, ad. \oppo
Coxquearse, v. r. sde-
gnarsi
Coxuelo, la, a, appetto
Coyunda, $. /. coreggia
per aggiogare i bovi
t vincolo del matrimo-
nio  dominio
Coyundado, da, a, legato
con coreggia
Coyuudilla, s. fem, pic-
ciola coreggia | tura
Coyuntura , s.f. congiun-
Coz, s, f- calcio frijlusso
Craneo , $. m. cranio
Grasicnto , ta, a. Vedi
Grasicnto
Crasitud, s./. V. Gordura
Craso , sa, a. crasso
Creable , ad. creabile
Creacion, s.f. creazione
Crear, v. a. creare £ V. n.
crescere
Creatura , s. f. creatura
Crecedero , ra, add. ere-
scevole
Crecer , v. n. crescere
Creces , s. f pi. aumento

Crecida , s. fem. crescer
d’ acqua

Crecidamente , avv, ab-
bondantemente

Credente, »./, crescente
d’acqua £mento

Crecimiento, », m. cresci-
Credencia, s.f, credenza,
tavolino abilita
Credibilidad , s. /7 credi-
Credito, s. m. credito
Credo , s. m. credo
Credulidad,»,/, credulita
Crédulo, la, a. credulo
Creedero, ra, a. credibile
Creedor, ra,a. V. Crédulo
2
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Creencia, s. f. creila
Creendero , ra, sost. per-
sona. raccomandata
Creer, v. a. credere
Creible , ad. credibile
Creiblemente , awv. cre-
dibilmente
Crema,s./. crema% trema
Crémor, s. m. cremore
Crencha, s./. porlion di
capelli d'ambe le parti
della testa [ pascalo
Crepusculo, s. m. cre-
Cresa, #. /* verme nato
dalle uova di maschere.
Crespo, pa, ad. crespo
% oscuro , intralciato
Crespon, s. m. crespane
Cresta, s. f. cresta
Crestado, da, a. crestato
Crestiea, illa, ita, s.f.
dim, di Cresta
Creston , s. m. cresta di
morione [ di giunco
Crezneja , s. f. treccia
Cria, s. fem, figliatura,
portato Xfigliuolino, che

poppa
Criada,s./.pillo di bucato
Criadero, ra, a. fecondo
J 5. m. semenzaio
Criadilla , s. f7 testicolo
4 pi. patate
Criado , bien 6 mal , a.
bene , o mal creato X
S. m. creato , servitore
Criador, ra, s. chi educa
4 5. m. creatore
Criaduela , s.f. servetta
Crianza, s.fem. creanza
X Buena, 6 mala crian-
za , buona , o mala
creanza
Criar, v. a, creare
Criatura, s. f. creatura
Criaturica , illa, ita, s.

CRI
J° dim. di Criatura
Criba, s. f. crivello
Cribar, v, a, crivellare
Cribo, 5. m, V. Criba
Crimen , s. m. crimine
Criminal, ad. criminale
J che imputa tutto a
delitto £minatila
Criminalidad , s. f cri-
Criminalista , add. cri-
minalista
Criminalmente, av. cri-
minalmente
Criminoso , sa, s. crimi-

noso " criminale
Crimno , s, m. farina di
apelda [ niera

Crin, 0 crines, s.f. cri-
Crinito, ta, nd. crinito
Criollo , s. m. creolo
Crisis , s, f° crisi
Crisma , s. m crisma
Crismera , s.f. vaso pel
crisma
Crisol, s. m. crogiuolo
Crisolada , s. /7 quanto
contiene un crogiuolo
Crisolito , s. m. crisolito
Crisopeya, s.f. alchimia
Crispatura, s./. raggrin-
zamento di nervi
Cristal , s. m. cristallo
4 specchio [stallino
Cristalino , na, add. cri-
Cristalizacion , s. /7 cri-
stalli\\a\ione
Cristalizarse , v. r. cri-
stallizzarsi
Cristel, s. m. V. Clister
Criticar, v. a. criticare
Critico , ca, add. critico
J s, m, critico 4 s. f.
critica £ vinco
Crizneja, s.f, treccia di
Crocodillo , s. m. Vedi
Cocodrilo

GRO
Cromatico , ca, add. cro-
matico
Cronico, ca, ad. cronico
d s.f. cronaca
Cronicon , s, nt, annali
ristretti
Cronista, s. m. cronista
Cronografia, s.f. crono-
grafia £ lista
Cronografo , s, m. anna-
Crouologia , s. f7 crono-
logia
Cronologicamente , avv.

cronologicamente
Cronologico , ca, add.
cronologico

Cronologista , Cronolo-
go , s. m. cronologista ,
cronologo

Crotorar, v, a. dicesi del
grido della cicogna

Crucera, s.f. guidalesco

Crucero , s. m. crociata ,
braccio di nave di chie-
sa tcrocifero £ traversa

Cruciferario , s, m. cro-

Crucifero, ra, ad. notalo
con una croce d s. m.
crocifero £ gere

Crucilicar, v. a. crocijig-

Cmcifixion, s.fem. cro-
cifissione

Crucitixo, s. f. crocifisso

Crucitixor , s. m. croci-
Sfissore [cifero

Crucigero, ra, a. V. Cfu-

Crudamente , avv. cru-
damente

Crudeza , s.f. crudezza d
rigore d pi. crudezze

Crudo, da, a. crudo Xa'-
4 punto, a tiempo cru-
do, appuntino

Cruel, a. crudele

i Crueldad, s.f. crudelta-
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Cruelmente , av. crudel-
mente £517Tr di sangue
Cviientacion , s, f, effi-
Cruentamente , av, con
efusion di sangue
Cruentar, v. a. cruentare
Cruento, ta, a. cruento
Crustaceo, ea, a. cru-
staceo £ mentorio
Cruxia, s.f. corsia " dor-
Cruxido, s. m, scricchio-
lata
Cruxir, v.n. scricchiolare
Cruz , s./,, croce
Cruzada, s.f, crociata
Cruzado , s. m. crociato
Cruzar, verb. a. incrocic-
chiare %v. r. crociarsiJ
incrocicchiar le gambe
Cuajada, /7 quaglio
Cuajadillo , s.m, stoffa
di seta a fiori, ec.
Cuajar, v. a, coagulare £
coprir di ricamo , ec.
ts. m. V. Cujareo
Cuajareo, s. m. ventricino
del capretto , che coa-
gula il latte
Cuajaron, sost, m. sangue
grumoso £ gliato
Cuajo, sost. m. latte qua-
Cuba, s. f. tino
Cubeba, s, f7 cubebe
Cubero , s. m. bottaio
Cubertura , s, /7 V. Co-
bertura
Cubeta , s. f. tinella
Cubetilla, s. /7 dim. di
Cubeta
Cubeto , s. m. barile
Cubico , cot, a. cubico
Cubierta , s./, coperta
Cubiertamente , avv. co-
Pertamente
Cubierto , s. m. posata J
messo , servito

CUB

Cubil, s. m. tana

Cubilete , s. m. forma da
pasticci % bossolo
sticcetto

Cubiletero, s, m. forma

asticciere

Cubl lo, sost. m. picciola
secchia £ secchia

Cubito , sost. m. piccola

Cubo , s. m. cubo J sec-
chia £ mo™o di ruota J
serbatoio

Cubrir , v. a. coprire

Cuca , s. /. V. Chufa

Cucaiia , $.f. cuccagna

Cuchar, s. m. dalio su'
grani £ cucchiaia

Cuchara, s.f. cucchiaioJ

Cucharada s.f. cucchia-

rata £ chiaiera
Cucharal, s. mase, cuc-
Cucharazo , 8. m. colpo
di cucchiaio

Cucharero, sost, m. chi
Ja, ovende cucchiaj
Cuchareta , s. £ dim. di

Cuchara
Cucb arerete, s.m. chifa,
o vende cucchlaj di legno
J striscia di tela da ap-
piccarvi cucchiaj
Cucharica, illa,ita,®./.
diin. di Cuchara
Cucharon, s, mase, cuc-
chiaione £ gliare
Cuchichear, v. n. bisbi-
Cuchicheo , s. m, bisbi-
glio® £ la pernice
Cuchichiar, v, n, cantare,
Cuchilla, s.f£. coltellaccio
da beccaj
Cuchillada , s.£. sfiegio

tpi cantesa " frasta-

Cuchllladlca illa, ita,
s. f- pice olo sfreglo
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Cuchillar, a. di coltello
Cuchillazo, s. m. coltel-

lata J coltellone
Cuchillejo, s.m. coltellino
Cuchilleria ,so$t,f, arte,
o0 bottega di coltellinaio
Cuchillero , s. m. coltel-
linaio £ teUetto
Cuchiliico, ito, s. m. col-
Cuchillo , ®. 77 coltello
Cuchillén,s.777. coltellone
Cuchuchear, v. n. V. Cu-
chichear j: rapportare
quel che si dice
Cuclillas , ar, sentarse
de, accoccolarsi {becco
Cuclillo , 5. Tu. cuculo
Cuco , s. 1. bruco
Cucurucho, s.m. cartoccio
Cudria, sost. f. corda di
giunco
Cuébano. ¥, Cuévano
Cuelga, ®. 7 wuva buona
a cogliere J regalo il di
della nascita
Cuellierguido, da, a. che
ha la testa alta, e 'l

collo ritto
Cuello , s, 7. collo

Cuelmo , ®. 77 V. Tea
Cuenca, s. f scudella di
legno ™ occhiaia

Cuenda, s.f. matassa
Cuenta, s.f. conto, calcolo
Cuentecica, illa,’ita, s.f.
dim. di Cuenta
Cuentecico, ilio, ito, s. 711,
dim, di Cuento
Cuentista , ®. susurrcne
Cuento, sost, m. milione
4 punta d’una picca
conto, storia ¢ disputa
puntello £ di pelle
Cuera, s.f. sopravvesta
Cuerda, s. fem. corda £
miccia pel cannone
K3
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Cuerdamente, av. savia-
mente
Cuerdecica, cilla, cita,
zuela, s.f. cordi..ina ,
cordicella [di Cuerdo
Cuerdecito , ta, a. dim.
Cuerdo, da, a, che sta in.
se t savio
Cuerecico , ito, sost. m.
dim. di Cuero
Cuerezuelo, sost.m. dim.
di Cuero "porchetta di
latte
Cuerna, s.f. vaso di corno
J corno di cervo \fischio
di corno
Cuernecico , ilio, ito,
s. m, cornetto
Cuernezuelo , s. m. Vedi,
Cuernecico
Cuento , 5. m. corno
Cuero, s. m. cuoio T otre
Cuerpecico, cilio, cito,
zuelo , s. m. corpicino
Cuerpo , s. m. corpo
Cuerva, s. f. cornacchia
Cuervecico, ilio, ito, s.m.
dim. di Cuervo
Cuervo , s. m. corvo
Cuesco , sost, m. nocciolo
£ peto £ Cuesco
Cuesquillo, s. m. dim, di
Cuesta, s.f. costa, pen-
dio J avv. a cuestas ,
sulle spalle
Cuestecica , cilla, cita,
zuela, s, feni. dim. di
Cuesta [ cava
Cueva, sost. f. caverna £
Cuévano , s. m. panierai
di vinco
Cuevecica , cilla, cita,
s.f. dim. di Cueva
Cuevero , s. mase, chifa
cave , ec. £ crestata
Cugujada, s, f- allodola

CUI
Cuidadico, ilio, ito, s. m.
dim. di Cuidado
Cuidado , s, m. cura
Cuidadosamente ,

accuratamente
Cuidadoso, sa, a. attento
Cuidar, v. a. accudire
Cuita, i. f. pena, affli-
zione
Cuitadico, ilio, ito, a.
dim. di Cuitado
Cuitado, da, a. angu-
sfiato d pusillanime
Culada , s. /7 culata
Culata, s. f. culatta
Culatazo , s. m. colpo di
culatta
Culazo , s. m. culaccio
Culcusido , sast. m. cosa
mal cucita
Culebra, s.f, colubro
Culebrazo , s. m. staffi-
lata
Culebrear, v. n. muoversi
come il colubro
Culebrica , illa, ita, s.
< dim. di Culebra
Culebrilla, sost.f fuoco
salvatico J crepatura
Culebrina, s.f. colubrina
Culebron , s. m. grosso
colubro
Culero, ra, a. pigro : 1.
m. macchia £ s. f. bra-
che de’ fanciulli
Culito, s. m.culetto
Culo, s. m. culo
Culén, s. m. grosso culo
Culpa , s./, colpa
Culpable , a, colpabile
Culpablemente , Culpa-
damente , av, colpabil-
mente
Culpado, da, a. colpevole
Culpar, v. a. colpare
Cultamente , av. elegan-

avv.

CUL
temente f affettatamente
Culterano , na, ad. atte-
nente al parlar pretto £
S. m, cruscante
Cultero , s. m. cruscante
Cultiparlista, a. chi parla
molto , ed affettato
Cultivacion , s. /7 colti-
vazione [tare
Cultivador, s. m, coltiva-
Cultivar, v. a. coltivare
Cultivo, s.m.coltivatura
Culto , ta, a. corretto ,
puro J s. m. colto
Cultor , s. m. cultore
Cultura, s. f, cultura
Culturar , v. a. coltivare
Cumbre , s.f, colmo
Cumpleaiios , s. m. anni-
versario della nascita
Cumplidamente, av.com-
piutamente
Cumplidero, ra , a. con-
venevole J che debbe
spirare
Cumplido , da, a. com-
pito J ampio J s, m.
complimento
Cumplidor, s. m. com-
pitare + esecutor testa-
mentario
Cumplimentar , veri. a.
complimentare
Cumplimentero , ra, a.
complimentoso
Cumplimiento , sost. m,
complimento
Cumplir, v. a. compiere
~v. n, complire Jbastare
Cumulativamente , avv,
cumulativamente
Cumulo , 5. m. cumulo
Cuna, s. f. cuna " spe-
dale degli esposti
Cundido, s.m. compana-
tico



CUN
Cundir , v. n. dilatarsi
Cunera,s./.dowKtche culla
Clinica , illa, ita, s./.
dim di Cuna

Cuna, s, f. conio

Cunaderia , s, /. Compa-
ratico

Cunadicojca,dillo, Ila,
dito , ta , s, dimin, di
Cuiiado

Cunadio, dia, s. affinita

Cuiiado, da, s. cognato, ta

Cuiiete , s.m. V.Cubeto

Cufio, s, m, conio pella
moneta £ battaglione a
triangolo

Cupula, s. /2 cupola

Cupulino , s. m. perga-
mena di cupola

Cuquillero , s. m. garlon
fornaio

Cuquillo , s, m. cuculo

Cura, s./. cura J s. m.
curato \prete sen\a cura
d’anime

Curable , a, curabile

Curacion , s.f. curacion

Curadillo, s. m, merlalo

Curado , da, a. fortificato

Curador, ra , s. curatore
t s. m. curandaio

Curaduria , s.f. curatela

Curandero, s.m. empirico

Curar , v, a. curare ™ r.
n. guarire

Curativo, va, a. curativo

Curato , s. m. cura £ par-
rocchia

Curcuma, S.f. curcuma

Curefia, s.f. carretta da
cannone § asta di ba*
lustra

Curesca, s. f. borra de
cardi salvatici

Curia , s.f, curia J pra
tica degli affari

CUR

Curial, ad. appartenente

alla curia J s. Ih. curiale
Curiana , s./. grillo
Curlosamente av. curio-

samente % con elegan{a
Curiosidad ,5./. curiosita
Curioso ,

sa, a. curioso
J elegante
Cujsado , da , a. versato

in una scienza , ec.
Cursar, v. a. frequentare
| fare spesso £ far il
corso degli studi
Cursillo,s.m.dim.diCurso
Cursivo , va , a. corsivo
Curso , s. m. corso
Curtacion, 5./, V. Acor-
tamiento
Curtidor, $. m. pelacane
Curtiduria,s.f. bottega ,
o commercio dipelacane
Curtir , v, a. lustrare il
cuoio [ curvatura
Curvatura, vidad , s. f7
Curvilineo, nea , d. cur-
vilineo [s./. curva
Curvo, va, ad. curvo J
Cuscuta , s.f. cuscuta
Cusir,v. d. cucire grosso-
lanamente
Custodia , ./ custodia
Custodio , s. m. custode
Cutaneo , nea, a. cutaneo
Cuticula, s.f. cuticola
Cutir , v, a. colpire
Cutis , s. cute
Cutre,s.m. V. Miserable
Cuxa, s./. anello di cuoio
pella bandiera
Cuyo, ya, pron. onde , di
cui £ s, m, amasio

ID ABLfi, a. fattibile

Daca, v, iefett, dammi

D AC tot
Dado , s. m. dalio
Dédiva, s. /. dono

Dadivosamente , av. [i-
beralmente Oralita
Dadivosidad , s. /. libe-
D.tdivoso,, sa, a. liberale
Dado, s. m. dado
Dador , ra, d. datore ™
m. traente
Daga, s. /. daga
Dagon , s. m. gran daga
Dallador, s. m. falciatore
Dalle, s. m. falce
Dama , sost. f. dama f
damma [Amacena
Damascena, s. f. Vedi
Damasco , s. m. damasco
Damasquino, na, a. da-
maschino
Dameria, s, /7 smanceria
Damisela,s.f. damigella
Damnacion, s.f. danna-
zione [ giare
Damnificar, v. a. danneg-
Danza,s./. dan\a
Danzador, s. m. danzatore
Danzante , ta ,s. dan {ante
Danzar , v. n. danzare
bollire
Danzarin, s. m. ballerino
Danador, s. m, danneg-
giatore
Danar, v, a. danneggiare
Daiiino ,na, a. danaio
Dano , s. m. danno
Dafnosamente, av. dan-
nosamente
Danoso , sa, a. dannoso
Dar, v. a. dare | supporre
Jfalsamente t ostinarsi
J immolare IV'. r. darsi
a qualche cosa J sotio-
meltersi % crescere $
abbondare
Dardo, s. m. dardo
Darsena , s. /7 darsena
1L
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Data, s./7 data
Dataria, s.f. dataria
Datario , s. m. datario
Dalil, i. m. dattero
Datllado da , a. simile
al dattero £Ldattero
Datililio , s. m. picciol
Dativo , s. m. dativo
Dauco , s. m. dauco
Dayfa, s.f, amica ™ donna
mantenuta
De , prep. di
Dea, s, f. dea
Dean , s. m. decano
Deanato , nazgo,
decanato
Debalde , av. V. Balde
Debate, s. m, dibatto
Debatlr v, a. dibattere
Debaxo av, sotto
Debelacion , s.f, debel-
lazione
Debelar , v, a, debellare
Deber , v. a, dovere
Debidamente , av. debi-
tamente
Débil, a. debile
Debilidad, s.f, debolezza
Debilitacion , s. f; debi-
litazione
Debilitar, v.a. debiliéare
Débilmente, av, débil
mente
Débito , s. m. debito
Década , ». 7 deca
Decadencia , s. f. deca-
denza
Decaer , v. n, decadere
Decalogo, s.m, decalogo
Decanato, s. m. decanato
Decano , s, m. decano
Decantacion, s.f. decan-
tazione
Decantar, v.a. decantar,
Decena , s.f. decina
Decenal, a, decennale

S..m

N

DEC

DEC

Decenario , a. decennariotDeclinable,a. declinabile

Decencia , ». f. decenza
Decender , etc. V. Des-
cender , efc.
Decenio, s, m, decennio
Deceno , na, a, decimo
Decentar V. a, cominciare
Decente , a. decente
Decentemente , av. de-
centemente
Decepcion, s.f. defezione
Dechado , ». m. modello
X canavaccio di tappez-
zeria
Decible, a. dicibile
Decidero , ra, add. che
puo dirsi
Decidir,v. a. decidere
Decidor, ra, s. dicitore
Deciembre , s. m. Vedi
Diciembre
Decimai , a. decimale
Décimo, ma a, decimo
I /. deczma J stanza
di dieci versi
Decir , v. a, dire
Decision , s. f. decisione
Decisivamente , av. de-
cisivamente
Decisivo, va,a. decisivo
Declamacion , s. f7 de-
clamazione
Declamador, s.
clamatore
Declamar, v. n. declamare
Declamatorio , ria , ad.
declamatorio
Declaracion ,
ckiarazione
Declaradamente,di', chia-
ramente [ ratore
Declarador, ». m. dichia-
Declarar, v. a. dichiarare
Xv-1. allargarsi contino
Declaratorio, ria , a. de-
claratorio

m. de-

sost.f. di

Declinacion, s. /- decll-
nazione
Declinante ,a. declinante

Declinar , r, a, ¢ n. de-
clinare

Declive , vio , s. m. de-
clive , vio , vo

Declividad, s.f declivita
Decoccidn,»./; decozione
Decorar , v, a, decorare J
recitar a mente
Decoro , s. m, decoro
Decorosamente , av. de-
corosamente
Decoroso, sa, a, decoroso
Decremento , s. m. de-
cremento
Decrépito, ta,a. decrepito
Decrepitud , s, f. decre
pita
Decretai, a.appartenente
alle decretali £ s. f;
decretale
Decretalista ,
cretalista
Decretar , v. a. decretare
Decreto , s. m. decre'o
Decuplo,pia , a. decuplo
Decuria , s, /7 decuria
Decuriato, s. m. scolare
d'una decuria
Decurion, s. m. decurione
Decursas, s. /2 pi. arre-
trati di censo
Decurso , s. m. decorso
Dedada, s. /7 quanto si
piglia col dito per pro-
vare , ec.
Dedal , 5. m, ditale
Dedicacion, s.f, dedi-
cazione
Dedicar, v.a, dedicareX

$. m. de-

v. r. addarsi , consa-
crarsi [cataria
Dedicatoria , s. f. dedi-



D E D
Dedignar, v. a. sdegnare
iLv. r. non. degnarsi

Dedii, s. m. ditale
Dedillo,s.vi. dim.diDoio
Dedo , 5. m, dito
Deduccion, s.f. deduzione
Deducir , v. a. dedurre
Defectible., add. che puo
mancare
Defectivo, va, a. difettivo

Defecto , s. m. difetto
Defectuosamente , avv.
difettosamente  [tose

Defectuoso, sa, a, difet-

Defendedor, s, m. difen-
dilore

Defender, v. a. difendere

Defendimiento , s.om.
difendimelo
Defenecimiento , s. m.

conto saldato
Dyfeusa, s. 7 difesa
Defensable ,' a, che puo
difendersi [ cargo
Defension , s. /7 V. Des-
Defensivo, va , a. difen-
sivo s, m. garantia f
rimedio
Defensor, ra, s. difensore
Defensona , s.f. mini-
sterio d’un difensore
Defensorio, J. m. memo-
ria , manifesto
Deferente, a. deferente
Deferir , v. n. deferire
Deficiente , a. deficiente
Definicion,s.f.definifione
Definidor, s. m, difinitore
Definir, v. a. diflinire
Definitivamente , awv.
dijfinitivamente
Definitivo , va , a. difji-
ttitivo [nibrio
Definitorio , s. ui. diffi-
De forma, av. V. Forma
ueformacion, sost.fem.

DEP
deformazione
Deforme , a, difforme
Deformidad', s./. diffor-
mita ﬁraudanone
Defraudacion , ». /- de-
Defraudador, a. m. de-
fraudatore
Defraudar,!’,a. defraudare
Defuera , av, al di fuo-
i, fuori
Degeneracion , s. f. de-
generazione
Degenerar, v. n. dege-
nerare [laztone
Degollacion, s.f. decol-
Degolladero , a. m. gor-
gozzule X poico
Degollador, s. in, chi de-
cora , scanna
Degolladura , S.f- ferita
ingoia ftaglio a mezze
luna
Degollar, v, a. decollare
J scannare X rovesciare
Degradacion , $.f.degra-
dazione
Degradar, v, a. degradare
Degiiello , s. m. lo slroz-
ZareXcollo stretto stran-
golato dun fiasco , ec.
Dehesa , s. f. pascolo
Dehesar , v. a. metter in

pascolo
Deicida , i. m.deicidi
Deicidio j s. m, deicidio
Deidad , s.f, deita
Deificacion , s, f, deifi-
cazione
Deificar , v, a. deificare
Deuicp ca, a. deifico
Deismo , s. m. deismo

Deista , s. m. deista

Delacion , < /. dinunzia
in giustizia

Delantal , sost, m. Vedi
Devantai

DEL i5B
Delante , avv. avanti
Delantero , ra , a.

va innanzi £ s, f.

che
il

davanti " s, m, posti-
glione
Delatable , add. degno

d’esser dinunziato
Delatar, v. a. dinunziare

Delator , a. m, delatore
Delectable , add. Vedi
Deley table

Delectacion , s.f. Vedi
Delectacion

Delectar , verb. a. Vedi
Deleytar

Delecto , 5. m. deletto

Delegacion , s, f; dele-
gazione

De'egado, s. m. delegato

Delegar , v. a, delegare

Delettear , v. a. compi-
tare X scandagliare X
indovinare

Deleytable, a. dilettabile

Deleytaclon, s.f. dilet-
tazione

Deleytar, v, a, dilettare

Deleyte , s. m, diletto
Deleytesamente , ' aw,
dUettosamcnte

Deleytoso, sa, add. di-
I- tioso

Deleznable, a, sdrucciolo

Delfin , s. m. delfino

Delgadamente , avv. de-
licatamente

Delgadeza;s.f delicatezza

Detgadito , ta , a. dimin.

V. Delgada
Delgado , da, a. delicato
Deliberacion , s.f. deli-
berazione
Deliberadamente , awv
deliberatamente

Deliberador, s. m. libe-
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Deliberamiento, ».
liberazione
Deliberar , verb. a. e n.
deliberare
Deliberativo , va, a. de-
liberativo
Delicadamente , av, de-
licatamente £tre\la
Delicadez , ». f. delica-
Delicadeza , ». f. deli-
catezza J soavita
Delicado, da, a. delicato
Delicia , s.f. delizia
Deliciarse, v.r, deliziarsi
Deliciosamente, av. de-

m,

liziosamente [ zi®so
Delicioso , sa, a. deli-
Delineacion , mento

miento , sost. delinea-
mento " livellamento

Delinear , v, a, delineare
j: livellare

Delinquente, a, ¢ sost.
delinquente

Delinquimiento , s. m.
delinquenza [ quere

Delinquir , v. n. delin-
Deliquio , s. m. deliquio
Delirar , v. n. delirare
Delirio , ». m. delirio
Delito , ». m. delitto
Delusor, ». m. deluditore
Delusoriamente, av. con
delusione
Demanda, »./. dimanda
~ cerca
Demandador, ». m, cer-
cante_f~dimandante
Demandar, verb. n. di-
mandare £ nera
De manera , ad. V. Ma-
Demarcacion , s. fi. fis-
sazione de’ limiti
Demarcar , v. a, fissar i

Demas, avv. in oltre J

DEM

oltre che % a. pi, altri,

altre [ J audacia
Demasia , sost.fi. eccesso
Demasiadamante, awv,

oltre modo
Demasiado , da, add.

eccessivo J audace j

avv, troppo
Demediar, v, a, divider

per meta
Demencia , s.f. demenza
Dementar , v. a. demen-

Demente , a. demente
Demerito , ». m. deme-
rito \_sione
Demision , », 7 sommes-
Democracia, sost. f. de-
mocrazia
Democratico , ca, add.
democratico
De modo, avv. V. Modo
Demoler, v. a. demolire
Demolicién , sost. f. de-
molizione
Demoniaco, ca, a. de-
moniaco
Demonio , ». m. demonio
Demora, ». f. dimora
Demorar, v. n. dimorare
molto £strabile
Demostrable , add, dima-
Demostrablemente, avv.
dimostranlemente
Demostracion, ». f. di-
mostrazione
Demostrador,
dimostratore
Demostrar, v. a. dimo-
strare
Demostrativamente, av.
dimostrativamente
Demostrativo , va , add.
dimostrativo
Demudacion,
tazione

ra, sost.

»./. mu-

DEM
Demudar , v, a. mutare
z v- r. mutar colore
Denario , ». m. danaio
J il maiero dieci

Denegacion , ». f, dine-
gazione

Denegar, v, a. denegare

Denegrecer, v. a. an-
nerare

Dengue , ». m. smanceria
J mantelietta da donna

Denigracion , ». f. deni-
grazione

Denigrar, v. a. denigrare

Denigrativo , va , add.
ingiurioso

Denodado , da, a. ardito

Denominacion , sost, f,
cognome

Denominador , sost. m.
denominatore

Denominar , v. a. deno-
minare

Denostar, v. a. ingiuriare

Denotaciéon , ». fi deno-
tazione

Denotar , v. a. denotare

Densamente , avv. in
modo denso

Densar , v, a. densare

Densidad , »./. densita
£ buio

Denso , sa, a. denso

Dentado, da, a. dentato

Dentadura, sost. fi. den-
tatura

Dentai, ». m. dentale

Dentar, v. a. aguzzaf i
denti d’una sega , ec.

Dentellada , ». /. ringhio

Dentellado , da , add.
dentato

Dentellar, v. n. ringhiare

Dentellear, verb. a. den-
ticchiare

Dentera , sost. f. allega-
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DEN
nenio de’ denti
Denteimelo , ».
ciol dente
Denticular, a. attenente
a denti
Dentivano , na , a. che
ha i denti lunghi , lar-
ghi e separati
Denton, na, a, che ha
grossi denti £ sost. m.
dentice
Dentro , av. dentro
Dentudo, da , a, che ha
denti sproporzionati j
s. fi specie di dentice
Denuedo , ». m. ardire
Denuesto , s. m. ingiuria
Denuevo , av. di nuovo
Denunciacién , s. £ no-
tizia J denunziamone
Denunciador, s. m. de-
nun\iatore
Denunciar, v. a. avvisare
J denunziare
Denunciatorio, ria, add.
attenente a denunzia-
\ione
Deparar , v. a. offrire
Departamento , sost. m.
distretto
Departidamente ,
partitamente
Depattir, r. a. dipartire
J v. Ti. discorrere
Dependencia, s.f. di-
pendenza federe
Depender, v. n. dipen-
Deplorable, a. deplora-
bile [ rare
Deplorar , v. a. deplo-
Deponente, a. deponente
Deponer , v. a. deporre
Deportacion , s. f7 de-
_portazione
Leportar , v. a. esiliare
t v. r. andar a diporto

m. pic-

"avv.

DEP
Deporte , s. m. diporto
Deposicion , s. f7 depo-

sizione
Depositador , ». m. chi
deposita f tare
Depositar , v. a. deposi-
Depositaria, ». /. depo-
sitaria [ positario
Depositario , s. m. de-
Deposito , s. m. deposito
Depravacion, s.f. depra-
vazione
Depravadamente ,
con depravazione
Depravado , da, a. de-
pravato |[valore
Depravador, s. m. depra-
Depravar, v. a. depravare
Deprecacion, ./ depre-
cazione
Deprecar, v. a.supplicare
Deprecativo , va, a, de,
precativo £ siane
Depresion , s, f. depres-
Depresor, ». m. depressore
Deprimir, v, a, deprimere
Depuracion , s. /. depu-
razione
Depurar, v. a. depurare
Deputar , v. a. deputare
Derechamente , avv. di-
rettamente
Derecho, cha, a, diritto
I £». m. diritto £ ritto
Derechura, s.f, dirittura
Derivacion, s. f. deri-
vazione J nascita

avv.

Derivar , v. a. svolgere
un rio, ec, v. n. de-
rivare [ rivativo

Derivativo, va, a, de-

Derogacion , s. f. dero-
gazionedeterioramento

Derogar , v. a. derogare

Derogatorio , ria, a, de-
rogatorio

n ER i55
Derrabadura , ». £ piaga
della coda mozza
Derrabar , v. a, mozzar
la coda
Derrama , ». /. riparti-
mento di dazi
Derramadamente , awv,
con profusione [ digo
Derramador, ». m. pro-
Derramamiento , ». m.
spandimento :f profu-
sione
Derramar, v. a. spandere
" scialacquare J: sbara-
gliare J v. r. sbara-
gliarsi j: darsi in preda
al vizio £ sione
Derramo , ». m. profu-
Derredor, al o en, av,
all’ intorno
Derrengado , da , a. torto
Derrengar, v. a. slombare
Derretimiento , ». m, li-
quefazione
Derretir, v. a. liqguefare
£v. r, arder d’amore
Derribar , v. a. demolire
% rovesciare ™ atterrare
X v. r. gittarsi per terra

Derribo , ». m. demoli-
zione " rimasugli di
Jfabbriche

Derrocar, v. a, diroccare
Derrostrarse , v. f. lace-
rarsi il viso
Derrota , ». f; sentiero ,
strada " disfatta
Derrotar , v. a. far deri-
vare un vascello J ro-
vinare } sconfiggere |
V. n. arrivare sconfitto
Derrotero,», m.portolano
Derruir, v. a. V. Derribar
Derrumbadero , », m. di-
rupo [ il diruparsi
| Derrumbamiento, ». m.
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Derrumbar, v. a. dirapare
Derrubiar, v. a, mangiar
le sponde [care
Desabahar , v. a. purifi-
Desabarrancar, veri. a.
sfangare [vedere
Desabastecer, v. a.sprov-
Desabollar, y. a, roglier
bernoccoli [ difio
Desabono , s. m, pregia-
Desabotonar, v. a. sbot-
tonare j; schiudere
Desabridamente, av, se-
veramente [pido
Desabrido, da , a. insi-
Desabrigar,v. a. spogliare
Desabrigo, s. m. nudita
J abbandono
Desabrimiento, 5. m. sci-
pidela J durera di
carattere
Desabrir , v. n, scipire
t angustiare [biare
Desabrochar, v, a. sfib-
Desacabalar , yerb. a. V.
Descabalar
Desacalorarse, v. r. rin-
Sfrescarsi
Desacatadamente , avv.
sen’d rispetto
Desacatado , da, a. che
manca di rispetto
Desacatamiento , s.
V. Desacato
Desacatar , v, a. mancar
di rispetto
Desacato, s, m. mancanza
di rispetto [ cerbare
Desacerbar , v. a. disa-
Desacertadamente, awv.
sen\a riflessione
Desacertado , da, add.
inconsiderato £ narsi
Desacertar, v. a. ingan-
Desacierto, s. m. shaglio
Desacobardar, v. a. ina-\

m,
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ilimire £ la vigna
Desacollar, v. a, scalcar
Desacomodadamente,av.
incomodamente
Desacomodado, da, a.
disacconcio
Desacomodamiento, s.m.
incomodo
Desacomodar , v. a. sco-,
modare £y, T. sortir di
servigio
Desacompafiamiento, s.
m. scompagnamento
Desacompanar, verb. a.
scompagnare
Desaconsejado, da, a
sconsigliato
Desaconsejar, y. a. scon-
sigliare
Desacordadamente, avv.
sconsigliatamente
Desacordar, v. a. disac-
cordare "scordare ".v. r.
scordarsi
Desacorde, a. scordante
Desacorralar, v. a. me-
nar a pascere
Desacostumbradamente,
av. contro L’ uso
Desacostumbrado , da ,
a. inusitato
Desacostumbrar , y. a.
direnare
Desacotar, v. a. togliere
una chiusa £ rompere
un mercato
Desacoto , sost, m. il to-
glier una chiusa
Desacreditar, v. a. di-
screditare
Desacuerdo, s. m, discor-
dia " sbaglio J oblio
Desaderezar, v. a. scon-
ciare £ bilare
Desadeudar , y. a. sde-
Desadorar , v. a. disaffe-
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Slottare [" mentare
Desadormecer, y, a. sdor-
Desadornar , v. a. disa-
dornare [disadorno’
Desadorno , s. m. /'esser
Desadvertidamente, avv,
disavvedutamente
Desadvertido , da , add,
disavveduto
Desadvertimiento , #. m.
disavvertenza
Desafecto, ta, a. disaf-
fezionato ™ s. m. disaf-
fezione
Desaferrar , v. a. disan-
corare” distaccare
Desafiador, s. m. disfi-
dante
Desafiar, v. a, disfidare
Desaficion, s. /. V. De-
safecto
Desaficionar, v.a. disaf-
fezionare [ cordare
Desafinar, v. n. disac-
Dosafio , s. m. disfida
Desaforadamente , avv,
disordinatamente Coltre
modo | sfrontatamente
Desaforado, da, a. smi-
surato
Desaforar , v, a, togliere
i privilegi\y, r. rinun-
Ziar a' privilegi
Desaforrar , v. a. scucire

la fodera
Desafortunado , da , add.
sfortunato [ stizia

Desafuero , 1. m. ingiu-
Desagarrar,v. a. rilasciare
Desagraciar,v. a, sfigurare
Desagradable, a. disgra-
devole
Desagradablemente, av.
spiacevolmente  [date
Desagradar, v. a. disgra-
Desagradecer, v. a. sco-
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nhascere i‘. sconoscente
Desagradecido , da, a.
Desagradecimiento, ». m.

scotioscimento
Desagrado , s.m. asprez-

ze £ disgusto
Desagraviar , v. a. ripa-

rar un torto  [fazione
Desagravio , s, m. soddi-
Desagregar, v. a. disunire
Desaguadero , sost. m.

grondaia
Desaguar, veri. a. votar

l'acquafv. n. scaricarsi{ jpumanita

nel mare £ scialacquare
Desagite , s, m. grondaia
Desaﬁmsado s. m. offesa
Desahijar, v. a. divez-
zare agnelli £ v. r. spo-
polarsi
Desahogadamente , avv.
ampiamente j; sfaccia-
tamente [ sfacciata
Desahogado , da , add.
Desahogar, v. a. alleg-
gerir le pene £ v. r
palesar il cuore j porsi
a suo bel agio
Desahogo, », m. sollievo
$ ardire [ rare
Desahuciar, v. a. dispe-
Desahucio , s. m. il ri-
mandar il bestiame
Desahumar, v, a, cacciar
il fumo
Desajustar , v. a. scon-
ciatelo, r. disdirsi
Desalabar, v. a. biasima re
Desalabear , v, a. rad-
drizzar legname curvo
Desalar , v. a. speimac-
chiare 8 dissalare t
i', r. accorrere colle
braccia aperte
Desalentar, v. a. far per-
der fiato | scoraggiare
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Desaliei 'o , s, m. man-
can\a di forga , o di
coraggio
Desalifladamente , avr.
negUgcntemente

Desalifiar, v, a. sconciar
V ordine , ec.
Desalifio, ». m. mancanza
d’ordine  negligenza
Desalmadamente , avv.
inumanamente  [mano
Desalmado , da, a. inu-
Desalmamiento , » m.
£ mare
Desalmar , v. a. disani-
Desalojar , verb. a. e n.
vloggtare
Desalumbradamente, av.
oscuramente
Desalumbrado, da, add.
che opera senza rifles-
sione
Desalumbramiento, ». m.
acciecamento
Desamable, a. disamabile
Desamar, v. a. disamare
Desamarrar, v. a. Aistac-
care £ micarsi
Desamistarse , v. r. ini-
Desalmodar, v. a. mutar
Jaforma
Desamor, s.m. disamore

Desamorado , da, a. di-
samorato £ morare

Desamorar , v. a. disa-

Desamoroso , sa, a. di-
samoroso

Desamorrar , v. a. im-
pegnaruno a rispondere
Desamotinarse , verb. r.
cessar d’essere rcbelle
Desamparador, ». m. chi
abbandona
Desamparar, v. a. ab-
bandonare £ dono
Desamparo , ». m. abbau-
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Desancorar, v. a. disan-
corare £ dere
Desandar, v. a. retroce.

Desandrajado, da, add.
cencioso

Desangrar , v, a. segnare
fino al deliquio

Desanidar, v, a. ¢ ir,

snidiate [ nimare
Desanimar , v. a, disa-
Desanudar, v. a. disno-

dare [damento
Desaiiudadura, ». /. sno-
Desapacibilidad , ». /.

durezza di carattere
Desapacible , a. dispia-
cevole £ duramente
Desapaciblemente , avv.
Desapareargv.a.dispaiare
Desaparecer , v. a. fare
sparire J v, n, e 1. di-
sparere [sparizione
Desaparecimiento, ». m.
Desaparejar, v. a. toglier
ad una bestia da soma
il suo treno
Desaparroquiarse , v. r.
cangiar mercatante
Desapasionadamente, dy,
disappassionaiamente
Desapasionar, p. a. spe-
gner una passione

Desapegarse, v. r. di-
staccarsi £ teresse
Desapego, ». m. disin-
Desapercitodamente,
sprovvedutamente
Desapercibido , da , a
sprovveduto
Desapercibimiento, ». m,
carestia £ pestare

Desapestar , v. a. disap-

Desapiadadamente, avv.
dispietatamente

Desapiadado , dat adf,
dispietato
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Desapiolar , v. a. distac-
care la selvaggina
Desaplicacion , i. f7 di-
sapplicazione
Desaplicado, da, a, di-
sapplicato
Desapoderadamente, av.
sen™a ritegno
Desapoderado , da, a,
sfrenato
Desapoderamiento, s. m.
audacia sfrenata
Desapoderar, y, a. di-
spodestare
Desapolillar, v. a.toglier
le tignuole™v. r. andar
all’ aria aperta
Desaposentar, v, a. slog-
giare [ spodestare
Desaposesionar, y. a. di-
Desapoyar, y, a. distrug-
gere i fondamenti
Desapreciar, v. a. svilire
Desaprender, v. a. disap-
prendere
Desaprensar, r. a. toglier
il lustro , ec. yor
cavarsi d’impicci
Desapretar, v. a. mollare
Desaprisionar, y. a, spri-
gionare
Desaprobacion , s. £, di-
sapprovazione
Desaprobar , v. a. disap-
provare
Desapropiamiento, s. m.
Spropriazione
Desapropiarse, y. r.spro-
priarsi
Desapropio , s. m. ces-
sione di proprieta
Desaprovechadamente ,
av. infruttuosamente
Desaprovechado , da, a
infruttuoso J che nonfu
verun progresso

DES
Desaprovechamiento, i.
mase, mancanza di pro-
gresso
Desaprovechar, V. a. im-
piegar male ™y. n, non
Jar progressi
Desapuntalar, y. a. spun-
tellare
Desapuntar, y. a. scucire
X perdere , o far per-
dere il punto di mira
J allentare un arnie
Desarbolar, v. a. disar-
borare [ la sabbM
Desarenar , r. a. toglier
Desareno, s. m. il toglier
la sabbia
Desarmar,v. a. disarmare
4 allentare un' arme
Desarraygar, v. att. sra-
dicare [dicare
Desarraggo , 8. tn. lo sra-
Desarrebozar , y. a. di-
smantarsi
Desarrebujar, v. a, svol-
gere J spiegare
Desarreglarse , v. r. por-
tarsi sregolatamente
Desarreglo , s. m, srego-
latezza
Desarrimar, v, a. disco-
state |_ dissuadere
Desarrimo , s. m. man-
canza d'appoggio
Desarrollar, v, a. svolgere
Desarropar,!'.a. spogliare
Desarrugar, v. a. stirare
Desasado , da, a. senza
manico
Desaseadamente ,
senza ordine
Desasear , v. att. toglier
[’ ornamento
Desasentarse, v, ree. to-
gliersi dal suo seggio
Desaseo , s. m, sconcerto

avy,
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Desasimiento,s. m. disin-
teresse
Desasir , y. a. rilasciare
Desasociable , add. inso-
ciabile
Desasosegadamente, av.
turbulentemente  [bare
Desasosegar, r, a. distur-
Desasosiego,s.m. disturbo
Desastradamente , avv.
disastrosamente
Desastrado , da, ad. di-
sastroso
Desastre , s. m. disastro
Desatacar,r. a, distaccare
Desatadamente, av, senza
soggezione [calura
Desatadura, s. /- distac-
Desatamiento , s. m. di-
staccamento
Desatancar , v. a.
tare un canale
Desatar , v, a, discioglie-
rc J v. r. parlar disav-
vedutamentepiprender
coraggio
Desatascar, v. a. sfangare
Desataviar,!', a. sguarnire
Desatavid, s. m. mancan-
za d’ornato , ec.
Desatencion , s.f. disat-
tenzione
Desatender , v. att. non
badare J disprezzare
Desatentadamente , av.
disavvedutamente
Desatentado , da , add.
disavveduto
Desatentamente, av. in-
civilmente  [la mente
Desatentar,v, a. disturbar
Desatento, ta, a. disat-

net-

Desatiento , s. m. aliena-
zione di mente

Desatinadamente , avv.
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disavvedutamente f ol-
tre modo £sennato

Desatinado , da , ad, di-
Desatinar , v, q, far per-
dere il senno $ vaneg-
giare j, vacillare
Desatino , s. m, vacilla-
mento ™ stravaganza
Desatollar, v. a, sfangare
Desatolondrarse , v. r.
rivenir in se
Desatraillar, v, a, distac-
car i cani
Desatrampar, v, a, net-
tare un canale
Desatrancar,v. a, sharrare
Desatufarse, v. r, placarsi
Desaturdir , v. a, far ri-
venire da uno stordi-
mento
Desautorisar , v. a, far
perdere la stima
Desavahar , v. a, sciori-
nare J v, r, sciorinarsi,
divertirsi £ deserto
Desavecindado, da, add.
Desavecindarse , verb. r.
sgomberare £ dia
Desavenencia,s.f, discor-
Desavenido, da, ad. di-
scorde
Desavenir, v. a, discordare
Desaventajadamente, av,
disavvantaggiosamente
Desaventajado, da , ad,
disavvantaggioso
Desaviar, v, a, disviare
Desavio , s, m, disvia-
mento J mancan\a di
me\zi £ sigiiato
Desavisado, da, a, scon*
Desavisar , v, a, dar un
avviso contrario
Desayradameute, av, di-
sadattamente £ datto.
Desagrado, da, a, disa-
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Desayrar, v, a, sdegnare
Desayre , s. m, disdegno

£ sguaiataggine
Desayudar , v. a. disser-
vire £ vere
Desayunarse, v. r. asciol-
Desayuno , s. m, sciac-
quadenti
Desazogar , v. a. toglier
V argento vivo
Desazon, s. f. asprezza
di frutti verdi ;f lan-
guore J disgusto
Desazonado , da, add.
difficile a vivere J in-
disposto
Desazonar, v. a. torre il
sapore J angustiare
Desbabar , v, n. far bava
Desbalijar, v. a, svali-
giare [ care
Desbancar , v. a, sban-
Desbandarse , v, r. sban-
darsi [ senz ordine
Desbaratadamente, aw.
Desbaratado, da , add,
scialacquatore
Desbaratar , v. a. rove-
sciare J disbarattare J
scialacquare J v. r. con-
fondersi
Desbarate, to , sost, ro-
vescio £ sharatta
Derbarbado , a. sbarbato
Desbarbar , v. a. far la
barba ;j dibarbare
Desbarrar, v. n. sdruc-
ciolare
Desbarretar, v. a. strap-
par le ferrate
Desbarro , s. m. sdmccio-
io i, scappata
Desbastar,v. a. digrossare
Desbaste , s, m, digros-
samento [ cato
Desbocado, da, a, shoc-,
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Desbocar, r. a. shoccare
tv, r. prendere il mor-
so a' denti
Desbonetarse , v, r, sber-
rettarsi £ care
Desbordar, v, n. traboc-
Desbozar, v. a, distrug-
gere i bassi rilievi
Desbragado, a, sbracato
Desbraguetado, ad. che
ha la brachetta aperta
Desbravar,v, a, reprimere
Desbrazarse , v. r, esten-
dere oltre modo le brac-
cia £ la forza.
Desbrevarse, v.r. perdere
Desbriznar, v. a. tritare
Desbrozar , v. a, toglier
i rimasugli difoglie
Descabalar, v, a. rendere
incompiuto £vaicare
Descabalgar, v. u, disca-
Descabellado , da, add.
scervellato £ vallato
Descabezado, da, a. scer-
Descabezar, v, a. disca-
pezzare
Descabullirse , v. . scap-
pare £ eludere una dif-
Sficolta

Descaderar , v. a. rom-

pere , o dislogare le
anche £ dere
Descaecer , v. n. disca-

Descaecimiento , s, m.
scadimento

Descaer, v.n.F, Decaer

Descalabazarse , verb, r.
rompersi la testa

Descalabradura , s. fem,
contusione in capo

Descalabrar, v. a. ferir
in testa £ intaccar la

fama , ec,  [frattempo
Descalabro, s, m, con-
Descalcez , §, f, nudita
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di piedi
Descalzar , v, a. discal-
zare , scalcare
Descalzo , za , a. scalco
Descaminar , v, a, smar-
rire X prendere merci
di contrabbando
Descamino,s. m. confisca
di merci di contrabban-
do [ le merci stesse £
traviamento
Descamisado, da, add.
indigente
Descampado , da , add.
piano J av. en descam-
pado , in aperta cam-
agna
Descansadamente , avv,
senza Sstento
Descansadero , sott. m.
luogo atto a riposarsi
Descansado , da, a. che
proccura riposo
Descansar, v.n, riposarsi
J palesar il cuore
Descanso , s. m. riposo
X murello X pianerottolo
Descantillar, v. a. scan-
tonare X diminuire
Descafonarla, spennare
Descapar , v. a. rubar il
mantello
Dcscaperusarse, verb. r.
scappucciarsi
Descaperuzo , s, m,
scappucciarsi
Descaradamente
sfacciatamente
Descararse , v. r. parlar,
sfacciatamente
Descarga , s. f7 discari-
camento
Descargadero , s, m. sca-
ricatoio
Descargadora , S. /. il
disossare

lo

avv.
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Descargar, v. a. disca-
ricare j; disossare
Descargo, s.m. discarico
Descarinarse, v. r. disaf-
fezionarsi [palaia
Descarnador, s. m. scat-
Descarnar, v. a. scarnire
X spogliare  [taggine
Descaro , s. m. sfaccia-
Dcscarriar, v. a. smarrire
Descartar, v. a. scartare
+ r. r. scusarsi di far
qualche cosa [ scusa
Descarte, s. m. scarto J
Descasar, v. a. cassar un
matrimonio  disunire
Descascarar, v. a. discor-
zare X far 1° spaccone
Descendencia , s. /7 di-
scendenza [ scendere
Descender, v. a, € n. di-
Descendida, s. /. discesa
Descendiente , a. discen-
dente  [discendimenta
Descendimiento , s. m.
Descension , s. fem, di-
scensione
Descenso , s, m. discen-
dimento X cascata da
alto rango
Desceiiir, v. a. discingere
Descepar, v. a, estirpare
Descercar , v. a. sman-
tellar le mura, ec.
Descerrajar , v. a. schia-
vare La toppa " sparat e
un arme
Descerrumarse , verb. r.
slogarsi un piede , ec.
Descifrador , s, pi, dici-
feratore
Descifrar, v. a, diciferare
Desclavar , v.a, dischio-
dare [ gliare
Descoagular, v. a. squa-
Descobijar, v.a. scoprire
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Descocadamente , avi'.
sfacciatamente
Descocar, v, a. toglier i
bruciti J v. r, perder il
rispetto [ taggine
Descoco , s, m. sfaccia-
Descoger , v. a. svolgere
Descogollar, v.a. levare
i germogli [ nudo
Descogotado, a. col colo
Descogotar, v, a, tagliar
il palco del cervo
Descolar, r. a. scodare
Descolchar, v. a. storcere
un canapo
Descolgar , v. a. spiccare
J calare a capo d' una
funeXsciorreunletlo,ec.
Descolladamente , avv.
con ardire
Descollar , v. n. e r. sor-
passare
Descolmar, v. a. scolmare
Descolmillar, v, a. cavar
i denti canini
Descoloramiento, s. m,
discoloramento  [rare
Descolorar, v. a. discolo-
Descolorido, da, a. di-
s clorito [ combrar
Descombrar, v. a. V. Es-
Descomedidamente, av.
grossolonamenteXsenza
ritegno [ suraio
Descomedido, da, a. smi-
Descomedimiento, s, m.
malacreanza
Descomedirse, v. r, man-
car di rispetto
Descomodidad, s. fem.
discamodila [sgustarsi
Descompadrar, v. n. di-
Descompasadamente,av.
senza ritegno |
Descompasado , da, a.
eccessivo
Descompasarse,
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Descompasarse , v, r. ol-
trepassar i limiti
Descomponer, v. a. di-
Scomporre
descomposicion, sost.f.
discomposte’a.
Descompostura , s. fem.
discompostezza
Descompuestamente, av.
senga ritegno
Descompuesto, ta, et. in-
solente
Descomunal,a. smisurato
Descomunalmente, avv.

smisuratamente
Desconcertadamente, <zy.

scompigliatamentc
Desconcertado , da, a.

scompigliato

Desconcertar, v. a. scon-
certare X 1, r. non esser
d’accordo sul prezzo J
dislocarsi X uscir dal
seminato [ certo

desconcierto , s. m. scon-

Desconcordia, -, f7 di-
sconcordia

Desconfiadamente
cen jsconfidatila

Desconfiado,da , a. ctiffi-
dente [fid,

Desconfianza, s, /. scon-

Descontiar, v. n. sconfi-
dare  [esser concordi

“esconformar, v. n. non

Desconforme, a. che non

é conforma
Desconformidad, sost.f.
~°Pposi®ione  [nascere

Desconocer, v. a. disca-
esconocido, da, a. di-
Q Sc®noscente . finto
~conocimiento , s, m.
‘ ((conoscenza
csconsentir ,
“consentire
donta IT.

v. a, di-
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Desconsiderado , da, a.
sconsiderato
Desconsolacion, s, fem.
sconsolazione
Desconsoladamente, av.
sconsolatamente
Desconsolado , da
sconsolato [ solare
Desconsolar, v. a, scon-
Descousuelo , s, m, scon
salagione [ ficare
Descontagiar, v, a. puri-
Descontar, v. a. scontare
Descontentadizo, za , a.
Jfacile a scontentare
Descontentamiento, s.m.
scontentamento
Descontentar, v. a. scon-
tentare
Descontento, ta, a. sidn-
tento £ 8, m. scontento
Descontinuar, vy, a. di-
scontinuare  [venerole
Desconvenible, a, discon-
Desconveuiencia, sost, fi

disconvenienxa
Desconvenir , v. n. di-
sconvenire

Descorazonar, v.a. strap

pare il cuore :f scorare
Descorchador, s. m. chi
scorza il sughero
Descorchar, v. a. discor-
9gare il sughero
Descorderar, veri. a. di-
vezzare gli agnelli
Descornar , v. a. scornare
Descortes, a, discortese
Descortesia, s.f. scortesia
Descortesmente, a. scor-
tesemente
Descortezadura, s.f- scor-
tecciamento  [tediare
Descortezar, v. a. scor-
Descosedura, s, /- sdru-
citura
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Descoser , v. a. scucile
Descostillar , v, a. rom-

pere le costole, ec.
Descostrar, v.a. scrostare
Descoyuntamiento, s.m.
dislogamento /[gare
Descoyuntar, v. a. disio-
Descrecer, v. n. decrescere
Descrecimiento, sost. m.
decremento [ dito
Descrédito, s. m. discre-
Descriar, v. a. indebolire
Describir,v,a. descrivere
Descripcion, s.f. descri-
zione [ crittivo
Descriptivo, va , a. des-
Descruzar, v. a. toglier
la croce
Descuajar,v.a. squagliare
Descubierta, . /. pa-
sticcio scoperto
Descubiertamente , avv.
discopertamente
Descubierto , ta, a, sco-

Descubridero, s.m. luogo
elevato [ pritore
Descubridor, s. m. disco-
Descubrimiento, sost. m.
discoprimento
Descubrir, v. a. discoprire
Descuello , s. m. altezza,
smisurata
Descuento , s. m. sconto
Descuidadamente , avv.
trascuratamente
Descuidado, da, av. tra-
scurato
Descuidar, r. a.sollevare,
aiutare j; verb. n. esser
trascurato [ raggine
Descuido , s. m. trascu-
Dcsde, av. dacché
Desdecir, v. a. disdire
£ v. n. degenerare X non
essere conforme j; deca-
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dere j: v. r. disdirsi
Desden , s. m. disdegno
Jy insulto [ tato
Desdentado , da, a. sden-
Desdentar, v. a. cavar i
denti
Desdefiar,v.a. disdegnare
J v. 1. non degnarsi
Desdefio, s. m, disdegno
Desdefiosamente, av. di-
sdeguasamente
Desdefioso , sa, a.
sdegnoso
Desdicha, s. /7 disdetta
Desdichadamente , avv.
dissavveitluratamente
Desdichado , da, a. di-
sd.iccia.to /[piare
Desdoblar, v. a. sdop-
Desdonado, da, addiett.
sguaiato
Desdorar , v,a. disdorare
Desdoro , s. m. disonore
Deseable, a. desiderabile
Deseablemente , av. de-
siderabilmente
Deseador, s.m. desidtra-
tore
Desear, v. a. desiderare
Desecar, v. a. disseccare
Desecativo, va, a. dis-
seccativo [ \-ire
Desechar, v. a. dispre%-
Desecho , s. m. rifiuto
Desellar, v.a. dissigillare
Desembanastar, verb. a,
cavar da una cesta ™
parlar sen”a riflessione
Desembarazadamente
av. sen\' imbarazzo
Desembarazar, v. a. di-
shara\\are
Desembarazo , s. m. ar-
dire , liberta
Desembarcadero , i. m.
sbarcatoio

di-

DES
Desembarcar, v. a. ¢ ».
disbarcare
Desembarco,s.m. sbarco
Desembargar, v. a. dar
il desembargo
Desembargo, s. m. per-
mission di vendere i
beni sequestrati
Desembarrar, v. a. di-
sgomberare
Desembaular, v. a. seas-

Desembeb ecerse,Desem-
belesarse, v.r. rivenire

Desembocadero , dura,
s. shoccatura
Desembocar,v.n.sboccarei
Desembolsar, v. att. di-
sborsare
Desembolso, s. m, sbhorso
Desemborrachar, v. a.far
passar l'ubbriache”a
Desemboscarse, v.r. sor-
tir da un’ imboscata
Desembozar, v. a. sco-
prire il viso X svelare
Desemboso , s. ni. lo sco-
prire il viso 1 liberta
ardire [ammansare
Desembravecer, verb. a.
Desembravecimiento , s.
m. L‘ammansare
Desembrazar , v.a. sbra$>

Desembriagar, v, a. er.
far passare ['ubbria-
chezZa

Desembuchar , v, a. vo-
mitare , dicesi degli
uccelli

Desemejable , jante , a.
dissomiglievole

Desemejanza , s.f7 dis-
somiglianza \ gliare

Desemejar, v.n. dissomi-

DES
Desempacharse, verb. r.
prender coraggio
Desempacho ;s.m.ardire
Desempalagar, v. a. ren-
der i’ appetito
Desempanar , v.a. pulire
un bambino , ¢ J uno
specchio
Desempapelar , v. a. to-
gliere un invoglio di
carta [spaiare
Desemparejar , v. a. di-
Desemparvar, v. a. am-
monticchiare sull’ aia
Desempatar , v. a. torre
la parita
Desempedrador, s.m. chi
toglie il pavimento
Desempedrar, v. a. torre
il pavimento
Desempegar, v. a. torre
la pece
Desempeiiar , v. a. di-
simpegnare J pagar i
debiti X ritirare un pe-
gno
Desempeiio , s. m. di-
simpegno ™ pagamento
di debiti [mettersi
Desempeorarse, v, r. ri-
Desemperezar , verb. ».
scacciar la pigricia
Desempolvorar, v.a. torre
la polvere
Desemponzofiar, v. att.
sanar del veleno
Desempotrar , v. a, torre
cio che teneva incastra-
ta una cosa
Desempulgadura , .17 il
mollare una balestra
Desempulgar, v. a. al-
lentare una balestra
Desenalbardar, v. a, sha’
stare [j sinnamorare
Desenamorar, v. a. di’
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Desencabestrar, verb. a.
dispastoiare
Desencadenar ,

scatenare
Desencalabrinar, verb. a.
Sgombrar i vaporidelta
testa [ Untare
Desencalcar , v. a. rat-
Desencallar, v. a. rimet-
tere a galla
Desencaminar, v.a. V,
Descaminar
Desencantar, v, a, levar
l'incanto
Desencanto , f.
torre la malia
Desencapotar, v, a, fo-
glier il mantello } v. r.
rasserenar la fronte
Desencaprichar , v. a.
disingannare
Desencarcelar , v. a. di-
scarcerare
Desencarecer , v, n. sce-
mare di prezzo
Desencastillar, v.a. scac-
ciar da un castello
esencaxamiento , s.m
dislogamento
= eseiicaxar,i’.a. dislocare
esencaxonar, v.da. scas-
(_Psare
— Wsencerrar, v.a. metter
tn Uberia [ disvelare
esenciutar , v. a, scio-
. gliere £ schiodare
—esenclavav , v. a. di-
= Ssenclavijar, v.a, torre
1 bischeri
~isencoger, v. a. svol-
:,!iere j>..r. incoraggiarsi
“encogimiento , s. m.
disinvoltura
—pencolar, v. a.scollare

“encolerizarse, v. r.
btacani

v. a. z-

DES
Desenconar, v, a. di-
sinfiammare " calmar
lo sdegno
Desencono , s. m. il cal-
mar lo sdegno
Desencordar , v. a. torre

Ie corde d’uno strumento
Desencordelar, v. a. scio-
gliere le funi
Desencorvar, v, a. rad-
drizzare do eh' é curvo
Desendiablar , v. a. scac-
ciar il diavolo f" v. r.
placarsi
Desenfadar, v. a. calmare
Desentado , s, m. disin-
voltura
Desenfaldarse , v. r. la-
sciar in giu la veste
Desenfardelar,!", a. shal-
lare  [sjvenatamente
Desenfrenadamente , av.
Desenfrenamiento, s.m.
sfrenamenio
Desenfrenar , v. a. sfre-
nare v, r. sfrenarsi
Desenfreno , s. m. sfre-
natezza [rare
Desenfundar, v.a. sfode-
Desefifurecerse , verb. r.

placarsi
Desenganadamente , a
ingenuamente " mali-
ziosamente
Desengafiador , s. m.
disinganna  [gaurtare
Desengaiar, v. a. disia-
Desengauifar ,' v. a. libe-

rar dalle mani altrui
Desengafio , s. m. disin-
ganno
Desengarzar, v. a. s/:dare
Desengastar , v. a, smon-
tar un diamante
Desengrasar, v. a. di-
grassare

DES ,63
Desengrosar, v. a. di-
grossare
Desengrudar,v.a. scollare
Desenhebrar , v. a. sfi-
lare un aco [ nare

Desenhornar , v. a. sfor-
Desenjaezar, v. a. toglier
la gualdrappa  [biare
Desenjaular, v. a. sgab-
Deseniabonar , v. a. di-
scatenare
Desenladrillar, verb. a.
smattonare [ciaré
Desenlazar , y. a. disine-
Desenlosar , v. a. levar
il pavimento  [il iurta
Desenlutar , v. a. lasciar
Desenmaranar , v. a. di-
strigare
Desenmohecer ,
disrugginare
Desenmudecer, v. a. di-
snodar la lingua J v.n .
romper il silenzio
De enojar , v. a. placare
Desenojo, s.m. il placare,
o il placarsi
Desenquadernar, r. a. V.
Desquadernar
Desenredar, ». a, distri-

v. a,

gare J v. r. cavarsi
d'impaccio
Desenrollar , v, a. Vedi
Desarrollar
Desensartar, v. a. sfilare
Vi rosario , ec.
Desensebar, v.  digras-

sare un. becco viro
Desensefiar

menticar  cio

staio insegnato
D eseusillar, tv. a. disellare
Desensoberbecerse, v.r.

perdere la superbia
Desentablar, v.a. toglier

le tavole

L2

ar di-
che era
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Desentender, v. rt,
disintendere
Desenterrador , », m. chi
disotterra [terrore
Desenterrar , v. a, disot-
Descntonadamente , av,
Suori del tuoJio naturale
Desentonamiento , s, m.
il distonare
Desentonar, v. n. e r
distonare £ al\ar la
voce J divenir umile
Desentono , ». m. tuono
falso J tuono alto
Desentorpecerse , v. r.
perder il torpore
Desentrafiar , v. a, svi-
scerare f approfondare
una materia
Desentumecerse ,
sgonfiarsi
Desenvavnar,v. a. sguai-
nare ™ stendere gli ar-
tigli /sinvoltura
Desenvoltura , s. /7 di-
Desenvolvedor , sost. m.
esaminatore, inquisitore
Desenvolver,v, a. distri-
gare J v. r. pigliarsi
troppa liberta
Desenvuelta, s.f. donna
troppo libera
Desenvueltamente ,
sfacciatamente
Desenxaimar,v.a.shastare
Desco , s. m. desio
Deseoso , sa, a, desioso
Desercion,s.f. deser$ione
Desertar , v. n. disertare
Desertor, $.m. disertore
Deservicio,sm.diservigio
Deservidor, sost, m, chi
diserve
Deservir, v. a. diservire
Desesperacion , s.f, di-
sperazione

e r

V. r

av.

DES
Desesperadamente , av.
disperatamente
Desesperar, v. a. n. e r.
disperare £ stuoie
Desesterar, v. a. torre le
Desestero, s. m. il torre
le stuoie
Desestimacion , s. /. di-
sistima  [“sprezzatore
Desestimador, ra , $. di-
Desestimar, v, a. disprez-

Desfalcar , v. a. diffal-
care £ distornar da un
disegno

Desfalce , s. m. diffalco

Desfallecer,V K, disvenire

Desfavorecedor, sost. m.
chi disfavorisce

Desfavorecer, v. a. di-
sfavorire

Desfaxar , v, a, disfare i
nastri , ec.

Desfiguracion , sost. f. o
Desfiguramiento ,s,m.
disfigura\lone

DesfigoraT,v.a.disfigurare

Desfilachar , v. a. Vedi
Deshilacliar [ gole

Desfiladero T strette |

Desfilar , v. n. sfilare

Desflemar , v. a. vantar
prode\Ze t v, n. gittar
flemme

Desflocar, v. a. sfilacciare

Desfloramiento , s, m.
disfioramento

Desflorar', v. a. disfiorare

Desfogar, v. a. disfogare

Desfogonar, v. a, rendere
*sfoconato

Desfogue, s.'m. disfoga-
mento , sfogo  [mare

Desformar, v. a. disfor-

Desftenar , v. a. Vedi
Desenfrenar

DES
Desfrutar, v. a, sfruttare
Desgajadura, s. f7 sco-

scendimento
Desgajar; v,a.scoscendere
Desgalgar, v.a.traripare
Desgana,s.f. svogliatezza
Desganar, v. a. svogliare
Desganchar, p.a. diramare
Desgaiiifarse , Desgari-
tarse , v. r. sfiatarsi
Desgargolar, v. a,disgra-
nellar la canapa
Desgarradamente , avv.
sfacciatamente
Desgarrador , ra, sost.
squarciatore
Desgarrar, v. a. squarciare
Desgarro , ». m. squarcio
$ impudenza J garri-
mento [ squarcio
Desgarron , ». m. grande
Desgastar, v. a. consu-
mare insensibilmente J
v. r. infiacchirsi
Desgeyre , s, m. sguaia-
faggine J al desgayre,
av. sguaiatamente
Desglosar , v. a. torre le
note d'uno scritto
Desglose , s. m. il cancel-
lar le note
Desgobernado , da , ad.
che regola male i pro-
pri affari
Desgobemar , v. a. rove-
sciar il buon ordine f~
dislogare J governar
male
Desgobierno , ». m, catti-
va amministrazione
Desgolletar, v. a. sboc-
care un vaso  scollare
Desgorrarse, v. r. sber-
rettarsi
Desgotar, v. a. V. Agotar
Desgoznar, v. a. torrei
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gangheri ™ v. r,far con-
torsioni

Desgracia, s./. disgrafia
Desgraciadamente , avv.
disgraziatamente
Desgraciado , da, a. di-
sgraziato
Desgraciar, v- a. angu-
k stiare J v.r. disgustar-
si, inimicarsi
Desgramar, v.a. svellere
la gramigna
Desgranar, v. a. disgra-
nellare  [le vagliature
Desgranzar, v. a. torre
Desgrenar, v, a. discapi-
gliare £ sguernire
Desguarnecer, verb. att.
Desguazar, v. a. sgrossare
Desguindar, v.a. ammai-
nare J v. r. discendere
Deshabitar, v.a, disabi-

Deshabituacion, sost, f.
disavvez\amento
Deshabituar, v.a. disav
velare
deshacer, v. a. disfare
I verb. r. affliggersi j:
scomparire
Desharrapado , da, ad.
cencioso £ rare
Deshavahar, v. a, svapo-
Deshebillar, v.a. sfibbiare
Deshebrur , v. a. sfilare
Deshecha , sost. f, scusa
speciosa  adito Jrt'for-
nello £ l'incanto
Deshechizar, v. a. levar
Deshecho , cha, a. pre-
cipitoso £ impetuoso
eshelar, v. a. squagliare
desheredacion, s.f. di-
T, .S;ellf daétonﬂe ~ ﬁagze_

“ferrar, v. a, disferrare

DES
Deshilacliar , v. a. sfi-
lacciare
Deshilado, da, a. che
camina in fila s. m

ricamo di traforo £ avv.
4 la deshilad” , infila
Deshilar, v. a. sfilare »
tagliar a/‘lettt
Deshinchar ,y. a, sfogare
il cuore £sfrondare
Deshojar, v. a. sfogliare,
Deshollejar, v.a.sgusciare
Deshollinador, sost, m.
spaz\acammini _f~ cu

Deshollinar , v, a. spur-
gar cammini J nettare
osservar attentamente

Deshonestamente, avv.
disonestamente

Deshonestar , v. a. diso-
nestare [sonesfd

Deshonestidad , s. /- di-

Deshonesto , ta , ad. di-
sonesto

Deshonor , s. m. disonore

Deshonorar , v, a. diso-
norare

Deshonra , s.f disnore

Deshonradamente , av.
disonoratameni e

Deshonrador , s. m. chi
disonora £ rare

Deshonrar, v.a. dison-

Deshonroso , sa, a. di-
sonorevole [ bita

Deshora , s. f; ora inde-

Deshornar , v. a. disfor-

Deshuesar, v. a. disossare
Desiderable, a. deside-
rabile

Desidia, ./, desidia

Desidioso , sa, a. pigro

Desierto , ta, a. diserto
£ 1. m, diserto

DES i6u
Designacion, s, /. nomina
Designar, v. a. disegnare
Designio , s. m. disegno
Desigual, a. disiguale
Desigualar, v. a. render

disuguale £ v. r. van-
taggiare
Desigualdad , s. f. disu-

gualita { ingiuria
Desigualmente ,av, disu-
gualmentel crudelmente
Desimaginar, v. a. can-
cellar dalla mente
Desimpresionar , v.
disingannare
Desiniicionar , v. a. torre
il contagio  Sfiammare
Desinflamar, v. a, disin-
Desinsacular, v. a. ri-
trarre dallo scrutinio
Desinterés , s. m. disin-
teresse
Desinteresadamente, av.
disinteressatamente
Desinteresado, da , add.
disinteressato
Desinteresamiento, s. m.
disinteressatezza
Desistimiento , s. m.
desistere
Desistir, v, n. desistere
Desjarretar , v. a. sgar-
rettare [ rettore
Desjarrete, s, m, lo sgar-
Desiabonar , v. a. disfar
una catena j: v. r. allon-
tanarsi dii* una-compa-
gnia £ senladrillar
Desladrillar, v. a. V. De-
Deslamar , v. a- levar il
Jfango £ la zavorra
Deslastrar , v. a. scaricar
Deslatar, v. a. torre le
assicelle da' tetti
Deslavar, v. a. dilavare
Deslazamiento, Deslazo,
L3

a,

il
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S. m. slegamento
Deslazar, v, a, dislacciare
Desleal, a, disleale
Deslealmente , awv, di-
slealmente
Deslealtad, s,/ dislealta
Deslechugar,V. a. spam-
panare [paramento
Desleidura , ». f, stem-
Desleir , v. a, stemperare
Deslendrar, v. a. torre
le lendini
Deslenguado , da, a. che
non ha lingua”sboccato
Desleuguamiento , s. m.
sparlamento
Deslenguar, v. a. tagliar
la linguali', r. dir vil-
lanie fpiego
Des.lar , i» d. disfare un
Desligar, v. a. dislegare
Deslindador , », m. chi
pianta limiti
Deslindamiento , s.
il por limiti
Deslindar, v, a. piantar
limili X fissar il punto
della quistione

m.

Desliz, », ni, sdrucciota-
mento * [ dolo
Deslizadero , ». m. sdnu-

Deslizadizo, za,a. sdruc-
ciolevole

Deslizar, v, n. sdrucciolare

Deshzo ». m, y. Desliz

Dglopgadura. s f di

Deslomar, v. a. dilombare

Deslucidamente, av. sen-
ta grafia

Deslucido , da , a, che
si ruina da corrivo

Deslucimiento, sost, m.
oscurita

Deslucir, v, a, offuscare

Deslumbramiento, s, tn.

DES

abbagliamento
Deslumbrar, v. a, abba-
gliare v sentore
Deslustrador, s. m. offu-
Deslustrar, v, a, offuscare
Deslustre , s, m. macchia
Desmadexado , da, add.
debole [" debole\\a
Desmadexamiento , ». m.
Desmajolar, y, a. vtrap-

par le viti [gliare
Desmallar, . a. dis/tta-
Desman , s, m, sregola-

mento
Desmanda®, v.a.contram-
mandare J v, r. uscir
dalle regole” sbandarsi
Desmanear, v. q, dispa-
stoiare (j il manico
Desmangar , v. a. cavar
Desmanotado ,,,da , add.
neghittoso [j tellare
Desmantelar, v. a. sman-
Desmafia , ». f. sguaia-
taggine [sguaiato
Desmanado , da, add.
Desmaradiar , v, a, V.
Desenmarafiar
Desmarrido , da , a. de-
bole X appassito
Desmayadamente , avv.
languidamente  [lido
Desmayado , da, a. pai-
Desmayar , v. a, scorag-
giare | v. n. smagare
I v. r. svenire
Desmayo , s, m. deliquio
t scoramento {j boie
Desmazalado, da, a, de-
Desmedidamente , avv.
smisuratamente
Desmedido , da, a.smi-
surato [j scere
Desmedrar , v. n. decre-
Desmedro , ». m.
ditnim\ione ]

DES-
Desmejorar™ v. a. dete-
riorare
Desmelancolizar, v. a.
rallegrare * [ gliare
Desmelenar, v. a, scapi-

Desmembracion bra-
mmento , ». smembra-
mento [smembrare

Desmembrar, v. a. di
Desmemoriarse , v. rjH
smemorarsi
Desmenguar. K. Menguar
Desmentida, s. /. mentita
Desmentidor, ». m. chi
da la mentita
Desmentir, . a. smentire
X simulare J sorpassare
Desmenuzable, a.friabile
Desmenuzador, ra, sost,
investigatore
Desmenuzar, v. a, smi-
nu’olare £ dollare
Desmeollar , v, a. smi-
Desmerecedor , sost. m.
indegno [ smeritare
Desmerecer, v, n. di-
Desmerecumento ». m.
demerito ' [ suro.
Desmesura , ». /. dismi-
Desmesuradamente , av.
dismisuratamente
Desmesurado , da, add,
dismisurato

Desmesurarse , v. r. di-
smisurarsi [dolare
Desmigajar, v. a. sbri-

Desminuir, v. a. V. Dis-
minuir

Desmirriado , da, add,
estenuato ™ mesto

Desmocha , chadura ,
», /. il mutilare J di-
minuzione

Desmochar, v. a. mutilare

calo , Desmoche, », m. V, Des-

mocha



DES
Desmocho, s, m, mucchio
di parli tronche
Desmolado , da, a. che
non ha denti molari
Desmontar, v. a. disso-
dare J trasportar torre
porre uni arma sul ri-
fuso » smontare J v. n.
smontare
Desmonte, s, m. quel che
si sterpa nel dissodare
Desmoronadizo , za , a.
vacillante
Desmoronar, v, a. di
struggere a poco a poco
Desmotadera, s.f. colei
che toglie i groppi
Desmotador , *. m. chi
toglie i groppi
Desmotar , r. a. torre i
groppi a’ panni
Desnarigar, v. a. tagliar
il naso [fior del latte
Desnatar , v. a. torre il
Desnaturalizar , verb. a.
spogliar de’ dritti di
cittadino [di livello
Desnivel, s. m. mancanza
Desnucar, v. a. romper
la nuca del collo
Desnudador, s. m. ehil
spoglia [damante’
Desnudamente, av. ignu-
Desnudar , v, a. ignu-
dare f spogliare
Desnudez , s. f; nudita
Desnudo , da , a. ignudo
Desobedecer , v, a. di-
subbidire
Desobediencia, s.f. di-
subbidienza
Desobedientemente , av.
disubbidientemente
Desobligar , v. a. disob-
bligare  [soccupazione
desocupacion 3 s. f7 di-

DBS
Desocupadamente, aw.
senz’ occupazione
Desocupar , v. a. disoc-

Dosojarse, v. 1. stancarsi
gli acchj per soverchio
guardare [ \i®ne

Desolacion , s. /7 desola-

Desolado , da, a. attri-
stato

Desolar, V. a. desolare

Desolladamente, av. in-
soleniemeiite [lente

Desollado , da, a. inso-

Desollador , s. m. scor-
ticaiore J scorticatoio

Desolladura , s. /7 sccr-
ticaiuva

Desollar , v. a. scorticare

Desopilar , v. a. disovpi-
lare

Desopilativo , va , add.
disopp ilativo

Desoprimir., v. a. cavar
dall’ oppressione

Desorden,.?, m. disordine

Desordenadamente , av.
disordinatamente

Desordenamiento , s. m
disordinamento

Desordenar , V- a. disor-
dinare '~ [ Vorecchie

Desorejar , v. a. mozzar

Desosar, v. a, disossare

Desovar, v. n.far le uova

Desove , i. m. tempo del
fregolo

Desovillar , v. a. sgomi-
tolare J spiegare

Despabiladeras, s, /. pi.
smoccolatoio

Despabilado , da , a. sve-
glia: 0, vivace

Despabiladura, sost. f;
smoccolatura

Despabilar , v. a. smoc-
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colare " spedire £ ani-
mare

Despachar, v. a. dispac-
ciare j; spacciare
Despacho, s.m.dispaccio
Despachurrar , v. a. am-
maccare £ adagio
Despacio , av. ed int.
Despacito , av. ed int,
adagio adagio
Despajar, v. d. spagliare
Despaldarse , Despaldi-
llarse , v. r. spallarsi
Despalmador , sost. m.
luogo da carenare
Despalmar, V.a. spalmare
Despampanador, s. m.
chi spampana
Despampanadura, s. f7
spampanala  [panare
Despampanar, v.a.spam-
Despanar , v. n. portar
via i covoni
Despancijar, Despanzur-
rar, v. a. crepare il
ventre £ alla la testa
Despapar, v, n. portar
Desparejar,v. a. dispaiare
Desparpajar, v. a. spar-
pagliare
Desparramar, v. a. di-
spergere £ v. r. darsi
in preda a’ piaceri, ec.
Despartidor , v. a. paci-
featore [ tire
Despartir, v. a. dispar-
Desparvar , v. a. inaiare
Despatarrar,v. a. chiuder
la bocca v. r. cascar
colle gambe in aria
Despavesar, v. a, smoc-
colare £ tirsi
Despavorirse , v. r. spau-
Despeadura, s. f. spe-
daiura
Despearse , v.
L 4

r. farsi
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male a'piedipel troppo Despeluzo, s. m. arric-
caminare ciamento [pena
Despechadamente , ajv. Despenar, v, a. cavar di
con dispetto Despendedor , s. ni. di-
Despechador, s. m. chi  spensiere £ dere
indispettisce Despender, v. a. spen-
Despechar , v. a. indi- Despensa , a. f. dispensa
spettirefv.r. disperarsi i provvisioni
Despecho, s. m. dispetto Despensero, 1. m. dispen-
X guaio $ insolenza J  siero X dispensatore
av. 4 despe cho, a Despefiadamente , awv.
dispetto rovinosamente
Despechugadura , s. /. Despefiadero , s. m. pre-
dilavamento dello sto-  cipizio X affare dilicato
maco d'un pollo Despefiamiento, s. m. V.
Despechugar, v. a. lavar ~ Despefio £ tare
lo stomaco d’un pollo Despenar, v. a. precipi-
£ v. r. spettorarsi Despefio , $. in. caduta
Despedazamiento , s. m,  precipitosaXperdita di
10 sbranare credito T cacaiuola
Despedgzar,u a:sbranare Despepitarse , v. r. sfia-
Despedida , miento , s.  tarsi ~parlar, operaie
11 prender comiato alla carlona
Despedir, v. a. congedare Despercudir, < a. nettare
J gitiare J spanderei Desperdiciadamenle, or.
odore , ec. £v. r. pi-  con profusione
gliar congedo Desperdiciado, dor, s. m.
Despedrar, gredar, v. . dissipatore  [sperdere
levar le pietre Desperdiciar, v. a. di-
Despegamiento , s. m, Desperdicio, sost. m. di-
V. Desapego sperdimento
Despegar, v. a. scollare Desperdigar, v. a, di-
X v. r. disgustarsi con  spergere £ mare
Desperecerse , v, r. bra-
Despego , s. m. raffred- Desperezarse ' verb. r,
damento fra due amici  sdraiarsi  [sdraiarsi
Despejadamente , av. /i- Desperezo , sost, m, lo
beramente £volto Desperfilar, v. a. addol-
Despejado, da, a. disin-  cire i contorni
Despejar, v. a. disharaz- Despernado, da , a. stanco
zare J v, 7. spassarsi Despernar , v. a. romper
Despejo , s. m lo sbha- le gambe
razzare £ disinvoltura Despertador , s. m. chi
Despellejar, v.a. scuoiare  svegliaj" sveglierino
Despeluzar, v. a. disfar Despertamiento , s. m.
i ricci £>, r. arria-jare  svegliamento

neEsS
Despertar, v. a. svegliare
t risuscitare Xcavar da
errore £ v. n. svegliarsi
Despestanarse,, v. r. V.
Desojarse
Despeinar, v.a. mischiare
i capelli
Despezar, v. a. dividere
in parti proporzionali
Xvelandar diminuendo
Despez6 , s. in. diminu-
zione glia punta
Despezonar, v. a, spic-
ciolare " verb. r, rom-
persi £ carsi
Despicarse , v. r, vendi-
Dcspicarar , v. a. purgar
da’ bricconi
Despicarazar , v. a. co-
minciar a beccar ifichi
Despichar , v.a. sgranel-
larefscacciar l’'umidita
Despidida , s.f, grondaia
Despiertamonte , av. in-
gegnosamente
Despietto, ta, aid. sve-
gliato , attento
Despilfarrado, da , add,
cencioso
Despilfarrar , v. a. gua-
Stare , stracciare
Despilfarro , s. m. abuso
J sordide\\a
Despintar, v. a. dispin-
gere j;'v. r. prendere
una carta per un' altra
Despinzar, v. a. torre i
nodi £ chiare
Despiojar , v. a. spidoc-
Despiqite , s. ni. vendetta
Despizcar , v, a. ridurre
in pezzi I, v. r. metter
tutta la cura
Desplacer, v. a. dispia-
cere Js. in. dispiacere
Desplatar, verb. a, sepa-
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rar l'argento
Desplate, s. nt. separa-
cion deli argento
Desplegar,i’.ii. dispiegare
Desplego, s. m. spiega-
zione
Desplomarse , v. r. esser
Sfuori di dirittura
Desplomo , s. m. il non
esser a piombo
Desplumar, v. a. spennare
Despoblacion, s:f. spo-
polatone
Despoblado,s. m. deserto
Despoblar, v, a. spopolare
Despojador , s. m. spo-
gliatore
Despojar, v. a. spogliare
Despojo , s. ni. spoglio
S frattaglie™p!, avanci
di tavola J animelle ,
granelliy ec.
Despolvorear, vorizar,
v. a. spolverare”™ allon-
tanare  [care un vaso
Desportillar , v. a. shoc-
Desposado , da, a. am-
manettato
Desposar, v. a. sposare
Desposeer, v. a. dispo-
destare (j lieto
Desposorio , s. m. sposa-
Despota, s. m. despota
Despoticamente, av. di-
spoticamente [tico
Despotico, ca, a. dispo-
Despotismo, i. m. despo-
tismo
Despotricar , v. n. parlar
inconsideratamente
Despreciable, a, dispre-
giabile [ spregiatore
Despreciador , s. m. di-
Despreciar, v. a. dispre-
giare
aprecio, a. m, dispregio

DES
|Desprender, v. a. distac-
care
Desprevencion, s.f. man-
canza di prevedimento
Desprevenido , da, add.
sprovveduto £ che non
ha prevedenca
Desproporcion , s.f. di-
sproporzione
Desproporcionadamente,
avvero, sproporzionata-
mente
Desproporcionar , v, a.
sproporzionare
Despropositado , da, a.
spropositato [ posilo
Desproposito , s. m. spro-
Desproveer , v. a, sprov-
vedere

Desproveidamente , av

sprovvedutamente
Despueblo , s. m. spo-
polazione

Despues , av. dipoi
Despuntar, v. a. spuntare
Desquadernar , verb. a,
squadernare
Desquadrillado, da itad.
che si distacca da una
quadriglia fjtare
Desquartizar, v.a. squar-
Desquiciar, v. a. squas-
sare J sgangherare
Desquilatar, v. a. abbas-
sar il carato dell’ oro
Desquitar , v. a, n er
riscattarsi [j tarsi
Desquite , s. m. il riscat-
Desquixarar, v. a. sga-
nasciare
Desrabotar, v. a, tagliar
la coda a' montoni
Desranchar, v, n. abban-
donar la camerata
Desrazonable , a. disra-
gionato
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Desregladamente , avv.
disregoUttamente

Desreglado, d a,a. sregola-
Desregiarse , v. r. uscir
di regola [ dare
Desriscarse , v. r. diroc-
Desrizar , v. a. disfar i
ricci [stuccamento
Destacamento , s. m. di-
Destacar , via. distaccar
soldati
Destajar, v. a. pigliare ,
0 dare a cottimo
Destajero , s. tu, chi pi-
glia a cottimo
Destajo , s. mase, cottimo
tav.a destajo,acetiimo
Destapada, s.f. scoperta
Destapar , v. a. scoprire
Z v. Y, scoprirsi il volto
Destapiar , v. a. abbatter
mura di chiudenda
Destechar, v. a. scoprir
una casa
Destejar, v, a, torre le
tegolelasciar senza.

Destello , so&t. m. stilla-
mento j; scintillamento
Destempladamente , av.
senz' ordine
Destemplanza , sif. di-
sordine J sregolatezza
di costumi ” intemperie
Destemplar, v. a, scom-
pigliare \ v. r. uscir del
seminato J perdere, il

Destemple, s. m. disso-
nanza J alterazione
Desteilir, v. a. stignere
Desterradero, s. m, luogo

rimoto
Desterrar, v. a, esiliare
Desterronar , v. a, rom-
per le zolle
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Destetar , v. a. spoppare
Destete, 1. m, spoppamento
Desteto , s. m, agnelli
spoppati J luogo , dove
si rinchiudono
Destejer, v, a. distessero
Destierro , s. m. bando
Destilacion, s. f, distil-
lazione %flussione
Destiladera, s. /. distil-

Destilador, s.m. distil-
latore J mortaio poroso
per distillar [’acqua

Destilar , v.a. € n, distil-
lare

Destilatorio , s, m. labo-
ratorio di distillatore

Destinacion, s. /. desti-
nazione

Destinar, v. a. destinare

Destino, s. m. destino

Destirar, r, a*allentare

Destitucion ,  f. depo-
sizione y r

Destituir , v. a, deporre

Destocar , v. a. torre la
cuffia

Deitoree , v. a. storcere

Destoserse , v . tossir
senfa bisogno

Destrabar, v. a. dispa-
stoiare J distaccare

Destrados , s. m. panno
lafio pe’ tappeti

Destral , s. m. accetta

Destramar , v. a. disfar
la trama [ dare

Destrenzar , v. a. strec-

Destreza , s. f. destrezza
£ scherma

Destripar , v. alt. sven-
trare J calpestare

Destrizar , v. a. ¢ ree.
stritolare

Destrocar, v. a, disfar

DES
lin baratto | di cieco
Destron , s. . condotiier
Destronar , v. a. detro-
nizzare [stroncamento
Destroncamiento , s. m.
Destroncar,v. a. stroncare
Destrozador , s. m. di-
struggitore
Destrozar, v. g. distrug-
gere [' sconfiggere
Destrozo , s. m. il di-
struggere J sconfitta
Destruccion, s. /. distru-
zione [struttivo
Destructivo, va, ad. di-
Destrueco , eque, s. m.
reitiiuzion reciproca
Destruible, a. che si puo

struggere
Destmicion , s. /2 Vedi
Destruccion f tare

De..,tm:dor, s. m. distrui-
Destruir,!". a. distruggere
£ scialacquare la roba
Desuello, s. m. lo scor-

ticare t sfacciataggine
t Trex\° esorbitante
De suerte, ai. V. Suerte
Desuncir, v. a. distaccar
i cavalli dalla carroz-
za , ec. [sunitamente
Desunidamente , av. di-'
Desunion , s. /7 disunione
Desunir, v. a. disunire
Destiliar , v. a. strappar
/'unghie  sbarbicar le
vecchie radici £ V. 1.
darsi tutto in preda al
disordine
Desusadamente , av. di-
susatamente
Desusar , v. a. disusare
Desuso , s. m. disuso
Desvaido, A4», a. grande,
debole , e sguaiato
Desvalido , da , a. abban-
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donato £ bandoniy
Desvalirilento , s. m. ab-
Desvalor, s.m. disvalore
Desvan , s, m. soffitta
Desvanecer,!’, a, dividere

in particelle impercet-

tibili .ffare scomparire

t sgombrare J render

superbo
Desvanecidamente , av.

superbamente
Desvanecimiento , s. m.
superbia  [variamente

Desvariadamente , avv.

Desvariado , da, a. va-
neggiente [ giare

Desvariar , v. n, vaneg-

Desvano , s. m. vaneg-
giamento

Desvaynar.,r. a. sgusciare

Desval adamente , awv.
accuratamente

Desvelar , v. a. tenere
svegliato £ v. r. esser
vigilante

Desvelo, s. m. nondor-
mire 'y vigilanza
Desvenar, v.a, separar
le vene
Desvencijarse, v.r. farsi
un’ ernia
Desvendar, v.  shendare
Desventaja, s. f. svan-
taggio [ laria
Desventar ‘v.a.far uscir
Desventura,s. . sventura
Desventuradamente , av.
sventuratamente
Desventurado , da , add.
sventurato " sciocco f

Desvergonzadamente,!»'.
svergognatamente

Desvergonzado , da, a.
svergognato

Desvergonzarse , V. ree.
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parlare , operar con

imprudenza
Desvergiienza, s.f. sver-

gognatezza

Desviar , v. a. sviaren
Desvio, s. m, deviamento
Desvirar, v. a. lisciare
il suolo d'una scarpa
Desvirgar,r. a. sverginare
Desvivirse , v. r. morirsi
d’amore ;€ arare
Desvolver , v. a, svolgere
Desxugar, v. agucchiare
Deszocar, v. a. storcere
il piede [ sugo
Deszumar , v. a. cavar il
Detallar , v. a. narrare
partitainente £ minuto
Detalle , s. m. racconto
Detencion , s. f. indugio
Detener, v. a, ritenere
Detenidamente, gv. len-
tamente [ soluto
Detenido, da, a. irre-
Detentacion , ». f. de-
tenzione [ tare
Detentador, s. m. deten-
Detentar , v. n. ditenere
Deterior , a. peggiore
Deterioracion , s. f.de-
teriorazione  fiorare
Deteriorar , v. a. dete-
Determinacion, s.f. de-
terminazione
Determinadamente, av.
determinatamente
Determinado , da, adi.
determinato
Determinar, v. a. deter-
minare " decidere
Determinativo , va, a.
determinativo
Detestable, a. detestabile
Detestacion , s. f. dete-
stazione
Detestar, v. a. detestare

D ET »
Detraccion , s, f. detra-
zione [ mormorare
Detractar, v. a. detrarre,
Oetractor, », in. detrai!ora
Detras avv. dietro 4 in
assenza [mento
Detrimento , », m. detri-
Deudo , da, s. parente
J */. debito 1 t. ra.
parentato
Deudor, ». m. debitore
Devanadera, s.f. arcolaio
Devanador , sost. m. chi
dipana
Devanar , v. addipanare
Devanear, v. n.vaneggiare
Devanoo, s, m. vaneggia-

Devantal. s. m. grembiule
Devastacion ,». f. deva-
stazione
Devastar, v. a. devastare
Devengar, v, a. meritare
Devocion, s.f. divozione
Devocionario, ». m. libro
di divozione
Devocioncilla, cita, s.f.
divozioncella () \ione
Devolucion, s.f.devolu-
DevolutiVO , va, a. de-
volutivo [ volvere
Devolver , v. a. ¢ r, de-
Devorador , s. m, divo-
ratore
Devorar , v, a. divorare
Devotamente , ar. ;/va-
iamente
Devoto , ta , a. divofo
Dexacion , ». f. rinunzia
Dexado, da, a.neghittoso
Dexamiento. ». tn. rinun-
\ia £ indolenza

Dexar, v. a. lasciare = _finita

s
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bocca una bevanda, ec.
ifi effetto d’una passio-

Dezmar, v. a. F.Diezfltar
Dezmefio , fia, a. deci-
mabile
Dezmero , ra, a, deci-
mabilefs.m. V. Diez-
mero
Dia, * m. di , giorno
Diabetes , ». f. diabete
Diabetica, s. f. diabetica
Diabla , »./. diavola
Diablesa, s.f. diavolessa
Diabilillo,», m. diavoletto
Diablo , ». m. diavolo
Diablura , s.f. malvagita
diabolica
Diabolicamente, av. dia-
bolicamente [ lico
Diabolico , <a, a, diabo-
Diacatalicon , ». m. dia-
conalicolie
Diacitrdén , », m. scorza
di limone confettata
Diacodion , ». m. taco-

Diacoloquintidos , ». m.
eiettuario con colloquin-
tida

Diaconal , a. di diacono

Diaconato,», m. diaconato

Diaconia , », f diparti-
mento assegnato al dia-
cono [ nassa

Diaconisa , ». f. diaco-

Diacoflo , ». m. diacono

Diadema , ». m. diadema

Diafanidad , ». /. diafa-

Diafano , na, a. diafano
Diafenicon, sost. m. dia-
[ formico

v. r. trascurar se stesso Diaforético , ca, a. dia-
Dexo , ». m. fine J pigri- Diafragma , sost. m. dia-

\ia " sito, che lascia in.

framma
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Diagonal , a. diagonale
Diagonalmente, av, dia-
gonalmente
D*léctico, ca, a. dia-
lettico £ ». f7 dialettica
Dialecto, ». m. dialetto
Dialogo , », m. dialogo
Diamante, s.m.diamante
Diamantino , na, add.
diamantino
Diametral, a. diametrale
Diametralmente, av, dia-
metralmente £ tro
Diametro, ». m, diame-
Diamusco , », m. dia-
musco
Diana, ».f. diana , sorta
di tocco di tamburo
Diapalma, s.f. diapalma
Diapason, ». m. diapason
Diapente, s. m. diapente
Diaprunis , uno, s. m,
diaprunis £ loline.
Diaquilon , s. m. diaqui-
Diariamente , av, gior-
nalmente
Diario, ria , a. diario J
s. m, diario T giornale
Diarista, s. m, giorna-

Diarrea, s. - diarrea

Diasen, s. m. diasena

Diaspero , pro, sost. m.
diaspro

Diastole , ». m, diastole

Diatesaron , », m, dia-
tessaron.

Diatonico , a, diMonico

Diatraganto , ». m. dia-
dragante [ guatare

Dibuxador , ». m, dise-

Dibuxar, v. a. disegnare

Dibuxo , s, m. disegno "
abbozzo

Dicacidad , s. f. incli-
natone a motteggiare |

Die
Diccion, s. f, dizione
Diccionario , ». m. di-

zionario
Dicha, s, /7 venturafav.
por dicha , per caso
Dicharacho, s, m, parola
indecente [ motto
Dicho , s, m, sentenza ,
Dichosamente, #v. for-
tunatamente £ nato
Dichoso , sa, a, foriti-
Diciembre , ». m. dicem-
Jre £ d'onore
Dictado, sost, m. titolo
Dictador , s. m. dittatore
Dictadura, s./. dittatura
Dictamen, s. m. dettame
Diciamo , s, m. dittamo
Dictar, v, a. dettare
Dictatorio , ria, a. dit-
tatorio
Dicterio , ». m. bottone
Didascalico , ca, add.
didascalico
Diente, ». m. dente %pl.
addentellato
Diéresis , ».». dieresi

Diesi , ».f- diesis
Diestra, ». f,, destra ,
man dritta

Diestramente , awv. de-
Stramente

Diestro, tra, a. destro

Dieta , ». 7 dieta

Dietetica , sost. f, die-
tetica

Diez , ». m. dieci

Diezmar, v. a. decimare

Diezmo , ». m. decimo J
decima *

Difamacion , etc. Vedi
Disfamaciou

Diferencia, sost. /- diffe-
renza

Diferenciar, v. a. diffe-
renziare | variare J

DI F
* . singolarizzarsi
Diferente , a. differente
Diferentemente, av. dif-
ferentemente
Diferir , v. a. differire
*t v. n, differire
Dificil, a. difficile
Dificilmente, av, diffi-
cilmente
Dificultad, ». /7 difficolta
Diiicultador , ». m. dif-
ficoltoso [ tare
Diticuitar , v. a. dfficol-
Dificultosamente , avv.

difficilmente
Dificultoso , sa, a. dif
Siculloso £ den\a

Difidencia, sost.f. diffi-
Difidente , a. diffidente
Difinir, ec. ¥ Definir
Difundir, v.a. diffondere
Difunto , ta, a. defunto
d ». m. cadavere
Difusamente, av. diffu-
samente
Difusion, s./. diffusione
Difusivo , va, a.diffusivo
Difuso , sa , a. diffuso
Digastrico, a. digastrico
Digerible , ¢ Digestible
add, digesiibile
Digerir, v. a, digerire
Digestion , ». f. dige-
stione £ gestivo.
Digestivo , va, add. di-
Digesto , ». m, digesto
Digito, sost. m, numero
semplice j: digito
Dignamente, av. degna-
mente
Dignarse , v, r. degnarsi
Dignidad , s.f. dignita
Digno, na , a. degno
Digresion , sost.fem. di-
gressione
Dilacion, s.f. dilazione
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Dilapidacion * szf; dila-
fidatone £ dare
Dilapidar , v. a. dilapi-
Dilatacion , sost.f. dila-

tazione £ grandezza

d’anima
Dilatadamente , av. lar-

gamente [ roso

Dilatado , da, <7. nttmc-

Dilatar, v. a, dilatare
J v. r, distendersi in
un racconto , ec.

Dilatorio, ria, a. diUmn

Dileccion, s.f. dilezione
Dilecto, ta, a. diletto
Dilema , s. m, dilemma
Diligencia, s.f,diligenza
Diligenciar , v. a. aver
cura [ curatore
Diligenciero , s, m. proc-
Diligente , a, diligente
Diligentemente , av. di-
ligentemente
Dilucidacion , s. f. di-
lucidazione
Dilucidar , v. a. diluci-

dare £ mentario
Dilucidario, s. m. co-
Dihiviar, v. imp, e n.
diluviare

Diluvio , s. m. diluvio

Dimanacion , s./. ema-
nazione

Dimanar, v. n. emanare

Dimension , s, /- dimen-
sione

Djmidiar, v. a.dimidiare

Diminucion , s.f. dimi-
nuzione [nutre

Pinriniiir , v. a. dimi-

Diminutivo j va , add,

diminutivo
Diminuto , ta , add. di-
Sfettoso

“nision, s.f. rinunzia

DIM
Dimisorias , sost. f. pi,
lettera diinissoria
Dimitir, v, a. rinunziare
Dinastia, a. f. dinastia
Dinerada, s.f, quantita
di danari
Dineral, s,
danaiale
Dinero , s, m. danaro
Dineroso , sa, add. da-
naroso [iuolo
Dinenielo, s. m. dana-
Dintel , s. m. architrave
della porta
Dintorno, s.'m. dintorno
Diocesano , na, a. dio-
cesano
Diocesis , s, f. diocesi
Dioptra , s. f, diottra
Diopirico , ca, add
diottrico’f. diottrica
Dios , i. m, Dio
Diosa, s./. dea
Diploma, s.m. diploma
Diplomatica , s. m. la
scienza diplomatica
Diplomatico, ca, add,
diplomatico Liare
Diptongar, v. a ditton-
Diptongo , s.m.diptongo
Diputacion , sost. f. de-
putazione
Diputado , s. m. delegato
Diputar , v. a. deputare
Dique, s. m. dicco
Direccion, s.f. direzione
Directamente, av. diret-
tamente [ tiro
Directivo, va, a. diret-
Diretto , ta, a. diretto
Director , s, m, direttore
Directorio , ria , a, atto
« dirigere J s. m. di-
rettorio
Dirigir , v. a, dirigere
Dirimente , a. dirimente

m, misura
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Dirimir, v. a. dirimere
Discantar, v. n. cantare

£ chiosare
Discante, s.m.chitarrina
Disceptacion , s. /7 di-
scettazione
Discoptar, v.n. discettare
Discernimiento , s. m.
discernimento “nomina
d' un tutore
Discernir , r. a. discer-
nérejf. nominarmi tutore
Disciplina , s. /. disci-
plina [piinabile
Disciplinable , a. disci-
Disciplinado , da, add.
screziato £tente
Disciplinante , add. bat-
Disciptlnar , v. a, disci-
plinare
Discipulado , sost. m. i
discepoli d'una scuola J
dottrina £ polo
Discipulo, la, s. disce-
Disco , §. m. disco
Discolo, a. discolo

Disconforme , a. Vedi
Desconforme

Discontinuar , v. a. V.
Descontinuar

Disconvenir, v. n. Vedi
Desconvenir

Discordancia , s. /7 di-
scordanza £ dare
Discordar , v, n. discor-
Discorle , a. discorde
Discordia, s. /. discordia
Discrecion , s. f- discre-
zione J motteggio
Discrepancia , s.f. di-
screpanza £pare
Discrepar , v, n. disere-
Discfetarnente, av. di-
scretamente
Discretear, v. n,scherzar
con grazia



i DIS
Discreto , ta , a. discre-
to  ingegnosa \ ren\a
Discrimen , s. m. diffe-
Disculpa, s. f7 discolpa
Disculpable, a, scusabile
Disculpado» , s. f. di-
scolpamenio
Disculpar, v.a.discolpare
Discurrir, v. a. inven-
tare d v. n. discorrere
Discursista , sost. ni. di-
scorritore
Discursivo , va, add. di-
scorsivo d pensieroso

Discurso , s. ni. corsa_f~ Disgustar ,

discorso £ siane
Discusion” s.f. discus-
Discutir, v. a. discutere
Disecacion , s. f. disse-
catone
Disecar, v.a.notomi™are
Diseccion, sost.f. disse-
tane L mista
Disector, sost, m. anato-
Diseminar , v. a. disse-
minare
Disension , s. f. dissen-
sione [ terla
Disenteria , s.f. dissen-
Disentorico , ca, a. dis-
senterico
Disentimiento , 5. m. i/
dissentire
Disentir, v, n. dissentire
Disenar, v. a. disegnare
Diseflo , s. m. disegno
Disertacion , S. f. dis-
sertatone
Disertar , v. n. far una
dissertazione
Disfamatimi, s.f, diffa-
mazione
Disfamador , s. m. dif-
Jfamatore
Disfamar, v. a. diffamare
Distamatono , ria, add,.

DIS
diffamatorio
Disfamia , s. /7 infamia
Disfavor, s. m. disfavore
Disforme , a. disforme
d smisurato
Disformidad , s. f° di-
sformita | smisuratezza
Disfraz , s. m. travesti-
mento
Disfrazar , v, a, travestire
Disfrutar , v. a. fruire
Disgregacion , s. f. di-

sgregazione [gore
Disgregar , v. a. disgre-
v. a. disgu-

stare v. r. disgustarsi
con alcuno
Disgusto , 5. m. disgusto
dcontesa d av. a disgus-
to , mai volentieri
Disilabo , s, m, parola
dissillaba
Disimil , a. dissimile
Disimilar, a. dissimilare
Disimilitud, s.f. dissi-
militudine
Disimulacion , s. /7 dis-
simulazione
Disimuladamente , avv.

dissimulatamente
Disimulado , da, add.
simulato £ mutare
Disimular, v. a. dissi-
Disimulo , s. m. dissi-
mulazione
Disipacion, sost.f. dissi-
pazione [ temo

Disipado , da, a. disai-

Dissipador , s, m. dissi-
patore

Dissipar, v. a. dissipare

Disiate, sost. m. Vedi
Disparate

Dislocacioén, s.f.dislo-
gazione £ parsi

, DIS
Disminucion, s. f. di-
minuzione [nuire
Disminuir, v, a. dimi-
Disoluble, a. dissolubile
Disolucién , s. f7 disso-
luzione
Disolutamente , av. dis-
solutamente
Disoluto, ta, a. dissoluto
Disolvente, a. ¢ s. m.
dissolvente
Disolver, v. a. dissolvere
Dison , s. m. tuono dis-
sonante /nanza
Disonancia, s. f. disso-
Disonante , a. dissonante
Disonar , v. n. esser dis-
sonante [ nante
Disono, na, a. Disso-
Dispar, a. dispari
Disparador , s- m. spa-

Disparar , v, a. sparare
un’arma d parlare setm-
sid-ratamente d v* r.
rallentarsi % slanciarsi

Disparatadaniente , avv.
assurdamente

Disparatado , da , add,
stordito d assurdo

Disparatar , v. n. farne-
ticare £ckezza

Disparate, sost. m. scioc-

Disparatorie , s. in. dis-
corso pieno di strava-
ganze

Disparcialidad , sost, f,
disunionefra quei d'un
partilo £ rila

Disparidad , s. 7 dispa-

Dispendio,i.m. dispendio

Dispensa , s. f dispensa

Dispensale , a. dispen-
sabile [pcnsagione

Dispensacion , #. f. dts-

Dislocarse , vy, r. dz”7e'iDispcusad0r s. m. dis-



DIS

pensatore £ sare
Dispensar, v. a. dispen-
Dispersion, s. f. disper-

sione
Disperso, sa , a. disperso
Dispertar, etc. V. Des-

pertad [ placer
Displacer, v. a. V, Des-
Displicencia, s.f. displi-

cencia. £ cerne
Displicente , a. dispiar
Disponedor, ra, ». di-
sponitore [ sporre

Disponer, v. a. e n, di-
Disposicion, s.f. dispo-
sinone £ sjcjone
Dispositiva, s.f. dispo-
Dispositiramento , avv.
dispositivamente
Dispositivo, va,
spositivo
Dispuesto, ta, a. disposto
Disputa, s.f. disputa
Disputable,a. disputabile
Disputador, s. m. dispu-

a. di-

tatore £ sputare
Disputar, v, a, e n. di-
Disquisicion, s. f. di-

squisizione
Distancia , s. f. disianza
Distante, a. distante
Distantemente , avv.
distanza
Distar, v. n. distare
Disterminar , v. a. sepa--
rare un territorio
Distico , », m. distico
Distilar, efc, V. Destilar
Distincion, s.f. distia-

in

£ guere

Distinguir, v. a. distin-

Distintamente , av. di-
stintamente

Distintivo,va, a.distin-
iii'o £ 5. m. distintivo
Distinto} ta, a. distinto

Distraccion , ».f. distra
\ione_f sregolatezza di
costumi

Distraer , v. a. distrarre

Distraidamente , av. sca-
pestratamente £ strato

Distraido , da, a. scapa*

Distraimiento, s. m. di-
straimiento £ sbulione

Distribucion, s _f. distri-

Distribuidor, s. m. di-
stribuitore £ huiré

Distribuir , v. a. distri-

Distributivo, va, a. di-
stributivo

Distrito, ». m, distretto

Dlsturbar v.a. disturbare

Disturbio , ». m. disturbo

Disuadir, v. a. dissuadere

Dlsuasmn,.?./, dissuasione

Disuria , s. f. dissuria

Disyuncién,»./, disgiun-
tone

Disyunta, s.f, cambia-
mento di tuono

Disyuntivamente , avv.
disgiuntamente  £ij'va

Disyuntivo,va,a. disftun-

Dita, s. /. ipoteca

Ditirambico, ca, a. diti-
rambico

Ditirambo , a. ditirambo

Ditono , ». m. ditono

Diurético,«a,a. diuretico

Diurnul, », m. diurno

D1urn0, na, a. diurno
J». m. diurno £ niia

Diuturuidad, s, /, diutur-

Diuturno , 11a, a. diuturno

Divan, ». m. divano

Divergencia, s.f, diver-
genza

Divergente, a. divergente

Diversamente, av. diver-
samente

Diversidad,s.f. diversita,

DIV iy5
Diversion,»,/, diversione
J divertimento
Diverso , sa, a. diverso
t pl. parecch] £ rio
Diyersorio , ». m. diverso-
Divertimiento, ». m. di-
vertimento *
Divertir, v. a. divertire
Dividir, i-, 4, dividere
Divieso, ». m. furinculo
Divinaciou , ». m. divi-
nazione [ mente
Divinamente, av. divina-
Divinatorio , ria, a. di-
vina, orio
Divinidad , s.f, divinita
Divinizar, v. a. divinir-

Divino , na, a. divino

Divisa , », /, divisa
Divisar, v. a. scorgere
un poco £ beo

Divisero, ». m. erede ple-
Divisible , a. divisibile
Divistoti , ». /. divisione
Divisivo, va, a. divisivo
Diviso, sa a, diviso

D1V1sor ». m. divisore
D1v1sor10 ,ria, a. divi-
Divo , ». m. divo

D1V0r<:1ar V. a. pronun-
ziar il dlvorzm " disu-
nire d v. 1. separarsi di
corpo , e di beni

Divorcio , ». m. divorzio
" disunione £ galione

Divulgacion, s.f. divol-

Divulgador, ra, », divol-
gatore

Divulgar, v. a. divulgare

Dix , dixe, ». m. amuleti ,
reliquie appese al collo
de' bambini J pi, gioie

Do quiera. Vedi Donde
quiera
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Dobla, s. /7 dobla
Dobladamente, av, dop-
piamente
Dobladillo, lia, a, ‘grosso,
e corto Js. m. orlatura
Doblado , da, a, grosso
t doppio
Dobladura, s, /. piega
Doblar, v, a. doppiare.
J v. r. sottomettersi j:
cambiar parere
Doble, a. doppio
Doblegar, v. a, piegare
£ .guadagnare
Doblemente , av.  dop-
piamente £ danari
Dobleroj s.m.pan di due
Doblete, a. d’una spes-
sezza mejana { s. m.
gioia artefatta
Doblez, ioif. m. piega it
doppiera
Doblo , s. m. doppio
Doblon j i. m. doblone
Doblonada , s. fem. gran
quantita di dobioni
Doce , s. m. dodici
Docena, $./. do\\ina
Doceno , na, a. dodice-
simo
Docientos, a. dugento
Doécil , a, docile
Docilidad , s, /. docilita
Doécilmente, av. docil-
mente £ mente
Doctamente, av. dotta-
Docto , ta, a. dotto
Doctor, 8. m, dottore
Doctoral , a. dottorale
Doctoramiento, s. mase,
dottoramento
Doctorando, sost, m. che
sta per dottorarsi
Doctorar, t\ a, dottorare
Doctorcillo , s, m. dotto-
ricchio

DOC
Doctrina, s. /7 dottrina
Doctrinal, a. dottrinale

£ 5. m. dottrina
Doctrinar, v. a. dottrinare
Doctrinero , s, m. cate-
chista £ mento
Documenta, s, m. docu-
Dodecaedro , s. m. dode-
caedro
Dodrante , s. m. dodrante
Dogal, s. mase, cerchio
attaccato al collo
Dogma , §. m. dogma
Dogmatico, ca, a.dogma-
tico £ matita
Dogmatista, s. m. chi do-
Dogmatizador, s. m. dis-
seminator di donimi
Dogmatizar, v. a. dogma-
tizare
Dogo, s. m. alano
Dolar, v. a, piallare
Dolencia, s.f. malattia
d infamia [ dolersi
Doler, v. n. dolere J v. r.
Doliente, a. dolente
Dolo , s, m, dolo
Dolor, s. m. dolore
Dolorido , da, a. addolo-
rato £ s. m. chi conduce
la comitiva funebre
Dolorosamente, av, dolo
rosamente
Doloroso, sa, d, doloroso
Dolosamente , av. dolo-
samente
Doloso , sa, a. doloso
Domable , a. domabile
Domador, s. m. domatore
Domadura ,i./. adornare
Domar , v, a. domare
Domefiar, v. a. ammollire
Domesticable , a. che si
puo dimesticare
Domésticamente ,
domesticamente

avv.

DOM
Domesticar , v, a, dome-
sticare
Doméstico , ca, a. do-
mesticoos. m. servitore
Domestiquez , s. m, do-
mestichezza
Domiciliado , da , add.
che ha domicilio
Domiciliario , s. m. abi-
tante d’una citta, ec.
Domicilio, s,m, domicilio
Dominacion , s. /- domi-
nazione [tintore
Dominador m. domi-
Dominante, d, dominante
Dominar, v. a. ¢ n. do-
minare [minante
Dominativo , va , a, do-
Domingo ,s, m. domenica
Dominguero , ra, a. di
domenica
Dominica, s. /7 domenica
Dominical, d. domenicale
Dominio, s. m. dominio
Don, s. m. don donno
Dona, s, f. donna Xplar.
donera £ mancia
Donacion, s.f, donazione
Donado, da , s. laico,
converso
Donador , s. m. donatore
Donar, v. a. donare
Donatario ,s. m. donatario
Donativo , s. m. donativo
Donayre,», m. gentilezza
i€ motto piacevole *
Donayrosameute ,
piacevolmente
Donayroso, sa, a, faceto
Doncel , s. m. donzello
Doncella , s. /7 donzella
Doncellez , s. f; stato di
verginita [donzelletta
Doncellica, ita , sost. f.
Donci-Uiducila , s.f.pul-
collona, che si marita
Doncellueca

awv,



DON
Doncellueca, s.f.pulcel-
lona \_lellina
Doncelluela , ». /. don-
Donde, av. dove
Bonetillo, ». m. dominolo
Donillero, ». m. barattiere
al giuoco  [cevolmente
Donosamente, av. pia-
Donoso, sa, a, piacevole
Donosura, s.f. gentileza
Doiia, », f. madama ™
donna
Dorado , da , dilla, »,
Dorador, ». m. doratore
Doradura , ». /. doratura
Dorar , v. a. dorare
Dorico , ca , a. dorico
Dormida,s.f. mudagione
de’ filugelli £ tana
Dormidero, ra, a. sonni-
fero £ ». f. pi, disposi-
cion a dormire
Dormidor, s.m. dormitare
Dormiléon , na , ». dor-
miglione
Dormir , v, n, dormire J
v. 1. addormentarsi
Dormirlas , ». m. capan-
niscondcre [chiare
Dormitar , v. n. dormic-
Dormitivo, ». m. sonnifero
Dormitorio, ». m. dormi-
torio J stanca da dor mire
Dornajo , ». m. truogolo
Dorso , ». m. dorso
D°s, s, m, due
Dosel, ». m. baldacchino
Doselera, s.f. drappellone
Dosis , s.f. dose
Dotacion, s.f. dotatone
Dotador , ». m. dotatore
Dotai, a. dotale
Dotar , v. a. dotare
D°te , », dote £ invito,
giuoco
Tomo U.

DOT
Dotor, etc, V. Doctor
Donavo, s.m. dodicesimo
Draba , », /. araba
Dracma, s.f. dramma
Dragén ,s. m. dragone
Dragona , ». f. aghetto
Dragontéa,»./. dragontea
Drama , ». m. dramma
Dramatico,ca, a. dram-
matico
Driades , s.f. pi. driadi
Droga,s.f droga\inganno
Drogueria , s.f, bottega
di droghiere
Droguero, s.m.droghiere
Droguete, s.m. droghetto
Droguista, ». m. bugiardo
Dromedario , ». m. dro-
medario
Druida , ». m. druido
Dubio , ». m. dubbio
Ducado , ». m. ducalo
Ducal, a. ducale
Ducho , cha , a. avvedo
Ducientos,tas, a. duecento
Duda , », /. dubbio
Dudable , a. dubitabile
Dudar, v. a, dubitare
Dudosamente, av. dub-
biosamente
Dudoso , sa , a. dubbioso
Duela, s.f. doga % scudo
di due reali, ec.
Duelista ,a. chesale leggi
del duello X stic{\oso
Duelo , ». m, duello J
lutto X pi. affanni
Duende , ». m, folletto
Duendecillo , ». m. dim,
di Duende [stianto
Duendo, da, a.addime-
Duefla , ». /. dama / chi
ha perduta la verginita,
Duefiaza, s.f. vecchiaccia
Duefio , », m. donno
Duerno , », m. duerno
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Dulce, a. dolce
Dulcemente , av. dolce-
mente [ficare
Dulcilicar , v. a, dolci-
Dulia , », /7 dulia
Dulzajna, s.f. specie di

Dulzura, s.f. dolcetta.
Dui zurrar , v, a, annac-
quare per addolcire

Dunas , s.f. pi, dune
Duo , ». m. duetto
Duodecimo , ma ,
duodecimo
Dupla, s.fporliondoppia
Duplicacion, s.f, dupli-
cazione [pacatamente
Duplicadamente, av. du-
Duplicado, s.m, duplicato
Duplicar , v. a. duplicare
Duplicidad,»./, duplicita
Duplo , pia , a. doppio J
», m. duj lo
Duque , ». m. duca
Duquecito , ». m. duchino
Duquesa , ». /. duchessa
Dura , s.f, dura
Durable , a. durabile
Duracion , s.f. duratone
Duraderamente, av. du-
revolmente
Duradero , ra, a. durabile
Duramente,av. duramente
Durante , prep, durante
Durar, v. n. durare
Durazno , ». m, pesco, e
pesca duracine
Durezza , s.f. durera
Durillo, Ila , a. duretio
Duro , ra, a. duro
Dux , », m. doge

add.

E
¥ A, int. animo ! £ ea

pues, ea sus , orsa
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Ebanista , s. m. ebanista
Ebano , s. m. ebano
Ebrancado,da, a.diramato
Ebriedad, s./. ebbrieta
Ebrio, bria , a. ebrio
Ebullicion , sost. fem,
ebollizione
Eburneo , nea, a. eburneo
Echacuervos, s. m. im-
postore
Echada, s. f; il gettare
/ cascata volontaria
Echadizo , za, a, appo-
stato X apocrifo
Echadura, s. /- ilgittarsi
sul letto , ec. E covala
Echar , v. a, lanciare |
rigettare J germogliare
J imputare J scommet-
tere J distribuire £ pro-
porre X v 1, coricarsi
X addarsi f suecumbere
Eclesiastes, s. in, eccle-
siastes
Eclesiasticamente , aw.
ecclesiasticamente
Eclesiastico, ca, ad. ec-
cleriastico| s.,m. eccle-
siastico
Eclipsar, v. a.ecclissare
Eclipse , s. f, eeclissi
Eclipsis , s. in. ellipsi
Ecliptica, s./. eclittica
Ecloga, s.f. egloga
Eco, 5. m. eco
Economia, s.f. economia
Economicamente , avv.
economi-,am ente
Economico,, ca, a. eco-
nomico-
Economo, s. m, economo
Eethpsis,s-f. ellissi
Eculeo , s. m. eculeo
Ecuménico,, ca, a» ecu-
menico-
Edads. /.. elude , $tn

EDE
Edecan, ». m, aiutante di
campo
Edema, s. /. edema
Edematoso, sa , a. ede-
matoso
Edicion , », /7 edilione
Edicto , ». m. editto }
cartello [\ione
Edificacion, S.f. edifica-
Ediiicador , s, m, edifi-

Edifiear, v. a. edificare
Editicativo, va , a. edi-
ficante
Edificio, s.m. edificio
Edil, ». m. edile
Edilidad, s. /. edilita
Educacion,»./.educazione
Educar , v. a. educare
Educcion. s.f. Vestrarre
Educir, v. a. estrarre
Efectivamente, av. effet-
tivamente
Efectivo, va,a. effettivo
Efecto, S. m. effetto
Efectuar , v.a. effettuare
Efemérides, s.f pi. efe-
meride
Efeminar, v. a. effeminare
Efervescencia , s.f ef
fervescenza

EF U
Efusion , Sef, effusione
Egilope , s.f, egilope
Egira , 5. f. egira
Egloga, s. /. egloga
Egregio , gia, a. egregio
EL proti, ef'egli / art, il
Eia, av. eccola
Elaboracion , s.f. elabo-

ratezza
Elaborado,da,a. e/nf>orafo
Elaborar, v, a. elaborare
Elacion, s.f. dazione
Elasticidad, s.f elasticita
Elastico, ca, a. elastico
Elato , ta, a. dato
Eléboro , s. m. elleboro
Eleccion, s. f7 elezione

" discernimento
Electivo , va , a. elettivo
Electo , ta, a. e s, eletto
Elector , ». m. elettore
Electorado,».?», elettorato
Electoral , a. elettorale
Electriz , s.f. elettrice
Electro, », m, elettro
EiectuariOji.m.efeftuario
Elefancia, s.f. elefanzia
Elefante , 5. m. elefante
Elefantino , na, a, ele-

Jfantino
Elegancia, s. /. eleganza

Eficacia,, cidad, s. 7 Elegante , a, elegante

efficacia
Eficaz , a. efficace
Eficazmente , av. effica-
cemente
Eficiencia,»./, efficienza
Eficientemente rav. effi-
cacemente
Efigie , s. /- effigie
Efimero , ra, a. effimera
/ s.f- febbre , cosa effi-
mera
Efluvio , s. m, effluvio
Rifugio , ». m. sutterfugio
Efundir, y,. a. effondere

Elegantemente , av. ele-
gantemente
Elegia , s.f. elegia
Elegiaco , ca, a. elegiaco
Elegible, a. eleggibile
Elegidos, s.m.pi.gli eletti
Elegir, v. a. eleggere
Elemental, tar, a. de-
mentale Xfondamentale
Elemento, ». ni, elemento
Xfondamento
Elenco , s. m. elenco
El@vaci(’)n, s.f. elevazione
E estasi  alterigia



ELE
Elevado , da , a. elevalo
Elevamiento , s. ni, ele-

vamento
Elevar, v, a, elevare £ v,
r. insuperbirei i esser
rapito in estasi
Elidir, v. a, indebolire
Eligir, v, a, eleggere
Elipse, psi, s, f- ellisse
Elipsis , s. f ellissi
Eliptico, ca, a. ellittico
Eliseos campos,#, m.pl
elisio
Elixir, s. m. elisire
Ella, ella,pron. ella
quella , quello
Elocucion,#./, elocuzione
Elogiar , v. a. lodare
Elogio , #. m. elogio

Eloglsta #. m, chi fa
V elogio

Elongacion , #.fi, elon-
gazione

Eloqii cucia,s.f. eloquenza
Eloquente, a. eloquente
Elogiientemente, av, elo-
quentemente
Elucidacion , # f;
schiaramento
Eludir , v. a, eludere
Emanacién , s. j, ema-
nazione
Emanar , v. n, emanare
Emancipacion , sost. fi.
emancipazione
Emancipar , v, a, eman-
cipare
Embadurnar ,
rabocchiare
Embaidor, s. m,
Embaimiento ,
astu\ia
Embair , iv a. sedurre
mbalar v, a. imballare
Embahjar !~e a.invaligiare

ri-

v, a, sca-
[natore
ingan-
S. m. se-

lenador, sost, m. ,

EME

sarto di busti d'ossa dii

balena
Emballenar ,v, a. guarnir
d’ossa di balena
Embalsadero, s.m. lacuna
Embalsamador , mero ,
#, m. chi 'mbalzama
Embalsamar , v. q,
balsamare
Embalsar, v.a. far entrar
in una lacuna
Embalse , #. m. [’imbal-
samare
Embalumar , v. a, cari-
ricar piu da un lato ,
che dall’ altro
Embanastar,r.a.ineestare
Embaracillo , s. m. leg-
giero imbarazza
Embarazada, a.fi incinta
Embarazadamente , av.
Con imbarazzo
Embarazador , s. fi. ek’
imbarazzo
Embarazar ,
razzare
Embarazo,s.m, imbarazzo
Embarazosamente , av,
con imbarazza
Embarazoso , sa ,
barazzante
Embarbascarse 1v. r. im-
brogliarsi nelle radiche
Embarcacion , #. /. ini-
barcamento j ogni sorta
di barca
Embarcadero, s. m. luogo
d’imbarco [catare
Embarcador, #. m. imbar-
Embarcar, v.a. imbarcare
Embarco , s, m. imbarco
Embargador, s.m. chiset-
questra. [strare
Embargar, v. a. seque-

im-

v. a, imba-

a. im-

Embargo , #. ut. sequestro .

if av, sin embargo ,
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nonostante [sare
Embarnecer,y, n. ingras-
Embarnizar , v. a. inver- '
nielare
Embarrador , &> m. mu-
ratore , che arriccia

Embarradura , s. /7 ar-
ricciatura
Errbarrar, v. a. arric-

ciare un muro

Embarrillar , v. a. metter
in un barile

Embastar, v.a. imbastire

Embastardar, v. n. imba-
stardire
Embate, s. m. urto di

cavalloni agli scogli £
pi, rovescio difortuna
Embaucador, ra, #. se-
duttore , ingannatore
Embaucamiento , s. m.
inganno
Embaucar, v.a. ingannare
Embauco , #. m, artifizio
Embaular, v. a, incassare
J mangiar ghiottamente
Embausamiento , # m.

stupore [ sciata
Embaxada s. /7 amba-
Embaxador , #. m. amba-
sciatore [sciatrice

Embaxadora , s.f. amba-
Embazadura, s. fi color
bruno J stupore
Embazar, v. a, imbruni-
tiire i stupefare
Embebecer, v.a,stordire
J V. r. stupire
Embebecidamenfe, avv.
con istupore sciocco
Embebecimiento , #, m,
stupore
Embeber\ v. a. imbevere
1 contenere introdurre
ji intingere } v. n. ac-
I cordarsi fv. r. strabi-
ci z
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liarsi j: istruirsi
Embelecador , etc. Vedi
Embaucador, etc.
Embelesamiento , s. m.
estasi
Embelesar, v. a. stupefare
Embeleso , s. m. estasi
" oggetto , ele rapisce
Embermejar, V. Ember-

mejecer
Embermejecer, v. a, ¢ n.
arrossire £ stilarsi

Emberrincharse , v. r
Embestida, dura,miento,
s. assalto
Embestidoras, m, chi do-
manda danaro
Embestir , v. a. investire,
assalire J domandar da-
naro
Embetunar, v. a. imbiu-
tar di bitume
Embion, s. m. colpo dato
conforfa [Ablandar
Emblandecer, v. a. V-
Emblanquecer, v. a. ¢ r.
imbiancare
Emblanquimiento, s.m.
imbiancamento
Emblema , s. emblema £
opera di mosaico
Embobamiento , s.
sbhalordimento
Embobar, v. a. ¢ 1. sha-
lordire [ pidire
Embobecer, v. n.er.stu-
Embobecimiento , s. m.
stupidena
Embocadero , s. m.
boccatura di fiume
Embocadura, s.f. imboc-
catura
Embocar , v. a.
care %ingannare
Embocinado, da, a. V'
Abocinado

m.

im-

imboc-

ME
Embolar, v. a. guarnir
di palline
Embolismo , s. m. embo-
lismo J confusione
Embolo , s.m. stantuffo
Embolsar, v.a. imborsare
Embolso,s.m, imborsatura
Embonar , v. a, abbonare
Emborrachador , ra , a.
che imbriaca
Emborrachar, r. a, im-
briacare
Emborrar , v. a. riem-
piere di borra [lare
Emborrazar , v. a. lardel-
Emborrizar, v. a. cardare
Emborrularse , v. r. al-
tercare Recata
Emboscada, s.f. imbo-
Emboscar, v. a. er. im-
boscare
Embotadura, tamiento,
s. spuntatura
Embotar, y. a. spuntare
Embotijar , y. a. guarnir
di bottigliette di creta
renosa J v. r. gonfiarsi
Embozar , v. a. guarnir
di rami di bosso
Embozar , v. a. coprirsi
il viso sino agli occhj
£ celare il propriopen-
siero
Embozo, s. m. velo per
coprir il volto
Embracilado , da, a. por-
tato in braccio | tare
Embravecer , v, a. irri-
Embravecimiento, s. m.
Sfurore [tracciatura
Embrazadura , s, /. im-
Embrazar , v. a. imbrac-
ciare fdatura £ pece
Embreadura , s.f. impe-
Embrear, v. a, spalmare
Embregarse , v. r, alter-

E MB
care [ parsi
Embrenarse , v. 7. insie-
Embriagar, v. a. imbrin-
care [ briaco
Embriago , ga, a. ub-
Embriaguez, s.f. ubbria-
chei™a. [ gliarc
Embridar , v. a. imbri-
Embrion, s. m. embrione
Embrocar, v, a. travasare
£ dipanare J inchiodar
la scarpa sulla forma
Embrollador, s. m. im-
brogliatore [gliarc
Embrollar, v, a, imbro-
Embrollo,s.m. imbrogli»
Embromar , y. a. imbro-
gliare £ ingannare
Embrosquilar, v. a, chiu-
dere in istalla
Embrutecer, v. a. im-
bestiare [tresca
Embuchado , s. m. ven-
Embuchar , v, a, riem-
piere il goilo  imbec-
care un uccello X man-
giar coll' imbuto
Embudar, y. a. imbottare
Embudo , s. m. imbuto %
Sfurberia [ chiare
Emburujar, v. a, ammuc-
Embuste, s. m. menzogna
astuta f pi- gioie
Embustear, v. a. mentire
spesso % ingannare
EmbusterazO , s. m. bu-
giardone
Embustero, ra, sost. bu-
giarda % ipocrita
Embutido , s. m. tarsia
Embutir , verb. a. metter
dentro £ intarsiare %
ammucchiare J mangiar
coll' imbuto  [e largo
Emelga, s. /7 gran solco
Emendable,o, emendabile
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Emendacion, 1./, emen-
dazione
Emendadamentc , avv.
emendatamente
Emendador, s, m. emen-
datore
Emendar, v. a. emendare
Emergencia, s. /. emer-
genza
Emergente, a. emergente
Emérito , a. che ha. me-
ritato il riposo
Emersion, s. f emersione
Emético, ca , a. emetico
Emienda , s. /7 emenda
Emigraci()n, s. f, il mi-
N grare
mmigrar , v. n,_migrare
Yimlnencm s.f. eminenza
Emlnente, a. eminente
Eminentemente, av. emi-
nentemente
Eminentisimo , a, emi-
nentissimo
Emisario, s. m. emissario
Emision , s, m. emissione
Emoliente, a. emolliente
Emolumento , s. m. emo-
luménto
Empacar, v. a. incassare

Empachado, da, a. pu-
sillanime Cftare
Empachar, v, a. impac-

Etnpacho, s. m. impaccio
Empadronador, i. m. chi
Ef i ruoli
mpadronamiento, s. m.
ruolo de’ da\i 1
Empadronar, v. a.far il
ruolo de’ da\)
Empalagar, verb, a. e r.
disgustare
Empalago, s. m. disgusto
Empalar , v. a. impalare
Empaliada, s. /7 tappez-
zeria

EMP
Empaliar, v,a. tappezzare
Empalizada,s.f.palizzata
Empalmadura, s./. com-

messura
Empalmar , v.

mettere , unire
Empanada, s. /. pasticcio
Empanado, s. m. camera

scura £dare
Empanar, v. a. impastic-

a. com-

Empantanar, v. a, im-
pantanare
Empaiiar , v. a. fasciar

un bambino J appan-
nare £ denigrare
Empapar, v. a. imbevere
J v, r. impadronirsi
d’una scienza
Empapelar,v.a. incartare
Empaquetar, v. a. affar-
dellare [ nare
Emparamentar , v. a. or-
Emparchar, verb. a. im-
piastrare
Emparedamiento , s. m.
imprigionamento £clau-
sura
Emparear , v. a. rinchiu-
dere in quattro mura
Emparejar, v. a. appaiare
Emparentar , v. n. impa-
rentarsi
Emparrado, s. m. pergola
Empastar, v.a. impastare
Empatadera , sost. /. so-
spensione
Empatar, v, a. impattare
£ sospendere
Empate, s. m. parita di
voti " sospensione
Empavesada, s./. pave-
sata J pavese
Empavesar, v. a.pavesare
Empecer , v. a. nuocere
Empecibile , a, notevole
iEmpedernirse , v. r. im-

EMP
pietrarsi
Empedrado ,
Empedrador ,
stricatore
Empedrar, v.a.lastricare
Empega , s, 1. pece
Empegadura , s. /.
peciatura X pece [ lare
Empegar-, v. a, impego-
Empellar, ller, v. a. V.
Empujar, Impeler
Empellejar, v. a. coprire,
foderar di pelle
Empellon , s. m. spinta
Empelotarse , v. 1. arris-
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£ ciato
m. sel-
m, la-

S.
S.

Empenca , s. /. puntello

Empencar, v. a. Vedi
Empujar

Empefiadamente , awv.
coraggiosamente

Empefiar , v. a. impe-

gnare X-V-f- impegnarsi
” indebitarsi%ostinarsi
Empefio , s. m. impegno
| pegno % coraggio J
Jfermezza $ protetiore
Empeoramiento , s. m.
peggioramento
Empeorar, v.a.e n.peg-
giorare £ minuire
Empequeiecer, v. a. di-
Emperador, s, m, impe-
ratore
Emperatriz, dora , s. /~
imperatrice
Emperdigar , v. a. Vedi
Perdigar
Emperegilarse, v. a. e r.
parare , ornare
Emperezar , v. n. esser
pigro
Empero, cong. pero
Emperrarse , v. r. arrab-
biare
Empeyne ,
M3

s. m. bassa
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venire J cullo del piede
t volatica
Empcynoso , sa, a. co-
perto di volatica
Empezar,v. a. cominciare
Empicotar, v. a, impic-|
care [cz»
Empiezo , s. m. impac-
Empinadura, s. /. solle
vamento
Empinar, i', g, sollevare
I bere a garganella J
verb. r. sollevarsi sulla
punta de’ piedi + im-
pennarsi , inalberarsi
Empiolar , v, a. impen-
nare un. falcone , ec.
Empireo , rea, a, em-
pireo | s, m. empireo
Empirico , s. m. empirico
Emplzarrar v, a. coprir
di lavagne
Emplastar, v. a. impia-
strare ™ imbellettare ™
arrestar il corso
Emplasto , s. m. empia
sp< [ rischioso
Emplastrico, ca, add.
Emplazador, », ni, attore
in giudizio ™ usciere
Emplazamiento , s. m.
citacion in giudizio
Emplazar, v. a. citare
Emplear, v.a. impiegare
Empieo , », m, impiego
+ professione + vaga ,
T [ bare
Emplomar, v. a. implom-
Emplumar, v, a. impen,
nare [macchiarsi
Emplumecer, v. n.impen-
Empobvecer, v. a, er,
impoverire

Empodrecer, v, n. impu-\

tridire

Empollar, v. #,

covarsi

EMP
Empolver, vorizar, v. a, '
impolverare
Emponzoiiar,
velenare
Emporcar, v. a. sporcare
Emporio , ». m. emporio
Empotrar, v. a. incastra-
re in un. muro
Empozar, v. a, gittar in
un pozzo
Emprendedor , sost. m,
imprenditore [dere
Emprender, v, a. impren-

V. a. av-

Emprefiar , v. a. fecon

Empresa , s./. impresa

Emprestido , ». m. im-
prestido

Emprimar, v. a. prepa-
rar una tela £ dar L'ul-
tima cardatura alla lana

Empachar, v, a. metter
matasse al bucato

Empujar, v. a. spingere

Empuje, ». i, spinta
d'una volta

Empujon, ». m. spintone

Empulgadura, ». /. il
tendere un arco

Empulgar, v. a. tender
un arco

Empulgueras, s. /. pi.
cocchef strumento per
isiringere i pollici dei

.l A Spugnatura
Empunadura , ». /7 im-
Empuuar, v. < impu-

gnare [j zione

Emulacion, s.f. emula-

Emular, v. a. emulare

Emulo , la, a. emulo

Emunctorlos ». m, pi.
emuntorj

En, prep. in £ sopra

Ena%onable a. aliena-

ENA
Enajenacion, namiento,
». alienazione
Enajenar, v. a. alienare
tv. r. perder il senno
Enaguas , » /7 pi. glti.
nellina
Enalage, s.f, enallage
Enalbardar , y, a. imba-
Enalmagrar, v. a. Vedi
Almagrar
Enamoradamente ,
innamoratamente
Enamoradizo , za, add.
inclinato all’ amore
Enamorador , ¢ m, chi
‘nnamora
Enamorar, v. a. inna-
morare £ sollecitar I'og-
getto amato a riamare

av,

Enamoricarse , v. r. in-
namoracchiarsi

Enanchar , v. a Vedi
Ensanchar

Enano, na, a, nano {
s. m. nano [ rare

Enarbolar , v. a. inalbe-

Enardecer , verb. a. e r.
arder d’amore , ec.

Enarenar, v. a. coprir di
sabbia

Enarmonar , v. a. innal-
zare § v. r. inalberarsi

Encabalgar, v. a. rimon-

Encabellecer , v. n. aver
lunghi capelli
Encabestrar, v,
incapestrare
Encabezamiento, ». m.
ruolo de' dazj j tassa
Encabezar, v. a.far il
ruolo de' dazj £ verb. r.
appaltarsipe’ dazi, ec.

t aggiustarsi all’ ami-
chevole

a €r.
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Encabriar, v, a. porre il
» legname d’un tetta
Encadenadura, namien-

to , s. incatenatura
Encadenar, v, a. inca-
tenare [nel capo
Encalabriar,briar,u.0.4iir
Encaladura, s. /. i
biancamento colla calce
Encalar, v. a. imbiancare
colla calce
Encalladero , s. m. sirte
Encallar, v. n. incagliare
Encallecer, v.n, incallire
Encalmadura, s, f; scal-
mana
Encalmarse , v, r. scar-
manarsi [ vire
Encalvecer, v. n. incal-
Encamarar, v. a. chiuder
in un granaio
Encamarse , v. r. cori-
carsi
Encambronar , v. a, as-
szepare con lSprle
Encaminar , r. a. inca-
minare £ v. r. incami-
nursi £ miciata
Encamisada , s. f, inca-
Encamisarse , v. r. inca-
miciarsi
Encanalar, v. a. condurre
per canali
Encanarse , v.
di paura , ec.
Encanastar, v. a. ince-
stare [cancherare
Encancerarse , v. r. in-
Encandiladera, dora ,
i f7 ruffiana
Encandilar , v. a. abba-
gliare [ aulire
Encanecer , v. n. inca-
Eiicanijamiento , ri m.
diminucion diferia, ec,
Encanijarse, v. 1. ditni-

r, morir

ENC

nutre di for*a , ec.
Encantacion, lamento,

miento, s. incanta-

gione [incantatore
Encantador, ra, a. ¢ s.
Encantamiento, s, m.

incantamento

- Encantar, v, a. incantare

Encantarar, v. a. porre
in una brocca

Encanto , s, m, incanto

Encantusar, v, a, careg-
giare

Encafiado , s. m, canale
t pergolato di canne

Encafadora , s, f. chi
dipana sopra canne

Encalladura, s. f; paglia
di segala

Encanar, v, a. incannuc-
ciare j: condurre per
canali

Encafiizada , s. 7 chiu-
sura di canne

Encafionar, v, a. affet-
tare , increspare J in-
cannare ™ v, n, impen-

Encafiutar, v. a, affet-
tare , far pieghe
Encapacetado , da, add,
armato d'un elmo
Encapachar, v,a, metter
cesti sotto il fattolo
Encapotadura, lamien-
te, S, cipiglio
Encapotar v. a. velare

r- annuvolarsi ™
far cipiglio
Encapricharse , verb, r,
ineapriicirsi
Encarado, da, a. bien

6 mal encarado >bello ,
o brutto di viso

Encaramar, v, a. solle-
vare £ esagerare

ENC 83

JEncaramiento, sost, m,

V. Encaro [faccia
Encarar, v. n. mirar in.
Encarbo , s. m, cane di

buon adorato
Encarcavinar , verb- a.

infettare
Encarcelacion, sost- f-
incarceragione
Encarcelar , v. a, incar-
cerare
Encareccdor, s. m, esa-
geratore

Encarecer, v. a. incanire
" esagerare

Encarecidamente, avu,
con emgemzmne
Encarecimiento , m.
Vincerare " esagera-
zione [cambenlo.
Encargar , v. a. dar in-
Encargo , s, m, incarica
Encarifiarse , v. r. inca-
regnarsi
Encarna, s. /7 esca
Encarnacion, s, f, in-
carnazione
Encarnadino , na, add,
incarnatino
Encarnado , da, a. in-
carnato [nagione
Encarnadura , s. f, car-
Eucarnar, r. n, e 1, in-
carnare
Encamativo , va, add,

incarna'ivo
Encarne, sost, m. pasto
de’ cani [ rosso
Encarnizado , da , add.
Encarnizamiento , s. m,
il mangiar molta carne
Encarnizarse , v. r. av-
ventarsi addosso alla
preda
Encaro, ri m, il guardar
infaccia
M 4
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Encarrillar, v. a. menar
una vetturafaggiustare
Encarrofiar , v. a. infet-
tare £ volgersi
Encarrujarse , v. r. av-
Encartacion , e. /. ruolo
de’da 7 £ vassallaggio
Encartamiento , sost, m.
condanna -per contuma-
cia ™ V. Encartacion
Encartar, v. a.condannar
per contumacia j; im-
plicare { scrivere nel
ruolo delle  contribu-
zioni 4 v. r. prendere
una cattiva carta
Encasamento , sost, m.
nicchia
Encasamiento , sost, m.
restaurazionaduna casa
Encasar, v. a, rimettere
un osso dislogato
Encascabelado , da , a
guarnito di sonagli
Encasquetar , y. a, calcar
il cappello in capo "
dar ad intendere £ v, r,
ostinarsi
Encastillado , da , add.
incastellato
Encastillarse , v, r. in-
castellarsi | ritirarsi
ne’monti § ostinarsi
Encaustico , ca, add.
encaustico
Encausto, s.
encaustica
Encaxador, sost. m. chi
‘ncastra
Encajadura , s. f; inca-
stratura
Encaxar, v. a. incastra-
re £ ingannare " v. r.
ficcarsi
Encaxe , s. m, incassa-
tura ™ merletto J tarsia

m. pittura

ENC
Encajonado, s. m, muro
di loto , paglia , e
mattoni £ sare
Encaxonar, v. a, incas-
Encebadamiento , s. m.
indigestione d’avena ,
e d'acqua
Encebadarse , v. r. ab-

bottarsi  d’avena , e
d'acqua

Encebollado , sost, m.
cipollata

Encella , s. /7 graticcio
di vinchi

Encellar, v, a. far cacio
sull’ encella
Encenagamiento , s, m.
Vimbrodarsi
Encenagarse, v. r, im-
brodolarsi nel fango
Encencerrado , da, add,
con campanaccioalcolici
Encender, v. a, incen-
dere ], fomentar una

disputa
Encendidamente , awv.
accesamente
Encendimiento , s. m.

incendimento | ardore
Encenizar, v. a. incene-
rare  [gio d'una cosa
Encentadura, a. /. sag-
Encepar, y. a, inceppare
£ v. n. prender radice
Encerado , da, add. di
color di cera £ denso
$ mollicello ™ sost, m.
incerato
Encerar, v. a. incerare
Encerotar , v. a. incerar
colla pece bianca

Encerradero , s. m. V. Encogidamente |,

Encierro
Encerrador, sos/, m. bi-
folco, che conduce i bovi

al macello

ENC
Encerramiento , j.
chiusura
Encerrar, v. a. chiudere
$ contenere f v. r. ser-
rarsi in un chiostro
Encerrona, s. /7 ritiro
volontario
Encestar , v, a, incestare
Enchancletar , reré, a.
prender le pianelle J
mettersi in paniufole le
scarpe
Enchapinado , da, a
edificato sopra unavolta
Encharcarse , r. . riem-
pirsi d’acqua
Encia , s.f, gengiva.
Enciclopedia, s.f en-
ciclopedia
Encierro, 1, m, recinto
Ji solitudine J segreta
Encima, av. sopra j: in
cima j. in oltre
Encina , s, f° leccio
Encinal, nar, sost. m.
lecceta £ nastri
Encintar , v. a. ornar di
Enclaustrado , da, add.
serrato in un chiostro
Enclavadura, s.f. chio-
vatura £ dare
Enclavar , v. a. inchio-
Enclavijar, v. a, con-
giungere
Enclenque, s. m. debole
Enclocarse , v. r. chioc-
ciare Cobijar
Encobijar , v. a. Vedi
Encoger , v. a. scorciare
t smagare J v, r. av-
vilirsi

m.

avv.
vigliaccamente

Encogido , da, a. pusil-
lanime

Encogimiento , sost. m.



ENC
scorcio £ pusillanimita
Encoladura , s. /7 Z’in-
collare
Encolar, v. a. incollare
Encolerizarse , v, r. in-
collorirsi
Encomendar, v. a. er.
raccomandare , J com-
mendare ™ maledire
Encomendero , sost. m.
commendatore”™.commis-
sionario
Encomienda , s. 7 rac-
comandazione £ com-
menda J rendita sopra
una citta , ec.
Encomio , s. m. encomio
Enconamiento, sost. m.
infiammazione” animo-
sita [ mare
Enconar, v. a. infiam-
Encono , s. m. animosita
Enconoso , sa, a. nocc-
iole
Encontra , av. incontro
Encontradamente , avv.
in contrario
Encontrar , v, a. ¢ n. in-
contrare J v. r. incon-
trarsi £ contraddirsi
En contrario , awv. in
contrario £tro
Encontron, s. m. incon-
Encorar, v. a. guarnir di
cuoio "chiudere incuoio
t v. M incarnare
Encorazado, da, add.
armato di corazza %
fatto acorazza zcoPerto
di cuoio
Encorchar, v. a. radunar
tn un’arnia
Encordar, v. a. incordare
t stringer con corde
"“cordelar> v. a. infu-

ENC
Encordio , s. m. lineane
Encordonar , v. a, porre

cordoni
Encorecer, v. n.
Encorar
Encomi)amento , s. m.
V. Cornijamiento
Encornudar , v. a. far
becco
Encorozar , v. a, metter
la coroza £ tinare
Encortinar , v. a. incor-
Eacorvada, s.f il piegare
Encorvadura, vamieuio,
s. ineurvazione
Encorvar , a. incurvare
Encosadura, s.f. cucitura
di tele diverse

Vedi

Encostradura , sost. f-
crosta

Encostrar, v, a. incro-
stare [ ce tina

Encovar, v. a. metter in
Encoxarse, v. r. diventar
Zoppo 1 cascare , o fiit-
il malato tdare
Encrasar, v. a. insudi-
Encrespador , s. m. ferro
da arricciare
Encrespadura, pamiento,
1, increspatura
Encrespar , v. a. incre-
spare J v. r. gonfiarsi,
parlando del mare J ar-
rissarsi [ goglioso
Encrestado , da, a. or-
Encrestarse , v. r. al\ar
la cresta £ cischio
Encrucijada, s. /7 ero-

Encrudecer , v. a, e r.
incrudelire ™ causare
crudezze 't delire

Encruelecer, r. a. incru-

Encubar, v. a. porre in
un tino

Encubertar , v. a. coprir

ENC i85
cotl una coverta
Encubierta , s. /- fraude
Encubiertamente , avv.
copertamente  fraudo-
lentemente
Encubridor,s.m. copritore
Encubrimiento , sost, m,
coprimento
Encubrir , v. a. coprire
Encucar, v. 1. raccoglie-
re, e chiuder le noci, ec.
Encuentro , s. m. incon-
tro £ difficolta
Encumbrado , da, add.
elevalo [elevazione
Encumbramiento , s. /-
Encumbrar, v. a. elevare
j: v. n. salir in. cima
Encurtir, v, a. confettar
nell’ aceto
Endeble , a. debole
Endecagono, a. m. ende-
cagono
Endecasilabo , ba , add.
endecasillabo
Endecha, chas, sost. f.
canto funebre
Endechadera, sost. fem.
piagnone
Endechar , v. a. cantar
le lodi d'un morto
Endemoniado , da , ad.
indemoniato £volare
Endemoniar, v. a, india-
Endentar, v. a. incastrare
Endentecer, v. n. metter
i denti £ neggiato
Endetiado , da, a. don-
Enderezadamente , awv.
rettamente
Enderezador , i. m. in-
dirizzatore
Enderezamiento , s. ni.
IndirizZamenl®
Enderezar , v. a. n. e r.
indirizzare
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Enderezzo,#,m. indirfifo
Endeudarse , v. r. inde-
bitarsi [lare
Endiablar, v.a. indiavo-
Elidibia, s, /7 endivia
Endilgar, v. a. indirigere
Endiosamiento , s. m.
orgoglio X estasi
Endiosar ,v,, a, deificare
v.r. indiarsi+ insuper-
birsi
Endosar , v. a.far la gi-
rata ad una cambiale
Endoso, s. m. girata
Endriago , s. m, drago
Endrina prugnola
Endrino , s. m. prugnolo
Endulzar, v. a. indolcire
Endurador, s, m, avaro
Endurar , v. a. indurare
¢ sopportare X differire
Endurecer, v. a,indurire
Endurecimiento, s. m.
induramento
Ene de palo , forca
Enea,s.f. giunco ,o canna
Eneégono }s.m, ennagono
Enebral, s. m, ginepreto
Enebro, s. m. ginepro
Eneldo , s. m. aneto
Enemigamente , av. ini-
michevolmente
Enemigo , ga, a, inimico
£ 5. /. inimicifia f s,
m. inimico J parricida
t diavolo
Enemistad , s.f, nimista
Enemistar , v. a, € r. ini-
micarsi
Energia , s,/ energia
Enérgicamente, av> enér-
gicamente [ gumeno
Energumeno , s. m.ener-
Enerizarse , v. r. Vedi
Erizarse
Enero, s. m, gennaio

ENE
Enervar, v, a, enervare
Enexar , v, a. metter una

sala ad una carrosa
Enfadar , v. a. annoiare
Enfado , s. m. noia
Enfadosamente ,
noiosamente
Enfadoso , sa , a. noioso
Enfaldarse , v.r. al{arsi
la veste-, ec.
Enfaldo, s. m, t'algarsi
la veste , ec. [dellare
Enfardelar ,v. a. affar-
Enfasis, s. 7 enfasi
Enfaticamente , av. en-
Jfaticamente
Enfatico , ca,a. enfatico
Enfermar, v. a. ¢ n. in-
Sfermare I, nuocere
Enfermedad , s./ infer-
mita X danno
Enfermeria , s. /7 infer-
meria [ffermiere
Enfermero , ra, a. in-
Enfermizo, za, a. infer-
miccio £ nocivo
Enfermo, ma, a. infer-
mo J malsano X di poco
rilievo [vorare
Enfervorizar , v. a. infer-
Enfeudacion, s.f, infeu-
dafione
Enfeudar , v.a. infeudare
Entilar , verb. a. infilare
parole , ec,
Enfitéosis , ténsis , s. /7
enfiteusi

avy.

Entitéota , tonta , s. m.
enfiteuta
Eniitéutico , ca, teca-

rio, ria , a, enfiteutico
Enflaquecer, v. a. ¢ n. in-
Sfiacchire
Enflaquecimiento , e. m.
infiacchimento ~ [tarsi
Enfoscarse, v. r, inquie-

ENF
Enfrascamiento , s.
imbroglio
Enfrascarse , v. im-
brogliarsi
Enfrenamiento , s. nf
I' infrenare
Enfrenar,v. a. infrenare
Enfrente, av. dirimpetto
Enfriadera, dor , sost.
vaso per rinfrescar il
vino, ec.
Enfriar , v.a. infreddare
Enfroscarso , v. r, esser
infrascato
Enfundadura, sost. f, il
guarnire, ec.
Enfundar , v. a. guarnire
Xmettere in un invoglio
Enfurecer, v. a. e r. in-
Sfuriare
Enfurtir , verb. a. follare
cappelli , sodar pan-

m,

r.

Engace , s. m. serie
Engafar, v. a. metter un’'
arme dafuoco in istato
di tirare
Engalanar, v.a. ornare
Engallado , da, a. che
va colia testa alta
Enganchador , s. m. chi
costringe ad arrotarsi
soldato
Enganchamiento , s. m.
V indurre afarsi soldato
Enganchar, v.a. aggrap-

Eugaiiadizo , za, a. fa-
cile ad ingannare , o
ad ingannarsi

Engafiador, s. m, ingan-
natore

Engaiar, v. a. ingannare

Engafio, s.m. inganno

Engafiosamente, av. in-
gannevolmente



EN G
f-nganoso, $a , add. in-
gannevole
Engarabatar , v. a. ag-
grappare £ v. r. diven-
tar adunco
Engarbullar ,v. a. ingar-
bugliare
Engarce , s. m. serie
Engargantar , v. a. affon-
dar nel gorgo\\ule
Engaritar , v. a. guarnir
di gheritte
Engarrafar, v, a.arraffare
Engarrotar , v. a. Vedi
Agarrotar  intreccia
Engarzador, ra, s. chi
Engarzar,v,a. intrecciare
Engastar, v.a. incastrare
Engaste , 5. m. incastro
Engatar , v. a. gabbare
accortamente  [dolare
Engatusar , v. a. abbin-
Engavillar, v. a. V. Aga-
villar [natore
Engaytador, s.m. ingan-
Engaytar, v.a. ingannare
Engazar,etc. vV, Engarzar
Engendrador, ra, sost,
generatore
Engendrar, v. a. generare
Engendro, s. m. embrione
Engolfar, v. n. ¢ r. in-
golfarsi [leccarda
Engolosinar, verb. a.far
Engornadura, s._z77/" in-
gommare
Engomar, v.a. ingommare
Engordador , s, m. chi
ingrassa [ grassare
Engordar , v. a. e n. in-
Engorro , s.m. intoppo
Engorroso, sa, a. imba-
meante [ gherare
Engoznar , r, a. ingan-
ktigrandecer , v, a. in-
gr(indire

EN G
Engrandecimiento, ». m.
ingrandimento
Engrapar,v.a. aggrappare
Engrasar ,v. a. ingrassare
Engreimiento,s.m. vanita
Engreirse, r. r.pararsi
Engrifarse,v.r.arricciarsi
Engrosar, v. a. e n. in-
grossare [ 'ncolla
Engrudador, s. m. chi
Engrudamiento , s. m,
lincollare
Engrudar, v. a. incollare
Engrudillo , s, m, colla
leggiera
Engrudo , sost. nt. colla
d'acqua , e farina
Engua({drapar, v.a.porre
la gualdrappa
Enguantado, da,
inguantato
Enguijarrar,v.a, selciare
Enguinaldar , v. a. in-
ghirlandare
Enguizgar, v. a. eccitare
Engullidor, ra, s. ghiotto
Engullir, v. a. ingollare
Enharinar,v,a. infarinare
Enhastiar,v.a. infastidire
Enhastio , sost. m. Vedi
i
Enhebrar, v. a. infilare
Enhenar, v. a, coprir di
fieno  [lefiare con erbe
Enherbolar , v, a. avve-
Enhestar , v. a. drizare
Enhilar, v. a. infilare
Enhorabuena, s. /. coa-
plimento  congratulato-
rio J av. in buon’ ora
Enhoramala , av. in mal’
ora
Enhornar, v.a. infornare
Enhue-rar, v. a. por giu
uova chiare
Enigma, s, m. enimma

add.

ENI

Enigmatico, ca, a. enig-
matico

Enjaezar , v. a. barda-
mentare Qguar

Enjaguar, etc. V. Enjua-

Enjalbegador , sost. m.
imbiancatore

Enjalbegadura , sost. f.
bianche”™a d’una mu-
raglia

Enjalbegar, v.a. imbian-
chire un muro " imbiac-

Enjanlar, v. a. ingabbiare
Enjorginarse , v. r. im-
brattarsi di fuliggine
Enjoj'ar, v.a. ingioiellare
Enjuagadientes , sost. m.

sorso d’acqua per isciac-
quarsi la bocca
Enjuagadura , s. /7 Io
sciacquarsi la bocca f.
acqua per isciacquar-
sela j: sciacquatura
Enjuagar, v.a.sciacquare
Enjuague , s. m. acqua ,
e?. per isciaquarsi la
bocca J intrigo
Enjuiciar , v. n. formar
un processo £ giunchi
Enjuncar, v. a. legarcon
Enjunque , s.m. il carico
piu pesante d'un va-
scello
Enlabiar, v, a. adescare
Enlace, s.m. allacciamen-
to £ parentela
Enladrillar, v. a, ammat-
tonare £ limo
Enlamar, v. a. coprir di
Enlardar , v. H ungere
con lardo
Enlazador, ra, a. legatore
Enlazadura , zamiento ,
s. V. Enlace
Enlazar, v. a. allacciare
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t legare co’ nodi dell*
amicizia, ec.
Enlexiar, v. a. imbucatare
Enligarse,!".r. invescarsi
Enlizar, v. a, aggiustar
" i licci sull’ ordito
Enlodar, v.a, infangare
Enloquecer, v, a.far im-
patirel|t'.n,impala e
Enlosar , y. a, lastricar
con pietre quadre, o
ammandorlate
Enlucimiento , sost. m.
imbiancamento
Enlucir,y. a, imbiancare
Enlutar, v. a. coprir di

Enmaderamiento , s. m.
armadura di legname ,
ec- [ legname

Enmaderar, v. a. radunar

Enmagrecer, v. n. im-
magrire

Enmantar,!".a.ammantare

Enmaranar, v. a, imbro-

Enmararse , v. r. inol-
trarsi in alto mare
Enmaromar, v. q, le
con una grossa fune
Enmascarar, y. a. ma-
scherare
Enmechar, v, a, incastra-
re a dente in terzo
Enmedio , ad. Vi Medio
Enmelar, v. a. immelare
Enmendacion, s.f.emen-
dazione
Enmendar, v. a. emendare
Enmienda, s.f, emenda
emendazione [ fare
Enmohercerse ,v. r. muf-
Enmollecer, v. a. ammol-
lire [tolire
Enmudecer, v. n. ammu-
Ennegrecer, v. a. annerare

ENN
Ennoblecer , v. a. anno
biliré
Ennoblecimiento , s. m.
gloria , spicco
Enojadizo, za, a.stizzoso
Enojar, y. a. annoiareJ
stizzire
Enojo,s.m, stizza J noia
Enojosamente , avv. con
collera
Enojoso , sa, a, noioso
Enorme, a. enorme
Enormemente, av. enor-
memente
Enormidad, s.f. enormita
Enormisima, s.f; lesione
enormissima
En pos, ad. V, Pos
Enquadernacion , s, £
legatura di libri
Enqiiadernador, sost.m.
iegator di libri
Encuadernar , v, a. legar
libri J conciliare
Enquiciar ,
herare
Efifuillotrarse | V. r. fra-
Enramada, s. £, capanna
di rami [rami
Enramar,y. a. coprir di
Enranciarse ,y. 1. divenir
rancido
Enrarecer,v. a. diradare
Enrasar, v. a. pareggiare
t v- »* diventar raso ,
usato- [ raggi
Enrayar, v. a. guarnir di
Enredaderas , s, 7 plur.
piante , che s'arrampi-
cano [turbulento
Enredador, s. m. uomo
Enredar, v.a. inviluppar
in reti  imbrogliare ;
essere inquieto % disgu-
star gli amici
Enredo, s. m, imbroglio

E N R
t bugia_fintreccio d'uti
dramma
Enredoso,sa, a. difficile
Enrehojar, r, a, ritirar
la cera infoglie
Enrejado , s.m. pergolato
z sPe\ie di merletto
Enrejar , v. a, metter una
Sferriata J guarnir di
pergole $ metter il ro-
mero all’ aratro
Enriar, v.a. macerar il Uno
Enriquecer , v. a. € n. ar-
ricchire J ingrandire
Enriscado, da, a. erto
Enriscar, v. a. innalzare
in cima Jy, T. rifug-
girsi ne’ monti
Enristrar, y. a. arrestar
la lancia
Enrizar, v. a. V. Rizar
Enrocar] v.a. arroccare,
agli scacchi
Enrodar, v. a. arrotare

V.. a, ingan- Enrodrigonar.v. a.palare
[sformarsii Enronqueeer y. a. € n.

tffiocare , e far affocare
Enronquecimiento, s.m.
raucedine
Enroscadura , s.f. ilpie-
gare in tondo
Enroscar, y. a. piegar
in tondo
Enrosar , xecer , v. att.
tinger rosso cupo % far
arrossire
Enrubiar, v. a. tinger
biondo dori  [miciata,
Ensabanada , s. /- inca-
Ensabanar , v. a, avwol-
gere in un lenzuolo
Ensalada , s. £ insalata
J mescuglio
Ensaladilla, s.f. mesco-
lanza di confetture sec-
che J gioiello di varie
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pietre [latore
Ensalmador, s. m. incan-
Ensaimar , v. a. guarir
pervia d'incanto
Ensalmo , s. m. incanto
Ensalzador, s. m. lodatore
Ensalzamiento, s. m. au-
mento J lode esagerata
Ensalzar , v. a. ingran-
dire % esaltare J v. r.
vantarsi
Ensambenitar , v. a, ve-
stir d’un sambenito
Ensamblador , s. m. spe-
cie di scultore, fale-
gname
Ensamblar,v.a. incastrare
Ensanchamiento , s. in-
grandimento
Ensanchador , s. m. chi
ingrandisce
Ensanchar, v. a, ingran-
dire\v. r.farsi pregare
Ensanche , s. m. Vedi
Ensancha [ Zare
Ensandecer, v.n. impa-
Ensangostar, v. a. rap-
piccinire
Ensangrentar , v. a. in-
sanguinare £ v. r. ac-
cendersi nella disputa
tvendicarsi aspramente
Ensanar, v. a. irritare
Ensartar, v. a. infilzare
Ensayador, s. m. saggia-
tore ™ chi pruova gli
attori d'una commedia
Ensayar, v. a. provare £
esercitare [far lapruova
d’una commedia
Ensaye , s. m. saggio
Ensayo , s.m. pruova
Ensenada, s.f. baia,ansa
Ensenar , v. a. insenare
Ensonador, ra, s. inse-
gn-atore

! E N S
Ensefiamiento , nanna ,
s. insegnamento
Ensefiar, v. a. insegnare
Jv. r. avverarsi
Enseilorear, v. a. insi-
gnorire [il gratto
Ensilar , v. alt. infossar
Ensillar , v. a. sellare
Ensoberbecer , v. a. far
insuperbire X v. r. insu-
perbire ™ corrucciarsi ,
parlando del mare
Ensogar , v. a. infunare
Ensopar , v.a.far zuppa
Ensordecer, v. a. assor-
dare ™ V. 1. insordire
Ensordecimiento , ». ni.
sordita
Ensortijamiento , s.
arricciamento
Ensortijar, v. a. piegar
in tondo J arricciare
Ensotarse, v. 1. inselvarsi
Ensuciamiento,s.m, su-
diciume
Ensuciarle,a. insucidare
Ensuefio, s. m. V. Suefio
Ensuma , ad. V. Stima
Entablado , s. m. solaio
Entabladura, s.f, intavo-

m.

Entablar, v.a. intavolare
Entalegar, v.a. insaccare
Entallador , s. m. inta-
gliatore  [s. intaglio
Entalladura, Uamiento ,
Entallar, v. a. intagliare
Entallecer,v, n, pullularci
Entapizar, v.a. tappetare
Entarimar, v. a. impalcare
Entarquinar, v.a. infan-
gare
Ente , s. m. ente
Entecado, da, ente, co,
ca, a. mentecatto | tito
Entelerido, da, a. shigot-

ENT
Entena , 5./ antenna
Entenado, da, s.figliastro
Entendederas , s.f.plur.
V. Entendimiento
Entendedor, s, m. inten-
ditore
Entender, v.a. intendere
J ragionare £v. r. inten-
dersi [dente
Entendido , da , a. inten-
Entendimiento , sost, m,
intendimento
Entenebrecer, v. a. inte-
nebrare jimente
Enteramente, av. intera-
Enterar , v. a. informare
Entereza, s.f. integrita
nternecer , v. a. intene-
rire [tenerezza
Enternecimiento , », m.
Entero , ra, a. intero
Enterrador, s. m, sotter-
ratore [Entierro
Enterramiento , s. m. V.
Enterrar, v. a. sotterrare
Entesar , v. a, tendere
Entibador, s. m. chi pun-
tella
Entibar , v. n. puntellare
Entibiar , v. a. € r. intie-

189

Entibo , s, ni. puntello

Entidad , s. £ entita J
importanza

Entierro , », m, sotterra-
mento " tomba

Entigrecerse , v. r. infi-
riarsi [mema

Entimema , s. m. emi-

Eutintar, v, a. tingere :f
inchiostrare

Entoldar, v. a. coprir
di tela X tappezzare $
V. r. pararsi con pompa

Entomecer, v. a. Vedi
Entumecer
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Entomizar , v. a. inchio-
dare, avvolgere confu-
ni di giunco
Entonacion, namiento ,
§. intonazione
Entonador, s. m. intona-
tore f chi tira i man-
tici
Entonar, v. a, intonare
tirar i mantici i v. r.
gonfiarsi d’orgoglio
Entonces, av, allora
Entono , s. m. intona-
zione " orgoglio
Entontecer, verb. n. er.
stupidire
Entorchado , s, m" cor-
doncino %pl. cordefilate
Entorchar , v, a. torcere
t coprir d’un fil di
metallo una corda
Entornar, v. a. girare
Entorpecer, v. a. far in-
torpidire
Entorpecimiento , s. m.
intormentimento
Entortadura,s. i/ torcere
Entortar , v. a. torcere J
cavar un occhio
Entrada , s.f7 entrata %
concorso di gente f pi.
tempia
Entrambos , bas, pro. pi.
entrambi
Entrampar, v. a. trappo-
lare ™ imbrogliare un
affare \ impegnare i
beni
Entranable, a. sviscerato
Entrafiablemente , aw,
svisceratamente
Entrafar ,v, r. unirsi in-
timamente
Enfrailas, s./ pi, viscere
Entrapada, s. f7 panno
rosso grossolana-

ENT
Entrapajar, v. a. fasciar
una piaga £ cerare
Entrapar,r. a. e r. impol-
Entrar, v. a. e n. far en-
trare, entrare
Entre , prep. fra , tra
Entreabrir , v. a. socchiu-
dere £ branco , e nero
Entrecano , na, a. fra
Entrecavar, v. a. scavar
leggiermente
Entrecejo, s. m. il tra-
mezzo delle sopracci-
glia j: cipiglio
Entrecogedura, s. /7 Var-
restar fra piu persone
Entrecoger, v. a. arrestar
Jfra molti\ coglier qua,
e la [ dorsale
Entrecuesto , s. m. spina
Entredecir, v, a. interdire
Entredicho , s. m, inter-
detto £ e fino
Entrefino,na,a.fra grosso,
Entrega, go, s. consegna-
\ione #
Entregar, v. a. consegnare
J v. r. abbandonarsi »
darsi interamente”™ met-
tersi in possesso £ assu-
mere £gegnare
Entrejuntar, v. a. con-
Entrelazar, v. a. intrec-
ciare
Entrelucir, v, a. tralucere
Entremedias , avv. nel
mezzo di... [ dio
Entremos, s. m. interme-
Entremetejc, v. a. fram-
mettere ), ripulire un
bambino J v, r, ingerirsi
assumere un' impresa
Entremetido , ». m, fac-
cendiere
Entremezclar , verb.
I frammischiare

a.

ENT
Entremiso , s. m. banca
perfar cacio
Entremorir,v.n, spegnersi
Entreoir,v.a.udiralquanto
Entreordinario , ria , a.
di mezzana qualita
Entrepanado , da, add.
fatto di piu assicelle
Entrepafio ,s,m. assicella
Entreparecerse, v. r. la-
sciarsi alquanto vedere
Entrepiernas , s. f, pi,
tramezzo delle gambe
Entrerenglonadura, s.f.
nota interlineare
Entrerenglonar , v. att,
scriverefra verso, e verse
Entresaca , s. f, dibosca-
mento
Entresacar , v. a. trasce-
gliere j; diramare
Entresijo, s.m. mesenterio
Entresuelo, ». m. mez-
zanino , sofjittta
Entretalladura , sost. f.
basso rilievo
Entretallar, v. a. scolpir
in basso rilievo J fra-
stagliare
Entreteilar, s.f. traliccio
fra la fodera , ed il
panno
Entretelar , v. a. metter
tralicciofra '[pannor e
la fodera
Entretenedor , s, m. chi
‘ntertiene
Entretener, v. a, interue-
nere \ differire j: mode-
rare j v. r, intertenersi
J burlare
Entretenido, da, a. lieto
J che fatiga colla spe-
ranza d’averun impiego
Entretenimiento , s.- m.
intertenimento-i. burla



EN T
Entretexedura, s. f-
trecciamento
Entretexer,i\<t.intrecciare
Entretiempo >s. m. me\lo
dellaprimavera, o (e//'

autunno [per meta
Entreuntar , v. a. «nger
Entrevenarse , r. r. inet-

nuarsi nelle vene

Entreverado, da, add,
lardellato  [mischiare
Entreverar , v. a, fram-

Entrevista, s. f. confe-
renza , abboccamento
Entriricado , da , a. in-

trigato
Entripado , da , a, atte-
nente alle viscere
Entristecer,v.a. attristare
Entrometer , v. a. Vedi
Entremeter [zare
Entronar, v. a. introni’™-
Entroncar, v.n. discen-
dere da una famiglia
Entronerar,v.a. far biglia
Entronizacion , s, /7 i
tronizzazione
Entronizar , v. a. intro-
nizzare J v, r. insuper-
bire [grani
Eiitroxar , v. a. infossar
Entruchada , e. /. cosa
fatta dinascosto
Entruchar, v. a. adescare
Entullecer, >. a, inten
rompere J p, n. stallare
Entumecer, v, a, gonfiare

t gonfiarsi , dicesi del

mare
Entumecimiento , e. m.

Itttumescenza

Enturbiar,ita. intorbidare
Entusiasmo , s. m. enitt

Nasmo [dazione
Enunciacion., s.f. enun-
Enunciar, v..a, enunciare

EN U
- Enunciativo, va add.
enunciativo [nére

Envanecer, v. a.farinva-

Envaramiento, s. m, con-
trazion di nervi

Envarar, v, a. far indo-

Envasador, sost. m. chi
‘'mbotta ™ grosso ‘mbuto

Envasar, v. a. imbottare
4 porre carne tritata in
budella [nel fodero

Envainar , v, -4, rimetter

Envedijarse, v. r, imbro-
gliarsi ™ arrissarsi

Envejecer, v. a. e n. in-
vecchiare

Envejecido , da , a. in-
vecchiato , avvezzo

Envenenador , s,m*avve-
lenatore

Envenenamiento , s, m,
avvelenamento

Envenenar,v.a.avvelenare
Enverdecer,v.n, inverdire

- Envés,s.m, rovesciofdosso

Envestidura , s.. /. inve-
stitura
Envestir , v. a. investire

intonacare v.r. pren-
der un abito
Enviado , 1, m. inviato
Enviar , V. a. inviare
EnvlCIar, V. a. inviziare
£ v. r. addarsi affatto

Envidador, s. m, invita
tore , al giuoco

Envidar, v. a. invitare,
al giuoco

Envidia , s. /7 invidia

Envidiador , s. m. invi-
diatore

Envidiar,"v. n.invidiare
Envidioso , sa , a. invi

Envilecer, r. a,.avvilire
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Envinar, v. a. metter vi-
no nell’ acqua , ec.

Enviperado, da, a. invi-

perito
Enviscar, v.a, inviscare
Envite , s. m. invito

Env1udar v. n, divenir
vedovo
Envoltorio , s. m. involto
Envolturas , s.f. pi. fasce
Envolver , y, a. involvere
I v. 1. ingerirsi t az-
zuffarsi
Enxalma , sost. /. basto
alla moresca
Enxalmcro , s,m. bastaio
Enxambrar v.a. raunare
uno sciame d'api j, v, n
sciamare, far lo sciame
Enxambre, s. m, sciame
Enxarciar , v, a. arredar
una nave
Enxebar, v. a. imbucatare
le lenzuola
Enxebo , sost, m. bucato
pelle lenzuola
Enxerido , da, a. intiriz-
Enxeridor, s. m, innesta-
tore [nestamento
Enxcrimiento , s. m. in-
Euxerir , xertar, v. att,
innestare % inserire
Enxerto , s.m. innesto J
mescuglio
Enxugador , s. m. Vedi
Azufrador
Enxngar, v, a, asciugare
V. r. ammagrire
Enxundia, s.f. sugna
Enxulo , ta, a. avaro
taciturno \ pl.fastellctti
J orlicelo
Enjesadura, S» /. inges-
satura
Enyesar , v. a. ingessare
Enzamairado, da , add.

A
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coporto di pelle di mon-
tone
Enzarzar , y. a, gittar
in rovi j disgustar gli
amici
Enzurdecer, y. n. essere”
o diventar mancino
Epacta, s.f, epatta
Epenthesis, s./. epentesi
Epicedio, s.m. epicedio
Epiceno, na, a. epiceno
Epiciclico, ca, a. epici-
elico
Epiciclo , s. m. epiciclo
Epico , ca, a, epico
Epicresis, s./. giudizio
Epidemia, s./. epidemia
Epidemial, mico , ca,
a. epidemico
Epifania , s.f. epifania
Eplfonema s./. cpifonema
Epiglotis, s./7 cpiglotta.
Epigrafe, s. m. epigrafe
Epigrama , s. epigramma
Epigramatico , tista, s.
m, epigrammatisla
Epilepsia , s.f epilessia
Epiléptico,ca, a. epiietico
Epilogar, v. a. epilogare
Epiloghino, s, m. calcolo
Epilogo, s.m. epilogo
Epiqueya , s. /7 epicheia
Episcopal, a. episcopale
Episcopologio , sost. m.
catalogo di vescovi
Episodico,ca,a. episodico
Episodio , s, nt. episodio
Epistola, s. #epistola
Epistolar , a. epistolare
Epistolario , s. m. episto-
lario
Epistolico,ca,ii.rpinto/zeo
Epitafio , s. m. epitafio
Epitalamio , s. m. epita-

Epiteto, s, m, epiteto

EPI
Epitima , s. /7 epittima
Epitimbra, s.f. epitimbra
Epitimo , s. m. epitimo
Epitomar , v. a. epitomare
Epitome, $. m. epitome
Epoca , 1.7 epoca
Epoda , s. /7 epodo
Epopeya, s. f. epopeia
Equable, a, equabile
Equacion, s.f. equazione
Equador, Equator ,a. m,
equatore

Equanimidad ,
equanimita

Equante , a. eguale J s.
m. equante

Equestre , a. equestre

Equiangulo , la , add.
equiangolo

Equidad , s. /7 equita J
buon mercato  Asianle

Equidistante, a. equidi-

Equidistar, v. n. esser
equidistante [tero

Equilatero , ra, a. equila-

Equilibrar , v. a. equili-
brare

Equilibres , a. pi. dicesi
di due corpi equilibrati

Equilibrio, s.m.equilibrio

Equimultiplices, a. pi,
equimolLiplici

Equino , s. m. echino

Equinoccial , a. equino-
ziale

Equinoccio,s,m. equmo\zo

Equipage , ». m. equipag-

sost. f.

Equipar, v.a.equipaggtare

Equiparacion ,s, f; pera-
gone

Equiparar,v.a. equiparare

Equiponderar, v.n, equi-
ponderare [qione

Equitacion , s. /7 equila-

Equivalencia, s.f7 equi-

valenza [lente
Equivalente , a, equiva-
Equivalentemente , uyy,
equivalentemente
Equivaler , v. n. equiva-
lere
Equivocacion, s.f. equi-
vocazione
Equivocadamente, avv,
senza ragione
Equivocamente ,
equivocamente
Equivocar, veri», a. e r.
equivocare
Equivoco , ca, a. equi-
voco J s. m. equivoco
Equo, qua, a. equo
Era, s. /7 era J aia "
cavagna [anni
Eral , s. m. bue di due
Erar, v. a. far cavagni
Erario , ria, a. soggetto
alla taglia\s. m. erario
Ereccion , s. /7 erezione
Erector , s, m. chi erige
Eremita, a. m. eremita

avv,

Eremitico , ca, add
eremitico

Erguir , v. a. ergere]
V. r. insuperbire

Erial, tazo, za, add.
sterile

Erigir, v. a. erigere

Erisimo , i. m. erisamo

Er1s1pela, s. f. risipola

Erisipular, v. a. causar
una risipola

Erizar, v. a rizzare

Erizo, s. m. riccio_f ric-
cio marino

Ermita, s.f7 eremo

Ermitafo } s. m. romito

Ermitorio , s, m. eremi-

Erogar, v. a. distribuire
Erogatone , s, m. tubo>
pct



ERO
pel quale scorre un li-
quore
Erotico, ca , a. erotico
Errabondo , da, a, erra-
bondo
Erradamente , av. erra-
tamente
Erradizo, za, a. errante
qua , e la
Errar, v. a, errare
Errata, s, f errata
Erratico, ca, a, erratico

Erratil, a. vacillante

Errax , s. m. carbon di
sansa

Erre , s. f. erre

Erroneamente , av. er-
roneamente /neo

Erroneo , nea, a. erro-

Error, i. m. errore

Erubescencia, .s. f eru-
bescenza

Eructacion , s, f. erut-
tazione

Eructar , v. n. eruttare

Erudicién , 01, £ erudi-
Zione

Eruditamente , av. eru-
difamente

Erudito , ta , a. erudito
Erupcién , s. f7 erulione
d'alcun umore
Erutacion, sost. f. erut-
“zione
Erutar , v. n. eruttare
Eruto , s. m. eruttazione
Esbatimiento , sost. m.
ombra CteZZa
Esbelteza , sost, f. svelt
Esbelto, ta, a. svelto
Esbirro , ¢. m, sbirro
Esbozo , s. m. shozzo
jgca , s.f esca
Escabechar, v. a,porre
y m salamoia
scaboche , s. m. spezie
Tomo 11,

ESC
di salamoia
messo in quella
Escabel, s. m. scabello
Escabro , s. m. scabbia
Escabrosearse , v. r. cor-
rucciarsi
Escabrosidad , s. /. sca-
brosita [braso
Escabroso, sa, a. sca-
Escabullimiento , s. m.
sdrucciolamento
Escabniirse, v.7. sdruc-
ciolare
Escacado, da, a. Vedi
Escaqueado
Escala, s. /0 scala

Escalada , s. f. scalata
Escalador, s.m.scalatore

Escalamatus , s. m, scal-
amali
Escalamiento , sost, m.
scalamento
Escalar v, a, scalare
Escaldar, v. a. sciacquar
con acqua calda $ scal-
dare ferro [brodo
Escaldufar, v. a. toglier
Escaleno, a. scaleno
Escalera, sv_f. scaleo
Escalfador , s. m. scal-
datolo
Elcalfar , v. a. cuocere
nell’ acqua bollente
Escalfatotes, s. m. pi.
stivaletti foderati
Escalon , s. m. scaglione
Escama , s. f] scaglia
Escamar , v. a, scagliare
t ricamare a scaglie
Escamocho , s. m. rima-
sugli di carne
Escamondar , v, a. ri-
mondare [nea
Escamonea , s./. scamo-
Escamoneado, da, a
scamoneato

pesce
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Escamonearse , v. r.far
il viso arcigno
Escamoso, sa, a. sca-
glioso
Escampar , v. a. sbaraz-
zare™ v. n. spiovere J
cessar di lavorare
Escamujar, v, a. rimon-
dar un ulivo
Escamujo , s. m. ramo

Escanda , dia, sost. f.
frumento purissimo
Escandalizador , s.
scandaliz\atore
Escandalizar, v. a,scan-
dalizzare
Escandallar , v. a. scan-
dagliare [ doglio
Escandallo , m. sean-
Escandalo , $, m. scan-
dalo £ stupore
Escandalosamente, avv,
scandalosamente
Escandoloso, sa , add.
scandaloso
Escandecencia , sost. 7~
escandescenza
Escandecer,v. a, irritare
Escafio , s. m. scanno a
spalliera
Escapada, s, f, scappata
Escapar, v, a. scampare
t v n scappare j V.
imp, uscir di mente
Escaparate , s. m. arma-
dio intarsiato
Escapatoria, s. f; scam-
po , scusa £ pare
Escape , s. m, lo scam-
Escapulario , s. m. sca-
polare
Escaque , s. m. scacco £
opera a scacchi
Escaqueado , da, add.
Jfatto a scacchi

m.
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Escara , », f, escara.

Escarabajear, v. n. cam-
minar serpeggiando J
scarabocchiare

Escarabajo , », m. sca-

Escaramujo , ». m. rosa
canina £ ramnccia

Escaramuza , s.f. sca-

Escaramuzador , s. m.
badaluccatone

Escaramuzar, v. n, sca-
ramucciare

Escarapela, s. /. alter-
catone , che finisce a
Jagotti £ coccarda

Escarapelarse, V. r. scar-
migliarsi

Escarbar, a. a. scavare

Escarcela , s.f. scarsella

Escarceos , ». m.pl. giro
del cavallo

Escarcha, s. /7 brina

Escarchar, v. a. arric-
ciare [, v. n. far brina

Escarcho , ». m. specie
di triglia

Escarcina, s.f.squarcino

Escarcinazo, s. m. colpo
di squarcina

Escarcuilar, v. a. Vedi
Escudrifiar

Escarda , s.f7 il torre i
cardani £ lo strumento
per questo

Escardadera, dador , »,
chi toglie i cordoni

Escardar , v. a, torre i
cardani

Escardillo , sost, m. sar-
chiello

Escarizar , v. a. toglier
Vescare

Escarlata, ». /, scarlatto

Escavatili , ». m. scar-
lattina grosso

ESC
Escarmenador, ». m. V.
Escarpidor
Escarmenar, v. a di-
strigare

Escarmentar , v. a. cor-
reggere £ v. n. imparar
a spese proprie
Escarmiento , sost. m.
esperienza £ gastigo
Escarnecedor , sost. m.
schernitore £ nire
Escarnecer , v. a. scher-
Escaniio , ». m. scherno
Escaro , », m. scaro
Escarola, s.f endivia
Escarolado , da, a. co-
lorito , o j: arricciato
come la cecoria
Escarpa , ». f. scarpa
Escarpado , da, a. ta-
gliato a scarpa J erto
Escarpar, v. a. scarpel-
lare £ ad uncino
Escarpia , ». m. chiodo
Escarpiar, v. a. inchiodar
con escarpias
Escarpidor, ». m.pettine
largo £ pino
Escarpia , sost. m. scap-
Escarza, sost, f. ferita
d’una spina al piede
d'un cavallo
Escasamente , gv. scar-
samente
Escasear , verb, a, € n.
scarseggiare
Escasez , s.f. scarsezza
Escaso , sa, a. scarso
Escatimar, verb. a. rita-
gliare , scemare
Escatimosamente ,
malvagiamente
Escaupil, ». m. casacca
di cotone imbottito
Escava , s.f. scavo
Escena, ».f, scena

av.

ESC
Escénico , ca, a. scenico
Escenografia, », 7 sce-

nografia  [scetticismo
Escepticismo , sost. m.
Esclarecer , v. a. illumi-
nare j illustrare
Esclarecidamente , av.
con ispicco [lustre
Esclarecido , da , a. il-
Esclarecimiento , ». m.
chiarezza
Esclavina, s.f.schiavina
Esclavitud , ». /. schia-
vitu J confraternita
Esclavo , va, ». schiavo
4. confratello
Esclusa , ».f. pescaia
Escoba , ». /. scopa
Escobada, ». /. lo scopar
" infretta
Escobajo, ». m. scopa,
vecchia J racimolo
Escobar, v, a. scopare
N ». m. scopeto
Escobazo , ». m, botta
di scopa
Escobilla, s, /7 scopetta
Escobillen, ». m. spaz-
zatolo
Escobon , sost. m, scopa
vecchia pella fuliggine
Escobos , ». m. pi. mac-
chie , cespugli
Escocer, v. a. cuocere
Escocia , »./. strie
Escocimiento , sost. m.
V. Escozor
Escoliar , v. a. coprir il
capo con cuffia
Escofina , ». /. scuffina
Escofinar, v.n. scuffinare
Escoger, v. a. scegliere
Escolar , a. scolastico J
». m, scolare
Escolasticamente , avf>
scolasticamente
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Escolastico, ca, add.
scolastico ™ s. m, sco-
lastico [ liaste
Escoliador, sost. m.sco-
Escoliar, il, a. fare scolj
Escolimoso , sa, add.
intrattabile
Escolio , s. m. scolio
Escollo , s. m. scoglio
Escolopendra, s. f. sco-
lopendraAV Doradilla
Escolta , 1, fI scorta
Escoltar, y. a, scortare
Escombrar, v, a. sgom-
brare
Escombro , s, m. rima-

sugli di fabbrica J
sgombero
Escomerse , v. r. usarsi

a for\a di servire
Esconce , s. ni. cantone
Escondedero, s. m, na-

scondiglio [dere
Esconder, y, a. nascon-
Escondidamente , a es-

condidas , en escon-
. 7 av, nascosta-
atiente

sc°ndimiento, sost.m.

Aascondimento
Escondite , drijo, s. m.
v, nascondiglio £ quo
pSconzado , da, a. obli-

scopeta, .. f.scoppietto

topetazo , s. m. scop-
£ Nettata

Sc°Petearse , verb. r. ti-
ri rarsi scoppiettate

Scepeteria , s. f. scop-
p Piatteria

Scpetero , s.
w Tritiere

sir°Plead ura, s, f~ buco
Esc <t0 Con iscarpeilo
Escono0 * E scarPeU°

“u > s. m. scopo

m. scop-

ESC

Escorar, v.a. ormeggiare |Esmturario

Escorbuto , s, m. scorbuto

Escorbutico , ca, add.
scorbutico

Escorchapin , #. m. ba-

stimento di trasporto
Escordio , s.m. camedrio
Escoria, s.f. scoria
Escoriacion , s. f7 esco-
riazione
Escorial , s, m. miniera
esausta £pione

Escorpion , s. m. scor-
Escorzado , s. m. scorcio
Escorzar , verb. a.fare

Escorzo , s. m. scorcio
Escorzonera , s.f7 scor-
zonera
Escota , s. f scotta
Escotadura , s. /. taglio
a mezza, luna
Escotar, v. a. aggiustar
un abito j: pagar il suo
scotto  cavar l'acqua
Escote , s. m. incavatura
ad un abito  scotto J
gaia di merletto
Escotero , ra, a. libero
Escotenna, s/ scotolino
Escozor, s. m. cocimento
Escriba , s. m, scriba
Escribania, s.f, scrittoio
Escribano .s.m. scrivano
Escribiente, s, m. scrit-
turale
Escribir , v. a. scrivere
t r arrolarsi
Escrifio , s. m. scrigno
Escrito , i, sci ilio
Escritor, s. m. scrittore

Escritorio , s. m. scrit-
toio

Escritura, s, f; scrittura

Escriturar, v, a. rogar

un contratto, ec.
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ria, add.
Scritturale | m. scrit-

Escroto , s. m. scroto

Escrudiiiar, v. a. Vedi
Escudrinar

Escrupulizar, lear, v. n,
scrupoleggiare

Escrapulo , s.m.scrupulo

Escrupulosamente , avv.
scrupolosamente

Escrupulosidad , sost. f-
scrupolosita

Escrupuloso , sa, add.
scrupoloso [tlitio
Escrutinio , s. m. scru-
Escrutmador, sost. m.
scrutinatore
Escucha, s./7 ascolta

Escuchador, s. m. ascol-
tatore

Escuchar , y. a. ascolta-
re } r, n. prosarla

Escudar, v. a. sondare £
%v. r. prevalersi della
protezione

Escuderage, s, m.
piego di scudiere

Escuderear, v. a. servir
di scudiero

Escuder/a, s.f. servizio
di scudiere

Escuderil , a. scuderesco

Escuderilmente , av da
scudiere

Escudero , s. m. scudiero

Escudete , s, m. merletto
alle maniche della cotta

Escudilla , s. /., scodella

Escudillar, verb. a. sco-
dellare

Escudillo, s.m. scudetto

Escudo , i. m. scudo

Escudrifiador, ra , sost,
scrutatore de' segreti

altrui
NT

im-
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Escudrifiamiento , s. m.
investigamcnto

Escudrinar , v. a. scru-

Escuela , s. f, scuola 4
pi, universita
Escuerzo , s. m. rospo
Escueto, ta, a. esente
d'impicci [ciclare
Escullirse , v. r, sdruc-
Elculpir , v. a, scolpire
Esculto , ta, a. sculto
Escultor , s, m. scultore
Escultura, s. /7 scultura
Escupidera , s. /. spu-
tacchiera
Escupidero , s, m,luogo,
dove si sputa
Escupidor, ra, s, chi
sputacchia
Escupidura, $, /. spu-
tacchia
Escupir, v, a. sputare
rigettare 4 lanciar il
Sulmine , ec.
Escurar, v. a, digrassar

i drappi
Escurribanda , s.f, sut-
terfugio scorreva

Escurridizo , za, add.
scorsoio

Escurriduras , rimbres ,
s. f, pi, feccia

Escurrir, v, a, votarfino
alla feccia 4 v. n. goc-
ciolare 4l scorrere £
scappare [biulino

Escnsalin, s, m, grem-

Escutas y Escotillas, s.
S~ pi, boccaporto

Esdnixulo , la, a. sdruc-
ciolo | sost. m, parola
sdrucciola

Ese, esa, eso, pron.
dim. cotesto , cotesta

Esencia, s.f, essenza

!

ESE
Esencial , a. essenziale
Esencialmente , av. es-

senzialmente
Esfera, s. /7 sfera
Esfericidad, s.f.sfericita
Esférico , ca, a, sferico
Esferoyde , s./. sferoide
Esfinge , s, m, sfinge
Esforrocinos , 1. m. pi.
sarmenti bastardi
Esforzadamente ,
sforza/amente
Esforzado , da, a. corag-
gioso
Esforzar, v. a. animare
4y r sforzarsi
Esfuerzo , s. m, sforzo %
coraggio
Esgrima, s, /7 scherma
Esgrimidor, s. m. scher-
midore J gladiatore
Esgrimir, v. a. schermire
Esgilazable , a, guadoso
Esgiiazar, v. a. guadare
Esguazo , s, m, passag-
gio a guado
Esgucio , s. m, cimasa
Esguince , s. m. moto per
evitar un colpo 4 atto di
dispregio
Eslabon, s. m. anello di
catena % acciarino 4
sorta di scorpione
Eslabonador, sost. m.
chi ‘'ncatena gli anelli
Eslabonar, v, a. incate-
nar gli anelli
Esmaltar , v, a, smaltare
. ornare
Esmalte , s, m. smalto
Esmarchazo , s. m, smar-
giasso
Esmatido ,
di pesce
Esmerado , da, a. fatto
con. premura

avr.

s, m. sorta

ESM
Esmeralda,s. m, smeraldo
Esmerar , v. a, forbire

. v. 1. sforzarsi per
primeggiare
Esmerejon , s. m. sme-
_ riglione

Esmeril, s. m. smeriglio
Esmerillado , da , a’d.
smeriglialo
Esmero , s, m, premura |
Esofago , s, 7, esofago ]
Esotro , tra, proti, co-
test'altro
Espabiladeras, s. m.pl, |
smoccolatole [lare
Espabilar, v, a. smacco=
Espaciar, v. a. dilatare i
4 divulgare 4 v. r. spa-|
Ziare
Espacio , s. Tu. spazio ij
Espaciosamente , aw, §
adagio [i ziosita
Espaciosidad , s._f; spa*
Espacioso, sa, a. spa
<(ioso 4: lento
Espada , s./” spada
Espadachin , s. m. spg
daccino [ scotola
Espadador, s. m. chi
Espadafia , s, /7 spadai’
ciuola 4 campanile
Espadafiada , s./°
pillo, fiotto
Espadafar , v. a. sten’
dere a spadacciuola
Espadar, v, a. scotola?*}
Espadarte , s. m. spadal
pesce Jj di spadal*i
Espaderia , s. f- bottega
Espadero , s. m. spadal*
Espadilla , s, f, spadia*
J scotola 4 asso di »Pr
da 4 coda di biglia
do 4 spillone di testa(
Espadillar, v. g, scotola’
Espadin s, /7 spadmi
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Aparlén |, », m. spadone
t eunuco ['drappo
Espadrapo , s. m. spara-
“spalda , s. f. spalla J
p Pt' il di dietro
Espaldar, s. m. spallac-
do £ spalliera
Espaldarazo , s, m.piat-
tonata
-spalder, ». m. spalliere
Espaldilla , ». f7 scapala
iquarto didietro d’una
iubba. supino
Es%)alditendido ,[<1an a.
Espaldudo , da , ad, che
ha larghe spalle
Espalmar, v. a. Vedi
Despalmar  [sparente
Espalto , ». m. color tra-
Espantable , a, spavente-
vole ™ mirabile

Espantablemente , avw,
spaventevolmente

Espantadizo, za, ;44
spaventaticelo

Espantador , 5, m, spd-

* ventatore

Espantajo , ».
ventacchio
spantalobos, ». m. solano
sPantar, v, a, spaven
tare J cacciar le mol

spa

__ sche, ec, [orpello
Espantavillanos , ». m.
Espanto , s. m, spavento

I minaccia
Espantosamente

spaventosamente
Espantoso , sa, | spa-
p ventoso

sPanolado, da , a, che
uu preso il tratto spa-
gnuolo

pafiolerias , ». f; plur.

~Sl-umi_spagnuoli
ﬁsf}’ano 1Z r.gy. a. fare

ESP
spagnuolo ™ V. r. farsi
al genio spagnuolo

Esparavan , ». m. spave-
nio ™ specie di aghirone
Esparavel, ». m, ritrecine

Esparcidamente , avwv.

sparsamente [volto
Esparcido , da a. disin-
Esparcimiento , ». m.

sparsione £ scioltela
Esparcir, v, a. spargere
zv. r, divertirsi
Esparragado , da , a. di
sparagio £ ». m, intingo
lo di sparagi
Esparrago, ». m. sparagio
Esparraguera , sost, f,
stelo di sparagio tallito
Esparrancar, r. a. spa-
lancar le gambe
Esparsion,»./. sparsione
Esparto, ». m. spartea
Espasmo , ». m, spasmo
Espatula , ». /. spatola
Espaviento , ». m. Vedi
Aspaviento
Especeria , »./. spezieria
Especia , »._7 specie ,
spe’y
Especial, a. speciale
Especialidad , ». /. spe-
cialita
Especialmente, av, spe-
» ialmente
Especie, s.f,specie
Especiero ,s.m, droghiere

ESP i97
Espectaculo , ». m. spet-
tacolo
Espectator,».m.spettatore
Espectro , ». m. spettro
Especulacion , s.f, spe-
culazione [culatore
Especulador, ». m. spe-
Especular,v.u. speculare
Especulativamente , av.
speculativamente
Especulativo , va , add.
speculativo J s.f. spe-
culativa
Espejar, v, a, nettare £
v. r. specchiarsi
Espejo, ». m. specchio
Espejuelo , ». m. spec-
chietto % sfoglia di talco
| confettura diacciata ™
pi. vetri d’occhiali
Espella , ». £, spelta
Espelunca, ./ spelonca
Espeluzarse , v. r. Veli
Despeluzarse
Espera , », f; speranza »
dilazione £ spezie di
cannone
Esperable , a. sperabile
JLSper&Aor,s,m.speranzoso
Esperanza , ». /7 speranza
Esperanzar, v. att. dare
speranza
Esperar, v. a. sperare J
v. r. allungarsi
Esperezo, ». m. l’allun-
garsi

Especificacion , sost._#Esperma , ». m. sperma

specificazione
Especilicadamente , av.

specificamente
Especificar , y, a. speci-

Especiticativo , va, add,

specifico [ cifico
Especifico, ca, ad. spe-
Especioso, sa, a.specioso

Espermatico , ca, add.
spermatico

Espernada, s.f. uncino
all’ estremita d'atta ca-
tena [di nave

Esperén , ». nt. sprone

Espesar,v. a, er, spessore

Espeso , sa, add. spesso
J sporco

N3



198 ESP

Espesor , ». m. spessezza

Espesura, ». fi spessa
mento $ sudiciume

Espetar, v, v. trafiggere
tfi- r-pigliar un’ aria
d’importanza

Espetera , »,fi. batteria
di cucina f tavola con
uncini

Espeton, $, ni. spiedo J
spillone | aguglia

Esjua, sost, f, spia j; lo
scandagliare

Espiar, v. a. spiare

Espicanardi , », m. spi-
canardi

E«P)ga , s.f spiga % ca-
vicchio £ V. Espoleta

Espigadera , dora ».fi
spigolatrice

Espigar, v. h. spigare =
crescere [, spigolare

Espigon , sost. m, spina
delle, vespe, ec,

Erpilorcheria, s. fi. spi-
orceria

Espi torcho, s.m. spilorcio

Espili, s. ni. porco spino

Espina, s./. spina

Espinaca, s.f. spinace

Espinal , a. spinale t ».
m. spineto

Espinar, v. att. spinare
+ s m. spinaio

Espinazo , ». m. splna
dorsale [pescatore
Espinel, s. m. rete di

Espinela , s.f stanca di
dieci versi

Espinen, nea, a. spinoso

Espineta, s./. spinetta

Espingarda,»;/.spingarda

Espinfardero, s.m. arti-
gliere , che serve una
spingarda

Espinilla, s.f stinco

ESP

'Espino , », ni, spina atia

Espinoso, sa, a.spinoso
Espion , ». m. spione
Espira, s./. spirale
Espiratile , a. spirabile
Espiracion , ». /7 spira-

Espiral , a. spirale
Espirar, v.n. spirare
Espirativo , va, a. spi
rabile
Espirital , a. spiritale
Espiritarse, v.r.spiritare
Espiritillo, ». m. spiritello
Espiritosamente,av. spi-
ritosamente
Espiritoso,sa, a. spiritoso
Espiritu , ». m, spirito
Espiritual , a. spirituale
Espiritualidad,»./, spi-
ritualita
Espiritualizar , veri, a
spiritualizzare
Espiritualmente, av.spi-
ritualmente
Espirituoso , sa, a. Vedi
Espiritoso
Espita , ». /7 zaffo d’uno.
botte £ spanna " bevane
Esplendente , a, splen-
dente
Espléndidamente , avv.
splendidamente
Esplendidez , s.f. splen-
didezza [splendido
Esplendido , da, add.
Esplendor, ». m, splendor